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A Cseh Koztarsasagnak, az Eszt Koztarsasagnak, a Ciprusi
Koztarsasagnak, a Lett Koztarsasagnak, a Litvan Koztarsa-
sagnak, a Magyar Koztarsasagnak, a Maltai Koztarsasag-
nak, a Lengyel Koztarsasagnak, a Szlovén Kéztarsasagnak
és a Szlovak Koztarsasagnak az Eurépai Gazdasagi Térség-
ben valo részvételérol szol6 Megallapodas, valamint az Euro-
pai Gazdasagi Térségrol sz616 Megallapodas kihirdetésérol

Il. rész JOGSZABALYOK

Torvények

2006. évi CXXVI.
torvény

a Cseh Koztarsasagnak, az Eszt Koztarsasagnak,

a Ciprusi Koztarsasagnak, a Lett Koztarsasagnak,
a Litvan Koztarsasagnak, a Magyar Koztarsasagnak,
a Maltai Koztarsasagnak, a Lengyel Koztarsasignak,

a Szlovén Koztarsasagnak és a Szlovak
Koztarsasagnak az Eurdpai Gazdasagi Térségben
valo részvételérol szolé
Megallapodas, valamint az Eurépai Gazdasagi
Térségrol szolo Megallapodas kihirdetésérol*

(A Megallapodasok nemzetkozi jogilag 2005. december
6-an hatalyba léptek.)

1. § Az Orszaggylilés e torvénnyel kihirdeti a Cseh Koz-
tarsasagnak, az Eszt Koztarsasagnak, a Ciprusi Koztarsa-

* A torvényt az Orszaggytlés a 2006. december 18-i lilésnapjan fogadta el.

sagnak, a Lett Koztarsasagnak, a Litvan Koztarsasagnak, a
Magyar Koztarsasagnak, a Maltai Koztarsasagnak, a Len-
gyel Koztarsasagnak, a Szlovén Koztarsasagnak és a Szlo-
vak Koztarsasagnak az Europai Gazdasagi Térségben valo
részvételérdl szold Megallapodast (a tovabbiakban: EGT
kibovitési megallapodas). Az EGT kibdvitési megallapo-
das hiteles magyar nyelvili szovegét a torvény 1. melléklete
tartalmazza.

2. § Az Orszaggytlés e torvénnyel kihirdeti az Euro-
pai Gazdasagi Térségrol sz616 Megallapodast (a tovab-
biakban: EGT-megallapodas). Az EGT-megallapodas
hiteles magyar nyelvii szovegét a torvény /1. melléklete
tartalmazza.

3. § E torvény a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép ha-
talyba.

Dr. Szili Katalin s. k.,
az Orszaggytlés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
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I. melléklet a 2006. évi CXXVI. torvényhez

MEGALLAPODAS
A CSEH KOZTARSASAGNAK, AZ ESZT KOZTARSASAGNAK,
A CIPRUSI KOZTARSASAGNAK, A LETT KOZTARSASAGNAK,
A LITVAN KOZTARSASAGNAK,

A MAGYAR KOZTARSASAGNAK, A MALTAI KOZTARSASAGNAK,
A LENGYEL KOZTARSASAGNAK, A SZLOVEN KOZTARSASAGNAK
ESA SZLOVAK KOZTARSASAGNAK
AZ EUROPAI GAZDASAGI TERSEGBEN VALO RESZVETELEROL

AZ EUROPAI KOZOSSEG

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
atovabbiakban ,,az EK -tagéllamok”,

AZ 1IZLANDI KOZTARSASAG,

A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG,

A NORVEG KIRALYSAG,

atovabbiakban ,,az EFTA-alamok”,

atovabbiakban egyttesen ,ajelenlegi Szerz6do Felek”,
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valamint

A CSEH KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

MIVEL 2003. &prilis 16-dn Athénben aléirték a Cseh Koztérsaségnak, az Eszt
K oztérsasagnak, a Ciprusi K6ztarsasagnak, a Lett Koztarsasagnak, a Litvan K 6ztérsasagnak, a
Magyar Koztarsasagnak, a Mdta Koztarsasagnak, a Lengyel Koztérsasignak, a Szlovén

Koztéarsasgnak és a Szlovdk Koztarsasagnak az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozésardl
sz0l6 szerzédést (atovabbiakban ,,a Csatlakozési Szerz6dés’);

MIVEL az 1992. m§us 2-an Oportoban aldirt, az Eurépai Gazdasagi Térségrol szolo
megdllapodéas 128. cikke alapjan minden olyan eurdpai dlamnak, amely a K6z6sség tagjava
valik, kérnie kell, hogy az Eurépai Gazdasagi Térsegrol sz6l6 megallapodés (a tovabbiakban
»az EGT-megdallapodas’) részes felévé véljon;

MIVEL a Cseh Ko6ztarsaség, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztérsasag, a Lett Koztarsasag,
aLitvan Koztérsasag, a Magyar Koztarsasag, a Mdltai Koztérsasag, a Lengyedl Koztérsasag, a
Szlovén Koztarsasdg és a Szlovak Koztarsasdg kérelmezték, hogy az EGT-megallapodas
részes felévé véjanak;

MIVEL a részvétel feltételei a jelenlegi Szerzoédd Felek és a részvétellket kéré alamok
kozotti megallapodés targyat képezik,

ELHATAROZTAK, hogy akoévetkezd megéllapodast kotik:

1. cikk

(1) A Cseh Koztéarsasag, az Eszt Koztérsasag, a Ciprusi Koztérsaség, a Lett Koztarsasag, a
Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a
Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasdg (a tovabbiakban ,az U Szerz6do Felek”) az
EGT-megallapodas részes felévé valnak.

(2 E megallapodéas hatalybal épésétsl kezdodoen az EGT-megdllapodas rendelkezésel, az
EGT-Vegyeshizottsag 2002. november 1-je €létt elfogadott hatarozataiban foglalt
modositasokkal egydtt, az e megallapodasban megallapitott szabalyok szerint ktelezoek az
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Szerz6d6 Felek szamara ugyanolyan feltételekkel, mint amelyek a jelenlegi Szerzodo Felekre
vonatkoznak.

(3) Az emegdlapodashoz csatolt mellékletek e megallapodéas szerves részét képezik.

2. cikk

(1) AZEGT-MEGALLAPODASFOSZOVEGENEK KIIGAZITASAI:
a) Preambulum:
A Szerz6do Felek felsorolasanak helyébe a kdvetkezo szoveg | ép:

,AZ EUROPAI KOZOSSEG,
A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,
A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
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b)

f)

VALAMINT
AZ IZLANDI KOZTARSASAG,

A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG,
A NORVEG KIRALYSAG,”:

2. cikk:

i. ab) pont helyébe a kdvetkezé szbveg | ép:

,az »EFTA-dlamok« kifgezés az lzlandi Koztarsasadgot, a Liechtensteini
Hercegséget és a Norvég Kirdlysagot jelenti;”;

ii.a c) pontbdl az ,és az EurOpai Szén- és Acélkozosseget |étrehozo
szerz6déshol” szavakat el kell hagyni;

iii. acikk akovetkezo ponttal egészil ki:

»d) a »2003. aprilis 16-i csatlakozdsi okmény« kifgjezés a Cseh
Koztarsaség, az Eszt Koztérsasdg, a Ciprusi Koztarsasdg, a Lett
Koztarsasdg, a Litvan Koztarsasdg, a Magyar Koztarsasdg, a Métai
Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasdg és a
Szlovak Koztérsasag csatlakozasanak feltételeirol, valamint az Eurdpai
Unio alapjat képezé szerzédések kiigazitasardl szolo, 2003. aprilis 16-
an Athénban elfogadott okmanyt jelenti.”;

109. cikk:

az (1) bekezdéshdl az ,és az Eurépai Szén- és Acélkozdsséget |étrehozd

szerzédéssel” szovegrészt e kell hagyni;

117. cikk:

a117. cikk szovegének a helyébe a kdvetkezod szoveg | ép:

»A finanszirozass mechanizmusra irdnyadd rendelkezéseket a 38. és a 38a

jegyzokonyv tartalmazza.”;

121. cikk:

acikk szbvegébol a c) pontot el kell hagyni;

126. cikk:

az (1) bekezdés a kovetkezoképpen médosul :

i. az ,6és az EurOpai Szén- és Acélkbzosseget |étrehozo szerzodés’ szavakat el
kell hagyni;

ii. az ,ezekben a szerzédésekben” kifgjezés helyébe az , ebben a szerzédésben”
szoveg lép;

iii.az ,az Osztrék Koztarsasag, a Finn Koztarsasag, az lzlandi Koztéarsasdg, a
Liechtensteini Hercegseg, a Norveg Kirdlysag és a Svéd Kiralysag” szovegrész
helyébe az ,az |zZlandi Koztarsasdg, a Liechtensteini Hercegség és a Norvég
Kiralysag” szoveg lép;

129. cikk:

i. az (1) bekezdés eso abekezdesét kdvetoen akovetkezd abekezdéssel egészil ki:
»Az EurOpa Gazdasagi Térség bovitése kovetkeztében e megallapodés cseh,
eszt, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, szlovak és szlovén nyelvi vatozata
szintén hiteles.”;
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ii. Az (1) bekezdés 0 szamozés szerinti harmadik albekezdésének helyébe a
kovetkezd szbveg lép:

»A mellékletekben hivatkozott jogi aktusok angol, cseh, dan, észt, finn,
francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvan, magyar, mdltai, német, olasz,
portugal, spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelvii, Az EurOpai Unid
Hivatalos L apjaban kihirdetett szovege egyarant hiteles, és ezeket hitelesités
céljabal izlandi és norvég nyelven is meg kell szévegezni és Az Eurdpai
Uni6 Hivatalos Lapjanak EGT-kiegészitésében kdzzé kell tenni.”.

(2) AZEGT-MEGALLAPODASJEGYZOKONYVEINEK KIIGAZITASAL:

a)

b)

36. jegyzokonyv:

A 2. cikk elsd bekezdésének a helyébe a kbvetkezd szbveg 1€p:

»AzZ EGT Parlamenti V egyeshizottsag huszonnégy tagbal al.”;
Uj 38a. jegyzokonyv:
A megdlapodas a 38. jegyzokonyvet kdvetéen a kbvetkezo 38a. jegyzokonyvvel
egészul ki:
,38A. JEGYZOKONYV
AZ EGT FINANSZIROZASI MECHANIZMUSROL

1. cikk

Az EFTA-dlamok a 3. cikkben felsorolt kiemelt terlileteken folytatott beruhazasi
és fglesztés projektekhez nydujtott tamogatésok finanszirozasaval hozzgjarulnak
az Eurépal Gazdasagi Térségen belllli gazdasagi és tarsadami egyenl6tlensegek
csokkentésehez.

2. cikk

Az 1. cikkben el6irt pénzlgyi hozzajarulas teljes 6sszege 600 millid eurd, amelyet
évi 120 milli6 euros kotelezettségvallaldsi csomagok ergjéig a 2004. majus 1-jétol
2009. aprilis 30-ig tartd idészak soran bocsatanak rendelkezésre.

3. cikk

(DA tamogatasok a kovetkezé kiemelt tertileteken folytatott projektekre adhatok:

a) kornyezetvédelem, beleértve az emberi kdrnyezet védelmeét is, tobbek kozott a
szennyezéscsbkkentés és a megUjul 6 energiaforrésok hasznal atanak
elémozditasa réven,

b) afenntarthat6 fejl6dés el 6mozditasa az eréforrasok felhasznélasanak és az
azokkal valo gazddkodasnak afejlesztése réven,

c) az eurOpai kulturdlis 6rokség megorzése, ideértve a tomegkdzlekedést és a
varosrész-rehabilitaciot,

d) az emberi eréforrasok fejlesztése tobbek kozott az oktatas és képzés
elémozditasa, a helyi dnkormanyzatok, illetve intézmeényeik igazgatés és
kozszolgéltatas kapacitdsanak, valamint az azokat tamogaté demokratikus
eljarasoknak az erdsitése réven,
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€) egészsegugy és gyermekvedelem.

(2) A tudomanyos kutatasok annyiban jogosultak finanszirozasra, amennyiben a
kutatas egy vagy tobb kiemelt terliletre iranyul.

4. cikk

(1) A tamogatasok formajaban nyUjtott EFTA-hozz§jarulés nem |épheti tdl a
projektkoltségek 60%-at, kivéve akbzponti kormanyzati, regiondlis, illetve helyi
onkormanyzati forrédsokbol egyéb mddon finanszirozott projekteket, amelyekné a
hozz§jarulés nem lehet tobb, mint az sszes koltség 85%-a. A tarsfinanszirozas
meértékére vonatkozo kdzossegi felst hatarokat egyik esetben sem |ehet tallépni.

(2) Az dllami tAmogatasra vonatkoz6 hatdlyos szabdyokat alkalmazni kell.
(3) Az Eurdpai K6zbssegek Bizottsaga ellendrzi, hogy ajavasolt projektek
Osszeegyeztethetok-e a kdzossegi célkitiizésekkel.

(4) Az EFTA-dlamok kotel ezettsége a projektekkel kapcsolatban a
pénzeszkdzoknek a megdllapitott tervek szerinti szolgaltatasara korlatozodik.
Harmadik személyekkel szemben nem tartoznak felel6sséggel.

5. cikk

A kedvezményezett &lamok (a Cseh K 6ztarsasag, Esztorszég, Gorogorszag,
Spanyolorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta,
Lengyelorszég, Portugdlia, Szlovénia és Szlovakia) arendelkezésre dll6
pénzeszkdzokbol a kdvetkezd elosztasi kulcs szerint részesednek:

K edvezményezett allam A teljes'h ozgajarulas
szézaléka

Cseh Koztérsasag 8,09 %
Esztorszég 1,68 %
Gorogorszag 5,71 %
Spanyolorszag 7,64 %
Ciprus 0,21 %
L ettorszég 3,29 %
Litvania 4,50 %
Magyarorszég 10,13 %
Malta 0,32 %
Lengyelorszég 46,80 %
Portugdlia 5,22 %
Szlovénia 1,02 %
Szlovakia 5,39 %
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6. cikk

A kotelezettségvallaldsokkal nem lekotott pénzeszkdzoknek a kedvezmeényezett
allamok kiemelt jelentéségii projektjeire val 6 atcsoportositasa érdekében ezt az
el osztést 2006 novemberében, majd 2008 novemberében Gjrafelll kell vizsgani.

7. cikk

Q) Az e jegyzokdnyvben el6irt pénzigyi hozzajarul ast szorosan dssze kell
hangolni a Norvégia dtal a Norvég Finanszirozasi M echanizmus alapjan nyujtott
kétoldal i hozzgjéruléssal.

(2) igy kulonosen, az EFTA-&lamok gondoskodnak arrdl, hogy az el6zé
bekezdésben emlitett mindkét finanszirozas mechanizmus esetén ugyanazokat az
eljarésokat alkalmazzak.

(3) Ennek soran a K 6zosség kohézibs politikgjanak minden jelentés valtozasat
megfelel6en figyelembe kell venni.

8. cikk

(1)Az EFTA-dllamok az EGT Finanszirozasi mechanizmus igazgatasara egy
bizottsagot hoznak |étre.

(2 Sziikség esetén az EFTA-allamok tovabbi szabalyokat allapitanak meg
az EGT Finanszirozasi Mechanizmus végrehajtasara vonatkozoan.

(3) Az igazgatas koltségeket a 2. cikkben megallapitott teljes tsszeghdl
kell fedezni.

9. cikk

Az btévesidoszak végeén és az e megallapodasban foglalt jogok és kotel ezettségek
sérelme nélkil a Szerz6do Felek a megallapodés 115. cikkének tikrében Ujra
megvizsgdljék az Eurdpal Gazdasagi Teérségen bellili gazdasagi és tarsadal mi
egyenl6tlenségek kezelésének sziikségességét.

10. cikk

Haaz e jegyzokonyv 5. cikkében felsorolt kedvezményezett allamok barmelyike
nem valik e megdllapodas Szerz6do Felévé 2004. mgus 1-én, vagy ha az Eurdpai
Gazdasagi Térség EFTA-pillérének tagsagdban barmilyen valtozés dll be, e
jegyzokonyvet a szilkséges médon ki kell igazitani.”;
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C) Uj 44. jegyzokonyv:
A megdlapodés a kovetkez6 44. jegyzokonyvvel egészil ki:
,44. EGYZOKONYV

A 2003. APRILIS 16-] CSATLAKOZASI OKMANYBAN FOGLALT
VEDINTEZKEDESI MECHANIZMUSOKROL

1. A megdlapodas 112. cikkének alkalmazasa az altalanos gazdasagi
védzéradékra, valamint a személyek szabad mozgasa és a kdzati fuvarozés
terlletén bevezetett atmeneti intézkedésekben foglalt védintézkedési
mechanizmusokra
A megallapodas 112. cikkét szintén alkalmazni kell a 2003. aprilis 16-i
csatlakozds okmany 37. cikkének rendelkezéseiben, illetve az
V. mellékletben (A munkavallalok szabad mozgasa) és a VI1Il. mellékletben
(Letelepedés jog) az »Atmeneti iddszak« cim aatt, tovébba a
XVIIIl. Melléklet (Munkahelyi egészsegvédelem és biztonsag, munkajog,
valamint nok és férfiak kozotti egyenlé banasmdd) 30. pontjdban (az
Eurépai Parlament és a Tanacs 96/71/EK iranyelve), valamint a
XIIl. melléklet (Kozlekedés) 26c. pontjaban (a Tanacs 3118/93/EGK
rendelete) foglalt ameneti intézkedésekben meghatarozott, illetve
hivatkozott helyzetekben.

2. Belso piaci védzaradéek

A megdllapodasban €l 6irt altalanos dontéshozatali eljarast az Eurdpai K 6z6sség

Bizottsaga altal a 2003. prilis 16-i csatlakozés okmany 38. cikke alapjan hozott

hatarozatok meghozatal a esetén szintén alkalmazni kell.”

3. cikk

(1) A kozosségi intézmények dta elfogadott, az EGT-megallapodasba beépitett jogi
aktusoknak a Cseh Koztérsasdg, az Eszt Koztérsasag, a Ciprusi Koztérsasdg, a Lett
Koztarsasdg, a Litvan Koztarsasdg, a Magyar Koztérsasag, a Métai Koztérsasag, a Lengyel
Koztarsasdg, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag csatlakozasanak feltételeirdl,
valamint az Europal Uni6 alapjét képezd szerzédések kiigazitasarol szolo, 2003. aprilis 16-an
Athénban elfogadott okmanyban (a tovabbiakban ,,2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany”)
foglalt modositésai beépllnek az EGT-megallapodasba és annak részévé vanak.

(20 Ennek megfeleléen az EGT-megallapodas mellékleteinek és jegyzokonyveinek a
kozOsségi intézmenyek vonatkozo jogi aktusaira valo hivatkozasokat tartalmazd pontjai a
kovetkezo francia bekezdéssel egésziilnek ki:

,— [CELEX-szam]: A Cseh Koztérsasag, az Eszt Koztarsasdg, a Ciprus Koztarsasdg, a
Lett KOztérsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztérsasag, a Maltai Koztarsasag, a
Lengyel Koztérsasag, a Szlovén Koztarsasdg és a Szlovak Koztarsasdg csatlakozésanak
feltételeirol, valamint az Eurépal Uni6 alapjét képezo szerzédések kiigazitasarol szalo,
2003. 4prilis 16-an Athénban elfogadott okmany.”.

(3 Haa(2) bekezdésben emlitett francia bekezdés az adott pontban az els6 francia

bekezdés lenne, akkor a kdvetkezo kifejezés el6zi meg: ,, az aldbbi modositassal:”.

(49 Az EGT-megdlapodés mellékleteinek ésjegyzokonyveinek azokat a pontjait,
amelyeket a (2) és (3) bekezdésben emlitett szovegekkel kell kiegésziteni, az e
megallapodéshoz csatolt A. melléklet soroljafel.
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(5) Amennyiben az U] Szerz6do felek részvétele miatt az EGT-megallapodésba e
megallapodés hatdlybal épése el 6tt beépitett jogi aktusok kiigazitdséra van szikség, és a
szulkséges kiigazitasokrol ez a megallapodas nem rendelkezik, a szoban forgo kiigazitasokat
az EGT-megéllapodésban meghatarozott eljardsokkal dsszhangban kell kezelni.

4. cikk

(1) Azemegdlapodas B. mellékletében foglalt intézkedések beépiilnek az EGT-
megallapodésba és annak részévé vanak.

(2)  Minden olyan, a2003. prilis 16-i csatlakozési okményban foglalt EGT vonatkozasl
rendelkezésre, amelyet az e megallapodashoz csatolt B. melléklet nem tartalmaz, az EGT-
megallapodéasban meghatarozott eljarasokat kell alkalmazni.

5. cikk

Az e megallapodasban részes felek barmelyike az annak értelmezésére vagy akalmazasara
vonatkozd minden kérdéssel az EGT-V egyeshizottsaghoz fordulhat. Az EGT-

V egyeshizottsag megvizsgalja az Uigyet azzal a céllal, hogy az EGT-megallapodas megfelel6
miikddésének fenntartésa érdekében elfogadhaté megoldast taldljon.

6. cikk

(1) Emegéllapodast ajelenlegi ésaz U Szerz6do Feleknek sgjat belso eljarasaikkal
Osszhangban meg kell erdsiteniUk, illetve jéva kell hagyniuk. A megerésité vagy jovahagyo
okiratokat az Eurdpai Unio Tanacsanak Fotitkarsagandl helyezik letétbe.

(2) E megdlapodas a Csatlakozasi Szerzédéssel egy napon |ép hatalyba, feltéve, hogy
addig az idépontig valamennyi megerésito, illetve jovahagyd okiratot letétbe helyezik, és
amennyiben az alabbi kapcsol 6d6 megallapodasok és jegyz6konyvek szintén hatalyba lépnek
azon a napon:

a) Megdllapodas aNorvég Kirdlysag és az Eurdpai K 6zdsség kozott a 2004—2009-es
idészakra vonatkozéan egy norveg finanszirozasi mechanizmusrdl,

b) Kiegészitd jegyzokodnyv az Eurdpai Gazdasagi K6zosseg és az 1zlandi Koztarsasdg
kozotti megéllapodashoz a Cseh K dztérsasagnak, az Eszt K dztérsasagnak, a Ciprusi
Koztérsasagnak, a Lett Kdztarsasagnak, a Litvan K 6ztérsasagnak, a Magyar
Koztérsasgnak, a Maltai Koztarsasagnak, a Lengyel K 6ztarsasagnak, a Szlovén
K 6ztérsasagnak és a Szlovak Koztarsasagnak az Eurépai Unidhoz torténd
csatl akozasdhoz kapcsol 6doan,

c) Kiegészito jegyzokonyv az Eurépai Gazdasagi K6zosség és a Norvég Kirdlysag kozotti
megallapodéshoz a Cseh K 6ztérsasagnak, az Eszt K dztéarsasagnak, a Ciprusi
Koztarsasagnak, a Lett Kdztarsasagnak, a Litvan K 6ztérsasagnak, a Magyar
Koztarsasagnak, a Maltai Koztarsasagnak, a Lengyel K 6ztarsasagnak, a Szlovén
K 6ztérsasagnak és a Szlovak Koztarsasagnak az Eurdpai Unidhoz torténd
csatl akozéasdhoz kapcsol 6ddan,

d) Megdlapodas levélvaltas formajaban az Eurdpal Kozosség és a Norvég Kirdlysag
kozott egyes mezégazdasagi termékekrol.
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3 Haaz Uj Szerz6do6 Felek kozil a megallapodésra vonatkozd megerdsité vagy
jovahagyo okiratédt nem mindegyik helyezi kell6 idében |etétbe, e megallapodas csak azon
allamok tekintetében 1ép hatalyba, amelyek megerésito, illetve jovahagyo okiratukat letétbe
helyezték. Ebben az esetben az EGT-Tanécs haladéktalanul hataroz az e megallapodas, illetve
adott esetben az EGT-megdllapodés szilkséges kiigazitésairdl.

7. cikk

E megdllapodast, amely egyetlen eredeti példanyban angol, cseh, dan, észt, finn, francia,
gorog, holland, izlandi, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, norvég, olasz, portugd,
spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven készililt, és amelynek az e nyelveken késziilt
szovegeinek mindegyike egyarént hiteles, az Europai Unid Tanécsanak Fotitkarsagand
helyezik letétbe, amely az e megallapodasban részes minden fél kormanyanak eljuttat egy-egy
hitel esitett masolatot.

FENTIEK HITELEUL az alulirott meghatalmazottak aléirték ezt a megéllapodést.

Kelt Luxembourgban, kétezerhdrom oktober tizennegyedikén.
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A. MELLEKLET
A MEGALLAPODAS3. CIKKEBEN HIVATKOZOTT LISTA
|. RESZ

AZ EGT-MEGALLAPODASBAN HIVATKOZOTT AZOK A JOGI AKTUSOK,
AMELYEKET A 2003. APRILIS 16-1 CSATLAKOZASI OKMANY MODOSITOTT

Az EGT-megdllapodas mellékletei ésjegyzokonyvei akovetkez6 szdveghelyeken egésziilnek
ki a 3. cikk (2) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

|. melléklet (Allat- és novény-egészséguigy) |. fejezet (Allategészségiigy):

- 1.1. rész, 4. pont (A Tanacs 97/78/EK iranyelve),

— 1.1. rész, 5. pont (A Tanacs 91/496/EGK iranyelve),

- 1.2. rész, 16. pont (A Bizottsag 93/13/EGK hatarozata),
— 1.2. rész, 67. pont (A Bizottsag 97/735/EK hatarozata),
- 1.2. rész, 71. pont (A Bizottsag 2629/97/EK rendelete),
— 3.1.rész, 1. pont (A Tanécs 85/511/EGK iréanyelve),

- 3.1. rész, 3. pont (A Tanacs 80/217/EGK iranyelve),

- 3.1. rész, 4. pont (A Tanécs 92/35/EGK iranyelve),

- 3.1. rész, 5. pont (A Tanacs 92/40/EGK iranyelve),

— 3.1. rész, 6. pont (A Tanécs 92/66/EGK iranyelve),

- 3.1.rész, 7. pont (A Tanacs 93/53/EGK iranyelve),

— 3.1. rész, 8. pont (A Tanécs 95/70/EK iranyelve),

- 3.1. rész, 9. pont (A Tanacs 92/119/EGK iranyelve),

— 3.1. rész, 9a. pont (A Tanacs 2000/75/EK iranyelve),
- 4.1. rész, 1. pont (A Tanacs 64/432/EGK iranyelve),

- 4.1. rész, 3. pont (A Tanécs 90/426/EGK iranyelve),

- 4.1. rész, 4. pont (A Tanacs 90/539/EGK iranyelve),

— 4.1. rész, 9. pont (A Tanécs 92/65/EGK iranyelve),

- 5.1. rész, 1. pont (A Tanacs 72/461/EGK iranyelve),

- 5.1. rész, 4. pont (A Tanacs 92/46/EGK iranyelve),

- 5.1. rész, 5. pont (A Tanacs 91/495/EGK iranyelve),

- 5.1. rész, 6. pont (A Tanacs 92/45/EGK iranyelve),

- 5.1. rész, 7. pont (A Tanacs 92/118/EGK iranyelve),

- 6.1. rész, 1. pont (A Tanacs 64/433/EGK iranyelve),

- 6.1. rész, 2. pont (A Tanacs 71/118/EGK iranyelve),

- 6.1. rész, 4. pont (A Tanacs 77/99/EGK iranyelve),

- 6.1. rész, 7. pont (A Tanacs 89/437/EGK iranyelve),

- 6.1. rész, 8. pont (A Tanacs 91/493/EGK iréanyelve),

- 6.1. rész, 11. pont (A Tanécs 92/46/EGK iranyelve),

- 6.1. rész, 13. pont (A Tanécs 91/495/EGK iranyelve),
- 6.1. rész, 14. pont (A Tanécs 92/45/EGK iranyelve),

— 6.1. rész, 15. pont (A Tanédcs 92/118/ECK irédnyelve),
- 6.2. rész, 17. pont (A Tanécs 93/383/EGK hatarozata),
— 6.2. rész, 39. pont (A Bizottsag 98/536/EK hatérozata),
- 7.1. rész, 2. pont (A Tanacs 96/23/EK iranyelve),
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- 7.2. rész, 14. pont (A Bizottsag 98/179/EK hatérozata),
- 8.1. rész, 2. pont (A Tanacs 90/426/EGK iréanyelve),

- 8.1. rész, 3. pont (A Tanacs 90/539/EGK iranyelve),

- 8.1. rész, 8. pont (A Tanacs 71/118/EGK irényelve),

- 8.1. rész, 11. pont (A Tanécs 91/493/EGK iranyelve),
- 8.1. rész, 13. pont (A Tanécs 92/46/EGK irényelve),

- 8.1. rész, 14. pont (A Tanécs 92/45/EGK iranyelve),

- 8.1. rész, 15. pont (A Tanécs 92/65/EGK irényelve),

- 8.1. rész, 16. pont (A Tanacs 92/118/EGK irényelve),
- 8.1. rész, 17. pont (A Tanécs 77/96/EGK irényelve),

- 9.2. rész, 9. pont (A Bizottsag 2000/50/EK hatérozata);

I1. melléklet ( Miiszaki el sirasok, szabvanyok, vizsgélatok és tanusitas):

A. |. fejezet (Gépjarmiivek):

— 1. pont (A Tanécs 70/156/EGK iranyelve),

- 2. pont (A Tanacs 70/157/EGK iranyelve),

— 3. pont (A Tanacs 70/220/EGK iranyelve),

- 4. pont (A Tanacs 70/221/EGK iranyelve),

— 8. pont (A Tanécs 70/388/EGK irényelve),

- 9. pont (A Tanacs 71/127/EGK iranyelve),

- 10. pont (A Tanacs 71/320/EGK iranyelve),

- 11. pont (A Tanacs 72/245/EGK iranyelve),

- 14. pont (A Tanacs 74/61/EGK iranyelve),

- 16. pont (A Tanacs 74/408/EGK iranyelve),

- 17. pont (A Tanacs 74/483/EGK iranyelve),

- 19. pont (A Tanacs 76/114/EGK iranyelve),

— 22. pont (A Tanacs 76/757/EGK iranyelve),

- 23. pont (A Tanécs 76/758/EGK iranyelve),

- 24. pont (A Tanacs 76/759/EGK iranyelve),

- 25. pont (A Tanécs 76/760/EGK iranyelve),

— 26. pont (A Tanacs 76/761/EGK iranyelve),

- 27. pont (A Tanécs 76/762/EGK iranyelve),

— 29. pont (A Tanacs 77/538/EGK iranyelve),

- 30. pont (A Tanécs 77/539/EGK iranyelve),

- 31. pont (A Tanécs 77/540/EGK iranyelve),

- 32. pont (A Tanécs 77/541/EGK iranyelve),

- 36. pont (A Tanécs 78/318/EGK iranyelve),

- 39. pont (A Tanécs 78/932/EGK iranyelve),

— 44. pont (A Tanacs 88/77/EGK iranyelve),

- 45a. pont (A Tanécs 91/226/EGK iranyelve),

- 45r. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 94/20/EK iranyelve),
- 45t. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 95/28/EK iranyelve),
— 45za. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002/24/EK iranyelve);

B. I1. fejezet (Mezégazdasagi és erdészeti traktorok):
- 1. pont (A Tanécs 74/150/EGK iranyelve),

— 7. pont (A Tanécs 75/322/EGK irényelve),

- 11. pont (A Tanacs 77/536/EGK iranyelve),
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13. pont (A Tanacs 78/764/EGK iranyelve),
17. pont (A Tanacs 79/622/EGK iranyelve),
20. pont (A Tanécs 86/298/EGK iranyelve),
22. pont (A Tanacs 87/402/EGK irényelve),
23. pont (A Tanacs 89/173/EGK iranyelve);

IV. fejezet (Haztartasi készilékek):

4a. pont (A Bizottsdg 94/2/EK iranyelve),
4b. pont (A Bizottsag 95/12/EK iranyelve),
4c. pont (A Bizottség 95/13/EK iréanyelve),
4d. pont (A Bizottsag 96/60/EK iranyelve),
4f. pont (A Bizottsag 97/17/EK iranyelve);

VIII. fegjezet (Nyoméstartd edények):
2. pont (A Tanacs 76/767/EGK iranyelve);

IX. fejezet (Méromiszerek):

1. pont (A Tanécs 71/316/EGK iranyelve),
5. pont (A Tanacs 71/347/EGK iranyelve),
6. pont (A Tanacs 71/348/EGK iranyelve),
12. pont (A Tanacs 75/106/EGK iranyelve);

X1. fegjezet (Textiltermékek):
4b. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 96/74/EK iranyelve);

XI1. fejezet (Elelmiszerek):

18. pont (Az EurOpai Parlament és a Tanacs 2000/13/EK iranyelve),
24. pont (A Bizottsag 80/590/EGK iranyelve),

47. pont (A Tanacs 89/108/EGK iranyelve),

54a. pont (A Bizottsdg 91/321/EGK iranyelve),

54b. pont (A Tanacs 2092/91/EGK rendelete),

54w. pont (A Bizottsdg 1999/21/EK iranyelve),

54zh. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2000/36/EK iranyelve),
54zn. pont (A Bizottsag 466/2001/EK rendelete),

54zs. pont (A Tanécs 2001/114/EK iranyelve);

X1V. fglezet (Mitragyak):
1. pont (A Tanécs 76/116/EGK iranyelve);

XV. fejezet (Veszélyes anyagok):
1. pont (A Tanacs 67/548/EGK iranyelve);

XVI. fgjezet (Kozmetikal termekek):
9. pont (A Bizottség 95/17/EK iranyelve);
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K. XIX. feezet (A kereskedelem technikai akadalyaira vonatkozd étaldnos
rendel kezések):

— 1. pont (Az Eurépai Parlament és a Tanacs 98/34/EK iranyelve),

—  3b. pont (A Tanacs 339/93/EGK rendelete),

—  3e. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 94/11/EK iranyelve),

—  3g. pont (A Tanacs 69/493/EGK iranyelve);

L.  XXIV. fejezet (Gépek):
—  la pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 97/68/EK iranyelve);

M.  XXVII. fejezet (Szeszesitalok):
— 1. pont (A Tanacs 1576/89/EGK rendelete);

V. melléklet (Energia):

— 7. pont (A Tanacs 90/377/EGK iranyelve),
— 8. pont (A Tanacs 90/547/EGK iranyelve),
— 9. pont (A Tanécs 91/296/EGK iranyelve),
—  11b. pont (A Bizottsag 95/12/EK iranyelve),
—  1ic. pont (A Bizottsdg 95/13/EK iranyelve),
— 11d. pont (A Bizottsag 96/60/EK iranyelve),
—  11f. pont (A Bizottsag 97/17/EK iranyelve);

V. melléklet (A munkavallalok szabad mozgésa):
— 3. pont (A Tanacs 68/360/EGK iranyelve);

VI. melléklet (Szocidlis biztonsag):

— 1. pont (A Tanécs 1408/71/EGK rendelete),
—  2.pont (A Tanacs 574/72/EGK rendelete),
— 3.18. pont (117. hatérozat),

—  3.19. pont (118. hatérozat),

—  3.27. pont (136. hatérozat),

—  3.37. pont (150. hatérozat);

VII. melléklet (A szakképesitések kol csonds elismerése):
—  la pont (A Tanéacs 92/51/ECGK iréanyelve),

—  2.pont (A Tanacs 77/249/EGK iranyelve),

—  2a pont (A Tanécs 98/5/EK irényelve),

— 4. pont (A Tanacs 93/16/EGK iranyelve),

— 8. pont (A Tanacs 77/452/EGK iranyelve),

— 10. pont (A Tanéacs 78/686/EGK iranyelve),
— 11 pont (A Tanacs 78/687/EGK iranyelve),
— 12 pont (A Tanécs 78/1026/EGK iranyelve),
— 14 pont (A Tanacs 80/154/EGK iranyelve),
— 17. pont (A Tanacs 85/433/EGK iranyelve),
—  18. pont (A Tanéacs 85/384/EGK iranyelve);
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melléklet (Pénzlgyi szolgétatasok):
2. pont (A Tanacs 73/239/EGK €lsj iranyelve),
11. pont (A Tanécs 79/267/EGK els6 iranyelve),
13. pont (A Tanacs 77/92/EGK iranyelve),
14. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2000/12/EK iranyelve);

melléklet (Tavkozlési szolgaltatasok):
5i. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanécs 98/34/EK iranyelve);

melléklet (K6zlekedés):
1. pont (A Tanécs 1108/70/EGK rendelete),
3. pont (A Tanacs 281/71/EGK rendelete),
5. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1692/96/EK hatérozata),
7. pont (A Tanacs 1017/68/EGK rendelete),
13. pont (A Tanécs 92/106/EGK iranyelve),
18a. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1999/62/EK iranyelve),
19. pont (A Tanécs 96/26/EK iranyelve),
21. pont (A Tanécs 3821/85/EGK rendelete),
24a. pont (A Tanécs 91/439/EGK iranyelve),
24c. pont (A Tanécs 1999/37/EK iranyelve),
26a. pont (A Tanacs 881/92/EGK rendelete),
32. pont (A Tanécs 684/92/EGK rendel ete),
33c. pont (A Bizottsag 2121/98/EGK rendel ete),
37. pont (A Tanécs 91/440/EGK iranyelve),
39. pont (A Tanacs 1192/69/EGK rendelete),
46a. pont (A Tanécs 91/672/EGK iranyelve),
47. pont (A Tanacs 82/714/EGK iranyelve),
49. pont (A Bizottsag 77/527/EGK hatérozata),
50. pont (A Tanacs 4056/86/EGK rendel ete),
64a. pont (A Tanacs 2408/92/EGK rendelete),
66c. pont (A Tanacs 93/65/EGK iranyelve),
66f. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002/30/EK iranyelve);

melléklet (Verseny):
2. pont (A Bizottsag 2790/99/EK rendel ete),
4b. pont (A Bizottsag 1400/2002/EK rendel ete),
5. pont (A Bizottsag 240/96/EK rendelete),
6. pont (A Bizottsag 2658/2000/EK rendel ete),
7. pont (A Bizottsag 2659/2000/EK rendelete),
10. pont (A Tanacs 1017/68/EGK rendelete),
11. pont (A Tanécs 4056/86/EGK rendelete),
11b. pont (A Bizottsadg 1617/93/EGK rendel ete),
11c. pont (A Bizottsag 823/2000/EK rendelete);
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XVI.  melléklet (Kozbeszerzés):

—  2.pont (A Tanacs 93/37/EGK iranyelve),
— 3. pont (A Tanécs 93/36/EGK iranyelve),
— 4. pont (A Tanacs 93/38/EGK iranyelve),
—  Ba pont (A Tanacs 92/13/EGK iranyelve),
—  Bb. pont (A Tanécs 92/50/EGK iranyelve);

XVII.  melléklet (Szellemi tulgjdon):
— 6. pont (A Tanécs 1768/92/EGK rendelete),
—  6a pont (Az EurOpai Parlament és a Tanacs 1610/96/EK rendelete);

XX. melléklet (Kornyezetvédelem):

—  2fa pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 761/2001/EK rendelete),

—  19a. pont (Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2001/80/EK iranyelve),

—  2laa. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2037/2000/EK rendel ete);

XXI.  melléklet (Statisztika):

—  1c. pont (A Bizottsag 2702/98/EK rendelete),
— 1f. pont (A Bizottsag 1227/1999/EK rendelete),
— 1g. pont (A Bizottsag 1228/1999/EK rendel ete),
— 6. pont (A Tanécs 80/1119/EGK iranyelve),

—  7.pont (A Tanacs 80/1177/EGK iranyelve),

—  7c. pont (A Tanacs 95/57/EK irényelve),

—  7f. pont (A Tanacs 1172/98/EK rendelete),

—  24. pont (A Tanéacs 837/90/EGK rendelete),

—  24a pont (A Tanécs 959/93/EGK rendelete),

—  25b. pont (A Tanécs 2018/93/EGK rendelete),
—  26. pont (A Tanacs 90/377/EGK iranyelve);

XXI1I.  melléklet (Tarsasagi jog):

— 1. pont (A Tanacs 68/151/EGK €ls6 iranyelve),

—  2.pont (A Tanacs 77/91/EGK mésodik iranyelve),

— 3. pont (A Tanacs 78/855/EGK harmadik iranyelve),

— 4. pont (A Tanacs 78/660/EGK negyedik iranyelve),

— 6. pont (A Tanécs 83/349/EGK hetedik iranyelve),

— 9. pont (A Tanacs 89/667/EGK tizenkettedik tarsasagi jogi iranyelve);

21. jegyzokonyv a vélakozasokra alkalmazandd versenyszabalyok végrehajtasarol:
—  3.cikk, (1) bekezdés, 2. pont (A Bizottsag 447/98/EK rendelete),

—  3.cikk, (1) bekezdés, 7. pont (A Tanacs 1017/68/EGK rendelete),

—  3.cikk, (1) bekezdés, 11. pont (A Tanécs 4056/86/EGK rendelete);

26. jegyzokonyv az EFTA Felligyeleti Hatosag 8lami tAmogatéssal kapcsolatos
hataskoreirol és feladatairol:
—  2.cikk (A Tanécs 659/1999/EK rendel ete);
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31. jegyzokonyv anégy alapszabadsagon kivil esd egyes tertleteken folytatott

egyuttmikodésrol:

— a4 cikk (Oktatas, szakképzés ésifjusag) (6) bekezdésére vonatkozo |abjegyzet
(A Tanacs 337/75/EGK rendelete),

— azh. cikk (Szocidpolitika) (10) bekezdésére vonatkozd |abjegyzet (A Tanacs
1365/75/EGK rendelete),

— a7.cikk (valalkozasok, vallakozaskezdeményezés, valamint kis- és
kozépvallalkozasok), (5) bekezdésének, hetedik francia bekezdése (A Tanacs
2000/819/EK hatarozata).

. RESZ
AZ EGT-MEGALLAPODAS MELLEKLETEINEK EGYEB MODOSITASAI

Az EGT-megdllapodéshoz csatolt mellékletek a kovetkez6képpen mddosulnak:

|. melléklet (Allat- és ndvény-egészségiigy), |. fejezet (Allategészségiigy):
Az 1. afegezet 1.1. részének 4. pontjaban (A Tanécs 97/78/EK iranyelve) a b) pontban foglalt
kiigazités szbvegében a, 16.” és,17.” pont szdmozasa , 26" -ra, illetve , 27" -re valtozik.

I1. melléklet ( Miiszaki eldirasok, szabvanyok, vizsgal atok és tanusitas):

XI1. fejezet (Elelmiszerek):

Az 54zs. pontban (A Tanacs 2001/114/EK iranyelve) a Il. mellékletbe k)" pontként
beillesztendé szoveg jel6lése ,,za)” -ra vatozik.

V. melléklet (A munkavéllalok szabad mozgésa):

1. A 3. pontban (A Tanécs 68/360/EGK iranyelve) az €) pont ii. apontjaban foglalt
kiigazitas helyébe a kdvetkezo | ép:
»ii.alébjegyzet helyébe a kdvetkezd szdveg lép:
»Az engedélyt kibocsdtd orszag szerint: belga, cseh, dan, német, észt, gordg, izlandi,
spanyol, francia, ir, olasz, ciprusi, lett, liechtensteini, litvan, luxemburgi, magyar, maltai,
holland, norvég, osztrék, lengyel, portugdl, szlovén, szlovak, finn, svéd vagy brit.”;
2. a7. pontban (A Bizottsag 93/569/EGK hatérozata) az ,, Ausztria, Finnorszég, 1zland,
Norvégia és Svédorszdg” széveg helyébe az ,, |zland és Norvégia” szbveg |ép.

V1. melléklet (Szocidlis biztonsag):

1. Azl pontban (A Tanacs 1408/71/EGK rendelete) foglalt kiigazitasok a
kovetkezoképpen modosul nak:

a) ah),i), ), k), ), m),p), q),r),t) év) pontban foglalt kiigazitdsokban a ,P.”, ,Q.” és,R."
pontok jeldlése, ZA”-ra, ,ZB”-re, illetve ,, ZC’-re vatozik;
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b)  az n) pontban foglalt kiigazitasbhan szerepl6 lista helyébe a kdvetkezé széveg |ép:
»301. IZLAND — BELGIUM
Nincsilyen egyezmény.

302. IZLAND — CSEH KOZTARSASAG
Nincsilyen egyezmény.

303. IZLAND — DANIA
A szocidlis biztonsagrol sz6l6 1992. junius 15-i skandinav egyezmeény
10. cikke.

304. IZLAND —NEMETORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

305. IZLAND — ESZTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

306. IZLAND — GOROGORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

307. |IZLAND — SPANYOLORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

308. IZLAND — FRANCIAORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

309. IZLAND — IRORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

310. IZLAND — OLASZORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

311. IZLAND - CIPRUS
Nincsilyen egyezmény.

312. IZLAND — LETTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

313. IZLAND —LITVANIA
Nincsilyen egyezmény.

314. IZLAND — LUXEMBURG
Nincsilyen egyezmény.

315. IZLAND — MAGYARORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

316. IZLAND —MALTA
Nincsilyen egyezmény.

317. IZLAND —HOLLANDIA
Nincsilyen egyezmény.

318. IZLAND —AUSZTRIA
Nincsilyen.

319. |IZLAND — LENGYELORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

320. IZLAND — PORTUGALIA

Nincsilyen egyezmény.
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321. IZLAND — SZLOVENIA
Nincsilyen egyezmeény.

322. IZLAND — SZLOVAKIA
Nincsilyen egyezmény.

323. IZLAND — FINNORSZAG

A szocidlis biztonsagrol szold 1992. junius 15-i skandindv egyezmeény
10. cikke.

324. IZLAND — SVEDORSZAG

A szocidlis biztonsagrol szold 1992. junius 15-i skandindv egyezmény
10. cikke.

325. IZLAND —EGYESULT KIRALYSAG
Nincsilyen.

326. IZLAND — LIECHTENSTEIN
Nincsilyen egyezmény.

327. IZLAND —NORVEGIA

A szocidlis biztonsagrél szol6 1992. junius 15-i skandinav egyezmény
10. cikke.

328. LIECHTENSTEIN — BELGIUM
Nincsilyen egyezmény.

329. LIECHTENSTEIN — CSEH KOZTARSASAG
Nincsilyen egyezmény.

330. LIECHTENSTEIN — DANIA
Nincsilyen egyezmeény.

331. LIECHTENSTEIN — NEMETORSZAG

Az 1989. augusztus 11-i 1. kiegészité egyezménnyel modositott 1977.
aprilis 7-i szociadlis biztonsagi egyezmény 4. cikkének (2) bekezdése a
harmadik dlamban lakéhellyel rendelkezé személyek pénzbeli
ellatasanak kifizetése tekintetében.

332. LIECHTENSTEIN — ESZTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
333. LIECHTENSTEIN — GOROGORSZAG

Nincsilyen egyezmeény.
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334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

345.

346.

347.

348.

LIECHTENSTEIN — SPANY OLORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — FRANCIAORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — IRORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — OLASZORSZAG

Az 1976. november 11-i szocialis biztonsagi egyezmény 5. cikkének
masodik mondata a harmadik allamban lakohellyel rendelkez6
személyek pénzbeli elldtasanak kifizetése tekintetében.

LIECHTENSTEIN — CIPRUS

Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN —LETTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — LITVANIA
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — LUXEMBURG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN —- MAGYARORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN —MALTA

Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN —HOLLANDIA
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — AUSZTRIA

Az 1998. szeptember 23-i szocidlis biztonsagi egyezmény 4. cikke.
LIECHTENSTEIN — LENGYELORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — PORTUGALIA
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — SZLOVENIA

Nincsilyen egyezmeény.
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349.

350.

351

352.

353.

354.

355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

LIECHTENSTEIN — SZLOVAKIA
Nincsilyen egyezmény.

LIECHTENSTEIN — FINNORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

LIECHTENSTEIN — SVEDORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.

LIECHTENSTEIN —EGYESULT KIRALYSAG
Nincsilyen egyezmény.

LIECHTENSTEIN —NORVEGIA
Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA —BELGIUM
Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA — CSEH KOZTARSASAG

Nincsilyen egyezmeény.

NORVEGIA — DANIA

A szocidlis biztonsagrol sz6l6 1992. junius 15-i skandinav egyezmeény
10. cikke.

NORVEGIA — NEMETORSZAG

Nincsilyen egyezmeény.

NORVEGIA —ESZTORSZAG

Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA — GOROGORSZAG

Az 1980. junius 12-i szocialis biztonsagi egyezmény 16. cikkének
(5) bekezdése.

NORVEGIA — SPANYOLORSZAG

Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA — FRANCIAORSZAG

Nincsilyen.

NORVEGIA — IRORSZAG

Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA — OLASZORSZAG

Nincsilyen.

NORVEGIA — CIPRUS
Nincsilyen egyezmény.
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365.

366.

367.

368.

3609.

370.

371

372.

373.

374.

375.

376.

371.

378.

NORVEGIA — LETTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA —LITVANIA
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA — LUXEMBURG
Nincsilyen.

NORVEGIA — MAGYARORSZAG
Nincsilyen.

NORVEGIA —MALTA

Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA —HOLLANDIA
Az 1989. aprilis 13-i szocidlis biztonsagi egyezmeény 5. cikkének
(2) bekezdése.

NORVEGIA —AUSZTRIA

a) Az 1985. augusztus 27-i szocidlis biztonsagi egyezmeény
5. cikkének (2) bekezdése.

b) Az emlitett egyezmeny 4. cikke a harmadik &lamban
lakohellyel rendelkez6 személyek tekintetében.

C) Az emlitett egyezmeny zard jegyzokonyvének I1. pontjaa
harmadik &lamban lakéhellyel rendelkezé személyek
tekintetében.

NORVEGIA — LENGYELORSZAG

Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA —PORTUGALIA

Az 1980. junius 5-i szocidlis biztonsagi egyezmény 6. cikke.
NORVEGIA — SZLOVENIA

Nincsilyen.

NORVEGIA —SZLOVAKIA

Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA — FINNORSZAG

A szocidlis biztonsagrol szold 1992. junius 15-i skandindv egyezmény
10. cikke.

NORVEGIA — SVEDORSZAG

A szocidlis biztonsagrol szold 1992. junius 15-i skandindv egyezmény
10. cikke.

NORVEGIA —EGYESULT KIRALYSAG

Nincsilyen.”;
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az 0) pontban foglalt kiigazitasban szerepl6 lista helyébe a kdvetkezé szoveg |€ép:
»301. IZLAND — BELGIUM

Nincsilyen egyezmény.

302. IZLAND — CSEH KOZTARSASAG
Nincsilyen egyezmeény.

303. IZLAND — DANIA
Nincsilyen.

304. IZLAND —NEMETORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.

305. |IZLAND — ESZTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

306. IZLAND — GOROGORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.

307. IZLAND — SPANY OLORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

308. IZLAND — FRANCIAORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.

309. IZLAND - IRORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

310. IZLAND — OLASZORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.

311. IZLAND — CIPRUS
Nincsilyen egyezmény.

312. IZLAND — LETTORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.

313. IZLAND —LITVANIA
Nincsilyen egyezmény.

314. IZLAND — LUXEMBURG
Nincsilyen egyezmeény.

315. IZLAND — MAGYARORSZAG

Nincsilyen egyezmény.
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316.

317.

318.

319.

320.

321

322.

323.

324.

325.

326.

327.

328.

329.

330.

331

IZLAND - MALTA

Nincsilyen egyezmény.
IZLAND —HOLLANDIA
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — AUSZTRIA

Az 1993. november 18-i szocialis biztonsagi egyezmény 4. cikke.
IZLAND — LENGYELORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — PORTUGALIA
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — SZLOVENIA
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — SZLOVAKIA
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — FINNORSZAG
Nincsilyen.

IZLAND — SVEDORSZAG
Nincsilyen.

IZLAND —EGYESULT KIRALYSAG
Nincsilyen.

IZLAND — LIECHTENSTEIN
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — NORVEGIA
Nincsilyen.

LIECHTENSTEIN — BELGIUM

Nincsilyen egyezmény.

LIECHTENSTEIN — CSEH KOZTARSASAG

Nincsilyen egyezmény.

LIECHTENSTEIN — DANIA

Nincsilyen egyezmeény.

LIECHTENSTEIN — NEMETORSZAG

Az 1989. augusztus 11-i 1. kiegészité egyezménnyel modositott 1977.
aprilis 7-i szocidlis biztonsagi egyezmeény 4. cikkének (2) bekezdése a
harmadik dlamban lakéhellyel rendelkezé személyek pénzbeli
ellatasanak kifizetése tekintetében.
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332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

345.

346.

LIECHTENSTEIN — ESZTORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — GOROGORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — SPANYOLORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — FRANCIAORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — IRORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — OLASZORSZAG

Az 1976. november 11-i szocialis biztonsagi egyezmény 5. cikkének
masodik mondata a harmadik allamban lakohellyel rendelkez6
személyek pénzbeli elldtasanak kifizetése tekintetében.

LIECHTENSTEIN — CIPRUS

Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN —LETTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN —LITVANIA
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — LUXEMBURG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN —- MAGYARORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN —MALTA

Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN —HOLLANDIA
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — AUSZTRIA

Az 1998. szeptember 23-i szocialis biztonsagi egyezmény 4. cikke.
LIECHTENSTEIN — LENGYELORSZAG

Nincsilyen egyezmeény.
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347.

348.

349.

350.

351

352.

353.

354.

355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

LIECHTENSTEIN — PORTUGALIA
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — SZLOVENIA
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — SZLOVAKIA
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — FINNORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — SVEDORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN —EGYESULT KIRALYSAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — NORVEGIA
Nincsilyen egyezmeény.
NORVEGIA — BELGIUM
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA — CSEH KOZTARSASAG
Nincsilyen egyezmeény.
NORVEGIA —DANIA

Nincsilyen.

NORVEGIA —NEMETORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
NORVEGIA —ESZTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA — GOROGORSZAG
Nincsilyen.

NORVEGIA — SPANYOLORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA — FRANCIAORSZAG
Nincsilyen.

NORVEGIA —IRORSZAG

Nincsilyen egyezmény.
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363.

364.

365.

366.

367.

368.

3609.

370.

371.

372.

373.

374.

375.

376.

NORVEGIA —OLASZORSZAG
Nincsilyen.

NORVEGIA —CIPRUS
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA —LETTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA —LITVANIA
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA — LUXEMBURG
Nincsilyen.

NORVEGIA —MAGYARORSZAG
Nincsilyen.

NORVEGIA —MALTA
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA —HOLLANDIA

Az 1989. aprilis 13-i szocidlis biztonsagi egyezmény 5. cikkének

(2) bekezdése,
NORVEGIA —AUSZTRIA

a) Az 1985. augusztus 27-i szocidlis biztonsagi egyezmény

5. cikkének (2) bekezdése.

b) Az emlitett egyezmény 4. cikke a harmadik alamban

lakohellyel rendelkez6 személyek tekintetében.

C) Az emlitett egyezmeény zard jegyzokonyvének Il. pontjaa
harmadik dlamban lakéhellyel rendelkezé személyek

tekintetében.
NORVEGIA — LENGYELORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
NORVEGIA — PORTUGALIA
Nincsilyen.
NORVEGIA —SZLOVENIA
Nincsilyen.
NORVEGIA — SZLOVAKIA
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA — FINNORSZAG

Nincsilyen.
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d)
€)

a)
b)

0)

377.

378.

NORVEGIA — SVEDORSZAG
Nincsilyen.
NORVEGIA —EGYESULT KIRALYSAG

Nincsilyen.”;

az s) pontban foglalt kiigazitasban a,,g)” pont jel6lése )" -re vatozik;
az u) pontban foglalt kiigazitasban a,,13.”, ,,14.” és,,15.” pont szamozasa
,17."-re, ,18"-ra, illetve ,19.”-re vatozik.

2. A 2. pontban (A Tanacs 574/72/EGK rendelete) foglalt kiigazitasok a kdvetkezoképpen
modosul nak:
az a), b), ), f), h), i), 1), m) ésn) pontokban foglalt kiigazitdsokban a,,P.”, ,Q.” és
,R.” pontok jelélése ,,ZA”-ra, ,ZB"-re, illetve ,ZC” -re vatozik;

ad) és e) pontban foglalt kiigazitasok szovegében a, K. AUSZTRIA” szdvegrész
helyébe az ,R. AUSZTRIA” |ép;

ag) pontban foglalt kiigazitasban szerepl6 lista helyébe a kdvetkez6 szdveg |ép:

»301.

302.

303.

304.

305.

306.

307.

IZLAND — BELGIUM

Targytalan.

IZLAND — CSEH KOZTARSASAG

Nincsilyen egyezmény.

IZLAND — DANIA

A szocidlis biztonsagrol szold 1992. junius 15-i skandindv egyezmeény
23. cikke: arendelet 36. cikkének (3) bekezdése, 63. cikkének

(3) bekezdése és 70. cikkének (3) bekezdése (betegség és anyasag,
munkahelyi balesetek és foglalkozasi megbetegedések tekintetében
nyyjtott természetbeni ellatasok koltségel, valamint munkanélkuli
ellétas) és avégrehgjtas rendelet 105. cikkének (2) bekezdése
(igazgatas ellendrzések ésorvosi felllvizsgalatok koltségel) szerint a
megtéritésekrol vald kolcsonds lemondasrdl szl megdllapodas.

IZLAND — NEMETORSZAG
Targytalan.

IZLAND — ESZTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — GOROGORSZAG
Targytalan.

IZLAND — SPANYOLORSZAG
Téargytalan.
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308.

300.

310.

311

312.

313.

314.

315.

316.

317.

318.

319.

320.

321

IZLAND — FRANCIAORSZAG
Targytalan.

IZLAND — IRORSZAG
Targytalan.

IZLAND — OLASZORSZAG
Targytalan.

IZLAND — CIPRUS
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — LETTORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
IZLAND —LITVANIA
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — LUXEMBURG
Nincsilyen.

IZLAND — MAGYARORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — MALTA

Nincsilyen egyezmeény.
IZLAND —HOLLANDIA

Az 1995. aprilis 25-i, illetve majus 26-i levélvaltas arendel et

36. cikkének (3) bekezdése és 63. cikkének (3) bekezdése tekintetében
az 1408/71/EGK rendelet I11. cime 1., illetve 4. fgjezetének
rendelkezésel —kivéve a 22. cikk (1) bekezdésének c) pontjét és az

55. cikk (1) bekezdésének c) pontjat — szerint betegség, anyasag,
munkahelyi balesetek és foglalkozasi megbetegedések esetén jard

//////

1995. junius 21-i megdllapodés.
IZLAND — LENGYELORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
IZLAND — PORTUGALIA
Targytalan.

IZLAND — SZLOVENIA

Nincsilyen egyezmény.
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322.

323.

324.

325.

326.

327.

328.

329.

330.

IZLAND — SZLOVAKIA
Nincsilyen egyezmeény.
IZLAND — FINNORSZAG

A szocidlis biztonsagrdl sz6l6 1992. junius 15-i skandindv egyezmény
23. cikke: arendelet 36. cikkének (3) bekezdése, 63. cikkének (3)
bekezdése és 70. cikkének (3) bekezdése (betegség és anyasag,
munkahelyi balesetek és foglalkozasi megbetegedések tekintetében
nyUjtott természetbeni ellatasok koltségei, valamint munkané kil
ellétas) és avégrehgjtas rendelet 105. cikkének (2) bekezdése
(igazgatasi ellenérzések és orvosi fellilvizsgdlatok koltsegei) szerint a
megtéritésekrol val o kolcsonds lemondasrdl szl megéllapodas.
IZLAND — SVEDORSZAG

A szocidlis biztonsagrdl sz6ld 1992. junius 15-i skandindv egyezmény
23. cikke: arendelet 36. cikkének (3) bekezdése, 63. cikkének

(3) bekezdése és 70. cikkének (3) bekezdése (betegség és anyasag,
munkahelyi balesetek és foglalkozasi megbetegedések tekintetében
nyUjtott természetbeni ellatasok koltségei, valamint munkané kil
ellétas) és avégrehgjtas rendelet 105. cikkének (2) bekezdése
(igazgatas ellendrzések ésorvosi fellilvizsgalatok koltségel) szerint a
megtéritésekrol val o kolcsonds lemondasrdl szl megéllapodas.
IZLAND —EGYESULT KIRALYSAG

Nincsilyen.

IZLAND —LIECHTENSTEIN

Targytalan.

IZLAND — NORVEGIA

A szocidlis biztonsagrdl sz6l6 1992. junius 15-i skandindv egyezmény
23. cikke: arendelet 36. cikkének (3) bekezdése, 63. cikkének

(3) bekezdése és 70. cikkének (3) bekezdése (betegség és anyasag,
munkahelyi balesetek és foglalkozasi megbetegedések tekintetében
nyUjtott természetbeni ellatasok koltségei, valamint munkané kil
ellatas) és avégrehajtasi rendelet 105. cikkének (2) bekezdése
(igazgatasi ellenérzések és orvosi fellilvizsgdlatok koltsegei) szerint a
megtéritésekrol valo kolcsonds lemondasrdl szl megéllapodas.
LIECHTENSTEIN — BELGIUM

Téargytalan.

LIECHTENSTEIN — CSEH KOZTARSASAG

Nincsilyen egyezmeény.

LIECHTENSTEIN — DANIA

Téargytalan.
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331

332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

345.

LIECHTENSTEIN — NEMETORSZAG
Nincsilyen.

LIECHTENSTEIN — ESZTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — GOROGORSZAG
Téargytalan.

LIECHTENSTEIN — SPANY OLORSZAG
Térgytalan.

LIECHTENSTEIN — FRANCIAORSZAG
Targytalan.

LIECHTENSTEIN — IRORSZAG
Térgytalan.

LIECHTENSTEIN — OLASZORSZAG
Nincsilyen.

LIECHTENSTEIN — CIPRUS
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — LETTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN —LITVANIA
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — LUXEMBURG
Téargytalan.

LIECHTENSTEIN - MAGYARORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN —MALTA

Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN —HOLLANDIA

A szocidlis biztonsag terén felmeril6 koltségek elszamolasardl szdlo

2000. november 27-i megdllapodas 2—6. cikke.

LIECHTENSTEIN — AUSZTRIA

,,,,,,

A szocidlis biztonsag terén felmertilé koltségek megtéritésérol szold

1995. december 14-i megallapodas.
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346.

347.

348.

349.

350.

351

352.

353.

354.

355.

356.

357.

LIECHTENSTEIN — LENGYELORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — PORTUGALIA
Targytalan.

LIECHTENSTEIN — SZLOVENIA
Nincsilyen egyezmeény.
LIECHTENSTEIN — SZLOVAKIA
Nincsilyen egyezmény.
LIECHTENSTEIN — FINNORSZAG
Targytalan.

LIECHTENSTEIN — SVEDORSZAG
Téargytalan.

LIECHTENSTEIN —EGYESULT KIRALYSAG
Targytalan.

LIECHTENSTEIN — NORVEGIA
Téargytalan.

NORVEGIA —BELGIUM

Targytalan.

NORVEGIA — CSEH KOZTARSASAG
Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA —DANIA

A szocidlis biztonsagrol szold 1992. junius 15-i skandindv egyezmény
23. cikke: arendelet 36. cikkének (3) bekezdése, 63. cikkének

(3) bekezdése és 70. cikkének (3) bekezdése (betegség és anyasag,
munkahelyi balesetek és foglalkozasi megbetegedések tekintetében
nyyjtott természetbeni ellatasok koltségel, valamint munkanélkli
ell&tas) és avégrehgjtas rendelet 105. cikkének (2) bekezdése
(igazgatas ellendrzések ésorvosi fellilvizsgalatok koltségel) szerint a
megtéritésekrol vald kolcsonds lemondasrdl szl megdllapodas.

NORVEGIA — NEMETORSZAG

A betegség és anyasag, munkahelyi balesetek és foglalkozasi
megbetegedések esetén jard természetbeni juttatdsok koltségeinek,
valamint az igazgatasi ellendrzések és egészségugyi felllvizsgal atok
koltségeinek visszatéritéserol valé lemondésrdl szolé 1999. méjus 28-i
egyezmeény 1. cikke.
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358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.

369.

370.

NORVEGIA —ESZTORSZAG
Nincsilyen egyezmeény.
NORVEGIA — GOROGORSZAG
Nincsilyen.

NORVEGIA — SPANYOLORSZAG
Targytalan.

NORVEGIA — FRANCIAORSZAG
Nincsilyen.

NORVEGIA —IRORSZAG
Targytalan.

NORVEGIA —OLASZORSZAG
Nincsilyen.

NORVEGIA —CIPRUS

Nincsilyen egyezmeény.
NORVEGIA — LETTORSZAG
Nincsilyen egyezmény.
NORVEGIA —LITVANIA
Nincsilyen egyezmeény.
NORVEGIA — LUXEMBURG

A szocidlis biztonsag terén felmeriil6 koltségek megtéritésérol szolo
1998. marcius 19-i megallapodas 2-4. cikke.

NORVEGIA - MAGYARORSZAG

Nincsilyen.

NORVEGIA —MALTA

Nincsilyen egyezmeény.

NORVEGIA —HOLLANDIA

Az 1994, januér 13-i, illetve janius 10-i levélvaltés az 1408/71/EGK
rendelet 36. cikkének (3) bekezdésérsl és 63. cikkének

(3) bekezdésérol (az 1408/71/EGK rendelet 111. cime 1., illetve

4. fejezetének rendelkezésel — kivéve a 22. cikk (1) bekezdésének

C) pontjét és az 55. cikk (1) bekezdésének c) pontjét — szerint jard
termeészetbeni ellatasok koltségeinek, valamint az 574/72/EGK rendel et

105. cikkében emlitett igazgatasi ellenérzések és orvosi
felllvizsgalatok koltsegeinek megtéritésersl valo lemondas).
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d)

371

372.

373.

374.

375.

376.

371.

378.

NORVEGIA —AUSZTRIA

sz016 1996. december 17-i megéllapodés.
NORVEGIA — LENGYELORSZAG
Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA —PORTUGALIA
Nincsilyen.

NORVEGIA — SZLOVENIA
Nincsilyen.

NORVEGIA —SZLOVAKIA

Nincsilyen egyezmény.

NORVEGIA — FINNORSZAG

A szocidlis biztonsagrol szold 1992. junius 15-i skandindv egyezmény
23. cikke: arendelet 36. cikkének (3) bekezdése, 63. cikkének

(3) bekezdése és 70. cikkének (3) bekezdése (betegség és anyasag,
munkahelyi balesetek és foglalkozasi megbetegedések tekintetében
nyUjtott természetbeni ellatasok koltségei, valamint munkanél kil
ellatas) és avégrehajtasi rendelet 105. cikkének (2) bekezdése
(igazgatas ellendrzések ésorvosi felllvizsgalatok koltségel) szerint a
megtéritésekrol val 6 kolcsonos lemondésrdl sz6ld megallapodés.

NORVEGIA — SVEDORSZAG

A szocidlis biztonsagrol szold 1992. junius 15-i skandindv egyezmeény
23. cikke: arendelet 36. cikkének (3) bekezdése, 63. cikkének

(3) bekezdése és 70. cikkének (3) bekezdése (betegség és anyasag,
munkahelyi balesetek és foglalkozasi megbetegedések tekintetében
nyUjtott természetbeni ellatasok koltségei, valamint munkanélkuli
ellatas) és avégrehajtasi rendelet 105. cikkének (2) bekezdése
(igazgatas ellendrzések ésorvosi felllvizsgalatok koltségel) szerint a
megtéritésekrol val 6 kolcsonos lemondésrdl sz6ld megallapodaés.

NORVEGIA —EGYESULT KIRALYSAG

Az 1997. mércius 20-i, illetve 1997. &prilis 3-i levélvaltas arendelet 36.
cikkének (3) bekezdésérol és 63. cikkének (3) bekezdéserdl (a
természetbeni elldtasok koltségeinek megtéritése vagy a megtéritésrol
valé lemondés), valamint a végrehajtasi rendelet 105. cikkérdl (az
igazgatasi ellendrzések és orvos fellilvizsgaatok koltségeinek

,,,,,,

megtéritésérol valo lemondés).”;

aj) pontban foglalt kiigazitasban szerepl6 lista helyébe a kdvetkezd szoveg | ép:
»1zland és Belgium

|zland és a Cseh KOztarsasag

|zland és Németorszéag

|zland és Esztorszég
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|zland és Spanyolorszag

|zland és Franciaorszag

|zland és Ciprus

|zland és L ettorszag

|zland és Litvania

|zland és Luxemburg

|zland és Magyarorszag

|zland és Mélta

|zland és Hollandia

|zland és Ausztria

|zland és Lengyelorszag

|zland és Szlovénia

|zland és Szlovakia

|zland és Finnorszag

|zland és Svédorszag

|zland és az Egyesiilt Kirdlysag
|zland és Liechtenstein

|zland és Norvégia
Liechtenstein és Belgium
Liechtenstein és a Cseh Kdztarsasag
Liechtenstein és Németorszag
Liechtenstein és Esztorszég
Liechtenstein és Spanyolorszag
Liechtenstein és Franciaorszag
Liechtenstein és Ciprus
Liechtenstein és L ettorszag
Liechtenstein és Litvania
Liechtenstein és [rorszag
Liechtenstein és Luxemburg
Liechtenstein és Hollandia
Liechtenstein és Magyarorszag
Liechtenstein és Malta
Liechtenstein és Ausztria
Liechtenstein és Lengyelorszag
Liechtenstein és Szlovénia
Liechtenstein és Szlovakia
Liechtenstein és Finnorszag
Liechtenstein és Svédorszag
Liechtenstein és az Egyesllt Kirdlysag
Liechtenstein és Norvégia
Norvégia és Belgium

Norvégia és a Cseh Koztarsasdg
Norvégia és Németorszag
Norvégia és Esztorszag
Norvégia és Spanyol orszég
Norvégia és Franciaorszég
Norvégia és irorszég
Norvégiaés Ciprus

Norvégia és L ettorszég
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Norvégiaés Litvania
Norvégia és Luxemburg
Norvégia és Magyarorszag
Norvégiaés Mdta
Norvégia és Hollandia
Norvégiaés Ausztria
Norvégia és Lengyelorszég
Norvégia és Portugdlia
Norvégia és Szlovénia
Norvégiaés Szlovakia
Norvégia és Finnorszag
Norvégia és Svédorszag
Norvégia és az Egyesiilt Kirdysag”.

A 3.27. pontban (136. hatarozat) foglalt kiigazitasban a,,P.”, ,Q.” és,R.” pontok
jelolése ,ZA"-ra, ,ZB"-re, illetve ,ZC"-re valtozik.

A 3.37. pontban (150. hatarozat) foglalt kiigazitasban a,,P.”, ,Q.” és,R.” pontok
jelolése ,, ZA"-ra, ,ZB" -re, illetve ,,ZC"-re vatozik.

VII. melléklet (A szakképesitések kol csonos elismer ése):

1

A 18. pontban (A Tanécs 85/384/EGK iranyelve) foglalt kiigazitasban az ,n)”, ,0)" és
»P)” pontok jeldlése , za)"-ra, , zb)"-re, illetve , zc)” -re vatozik, ésaz ,1)”, ,m)” és
,0)” pontokat el kell hagyni.

A 11. pontban (A Tanacs 78/687/EGK iranyelve) foglalt kiigazitas elso bekezdésében
a, 19, 19a. és 19b. cikkének” szbvegrész helyébea, 19., 19a., 19b., 19c. és19d.
cikkének” szoveg lép.

XI11. melléklet (K6Zlekedés):

1

Az 5. pont (Az Eurdpal Parlament és a Tanacs 1692/96/EK hatérozata) a
kovetkezoképpen mbédosul:

a) az i) pontban foglalt kiigazitasban a,,2.15.” és,,2.16.” pont szamozasa
,2.26."-ra, illetve ,2.27" -re vatozik;

b) aj) pontban foglalt kiigazitasban a,,3.16” pont szdmozasa ,, 3.24” -re valtozik;

C) aja) pontban foglalt kiigazitésban az ,,5.6.” és,5.7.” pont szdmozésa , 5.8.”-ra,
illetve ,5.9”-re vatozik;

d) ak) pontban foglalt kiigazitasban a,,6.8.” és,6.9.” pont szamozésa,,6.18.”-ra,

illetve ,6.19”-re vatozik;

A 6. fiiggelékben szerepls VI. MELLEKLET (ADATKOZLESI MINTA) helyébe az e
melléklethez csatolt fliggel ék szbvege lép.

XXI. melléklet (Satisztika):

1

A 6. pontban (A Tanacs 80/1119/EK iranyelve) ab) alpontban foglalt kiigazitas
helyébe a kdvetkezd szdveg 1ép:

»A 111, melléklet a kovetkezokeppen médosul: ) )
1 amelléklet szovege az ,, ORSZAGOK ES ORSZAGCSOPORTOK LISTAJA”
cimsor és az |. rész kozott a kovetkezével egészil ki:
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»A. EGT-alamok”;
2. all-VII. rész szovegének helyébe a kbvetkez6 szdveg |ép:
.. EFTA-tag EGT-alamok
26. lzland
27. Norvegia
B. Nem EGT-allamok
[1l. Nem EGT-tag eurdpai orszagok
28. Svic
29. FAK
30. Romania
31. Bulgaria
32. Jugoszlév Szbvetségi K bztarsasdg
33.  Torokorszag
34. Egyéb nem EGT-tag eurépai orszagok
V.
35. Amerikai Egyesiilt Allamok
V.
36. Egyéb orszégok” .
2. A 7. pontban (A Tanacs 80/1177/EK iranyelve) ac) alpontban foglalt kiigazitas helyébe
akovetkezo szbveg |ép:
»A 1. melléklet a kovetkez6képpen médosul:
1. amelléklet szovege az , ORSZAGOK ES ORSZAGCSOPORTOK LISTAJA”
cimsor és az . rész kozott a kdvetkezovel egészil ki:
WA EGT-alamok”;
2. all-VII. rész szbvegének helyébe a kdvetkez6 szoveg |ép:
e EFTA-tag EGT-4lamok
26. lzland
27. Norvegia
B. Nem EGT-alamok
28. SVic
29.  Jugoszlav Szovetségi Koztarsasag
30. Toérokorszag
31. FAK
32. Romania
33. Bulgaria
34. Kozel-keleti és kozép-keleti orszagok
35.  Egyéb orszagok” .

XXII. melléklet (Tarsasagi jog):

1. A4 pontban (A Tanacs 78/660/EGK negyedik iranyelve) b) al pontjaban foglalt
kiigazitésban a,,.p)”, ,Q)” és,r)” pontok jeldlése ,za)"-ra, , zb)"-re, illetve , zC)"-re
vatozik.

2. A 6. pontban (A Tanacs 83/349/EGK hetedik iranyelve) foglalt kiigazitasban a,,p)”,

,0)” és,r)" pontok jeldlése ,za)"-ra, ,,zb)"-re, illetve ,, zC)” -re valtozik.
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) Fuggel ék
»VI. MELLEKLET

A valamely tagallamban nem honos fuvar 0zok szamara a belfoldi kézuati
személyszallitas szolgaltatas feltételeinek megallapitasar 6l sz6l6, 1997. december 11-i
12/98/EK tanacsi rendelet 7. cikkének (1) bekezdésében emlitett
ADATKOZLESI MINTA

A .. . (&v) .. .. (negyedév)-ben a... ...-ban
(az El—_I'A alam neve) Ietel epedett fuvarozok atal Iebonyol |tott kabotazs
Fogadd Utasok szdma Utaskilométer
EK-
tagéllam Jaratok tipusa Jaratok tipusa
vagy Kdloncela Kuléncélu
EFTA- menetrend Klonjérat menetrend K Ulonjérat
alam szerinti jérat szerinti jérat
A
Ccz
D
EST
DK
E
GR
FIN
F
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CcY

LV

LT

IRL

NL

PL

SLO

SK

UK

FL

Osszes
kabotézs
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B. MELLEKLET

A MEGALLAPODASA4. CIKKEBEN HIVATKOZOTT LISTA

Az EGT-megadllapodas mellékletel a kdvetkezoképpen modosul nak:

|. melléklet (Allat- és novény-egészségiigy):

1

Az|.fejezet 5.1. részének 4. pontja (A Tanacs 92/46/EGK iranyelve) a kovetkezo
szoveggel egészil ki:

»A 2003. dprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsaségra
(V. melléklet, 3. fegjezet, A. szakasz, 1. pont), Lettorszagra (V1I1. melléklet, 4. fejezet,
B. szakasz, I. rész, 1. pont), Litvaniara (IX. melléklet, 5. fejezet, B. szakasz, |. rész),
Matara (XI. melléklet, 4. fejezet, B. szakasz, 1. rész, 1. pont) és Lengyelorszagra
(XIl. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz, |. rész, 1. pont) vonatkozd &meneti
rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

Azl. fejezet 6.1. részének 1. pontja (A Tanécs 64/433/EGK iranyelve) a kovetkezd
szoveggel egészill ki a kiigazitas szbvegét megel 6zoen:

»A 2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Kdztarsasagra
(V. melléklet, 3. fejezet, A. szakasz, 1. pont), Lettorszagra (V1I1. melléklet, 4. fejezet,
B. szakasz, I. rész, 1. pont), Litvaniara (IX. melléklet, 5. fejezet, B. szakasz, |. rész),
Magyarorszagra (X. melléklet, 5. fejezet, B. szakasz, 1. pont), Lengyelorszagra
(XI1. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz, |. rész, 1. pont) és Szlovakidra (X1V. melléklet,
5. fgjezet, B. szakasz) vonatkozo ameneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

Az . fgezet 6.1. részének 2. pontja (A Tanacs 71/118/EGK irdnyelve) a kdvetkezd
szoveggel egészil ki akiigazitas szovegét megel 6zéen:

»A 2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsasagra
(V. melléklet, 3. fejezet, A. szakasz, |. rész, 1. pont), Lettorszagra (VIII. melléklet,
4. fejezet, B. szakasz, 1. pont), Litvaniara (1X. melléklet, 5. fejezet, B. szakasz, 1. rész)
és Lengyelorszagra (XI11. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz, |. rész, 1. pont) vonatkozé
ameneti rendelkezéseket akalmazni kell.”;

Az |l. fejezet 6.1. részének 4. pontja (A Tanécs 77/99/EGK irdnyelve) a kdvetkezo
szoveggel egészill ki a kiigazitas szbvegét megel 6zoen:

»A 2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Kdztarsasagra
(V. melléklet, 3. fejezet, A. szakasz, 1. pont), Lettorszagra (V1I1. melléklet, 4. fejezet,
B. szakasz, I. rész, 1. pont), Litvaniara (IX. melléklet, 5. fejezet, B. szakasz, |. rész),
Lengyelorszégra (XI1. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz, 1. rész, 1. pont) és Szlovakiara
(XIV. melléklet, 5. fegjezet, B. szakasz) vonatkozd &meneti rendelkezéseket alkalmazni
kell.”;

Az . fglezet 6.1. részének 6. pontja (A Tanacs 94/65/EK iranyelve) a kdvetkezd
szoveggel egészil ki akiigazitas szovegét megel 6zéen:

A 2003. aprilis 16-i csatlakozds okmany mellékleteiben foglalt, Lettorszagra
(V1. melléklet, 4. fegjezet, B. szakasz, 1. pont), Litvéaniara (IX. melléklet, 5. fejezet,
B. szakasz, |. rész) és Lengyelorszagra (XI1. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz, |. rész,
1. pont) vonatkozo6 ameneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”;
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10.

11.

Az|. fejezet 6.1. részének 7. pontja (A Tanacs 89/437/EGK iranyelve) a kovetkezo
szoveggel egészill ki a kiigazitas szbvegét megel 6zoen:

»A 2003. dporilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsasagra
(V. melléklet, 3. fegjezet, A. szakasz, 1. pont) vonatkozd atmeneti rendelkezéseket
akamazni kell.”;

Az 1. fgjezet 6.1. részének 8. pontja (A Tanacs 91/493/EGK iranyelve) a kdvetkezo
szoveggel egészil ki akiigazitas szovegét megel 6zéen:

A 2003. aprilis 16-i csatlakozads okmany mellékleteiben foglalt, Lettorszagra
(VL. melléklet, 4. fejezet, B. szakasz, |. rész, 1. pont), Litvaniara (IX. melléklet,
5. fgjezet, B. szakasz, |. rész), Lengyelorszégra (XI1. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz,
|. rész, 1. pont) és Szlov&kiara (XIV. melléklet, 5. fejezet, B. szakasz) vonatkozd
ameneti rendelkezéseket akalmazni kell.”;

Az . fgezet 6.1. részének 11. pontja (A Tanacs 92/46/EGK irdnyelve) a kdvetkezd
szoveggel egészil ki a kiigazitas szovegét megel 6z6en:

»A 2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsasagra
(V. melléklet, 3. fejezet, A. szakasz, 1. pont), Lettorszagra (VII1. melléklet, 4. fejezet,
B. szakasz, I. rész, 1. pont), Litvaniara (IX. melléklet, 5. fejezet, B. szakasz, |. rész),
Maltdra (XI. melléklet, 4. fejezet, B. szakasz, |. rész, 1. pont) és Lengyelorszégra
(XH. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz, |. rész, 1. pont) vonatkozd ameneti
rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

Az 1. fejezet 8.1. részének 10. pontja (A Tanacs 94/65/EK iranyelve) a kovetkezo
szoveggel egészl ki:

A 2003. aprilis 16-i csatlakozds okmany mellékleteiben foglalt, Lettorszagra
(VII. melléklet, 4. fejezet, B. szakasz, 1. rész, 1. pont), Litvanidra (IX. melléklet,
5. fejezet, B. szakasz, |. rész) és Lengyelorszagra (XI1. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz,
l. rész, 1. pont) vonatkoz6 ameneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

Az|. fejezet 8.1. részének 11. pontja (A Tanacs 91/493/EGK iranyelve) a kdvetkezd
szoveggel egészil ki:

»A 2003. aprilis 16-i csatlakozas okmény mellékleteiben foglat, Lettorszégra
(VII. melléklet, 4. fejezet, B. szakasz, 1. rész, 1. pont), Litvaniara (IX. melléklet,
5. fejezet, B. szakasz, 1. rész), Lengyelorszégra (XI1. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz,
l. rész, 1. pont) és Szlovakiara (XIV. melléklet, 5. fegjezet, B. szakasz) vonatkozd
atmeneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

Az 1. fejezet 8.1. részének 13. pontja (A Tanacs 92/46/EK iranyelve) a kovetkezo
szoveggel egészul ki:

»A 2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsasagra
(V. melléklet, 3. fejezet, A. szakasz, |. rész, 1. pont), Lettorszagra (VIII. melléklet,
4. fejezet, B. szakasz, 1. pont), Litvanidra (1X. melléklet, 5. fejezet, B. szakasz, |. rész),
Maltara (XI. melléklet, 4. fejezet, B. szakasz, 1. rész, 1. pont) és Lengyelorszagra
(XI. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz, |. rész, 1. pont) vonatkozO ameneti
rendelkezéseket alkalmazni kell.”;
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12.

13.

14.

Az|.fejezet 9.1. részének 8. pontja (A Tanacs 1999/74/EK iranyelve) a kovetkezo
szoveggel egészil ki:

»A 2003. dprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsasagra
(V. melléklet, 3. fejezet, A. szakasz, 2. pont), Magyarorszagra (X. melléklet, 5. fejezet,
B. szakasz, 2. pont), Maltéra (X1. melléklet, 4. fejezet, B. szakasz, |. rész, 2. pont),
Lengyelorszégra (XI1. melléklet, 6. fgjezet, B. szakasz, 1. rész, 2. pont) és Szlovénidra
(X1, melléklet, 5. fejezet, B. szakasz, 1. rész, 1. pont) vonatkozé &meneti
rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

A 1l. fegjezet 15. pontja (A Tanécs 82/471/EGK iranyelve) akovetkezd széveggel

egeszul ki akiigazitas szovegét megel 6zéen:

»A 2003. dporilis 16-i csatlakozési okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsaségra
(V. melléklet, 3. fejezet, B. szakasz) vonatkozo ameneti rendelkezéseket alkalmazni
kell.”;

A ll1. fejezet 3. pontja (A Tanacs 66/402/EGK iranyelve) a kdvetkezé szoveggel

egészul ki akiigazitas szovegét megel 6zéen:

A 2003. &prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Ciprusra
(VI. melléklet, 5. fejezet, B. szakasz, 1. pont) vonatkoz6 ameneti rendelkezéseket
alkalmazni kell.”.

I1. melléklet ( Miziszaki elsirasok, szabvanyok, vizsgal atok és tanusitas):

1

A I1X. fgezet 27a. pontja (A Tanacs 93/42/EGK irényelve) a kovetkezd szoveggel
egészul ki:

»A 2003. 3prilis 16-i csatlakozdsi okmany mellékleteiben foglalt, Lengyelorszagra
(XII. melléklet, 1. fejezet, 2. pont) vonatkozd ameneti rendelkezéseket akamazni
kell.”;

A X. fejezet 5. pontja (A Tanacs 93/42/EGK iranyelve) a kovetkezd szbveggel egészil
ki:

»A 2003. 3prilis 16-i csatlakozdsi okmany mellékleteiben foglalt, Lengyelorszagra
(XI. melléklet, 1. fejezet, 2. pont) vonatkozé ameneti rendelkezéseket akalmazni
kell.”;

A X. fejezet 7. pontja (A Tanacs 90/385/EGK iranyelve) a kdvetkezé széveggel egészil
ki:

»A 2003. prilis 16-i csatlakozasi okméany mellékleteiben foglat, Lengyelorszégra
(XI. melléklet, 1. fejezet, 1. pont) vonatkozé atmeneti rendelkezéseket akalmazni
kell.”;

A XII. fejezet 54b. pontja (A Tanacs 2092/91/EGK rendelet) a kdvetkezé szoveggel
egeszil ki akiigazités szovegét megel 6zéen:

,A 2003. &prilis 16-i csatlakozés okmany mellékleteiben foglalt, Esztorszégra
(V1. melléklet, 4. fegjezet, 1. pont), Lettorszagra (VI11. melléklet, 4. fejezet, A. szakasz,
1. pont) és Litvaniéara (IX. melléklet, 5. fejezet, A. szakasz, 1. pont) vonatkozo ameneti
rendelkezéseket alkalmazni kell.”;
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10.

A XII1. fejezet 15p. pontja (Az Eurdpal Parlament és a Tanacs 2001/82/EK iranyelve) a
kovetkez6 szbveggel egészil ki:

A 2003. &prilis 16-i csatlakozdsi okmany mellékleteiben foglat, Litvaniara
(IX. melléklet, 1. fejezet, 1. pont) és Lengyelorszagra (X11. melléklet, 1. fejezet, 4. pont)
vonatkoz6 a&meneti rendel kezéseket alkamazni kell.”;

A XIlII. fejezet 150. pontja (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001/83/EK iranyelve) a
kovetkez szbveggel egészil ki:

A 2003. &porilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Ciprusra
(VII. melléklet, 1. fejezet), Litvaniara (IX. melléklet, 1. fejezet, 2. pont), Métara
(XI. melléklet, 1. fejezet, 2. pont) és Lengyelorszagra (X11. melléklet, 1. fejezet, 5. pont)
vonatkoz6 &meneti rendel kezéseket alkamazni kell.”;

A XV. fejezet 12a. pontja (A Tanacs 91/414/EGK iranyelve) a kovetkez6 szoveggel
egészul ki:

»A 2003. gprilis 16-i csatlakozas okméany mellékleteiben foglat, Lengyelorszégra
(XI. melléklet, 6. fejezet, B. szakasz Il. rész, 2. pont) vonatkozd ameneti
rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

A XVII. fejezet 7. pontja (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 94/62/EK iranyelve) a
kovetkez szbveggel egészil ki:

»A 2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Kdztarsasagra
(V. melléklet, 7. fejezet, A. szakasz), Ciprusra (VII. melléklet, 9. fejezet, B. szakasz),
Lettorszagra (VI11. melléklet, 10. fejezet, B. szakasz, 2. pont), Litvaniara (1X. melléklet,
10. fejezet, B. szakasz), Magyarorszégra (X. melléklet, 8. fejezet, A. szakasz, 2. pont),
Matara (XI. melléklet, 10. fejezet, B. szakasz, 2. pont), Lengyelorszagra
(X1I. melléklet, 13. fejezet, B. szakasz, 2. pont), Szlovénidra (XI11. melléklet, 9. fejezet,
A. szakasz) és Szlovékiara (XIV. melleklet, 9. feezet, B. szakasz, 2. pont) vonatkozé
atmeneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

A XVII. fejezet 8. pontja (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 94/63/EK iranyelve) a
kovetkez6 szbveggel egészil ki akiigazitas szovegét megel 6zoen:

oA 2003. &prilis 16-i csatlakozés okmany mellékleteiben foglalt, Esztorszégra
(VI. melléklet, 9. fejezet, A. szakasz), Lettorszagra (VIII. melléklet, 10. feezet,
A. szakasz), Litvanidra (1X. melléklet, 10. fejezet, A. szakasz), Mdtéara (X1. melléklet,
10. fgjezet, A. szakasz), Lengyelorszégra (XII. melléklet, 13. fgezet, A. szakasz, 1.
pont) és Szlovakiara (XI1V. melléklet, 9. fejezet, A. szakasz) vonatkoz6 &meneti
rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

A XXX. fejezet 2. pontja (Az Eurdpal Parlament és a Tanécs 98/79/EK iranyelve) a
kovetkez6 szbveggel egészil ki:

»A 2003. 3prilis 16-i csatlakozdsi okmany mellékleteiben foglalt, Lengyelorszagra
(XI. melléklet, 1. fejezet, 3. pont) vonatkozé ameneti rendelkezéseket akalmazni
kell.”.
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IV. melléklet (Energia):

1. A 14 pont (Az Eurdpai Parlament ésaTanacs 96/92/EK iranyelve) a kovetkezo
szoveggel egészil ki akiigazitas szovegét megel 6zéen:
oA 2003. &prilis 16-i csatlakozés okmany mellékleteiben foglalt, Esztorszégra
(VI. melléklet, 8. fejezet, 2. pont) vonatkozé ameneti rendelkezéseket akalmazni
kell.”;

2. A XIV.fgezetben a16. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 98/30/EK irdnyelve) a
kovetkez6 szbveggel egészil ki akiigazitas szovegét megel 6zéen:
»A 2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Kdztarsasagra
(V. melleéklet, 6. fejezet, 2. pont) vonatkozo atmeneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”.

V. melléklet (A munkavallal 6k szabad mozgasa):

A HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK” cimsor elétt a melléklet a kbvetkezé szoveggel
egészil ki:

~ATMENETI IDOSZAK

A 2003. &prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsasagra

(V. melléklet, 1. fejezet), Esztorszégra (V1. melléklet, 1. fejezet), Lettorszagra

(VII. melléklet, 1. fejezet), Litvaniara (1X. melléklet, 2. fejezet), Magyarorszagra

(X. melleéklet, 1. fejezet), Mdtara (X1. melléklet, 2. fejezet), Lengyelorszagra (X11. melléklet,
2. fejezet), Szlovénidra (XI111. melléklet, 2. fejezet) és a Szlovak Koztérsasagra

(XIV. melléklet, 1. fejezet) vonatkozo atmeneti rendel kezéseket alkalmazni kell.

Az el6z6 bekezdésben hivatkozott &meneti rendelkezésekben foglalt védintézkedési
mechanizmusokra— a Météra vonatkozo rendel kezéseket kivéve — A 2003. APRILIS 16-1
CSATLAKOZASI OKMANYBAN FOGLALT VEDINTEZKEDESI
MECHANIZMUSOKROL SZOLO 44. JEGYZOKONYVET KELL ALKALMAZNI.”

VIII. melléklet (Letelepedési jog):

1. A ,HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK" cimsor €l6tt amelléklet a kbvetkezd
szbveggel egészil ki:
. ATMENETI IDOSZAK
A 2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsasagra
(V. melléklet, 1. fejezet), Esztorszégra (V1. melléklet, 1. fejezet), Lettorszagra
(VII. melléklet, 1. fejezet), Litvaniara (1X. melléklet, 2. fejezet), Magyarorszagra
(X. melléklet, 1. fejezet), Mdtara (X1. melléklet, 2. fejezet), Lengyelorszagra
(XI1. melléklet, 2. fejezet), Szlovéniara (X111. melléklet, 2. fejezet) és a Szlovak
Koztarsasagra (X1V. melléklet, 1. fejezet) vonatkozo ameneti rendel kezéseket
alkalmazni kell.
Az el6z6 bekezdésben hivatkozott &meneti rendelkezésekben foglalt védintézkedési
mechanizmusokra— a Météra vonatkozo rendelkezéseket kivéve — A 2003. APRILIS
16-1 CSATLAKOZASI OKMANYBAN FOGLALT VEDINTEZKEDESI
MECHANIZMUSOKROL SZOLO 44. JEGYZOKONYVET KELL ALKALMAZNL.”;
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A ,SZEKTORALISKIIGAZITASOK” cimsor alatt, a Liechtensteinre vonatkozd, az
EGT-Vegyeshizottsag 1999. december 17-i 19/1999 hatérozataval beillesztett kiigazitas
bevezett bekezdésének helyébe a kdvetkez6 szoveg ép:

»Liechtensteinre az itt kdvetkezo rendelkezéseket kell alkalmazni. Ezeket a
rendelkezéseket Liechtenstein kilonleges foldrajzi helyzetének kells

figyelembevétel ével dtévente felll kell vizsgalni; az els6 fellilvizsgdlatot 2009 mgusaig
kell végrehajtani.”.

IX. melléklet (Pénzigyi szolgaltatasok):

1

A 14. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2000/12/EK iranyelve) a kovetkezo
szoveggel egészil ki akiigazitas szdvegét megel 6zoen:

A 2003. &porilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Ciprusra
(VII. melléklet, 2. fejezet), Magyarorszagra (X. melléklet, 2. fejezet, 2. pont),
Lengyelorszégra (XII. melléklet, 3. fejezet, 2. pont) és Szlovéniara (XII1. melléklet,
3. feezet, 4. pont) vonatkozo atmeneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

A 19a. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 94/19/EK iranyelve) a kovetkezd
szoveggel egészil ki:

oA 2003. &prilis 16-i csatlakozés okmany mellékleteiben foglalt, Esztorszégra
(VI. melléklet, 2. fejezet, 1. pont), Lettorszagra (VIII. melléklet, 2. fejezet, 1. pont),
Litvanidra (IX. melléklet, 3. fejezet, 1. pont) és Szlovéniara (XI11. melléklet, 3. fejezet,
2. pont) vonatkozod atmeneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

A 21. pont (A Tanéacs 86/635/EGK iranyelve) a kdvetkezd szoveggel egészil ki a
kiigazités szbvegét megel 6zéen:

A 2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Szlovénidra
(XIHI. melléklet, 3. fejezet, 1. pont) vonatkozéd ameneti rendelkezéseket alkalmazni
kell.”;

A 30c. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 97/9/EK irényelve) a kdvetkezo
szoveggel egészil ki:

oA 2003. &prilis 16-i csatlakozés okmany mellékleteiben foglalt, Esztorszégra
(VI. melléklet, 2. fejezet, 2. pont), Lettorszagra (VIII. melléklet, 2. fejezet, 2. pont),
Litvanidra (IX. melléklet, 3. fgjezet, 2. pont), Magyarorszagra (X. melléklet, 2. fejezet,
1. pont), Lengyelorszagra (XIlI. melléklet, 3. fegezet, 1. pont), Szlovénidra
(X1, melléklet, 3. fejezet, 3. pont) és Szlovakiara (XIV. melléklet, 2. fejezet)
vonatkozo &meneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”.

XI. melléklet (Tavkozési szol galtatasok):

Az 5d. pont (Az Eurdpa Parlament és a Tanacs 97/67/EK iranyelve) a kovetkezé szbveggel
egészil ki akiigazitas szovegét megel 6z6en:

A 2003. aprilis 16-i csatlakozéds okmany mellékleteiben foglalt, Lengyelorszégra
(X11. melléklet, 12. fejezet) vonatkozo ameneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”.
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XII. melléklet (A téke szabad mozgasa):

A L HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK” cimsor el6tt a melléklet a kovetkezd szbveggel
egészul ki:

JATMENETI IDOSZAK

A 2003. &porilis 16-i csatlakozads okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsasagra
(V. melléklet, 2. fejezet), Esztorszégra (V1. melléklet, 3. fejezet), Ciprusra (V1. melléklet,
3. fejezet), Lettorszagra (VII. melléklet, 3. fejezet), Litvaniara (IX. melléklet, 4. fejezet),
Magyarorszagra (X. melléklet, 3. fejezet), Lengyelorszagra (XII. melléklet, 4. feezet),
Szlovéniéra (X111. melléklet, 4. fejezet) és Szlovakidra (X1V. melléklet, 3. fgezet) vonatkozo
ameneti rendelkezéseket alkalmazni kell.

SZEKTORALISKIIGAZITASOK

A 2003. aprilis 16-i csatlakozas okmanyhoz csatolt, a Matan a masodlagos lakohelyl
szolgdl 6 ingatlanok szerzésérol sz6l6 6. jegyzokonyv rendelkezéseit alkalmazni kell.”

XI11. melléklet (K6Zlekedés):

1 A 15a. pont (A Tanacs 96/53/EK iranyelve) a kovetkezé széveggel egészil ki:
»A 2003. &prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Magyarorszagra
(X. melléklet, 6. fegjezet, 4. pont) és Lengyelorszagra (XII. melléklet, 8. feezet,
3. pont) vonatkozd atmeneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

2. A 16a. pont (A Tanécs 96/96/EK iranyelve) a kovetkezd szoveggel egészil ki:
A 2003. gprilis 16-i csatlakozds okmény mellékleteiben foglat, MAtéra
(X1. melléklet, 6. fegjezet, 2. pont) vonatkozd ameneti rendelkezéseket alkalmazni
kell.”;

3. A 17b. pont (A Tanécs 92/6/EGK iranyelve) akovetkezd szoveggel egészil ki:
oA 2003. &prilis 16-i csatlakozds okmany mellékleteiben foglat, Météra
(XI. melléklet, 6. fejezet, 1. pont) vonatkozé atmeneti rendelkezéseket akalmazni
kell.”;

4, A 18a. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1999/62/EK iranyelve) a kdvetkezd
szoveggel egészil ki akiigazités szovegét megel 6zéen:
A 2003. gprilis 16-i csatlakozds okmény mellékleteiben foglat, MAtéra
(X1. melléklet, 6. fejezet, 3. pont) vonatkozd ameneti rendelkezéseket akamazni
kell.”;

5. A 19. pont (A Tanécs 96/26/EK iranyelve) akovetkez6 széveggel egészil ki a
kiigazitas szbvegét megel6zoen:
A 2003. &porilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Lettorszagra
(VII. melléklet, 6. fejezet, 3. pont) és Litvaniara (1X. melléklet, 7. fegjezet, 4. pont)
vonatkozd &meneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”;
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A 21. pont (A Tanacs 3821/85/EGK rendelete) a kdvetkezé szoveggel egészil ki a
kiigazitas szbvegét megel 6zoen:

A 2003. &prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Ciprusra
(VIl. melléklet, 6. fejezet), Lettorszagra (VIII. melléklet, 6. fejezet, 1. pont) és
Litvanidra (IX. melléklet, 7. fejezet, 1. pont) vonatkozd &meneti rendelkezéseket
alkalmazni kell.”;

A 26¢. pont (A Tanacs 3118/93/EGK rendelete) a kdvetkezé szoveggel egészil ki a
kiigazités szbvegét megel 6zéen:

»A 2003. dprilis 16-i csatlakozési okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh Koztarsaségra
(V. melléklet, 4. fejezet), Esztorszégra (VI. melléklet, 6. fejezet), Lettorszégra
(VL. melléklet, 6. fejezet, 2. pont), Litvaniara (IX. melléklet, 7. fegjezet, 3. pont),
Magyarorszagra (X. melléklet, 6. fgjezet, 3. pont), Lengyelorszagra (XII. melléklet,
8. fejezet, 2. pont) és Szlovéniara (XIV. melléklet, 6. fejezet) vonatkozd &meneti
rendelkezéseket alkalmazni kell.

Az €l6z6 bekezdésben hivatkozott &meneti rendelkezésekben foglalt védintézkedési
mechanizmusokra A 2003. APRILIS 16-1 CSATLAKOZASI OKMANYBAN
FOGLALT VEDINTEZKEDESI MECHANIZMUSOKROL SzOLO
44. JEGYZOKONYVET KELL ALKALMAZNI.”;

A 37. pont (A Tanacs 91/440/EGK iranyelve) a kdvetkezod szoveggel egészil ki a
kiigazitas szbvegét megel 6zoen:

»A 2003. aprilis 16-i csatlakozds okmany mellékleteiben foglalt, Magyarorszagra
(X. melléklet, 6. fejezet, 1. pont) és Lengyelorszégra (XI1. melléklet, 8. fejezet, 1. pont)
vonatkozo &meneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

A 66e. pont (A Tanacs 92/14/EGK iranyelve) a kovetkezd szbveggel egészil ki:

A 2003. gprilis 16-i csatlakozadsi okmany mellékleteiben foglalt, Litvanidra
(IX. melléklet, 7. fejezet, 2. pont) és Magyarorszagra (X. melléklet, 6. fejezet, 2. pont)
vonatkozd &meneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”.

XIV. melléklet (Verseny):

A ,SZEKTORALIS KIIGAZITASOK” cimsor elétt a melléklet a kovetkezé széveggel
egészill ki:

,ATMENETI IDOSZAKOK

1

A 2003. aprilis 16-i csatlakozass okmany mellékleteiben foglalt, Ciprusra
(VII. melléklet, 4. fejezet), Magyarorszagra (X. melléklet, 4. fejezet), Mdtara
(X1. melléklet, 3. fejezet, 1., 2. és 3. pont), Lengyelorszagra (X11. melléklet, 5. fejezet
1. és 2. pont) és Szlovékiara (XIV. melléklet, 4. fejezet 1. és 2. pont) vonatkozd
ameneti rendelkezéseket alkalmazni kell.



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY 49

2. A 2003. aprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Matara (X1. melléklet,
1. fejezet, 1. pont) vonatkozd ameneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”.

XV. melléklet (Allami tamogatas):

A HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK” cimsor el6tt a melléklet a kbvetkez6 szoveggel
egészul ki:

L, SZEKTORALISKIIGAZITASOK

A |étez6 tamogatasi programokra vonatkozo, a 2003. &prilis 16-i csatlakozasi okmany
IV. mellékletének 3. fejezetében (Versenypolitika) megallapitott szabalyokat a Szerz6ds
Felek kozott alkalmazni kell.”.

XVII. melléklet (Szellemi tulajdon):

A L HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK” cimsor eldtt a melléklet a kbvetkezé szoveggel
egészul ki:

L SZEKTORALISKIIGAZITASOK

A 2003. 3prilis 16-i csatlakozasi okmany V. mellékletének 2. fejezetében (Valaati jog)
megallapitott kil 6nleges mechanizmust a Szerzodo Felek kozott alkalmazni kell.”.

XVIII. melléklet (Munkahelyi egészségvédelem és biztonsag, munkajog, valamint nék és
férfiak kdzotti egyenld banasmaéd):

1 A 3a. pont (A Bizottsag 91/322/EGK iranyelve) akovetkezé széveggel egészil ki:
»A 2003. aprilis 16-i csatlakozads okmany mellékleteiben foglalt, Szlovénidra
(X111, melléklet, 7. fegjezet, 2. pont) vonatkozd &meneti rendelkezéseket akalmazni
kell.”;

2. A 6. pont (A Tanacs 86/188/EGK iranyelve) a kovetkez6 szbveggel egészil ki:
»A 2003. aprilis 16-i csatlakozds okmany mellékleteiben foglalt, Szlovéniédra
(X111, melléklet, 7. fejezet, 1. pont) vonatkozé &meneti rendelkezéseket alkamazni
kell.”;

3. A 9. pont (A Tanacs 89/654/EGK iranyelve) a kovetkezé szdveggel egészil ki a
Kiigazitas szbvegét megel 6zoen:
A 2003. 4porilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Lettorszagra
(VIII. melléklet, 8. fegjezet, 1. pont) vonatkozé &meneti rendelkezéseket akalmazni
kell.”;

4, A 10. pont (A Tanéacs 89/655/EGK iranyelve) a kdvetkezd szoveggel egészil ki a
kiigazitas szbvegét megel 6zoen:
A 2003. &porilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Lettorszagra
(VII. melléklet, 8. fejezet, 2. pont), Matara (X1. melléklet, 8. fejezet, 1. pont) és
Lengyelorszégra (XI1. melléklet, 10. fejezet) vonatkozd ameneti rendelkezéseket
alkalmazni kell.”;
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A 13. pont (A Tanéacs 90/270/EGK iranyelve) a kdvetkezd szoveggel egészil ki a
Kiigazitas szbvegét megel 6zoen:

»A 2003. prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Lettorszagra
(V1. melléklet, 8. fejezet, 3. pont) vonatkozo atmeneti rendel kezéseket alkal mazni
kell.”;

A 15. pont (Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2000/54/EK irényelve) a kovetkezod
szoveggel egészul ki:

»A 2003. prilis 16-i csatlakozdsi okmany mellékleteiben foglalt, Szlovéniéra
(X111, melléklet, 7. fejezet, 5. pont) vonatkozd &meneti rendel kezéseket alkal mazni
kell.”;

A 16h. pont (A Tanécs 98/24/EK iranyelve) a kovetkezd széveggel egészil ki:

»A 2003. prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Szlovéniéra
(X1I1. melléklet, 7. fejezet, 3. pont) vonatkozo atmeneti rendel kezéseket alkal mazni
kell.”;

A 16j. pont (A Bizottsadg 2000/39/EK iranyelve) akovetkezo szoveggel egésztil ki:
»A 2003. dprilis 16-i csatlakozasi okméany mellékleteiben foglalt, Szlovéniéra
(X111, melléklet, 7. fejezet, 4. pont) vonatkozo atmeneti rendel kezéseket alkal mazni
kell.”;

A 28. pont (A Tanécs 93/104/EK irényelve) a kdvetkezd szoveggel egészil ki:
»A 2003. dprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Matéara (XI.
melléklet, 8. fejezet, 2. pont) vonatkozo ameneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

A 30. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 96/71/EK iranyelve) a kovetkezo
szoveggel egészil ki a kiigazités szovegét megel 6zéen:

»A 2003. prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh
Koztarsasagra (V. melléklet, 1. fejezet), Esztorszagra (V1. melléklet, 1. fejezet),
Lettorszagra (VI11. melléklet, 1. fejezet), Litvaniara (1X. melléklet, 2. fejezet),
Magyarorszégra (X. melléklet, 1. fejezet), Lengyelorszégra (X11. melléklet, 2. fejezet),
Szlovéniara (XI111. melléklet, 2. fejezet) és a Szlovak Koztarsasagra (X1V. melléklet,
1. fgezet) vonatkozo6 &meneti rendelkezéseket alkalmazni kell.

Az el6z6 bekezdésben hivatkozott &meneti rendelkezésekben foglalt védintézkedési
mechanizmusokra A 2003. APRILIS 16-1 CSATLAKOZASI OKMANYBAN
FOGLALT VEDINTEZKEDESI MECHANIZMUSOKROL SZOLO

44. JEGYZOKONYVET KELL ALKALMAZNI.”.

XX. melléklet (Kornyezetvédel em):

1

A 2g. pont (A Tanécs 96/61/EK iranyelve) akovetkez6 szoveggel egészil ki:

»A 2003. prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Lettorszagra

(VII. melléklet, 10. fejezet, D. szakasz, 2. pont), Lengyelorszagra (X11. melléklet,

13. fejezet, D. szakasz, 1. pont), Szlovéniara (X111. melléklet, 9. fejezet, C. szakasz) és
Szlovakiara (XI1V. melléklet, 9. fejezet, D. szakasz, 2. pont) vonatkozo atmeneti
rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

A 7a. pont (A Tanécs 98/83/EK iranyelve) a kovetkezd szbveggel egészil ki:

A 2003. &prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Esztorszégra

(V1. melléklet, 9. fejezet, C. szakasz, 2. pont), Lettorszagra (VII1. melléklet,

10. fglezet, C. szakasz, 2. pont), Magyarorszagra (X. melléklet, 8. fegjezet, B. szakasz,
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2. pont) és Maltara (XI. melléklet, 10. fejezet, C. szakasz, 4. pont) vonatkozo atmeneti
rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

3. A 8. pont (A Tanécs 82/176/EGK iranyelve) a kdvetkezé szoveggel egészil ki a
kiigazitas szbvegét megel6zoen:
»A 2003. dprilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Lengyelorszagra
(X11. melléklet, 13. fejezet, C. szakasz, 1. pont) vonatkoz6 dmeneti rendel kezéseket
akamazni kell.”;

4. A 9. pont (A Tanacs 83/513/EGK iranyelve) a kovetkezé szbveggel egészil ki a
Kiigazitas szbvegét megel 6zoen:
»A 2003. prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Maltara
(X1. melléklet, 10. fegezet, C. szakasz, 1. pont) és Lengyelorszagra (XI1. melléklet,
13. fglezet, C. szakasz, 1. pont) vonatkozo atmeneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

5. A 10. pont (A Tanécs 84/156/EGK irényelve) a kdvetkezé szoveggel egészil ki a
Kiigazitas szbvegét megel 6zoen:
»A 2003. prilis 16-i csatlakozas okmany mellékleteiben foglalt, Lengyelorszagra
(X1I. melléklet, 13. fejezet, C. szakasz, 1. pont) és Szlovakidra (XIV. melléklet,
9. fgjezet, C. szakasz, 1. pont) vonatkozd &meneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

6. A 12. pont (A Tanéacs 86/280/EGK iranyelve) a kdvetkezd szoveggel egészil ki a
kiigazitas szbvegét megel 6zoen:
»A 2003. prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Maltara
(XI. melléklet, 10. fejezet, C. szakasz, 2. pont), Lengyelorszagra (X11. melléklet,
13. fejezet, C. szakasz, 1. pont) és Szlovakidra (XIV. melléklet, 9. fgezet, C. szakasz,
2. pont) vonatkozo atmeneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

7. A 13. pont (A Tanécs 91/271/EGK irényelve) a kdvetkez6d szoveggel egészil ki a
Kiigazitas szbvegét megel 6zoen:
»A 2003. prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, a Cseh
Koztarsasagra (V. melléklet, 7. fejezet, B. szakasz), Esztorszagra (V1. melléklet,
9. fgezet, C. szakasz, 1. pont), Ciprusra (VII. melléklet, 9. fejezet, C. szakasz),
Lettorszagra (V1. melléklet, 10. fejezet, C. szakasz, 1. pont), Litvaniara
(IX. melléklet, 10. fejezet, C. szakasz), Magyarorszégra (X. melléklet, 8. fgjezet,
B. szakasz, 1. pont), Métara (XI. melléklet, 10. fejezet, C. szakasz, 3. pont),
Lengyelorszégra (XI1. melléklet, 13. fejezet, C. szakasz, 2. pont), Szlovéniara
(X111, melléklet, 9. fejezet, B. szakasz) és Szlovakidra (XIV. melléklet, 9. fejezet,
C. szakasz, 3. pont) vonatkoz6 atmeneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

8. A 18. pont (A Tanéacs 87/217/EGK irényelve) a kdvetkezd szoveggel egészil ki a
kiigazitas szbvegét megel6zoen:
»A 2003. prilis 16-i csatlakozési okméany mellékleteiben foglalt, Lettorszégra (VIII.
melléklet, 10. fejezet, D. szakasz, 1. pont) vonatkozé ameneti rendelkezéseket
alkalmazni kell.”;

0. A 19a. pont (Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001/80/EK iranyelve) a kovetkezo
szoveggel egészil ki akiigazités szbvegét megel 6zéen:
oA 2003. aprilis 16-i csatlakozdsi okmény mellékleteiben foglalt, a Cseh
Koztarsaségra (V. melléklet, 7. fejezet, C. szakasz), Esztorszagra (VI. melléklet,
9. fgezet, D. szakasz), Ciprusra (VII. melléklet, 9. fejezet, D. szakasz), Litvéniara
(IX. melléklet, 10. fejezet, D. szakasz), Magyarorszagra (X. melléklet, 8. feezet,
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10.

11.

12.

13.

C. szakasz, 2. pont), Maltara (XI. melléklet, 10. fejezet, E. szakasz), Lengyelorszagra
(XI1I. melléklet, 13. fejezet, D. szakasz, 2. pont) és Szlovékidra (XIV. melléklet, 9.
fejezet, D. szakasz, 3. pont) vonatkozd atmeneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

A 2lad. pont (A Tanacs 99/32/EK iranyelve) a kovetkezé szbveggel egészil ki a
Kiigazitas szbvegét megel 6zoen:

oA 2003. Jprilis 16-i csatlakozds okmany mellékleteiben foglalt, Ciprusra
(VII. melléklet, 9. fejezet, A. szakasz) és Lengyelorszagra (X11. melléklet, 13. fejezet,
A. szakasz, 2. pont) vonatkoz6 atmeneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

A 21b. pont (A Tanécs 94/67/EK irdnyelve) a kovetkezd szdveggel egészil ki:

»A 2003. &prilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Magyarorszagra
(X. melléklet, 8. fejezet, C. szakasz, 1. pont) és Szlovakiara (XIV. melléklet,
9. fgjezet, D. szakasz, 1. pont) vonatkozo atmeneti rendelkezéseket alkalmazni kell.”;

A 32c. pont (A Tanacs 259/93/EGK rendelete) a kovetkez6 szoveggel egészil ki a
Kiigazitas szbvegét megel 6zoen:

A 2003. &porilis 16-i csatlakozasi okmany mellékleteiben foglalt, Lettorszagra
(V1. melléklet, 10. fejezet, B. szakasz, 1. pont), Magyarorszégra (X. melléklet,
8. fgjezet, A. szakasz, 1. pont) és Matara (XI. melléklet, 10. fejezet, B. szakasz,
1. pont), Lengyelorszégra (XIl. melléklet, 13. fejezet, B. szakasz, 1. pont) és
Szlovakiara (X1V. melléklet, 9. fejezet, B. szakasz, 1. pont) vonatkozd atmeneti
rendel kezéseket alkalmazni kell.”;

A 32d. pont (A Tanacs 1999/31/EK iranyelve) a kovetkeztd szoveggel egészil ki:

oA 2003. &prilis 16-i csatlakozés okmany mellékleteiben foglalt, Esztorszégra
(V1. melléklet, 9. fejezet, B. szakasz), Lettorszagra (VIII. melléklet, 10. fejezet,
B. szakasz, 3. pont) és Lengyelorszagra (XIl. melléklet, 13. fejezet, B. szakasz,
3. pont) vonatkozd atmeneti rendel kezéseket alkalmazni kell.”.



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY

53

ZAROOKMANY

AZ EUROPAI KOZOSSEG

atovabbiakban ,,a K6zosség” és

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALY SAGA,

az EUROPA| KOZOSSEGet | étrehozd szerzédés Szerzods Felei,
atovébbiakban , az EK -tagallamok”

meghatal mazottjai,

AZ 1IZLANDI KOZTARSASAG,

A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG,
A NORVEG KIRALYSAG,

atovabbiakban ,,az EFTA-alamok”
meghatal mazottjai,

mindannyian egytt az 1992. m§jus 2-an Oportoban aléirt, az Eurépai Gazdasagi Térségrol
sz6l6 megdllapodas (a tovébbiakban ,,az EGT-megallapodés’) részes felel, atovabbiakban
egyittesen ,ajelenlegi Szerz6do Felek”,
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valamint

A CSEH KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,
A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,
A MALTAI KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,
A SZLOVEN KOZTARSASAG,
A SZLOVAK KOZTARSASAG,
atovabbiakban ,,az Uj Szerz6do6 Felek”
meghatal mazottjai,

akik akettéezer-harmadik év oktéber havanak tizennegyedik napjan Luxembourgban abbdl a

célbol gyiiltek 6ssze, hogy a Cseh K 6ztarsasagnak, az Eszt K 6ztarsasagnak, a Ciprusi

K 6ztérsasagnak, a Lett Koztarsasagnak, a Litvan Koztarsasagnak, a Magyar Kdztarsasagnak,

aMAltal Koztérsasagnak, a Lengyel Koztarsasagnak, a Szlovén Koztarsasagnak és a Szlovak

K 6ztérsasagnak az Eurdpai Gazdasagi Térségben valo részvétel érél sz6lo megallapodast

aléirjak, elfogadték a kovetkezd szbvegeket:

l. Megdllapodés a Cseh K 6ztérsasagnak, az Eszt K dztérsasagnak, a Ciprusi
Koztérsasagnak, a Lett Kdztarsasagnak, a Litvan K 6ztérsasagnak, a Magyar
Koztarsasagnak, a Maltai Koztarsasagnak, a Lengyel K 6ztarsasagnak, a Szlovén
K 6ztérsasagnak és a Szlovak K oztarsasagnak az Eurépal Gazdasagi Térségben vald
részvétel érol (atovabbiakban ,a Megallapodas’);

1. azadbbfelsorolt szbvegek, amelyeket a Megdllapodéshoz csatoltak:

A. melléklet: A Megallapodas 3. cikkében hivatkozott lista;

B. melléklet: A Megallapodas 4. cikkében hivatkozott lista.

A jelenlegi Szerz6do Felek és az Uj Szerz6do Felek meghatalmazottjai elfogadtak az

alabb felsorolt egylttes nyilatkozatokat, amelyeket e zar6okmanyhoz csatoltak:

1.  Egylttes nyilatkozat az Eurdpai Uni6 és az Eurépai Gazdasagi Térség egyidet
bovitéserol,

2. Egyiittes nyilatkozat a Cseh Koztarsasagnak, az Eszt K oztarsasagnak, a Ciprusi
Koztarsasagnak, a Lett Koztarsasagnak, a Litvan K 6ztérsasagnak, a Magyar
K 6ztarsasignak, a Matai Koztérsasagnak, a Lengyel Koztarsasagnak, a Szlovén
K 6ztérsasagnak és a Szlovéak K 6ztarsasagnak az Eurdpai Gazdasagi Térségben
val 6 részvétel érol sz6l6 megdllapodas hatélybal épését kdvetéen a szarmazasi
szabdlyok alkalmazasardl,

3.  Egylittes nyilatkozat az EGT-megdllapodas 126. cikkérdl.
A Kozosseg, az EK -tagallamok és az EFTA-allamok, valamint az Uj Szerz6do
Felek meghatalmazottjai tudomasul vették az aldbb felsorolt nyilatkozatokat,
amelyeket e zaréokmanyhoz csatoltak:
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1. Az EFTA-dlamok atalanos egyiittes nyilatkozata,

2. Az EFTA-3lamok egytittes nyilatkozata a munkavéllal 0k szabad
mozgasardl,

3. Az EFTA-alamok egytittes nyilatkozata a belss villamosenergia-piacrdl,

4.  Liechtenstein Kormanyanak nyilatkozata,

5. A Cseh Koztarsasag nyilatkozata a Liechtensteini Hercegség egyoldalu
nyilatkozataral,

6. A Szlovak Koztarsasag nyilatkozata a Liechtensteini Hercegség egyoldalt
nyilatkozataral,

7.  Esztorszég, Ciprus, Lettorszég, Méta és Szlovénianyilatkozata az EGT
finanszirozasi mechanizmusrdl sz616 38a. jegyzokonyv 5. cikkeérol,

8. Az EurOpa Kozosségek Bizottsaganak nyilatkozata a halak és hal aszati
termékek szarmazasara vonatkozé szabalyokrol.

A jelenlegi Szerz6do Felek és az U Szerz6do Felek meghatalmazottjai abban is

megdllapodtak, hogy az Uj Szerz6déd Feleket az Europai Gazdasagi Térsegben

val 6 részvétel ket megel 6z6 idészakban az EGT-Tanécs, illetve az EGT-

V egyeshizottsag elé kertil6 minden érdemi kérdésrél megfel el 6en t§ ékoztatni

kell, és ezekrol az igyekrol velik megfelelé konzultaciét kell folytatni.

Ezen tulmenéen megdllapodtak abban, hogy legkésobb a Megallapodas

hatal ybal épésének idépontjaig cseh, észt, lengyd, lett, litvan, magyar, maltai,

szlovak és szloven nyelven meg kell szévegezni az EGT-megallapodasnak az

Europal Gazdaségi Teérségrol szold megallapodés kiigazitasardl szl

jegyzokonyvvel médositott szovegét, tovabba az EGT-V egyeshizottsag

valamennyi hatarozatanak teljes szovegét, és e szovegeket az U Szerz6do Felek

képviselbinek hitelesiteniUk kell.

A meghatalmazottak tudomasul veszik az e za&r6okmanyhoz csatolt, a Norvég

Kiralysag és az EurOpal Kozosség kozotti, a 2004-2009 idészakra vonatkozéan

egy norvég finanszirozasi mechanizmusrél sz6l6 megallapodést.

Ugyancsak tudomésul veszik az e zarbokmanyhoz csatolt, a Cseh K dztarsasagnak,

az Eszt Koztérsasagnak, a Ciprusi Koztéarsasagnak, a Lett K oztarsasagnak, a

Litvan Koztarsasagnak, a Magyar K 6ztarsasagnak, a Maltai Koztarsasagnak, a

Lengyel Kdztarsasagnak, a Szlovén Koztarsasagnak és a Szlovak K dztarsasagnak

az Eurdpai Uniohoz torténd csatlakozasahoz kapcsol6doan az Eurdpal Gazdasagi

K 6z6sség és az | zZlandi Koztarsasag kozotti megallapodéshoz flizott kiegészito

jegyzokonyvet.

Szintén tudomasul veszik az e zaréokmanyhoz csatolt, a Cseh K 6ztarsasagnak, az

Eszt Koztarsasagnak, a Ciprusi Kdztérsasagnak, a Lett K dztarsasagnak, a Litvan

K 6ztarsasignak, a Magyar Koztarsasagnak, a Mdltai K oztarsasagnak, a Lengyel

K 6ztérsasagnak, a Szlovén K 6ztarsasagnak és a Szlovak K 6ztarsasagnak az

Eurdpa Unidhoz torténé csatlakozéséhoz kapesol 6doan az Eurdpal Gazdasagi

K 6z0sség és a Norvég Kiraysag kozotti megdllapodashoz fiizott kiegészitd

jegyzokonyvet.

V égezetil tudomasul veszik az e zaréokmanyhoz csatolt, az Eurépai K6zosseg és

aNorvég Kirdlysag kozott levélvaltas formgjdban | étre 6tt, egyes mezdgazdasagi

termékekrol szol6 megallapodast.
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A meghatalmazottak kiemelik, hogy a fenti megallapodasok és jegyzokonyvek
egy, az U Szerz6do Feleknek az Eurdpai Gazdasagi Térségben val 6 részvétel éhez
kapcsol 6déan felmerlt killonbdz6 kérdések megoldasara | étrehozott atfogo
rendszer elemel, és hogy a Megallapodasnak és az ahhoz kapcsol 6d6 négy
megallapodésnak egyidében kell hatalyba lépnie.

Kelt Luxembourgban, kétezerhdrom oktéber tizennegyedikeén.

A MEGALLAPODAS SZERZODO FELEINEK EGYUTTESNYILATKOZATAI

Egyuttes nyilatk ozat
Az Europai Unio ésaz Europai Gazdasagi Térseg egyidgii bovitéserél

A Szerz6do Felek hangsllyozzak annak jelentoségét, hogy ajelenlegi és az U Szerz6ds Felek
megfelel6 alkotmanyos kovetelményeikkel dsszhangban kell6 idében gondoskodjanak a
megerositésrol, illetve ajovahagyasrol annak érdekében, hogy az Eurdpai Unid és az Eurdpal
Gazdasagi Térség bovitése egyidejtileg, 2004. majus 1-jével megval dsulhasson.

Egyittes nyilatkozat
a Cseh K 6ztér sasagnak, az Eszt K 6ztar sasagnak, a Ciprusi K dztér sasagnak,

a Lett Koztarsasagnak, a Litvan Koztar sasagnak, a Magyar K 6ztér sasagnak,
aMaltai Koztarsasagnak, a Lengyel K dztar sasagnak, a Szlovén K 6ztar sasagnak
ésa Szlovak K 6ztarsasdgnak az Europai Gazdasagi Térségben val6 r észvételér 6l szol6
megallapodas hatalybalépése utan a szarmazasi szabalyok alkalmazasar ol

1. Az EFTA-d8lamok vagy az Uj Szerz6do Felek valamelyike dtal az EFTA-allamok és az
Uj Szerz6do Felek kozotti preferencidlis megallapodasok vagy az EFTA-dlam, illetve
az Uj Szerz6do Fél egyoldal lan megdllapitott nemzeti joga alapjan szabayszertien
kiallitott szdrmazasi igazolasokat preferencidlis EGT-szarmazast igazol 6 okmanyoknak
kell tekinteni, feltéve hogy:

a) aszarmazas igazolést és afuvarokmanyokat legkéssbb a M egallapodas
hatdlybal épését megel 6z6 napon adték ki;

b) aszarmazas igazolast legkésobb a Megdllapodas hatalybal épését kovetd négy
hénapon bel Ul benyUjtjék a vamhatésaghoz.
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Amennyiben az &rura vonatkozo, valamely EFTA-allambdl, illetve az Uj Szerz6ds Felek
valamelyikébol torténd behozatali eljards ada vonasra irényuld nyilatkozatot az (j
Szerz6dé Fél alaméban, illetve az EFTA-dlamban a Megdllapodas hatdlybal épését
megel6zéen, az EFTA-allam és az (j Szerzoédé Fél kozott abban az idépontban
hatdlyban [évé preferencidlis szabalyok aapjan nyUijtottdk be, az e szabalyok alapjan
utélagosan kiadott szarmazéasi igazolast az EFTA-alamok, illetve az Uj Szerz6dé Felek
szintén elfogadhatjék, feltéve hogy azt a Megdllapodéas hatdlybal épésétol szamitott négy
hénapon bel Ul benyjtjék a vamhatésaghoz.

2. Az EFTA-dlamok, illetve a Cseh Koztérsasag, Esztorszég, Lettorszég, Litvania,

Magyarorszag, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia felhatalmazast kapnak arra, hogy
fenntartsdk az egyrészrol az EFTA-Allamok, méasrészrél pedig a Cseh Koztarsasag,
Esztorszég, Lettorszég, Litvania, Magyarorszag, Lengyelorszég, Szlovénia, illetve
Szlovakia kozott megkotott megallapodasok keretében |, elfogadott exportér” statuszt
ado engedélyeket, feltéve hogy az elfogadott exportérok az EGT szarmazas szabalyait
alkalmazzak.
Az EFTA-dlamok, illetve a Cseh Koztarsasag, Esztorszédg, Lettorszég, Litvania,
Magyarorszdg, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlovakia ezeket az engedélyeket
legkésobb a csatlakozas idopontjdt kovetd egy éven belil az Eurdpai Gazdasagi
Térségrol sz6l6 megdllapodas 4. jegyzokonyvében foglalt feltételeknek megfeleléen
kiadott Uj engedélyekkel valtjék fel.

3. A 1 és 2. pontban emlitett preferencidlis megallapodasok és szabalyok értelmében
kidllitott szarmazési igazolasok utdlagos ellendrzésére irdnyuld kérelmeket az EFTA-
allamok és az Uj Szerz6do Felek illetékes vamhatosagai a kérdéses szdrmazasi igazolas
kidllitasdt kovetd6 harom éves idoszakban fogadjdk el, és e hatésédgok az ellenérzést a
szarmazéasi igazolas elfogadasat kovetd harom éves idoszakban végezhetik €.

Egylttes nyilatkozat az EGT-megallapodéas 126. cikkeér él

A Szerz6dd Felek megerdsitik, hogy az EGT-megdlapodés 126. cikkében ,az EurOpai
Gazdasagi Kozosseget |étrehozd szerzodés, illetve az ,,az ebben a szerzédésben megallapitott
feltételek” hivatkozds a Csatlakozass Okmany Ciprusrdl sz6l6 10. jegyzokonyvére is
vonatkozik.
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A MEGALLAPODASEGY VAGY TOBB SZERZODO FELENEK ALTALANOS
NYILATKOZATAI

Az EFTA-allamok altalanos egyuttes nyilatkozata

Az EFTA-dlamok tudomésul veszik a Cseh Koztérsasagnak, az Eszt Koztérsasagnak, a
Ciprusi Koztarsasagnak, a Lett Koztarsasagnak, a Litvan Koztéarsasagnak, a Magyar
Koztarsasdgnak, a MAta Koztarsasagnak, a Lengyel Koztarsasagnak, a Szlovén
Koztarsasdgnak és a Szlovak Koztarsasdgnak az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozéséarol
sz0l6 szerzédés zardokmanyahoz csatolt azon nyilatkozatokat, amelyek érintik az EGT-
megallapodést.

Az EFTA-Adlamok kiemelik, hogy az el6z6 bekezdésben emlitett szerz6dés zaréokmanyahoz
csatolt, az EGT-megdllapodast érinté nyilatkozatok értelmezése, illetve alkalmazasa nem
dlhat ellentétben a Szerzédé Feleknek az e Megdlapodashdl, illetve az EGT-
megallapodéashdl ereds kotel ezettségeivel.

Az EFTA-alamok egylttes nyilatkozata a munkavallalok szabad mozgésar ol

Az EFTA-dlamok hangsilyozzak a munkavallalok szabad mozgas&ra vonatkozo
szabdyozasban érvényesitett differencidlas és rugalmassag elemeinek fontossagat. Az EFTA-
allamok torekednek arra, hogy a kozosségi vivmanyokhoz vald kozelités felgyorsitasa
érdekében, nemzeti joguk aapjan nagyobb mértékben biztositsanak munkavallalasi
jogosultsagot a cseh, észt, lett, litvan, magyar, lengyel, szlovén, illetve szlovak allampolgéarok
szaméra. Ennek eredményeképpen ezen allamok csatlakozasaval a cseh, észt, lett, litvan,
magyar, lengyel, szlovén, illetve szlovak alampolgarok munkavélalési lehetéségeinek az
EFTA-alamokban Iényegesen javulniuk kell. Ezen tdlmenéen az EFTA-alamok a javasolt
szabayokat a lehet6 legjobban haszndljak fel annak érdekében, hogy a munkavallal ok szabad
mozgasa terén a lehetd leghamarabb eljussanak a kozosségi vivmanyok teljes kori
akamazéaséhoz. Liechtenstein esetében mindezt az EGT-megdllapodas V. mellékletében (A
munkavallalok szabad mozgasa), illetve VIII. mellékletében (Letelepedési jog) a Szektordlis
kiigazitasok cim alatt el6irt szabalyokkal dsszhangban kell megval ésitani.
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Az EFTA-allamok egyittes nyilatkozata a belsé villamosener gia-piacr ol

Hivatkozéssal a 2003. dprilis 16-i csatlakozasi okmany 6. melléklete 8. fejezetének

2. pontjaban, valamint az olajpalérdl, a villamos energia belss piacardl, valamint avillamos
energia belso piacara vonatkozo kdzos szabdyokrél szol6, 1996. december 19-i 96/92/EK
eurépai parlamenti éstanécsi irdnyelvrol (villamosenergia-iranyelv) szol6 nyilatkozatban
(Esztorszég) Esztorszégra vonatkozdan megéllapitott &meneti intézkedésekre, az EFTA-
alamok tudomasul veszik, hogy a villamos energia belsé piacan esetlegesen fellépo
versenytorzuldsok mérséklése érdekében sor kerllhet olyan védintézkedések alkalmazasara,
mint a 96/92/EK iranyelv viszonossagi zéradéka.

Liechtenstein korméanyanak nyilatkozata

A liechtensteini kormany feltételezi, hogy valamennyi Szerz6dé Fél olyan régota fenndlé
szuverén és elismert allamnak tekinti a Liechtensteini Hercegséget, amely az |. és
[1. vilaghdboru teljes idotartama al att megori zte seml egességét.

A Cseh Koztar sasag nyilatkozata a Liechtensteini Her cegség egyoldalu nyilatkozatar ol

A Cseh Koztérsasag Eurdpa multbéli megosztottsagainak lekiizdése és a tovabbi politikai és
gazdasagi fejlodés felé tett jelents Iépésként Udvozli a tagjeldlt orszagok és az Eurdpai
Gazdasagi Térség tagjai kozotti megdllapodas megkdtését. A Cseh Koztarsasag kész az
Europa Gazdasagi Térség keretében vaamennyi tagdlammal egylttmikodni, igy a
Liechtensteini Hercegséggel is.

A Liechtensteini Hercegség vonatkozasaban a Cseh Koztarsasag megalakulasa oOta
egyértelmiien kimutatta, hogy érdekelt adiplomaciai kapcsolatok |étesitésében. Mar 1992-ben
valamennyi orszag, koztik a Liechtensteini Hercegség Kormanyahoz eljuttatta arra iranyul 6
kérését, hogy 1993. januér 1-jei hatdllyal ismerjék el a nemzetkdzi jog U alanyaként. Mig e
kérésre gyakorlatilag minden kormény pozitiv valaszt adott, a Liechtensteini Hercegség
tovabbraiskivételt jelent ez aldl.

A Cseh Koztérsasag nem tulgjdonit semmiféle joghatést azoknak a nyilatkozatoknak, amelyek
nem alnak 6sszefliggésben ezen megallapodas targyéval és céljaval.



60 MAGYAR KOZLONY 2006/159/11. szam

A Szlovak K 6ztar sasag nyilatkozata
a Liechtensteini Her cegség egyoldalu nyilatkozatér 6l

A Szlovak Koztérsasag Eurdpa tovabbi politikai és gazdasagi fejl 6dése felé tett fontos
|épésként Udvozli atagjeldlt orszagok és az Eurdpai Gazdasagi Térseg tagjai kozotti
megallapodés megkotését.

A Szlovak Koztérsasag megal akul &sétél fogva szuverén és fliggetlen allamként ismerte el a
Liechtensteini Hercegséget, és kész arra, hogy a Hercegséggel diploméciai kapcsolatokat
| étesitsen.

A Szlovak Koztérsasag nem tulgjdonit semmiféle joghatast azoknak a nyilatkozatoknak,
amelyek nem allnak 6sszefliggésben ezen megallapodas targyaval és céljaval.

Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, M alta és Szlovénia nyilatkozata
az EGT finanszirozas mechanizmusar 6l szol6 38a. Jegyzokonyv 5. cikkér 6l

Esztorszég, Ciprus, Lettorszég, Méta és Szlovéniakiemelik, hogy az 5. cikk szerinti elosztéasi
kulcs kizarélag az EGT finanszirozasi mechanizmus céljaira kerlilt megdllapitasra.
Ertelmezésilk szerint ez az elosztasi kulcs a kdzosségi kohézi6s és strukturdlis eszkdzok
keretel kozott alkalmazhat6 elosztasi kulcsokra vonatkozd jovébeni javaslatokat semmilyen
tekintetben nem érinti.

Az Eurdpai K6zossegek Bizottsaganak nyilatkozata
a halak és halaszati termékek szarmazasar a vonatkozo6 szabalyokrdl

Az Eurdpal Kozossegek Bizottsdga megvizsgalja, hogy 2004. m§jus 1-jéig megval 6sithaté-e a
szarmazasi szabdyok harmonizécidja.
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1. melléklet a 2006. évi CXXVI. torvényhez

PREAMBULUM

|. RESZ
. RESZ

1. FEJEZET
2. FEJEZET
3. FEJEZET
4. FEJEZET
5. FEJEZET

1. RESZ

1. FEJEZET
2. FEJEZET
3. FEJEZET
4. FEJEZET
5. FEJEZET
6. FEJEZET

V. RESZ
1. FEJEZET
2. FEJEZET
3. FEJEZET
V.RESZ
1. FEJEZET

2. FEJEZET
3. FEJEZET

MEGALLAPODAS

AZ EUROPAI GAZDASAGI TERSEGROL"

TARTALOMJEGY ZEK

CELOK ESALAPELVEK
AZ ARUK SZABAD MOZGASA

Alapelvek

Mezbgazdasagi és halaszati termékek

Egyuttmiikodés a vamiigyek és a kereskedelmi konnyitések terén
Az &ruk szabad mozgésara vonatkozo egyéb szabalyok

Szén- és acdlipari termékek

A SZEMELYEK, A SZOLGALTATASOK ESA TOKE
SZABAD MOZGASA

Munkavallalok és 6nall6 vallalkozok

Letelepedési jog

Szol galtatasok

Tokemuvel etek

EgyUttmiikddés a gazdasag- és monetéris politikaterén
Kozlekedés

A VERSENYRE VONATKOzZO ES EGYEB KOzOs

SZABALYOK

Vallalkozasokra vonatkozo szabdyok
Allami tmogatasok

Egyéb kdzos szabalyok

A NEGY SZABADSAGRA VONATKOZO HORIZONTALIS

RENDELKEZESEK

Szociapolitika
Fogyasztovédelem
Kornyezet

" Az Eurépai Gazdasagi Térségrsl sz616 megéllapodas kiigazitasardl szol6 1993. mércius 17-i jegyzékonyvben
foglalt mddositasokkal egységes szerkezetbe foglalt szveg.
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4. FEJEZET Statisztika

5. FEJEZET Vdlalati jog

VI. RESZ EGYUTTMUKODES A NEGY SZABADSAGON KivUL
VIl. RESZ INTEZMENY| RENDELKEZESEK

1. FEJEZET A térsuls struktirgja

2. FEJEZET Dontéshozatali eljéras

3. FEJEZET Egységessag, felligyeleti eljaras és vitarendezés
4. FEJEZET V édintézkedések

VIll. RESZ FINANSZIROZASI MECHANIZMUS

IX. RESZ ALTALANOSES ZARO RENDELKEZESEK
JEGYZOKONYVEK

MELLEKLETEK

ZAROOKMANY

PREAMBULUM

AZ EUROPA| GAZDASAGI KOZOSSEG,

AZ EUROPAI| SZEN- ES ACELKOZOSSEG,

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA
ES

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

AZ 1ZLANDI KOZTARSASAG,
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A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG,
A NORVEG KIRALYSAG,
A SVED KIRALYSAG,

atovabbiakban: SZERZODO FELEK :

MEGGYOZODVE arrdl, hogy egy Eurépai Gazdasdgi Térség hozzdarul a békén,
demokracian és emberi jogokon nyugvo Eurdpa megteremtéséhez,

UJOLAG MEGEROSITVE az Eur6pai Kozosség, annak tagélamai és az EFTA-allamok
kozotti, a szomszédsagon, a hagyomanyos kdzos értékeken és az eurOpai identitason alapuld
kivaltsagos kapcsolat szdméra biztositott kiemelt el sobbséget;

AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy a piacgazdasagra alapozva hozzéjaruljanak
a vilagméretii kereskedelmi liberalizéciohoz és egyiittmikodéshez, killondsen az Altalanos
Vam- és Kereskedelmi Egyezmény és a Gazdasagi Egylttmikodés és Fejlesztés
Szervezetrol sz6l6 egyezmény rendelkezéseivel dsszhangban;

FIGYELEMMEL arra a célkitizésre, hogy egy kozos szabdlyokon és egyenld
versenyfeltételeken alapuld, az ezek — tobbek kozott birdsadg elotti — érvényesitéséhez
szilkséges megfelel 6 eszkdzoket biztositd dinamikus és homogén Eurépai Gazdasagi Térseget
hozzanak |étre, amelynek megvalOsitasara az egyenléség és a viszonossag, tovabba a
Szerz6do Felek szamara biztositott elonyok, jogok és az oket terhel 6 kotelezettségek atfogd
egyensulya alapjan kerll sor;

AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy gondoskodjanak az éruk, a személyek, a
egész Eurépal Gazdasagi Térségen belll, valamint a megerositett és szélesebb korii
egyuttmikddésrol akiséré és a horizontalis politikak terén;

AZZAL A CELLAL, hogy elémozditsak az Eurdpai Gazdaségi Térség harmonikus fejlodését,
s meggy6zodve annak szikségességérdl, hogy e megdlapodas akamazasa Utjan
hozzgjaruljanak arégiok kozotti gazdasagi és szocidlis egyenl 6tlenségek csokkentéséhez;

AZZAL AZ OHAJIAL, hogy hozzgaruljanak az EurGpai Parlament és az EFTA-&llamok
parlamentjeinek tagjai kozti, valamint az Europai K6zdsségben és az EFTA-Alamokban a
szocidlis partnerek kozti egytittmiikddés megerositéséhez;

MEGGY OZODVE arrdl afontos szereprdl, amit az egyén fog jatszani az Eurdpai Gazdaség
Térségben az e megdllapodas dltal raruhézott jogok gyakorldsa és e jogok birdsag elétti
érvenyesitése soran;

AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy oOvjék, védjék és javitsak a kornyezet
minéseget, tovabba biztositsék a természeti eréforrasok kortltekintd és ésszerii kiaknazésat,
kulondsen a fenntarthatd fejlodés elve, valamint az eldvigyazatossag és a megel6zés elve
alapjan;

AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy a szabdyok késobbi kidolgozésa soran az
egészség, a hiztonsdg és a kornyezet, mint alapértékek, magas szintii védelemben
részestljenek;

TUDOMASUL VEVE aszocidlis dimenzi6 fejlesztésének jelentdségét — beleértve aférfiak és
nok kozotti egyenlé banasmaddot — az Europal Gazdasagi Teérségben, és azzal az 6hajjal, hogy
a gazdasagi és tarsadalmi haladést biztositsak, és hozzgjaruljanak a teljes foglalkoztatottsag
feltételeinek, a magasabb életszinvonalnak és a jobb munkakorilményeknek a
megteremtéséhez az Eurépai Gazdasagi Térségen belll;
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AZZAL AZ ELTOKELT SZANDEKKAL, hogy magas szintii fogyasztovédelemre torekedve
védjék afogyasztok érdekeit és megerésitsék poziciojukat a piacon;

ELKOTELEZVE az eurGpai ipar tudomanyos és technolégiai bézisanak megerdsitésére és
nemzetkozi szinten versenyképesebbé tételének dsztonzésére irdnyul é kozos célok irént;

FIGYELEMBE VEVE, hogy ennek a megéllapodasnak a megkétése semmilyen médon nem
érinti az EFTA-allamok Eurdpal Kozossegekhez val 6 csatlakozasanak |ehetoségét;

MIVEL a Szerz6d6 Felek célja az, hogy a birésagok flggetlenségének tiszteletben tartdsa
mellett elérjek és megorizzék az egyseges értelmezést és alkalmazast e megallapodas,
valamint a kozosségi joganyag olyan rendelkezésel tekintetében, amelyeknek a |ényeges
tartalma bekerlilt ebbe a megdlapodasba, tovabba, hogy a négy szabadsag, valamint a
versenyfeltételek tekintetében az egyének és a gazdasagi szereplok egyenlé bandsmodban
részestljenek;

MIVEL az ebben a megdllapodashan foglalt rendelkezésekre és a nemzetkdzi kdzjog altal
rogzitett korldtozasokra is figyelemmel, ez a megdlapodas a Szerzodé Feleknek nem
korlatozza sem a dontéshozatali autondmigjét, sem a szerz6déskotési jogét;

ELHATAROZTAK, hogy megkoétik a kovetkezd megéllapodast:

|. RESZ
CELOK ESALAPELVEK
1. cikk

Q) Ennek a tarsulasi megallapodasnak az a célja, hogy elémozditsa a Szerz6ds Felek
kozotti kereskedelmi és gazdasagi kapcsolatok egyenlé versenyfeltételek melletti folyamatos
és kiegyensulyozott er6sodését és az azonos szabdyok betartasat, egy homogén Eurdpai
Gazdasagi Térseg (atovébbiakban: ,,EGT”) |étrehozésa érdekében.

(2) Az (1) bekezdésben kittizott célok megvaldsitasa érdekében a tarsulas az ebben a

megallapodéashan foglalt rendel kezéseknek megfel eléen magaban foglalja:

a) az aruk szabad mozgasat;

b) aszemélyek szabad mozgésat;

C) a szolgéltatasnyUjtas szabadsagét;

d) atoke szabad mozgasit;

€) egy olyan rendszer |étrehozasat, amely biztositja, hogy a verseny ne torzuljon €, és
szabdlyait mindenki egyarant betartsa; tovabba

f) a szorosabb egyittmikodést més terlleteken, példaul a kutatas és fejlesztés, a
kornyezetvédelem, az oktatas és a szocidl politika terén.

2. cikk

E megdllapodés a kalmazasaban:
a) a ,megdlapodés’ kifgjezés a f6 megalapodast, jegyzokonyveit és mellékleteit,
valamint az azokban hivatkozott jogi aktusokat jelenti;
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b) az ,EFTA-dlamok” a Finn Koztérsasag, az |1zlandi Koztarsasag, a Norvég Kirdysag,
az Osztrék Koztarsasdg, a Svéd Kirdlysag és az Eurdpai Gazdasagi Térsegrol szdlo
megallapodés kiigazitésarol szold jegyzokonyv 1. cikke (2) bekezdésében foglalt
feltétellel a Liechtensteini Hercegség;

C) a, Szerz6do Felek” kifejezés az Europal K 6z6sség és az EK-tagallamok tekintetében a
KozOsséget és az EK-tagallamokat egyiittesen, illetve a Ko6zdsséget magéat vagy az
EK-tagadllamokat jelenti. E kifejezés jelentését minden egyes esetben az e
megdllapodés vonatkozé rendelkezései és a Kozosségnek, illetve az EK-
tagdllamoknak az EurOpal Gazdasagi K 6zosséget |étrehozo szerzo6déshol és az Eurdpai
Szén- és Acélkzosséget |étrehozo szerzodéshol kovetkezd hatdskorei hatérozzak meg.

3. cikk

A Szerz6do Felek minden megfelelé dtalanos és kilonds intézkedést meghoznak azért, hogy
biztositsak az ebbdl a megdllapodasbdl eredd kotel ezettségek teljesiil ését.

Tartdzkodnak minden olyan intézkedéstol, amely veszélyeztetheti e megallapodas céljainak
megval 6sul asat.

A Szerz6dé Felek emellett eldsegitik az egyuttmiikddést ennek a megdllapodasnak a keretein
beldl.

4. cikk

E megdllapodas alkalmazasi korében és az abban foglalt kilonds rendelkezések sérelme
nélkdl, tilos az @lampolgarsag alapjan torténé barmely megkildnboztetés.

5. cikk

Barmelyik Szerz6dé Fél barmikor az EGT-Vegyeshizottsaghoz vagy az EGT-Tanacshoz
fordulhat fontos Uigyekben, a 92. cikk (2) bekezdésében, illetve a 89. cikk (2) bekezdésében
foglaltaknak megfelelden.

6. cikk

A joggyakorlat jovobeni fejleményeinek sérelme nélkil e megdlapodas rendelkezéseit,
amennyiben a lényeget illetéen megegyeznek az Eurdpai Gazdasagi Kozosséget |étrehozd
szerzédés, valamint az Eurdpai Szén- és Acélkdzosseget |étrehozd szerzédés megfeleld
szabdlyaival, tovabbad az emlitett két szerzédés aapjan elfogadott jogi aktusokkal,
végrehajtasuk és alkalmazasuk soran az Eurdpal Kozossegek Birdsaga altal az e megdllapodas
aldirasanak idépontja el 6tt hozott vonatkozd hatarozatoknak megfelel6en kell értelmezni.
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7. cikk

A megdllapodas mellékleteiben vagy az EGT-Vegyesbizottsag hatérozataiban hivatkozott

vagy azokban megtaldhat6 jogi aktusok a Szerz6do Felekre nézve kotelezd erejliek és a belsé

jog részet képezik, vagy abelso jogbaat kell Ultetni azokat, az aldbbiak szerint:

a) egy jogi aktust, amely megfelel valamely EGK-rendeletnek, a Szerz6do Felek mint
ilyet, abelso jog részéveé tesznek;

b) egy jogi aktus, amely megfeled valamely EGK-irdnyelvnek, a Szerz6dé Felek
hatoségaira bizza, hogy megvalasszék avégrehajtas formgéat és maodjat.

1. RESZ

AZ ARUK SZABAD MOZGASA

1. FEIEZET
ALAPELVEK

8. cikk

(1) Az auk szabad mozgasa a Szerz6do Felek kozoétt az ebben a megdlapodasban foglalt
rendelkezéseknek megfelel6en val 6sul meg.

(2)  Eltér6 rendelkezés hianydban a 10-15., 19., 20. és 25-27. cikkek rendelkezéseit csak a
Szerz6do Felek orszégaibol szarmazo termekekre kell alkalmazni.

3 Eltéré rendelkezés hianyaban e megallapodas rendelkezéseit csak a kdvetkezokre kel

alkalmazni:

a) a Harmonizat Aruleir6 és Kodrendszer 25-97. fejezete ald besorolt termékek, a
2. jegyzokonyvben felsorolt termékek kivételével;

b) a 3. jegyzokonyvben meghatérozott termékek, figyelemme a jegyzokonyvben
rogzitett kilonos rendelkezésekre is.

9. cikk

(1) A szamazési szabayokat a 4. jegyzokonyv reszletezi. A szarmazasi szabalyok nem
sértenek semmiféle olyan nemzetkozi kotel ezettséget, amelyet a Szerzodo Felek az Altalanos
Vam- és Kereskedelmi Egyezmeény keretében vallatak vagy valani fognak.

(20 Az ebben a megdlapodéasban elért eredmények tovabbfejlesztése tekintetében a
Szerz6d6 Felek folytatjak eréfeszitéseiket, hogy a szarmazdsi szabdyok minden
vonatkozésban tovébb tokéletesedjenek és egyszertisidjenek, és a vamigyekben folytatott
egyuttmikodés elmélyaljon.

(3) Az eso felllvizsgdlatra az 1993-as esztendé végéig sor kerll. A tovabbi
felllvizsgalatokat kétéves idokozonként fogjak tartani. A Szerz6do Felek valaljak, hogy e
felllvizsgdlatok alapjan dontenek a sziikséges intézkedéseknek a megallapodasba ker Uil ésérél.
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10. cikk

A Szerz6do Felek kozott tilos barmilyen behozatali vagy kiviteli vam és azzal azonos hatasu
dij. Az 5. jegyz6konyv rendelkezéseinek sérelme nélkil ezt a tilaimat a fiskélis vamokra is
alkalmazni kell.

11. cikk

A Szerz6do Felek kozott tilos a behozatalra vonatkozo minden mennyiségi korlatozés és azzal
azonos hatésu intézkedés.

12. cikk

A Szerz6do Felek kozott tilos a Kivitelre vonatkoz6 minden mennyiségi korlatozas és azzal
azonos hatésu intézkedés.

13. cikk

A 11. és 12. cikk rendelkezései nem zérjak ki a behozatalra, kivitelre vagy a tranzitarukra
vonatkozé olyan tilalmakat vagy korlatozasokat, amelyeket a kozerkodlcs, a kdzrend, a
kozbiztonsag, az emberek, az allatok és ndvények egészségének és detének védelme, a
miiveszi, torténelmi vagy régészeti értéket képvisel6 nemzeti kincsek védelme vagy az ipari
és kereskedelmi tulajdon védelme indokol. Ezek a tilamak és korl&ozésok azonban nem
lehetnek Onkényes megkilonboztetés vagy a Szerzodo Felek kozotti kereskedelem rejtett
korl&tozasanak eszkozei.

14. cikk

A Szerz6dd Felek sem kozvetlenll, sem kozvetve nem vetnek ki més Szerzods FE termékeire a
hasonl 6 jellegi hazai termékre kdzvetlentil vagy kozvetve kivetett adond magasabb bels addt.

A Szerz6do Felek tovdbba nem vetnek ki més Szerz6dé Fél termékeire olyan természetii
belsé ad6t, amely méas termékek kozvetett védelmét szolgé hatja.

15. cikk

Egy termék valamely Szerz6do Fél tertiletére torténd kivitele esetén a belsé adod visszatéritése
nem haladhatja meg az erre kdzvetlenill vagy kbdzvetve kivetett belsé addk dsszegét.

16. cikk

(1) A Szerz6dd Felek gondoskodnak a kereskedelmi jellegi d@lami monopdliumok
kiigazitasarol oly modon, hogy az aruk beszerzési és értékesitési feltételeire vonatkozoan az
EK-tagéllamok és az EFTA-alamok allampolgérai kozott ne dljon fenn megkuildnboztetés.
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(2 E cikk rendelkezésel minden olyan szervre vonatkoznak, amelyen keresztil valamely
Szerz6do Fé illetékes hatosagal jogilag vagy ténylegesen, kozvetlenil vagy kozvetve
ellendrzik, iranyitjak vagy érzékelhetéen befolyasoljék a Szerz6do Felek kozotti behozatalt
vagy kivitelt. Ezeket a rendelkezéseket az dlam &dtal mésokra atruhazott monopdliumokra
ugyanugy akalmazni kell.

2. FEJEZET
MEZOGAZDASAGI ESHALASZATI TERMEKEK
17. cikk

Az dlat- és nbvényegeszségigyre vonatkozo kilonds rendelkezéseket és intézkedéseket az
I. melléklet tartalmazza.

18. cikk

A mezbgazdasagi termékek kereskedelmére vonatkozé kilonds szabdyok sérelme nélkil a
Szerz6d6 Felek gondoskodnak arrdl, hogy a 17.cikk és a 23.cikk a) és b) pontjanak
rendelkezéseit, amennyiben azok a 8. cikk (3) bekezdéseben emlitettektsl eltéré termékekre
vonatkoznak, a kereskedelem egyéb technikai akaddlyai ne korlatozzak. A 13. cikk
rendelkezései alkalmazandok.

19. cikk

(1) A Szerz6do Felek a mezégazdasagi termékek kereskedelmével kapcsolatban felmeriilé
Osszes lehetséges nehézséget meguizsgaljak, és oOsztonzik a megfelel6 megoldasok
kidolgozésat.

(2) A Szerzédo Felek vdlajak, hogy tovabbi erofeszitéseket tesznek a mezégazdasagi
termékek kereskedelme fokozatos liberalizaci 6janak megval 6sul asa érdekében.

(3) A Szerz6do Felek e célbdl az 1993-as esztendd végéig, majd azt kovetden kétévenként
felllvizsgdljak a mezégazdasagi termékek kereskedelmének feltételeit.

(4 A Szerzédé Felek e fellvizsgdatok eredményeinek figyelembevételével,
mezbgazdasagi  politikgjuk keretében, tovabba az Uruguayi Fordulé eredményeinek
figyelembevételével dontenek e megallapodas keretén belll preferencidlis, kétoldall vagy
tébboldal, viszonossagi és kdlcstndsen el6ny6s alapon a mezégazdasagi agazatban folytatott
kereskedelem korlatai barmely tipusanak tovabbi |eépitésérol, beleértve a mezégazdasag terén
fenndll 6 kereskedelmi jellegti allami monopdliumokbdl fakado korlétokat is.

20. cikk

A hara és az egyéb tengeri termékekre vonatkozé rendelkezéseket és intézkedéseket a
9. jegyzokonyv tartalmazza.
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3. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A VAMUGYEK
ESA KERESKEDELMI KONNYITESEK TEREN

21. cikk

(1) A Szerz6do Felek egyszeriisitik a hatérokon az ellenérzéseket és a vamal akisagokat,
hogy megkonnyitsék az egymés kozotti kereskedelmet. Az erre vonatkozo rendelkezéseket a
10. jegyzokonyv tartalmazza.

(2) A Szerz6dé Felek a vamjogszabalyok helyes alkalmazasanak biztositasa érdekében
segitik egymast vamugyekben. Az erre vonatkozd rendelkezéseket a 11. jegyzokonyv
tartalmazza.

(3) A Szerz6d6 Felek megerésitik és  kiszélesitik  egyuttmilkodésiket az  aruk
kereskedelmére vonatkozO eljarasok egyszertisitése érdekében, kiltnbsen a kereskedelem
konnyitését célzo kozosségi programokkal, projektekkel és fellépésekkel Gsszefliggésben, a
V1. részben részletezett szabdyoknak megfelelen.

(4 A 8.cikk (3) bekezdésében foglaltak sérelme nélkil ez a cikk minden termékre
vonatkozik.

22. cikk

Az a Szerz6do Fél, amelynek szandékdban dl a legnagyobb kedvezményben részesitett
harmadik allamokkal szembeni tényleges vam és az azzal azonos hatasi dij csokkentése vagy
alkalmazésanak felfliggesztése, amennyiben mod van r4, az ilyen csokkentés vagy
felfliggesztés hatdlybalépését legaldbb 30 nappal megel6zéen értesiti az EGT-
Vegyeshizottsagot. A Szerz6dé Fél tudomésul veszi a tobbi Szerzédé Félnek a fentiekbdl
fakado torzulasokra vonatkozo kozléseit.

4. FEJEZET
AZ ARUK SZABAD MOZGASARA VONATKOZO EGYEB SZABAL YOK
23. cikk

Egyedi rendelkezéseket és intézkedéseket allapit meg:

a) a 12. jegyzékonyv és a Il. melléklet a technikai szabalyokkal, szabvanyokkal,
ellenérzéssel és tanlsitassal kapcsolatban;

b) a 47. jegyzokonyv a borkereskedelem technikai akadalyainak felszamolasaval
kapcsol atban;

C) alll. melléklet atermékfelel 6sséggel kapcsolatban.

Egyéb d6iras hianyaban minden termékre ezeket a rendelkezéseket kell alkalmazni.

24. cikk

Az energidra vonatkozd kilonos rendelkezéseket és intézkedéseket a V. melléklet
tartalmazza.
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25. cikk

Amennyiben a 10. és 12. cikkben foglaltak betartasa:

a) olyan harmadik orszagba iranyul6 Ujrakivitelt eredményez, amely orszéggal szemben
az exportdd Szerzodé Fé az érintett termék vonatkozdsdban mennyiségi
exportkorldtozasokat, kiviteli vamokat vagy azokkal azonos hatdst dijakat vagy
intézkedéseket alkalmaz; vagy

b) az exportdd Szerzéddé Fél szamara lényeges termék tekintetében sulyos hianyt
eredmeényez, vagy sulyos hiannyal fenyeget;

és amennyiben a felsorolt helyzetek komoly nehézségeket okoztak, vagy feltehets, hogy ilyen

nehézségeket okoznak az exportadld Szerz6dé Félnek, Ugy a Szerzédé FE megteheti a

megfelelé intézkedéseket a 113. cikkben részletezett eljarasoknak megfelel6en.

26. cikk
Amennyiben e megdllapodas masként nem rendelkezik, démpingellenes intézkedések,
kiegyenlité vamok és harmadik orszdgok tiltott kereskedelmi gyakorlatdval szembeni
védointézkedések nem alkalmazhatok a Szerz6do Felek egymés kozétti kapcsol ataiban.
5. FEJEZET
SZEN- ESACELIPARI TERMEKEK
27. cikk

A szén- és acélipari termékekre vonatkozo rendelkezéseket és intézkedéseket a 14. és a
25. jegyzokonyv tartalmazza

l1l. RESZ
A SZEMELYEK, A SZOLGALTATASOK ESA TOKE SZABAD MOZGASA
1. FEJEZET
MUNKAVALLALOK ES ONALLO VALLALKOZOK

28. cikk

(1) AzEK-tagallamok ésaz EFTA-allamok kozdtt biztositani kell a munkavallalok szabad
mozgasat.

(20 A munkavallalok szabad mozgasa magaban foglalja az dlampolgarsag alapjan tortéens
minden megkllonboztetés megszintetését az EK-tagédllamok és az EFTA-alamok
munkavallaloi kozott a foglalkoztatas, a javadalmazas, valamint az egyéb munka- és
foglalkoztatés feltételek tekintetében.
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(33 A kozrendi, kozbiztonsdgi vagy kozegészségigyi okok alapjan indokolt
korlatozésokra is figyelemmel, a munkavallalok szabad mozgasa jogot biztosit a
munkavallalonak arra, hogy:

a) tényleges allasgjanlatokra jel entkezzen,

b) acélbol az EK-tagallamok és az EFTA-allamok tertiletén szabadon mozogjon;

C) munkavalalds céjadbol vaamely EK-tagdlam vagy EFTA-a8lam terlletén
tartdzkodjon az adott tagallam alampolgarainak foglalkoztatésara vonatkozo térvenyi,
rendeleti vagy kozigazgatas rendelkezéseknek megfelelden;

d) egy EK-tagdllamban vagy EFTA-allamban torténé alkamazasat kovetéen az adott
alam terlletén maradjon.

4) E cikk rendelkezései nem vonatkoznak a kdzszolgalatban térténé foglalkoztatasra.

(5 A munkavallalok szabad mozgasara vonatkozd kulonds rendelkezéseket az
V. melléklet tartalmazza.

29. cikk

A Szerz6ds Felek a V1. mellékletben eloirtaknak megfeleléen a munkavallalok és az 6nallo

vélalkozdk szabad mozgasanak biztositésa érdekében a szocidlis biztonsdg terlletén a

munkavalalok és az 6ndl6 valakozok, valamint hozzéatartozoik szaméra kulonbdsen az

alé@bbiakat biztositjék:

a) a kulonbtzé orszédgok jogszabdlyai szerint figyelembe veheté Osszes idészak
Osszevonasat a juttatdsokhoz valé jog megszerzése és fenntartédsa, valamint a
juttatasok dsszegének kiszamitasa céljbal;

b) ajuttatasok kifizetését a Szerz6do Felek terliletén 1ako személyek szamara.

30. cikk

A Szerz6do Felek a munkavdladi és az 6nallo valalkozdi tevékenység megkezdésének és
folytatdsnak megkonnyitése érdekében a VII. mellékletben foglaltaknak megfelelden
megteszik a szikséges intézkedéseket az oklevelek, a bizonyitvanyok és a képesités
megszerzéserél szOl6 egyéb tanusitvanyok kolcsonds elismerése, valamint a Szerzédé
Feleknek a munkavallal6i és az 6ndll6 vallalkozdi tevékenység megkezdésérdl és folytatasarol
sz0l6 torvényi, rendeleti és kdzigazgatési rendelkezéseinek az dsszehangol asa céljabdl.

2. FEJEZET
LETELEPEDES JOG

31. cikk

(1) E megdllapodés rendelkezéseinek keretében tilos az EK-tagallamok vagy az EFTA-
adlamok d&lampolgarainak egy masik tagdllam terlletén torténd szabad |etelepedésére
vonatkozé minden korlédtozés. Ezt a rendelkezést kell alkalmazni képviseletnek, fidktelepnek,
lednyvallalatnak egy EK-tagallam vagy EFTA-Alam valamely EK-tagéllamban vagy EFTA-
allamban letel epedett dllampolgara dltal torténd alapitasa esetében.
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A szabad |etelepedés magéban foglalja a jogot gazdasagi tevékenyseg 6nallo vallalkozdként
torténé megkezdésére és folytatdsara, vallalkozasok, igy kulondsen a 34. cikk masodik
bekezdése szerinti tarsasagok alapitéséra és iranyitasara, a letelepedés orszaganak joga dltal a
sgja dlampolgaraira eloirt feltételek szerint, figyelemmel a4. fejezet rendelkezéseireis.

(2) A letelepedés jogra vonatkozé kulonos rendelkezéseket a VII-XI. melléklet
tartalmazza.

32. cikk

Vaamely tagdllamban a kdzhatalom gyakorlasahoz tartdsan vagy idolegesen kapcsolodo
tevékenységekre e fejezet rendelkezésel az adott Szerzéddé Fé vonatkozasaban nem
alkalmazhatok.

33. cikk

E fejezet rendelkezései és az azok alapjan hozott intézkedések nem érintik azoknak a
torvényi, rendeleti és kozigazgatési rendelkezéseknek az alkalmazhatOsagat, amelyek
kozrendi, kozbiztonsagi vagy kozegészségugyi okokbdl kilonleges bandsmaodot irnak €6 a
kulfoldi allampolgarokra nézve.

34. cikk

A valamely EK-tagallam vagy EFTA-allam jogszabdlya alapjan |étrehozott olyan tarsaség,
amelynek |étesitoé okirat szerinti székhelye, kozponti Ugyvezetése vagy Uzleti
tevékenységének fo helye a Szerz6do Felek terlletén van, e feezet akalmazéasa
szempontjabdl ugyanolyan banasmoédban részesiil, mint azok a természetes személyek, akik
az EK -tagallamok vagy az EFTA-allamok allampolgérai.

.Tarsasdy” a polgari vagy kereskedelmi jog aapjan |étrejott tarsasdg, beleértve a
szOvetkezeteket és a kdzjog vagy a maganjog hatdlya alé tartoz6 més jogi személyeket, kivéve
anonprofit szervezeteket.

35. cikk

A 30. cikk rendelkezéseit az ebben a fejezetben szabalyozott tertletre alkalmazni kell.

3. FEJEZET
SZOLGALTATASOK

36. cikk

(1) E megdlapodés rendelkezéseinek keretében semmi nem Kkorldtozza a
szolgaltatasnyjtés szabadsagat a Szerz6do Felek terlletén az EK -tagallamok vagy az EFTA-
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allamok olyan allampolgéarai tekintetében, akik nem abban az EK-tagallamban vagy EFTA-
allamban |etel epedettek, mint a szolgaltatést igénybe vevo személy.

(2) A szolgdtatasnyujtés szabadsagara vonatkozd kilonds rendelkezéseket a 1X—XI.
mellékletek tartalmazzak.

37. cikk

E megdllapodas akamazésdban ,szolgaltatas’ a rendszerint dijazas ellenében nydjtott
szolgaltatas, ha nem tartozik az &ruk, a toéke és a személyek szabad mozgasara vonatkozo
rendelkezések hatdlya aa.

Szolgaltatdsnak minésilnek kilondsen:

a) az ipari jellegi tevékenységek;

b) a kereskedelmi jellegi tevékenységek;

C) akézmiiipari tevékenysegek;

d) a szabadfoglalkozasuként végzett tevékenysegek.

A 2. fgezet rendelkezéseinek sérelme nélkil a szolgdtatast nyUjtd személy a
szolgaltatasnyUjtas érdekében tevékenységét ideiglenesen a szolgaltatasnyUjtés helye szerinti
allamban is folytathatja az ezen allam sgjat dllampolgérairairanyado feltételek szerint.

38. cikk
A Kkozlekedés terlletén a szolgdltatasnyUjtas szabadsagara a 6. fejezet rendelkezései az
iranyadok.

39. cikk
A 30. és 32-34. cikkek rendelkezéseit az ebben a fejezetben szabdyozott terlletekre kell
alkalmazni.

4. FEJEZET
TOKEMUVELETEK

40. cikk
E megallapodas rendelkezéseinek keretében a Szerz6do Felek kozott az EK-tagallamokban
vagy az EFTA-dlamokban letelepedett személyek tokéének mozgasat semmi nem
korlatozhatja, és a felek dlampolgarsaga vagy lakohelye, vagy a befektetés helye alapjan

nincs helye megkilonboztetésnek. Az ebben a cikkben foglaltak végrehajtdsdhoz szikséges
rendelkezéseket a X11. melléklet tartalmazza.
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41. cikk

Az e megalapodas keretében az aruk, személyek, szolgdltatasok és toke Szerzodd Felek
kozotti mozgasaval 6sszefliggo folyd fizetés miivel etek minden korl&tozéstdl mentesek.

42. cikk

(1) Amennyiben a tokepiacra és a hitelrendszerre iranyadd hazai jogszabayokat
alkalmazzak az e megallapodas rendelkezéseinek megfelelden liberalizalt toékemozgasokra,
Ugy azt minden megkul 6nboztetéstsl mentesen kell tenni.

(20 Vaamey EK-tagallam vagy EFTA-8lam, vagy annak regiondlis vagy helyi hat6sagai
kozvetlen vagy kozvetett finanszirozasara szolgél 6 kolcsondk csak akkor bocsathatok ki vagy
helyezheték el mas EK-tagallamokban vagy EFTA-allamokban, ha err6l az érintett allamok
megal lapodtak.

43. cikk

Q) Ha a valamely EK-tagallamban vagy EFTA-allamban |etelepedett személyek az EK-
tagdllamok és az EFTA-Alamok devizajogszabalyai kozotti eltérések miatt a 40. cikkben
eloirt, a Szerz6do Felek tertletén bellili szabadabb dtutalas lehetéségeket egy EK-tagallam
vagy EFTA-dlam harmadik dlammal kapcsolatos tokemozgasara vonatkozo jogszabalyainak
megkerulésére hasznaljak, az érintett Szerz6dé FEl megteheti a szilkséges intézkedéseket az
ilyen nehézségek lekiizdésére.

(2) Ha atékemozgasok zavarokat idéznek elé valamely EK-tagdlam vagy EFTA-allam
tokepiacanak mitkodésében, az érintett Szerzodoé Fél védintézkedéseket tehet a tékemozgasok
terén.

3 Ha egy Szerzodo Fél illetékes hatdésagal az dtvaltasi arfolyamot a versenyfeltétel eket
stlyosan torzité médon megvétoztatjak, akkor a tobbi Szerz6dé Fél az ilyen véltoztatas
kovetkezményeinek leklizdése érdekében megteheti a szilkséges intézkedéseket egy pontosan
meghatérozott idoszakra.

4) Ha egy EK-tagdllam vagy egy EFTA-allam a fizetési mérlege tekintetében a fizetési
mérleg egészének egyensulyhianydbol vagy a rendelkezésére dlé deviza tipusabol addddan
nehézségekkel kizd vagy ilyen nehézségek bekdvetkezése komolyan fenyegeti, és ezek a
nehézségek alkalmasak kilondsen az ebben a megallapodasban foglaltak érvényesilésének
veszélyeztetésére, az érintett Szerzo6do Fél vedintézkedéseket tehet.

44, cikk

Egyrészrol a Kozosseg, mésrészrol az EFTA-Alamok a 43.cikk rendelkezéseinek
végrehajtasara sgjat belso eljarasaikat alkalmazzak a 18. jegyzokonyvben el6irt modon.

45, cikk

(1) A 43. cikkben megdllapitott intézkedésekre vonatkozd hatérozatokrol, vélemeényekrol
és gjanlasokrél az EGT-V egyesbizottsagot értesiteni kell.
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(2 Minden intézkedést az EGT-Vegyeshizottsagban folytatott el6zetes konzultacid és
informéci 6csere alapjan hoznak meg.

(3) A 43.cikk (2) bekezdésében emlitett esetben az érintett Szerzodé Fél titkos vagy
sirgos jellegik miatt elézetes konzultacié és informéciocsere nélkil teheti meg a
szulkségesnek bizonyul 6 intézkedéseket.

(4) A 43.cikk (4) bekezdésében emlitett esetben, ha hirtelen fizetésimérleg-valsag 1ép fel,
6s a (2) bekezdésben foglat elj&ras nem alkalmazhatd, az érintett Szerz6dé Fél
el ovigyazatossaghol megteheti a szilkseges védintézkedéseket. Ezek az intézkedések csak a
lehetd legkisebb zavart okozhatjdk az e megallapodésban foglaltak érvényesiilésében, és nem
hal adhatjak meg a hirtelen felmerilt nehézségek orvos dsahoz feltétlenll szilkséges mértéket.
(5) Ha a (3) és (4) bekezdéshen foglaltaknak megfelelé intézkedések megtételére kerll
sor, azokat legkésobb a hatalybalépésik idopontjdig be kell jelenteni, és ezt kbvetben az
informaciocsere és a konzultaciok, valamint az (1) bekezdésben emlitett értesitések a lehet6
legrévidebb idén bel il megtorténnek.

5. FEJEZET
EGYUTTMUKODES A GAZDASAG- ESMONETARIS POLITIKA TEREN
46. cikk

A Szerz6do Felek kicserélik az ennek a megdlapodasnak a végrehgjtésaval, valamint az
integracio dtal a gazdasagi tevékenységekre és a gazdasag- és monetaris politikara gyakorolt
hatassal kapcsolatos nézeteiket és informaciGikat. Ezenkivil megvitathatjdk a
makrodkondémiai helyzetet, a politikai kérdéseket és a kildtdsokat. Az ilyen eszmecsere és
informéci écsere nem kotelezo.

6. FEJEZET
KOZLEKEDES

47. cikk

Q) A 48-52. cikkek rendelkezéseit a vaslti, kozuti és belvizi kozlekedésre kell
akamazni.

(2) A valamennyi kozlekedési modra vonatkozé kilonos rendel kezéseket a X111. melléklet
tartalmazza.

48. cikk

(1) Egy EK-tagdlamnak vagy EFTA-Alamnak a vasuti, kozuti és belvizi kdzlekedéssel
kapcsolatos olyan rendelkezései, amelyekre a X111. melléklet nem vonatkozik, mas alamok
fuvarozoit a belfoldi fuvarozoknd sem kozvetlenll, sem kozvetve nem érinthetik
hatranyosabban.
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(2) Az (1) bekezdésben megdlapitott elvtsl eltéré Szerzodo Fél az eltérésrol értesiti az
EGT-Vegyeshizottsigot. Azok a Szerz6do Felek, amelyek nem fogadjak el ezt az eltérést,
megfelel6 ellenintézkedéseket tehetnek.

49. cikk

E megdlapodéassal Osszeegyeztethetok azok a tamogatasok, amelyek megfelelnek a
kozlekedés Osszehangolasara iranyuld igényeknek, vagy amelyek a kozszolgatatas
fogalmaban benne rgjlé bizonyos kétel ezettségek terheinek megtéritését szolgdljak.

50. cikk

(1) A Szerz6dé Felek tertletén zgld kozlekedésben nincs helye azoknak a
megkul 6nboztetéseknek, amelyek abban nyilvanulnak meg, hogy a fuvarozok azonos aruk
azonos viszonylatban torténé fuvarozésa esetén kilonbozo dijakat és feltételeket allapitanak
meg az &ru szarmazasi orszaga vagy rendeltetés helye alapjan.

(2) A VIl rész szerint illetékes hatdésag sagjat kezdeményezésére vagy valamely EK-
tagdllam vagy EFTA-dlam kéemére az e cikk hatdya ala tartozd vaamennyi
megkul 6nbdztetést megvizsgalja, és belsd szabalyainak megfelel6en meghozza a szilkséges
hatérozatokat.

51. cikk

(1) A Szerz6do Felek tertiletén zajl 6 kozlekedés tekintetében nem dlapithatnak meg olyan
dijat vagy feltételt, amely egy vagy tobb vallalkozés vagy iparag tdmogatasanak vagy
védelmének valamely elemét foglalja magdban, kivéve ha az 50. cikk (2) bekezdésében
emlitett illetékes hatbsag ezt engedélyezi.

(2) Azilletékes hatdsag sgjét kezdemeényezésére vagy valamely EK-tagdllam vagy EFTA-
allam kérelmére megvizsgélja az (1) bekezdésben emlitett dijakat és feltételeket, figyelembe
véve kulondsen a megfelelé regionalis gazdasagpolitika kovetelményeit, a gazdasagi
fejlodésben elmaradt terliletek szikségleteit és a politikai korllmények dltal silyosan érintett
terlletek problémait egyrészrol, valamint a dijaknak és feltételeknek a killonbdzé kdzlekedés
maodok kozotti versenyre gyakorolt hatéasét mésrészrol.

Az illetékes hatdsag bel st szabalyainak megfel el ben meghozza a szilkkséges hatérozatokat.

(3) Az (1) bekezdéshen e 6irt tilalom nem vonatkozik a versenytarifakra.

52. cikk

A fuvarozok dtal a hatératlépéssel tsszefiiggesben a fuvardijakon felll felszamitott koltsegek
vagy dijak nem léphetnek tul egy ésszerii szintet, figyelembe véve a hatérétlépéssel
ténylegesen felmerdilt koltségeket is. A Szerzédo Felek torekednek ezeknek a koltsegeknek a
fokozatos csokkentésére.
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IV. RESZ
A VERSENYRE VONATKOZO ESEGYEB KOZOS SZABALYOK
1. FEJEZET
VALLALKOZASOKRA VONATKOZO SZABALYOK

53. cikk

(1) E megdllapodéssa Osszeegyeztethetetlen és tilos minden olyan vallalkozasok kozotti

megallapodés, vallalkozasok térsuldsai altal hozott dontés és dsszehangolt magatartas, amely

hatassal lehet a Szerz6do Felek kozotti kereskedelemre, és amelynek célja vagy hatésa az e

megallapodés hatdlya ala tartozd terlleten a verseny megakaddlyozasa, korlatozasa vagy

torzitésa, igy kulonosen:

a) a beszerzés vagy eladas arak, illetve barmely egyéb Uzleti feltétel kdzvetlen vagy
kOzvetett rogzitése;

b) a termelés, az értékesités, a miszaki fejlesztés vagy a befektetés korldtozasa vagy
ellendrzése;

C) apiacok vagy abeszerzési forrasok felosztasa;

d) egyenértéki Ugyletek esetén eltéro feltételek alkalmazésa az Uzletfelekkel szemben,
ami altal azok hétranyos versenyhelyzetbe keriilnek;

€) a szerzbdések megkdtésenek flggove tétele olyan kiegészité kotelezettsegeknek a
méasik fél részérol torténo valaldsitdl, amelyek sem természetiknél fogva, sem a
kereskedelmi szokésok szerint nem tartoznak a szerzédeés targyahoz.

(2)  Azecikk adapjan tiltott megallapodas vagy dontés semmis.

(3) Az (1) bekezdeés rendelkezéseinek alkalmazasatdl azonban el lehet tekinteni az olyan

esetekben, amikor

- avallalkozasok kozotti megallapodas vagy megdllapodasok csoportja;

- avallalkozéasok tarsulésal atal hozott dontés vagy dontések csoportja;

- az 6sszehangolt magatartés vagy 6sszehangolt magatartasok csoportja

hozzdjarul az &ruk termelésének vagy forgalmazasanak javitésdhoz, illetve a miiszaki vagy

gazdasagi felodés elomozditasahoz, ugyanakkor lehetové teszi a fogyasztok meéltanyos

részesedését abel6le eredd el6nybdl anélkil, hogy:

a) az érintett vallalkozasokra olyan korlatozésokat rona, amelyek e célok elérésehez nem
nélkil 6zhetetlenek;

b) lehetoveé tenné ezeknek a vallalkozasoknak, hogy az érintett termék jelentos része
tekintetében megsziintessék a versenyt.

54. cikk

E megdllapodassal Osszeegyeztethetetlen és tilos egy vagy tobb vallalkozésnak az e
megdllapodés hatalya al& tartozé terlleten vagy annak jelentés részén meglévo eréfolényével
val 6 visszaél ése, amennyiben ez hatéssal |ehet a Szerz6do Felek kdzotti kereskedelemre.
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Ilyen visszaél ésnek minosil kilonosen:

a) tisztességtelen beszerzési vagy eladasi arak, illetve egyéb tisztességtelen Uzleti
feltételek kozvetlen vagy kozvetett kikotése,

b) atermelés, az értékesités vagy a miiszaki fejlesztés korldtozasa afogyasztok kéarara;

C) egyeneértéki Ugyletek esetén eltéro feltételek alkalmazésa az Uzletfelekkel szemben,
ami altal azok hatranyos versenyhelyzetbe kertilnek;

d) a szerzodések megkdtésenek flggove tétele olyan kiegészité kotelezettsegeknek a
masik fél részérgl torténd vallaldsatdl, amelyek sem természetikné fogva, sem a
kereskedelmi szokasok szerint nem tartoznak a szerzédes targyahoz.

55. cikk

(1) Az53. és54. cikk végrehgtasarol szdlo, a 21. jegyzékonyvben és a XI1V. mellékletben
foglalt rendelkezések sérelme nélkll az EK-Bizottsdg és a 108. cikk (1) bekezdésében emlitett
EFTA Fellgyeleti Hat0sag biztositja az 53. és 54. cikkben megdllapitott elvek alkalmazasat.
Az 56. cikknek megfeleléen hataskorrel rendelkezd fellgyeleti hatésag hivatalbdl egy, az
illetékességi terlletébe tartozo dlam vagy maés felligyeleti hatosag kérelmére megvizsgélja
azokat az eseteket, ahol fennall ezen elvek megsértésének a gyanlja. A hataskorrel rendelkezd
felligyeleti hatdsag ezeket a vizsgalatokat az adott illetékessegi teriileten miikddo, hataskorrel
rendelkez6 nemzeti hatésagokkal és a masik felligyeleti szervvel egyuttmikddve hajtja végre,
amely belsé szabalyainak megfelel6en mindehhez segitséget nyUjt szamara.

Amennyiben jogsértést dlapit meg, javadatot tesz a jogsértés megszintetésére iranyuld
megfelel 6 intézkedésekre.

(20 Amennyiben a jogsértést nem szintetik meg, a Bizottsag indokolassal ellétott
hatérozataban dllapitja meg az elvek megsértését.

A hataskorrel rendelkezé felligyeleti hatdésag hatarozatét nyilvanossagra hozhatja, és
felhatalmazhatja az illetékességi terliletébe tartoz6 dlamokat arra, hogy megtegyék a helyzet
orvoslasahoz szilkséges intézkedéseket, amelyek feltételeit és részleteit a hatdsadg hatérozza
meg. Ezenkivil felkérheti a mésik fellgyeleti szervet is arra, hogy hatalmazza fel a sgjéa
illetékességi terlletébe tartozo allamokat az ilyen intézkedések megtétel ére.

56. cikk

(1) Az 53.cikk hatdlya ala tartozo egyedi esetekrol afelligyeleti hatosagok hataroznak az

al&bbi rendelkezésekkel 6sszhangban:

a) azokrol az egyedi esetekrol, amelyek csak az EFTA-alamok kozotti kereskedelemre
vannak hatassal, az EFTA Felligyeleti Hatésag hatéroz;

b) a c) pont rendelkezéseit nem sértve az EFTA Felligyeleti Hatdsag a 21. jegyzokonyv
58. cikkében megdallapitott rendelkezéseknek és a végrehajtdsukhoz elfogadott
szabdlyoknak (23. jegyzokonyv és XIV. melléklet) megfeleléen hataroz azokrdl az
esetekrol, amelyekben az érintett valalkozésok forgalma az EFTA-alamok teriletén
eléri vagy meghaladja forgalmuk 33%-at a megdllapodas targyat képezo terileten;

C) az EK-Bizottsag hatéroz a tobbi esetrél, valamint azokrdl a b) pont hatdlya al& tartozé
esetekrol, amelyek hatassal vannak az EK tagdllamai kozotti kereskedelemre,
tekintetbe véve a 21. jegyzokonyv 58.cikkében, a 23. jegyzékonyvben és a
X1V. mellékletben megallapitott rendel kezéseket.
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(2 Az 54.cikk hatdlya ala tartoz6 egyedi esetekrol annak a terlletnek a felligyeleti
hatésaga dont, ahol megdllapitést nyer a gazdasagi eréfoléeny léte. Az (1) bekezdés b) és
c) pontjaban megdallapitott szabalyok csak akkor érvényesek, ha a gazdasagi eroéfdlény
mindkét felligyeleti hatosag terliletén fenndll.

3 Azokrdl az (1) bekezdés c) pontjanak hatdlya alatartozo egyedi esetekrol, amelyeknek
az EK-tagdllamok kozotti kereskedelemre vagy a Kozosségen bellli versenyre gyakorolt
hatasai nem észlelhetok, az EFTA Felligyeleti Hatdsag hataroz.

(4 A ,vdlakozés’ és ,forgadom” fogalmak meghatarozésa e cikk akalmazasdhoz a
22. jegyzokonyvben talahato.

57. cikk

Q) E megdllapodassal Osszeegyeztethetetlen a vallalkozasok Osszefonddasa, amelynek
ellendrzésérol a (2) bekezdés rendelkezik, és amely |étrehozhatja vagy megerésitheti azt a
gazdasagi eréfolenyt, amelynek kovetkeztében a tényleges verseny az e megallapodés hatalya
alatartozo terlleten, vagy annak jelentés részén komoly akadalyokba (itkozhet.

(2) A valakozasok (1) bekezdésben emlitett dsszefonddasaval kapcsolatos ellendrzést az

aldbbi szervek végzik:

a) az EK-Bizottsdg a 4064/89/EGK rendelet hatdlya aa tartoz6 esetekben annak a
rendeletnek, valamint az e megallapodas 21. és 24. jegyzokonyvének, tovabba
X1V. mellékletének megfeleléen. Az EK-Birdsag felllvizsgdati jogkorének
figyelembevétel ével az EK-Bizottsag kizardlagos dontéshozatali jogkdrrel rendelkezik
ezekben az esetekben,

b) az EFTA Fellgyeleti Hat6sag azokban az @) pont hatdlya ala nem tartoz6 esetekben,
amelyekben a XIV. mellékletben meghatarozott kiiszobértékek az EFTA-Alamok
terlletén teljesilnek a 21. és 24. jegyzokonyvben, tovabba a XIV. mellékletben
foglaltaknak megfelel6en. Mindez nem érinti az EK-tagéllamok illetékességét.

58. cikk

A Szerz6do Felek hatéskorrel rendelkezé szervei a 23. és 24. jegyz6konyv rendel kezéseinek
megfelel6en egyuttmiikddnek annak érdekében, hogy egységes felligyeletet alakitsanak ki és
tartsanak fenn az EurOpai Gazdasagi Térsegben a verseny terlletén, és ebbol a célbdl
elémozditsdk e megdllapodas rendelkezéseinek egységes végrehajtasat, alkalmazasat és
értelmezését.

59. cikk

(1) A kozvalakozasok és az olyan vallalkozasok esetében, amelyeknek a tagallamok
kiulonleges vagy kizardlagos jogokat biztositanak, a Szerz6dé Felek nem hozhatnak és nem
tarthatnak fenn az e megallapodassal, kilontsen az annak 4. és 53-63. cikkében foglalt
szabdlyokkal ellentétes intézkedéseket.

(2) Az dtdanos gazdasdgi érdekii szolgatatdsok miikodtetésével megbizott vagy a
jovedelemtermelé  monopdlium jellegii vélakozasok olyan mértékben tartoznak e
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megallapodas szabdlyai, kiulbndsen a versenyszabdlyok hatalya ala, amennyiben ezek
alkalmazasa sem jogilag, sem ténylegesen nem akaddlyozza a réjuk bizott sgjatos feladatok
végrehajtasat. A kereskedelem fejlodését ez nem befolyasolhatja olyan mértékben, amely
ellentétes a Szerz6do Felek érdekeivel.

(3) Az EK-Bizottsag, vaamint az EFTA Fellgyeleti Hat0sdg sajét hataskorén bell
biztositja e cikk rendelkezéseinek alkalmazasat, és szilkség esetén megfeleld intézkedéseket
tesz az illetékeségi tertiletén taldhato allamok vonatkozasaban.

60. cikk

Az 53., 54., 57. és 59.cikkben részletezett elvek végrehatésardl szélo  kilonds
rendelkezéseket a X1V. melléklet tartalmazza.

2. FEJEZET
ALLAMI TAMOGATASOK

61. cikk

(1) Ha e megdlapodas masként nem rendelkezik, Osszeegyeztethetetlen az e
megallapodéasban foglaltak érvényesillésével az EK-tagdllamok vagy az EFTA-allamok atal
vagy dalami forrasbdl barmilyen formaban ny(jtott olyan tdmogatas, amely bizonyos
vallalkozésoknak vagy bizonyos aruk termelésének elényben részesitése dltal torzitja a
versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben ez érinti a Szerz6dé Felek kdzotti kereskedel met.

(2) Az emegdlapodashan foglaltak érvenyesiilésével Gsszeegyeztetheto:

a) a maganszemély fogyasztoknak nyujtott szocidlis jellegii tamogatas, feltéve hogy azt a
termék szarmazasan al apul 6 megkildnboztetés nél kil nyUjtj ak;

b) a természeti csapasok vagy més rendkivili események dltal okozott kérok
helyredllitasara ny(jtott tmogatés,

) a Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg Németorszdg kettéosztottsiga altal érintett
egyes terlletei gazdasdganak nyujtott tamogatas, amennyiben a tédmogatésra a
kettéosztottsagbdl eredd gazdasagi hatranyok ellensilyozasahoz van szikség.

(3) Az emegdlapodashan foglaltak érvényesiilésével dsszeegyeztethetonek tekintheto:

a) az olyan térségek gazdasagi fejlodésének elémozditésara nyqjtott tdmogatés, ahol
rendkivil alacsony az é etszinvona vagy jelent6s az alulfoglalkoztatottsag;

b) valamely kozos eurOpai érdeket szolgadd fontos projekt megval Ositasanak
elémozditéséra vagy egy EK-tagéllam vagy EFTA-8lam gazdasédgaban bekovetkezett
komoly zavar megszlntetésére ny(jtott tamogatas,

C) az egyes gazdasagi tevékenységek vagy gazdasdgi terlletek fejlodését elémozditd
tamogatés, amennyiben az ilyen tamogatds nem befolyasolja hatrdnyosan a
kereskedelmi feltételeket a kozos érdekkel ellentétes mértékben,;

d) a tdmogatas olyan egyéb fajtai, amelyeket az EGT-Vegyeshizottsag a VII. részben
foglaltaknak megfelel6en hataroz meg.
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62. cikk

(1) A Szerz6do Felek terlletén létezé valamennyi allami tdmogatasi rendszert, valamint
az alami tamogatasok odaitélésére vagy megvatoztatasara vonatkozo terveket folyamatosan
vizsgdljak, hogy megfelelnek-e a 61. cikkben foglaltaknak. Ezt a vizsgalatot

a) az EK-tagdllamok vonatkozasaban az EK-Bizottsag az Eurdpai Gazdasagi K6zosséget
|étrehozo szerzodés 93. cikkében megadllapitott szabalyoknak megfelel6en;

b) az EFTA-dlamok vonatkozasdban az EFTA Felligyeleti Hatésdg az EFTA-allamok
kozott |étrgott, a 26. jegyzokonyvben megallapitott jogkorokkel és feladatokkal
felruhdzott EFTA Fellgyeleti Hatosag létrehozasardl sz6l6 megdllapodashban
részletezett szabalyoknak megfeleléen végzi.

2 Az EK-Bizottshg és az EFTA Felgyeleti Hatosdg a 27.jegyzékonyv
rendelkezéseinek megfelelden egylttmikddik annak érdekében, hogy az allami tdmogatasok
tekintetében egységes felligyeletet biztositsanak az e megdlapodés hatdlya ala tartozo
terdleten.

63. cikk

Az &lami tAmogatésra vonatkozd kil 6nds rendelkezéseket a XV. melléklet tartalmazza.

64. cikk

Q) Ha a fellgyeleti hatosdgok valamelyike ugy véli, hogy a masik felligyeleti hatosag
nem az e megalapodés hatdlya ala tartozd terlleten folyd verseny egyenlé feltételeinek
biztositasaval Osszhangban hajtja végre a megdlapodas 61. és 62. cikkében és a
14. jegyzokonyv 5. cikkében foglaltakat, akkor errdl két héten bel Ul véleménycserét tartanak a
27. jegyzokonyv f) pontjaban leirt eljarasnak megfelel den.

Ha nem taldnak kolcsondsen elfogadhatdé megoldast e kéthetes idészak végéig, az érintett
Szerz6d6 Fél hataskorrel rendelkezé hatbésaga azonnali hatallyal megfelelé ideiglenes
intézkedéseket fogadhat €l a verseny torzuldsanak orvosoléséra.

Ezt kovetdéen konzultécidra kerlll sor az EGT-V egyeshizottsagban, amelynek célja, hogy egy
kol cstndsen elfogadhatd megol dast taldljanak.

Ha az EGT-V egyeshizottsag harom honapon bel il nem képes ilyen megoldast talalni, ésha a
kifogasolt gyakorlat olyan torzulést okoz vagy olyan torzulas bekovetkeztével fenyeget,
amely kihat a Szerz6do Felek kozotti kereskedelemre, akkor az ideiglenes intézkedéseket
azok a végleges intézkedések valthatjdk fel, amelyekre a torzulas hatasainak ellensilyozasa
céljdbol mindenképpen szikségesek. A Szerz6dd Felek az olyan intézkedéseket részesitik
elényben, amelyek aleheté legkevéshé zavarjak az EGT miikdését.

(2 Ennek a cikknek arendelkezéseit azokra az alami monopdliumokrais alkalmazni kell,
amelyek a megallapodas alairasanak idépontjat kovetoen jonnek |étre.
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3. FEJEZET
EGYEB KOZOS SZABALYOK

65. cikk

(1) A kozbeszerzésre vonatkoz6 kulonds rendelkezéseket és intézkedéseket a
XVI. melléklet tartalmazza, s azokat egyéb el6iras hidnyaban a valamennyi termékre és a
felsorolt szolgéltatasokra kell alkalmazni.

(2) A szellemi, az ipari és a kereskedelmi tulgjdonra vonatkozé kilonds rendel kezéseket
és intézkedéseket a 28. jegyzokonyv és a XVII. melléklet tartalmazza, s azokat egyéb el6iras
hianyéban valamennyi termékre és szolgaltatésra kell alkalmazni.

V.RESZ
A NEGY SZABADSAGRA VONATKOZO HORIZONTALIS RENDELKEZESEK
1. FEJEZET

SZOCIALPOLITIKA

66. cikk

A Szerz6d6 Felek egyetértenek abban, hogy tenni kell a munkavélalok éet- és
munkakorilmeényeinek javitésa érdekében.

67. cikk

(1) A munkavalladk egészségenek és biztonsaganak védelme érdekében a Szerz6do Felek
kulonos figyelmet forditanak a munkakornyezet javitédsa osztonzésére. E célbdl fokozatosan
alkalmazandé minimumkdvetelményeket vezetnek be, figyelembe véve a Szerz6dé Felek
orszagaiban fenndllé feltételeket és miiszaki szabdlyokat. Ezek a minimumkovetelmények
nem akaddlyozzak a Szerzodé Feleket abban, hogy a munkakorilmények védelmében e
megdllapodéassal dsszeegyeztetheté szigorubb rendelkezéseket vezessenek be vagy tartsanak
érvényben.

20 Az (1) bekezdésben emlitett, minimumkdvetelményként  végrehajtando
rendelkezéseket a XVII1. melléklet tartalmazza.

68. cikk
A Szerz6dd Felek a munkagog terlletén bevezetik az e megdlapodasban foglaltak

érvényesliléséhez szilkséges intézkedéseket. Ezeket az intézkedéseket a XVIII. melléklet
tartalmazza.
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69. cikk

(1) Minden Szerz6d6 Fé biztositja és tovébbra is megkoveteli annak az elvnek az
alkalmazasat, hogy aférfiak és anok egyenlé munkaert egyenl6 dijazast kapjanak.

E cikk alkalmazasaban ,, dijazés’ a rendes aap- vagy minimalbér, illetve illetmény, valamint
minden egyéb olyan juttatés, amelyet a munkavalald a munkaltatojatdl kozvetlentl vagy
kozvetve, készpénzben vagy természetben a munkaviszonyéra tekintettel kap.

A nemen alapul 6 megkul 6nboztetés nélkili egyenl6 dijazés azt jelenti, hogy:

a) teljesitménybér esetén az azonos munkaért jaro dijazast azonos mértékegyseg alapjan
allapitjak meg;
b) id6bér esetén azonos munkakorben azonos dijazas jar.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek veégrehajtasardl szolé kilonds rendelkezéseket a
XVIII. melléklet tartalmazza.

70. cikk

A Szerz6ds Felek a XVIII. melléklet rendelkezéseinek végrehajtasaval tdmogatjak aférfiak és
nok kozotti egyenlé banasmaéd elvét.

71. cikk

A Szerz6do Felek torekednek a szocidlis partnerek kozotti parbeszéd eurdpai szinten torténd
elémozditéséra.

2. FEJEZET
FOGYASZTOVEDELEM
72. cikk

A fogyasztovédelemre vonatkozd rendelkezéseket a X1 X. melléklet tartalmazza.

3. FEJEZET
KORNYEZET

73. cikk

(1) A Szerz6do Felek kornyezetpolitikaja hozzgjarul a kovetkezo célkitiizések el érésehez:
a) akornyezet minéségének megoérzése, védelme és javitasa;

b) az emberi egészség védelme;

C) atermészeti eréforrasok korultekintd és ésszerii hasznositésa.

(2) A Szerz6do Felek kornyezettel kapcsolatos tevékenysége a megel6zés elvén, a
kornyezeti karok elsodlegesen a forrasuknd torténé elharitésdnak elvén, valamint a
»szennyezo fizet” elven alapul. A kornyezetvédelmi kdvetelmények a Szerz6dé Felek egyéb
politikainak részét képezik.
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74. cikk

A 73. cikkben foglaltak alapjan érvényes veédintézkedésekrol szolo kilonos rendelkezéseket a
XX. melléklet tartalmazza.

75. cikk

A 74. cikkben emlitett védintézkedések nem akadalyozzak a Szerz6do Feleket abban, hogy e
megdllapodassal  Osszeegyeztetheté szigorubb védintézkedéseket vezessenek be vagy
tartsanak érvényben.

4. FEJEZET

STATIZTIKA

76. cikk

(1) A Szerz6ds Felek gondoskodnak az EGT valamennyi fontos gazdasagi, szocidlis és
kornyezeti vonatkozésat leir6 és megfigyel6, koherens és egyméssal Osszehasonlithatd
statisztikék elkészitésérsl és terjesztésérol.

(2) E cébdl a Szerz6do Felek egységes modszereket, meghatarozésokat és osztdlyozasi
rendszereket, tovabba a statisztikai munka megszervezésére kozos programokat és eljarasokat
alakitanak ki és akamaznak a kozigazgatés megfelelé szintjein, figyelemmel a statisztikai
adatok bizalmas kezel ésére.

(3) A datisztikara vonatkoz6 kil 6nos rendelkezéseket a X X 1. melléklet tartalmazza.

(4) A satisztika terlletén kialakitandd egyuttmiikddés megszervezésérol szolé kilonds
rendelkezéseket a 30. jegyzokonyv tartalmazza.

5. FEJEZET

VALLALATI JOG

77. cikk

A véllaati jogra vonatkozo kilonos rendelkezéseket a X X11. melléklet tartalmazza.
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VI. RESZ
EGYUTTMUKODESA NEGY SZABADSAGON KivUL
78. cikk

A Szerz6do Felek megerositik és kiszélesitik a kozossegi tevékenységek keretében az alabbi
terlleteken folytatott egyUttmiikddésiket:

- kutatés és technologiai fejlesztés,

- informaci 6s szol galtatasok,

- kornyezet,

- oktatés, szakképzés ésifjlsag,

- szocidpolitika,

- fogyasztbvédelem,

- kis- és kozépvallalkozasok,

- idegenforgalom,

— az audiovizualis szektor, és

- polgari védelem,

amennyiben ezeket a terlleteket e megdlapodas egyéb részeinek rendelkezései nem
szabdlyozzak.

79. cikk

(1) A Szerz6dd Felek minden megfelelé modon, kildndsen a VII. részben doirt djardsoknak
megfeldéen emédlyitik az egyméssal folytatott parbeszédet, amelynek célja azoknak a terlileteknek
és tevékenységeknek a megdlapitésa, ahol a szorosabb egyUttmiikddés hozzgjarulhat a 78. cikkben
emlitett tertl eteken kitiizott kozos célok eléréséhez.

(2) A Szerz6do Felek elsbsorban informacidcserét folytatnak, és valamely Fél kérésére
konzultéciot tartanak az EGT-Vegyeshizottsagban a 78. cikkben emlitett tertleteken
végrehajtandd keretprogramok, egyedi programok, fellépések és projektek |étrehozésara vagy
modositasara vonatkozo tervekrol és javasatokral.

(3) A VII. részben foglaltakat értelemszeriien akamazni kell erre arészre, amennyiben ez
arész vagy a 31. jegyzokonyv ezt kifejezetten eldirja.

80. cikk

A 78. cikkben el6irt egyuttmiikodés rendszerint valamelyik alabbi formaban val dsul meg:

- az EFTA-dllamok részvétele az EK Kkeretprogramjaiban, egyedi programjaiban,
projektjeiben és egyéb fell épéseiben,

- kozos tevékenységek meghatarozésa egyes tertleteken; ide tartozik a tevékenységek
egyeztetése vagy Osszehangolasa, a kordbban is folytatott tevékenységek egyesitése,
valamint kdzos ad hoc tevékenységek meghatérozésa,

- informaciok hivatal os és nem hivatal os cseréje vagy biztositasa,

- egyes tevékenységek elémozditasara iranyuld kozos eréfeszitések a Szerz6do Felek
teljes tertletén,

- adott esetben parhuzamos jogal kotas azonos vagy hasonl6 tartalommal,

- amennyiben ahhoz a feleknek kolcsonts érdekik fiizodik, az eréfeszitések és
tevékenységek Osszehangolasa nemzetktzi szervezeteken keresztll vagy azok
keretében, valamint a harmadik orszagokkal folytatott egyUttmikddés tsszehangol asa.
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81. cikk

Ha az egyuttmiikddés abban a formaban jon |étre, hogy az EFTA-alamok részt vesznek az
EK valamely keretprogramjdban, egyedi programjdban, projektjében vagy egyéb
fellépéseiben, akkor az alabbi elveket kell alkalmazni:

a) Az EFTA-allamok a program minden részéhez hozzaf érnek.

b) Azokban a bizottsagokban, amelyek az EK-Bizottsagot segitik az olyan kdzosségi
tevékenységek végrehgjtadsdban vagy kidolgozasaban, amelyekhez az EFTA-allamok
részvételik folytan anyagilag hozzgarulnak, az EFTA-Allamok jogdllasa teljes
mértékben megfelel az ilyen hozzajarul asnak.

C) A Kozossegnek a Kozosseg atalanos koltségvetését nem érinté azon hatarozatai,
amelyek kozvetlenll vagy kozvetve kihatnak egy olyan keretprogramra, egyedi
programra, projektre vagy egyéb fellépéseire, amelyben az EFTA-allamok egy, az
ebben a megdallapodashan foglaltak alapjan hozott hatédrozatnak megfeleléen részt
vesznek, a 79. cikk (3) bekezdésében foglalt rendelkezések hatdlya ala esnek. Az adott
intézkedésben val 6 tovabbi részvétel feltételeit az EGT-V egyeshizottsag a 86. cikknek
megfelel6en felllvizsgal hatja.

d) A projektek elokészitése terén a Kzosség programjaiban vagy egyéb fellépéseiben az
EFTA-alamok intézményei, valakozasai, szervezetei és dlampolgarai ugyanazokkal
a jogokkal és kotelezettségekkel rendelkeznek, mint az EK-tagdllamok intézményei,
véllalkozasai, szervezetei és alampolgarai. Ez alkalmazandd értelemszertien az EK-
tagdllamok és az EFTA-alamok kozotti csere résztvevoinek esetében is az adott
fellépések keretében.

€) Az EFTA-dlamok, azok intézményei, valakozéasai, szervezetei és dlampolgérai
ugyanazokkal a jogokkal és kotelezettségekkel rendelkeznek az eredmények
terjesztése, értékelése és kiakndzasa vonatkozasdban, mint az EK-tagallamok, azok
intézmeényei, vallalkozésai, szervezetel és dlampolgérai.

f) A Szerz6dé Felek valajak, hogy sgé szabadlyaiknak és rendelkezéseiknek
megfeleléen a szilkseges mértékben eldsegitik a programok és az egyéb fellepések
résztvevoinek mozgasat.

82. cikk

Q) Ha az ebben a részben foglaltak szerint célként kitizott egyttmikédés az EFTA-
allamok pénzigyi részvételét is magaban foglalja, akkor ez a részvétel az aabbi formék
egyike szerint val 6sul meg:
a) az EFTA-dlamoknak a kozosségi intézkedésekben vald részvételbdl eredd
hozzajarul asat
- akotelezettsegvdlalas el6iranyzatokkal, és
- akifizetési eliranyzatokkal
aranyban dlapitjak meg, amelyek évente a Kdzosség altaldnos kdltségvetésében, az
adott intézkedéseknek megfelel6 egyes koltségvetés tétel ekben szerepel nek.

Az EFTA-dllamok hozzgéruldsdt meghatdrozé aranyossagi tényezd egyrészrol az
egyes EFTA-allamok piaci &ron szamitott bruttd hazai termékel kozotti mindenkori
aranyt tikroz6 szamok, masrészrol az EK-tagallamok és az érintett EFTA-allam piaci
aron szamitott brutté hazai termékei 6sszegének az Gsszege. Ezt a tényez6t minden
koltségvetés évre alegfrissebb statisztikai adatok alapjan szamitjak ki.
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Az EFTA-dllamok hozzjéaruldsdnak 0Osszege mind a kotelezettségvdlalas
eléiranyzatok, mind a kifizetési eldiranyzatok esetében hozzaadddik a Kozosség
altalanos koltsegvetésében az érintett intézkedéseknek megfelelé egyes koltsegvetési
tételekben feltlintetett 6sszegekhez.

Az EFTA-alamok dtal évente fizetendé hozzgarulasok Gsszegének megallapitasa a
kifizetés elGiranyzatok alapjéan tortéenik.

Sem azok a kotelezettségek, amelyeket a K6zosség azt megel6zoen valalt, hogy az
EFTA-dlamok részvétele az érintett intézkedésekben e megalapodas alapjan
megkezdodott, sem az ezekbol eredd kifizetések nem kotelezik az EFTA-allamokat
hozzgé&rulésra;

b) az EFTA-dlamoknak az egyes projektekben vagy egyéb intézkedésekben valo
részvételébdl eredd pénzigyi hozzdjaruléasa azon az elven aapul, hogy minden
Szerz6do Fél fedezi sgjat koltsegeit, és egy megfelel, az EGT-Vegyeshizottsag altal
megallapitott mértékii 6sszeggel hozzgjarul a kozos koltségek fedezéséhez;

C) az EGT-Vegyeshizottsdg meghozza a szilkséges hatarozatokat arrdl, hogy a Szerz6do
Felek milyen 6sszeggdl jaruljanak hozza az érintett intézkedéshez.

(20 Az e cikkben foglaltak végrehajtasara vonatkozo részletes rendelkezéseket a
32. jegyzokonyv tartalmazza.

83. cikk

Ha az egyuttmiikddés a hatosagok kozotti informéciocsere formajdban jon létre, akkor az
EFTA-dlamok az EK-tagalamokkal megegyezéen jogosultak a téjékoztatasra, és
kotelessegik, hogy informécidkat szolgdtassanak, figyelemmel a bizalmas jelleg
megorzésével szemben tamasztott, az EGT-V egyesbizottsag dltal rogzitett kovetel ményekre.

84. cikk
Az egyes terlleteken folytatott egyUttmikodést szabalyozéd rendelkezéseket a
31. jegyzokonyv tartalmazza.

85. cikk
Ha a 31. jegyz6konyv mésként nem rendelkezik, akkor a K6z6sség és egyes EFTA-allamok
kozott a 78. cikkben emlitett terlleteken az e megdllapodas hatalybal épésenek idopontjaig
létrgjOtt  egyuttmikodésre ett6l az idoponttdl kezdve az ebben a részben, valamint a
31. jegyzokonyvben foglalt rendelkezéseket kell alkalmazni.

86. cikk
Az EGT-Vegyeshizottsag a V1. részben foglataknak megfelel6en hozza meg a 78-85. cikkek

€és az azokon alapuld intézkedések veégrehgjtasdhoz szikséges hatarozatait, amelyek
magukban foglaljdk tobbek kozétt a 31.jegyzokonyv rendelkezéseinek kiegészitését és
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modositasat, valamint a 85. cikk végrehgitdsa miatt szikséges atmeneti szabdyozasok
elfogadéasét is.

87. cikk

A Szerz6doé Felek megteszik a szikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy |étrehozzak,
erositsék vagy bovitsék a 78. cikkben fel nem sorolt terlileteken a kdzdsségi intézkedések
keretében folytatott egyuttmiikodést, amennyiben az ilyen egylttmiikddés alkalmasnak tiinik
arra, hogy az ebben a megallapodasbhan rogzitett célok megvaldsulasat elésegitse, vagy
amennyiben a Szerz6dé Felek megitélése szerint egyéb modon kolcsondsen érdekikben al.
Ilyen intézkedés lehet a 78. cikknek a modositédsa a benne felsorolt terlletek Ujabbakkal
torténd kiegészitése révén.

88. cikk

Az e megallapodés egyéb részeiben foglalt rendelkezések sérelme nélkil, ennek a résznek a
rendelkezései nem zérjak ki annak lehetoségét, hogy a Szerz6do Felek barmelyike 6nalldan
készitsen €l6, fogadjon €l és hajtson végre intézkedéseket.

VIl. RESZ

INTEZMENY| RENDELKEZESEK

1. FEJEZET

A TARSULASFELEPITESE

1. szakasz
Az EGT-Tanacs

89. cikk

Q) Létrgon az EGT-Tanacs. A feladata kilondsen, hogy politikai Gsztbnzéest adjon e
megallapodés végrehgjtédsdhoz, és rogzitse az EGT-Vegyesbhizottsagra vonatkozo édltalanos
alapelveket.

Az EGT-Tanécs e célbdl felméri a megallapodasban foglaltak érvényesiilését és fejlodését. Az
EGT-Tanacs hozza meg a megallapodas médositasahoz vezet6 politikai hatarozatokat.

(20 A Szerz6do Felek — a Kozdsség és az EK-tagdllamok tekintetében a mindenkori
hataskoron belll — a problémat jelentd kérdéseket az EGT-V egyeshizottsagban |ebonyolitott
vitdt kovetden, vagy kivételesen sirgés esetekben kozvetlenil az EGT-Tanacs elé
terjeszthetik.

(3) Az EGT-Tanacs hatarozattal elfogadja eljarasi szabdlyzatét.
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90. cikk

(1) Az EGT-Tanacs az EurOpai Kozosségek Tanécsanak tagjaibdl, az EK-Bizottsag
tagjaibol és az egyes EFTA-alamok kormanyanak egy-egy tagjabdl all.

Az EGT-Tanécs tagja az eljards szabdyzatdban megdllapitésra kerlilé feltételeknek
megfelelden képviseltethetik magukat.

(20 Az EGT-Tanécs egyrészrol a Kozosseg, masrészrol az EFTA-Alamok kozotti
megallapodéssal hozza hatarozatait.

91. cikk
(1) Az EGT-Tanécs elnokségét az Eurdpai Kozosségek Tanacsdnak egyik tagja, illetve
valamely EFTA-allam kormanyanak egyik tagja hathavonta felvaltvatolti be.

(2) Az EGT-Tanécsot az elndk évente két alkalommal hivja dssze. Az EGT-Tanacs
eljaras szabdyzatdnak megfelel6en ugyancsak ¢sszelll, ha azt a kérilmények megkivanjak.

2. szakasz
Az EGT-Vegyeshi zottsag

92. cikk

(1) Létrgjon az EGT-Vegyeshizottsag. Az EGT-Vegyeshizottsdg gondoskodik az e
megallapodésban foglaltak tényleges végrehajtasardl és alkalmazasardl. A Vegyeshizottsag e
célbdl eszmecserét és informéciocserét folytat, és az ebben a megdllapodasban meghatérozott
esetekben hatérozatokat hoz.

(2) A Szerzédo Felek — a Kozosség és az EK-tagdllamok tekintetében a mindenkori
hataskoron belil — konzultécidkat tartanak az EGT-Vegyeshizottsdgban minden olyan, a
megallapodas szempontjabol jelentéséggel bird, problémat okozd kérdésrél, amelyet a
Szerz6do Felek valamelyike terjeszt el6.

(3) Az EGT-Vegyeshizottsig hatérozattal elfogadja eljarasi szabdlyzatat.

93. cikk

(1) Az EGT-Vegyeshizottsag a Szerzodod Felek képvisal 6ibsl al.

(2) Az EGT-Vegyeshizottsag hatérozatait egyrészrol a Kozosseg, masrészrol a maguk
tekintetében egy allaspontot képviselé EFTA-allamok k6z6s megegyezésével hozza meg.

94. cikk

(1) Az EGT-Vegyeshizottsag elnoksegét a Ko6zosség, azaz az EK-Bizottsag képviseloje,
illetve valamely EFTA-&lam képvisel6je hat havonta felvéltvatolti be.



90 MAGYAR KOZLONY 2006/159/11. szam

(2) Az EGT-Vegyeshizottsag feladatai ellatasahoz alapvetéen legalabb havonta egyszer
Ulésezik. Ugyancsak  Osszell ejardasi  szabdlyzatdnak  megfelelden  elndkének
kezdeményezésére vagy valamely Szerzodo Fél kérésére.

(3) Az EGT-Vegyeshizottsag hatérozhat albizottsag vagy munkacsoport feldlitésardl,
amely feladatainak végrehajtasdban segiti. Az EGT-Vegyeshizottsag eljarasi szabdlyzatéban
rogziti az ilyen abizottsdgok és munkacsoportok Osszetételét és miikddésének modjat.
Feladataikat minden egyes esetben az EGT-V egyeshizottsag hatdrozza meg.

(4) Az EGT-Vegyeshizottsdg éves jelentést ad ki az e megdllapodashan foglaltak
érvenyesilléserol és fejlodeserol.

3. szakasz

Parlamenti egyuttmezkodés

95. cikk

(1) Létrgon az EGT Parlamenti Vegyesbhizottsaga, amelyben egyenlé szdmban vannak
jelen az Eurdépai Parlament tagjai egyrészrol, és az EFTA-Alamok parlamentjeinek tagja
masrészrél. A bizottsag tagjainak teljes szdmét a 36. jegyzokonyvben foglalt alapokmany
allapitja meg.

(20 Az EGT Parlamenti Vegyeshizottsaga a 36. jegyzokonyvben foglalt rendel kezéseknek
megfelelden felvaltvatartja Uléseit a Kozossegben, illetve az EFTA-allamok egyikében.

(3) Az EGT Parlamenti Vegyeshizottsaga a parbeszéd és a vitak forumakeént jarul hozza a
Kozbsség és az EFTA-Alamok kozotti jobb megértéshez az e megdllapodas hatdlya ala
tartozo teril eteken.

(4) Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsaga szilkseg szerint jelentések vagy dallasfogla asok
formgdban fejtheti ki véleményét. A testllet kilonds figyelmet szentel az EGT-
Vegyeshizottsag altal az e megdlapodasban foglatak érvényesiilésérol és fejlodésérsl a
94. cikk (4) bekezdésének megfelel6en kiadott éves jelentés vizsgal atanak.

(5) Az EGT-Tan&cs enotke meghallgatas végett megjelenhet az EGT Parlamenti
V egyeshi zottsaga el 6tt.

(6) Az EGT Parlamenti Vegyeshizottsaga elfogadja eljarasi szabalyzatat.

4. szakasz
Egyuttmiikddés a gazdasagi és szocialis partnerek kozott

96. cikk

(1) A Gazdasagi és Szocidis Bizottsag, valamint a K6zossegben a szocidlis partnereket
képvisel6 egyéb testiiletek, tovabba az EFTA-alamok megfelelé testilleteinek tagjai a kdztik
fenndll6 kapcsolatok megszilarditasa, valamint a szervezett és rendszeres formaban folytatott
egyuttmiikddés érdekében dolgoznak azért, hogy még inkabb tudatosuljanak a Szerz6do Felek
gazdasagai kozotti egyre nagyobb kdlcstnds fliggéseg gazdasagi és szociadis vonatkozésai,
valamint a Szerz6dé Feleknek az EGT-hez fiizd6 érdekei.
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(2 E cébal létrgon az EGT Tanacsado Bizottsaga. A testiletben a K6ztsség Gazdasagi
és Szocidlis Bizottsdganak tagjai egyrészrél, és az EFTA Tanacsadd Bizottsdganak tagjai
masrészrol, egyenlé szamban vannak jelen. Az EGT Tanécsadd Bizottsaga jelentések vagy
allésfoglaldsok form§dban fejtheti ki véleményét.

(3) Az EGT Tanacsadd Bizottsdga elfogadja eljarasi szabdlyzatét.

2. FEJEZET
DONTESHOZATALI ELJARAS
97. cikk

Ez a megdlapodds nem érinti a Szerzédé Felek azon jogdt, hogy a

megkul 6nboztetésmentesseg elvének serelme nélkdl, valamint a tdbbi Szerzodé Fél

tdjékoztatasat kovetden modositsak belsd jogszabdlyaikat az e megallapodas hatdlya alé esd

terlleteken,

- ha az EGT-Vegyeshizottsag arra a megallapitasra jut, hogy a médositott jogszabdly
nem befolyasolja az e megallapodéasban foglaltak érvényesiilését, vagy

- ha a 98. cikkben foglalt eljaras lezarult.

98. cikk

Ennek a megallapodasnak a mellékletei, valamint az 1-7., 9-11., 19-27., 30-32., 37., 39., 41.
és 47. jegyzokonyvek szilkség szerint modosithatok az EGT-V egyeshizottsag hatarozataval a
93. cikk (2) bekezdésében, a 99., 100., 102. és 103. cikkben foglaltaknak megfelelden.

99. cikk

(1) Amint az EK-Bizottsag egy, ennek a megallapodasnak a hatdlya alé tartozo tertleten
(j jogszabalyokat dolgoz ki, nem hivatalos aton kikéri mind az EFTA-allamok, mind az EK-
tagdllamok szakértoinek atanacsét javaslatainak kidolgozasahoz.

(20 Amikor az EK-Bizottsag tovabbitja javadatat az EurOpai K6zossegek Tanécsdhoz,
ugyanakkor eljuttatja annak masolatét az EFTA-alamokhoz.

A Szerz6do Felek egyike kérésére az EGT-Vegyeshizottsagban elézetes konzultaciot kell
lefolytatni.

(3) Az Eurdpai Kozossegek Tanécsanak hatarozatd megel6z6 idoészakban a Szerz6do
Felek egyikének kérésére, folyamatos informécios és konzultécios eljaras keretében a Felek
az EGT-V egyeshizottsagban ismét konzultédlnak egymassal a nagy jelentoségti kérdésekrol.
(4 A Szerzé6dé Felek johiszemiien mikddnek egyltt az informacios és konzultéacios
szakaszban, aminek célja az €jéarast lez&r6 dontéshozata megkonnyitése az EGT-
V egyeshizottsag szaméra.
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100. cikk

Az EK-Bizottsdg az érintett terlleteknek megfelelé leheté legszélesebb korti részvételt
biztositta az EFTA-allamok szakértéi szamara az intézkedéstervezeteket el6készito
szakaszban, amelyeket azutédn azokhoz a bizottsagokhoz nyUjtanak be, amelyek végrehajtasi
jogkorének gyakorlasaban az EK-Bizottsagot segitik. Ebben a tekintetben az EK-Bizottsag az
intézkedéstervezetek kidolgozasa soran ugyanugy konzultal az EFTA-allamok szakértdivel,
mint ahogy az EK-tagallamok szakértoivel.

Azokban az esetekben, amikor az Eurdpai K6ztsségek Tanacsa a részt vevd bizottsag tipusa
szerinti eljarédsnak megfeleléen dsszelll, az EK-Bizottsag eljuttatja az Eurdpai K 6zosségek
Tanécséhoz az EFTA-allamok szakértoi ltal kozolt vélemeényeket.

101. cikk

(1) A sem a8l. sem a 100. cikk hatdlya ald nem tartozo bizottsdigok munkgjaba be kell
vonni az EFTA-allamok szakért6it, ha azt az e megalapodasban foglaltak megfelels
érvenyesil ése megkivanja.

Ezeket a bizottsdgokat a 37. jegyzokonyv sorolja fel. A szakértok és a feladatok ilyen
tarsitasardl az érintett tertlettel foglalkozo jegyzokonyvek és mellékletek rendelkeznek.

(20  Amennyiben a Szerz6do Felek ugy taldjék, hogy a munka és a szakértok térsitasanak
ezt a médja mas hasonlé bizottsagokra is ki kell terjeszteni, az EGT-Vegyeshizottség
modosithatja a 37. jegyzokonyvet.

102. cikk

(1) A jogbiztonsdg és az EGT egysegességének biztositasa érdekében az EGT-
Vegyeshizottsag a megfeleléd (] kozOsségi joganyagnak a Kozosség részérdl torténd
elfogadasat kovetéen a leheté leghamarabb dont az e megdllapodashoz csatolt mellékletek
modositasardl a célbdl, hogy lehetévé valjék az Uj joganyag és a megallapodashoz csatolt
mellékletek modositasainak egyidejti alkalmazasa. A Kozosség e célbdl a lehet6 legkorabban
tdékoztatja a tobbi Szerz6d6 Felet az EGT-Vegyeshizottsdgban, ha egy, e megallapodas
hatalya ala tartozo tertleten fogad €l jogi aktust.

(2) Az EGT-Vegyeshizottsagban felmérik, hogy az e megallapodashoz csatolt valamely
melléklet mely részét érinti kdzvetlenll az Uj jogi szabdyozés.

(3) A Szerzé6dd Felek mindent megtesznek annak érdekében, hogy megegyezésre jussanak
az e megdallapodéassal kapcsolatos tigyekben.

Az EGT-Vegyeshizottsag kiléndsen megtesz mindent annak érdekében, hogy koélcsondsen
elfogadhat6 megoldast taldljon, ha az EFTA-Alamokban a jogalkoté hatéskorébe tartozod
sulyos probléma mertil fel.

(4)  Amennyiben az €l6z6 bekezdésben foglaltak alkalmazésa ellenére sem johet |étre
megegyezés az e megallapodashoz csatolt valamelyik melléklet modositasaival kapcsolatban,
az EGT-Vegyeshizottsig megvizsgdja az e megalapodasban foglatak kellé érvényre
juttatasanak tovabbi lehetoségeit, és meghozza az e tekintetben sziikséges intézkedéseket,
beleértve a jogszabalyok egyenértékiisége elismerésének a lehetoségét. Az ilyen hatarozatot
legkésobb attdl a naptdl szamitott hat hdnap elteltével kell meghozni, hogy az lgy az EGT-
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Vegyeshizottsag elé kerlilt, vagy ha ez az idopont késdbbi, akkor a megfelelé kozbsségi
jogszabdly hatalybal épésének napjaig.

(5) Amennyiben a (4) bekezdésben megszabott hataridé végén az EGT-V egyeshizottsag
nem hoz hatérozatot az e megéllapodéshoz csatolt valamely melléklet modositésardl, a
mellékletnek azt a részét, amelyrél a (2) bekezdésben foglaltak szerint megallapitottdk, hogy
érinti a médosités, ideiglenesen hatalyon kivil kell helyezni, hacsak az EGT-V egyeshi zottség
masként nem hataroz. A hatalyon kivil helyezés a (4) bekezdésben emlitett idoszak veégétol
szamitott hatodik hdnap végét kdvetéen 1ép hatdlyba, de semmi esetre sem kordbban annd a
napnal, amikor a megfelelé kozosségi jogi aktus végrehajtasra kerlll a K6zdsségben. Az EGT-
V egyeshizottsag tovabbi eréfeszitéseket tesz annak érdekében, hogy megegyezeés aakuljon ki
egy kolcstnosen elfogadhatd megoldéasrol, és az ideiglenes hatalyon kivil helyezést a lehetd
legrévidebb idon bel il meg lehessen sziintetni.

(6) Az EGT-Vegyeshizottsag megvitatja az (5) bekezdésben emlitett ideiglenes hatalyon
kivil helyezés gyakorlati kovetkezményeit. Ez nem érinti azokat a jogokat és
kotelezettségeket, amelyekre ennek a megdllapodasnak az alapjdn maganszemélyek és
gazdasagi szereplok kordbban méar szert tettek. A Szerz6dé Felek szilkseg szerint dontenek az
ideiglenes hatalyon kivil helyezés miatt szilkséges kiigazitasokrol.

103. cikk

(1) Ha az EGT-Vegyeshizottsdg valamelyik hatarozata csak bizonyos alkotmanyos
kovetelmények teljesiilését kovetden lehet kotelezé eregjii egy Szerz6dd Félre nézve, akkor a
hatarozat, amennyiben tartaimaz ilyen idépontot, az abban feltintetett idépontban 1ép
hatdlyba, feltéve hogy az érintett Szerz6doé Fél eddig az idépontig bejelenti a tébbi Szerz6do
Félnek az alkotmanyos kévetelmények teljestilését.

Ha a fenti idopontig nem kerll sor a bejelentésre, akkor a hatarozat a legutébbi bejelentést
koveté mésodik hénap els6 napjan |1ép hatdlyba.

(2) Ha az EGT-Vegyeshizottsag hatérozatat koveté hat hdnapos idoszak végéig ilyen
begelentésre nem kerll sor, az EGT-Vegyeshizottsag hatarozatét ideiglenes jelleggel
alkalmazzak addig, amig az akotmanyos kovetelmények nem teljesiinek, hacsak valamely
Szerz6d6 Fél be nem jelenti, hogy ilyen ideiglenes akalmazasra nincs méd. Ez utdbbi
esetben, vagy haa Szerz6do Fél azt jelenti be, hogy nem erésiti meg az EGT-V egyeshi zottség
valamely hatérozatat, a 102. cikk (5) bekezdésében emlitett hatdlyon kivll helyezés egy
honappal a bejelentést kovetéen 1ép hatdyba, de semmi esetre sem kordbban annd a napnal,
amikor amegfelel6 kozossegi jogi aktus a K 6zosségben végrehajtasra kerdl.

104. cikk

Az EGT-Vegyeshizottsdg atal az e megdlapodasban meghatérozott esetekben hozott
hatarozatok, amennyiben a megdlapodas masként nem rendelkezik, hatalybal épésik
idopontjatdl kezdve kotelezd ergiiek a Szerzodo Felekre nézve, s azok megteszik a
hatarozatokban foglaltak végrehajtasahoz és alkalmazasadhoz szilkseges | épéseket.
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3. FEJEZET

EGYSEGESSEG, FELUGYELETI ELJARASESVITARENDEZES

1. szakasz
Egységesseg
105. cikk

(1) A Szerz6do Felek azon célkitiizésének megvaldsuldsdhoz, hogy e megdlapodast,
valamint azon kozosségi jogi rendelkezéseket, amelyek lényegi tartalmukban bekerlltek e
megallapodésba, a leheté legegységesebb modon értelmezzék, az EGT-V egyeshizottsag az
ebben a cikkben foglaltaknak megfeleléen jér el.

(2) Az EGT-Vegyeshizottsdg folyamatosan attekinti az Europai K6zosségek Birdséga és
az EFTA-Birosag dltal akalmazott joggyakorlat fejleményeit. E célbdl a fenti birdsagok
itéleteit megkapja az EGT-Vegyeshizottsdg, és igyekszik eléni, hogy a megallapodés
homogeén értelmezése megmaradjon.

©)] Ha azt kdvetéen, hogy a két Birdsag atal alkalmazott joggyakorlat valamely eltérése
az EGT-Vegyeshizottsag elé kerllt, és az két honapon belil nem hat&roz a megdlapodés
homogén értelmezésének megorzéserol, akkor a 111. cikkben megallapitott eljarasokat |ehet
alkalmazni.

106. cikk

A birdsagok flggetlenségének teljes tisztel etben tartasa mellett, az ebben a megallapodasban

foglataknak leheté legegységesebb értelmezése biztositésa érdekében az EGT-

Vegyeshizottsag |étrehozza az EFTA-Bir0sdg, az EurOpa Kozosségek Birdsaga, €s az

Eurdpai Kozosségek Elsdfoku Birdsaga, valamint az EFTA-allamok felséfoka birosagai atal

hozott itéletekkel kapcsolatos informaciok cseréének rendszerét. Ez a rendszer a

kovetkezoket foglalja magéban:

a) a fenti birésagok altal hozott itéletek eljuttatdsa az EurOpai Kozossegek Birdsaga
hivatalvezet6jéhez, amennyiben azok egyrészrél az ebben a megallapodéasban vagy
masrészrél az Eurépai Gazdasagi Ko6zosséget |étrehozd szerzédéshben és az Eurdpal
Szén- és Acélkdzosséget |étrenozo szerzédésben foglaltaknak, illetve médositésaiknak
vagy kiegészitéseiknek, tovabba az ezek adapjan elfogadott jogi aktusoknak —
amennyiben azok olyan rendelkezéseket érintenek, amelyek |ényegiket illetéen
azonosak e megdllapodéas rendelkezéseivel — az értelmezésérol és alkalmazasardl;

b) az EurOpal Kozosségek Birdsaganak hivatalvezetoje osztalyozza ezeket az itéleteket,
bel eértve sziikség szerint aforditasok és kivonatok elkészitését és kbzzététel ét;

C) az Eurépai KozOssegek Birdsaganak hivatalvezetoje tovabbitia a vonatkozo
dokumentumokat az egyes Szerz6dé Felek dtal kijeldlt, illetékes nemzeti
hatésagokhoz.
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107. cikk

A 34. jegyzékonyv tartalmazza azokat a rendelkezéseket, amelyek alapjan az EFTA-allamok
engedélyezhetik a birdsagok vagy torvényszékek szaméra, hogy az EGT vaamely
szabdlyanak értelmezésével kapcsolatos dontéshozatal céljdbol az Eurdpai Kozosségek
Birdségéhoz forduljanak.

2. szakasz
Fellugyeleti eljaras
108. cikk

(1) Az EFTA-dlamok |étrehoznak egy flggetlen felligyeleti szervet (EFTA Fellgyeleti
Hat6sdg), valamint a Kozosségben jelenleg alkalmazott eljarasokhoz hasonld eljérasokat
vezetnek be, beleértve azokat is, amelyek az e megallapodas aapjan fenndll6 kotel ezettségek
teljesitését biztositjak, tovabba, amelyek az EFTA Fellgyeleti Hatosdg dtal a versennyel
kapcsolatban hozott intézkedések jogszertiségének ellendrzésére szol gl nak.

(20 Az EFTA-3d3lamok feldlitanak egy birdsagot (EFTA-Birosag).

Az e megallapodasban foglaltak alkalmazasaval kapcsolatban az EFTA-Birésagnak az EFTA-

alamok kozott létrgott kalon megdlapodasnak megfeleléen kiléndsen az aadbbiak

vonatkozésaban van hataskore:

a) az EFTA-alamokat érinto felligyeleti eljarassal kapcsolatos keresetek;

b) az EFTA Fellgyeleti Hatosag altal a versennyel kapcsolatos tigyekben hozott dontések
elleni fellebbezések;

C) két vagy tobb EFTA-allam kozott zgjl 6 jogvitak rendezése.

109. cikk

(1) Az e megdlapodashdl eredé kotelezettségek teljesitését egyrészrol az EFTA
Fellgyeleti Hatdésag, mésrészrol pedig az Eurépai Gazdasagi Kozosséget |étrehozd
szerzédéssel és az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget |étrehozé szerzédéssel, valamint e
megallapodéssal 6sszhangban eljarva az EK-Bizottsag ellenérzi.

(2)  Ahhoz, hogy az EGT egész terliletén egységes felligyelet érvényesiilhessen, az EFTA
Fellgyeleti Hat0sag és az EK -Bizottsag afelligyeleti politika kérdéseiben és egyedi esetekben
egyuttmikaodik, informaciocserét folytat és konzultadl egymaéssal.

(3) Az EK-Bizottsaghoz és az EFTA Fellgyeleti Hatdésaghoz érkeznek be az e
megdllapodés alkalmazésaval kapcsolatos panaszok. Ezek tgjékoztatjak egymast a beérkezett
panaszokrol.

4) Mindkeét testllet kivizsgalja a hatéskorébe tartozd panaszokat, és tovabbitja a masik
testilethez azokat, amelyek annak a hataskdrébe tartoznak.

(5) Amennyiben a sziikséges intézkedésrél egy panasszal kapcsolatos eljarasrol vagy a
vizsgdlat eredményérol a két testilet kozott nézeteltérés alakul ki, barmelyikik az EGT-
V egyeshizottsag elé utalhatja az tgyet, amely a 111. cikkben foglaltaknak megfeleléen jar €.
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110. cikk

Az EFTA Fellgyeleti Hatosag és az EK-Bizottsag e megdllapodéas alapjan hozott hatérozatai,
amelyek — az dallamokat kivéve — a jogalanyokra vagyoni kotelezettségeket ronak,
végrehajthatok. Ugyanez vonatkozik az e megallapodas alapjan, az Eurdpal Kozossegek
Birdséga, az Eurdpai Ko6zossegek Elsofoku Birdsaga és az EFTA-Birdség dta hozott ilyen
itéetekreis.

A végrehgjtdsra annak az alamnak a hatdlyos polgé&ri eljardsi szabdlyai vonatkoznak,
amelynek tertletén a végrehajtasra sor keril. A hatarozatot végrehajtasi zaradékkal az a
hatosag l&ja e — az okirat valddisdgnak vizsgdatan kivil minden mas ellenérzést
mell6zve —, amelyet a Szerz6do Felek erre a célra kijel6lnek, és amelyrél a tobbi Szerz6do
Felet, az EFTA Felligyeleti Hatosagot, az EK-Bizottsagot, az Eurdpai K 6ztsségek Birdsagat,
az Eurdpai K6zosségek Elsofoku Birdsagat és az EFTA-Birdsagot tajekoztatjak.

Ha ezeknek az aaki kovetelményeknek az érintett fél kérelmére eleget tettek, a fél, azon
dllam joganak megfeleléen, amelynek terlletén a végrehajtasra sor kerdl, kdzvetlenll az
illetékes hatoségtol kérheti a végrehajtést.

A végrehgjtast az EK-Bizottsag, az Eurdpai K6zosségek Elsofokl Birdsaga vagy az Europal
Kozossegek Birdsaga dtal hozott hatérozatok esetében csak az Eurdpal Kozosségek
Birésaganak hatarozata, az EFTA Fellgyeleti Hatosag vagy az EFTA-Birésag atal hozott
hatarozatok esetében csak az EFTA-Birdsag hatérozata fliggesztheti fel. A végrehgjtési eljaras
szabdlytalansagdra vonatkozé panaszok tekintetében azonban az érintett alamok
igazsdgszolgéltatasi szervei rendelkeznek hatéskorrel.

3. szakasz
Vitarendezés

111. cikk

(1) A Kozosstg vagy vaamelyik EFTA-d8lam az e megdllapodasban foglaltak
értelmezését vagy alkalmazasat illeté vitas Ugyekben az EGT-V egyeshizottsaghoz fordul hat
az alébbi rendelkezéseknek megfelel6en.

(20 A vitd az EGT-Vegyeshizottsag rendezheti. Az EGT-Vegyeshizottsag megkap
minden olyan informéciét, amely a helyzet aapos megvizsgaasdban hasznos lehet, azzal a
céllal, hogy elfogadhatdé megoldast taldjon. E cébdl az EGT-Vegyeshizottsdg minden
lehetdseget megvizsgd a megallapodésban foglaltak megfelelé érvényesil ése érdekében.

(3) Ha a vita az e megdlapodasban foglaltak kozil olyan rendelkezés értelmezésérdl
folyik, amely lényegét tekintve megegyezik az Eurépai Gazdasagi Kozosseget |étrehozo
szerz6dés és az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséget |étrehozd szerzodés megfelelé szabalyaval
vagy az e két szerzédés alapjan elfogadott jogszabalyokkal, tovabba, ha a vitat nem rendezik
az attol a naptél szamitott harom hdnapon belll, hogy azzal az EGT-V egyeshizottsaghoz
fordultak, akkor a vitdban érintett Szerz6d6 Felek megdllapodhatnak abban, hogy felkérik az
Eurdpal Kozosségek Birdségat arra, hogy dontson a vonatkozo szabalyok értelmezésérol.

Ha az ilyen vitdban az EGT-Vegyeshizottsag az eljaras meginditasanak napjat koveté hat
hénapon belil nem tald olyan megoldéast, amivel a felek egyetértenek, vagy ha addig a
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vitdban érintett Szerz6dé Felek nem dontottek ugy, hogy keérik az Eurdpai Kozossegek

Birdsaganak dontését, akkor a Szerzodo Fél alehetséges eltérések feloldasa végett

- védintézkedest tehet a 112.cikk (2) bekezdésenek megfeleléen, kovetve a
113. cikkben ismertetett eljarast,

- vagy értelemszeriien alkalmazhatja a 102. cikkben foglaltakat.

4 Ha a vita a 111. cikk (3) bekezdése vagy a 112. cikk alapjan tett védintézkedések
hatdlyat vagy idotartamét, vagy a 114.cikk aapjan az egyensuly helyredllitasa
érdekében tett intézkedések célszeriiségét érinti, és ha az EGT-V egyeshizottsdg harom
honapon belll nem tudja rendezni az elé terjesztett vitat, akkor a 33. jegyzokoényvben
megallapitott eljarasnak megfeleléen barmelyik Szerz6dé Fél va asztottbirosaghoz
fordulhat a jogvitaval. Az ilyen eljaras keretében nem lehet foglalkozni az e
megdllapodasnak a (3) bekezdésben hivatkozott rendelkezéseivel kapcsolatban
felmertl6 kérdésekkel. A valasztottbirosagi dontés kotelezé érvényi a vitdban érintett
felekre nézve.

4. FEJEZET
VEDINTEZKEDESEK

112. cikk

Q) Ha tartésnak mutatkozo, stlyos agazati vagy regiondlis jellegii gazdasagi, tarsadalmi,
vagy kornyezeti nehézségek Iépnek fel, a Szerz6dé Felek egyoldalian megfelel
intézkedéseket tehetnek a 113. cikkben megdllapitott feltételeknek és eljarasnak megfelel6en.

(2) Az ilyen védintézkedések a hatdly és az idétartam tekintetében szigortan a helyzet
orvoslasadhoz szilkséges mértékre korlatozddnak. Elsobbséget élveznek azok az intézkedések,
amelyek alegkevéshé zavarjak meg az e megallapodasban foglaltak érvényre jutasat.

(3) A védintézkedések valamennyi Szerz6do Fél vonatkozasaban érvényesek.

113. cikk

(1) Az aSzerzéds Fél, amelyik a 112. cikk alapjan védintézkedés meghozatal éra készl,
az EGT-Vegyeshizottsagon keresztil haladéktalanul tajékoztatja a tobbi Szerz6dé Felet, és
rendelkezésiikre bocsat minden érdemi informaciot.

(2) A Szerz6ds Felek haladéktalanul konzultaciét kezdenek az EGT-V egyesbizottsagban
annak érdekében, hogy egy minden érintett fél szaméra elfogadhaté megol dast taldljanak.

(3) Az érintett Szerz6do Fél csak az (1) bekezdés szerinti bejelentés idopontjatdl szamitott
egy hoénapot kovetéen teheti meg a védintézkedést, hacsak a (2) bekezdés szerinti
konzultécids eljaras a megjeldlt hatarido lejarta eldtt le nem z&rul. Amennyiben azonnali
fellépeést koveteld kivételes korilmények kizérjak az eldzetes vizsgdat lehetoségét, Ugy az
érintett Szerz6do Fél azonnal megteheti a nehézségek kikiiszoboléséhez feltétlenil szilkséges
védintézkedéseket.

A Ko6z6sség nevében az EK-Bizottsag tesz védintézkedéseket.

(4 Az éintett Szerz6do Fél haladéktalanul t§ékoztatja az EGT-Vegyeshizottsagot a
meghozott intézkedésekrol, és rendel kezésére bocsat minden érdemi informaciot.
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(5) Bevezetésik idopontjatdl kezdédéen a meghozott intézkedésekrél az EGT-
Vegyeshizottsag hdromhavonta konzultéciot folytat, amelynek célja az intézkedések
megsziintetése az el 6iranyzott hatérido elott, vagy alkalmazasi koruk korlatozasa.

A Szerz6dd Felek barmikor felkérhetik az EGT-Vegyeshizottsagot az ilyen intézkedések
felllvizsgdlatara.

114. cikk

(1) Haegy Szerz6d6 Fél dta tett vedintézkedés az egyensily felbomlasidhoz vezet az
ebben a megdllapodasban foglalt jogok és kotelezettsegek kozott, akkor barmely mésik
Szerz6d6 Fél hozhat ezzel a Szerz6do Féllel szemben olyan célszerti, az egyensllyt
helyredllitd intézkedést, amely kifgezetten az egyensllyhiany felszamolasdhoz sziikséges.
Els6bbségben részesiilnek azok az intézkedések, amelyek a legkevéshé zavarjak meg az EGT
MiKOdését.

(2) A 113. cikkben részletezett eljarast alkalmazni kell.

VIIIl. RESZ
FINANSZIROZASI MECHANIZMUS

115. cikk
A Szerz6do Felek a kozottik fenndlld kereskedelmi és gazdasagi kapcsolatoknak az 1. cikk
szerinti folyamatos és kiegyensllyozott erésitése céljabol megallapodnak a regidik kozotti
gazdasdgi és szocidlis egyenlétlenségek csokkentésének szilkségességérél. Ebben a
tekintetben tudomasul veszik az e megdlapodas egyéb pontjaiban, valamint a kapcsol6do
jegyzokonyvekben kifejtett vonatkozd rendelkezéseket, koztik olyan rendelkezéseket,
amelyek a mezégazdasaggal és a halaszattal kapcsolatosak.

116. cikk
Az EFTA-allamok |étrehozzak a finanszirozasi mechanizmust, hogy az EGT keretében és a
Ko6zosség dtal ebben a tekintetben kordbban tett eréfeszitések mellett hozzgaruljanak a
115. cikkben megallapitott célok el éréséhez.

117. cikk

A finanszirozési mechanizmusrairanyado rendelkezéseket a 38. jegyz6konyv tartalmazza.
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IX. RESZ
ALTALANOSES ZARO RENDELKEZESEK

118. cikk

(1) Amennyiben egy Szerz6dé Fél ugy véli, hogy valamennyi Szerz6dé Fé érdekében
hasznos lenne az e megallapodéssal |étrehozott kapcsolatoknak a megdllapodasban nem
szerepl6 terliletekre val O kiterjesztése Utjan torténd tovabbfejlesztése, indokolassal kiegészitett
kérelmet terjeszthet az EGT-Tanacsban a tobbi Szerzodé Fél elé. Az EGT-Tanacs
megbizhatja az EGT-Vegyeshizottsagot, hogy vizsgaja meg a kérelem vaamennyi
vonatkozését, és készitsen errél jelentést.

Az EGT-Tanacs szikseg esetén politikai dontéseket hozhat, amelyek célja a térgyalasok
meginditédsa a Szerz6dé Felek kdzott.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett targyalasok eredmeényekeént |étrejovo megallapodasokat a
Szerz6do Felek sgjét eljarasi szabalyaiknak megfelel6en megerdsitik vagy jovahagyjak.

119. cikk

A mellékletek és az azokban hivatkozott, az ebben a megdallapodasban foglaltak
figyelembevételével elfogadott jogi aktusok, tovabba a jegyzokonyvek e megdllapodés
szerves részét képezik.

120. cikk

Amennyiben e megdllapodas és kildndsen annak 41. és 43. jegyzokdnyve masként nem
rendelkezik, a megdllapodas rendelkezéseinek alkalmazésa elsobbséget élvez az Eurdpai
Gazdasagi Ko6zosseg és egy vagy tobb EFTA-Alam kozott |étrejott két- vagy tobboldall
megallapodasok rendelkezéseivel szemben, ha e megdlapodas ugyanazt a terlletet
szabdlyozza.

121. cikk

Ennek a megdllapodasnak a rendelkezései nem zarjak ki az egyittmiikddést:

a) a skandindv egyuttmiikodés vonatkozasaban, amennyiben az nem hétrdltatja az e
megal lapodéasban foglaltak megfelelé érvenyesiil ését;

b) a Svdjc és Liechtenstein kozotti regiondlis unid vonatkozasaban, amennyiben ennek az
uniénak a célja e megdllapodas alkalmazasaval nem valésulnak meg, és nem
hatrdltatjak az e megallapodasban foglatak megfelel6 érvényesiilését;

C) az Ausztria és Olaszorszag kozotti egyittmikddés tekintetében Tirol, Vorarlberg és
Trentino—Dé-Tirol (Alto Adige) vonatkozésaban, amennyiben ez az egyuttmikddés
nem hétraltatja az e megallapodasban foglaltak megfelel6 érvényesiilését.
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122. cikk

A Szerz6do Felek képviseloi, kuldottel és szakértoi, valamint az e megdlapodas aapjan
tevékenykeds tisztviselok és egyéb alkalmazottak szolgalati jogviszonyuk megsziinését
kovetoen sem fedhetik fel a szolgdati titoktartasi kotelezettség ald es informaciokat, igy
klonbsen a vallalkozasokra, az ezek Uizleti kapcsolataira vagy koltségdsszeteviire vonatkozé
informaci Okat.

123. cikk

Ez a megdlapodads nem akaddlyoz meg egyetlen Szerz6dé Felet sem, hogy olyan

intézkedéseket hozzon:

a) amelyek megitélése szerint szilkségesek ahhoz, hogy megakadalyozhassa olyan
informacio felfedését, amelynek kozlését ellentétesnek tartja alapveté biztonsagi
érdekeivel;

b) amelyek fegyverek, lészer és hadianyagok vagy mas, védelmi szempontbdl
nélkil6zhetetlen termékek el6dlitasaval vagy kereskedelmével, vagy honvédelmi
szempontbdl  feltétlenil szikséges kutatassal, fejlesztéssel vagy gyartassal
kapcsolatosak, hacsak az ilyen intézkedések nem rontjak a versenyfeltételeket a nem
kifejezetten katonal célokat szolgél 6 termékek tekintetében;

) amilyeneket sgjé biztonsaga szempontjdbdl elengedhetetlennek vél a fenndld
jogrendre veszélyt jelenté sllyos belsé zavargasok esetén, habort vagy héboraval
fenyegetd sllyos nemzetkdzi feszliltség idején azért, hogy eleget tehessen a béke és a
nemzetkozi biztonsag fenntartasa érdekében vallalt kotel ezettségeinek.

124. cikk

A Szerz6do Felek — az e megallapodas egyéb rendelkezésel alkalmazasanak sérelme nélkil —
a 34.cikk eértelmében vett tarsasdgok tokéében vald részesedést illetéen ugyanolyan
bandsmodban részesitik az EK-tagallamok és az EFTA-Alamok dlampolgarait, mint a sgjat
allampolgéraikat.

125. cikk

E megallapodés nem sértheti a Szerz6do Felek allamaiban fenndllé tulgjdoni rendet.

126. cikk

Q) Ezt a megdllapodast az EurOpal Gazdasagi Kozosséget |étrehozd szerzodés és az
Eurépai Szén- és AcélktzOsséget |étrenozd szerzodés hatdlya alé tartozd terliletekre — az
ezekben a szerzédésekben megdllapitott feltételek szerint —, valamint az Osztrék Koztarsasag,
a Finn Koztarsasdg, az |zlandi Koztarsasdg, a Liechtensteini Hercegség, a Norvég Kirdlysag
ésa Sved Kiralysag tertiletére kell alkalmazni.
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(2) Az (1) bekezdésben foglaltak ellenére ezt a megallapodast nem kell alkalmazni az

Aland-szigetekre. Finnorszag kormanya azonban egy, az e megélapodas megerésitésekor a

letéteményesnél elhelyezett és a letéteményes dltal hiteles méasolatokban a Szerz6dé Felekhez

tovabbitott nyilatkozat Utjan bejelentheti, hogy a megdlapodas ugyanolyan feltételekkel
vonatkozik ezekre a szigetekre, mint Finnorszag egyéb terlleteire, figyelemmel az alabbi
rendelkezésekre:

a) ennek a megéllapodasnak a rendelkezései nem zérjak ki az Aland-szigeteken barmely
adott id6pontban hatalyban 1év6 rendelkezések alkalmazasat azokra a korlatozasokra
vonatkozéan, amelyek:

i korldtozzék az Aland-szigeteki regiondlis éllampolgéarséggal nem rendelkezé
természetes személyek, tovabbéa a jogi személyek azon jogét, hogy az Aland-
szigeteken a szigetek illetékes hatdsaganak engedélye nélkil ingatlantulgjdont
szerezzenek; vagy ingatlant birtokoljanak;

ii. korlatozzék az Aland-szigeteki regiondlis dlampolgérsaggal nem rendelkezd
természetes személyek, tovabbéa a jogi személyek azon jogét, hogy az Aland-
szigeteken a szigetek illetékes hatésaganak engedélye nélkil |etelepedjenek
vagy szolgaltatast nyljtsanak;

b) az Aland-szigetek lakosai dltal Finnorszégban élvezett jogokat ez a megéllapodés nem
érinti;

) az Aland-szigetek hatdsagai egyenlé bandsmodban részesitik a Szerz6dé Felek minden
termeészetes és jogi személyét.

127. cikk

Barmelyik Szerz6dé Fél ealhat ettél a megdlapodastdl, ha ezt legalabb 12 hoénappal
korabban irasban kozli atébbi Szerzodo Féllel.

A tdbbi Szerzodd Fél az edllasi szandék bejelentését kovetden haladéktalanul diplomaciai
konferenciat hiv 6ssze a megallapodason végrehajtandd szilkséges médositasok attekintésére.

128. cikk

(1)  Minden olyan eurépai dlamnak, amely a Kozosseg tagjava valik, kérnie kell, illetve a
Svgjci Allamszovetség, tovabba minden olyan eurépai dlam, amely az EFTA tagjava valik,
kérheti, hogy e megallapodas részes felévé vajon. Az ilyen kérelmet az EGT-Tanacshoz kell
benyqjtani.

(2) Az ilyen részvétel feltételeit a Szerz6do Felek és a kérelmezd allam  kozotti
megallapodéas rendezi. Ezt a megdllapodast sgét eljarasainak megfeleléen valamennyi
Szerz6d6 Félnek meg kell erésitenie vagy jovakell hagynia.

129. cikk

Q) E megédllapodés egyetlen eredeti példanyban angol, dan, finn, francia, gérég, holland,
izlandi, német, norvég, olasz, portugdl, spanyol és svéd nyelven késziilt, és az e nyelveken
készllt szbvegeinek mindegyike egyarant hiteles.
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A mellékletekben hivatkozott jogi aktusok angol, dan, francia, gorog, holland, német, olasz,
portugd és spanyol nyelvii, az Eurdpai Kozossegek Hivatalos Lapjaban kozzétett szovege
egyarant hiteles, és ezeket hitelesités céljabdl finn, izlandi, norvég és svéd nyelven is meg kell
szbvegezni.

(2 E megdlapodast a Szerzodé Felek alkotmanyos kovetelményeiknek megfeleléen
megerositik vagy jévahagyjak.

E megadllapodéast az Eurdpai K 6ztsségek Tanacsanak Fotitkarsagana helyezik letétbe, amely
minden Szerz6do Fél részére eljuttat egy-egy hitelesitett masolatot.

A megerosité vagy jovahagyo okiratokat az Europai K6zossegek Tanacsanak Fotitkarsagand
helyezik letétbe, amely minden tovabbi Szerz6do Felet értesit errdl.

3 Ez a megdllapodas abban az idépontban és azokkal a feltételekkel |ép hatdlyba,
amelyeket az EurOpai Gazdasagi Térségrol szolé megdlapodés kiigazitasardl szolo
jegyzékonyv megdllapit.”

i Az Eurb6pai Gazdasagi Térségrél sz6lé megallapodas kiigazitdsardl szolé jegyzokényv 1. cikke
(1) bekezdése értel mében:
»(1) Ezen jegyzékonyv dta kiigazitott EGT-megdllapodas jelen jegyzokonyv hatdlybalépésének napjan Iép
hatdlyba, az Eurdpai Gazdasdgi K6zosseg, az Eurdpal Szén- és Acélkdzdsség, ezek tagallamal és az Osztrak
K 6ztérsasdg, a Finn Koztarsasag, az |zlandi Koztarsasag, a Norvég Kirdlysag és a Svéd Kirdlysag kdzott.”
Ugyanazon jegyzokonyv 15. cikke értelmében:
»Az EGT-megallapodas kbvetkezé rendelkezései:
—a8l. cikk @), b), d), ) ésf) pontja,

— aB82. cikk,

— a30. jegyz6konyv 2. pontjénak elst és masodik albekezdése,

— a3l jegyzokonyv 1. cikke (1) bekezdésének @), b) és c) pontja, 4. cikke (1), (3) és (4) bekezdése,

5. cikke (3) bekezdésének elst és méasodik albekezdése, valamint
— a32.jegyzokonyv
1994. januér 1-jén |épnek hatdyba.”
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JEGYZOKONYVEK

1. JEGYZOKONYV
a horizontélis kiigazitasokr 6l

A megdlapodashoz csatolt mellékletekben hivatkozott jogi aktusok rendelkezései a
megdllapodasnak és ennek a jegyzokonyvnek megfeleléen alkalmazanddk, amennyiben a
vonatkozd melléklet masként nem rendelkezik. Az egyes jogi aktusokhoz sziikséges egyedi
kiigazitédsokat az a melléklet tartalmazza, amely az adott jogi aktust megemliti.

1 A JOGI AKTUSOK BEVEZETO RESZEI

A hivatkozott jogi aktusok preambulumai nincsenek a megdllapodas céjainak
megfeleléen kiigazitva. Ezeknek szilkség esetén, a megdllapodés keretein belll, az
ilyen jogi aktusok rendelkezéseinek helyes értelmezése és alkalmazésa tekintetében
van jelent6sége.

2. AZ EK BIZOTTSAGAIRA VONATKOZO RENDELKEZESEK

A hivatkozott jogi aktusokban foglalt, az EK bizottsagait érinto eljarasokkal,
intézmeényi szabdlyozasokkal és egyéb rendelkezésekkel a megallapodas 81., 100. és
101. cikke, valamint a 31. jegyzokonyv foglalkozik.

3. A KOZOSSEGI JOGI AKTUSOK KIIGAZITASARA VAGY MODOSITASARA
SZOLGALO ELJARASOKAT MEGALLAPITO RENDELKEZESEK
Amennyiben egy hivatkozott jogi aktus EK-ejérast ir el6 a kiigazitasaval,
Kiterjesztésével vagy modositasaval kapcsolatban, vagy U kozosségi politikak,
intézkedések vagy jogi aktusok kidolgozasardl rendelkezik, a megélapodésban el6irt
megfelelé dontéshozatali eljarast kell alkalmazni.

4. INFORMACIOCSERE ESERTESITESI ELJARAS

a) Ha egy EK-tagdlamnak az EK-Bizottsag részére informaciokat kell
szolgdltatnia, egy EFTA-dlam az ugyanilyen informaciokat az EFTA
Felligyeleti Hat6sagnak, tovabba az EFTA-alamok Allando Bizottsaganak adja
meg. Ugyanez érvényes akkor is, amikor az informéaciokat a hataskorrel
rendelkez6é hatéségok tovébbitjak. Az EK-Bizottsdg és az EFTA Felligyeleti
Hatdsag kicserélik azokat az informaciokat, amelyeket az EK-tagallamoktdl,
illetve az EFTA-allamoktdl vagy a hatéskorrel rendelkezé hatdsagoktol kaptak.

b) Ha egy EK-tagdllamnak egy vagy tébb masik tagallam részére informaciokat

kell szolgdtatnia, ezeket az informéciokat megadja az EK-Bizottségnak is,
amely az EFTA-allamokhoz torténo tovébbités céljabdl atadja azokat az
allando bizottségnak.
Egy EFTA-allam egy vagy tébb masik EFTA-alamnak, tovdbba az alando
bizottsagnak tovébbitja a megfelel6 informéciokat, az dlando bizottsag az EK -
tagdllamokhoz torténd tovabbitas céljabdl dtadja azokat az EK-Bizottsagnak.
Ugyanez érvényes akkor is, amikor az informaciokat a hataskorrel rendelkezd
hatosagok adjak meg.

C) Azokon a tertileteken, ahol a siirgés jelleg miatt gyors informaci 6tovabbitasra
van szikség, kozvetlen informécidcserét elo6ird, megfelelé  agazati
megol désokat kell alkalmazni.
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d) Az EK-Bizottsagnak az ellenérzési, jovahagyasi, informacios, értesitési vagy
konzultacios és hasonl6 tigyekre vonatkoz6 eljarasokkal Osszefliggs feladatait
az EFTA-dlamok vonatkozasaban az ataluk kozbsen bevezetett eljarasoknak
megfeleléen kell eléni. Ez nem érinti a 2., 3. és 7. pontban foglaltakat. Az
EK-Bizottsdg és az EFTA Fellgyeleti Hatdésag vagy az dlandd bizottsag
kicseréli az ilyen Ugyekkel kapcsolatos Osszes informéciot. Az ezzel
Osszefuggésben felmertlé kérdésekkel az EGT-Vegyeshizottsaghoz |ehet
fordulni.

FELULVIZSGALATI ESJELENTESTETELI ELJARAS

Ha egy hivatkozott jogi aktusban foglaltak szerint az EK-Bizottsagnak, vagy az EK
valamely masik testiiletének jelentést, értékelést vagy egyéb hasonlé anyagot kell
készitenie, akkor, eltér6 megdlapodas hianyaban, az EFTA Fellgyeleti Hatosag,
illetve az dlandd bizottsag egyidejiileg megfelel6 jelentést, megfelel értékelést vagy
hasonl6 anyagot készit az EFTA-allamok szamé&ra. Az EK-Bizottsag és az EFTA
Felligyeleti Hatésag vagy az allandd bizottsag konzultdl egyméssal és informaci 6t
cserél sgjat jelentésének elkészitése soran; ajelentésekrél méasolatot kildenek az EGT-
V egyeshizottsag részére.

AZ INFORMACIOK KOZZETETELE

a) Ha egy hivatkozott jogi aktusban foglaltak szerint valamely EK-tagdllamnak
kozzé kell tennie bizonyos tényekre, eljarasokra és hasonldkra vonatkozo
informaciokat, akkor a megallapodas keretében az EFTA-allamoknak is kozzé
kell tennitik a vonatkozo informécidkat a megfelel6 modon.

b) Ha egy hivatkozott jogi aktusban foglatak szerint tényeket, eljérasokat,
jelentéseket és hasonld informécidkat kozzé kell tenni az Eurdpai Kozosségek
Hivatalos Lapjdban, akkor az EFTA-allamokra vonatkozO megfelelé
informéciokat a Hivatalos Lapnak az EGT-rél szdl6 killén részében® kell
kdzolni.

JOGOK ES KOTELEZETTSEGEK

Az EK-tagdllamok vagy azok kozintézményei, valakozasai és maganszemélyel
részére egymashoz valé viszonyukban biztositott jogok és a rqjuk rétt kotel ezettségek
a Szerzodo Felek részére biztositott jogokként és rguk roétt kotelezettsegekként
értelmezendok; adott esetben Szerz6dé Feleknek kell tekinteni azok hatéskorrel
rendelkez6 hatdsagait, kdzintézményeit, vallalkozésait vagy maganszemélyeit.

TERULETI HIVATKOZASOK

Ha a hivatkozott jogi aktusok hivatkozésokat tartalmaznak a ,Ko6zosség” vagy a
,k0z0s piac” terlletére, akkor az ilyen hivatkozésokat a megallapodés a kal mazasaban
a Szerz6do Felek tertleteire valé hivatkozasként kell értelmezni, a megdlapodas
126. cikkében foglalt meghatérozésnak megfelelden.

1

Az EGT-rész tartalomjegyzéke ugyancsak tartalmazhat utalasokat arra vonatkozéan, hogy az EK-t és
tagdllamait érinté szoban forgd informéaciok hol lelhetok fel.
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0.

10.

11.

12.

HIVATKOZASOK AZ EK-TAGALLAMOK ALLAMPOLGARAIRA

Ha a hivatkozott jogi aktusok hivatkozasokat tartalmaznak az EK-tagallamok
allampolgéraira, akkor az ilyen hivatkozasokat a megallapodas alkalmazasaban az
EFTA-allamok dlampolgéraira val 6 hivatkozasként is kell értelmezni.

HIVATKOZAS NYELVEKRE

Ha a hivatkozott jogi aktusok az Eurdpai K6ztsségek valamely hivatalos nyelvének
haszndlatat illetéen jogokat biztositanak az EK-tagdllamok, azok ko&zintézményei,
vélakozésal vagy maganszemélyel részére, vagy kotelezettségeket rénak rgjuk, akkor
az Osszes Szerz6dd Fél barmelyik hivatalos nyelvének haszndlatdval kapcsolatos
megfelel6 jogokat és kotelezettségeket a Szerzodo Felek, azok hataskorrel rendelkezd
hatoségai, kozintézményei, valakozasai vagy maganszemélyei szamara biztositott
jogokként, illetve rgjuk rétt kotel ezettségekkeént kell értelmezni.

A JOGI AKTUSOK HATALYBALEPESE ES VEGREHAJTASA

A megallapodashoz csatolt mellékletekben hivatkozott jogi aktusok hatalybal épésére
vagy Vvégrehajtasara vonatkozo6 rendelkezéseknek a megallapodés szempontjbdl nincs
jelentésége. Az EFTA-dlamok szdmara €l6irt, a hivatkozott jogi aktusok
hatdlybaléptetésére és veégrehgjtdsdra vonatkozé hatéridok és idépontok a
megallapodés hatalybalépésenek idopontjabdl, valamint az &meneti szabdyozasra
vonatkozo rendelkezésekbdl fakadnak.

A KOZOSSEGI JOGI AKTUSOK CIMZETTJEI

A megdlapodés szempontjabdl nincs jelentésége azoknak a rendelkezéseknek,
amelyek azt jelzik, hogy a Kozosség valamely jogi aktusanak cimzettjel a K6zosség
tagdllamai.

2. JEGYZOKONYV

amegallapodas hatalya aldl a 8. cikk (3) bekezdésének a) pontjaval tsszhangban

kivett termékekral

A 2. jegyzokonyvet a 22001D0140 vatjafel. Lasd: az EGT-V egyeshizottsag 140/2001.

szdmu hatérozata, HL L 22., 2002.1.24., 34. o.

3. JEGYZOKONYV

amegallapodas 8. cikke (3) bekezdésének b) pontjaban emlitett ter mékekr 6l

A 3. jegyzékonyvet a 22001D0140 vatjafel. Lasd: az EGT-V egyeshizottsag 140/2001.

szamu hatarozata, HL L 22., 2002.1.24., 34. o.
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4. JEGYZOKONYV
a szarmazas szabalyokr ol
A 4. jegyzékonyvet a 21997D0123 valtjafel. Lasd: az EGT-V egyeshizottsag 71/96. szamu
hatérozata, HL L 21.,1997.1.23., 12. o.
5. JEGYZOKONYV
afiskalisvamokral (Liechtenstein)

1 E jegyzokonyv 2. pontjanak sérelme nélkll Liechtenstein a megallapodéas 14. cikkében
foglaltaknak megfeleléen ideiglenesen fenntarthatja az aédbbi téblazatban felsorolt
vamtarifaszam al& tartozd termékekre kivetett fiskélis vdmokat. A 0901-es és az ex 2101-es
vamtarifaszam ala tartozé termékek esetében ezeket a vamokat legkéssbb 1996. december
31-ig € kell térolni.

2. Ha Liechtensteinben a tablazatban felsorolt termékekhez hasonlé termék gyartasa
kezdodik meg, akkor az erre atermékre kivetett fiskalis vamot el kell torolni.

3. Az EGT-Vegyeshizottsag az 1996-0s esztend6 folyaman megvizsgédlja a helyzetet.

TABLAZAT

Véamtarifaszam Arumegnevezés

0901 Kavé nyersen, porkélve vagy koffeinmentesen is; kavéhg és -burok; barmilyen
aradnyban val6di kavét tartalmazd potkéave (négyéves atmeneti idétartamra)

ex 2101 Kéavékivonatok, -eszencidk és -koncentratumok, valamint e kivonatokbdl,
eszenciakbdl és koncentrdtumokbdl, mint alapanyaghdl elédlitott készitmények
(négyéves atmeneti idétartamra)

2707. 1010/9990 Asvényolajok és leparlasi termékeik
2709. 0010/0090
2710. 0011/0029

2711. 1110/2990 Olajgazok és egyéb gaznemii szénhidrogének
ex minden vamtarifa-fejezet Motoriizemanyagként felhasznalt termékek
ex 8407 SzikragyUijtasos dugattyUs vagy forgd belséégésii dugattyds motorok a 8702.9010,
8703.1000/2420, 9010/9030, 8704.3110/3120, 9010/9020 vamtarifaszam ala sorolt
gépjarmiivekhez
ex 8408 Kompresszids gyUjtast, dugattyls, belséegési (dizel- vagy féldizel) motorok a

8702.1010, 8703.1000, 3100/3320, 8704.2110/2120 vamtarifaszam ala sorolt
gépjarmiivekhez
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Véamtarifaszam

Arumegnevezés

ex 8409

ex 8702

ex 8703

ex 8704
ex 8706

ex 8707

ex 8708

1000

2990

3100

3990

4090

5090

6090

7090

9299

9390

9490

9999

Kizérélag vagy foleg a 8407 vagy 8408 vamtarifaszdm a& sorolt motorokkal
egyittes haszndlatra alkalmas alkatrészek:

— Hengerblokkok és hengerfejek a 8702.1010, 9010, 8703.1000/2420, 3100/3320,
8704.2110/2120 és 3110/3120 szamu rovatokba sorolt gépjarmiivekhez

Tomegkdzlekedésben haszndlatos személyszéllitd gépjarmiivek egyenként legfeljebb

1600 kg-os témeggel

Gépkocsik és egyéb, elsdsorban személyszdllitasra tervezett gépjarmiivek (a 8702

vamtarifaszdm aa sorolt jarmivektsl eltéréen), a kombi gépkocsikat és a

versenyautokat is beleértve

Aruszdllité gépjarmiivek egyenként legfeljebb 1600 kg-os témeggel

Alvdzak motorokkal felszerelve a 8702.1010, 9010, 8703.1000/9030,
8704.2110/2120, 3110/3120, 9010/9020 vamtarifaszam alé sorolt gépjarmivekhez

Karosszéridk (az utastereket is beleértve) a 8702.1010, 9010, 8703.1000/9030,

8704.2110/2120, 3110/3120 és 9010/9020 vamtarifaszam ala sorolt gépjarmiivekhez

Alkatrészek és tartozékok a 8702.1010, 9010, 8703.1000/9030, 8704.2110/2120,
3110/3120 és 9010/9020 vamtarifaszam ala sorolt gépjarmiivekhez:

— Lokhariték és azok alkatrészei

— A karosszériak (az utastereket is beleértve) egyéb akatrészel, a 8708.1000/2010
vamtarifaszam al& soroltakon kivil, a tetdcsomagtartok, a rendszamtéblék és a
siléctartok kivételével;

fékek és szervofékek, valamint azok alkatrészel

— Szerelt fékbetétek

— Nem siiritettlevegés-tartdlyok afékekhez

— Sebességvalté-szekrények

— Meghajtott tengelyek differencialmiivel, egyéb erdatviteli alkatrésszel vagy ané kil

— Nem meghajtott tengelyek és azok alkatrészei

— Keréktarcsdk, valamint azok alkatrészei és tartozékai a fellletkezelés nélkili
kerékpéntok és azok akatrészei, valamint a megmunkaatlan vagy a durvan

megmunkalt kerékpantok nélkil

— A legfeljebb 15 cm hosszU oldalsd csdvekkel rendelkezé kdzonséges kipufo-
gddoboktdl eltérd kipufogddobok és kipuf ogdcsovek

— Tengelykapcsol 0k és azok alkatrészei
— Kormanykerekek, korményoszlopok és kormanymiivek

— Egyéb, a kormanykerék-burkolaton kivdl
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6. JEGYZOKONYV
Liechtenstein kotelezé tartalékképzéser 6l

Liechtenstein az olyan termékek vonatkozasdban, amelyek sllyos ellatadsi zavarok esetén a
lakossag tulélése szempontjabdl nélkildzhetetlenek, bevezetheti a tartalékképzés kotelezo
rendszerét, amennyiben az érintett termékeket Liechtenstein egydltalan nem, vagy nem
elegendd mennyiségben alitja €6, és amennyiben jellemzoik és jellegik alkamassa teszi
azokat atartalékkéepzésre.

Liechtenstein Ugy alkalmazza ezt a rendszert, hogy a tobbi Szerz6dé Fél orszagabdl behozott
termékeket, illetve a hasonldé vagy a helyettesité hazai termékeket sem kozvetlen, sem
kozvetett megkil 6nboztetés nem éri.

7. JEGYZOKONYV
az | zland éaltal fenntarthat6 mennyiségi korlatozasokr 6l

A megdlapodas 11.cikkében foglatak ellenére lzland az aldbb felsorolt termékek
vonatkozésdban tovabbrais alkalmazhat mennyisegi korlatozast:

IzZlandi vamtarifaszam Arumegnevezés

96.03 Seprii, kefe és ecset (gép-, készilék- vagy jarmualkatrészt képezd kefe is), kézi
miikddtetésii mechanikus padl6sepré motor nélkdl, nyeles felmoso-, mosogatéruha
és tollseprii, elékészitett csom6 és nyaldbkefe, seprii vagy ecset elédlitasdhoz;
szobafest6 parna és henger; gumibetétes torlé (a gumihengeres kivételével):

— Fogkefe, borotvaecset, hajkefe, koromkefe, szemoéldokkefe és maés test- és
szépségapol asra szolgdl 6 kefe, valamint ilyen késziilék részét képezo kefeis:

96.03 29 ——Masféle:
96.03 29 01 ———Muanyag hétoldallal rendelkez6 kefék
96.03 29 09 ———Més

8. JEGYZOKONYV
az &lami monopdliumokr ol

1 A megallapodas 16. cikkét legkésobb 1995. januar 1-jétol kell alkalmazni az alébbi
kereskedelmi jellegi allami monopdliumok esetében:
— osztrak sdmonopdlium,
—izlandi mitrégya-monopdlium,
— liechtensteini so- és |6por-monopdlium.

2. A 16. cikket aborrais alkalmazni kell (22.04 HR-vamtarifaszam).
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9. JEGYZOKONYV
a hal ésaz egyéb tengeri termékek kereskedelmér 6l

1. cikk

(1) Az 1. fuggelékben emlitett rendelkezések sérelme nékil, az EFTA-alamok a
megdllapodés hatalybalépésekor eltorlik a 2. flggelék |. tablazatdban felsorolt termékekre
Kivetett behozatali vamokat és az azokkal azonos hatasu dijakat.

(2) Az 1. fuggelékben emlitett rendelkezések sérelme nélkll, az EFTA-alamok nem
alkalmaznak behozatalra vonatkozd mennyisegi korlatozasokat, illetve nem hoznak azokkal
azonos hatést intézkedéseket a 2. fliggel ék 1. tablazataban felsorolt termékek vonatkozasaban.
Ebben az 6sszefliggésben a megallapodas 13. cikkében foglaltakat kell alkalmazni.

2. cikk

(1) A Kozosség a megdllapodés hatdybal épésekor eltorli a 2. fliggelék 11. téblézatdban
felsorolt termékekre kivetett behozatali vamokat és az azokkal azonos hatasu dijakat.

(2) A Kozosseg az aabbi Utemezésnek megfelel6en fokozatosan csokkenti a 2. fliggelék

[11. téblézataban felsorolt termékekre kivetett vamokat:

a) 1993. januér 1-jén minden vamtétel az alapvam 86%-ara csokken;

b) 1994. januér 1-jén, 1995. januar 1-jén, 1996. januar 1-jén és 1997. januér 1-jén tovabbi
négy, az alapvam 14%-at kitevo csokkentésre kertil sor.

(3) Az aapvam, amelybdl a (2) bekezdésben el6irt sorozatos csokkentés végrehajtandd, a

Kozosség dtal az egyes termékek vonatkozésdban az Altaldnos Vam- és Kereskedelmi

Egyezmeényben el6irt vamtétel, vagy ha ilyen el6irt vamtétel nincs, akkor az 1992. januar

1-jén hatdlyos autonom vamtétel. Amennyiben az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi

targyalasai kovetkeztében 1992. januér 1-jét kdvetéen vamcsokkentésre kerll sor, az ilyen

csokkentett vamtétel eket kell alapvamkeént alkalmazni.

Minden olyan esetben, amikor a Kozosség és az egyes EFTA-Alamok kozétti kétoldalu

megallapodasok keretében egyes termékek esetében cstkkentették a vamtételeket, ezeket a

vamtételeket kell alapvamnak tekinteni az érintett EFTA-8lam vonatkozésdban.

(4 A (2 és(3) bekezdéshen foglaltaknak megfelel6en szamitott vamtételek kivetéséndl a
mésodik tizedes torlésevel, és az elso tizedeshelyre val 6 kerekitéssel kell ejarni.

(5) A Kozosseg nem alkalmaz a behozatalra vonatkozd mennyiségi korlatozasokat, illetve
nem hoz olyan intézkedéseket, amelyek a 2. filiggelékben felsorolt termékekre a
korlatozasokkal azonos hatast gyakorolnak. Ebben az Osszefliggésben a megdllapodas
13. cikkében foglaltakat kell alkalmazni.

3. cikk

Az 1. és 2. cikk rendelkezéseit a Szerz6d6 Felek orszégaibdl szarmazd termékekre kell
alkalmazni. A sz&rmazési szabdlyokat a megéllapodas 4. jegyzokonyve tartalmazza.
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4. cikk

(1) A halészati &gazat részére juttatott, a versenyt torzitd dlami tamogatésok megsziinnek.

(2) A haaszati &gazat piacszervezésére vonatkozo jogszabalyokat ugy kell kiigazitani,
hogy ne torzitsak a versenyt.

(3) A Szerz6do Felek olyan versenyfeltételek biztositésara torekednek, amelyek lehetové
teszik a tobbi Szerz6dé Fél szamara, hogy tartdzkodjanak a dompingellenes intézkedésektol
és akiegyenlité vamok alkalmazasatol.

5. cikk

A Szerz6do Felek megtesznek minden szikséges intézkedést annak érdekében, hogy a tobbi
Szerz6do Fél barmelyikének lobogdja alatt kozlekedd haldszhagjok mindegyike ugyanolyan
feltételekkel hasznalhassa a kikotoket és az elsddleges értékesités |étesitményeit, valamint
minden ezekhez tartozo fel szerelést és miiszaki berendezést, mint a sgjat hajok.

A Szerz6ds Felek — az €l6z6 bekezdés rendelkezéseinek sérelme nélkil — megtagadhatjak a
halrakomany kirakodasat, ha az olyan kozos érdeki halkészletbdl szarmazik, amellyel
kapcsolatban a vele val 6 gazdalkodas tekintetében komoly nézeteltérések mertiltek fel.

6. cikk

Amennyiben a megdlapodas hatdlybalépésének idépontjdig nem kerlll sor a szikséges, a
Szerz6d6 Felek szamara kielégité jogszabalyi valtoztatdsokra, Ugy minden vitas kérdéssel az
EGT-Vegyeshizottsaghoz lehet fordulni. A megdllapodés 114. cikkének rendelkezéseit
értelemszertien alkalmazni kell arra az esetre, hanem sikerll egyetértésre jutni.

7. cikk

A 3. fluggelékben felsorolt megallapodasok rendelkezései elsdbbséget élveznek ennek a
jegyzokonyvnek a rendelkezéseivel szemben, amennyiben az érintett EFTA-allamok részére
ennél ajegyzokonyvnél kedvezébb kereskedelmi feltételeket biztositanak.
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1. FUGGELEK
1. cikk
Finnorszag az alabbi termékek vonatkozasaban atmenetileg fenntarthatja jelenlegi rendszerét.

Finnorszdg legkésbbb 1992. december 31-ig bemutatja e mentességek megsziintetésének
végleges Utemezését.

HR-vamtarifaszam Arumegnevezés
ex 0302 Hal frissen vagy hiitve, a 0304 vamtarifaszam aa tartozo filézett vagy més hahis
kivételével:
—Lazac

— Balti-tengeri hering

ex 0303 Fagyasztott hal, a 0304 vémtarifaszam alé tartozo filézett vagy mas halhs kivétel ével:
—Lazac

— Balti-tengeri hering

ex 0304 Halfilé és mas halhus (apritott is), frissen, hiitve vagy fagyasztva:
—Filéfirssen vagy hiitve lazachdl

—Filéfirssen vagy hiitve balti-tengeri heringbdl

(A ,fil&" kifejezés arra a filére is vonatkozik, amelynél a két oldal kapcsolodik
egyméshoz, pl. a hétoldalon vagy a hasi oldalon.)

2. cikk

() Liechtenstein az aldbbi termékek vonatkozasdban fenntarthatja jelenlegi behozatali
vamjait.

HR-vamtarifaszam Arumegnevezés

ex 0301-0305 Hal, a tengeri halon, angolnén és lazacon kivil az ex 0304 vamtarifaszam ala tartozé
fagyasztott filé kivételével

Ezeket az intézkedések 1993. januar 1-jéig fellilvizsgaljak.
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(2 Mezégazdasagi politikgjanak megfeleléen Liechtenstein — az Uruguayi Forduld
tobboldal U kereskedelmi térgyalasaibdl fakadd |ehetséges tarifalés sérelme nélkil — az adbbi
hal- és egyéb tengeri termékek vonatkozasaban tovabbra is akalmazhatja a valtozo |efdl 6zést.

HR-vamtarifaszam Arumegnevezés
ex 15. fejezet Zsirok és olagjok emberi fogyasztésra
ex 23. fejezet Az dlattenyésztéshen felhasznalt takarmanyok
3. cikk

Q) Svédorszdg az addbbi termékek tekintetében 1993. december 31-ig behozatalra
vonatkozd mennyiségi korlatozasokat alkalmazhat, amennyiben az szilkkségesnek mutatkozik
asved piac sulyosabb zavarainak elharitésa érdekében.

HR-vamtarifaszam Arumegnevezés
ex 0302 Hal frissen vagy hiitve, a 0304 vamtarifaszam ala tartozo filézett vagy mas hahus
kivételével:
—Lazac

— Balti-tengeri hering

(20  Mindaddig, amig Finnorszag &menetileg fenntartja jelenlegi szabdyozas rendszerét a
balti-tengeri hering tekintetében, Svédorszag mennyiségi korladtozasokat alkalmazhat ezzel a
Finnorszaghdl szarmazé termékkel szemben.
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2. FUGGELEK

|. TABLAZAT

HR-vamtarifaszam

Arumegnevezés

0208

ex 0208 90

3. fgjezet

1504

1516

ex 1516 10

1603

ex 1603 00

1604
1605

2301

ex 2301 10

ex 2301 20

2309

ex 2309 90

Elelmezési cdra alkamas més his, vagas: melléktermék és belstség frissen, hiitve
vagy fagyasztva

—Més:

——Béalnahol

Hal, rék, rékfélék, puhatestii és més gerinctelen vizidlat

Halbdl vagy tengeri emldshdl nyert zsir, olaj és ezek frakcidi finomitvais, de vegyileg
nem atal akitva

Allati vagy novényi zsir és olg és ezek frakcioi részben vagy teljesen hidrogénezve,
kdzbeesten vagy Ujraészterezve és elaidinizdva, finomitva is, de tovébb nem
elkészitve:

— Allati zsir és olgj és ezek frakcidi:

—— Teljes egészében halbdl vagy tengeri eml5sdkbal nyert

Kivonat és |é hisbdl, halbdl, rakbol, rékfélébdl, puhatestii vagy més gerinctelen
vizidlatbdl:

— Kivonat és 1é balnahlsbdl, halbdl, rékbdl és rékfélébdl, puhatestii vagy mas
gerinctelen vizidllatbdl

Elkészitett vagy konzervdlt hal; kaviér és halikrabdl készitett kaviarpotio

Elkészitett vagy konzervalt rak ésrékféle, puhatestli és més gerinctelen viziallat

Emberi fogyasztasra alkamatlan liszt, dara és labdacs (pellet) husbdl, vagas
melléktermékbdl, belsbségbdl, halbdl, rakbol, rékfélébsl, puhatestiibél vagy més
gerinctelen vizidllatbdl; toportyt:

— Liszt, dara éslabdacs (pellet) hushdl, vagasi melléktermékbol, bel ssséghdl; toporty
——Bénahis

— Liszt, dara és labdacs halbol, rakbadl, rakfélébsl, puhatestiibél vagy més gerinctelen
vizidlatbol

Allatok etetésére szolgdl 6 készitmény:
—Mas

——Hal vagy tengeri emlés részeit tartalmazo ol dat
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Il. TABLAZAT
KN-vamtarifaszam Arumegnevezés
0302 50 Tokehal (Gadus morrhua, Gadus ogac, Gadus macrocephal us)
0302 69 35 és a Boreogadus saida fajhoz tartozo hal, frissen, hiitve
0303 60 vagy fagyasztva, afilét is beleértve, frissen vagy
0303 79 41 hiitve
0304 10 31
0302 62 00 Foltos tékehal (Melanogrammus aeglefinus), frissen, hiitve
0303 7200 vagy fagyasztva, afilét is beleértve, frissen vagy
ex 0304 10 39 hitve
0302 63 00 Fekete tokehal (Pollachius virens), frissen, hiitve
0303 7300 vagy fagyasztva, afilét is beleértve, frissen vagy
ex 0304 10 39 hitve
0302 21 10 Reinhardtius hippoglossoides és
0302 21 30 (Hippoglossus hippoglossus),
03033110 frissen, hiitve vagy fagyasztva, afilét is beleértve,
0303 3130 frissen vagy hiitve
ex 0304 10 39
0305 62 00 Tokehal (Gadus morrhua, Gadus ogac, Gadus macrocephal us)
0305 69 10 és a Boreogadus saida fajhoz tartozd hal, sbzott vagy sos Iében tartdsitott de nem
széritott vagy nem fustolt
030551 10 Tokehal (Gadus morrhua, Gadus ogac, Gadus macrocephal us)
030559 11 és a Boreogadus saida fajhoz tartozo hal, széritott, nem sozott
030530 11 Halfilé, a Gadus macrocephal us fajhoz tartozo tékehal bél
0305 30 19 és a Boreogadus saida fajhoz tartoz6 halbdl, széritva, sbzva vagy sos lében tartdsitva,
de nem fistdlve
0305 30 90 Egyéb, széritva, sdzvavagy sos |ében tartdsitva, de nem fiistdlve
1604 19 91 Mas, nyers, filé, csupan hig tésztaval vagy morzsaval bevonva, olgjban elésiitve is,
mélyhiitve
1604 30 90 Kaviérp6tlo
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1. TABLAZAT

Az débbi vamtarifaszamok esetében a K6zosség dltal kiadott engedélyek nem terjednek ki a
I1. tAblazatban vagy alll. téblézat csatolt tablazatéban felsorolt egyetlen termékre sem.

KN-vémtarifaszam

Arumegnevezés

0301

0302

0303

0304

0305

0306

0307

1604

1605

El5 hal

Hal frissen vagy hiitve a 0304 vtsz. a4 tartozo filézett vagy mas halhus kivételével
Fagyasztott hal, a 0304 vtsz. datartozé filézett vagy mas halhus kivételével
Halfilé és més halhus (apritott is), frissen, hiitve vagy fagyasztva

Széritott, sozott vagy sos |ében tartdsitott hal; fustolt vagy a fustdlési eljaras elbtt vagy
alatt f6zott hal is; emberi fogyasztésra alkalmas liszt, dara és labdacs (pellet) halbol

R&k és rékféle héjdban is, élve, frissen, hiitve, fagyasztva, széritva, sdzva vagy sos
lében tartésitva; rék és rékféle hgdban gbézdlve vagy vizben forrézva, hiitve,
fagyasztva, széritva, sdzva vagy sos |ében tartésitva is, emberi fogyasztasra alkalmas
liszt, dara és labdacs (pellet) rak és rakfél ébsl

Puhatestii allat kagyloban is, élve, frissen, hiitve, fagyasztva, szaritva, sdzva vagy sos
Iében tartésitva; a gerinctelen vizidlatok, a rak, rékfélék és puhatestiiek kivételével
élve, frissen, hiitve, fagyasztva, széritva, sdzva vagy sos |ében tartdsitva; emberi
fogyasztasra alkalmas liszt, dara és labdacs (pellet) gerinctelen vizi dlathdl a rék és
rékfélék kivétel ével

Elkészitett vagy konzervalt hal; kavidr és halikrébdl készitett kaviarpotlo

Elkészitett vagy konzervalt rak és rékfél ék, puhatestii és mas gerinctelen vizidllat
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A lll. tAblazathoz csatolt tabl azat

KN-vamtarifaszam Arumegnevezés

a) Lazac: csendes-6ceani lazac (Oncorhynchus spp.), atlanti-6ceani lazac (Salmo salar) és dunai lazaz (Hucho hucho)

030199 11 Els
0302 12 00 Frissen vagy hitve
0303 10 00 Csendes-6ceani lazac, fagyasztva
0303 22 00 Atlanti-6ceani lazac és dunai lazaz, fagyasztva
0304 10 13 Filé, frissen vagy hiitve
0304 20 13 Filé, fagyasztva
ex 0304 90 97 Masféle lazachis, fagyasztva
0305 30 30 Filé s6zva vagy sos |ében, nem fustdlve, fustolt, ideértve afilézettet is
0305 41 00 S6zott vagy sos |ében tartdsitott, de nem széritott vagy nem fustolt
0305 69 50 Elkészitett vagy konzervalt, egészben vagy darabban
1604 11 00 Masféle, elkészitett vagy konzervalt
1604 20 10

b) Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii)

0302 40 90 Frissen vagy hiitve 6.16-t6l 2.14-ig
ex 0302 70 00 Halm§ ésikrafrissen vagy hitve
0303 50 90 Fagyasztva 6.16-t0l 2.14-ig
ex 0303 80 00 Halm§j ésikra, fagyasztva
ex 0304 10 39 Heringfilé frissen
0304 1093 HeringhUs frissen 6.16-tél 2.14-ig
ex 0304 1098 Masféle heringhUs frissen
0304 20 75 Filé fagyasztva
0304 90 25 Masféle heringhus fagyasztva 6.16-t6l 2.14-ig
ex 0305 20 00 Heringmgj és heringikra, széritva, flstolve, sdzva vagy sos |ében tartésitva
0305 42 00 FuUstolt, ideértve a fil ézettet is, szaritott hal sdzvais, de nem flstolve
030559 30 Sozott vagy sos |ében tartésitott de nem széritott vagy nem fustolt
0305 61 00 Nyers filé, csupan hig tésztaval vagy morzsaval bevonva, olgiban elésiitve is,
1604 12 10 mélyhiitve
1604 12 90 Hering, elkészitett vagy konzervalt, egészben vagy darabban, de nem apritva
ex 1604 20 90 Masféle, elkészitett vagy konzervalt

¢) Makréla (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)

0302 64 90 Frissen vagy hiitve 6.16-t4l 2.14-ig
0303 74 19 Fagyasztva 6.16-t6l 2.14-ig (S. scrombus, S. japonicus)
0303 74 90 Fagyasztva 6.16-t0l 2.14-ig (Saustralasicus)
ex 0304 10 39 Makrélafilé frissen
0304 20 51 Filé fagyasztva (S. australasicus)
ex 0304 20 53 Filé fagyasztva (S. scrombus, S. japonicus)
ex 0304 90 97 Masféle makrél ahiis fagyasztva
0305 49 30 Flstolt, ideértve a filézettet iselkészitett vagy konzervalt, egészben vagy darabban (S.
1604 15 10 scrombus, S. japonicus)
1604 15 90 Elkészitett vagy konzervalt, egészben vagy darabban (S. australasicus)
ex 1604 20 90 Masféle makréla, elkészitett vagy konzervatmakréla
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d) Homoki garnélarak és flirészes garnélarak

0306 13 10 A Pandalidae csaladbdl, fagyasztva

0306 13 30 A Crangon nemhez tartoz6 garnélarak fagyasztva

0306 13 90 Més homoki garnélarék és flirészes garnélarak fagyasztva

0306 23 10 A Pandalidae csal&dbdl, nem fagyasztva

0306 23 31 A Crangon nemhez tartozé garnélardk, frissen hiitve, gézolve vagy vizben forrazva
0306 23 39 Mas, a Crangon nemhez tartoz6 garnélarak

0306 23 90 Mas homoki garnélarék és fiirészes garnélarak, nem fagyasztva

1605 20 00 Elkészitett vagy konzervalt

€) Fésiikagy16 (szentjakabkagyl6) (Pecten maximus)

ex 0307 21 00 El&, frissen vagy hiitve
0307 29 10 Fagyasztva
ex 1605 90 10 Elkészitett vagy konzervalt

f) Norvég homér (Nephrops norvegicus)

0306 19 30 Fagyasztva
0306 29 30 Nem fagyasztva
ex 1605 40 00 Elkészitett vagy konzervalt

3. FUGGELEK

A 7. cikkben hivatkozott megallapodésok, amelyek a Kozosség és az egyes EFTA-allamok
kozott jottek 1étre:

az Eurdpa Gazdasagi K6z0sség és a Svéd Kirdysag kozott 1972. jalius 22-én aléirt
megdllapodéds és az azt kovetd, 1986. judlius 14-i keltezési levélvadtas a
mez6gazdasagrol és hal észatrdl,

az Eurdpai Gazdasagi K6zosseg és a Norvég Kirdlysag kozott 1973. majus 14-én alairt
megélapodéds és az azt kovets, 1986. julius 14-i keltezési levélvatés a
mez6gazdasagrol és halaszatral,

az EurOpal Gazdasagi Kozosség és az 1zlandi Koztarsasag kozott 1972. julius 22-én
| étrej6tt megallapodas 6. jegyzokonyvének 1. cikke.
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10. JEGYZOK ONYV

az &ruforgalommal kapcsolatos ellenér zések és alaki kdvetelmeények
egyszer tisitésér ol

|. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Meghatar ozasok

E jegyzokonyv alkal mazésaban:

a) az ,elenérzés’ a vamszerveknek vagy barmely mas fellgyeleti szervnek az a
tevékenysége, amelynek keretében szemrevételezést is magaba foglad fizikai
vizsgdlat ala vonjak a szdllitbeszkdzt és/vagy magét az arut annak ellendrzése céljabal,
hogy annak jellege, szarmazasa, alapota, mennyisége vagy érteke megfelel-e a
bemutatott okmanyokon feltlintetett adatoknak;

b) az ,aaki kovetelmények” a hatésag altal a fuvarozoval szemben, az arukat Kiséro
okmanyok és igazoldsok vagy az érura vagy a szallitbeszkdzre vonatkozd egyéb
adatok formatumtdl és adathordozétol flggetlentl torténé bemutatasét, illetve
vizsgélatét illetéen el 6irt alaki kovetel mények.

2. cikk

Alkalmazasi terllet

Q) Ezt a jegyzokonyvet — az EurOpai Gazdasagi K6zosség és az EFTA-alamok kozotti
megdllapodésok egyedi rendelkezéseinek sérelme nélkll — az olyan &ruszallitassal kapcsolatos
ellendrzésekre és alaki kdvetelményekre kell alkalmazni, amely soran az &ru egy EFTA-allam
és a Kozosség vagy az EFTA-alamok kdzott hizédoé hataron athalad.

(2 E jegyzokonyv nem akalmazando:

- a hagjokkal és légi jarmivekkel, mint szallitéeszkdzokkel kapcsolatos ellendrzésekre
vagy aaki kovetelményekre; ugyanakkor akamazni kell az emlitett
szallitoeszk6zokkel szalitott jarmiivekre és arura,

- az egészsegugyi vagy noveny-egészsegugyi bizonyitvanyoknak az aruk szarmazasi
orszagaban, vagy szarmazasi helyén torténd kiallitasahoz szilkkséges ellendrzésekre
vagy aaki kdvetelményekre.
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Il. FEJEZET
ELJARASOK
3. cikk

S20r 6prdbaszerii ellendrzések és alaki kdvetel mények

(1) A Szerzéddé Felek — e jegyzokonyv egyedi rendelkezéseinek sérelme nélkil —
megt&szl k a szilkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy:
a 2. cikk (1) bekezdésében eoirt kilonbozo ellenérzések és alaki kovetelmények a
legkisebb szilkséges idobeli réforditassal és lehetéleg egy helyen kerlljenek
végrehajtasra,
- az ellendrzések szuroprobaszert ellendrzésekkel kertiljenek végrehajtasra, kivéve a
kell6en indokolt eseteket.
(2) Az (1) bekezdés mésodik francia bekezdésében foglaltak vegrehajtésa tekintetében a
szuréprobaszerii ellendrzések aapjat a hatardllomason athalado és egy adott idészak soran a
vamhivatalnak, vagy a felligyeleti hatdsdgnak bemutatott szallitmanyok teljes szdma, és nem
az egyes szallitmanyokat alkoto aruk teljes szama képezi.
(3) Az auk kivitele, tranzitforgalma és behozatala tekintetében a Szerzédé Felek
elésegitik egyszeriisitett eljarasok, valamint adatfeldolgozési és adatétviteli technikak
alkalmazasat az aruk kiindulési és rendeltetési helyén.
(4) A Szerz6do Felek torekednek arra, hogy a vamhivatalok |étesitésénél — az orszégaik

terlletén belll feldlitandd vamhivatalokat is beleértve — a leheté leginkdbb figyelembe
vegyek a gazdasagi szereplok igényeit.

4. cikk

Allategészségiigyi szabalyok

Az EGT-Vegyeshizottsag a megdlapodés 93. cikkének (2) bekezdésében foglaltaknak
megfeleléen hatdroz a 3., 7. és 13. cikkben kifejtett elvek, valamint az alaki kovetelmények és
ellenérzések utan felszamitandd dijak tekintetében irdnyadé szabalyok végrehgjtasardl az
emberek és allatok egészségének védelmével és az alatok védelmével dsszefliggé tertileteken.

5. cikk
Noveny-egészségugyi szabalyok

Q) Behozatalkor a novény-egészségiigyi ellendrzés mindossze szUroprobaszeri
ellenérzésekbdl és mintavételes ellendrzésekbol al, kivéve a kelléen indokolt eseteket. Az
ilyen ellendérzések végrehajtasara vagy az aruk rendeltetési helyén, vagy az érintett tertleten
belll kijelolt egyéb helyen kerll sor azzal a feltétellel, hogy az &ruk Utvonalat ez a lehetd
legkisebb meértékben befolyasolja.

(2) A novény-egészségugyi jogszabdyok hatdlya ala tartoz6 aruk behozatala tekintetében
az azonossagi ellendrzésre vonatkozo szabalyokat az EGT-Vegyeshizottsdg a megallapodas
93. cikkének (2) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen fogadja €. A ndvény-egészségiigyi
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alaki kovetelmenyek és ellendrzések utan felszamitandod dijakkal kapcsolatos intézkedésekrol
az EGT-Vegyeshizottsdig a megdlapodas 93. cikkének (2) bekezdésében foglaltaknak
megfelelben hataroz.

(3) Az (1) és(2) bekezdés csak a Kzdsségben vagy valamely EFTA-allamban el6dllitott
arura vonatkozik, kivéve, amikor ez az aru, jellegénéd fogva, semmiféle ndvény-egészségiigyi
kockézatot nem jelent, vagy amikor az adott Szerz6dé Felek teriletére torténd beléptetéskor
az aut noveny-egészségugyi vizsgdlatnak mar alavetették, és e vizsgdlat soran
megallapitottak, hogy a novényegészségiiggyel kapcsolatban rogzitett ottani jogszabdlyi
kovetelményeknek mindenben megfelel.

(4)  Amennyiben egy Szerz6dé Fél Ugy véi, hogy fenndll a kdzvetlen veszélye annak,
hogy terliletére kéarositd szervezetek keriiljenek, vagy ott ezek elszaporodjanak, jogdban all
minden olyan ideiglenes intézkedést megtenni, amit az ilyen veszély elleni védekezés
megkovetel. A Szerz6dé Felek azonna értesitik egymast megtett intézkedéseikrdl, illetve az
ilyen intézkedések sziikségességét alatamaszt6 indokokral.

6. cikk

Hataskor-atruhazas

A Szerz6dé Felek gondoskodnak arrdl, hogy a hataskorrel rendelkezé hatésagaik részérdl,
valamint a nevilkben torténé kifejezett hataskor-atruhazéssal a tobbi ellétott szolgdat egyike
— lehetéleg a vamigyi szolgalat — elvégezhesse azokat az ellendrzéseket, amelyekeért
e hatosagok felelnek, amennyiben az ilyen ellenérzések a szilkséges okmanyok bemutatasara,
azok érvényességenek és hitelességének ellendrzésére, vagy az ilyen okmanyokon bevallott
aruk azonositasara vonatkoznak. Ebben az esetben az érintett hatéségok biztositjak, hogy az
ilyen ellendrzésekhez szilkséges eszk6zok rendelkezésre aljanak.

7. cikk

Az ellendrzések és az okmanyok elismerése

Importalt vagy az orszdg terlletére tranzitforgalomban beléptetett aru esetében a Szerz6do
Felek, az ebben a jegyzokonyvben foglaltak végrehgjtasa érdekében, tovabba a
szuréprobaszeri ellenorzések lehetésegét nem sértve, eismerik a tébbi Szerz6do Fél
hatéskorrel rendelkezé hatdsbgal dtal végzett ellendrzéseket, illetve az ataluk kidlitott
okmanyokat, amelyek azt igazoljék, hogy az a&ruk megfelelnek az importdlé orszég jogi
kovetelményeinek vagy az exportal 6 orszég vonatkozd kovetel ményeinek.

8. cikk

A hatarallomasok nyitvatartasi ideje

(1)  Amennyiben aforgalom mértéke ezt indokolja, Ugy a Szerz6do Felek gondoskodnak:
a) a hatarallomasok nyitva tartésarol — eltekintve a forgalomtilalom esetétél — Ugy, hogy:
- a hatérokon napi 24 oréban lehessen dtkelni a tranzitvameljéras aé vont aruk
megfelelé ellendrzésével és az alaki kovetelmeényekkel egydtt Ggy, hogy
kozben a szdllitmanyt a szallitéeszkdzokrol és jarmivekrél nem rakodjak le az
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olyan esetek kivételével, amikor a hatarellenérzést betegségek terjedésének a
megel 6zése vagy dlatok védelme teszi szilkségesse,

- az olyan szdlitéeszkdzok és aruk mozgasira vonatkozo dlendrzések és aaki
kovetemények, amelyek nem a tranzitvameljérés aa tartoznak, hétfotol péntekig
folyamatosan legaldbb napi tiz 6réban, tovabba szombaton folyamatosan legal dbb
hat éraban legyen mad, hacsak ezek anapok nem hivatal os munkasziineti napok;

b) a légi uton szdlitott jarmivek és aruk tekintetében az a) pont mésodik francia
bekezdésében emlitett idétartamok oly médon torténé alkalmazésardl, hogy azzal a
tényleges igényeknek feleljenek meg, és ebbdl a célbdl szikség esetén akar osztott
idejii, vagy meghosszabbitott nyitva tartést biztositsanak.

(20 Amennyiben az alat-egészseégigyi szolgaltatasok szempontjabdl problémét jelent az
(1) bekezdés a) pontja mésodik francia bekezdése és a b) pontban emlitett id6tartamok
altalanos betartésa, a Szerz6doé Felek gondoskodnak arrdl, hogy a fuvarozo legalabb 12 oraval
korabban kuldott értesitése alapjan dlat-egészségigyi szakérté aljon rendelkezésre a
megadott idotartamban; él6 alat szallitasa esetén ezt az értesitési idot 18 oraralehet emelni.
(3 Ha ugyanazon hatarévezetben tobb hatarallomés is taldhaté egymas kozvetlen kdzeléoen,
akkor az érintett Szerzédd Felek egyes ilyen haé&dlomasok vonatkozésdban kozosen
megdlapodhatnak arrdl, hogy dtérnek az (1) bekezdésben foglataktdl, amennyiben az adott Gvezet
tobbi hatardllomasa képes a fenti bekezdés rendekezéseinek megfeleléen evamolni az &ukat és
jarmiiveket.

(4 A nyitvatartdsi idoben beérkezé, megalapozott egyedi igény esetén a hataskorrel
rendelkez6 hatosagok az (1) bekezdésben emlitett hatarallomasokat és vamhivatal okat
illetéen, tovébba a Szerz6db Felek altal megdallapitott feltételek szerint kivételes esetben
gondoskodnak az ellendrzések és az alakisagok nyitvatartasi idon tuli elvégzésérdl, azzal a
feltétellel, hogy indokolt esetben az igy végzett szolgaltatés arét fel szamitjak.

9. cikk

Gyorsforgalmi savok

Ahol miszakilag megval6sithatd és a forgalom mértéke indokolja, ott a Szerzédé Felek
torekednek olyan gyorsforgami sdv kiépitésére a hat&rdlomasokon, amelyet a
tranzitvameljéaras ald vont &ruk, azok szalitdeszkozel, a kirakodés nélkll dthalado jarmivek,
valamint a tranzitvameljéras ald vont aruk vonatkozésdban eloirt ellenérzéseket és aaki
kovetelményeket meg nem haladd mértékii ellenérzésnek és alaki kdvetelménynek aavetett
valamennyi aru szdmaratartanak fenn.

lIl. FEJEZET
EGYUTTMUKODES
10. cikk

A hat6sagok egytttmekodése

(1) A hataron vald étkelés megkonnyitése érdekében a Szerz6db Felek megteszik a
vamvizsgaatok végrehagjtasanak megszervezéséért felel6s hatdsagok, valamint a hatarok két
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oldalan az ellenérzéseket és alakisagokat végrehajto kilonbdzé szervek orszégos, regionalis
vagy helyi szintii egytttmitkodésének kiszél esitéséhez szilkséges intézkedéseket.

(2) A Szerzodo Felek érintettseguk meértékében gondoskodnak arrdl, hogy az ebben a
jegyzokonyvben foglaltak szerint zgjlo kereskedelemmel foglakoz6 személyek gyorsan
tgjékoztathassdk az illetékes hatdésagokat a hataron val 6 étkelés soran tapasztalt problémakrol.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett egytttmitkdés kil ndsen az adbbiakraterjed ki:

a) a hatérdtkelok elrendezése oly modon, hogy megfeleljenek a forgalom
kovetelményeinek;

b) a hataratkel6k vamhivatalainak éatalakitasa egymas mellé helyezett vamvizsgdati
hivatalokka, ahol csak |ehet;

C) a hatar mindkét oldalan elhelyezkedd hatérdllomasok és vamhivatalok feladatkdrének
Osszehangol asa;

d) megfelel6 megoldasok keresése a bejelentett problémakra.

(4 A Szerzodo Felek egyuttmitkddnek annak érdekében, hogy 6sszehangoljak a hatér
mindkét oldalan az ellendrzésekért és az alaki kovetelményekért felelés kiilonbozo hivatal ok
nyitvatartas idejét.

11. cikk
Az (j ellendrzések és alaki kdvetel menyek bejelentése

Amennyiben valamelyik Szerz6do Fé Uj ellendrzést vagy alaki kdvetelményt szandékozik
bevezetni, errél taékoztatja a tobbi Szerzodo Felet. Az érintett Szerz6do Fél gondoskodik
arrol, hogy a hatardtkelés megkonnyitése érdekében hozott intézkedései ne véjanak
hiabavalova az ilyen Uj ellenérzések vagy alaki kovetelmények alkalmazasa folytan.

12. cikk

A forgalom akadalytalan aramlasa

(1) A Szerz6do Felek megteszik a szilkseéges intézkedéseket annak érdekében, hogy a
kulonféle ellendrzések és alaki kdvetelmények okozta vérakozés id6 ne legyen tébb anndl,
mint ami azok rendeltetésszerii végrehajtasahoz szilkséges. E célbdl a Szerzo6dé Felek Ggy
szervezik meg az ellenérzéseket és aaki kovetelményeket vegzé hivatalak és a
rendelkezésiikre all6 személyi dlomany munkaidejét, valamint az aruk és az ellendrzések és
alaki kovetelmények végrehajtasaval Osszefliggé okmanyok feldolgozésara vonatkozd
gyakorlati rendelkezéseket, hogy a forgalom szabad aramlasat akaddlyozo varakozasi idoket a
leheto legteljesebb mértékben lecsokkentsék.

(20 A Szerz6dd Felek hataskorrel rendelkez6 hatosagai, amelyek terlletén az
arufuvarozasban olyan stlyos fennakadas fordul €6, ami mér a hatarétkel és egyszeriisitésének
és felgyorsitasanak céljat veszélyezteti, azonnal tajékoztatjak az ilyen fennakadasban érintett
tébbi Szerz6do Fél hataskorrel rendelkezé hatdsagait.

(3) Az érintett Szerz6do Felek hataskorrel rendelkezé hatdsagai haladéktalanul megfelelé
intézkedéseket tesznek a forgalom akaddytalan &ramlasanak lehetoség szerinti biztositdsa
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érdekében. Az intézkedésekrol értesitik az EGT-V egyesbizottsagot, amelyik indokolt esetben
a Szerz6do Felek valamelyikének kérésére rendkivili Ulésen vitatja meg azokat.

13. cikk
Kdzigazgatas segitségnyujtas

A Szerz6do Felek kozti kereskedelem zokkenomentes bonyolitasa és a szabdlytalansagok
vagy jogsértések hatékonyabb felismerése érdekében a Szerz6do Felek hataskorrel rendelkezo
hatosagai a 11. jegyz6konyv rendelkezéseinek megfelel 6en értelemszeriien egytttmiik6dnek.

14. cikk

Konzultéci6s csoportok

(1) Az érintett Szerz6do Felek hatéskorrel rendelkezé hatdségai konzultécids csoportokat
dlithatnak fel, amelyek regiondlis, illetve helyi szinten felelnek a gyakorlati, miiszaki vagy
szervezeti jellegii kérdések kezel éséért.

(2) Az ilyen konzultacios csoportok valamely Szerzodoé Fél hataskorrel rendelkezo
hat6saganak kérésére Ulnek Gssze, ha szilkséges. Az Ulések |ebonyolitasaért felelos Szerzodo
Felek rendszeresen tgekoztatjdk az EGT-Vegyeshizottsagot a konzultécids csoportokban
lezgjlott tanécskozasokral.

V. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
15. cikk
Fizetés |ehetgségek

A Szerz6do Felek gondoskodnak arrdl, hogy az aruforgalommal kapcsolatban végzett
ellenérzések és alaki kovetelmények utadn jard Osszegek befizetése garantdlt vagy igazolt
nemzetkdzi csekken is lehetséges legyen, annak az orszégnak a valutgaban, amelyben az
Osszegek befizetése esedékessé valik.

16. cikk

Kapcsolat mas megallapodasokkal és a nemzeti jogal kotassal

Ez a jegyzokonyv nem akaddyozza meg, hogy két vagy tobb Szerz6dé FEl még nagyobb
kedvezményeket alkalmazzon egymas vonatkozésaban, és nem korlétozza a Szerz6do Felek
jogét abban a tekintetben sem, hogy sajé jogalkotasukat kiterjesszék a hatarokon vegzett

ellenérzésekre és alaki kovetelményekre, aminek feltétele, hogy az semmilyen médon ne
csokkentse az ebbdl ajegyzokonyvbol fakadd kedvezmenyeket.
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11. JEGYZOKONYV
a vamugyekben val6 kol cstnds segitségnyujtasr ol
1. cikk
Meghatarozasok

Ennek ajegyz6konyvnek az alkal mazasaban:

a) ,vamjogszabalyok” a Szerzédé Felek terlletén hatdlyos azon rendelkezések, amelyek
az aruk behozataldt, kivitelét és tovabbitasat, valamint vameljaras ala vonasat
szabdlyozzak a Szerz6dd Felek dta efogadott tiltd, korldozd és elenérzb
intézkedéseket is ideértve;

b) »vamok” mindazon illetékek, addk vagy kilonféle dijak, amelyeket a Szerz6dé Felek
terlletén a vameljaras keretében ronak ki és hajtanak be, ugyanakkor nem foglaljak
magukba azokat a dijakat, amelyek Osszege nagyjabdl megegyezik a végzett
szolgaltatas koltségével;

C) ~megkeresd hatdésag” az az illetékes hatdsag, amelyet valamelyik Szerz6do Fél erre a
feladatra jelolt ki, és amelyik vamigyekben segitséget kér;

d) ~megkeresett hatésag” az az illetékes hatosag, amelyet valamelyik Szerz6dé Fél erre a
feladatra jeldlt ki, és amelyikhez vamuigyekben segitségnyujtés iranti megkeresessel
fordulnak;

€) »]0gsertés’ jelen esetben a vamjogszabayok barmelyikének athagasa, tovabba az ilyen
jogszabalyok athagasaratett kisérlet.

2. cikk

Hataly

(1) A Szerz6ds Felek az e jegyzokonyvben megdllapitott médon és feltételek mellett
segitséget nyUjtanak egymésnak abban, hogy a vamjogszabdlyokat helyesen alkalmazzak,
kilondsen az ezen a téren elkovetett jogsértések megeldzése, felderitése és kivizsgalasa
tekintetében.

(2) A vamigyekben az e jegyzokonyvben eldirtak szerinti segitségnyujtas a Szerzodo
Felek minden olyan kozigazgatasi hatésagéra vonatkozik, amely illetékes a jegyzokonyvben
foglaltak alkalmazasaban. Ez a segitségnyUjtas nem érinti a biinigyek felderitése terén végzett
kol csdnds segitségnyUjtasra vonatkozo szabdlyokat.

3. cikk
Segitségnyujtas megkeresés alapjan
(1) A megkeresett hat0sdg a megkeresd hatdésag megkeresésére minden vonatkozo
informaci 6t megad a vamjogszabalyok helyes alkalmazasanak biztositasa érdekében, az olyan

éxzlelt vagy tervezett tevékenyseggel Osszefliggé informécidkat is ideértve, amelyek
megszegik vagy megszegnék ezeket a jogszabalyokat.



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY 125

(2) A megkeresett hatosdg a megkeresd hatdésag megkeresesére tgékoztatast nyujt arrol,
hogy a Szerz6dé Felek valamelyikének terlletérél exportélt aru bevitele a masik Szerz6dé Fél
terlletére szabalyosan tortént-e, és indokolt esetben részletezi, hogy az aruval kapcsolatban
milyen vameljaréast alkalmaztak.

(3) A megkeresett hatosag a megkeresd hatdésag megkeresésére megteszi a szilkséges

|épéseket annak érdekében, hogy felligyel etet gyakoroljon:

a) az olyan természetes vagy jogi szeméyek tekintetében, akikrol/amelyekrol mega apozottan
feltételezhet6, hogy megszegik vagy megszegték a vamjogszabdyokat;

b) az olyan &rumozgasok tekintetében, amelyek esetében a rendelkezésre ald adatok a
vamjogszabalyok silyos megszegésére utalnak;

C) az olyan széllitoeszk6zok tekintetében, amelyekrél megalapozottan feltételezheto,
hogy a vamjogszabalyok megszegésében felhaszndltdk, vagy felhaszndl hatjak.

4. cikk
Segitségnyujtas megkeresés nélkdl

A Szerz6do Felek hatéskorikben segitséget nyljtanak egymasnak, ha ugy vélik, hogy az
szilkséges a vamjogszabalyok helyes alkalmazésahoz, kilondsen akkor, ha olyan informéci ok
birtokaba kertilnek, amelyek:

- olyan tevékenységekre vonatkoznak, amelyekkel az elkbvetok megszegték, megszegik
vagy megszegnék ezeket a jogszabalyokat, és a segitségnyUjtés a tébbi Szerz6dé Fél
érdekeit szolgalhatja,

- az ilyen jogsérté tevékenység megvaldsitasdban akamazott 0 eszkdzokre vagy
modszerekre vonatkoznak,

- olyan é&ukra vonatkoznak, amelyekrél ismeretes, hogy sllyosan megszegik a
behozatalra, Kkivitelre, &rutovébbitasra vonatkoz6 vagy egyéb vameljarés
vamjogszabdlyokat.

5. cikk
Atadas/bejelentés

A megkeresd hatésdg megkeresésere a megkeresett hatdsagg a ra akamazando
jogszabalyokban foglaltaknak megfeleléen minden szilkséges intézkedést megtesz azért, hogy
az e jegyzékonyv hatdlya alatartozo:

- valamennyi dokumentumot &tadja, tovabba

- valamennyi hatérozatot bejelentse

egy, atertletén lakohellyel rendelkez6 vagy |etel epedett cimzettnek.

6. cikk

A segitségnyujtas iranti megkeresés formaja és tartalma

(1) Azejegyzokonyv aapjan egy masik Szerz6do Félhez intézett megkeresést irasba kell
foglalni. Az ilyen megkeresés teljesitéséhez szilkséges dokumentumokat a megkereséshez kell
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csatolni. Ha azt a helyzet slirgéssege megkivanja, akkor szobeli megkeresés is elfogadhato,
amit azonban irésban haladéktalanul meg kell erésiteni.

(2) Az (1) bekezdés szerinti megkeresesnek az alabbi informaciokat kell tartalmaznia:

a) amegkeress hatdsdg megnevezése;

b) akért intézkedés;

) amegkeresés targya és indoka;

d) az érintett jogi és kozigazgatas eldirasok;

e) a vizsgdat targyat képez6 természetes vagy jogi személyek leheté legpontosabb és
legatfogdbb leirasa;

f) a fontosabb vonatkozd tények oOsszefoglaldsa, az 5. cikkben ismertetett esetektol
eltekintve.

(3) A megkeresést a megkeresett hatdsag hivatalos nyelvén vagy az e hatésag dtal
elfogadhat6 nyelven kell benyujtani.

4) Ha egy megkeresés nem felel meg a formai kovetelményeknek, akkor a megkeresett
hatosag kérheti annak helyesbitését vagy kiegészitését; az Ovintézkedések elrendelése
mindazondltal megtorténhet.

7. cikk

A megkeresések teljesitése

(1) A segitségnyUjtés irdnti megkeresés teljesitése érdekében a megkeresett hatdsag, vagy
ha az 6ndlléan nem tud eljarni, akkor az a kdzigazgatasi hivatal, amelyhez a megkeresés
cimezték, hataskorében, valamint a rendelkezésére alo forrdsok ergjéig Ugy jar e, mintha
sgjat kezdeményezésére vagy ugyanannak a Szerz6do Félnek més hatosagal kérésére jarna el
a birtokaban lévé informaciok atadasaval, a megfelelé vizsgalat végrehajtasaval, illetve
mindezek végrehajtésanak elrendel ésével.

(2) A segitségnyUjtés iranti megkeresések teljesitésére a megkeresett Szerzodo Fél jogi és
kozigazgatas el6irdsainak megfelel6en kerdl sor.

(3) Vaamely Szerz6do Fél megfelelé felhatalmazassal rendelkezo tisztvisel6i — a mésik
érintett Szerzé6do Fél egyetértésével, valamint az altala megallapitott feltételek betartasaval —
beszerezhetik a megkeresett hatdsag irodaitdl vagy a megkeresett hatosag felel6sségi korébe
tartoz6 egyéb hatosagoktdl azokat a vamjogszabalyok éhagasara vonatkozo informéciokat,
amelyeket a megkeresd hatdség e jegyzokonyv alkalmazésanak keretében igényel.

(4) Vaamely Szerzédo Fél tisztvisel6i — a masik érintett Szerzodo Fél egyetértésével —
jelen lehetnek azokon a vizsgalatokon, amelyeket ez utébbi tertiletén hajtanak végre.

8. cikk
Az informaci 6kdzl és formaja

(1) A megkeresett hatdsag okmanyokban, azok hiteles mésolataiban, jelentésekben és
hasonl6 dokumentumokban kézli vizsgdlatai eredményét a megkeresé hatdsaggal .

(2) Az (1) bekezdésben el6irt okmanyok helyettesithetok az azonos célt szolgdd
szamitogépes informéciokkal, amelyek formatuma barmilyen lehet.
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9. cikk
Kivételek a segitségnyujtasi kotel ezettség al 6l

(1) A Szerzodo Felek akkor tagadhatjék meg az ebben ajegyzokonyvben kotel ezéen el 6irt

segitségnyjtést, ha az:

a) alkalmas lenne a szuverenitas, a kdzrend, a kdzbiztonsag vagy egyéb |ényeges érdek
megsertésére; vagy

b) olyan deviza- vagy adojogszabdyokat érintene, amelyek a vamokra vonatkozo
jogszabdlyoktdl eltéroek; vagy

C) ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.

(20  Amennyiben a megkeresd hatdsdg olyan segitseg irant folyamodik, amelyet hasonld
megkeresés esetén maga nem tudna teljesiteni, tgy megkeresésében e tényre felhivja a
figyelmet. A megkeresett hatdsag dontésen mulik, hogy az ilyen megkeresésre mikeént reagdl.

3 Ha a megkeresett hatésag nem adja meg vagy megtagadja a keért segitséget, akkor
annak indokét haladéktalanul kdzli a megkeress hatdsaggal.

10. cikk
A bizalmas Ugykezel és kotel ezettsege

Az e jegyzokonyvben foglaltak szerint barmilyen forméban kdzolt informéacié bizalmas
jellegti. Az ilyen informécié a hivatal os titoktartas kotel ezettsége ald esik, és részesill abban a
védelemben, ami az informaciét megkapd Szerzédé Félnek a vonatkozo hatalyos jogszabdlyai
alapjan a hasonl6 informaciokra Kiterjed, valamint amit a K6zosség hatosdgaira vonatkozo
megfelel 6 rendelkezések biztositanak.

11. cikk

Az informéci 6k felhasznal dsa

D A beszerzett informacio kizérdlag az ebben a jegyzokdnyvben megfogalmazott célra
szolgdl, az ilyen informécid ettél eltérd célra az egyes Szerzodo Felek terliletén csak az
informaciot szolgdltatd kozigazgatasi hat0sag elézetes irdsbeli hozzdjarulasaval és a hatdsag
altal megdllapitott korlatozasokkal hasznalhat6 fel. Ezek a rendelkezések nem vonatkoznak a
kabitészerekkel és a pszichotrép anyagokkal 0Osszefliggd biincselekményekre vonatkozé
informaciokra. Az ilyen informaciok megoszthatok a tiltott kabitoszer-kereskedelem ellen
folytatott kiizdelemben kbdzvetlendl részt vevé tobbi hatdésaggal.

(20 Az (1) bekezdés nem akaddlyozza meg az informéciok felhaszndésa a
vamjogszabdlyok be nem tartdsa miatt inditott birosagi vagy kozigazgatas €ljéras keretében.

(3) A Szerz6dd Felek bizonyitékként hasznalhatjék fel az ebben a jegyzokonyvben foglalt
rendel kezéseknek megfelel6en beszerzett informacidkat és igénybe vett okmanyokat a birdsag

elé tart irataikban, jelentéseikben, illetve tanlvallomasaikban, valamint peres tgyeikben és a
nyomozasok soran.
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12. cikk
Szakértdk és tanuk

A megkeresett hatosdg vaamely tisztviseloje meghatalmazhatd azzal, hogy — a
meghatalmazasban rogzitett hatdrokon belll — szakértoként vagy tanuként jelenjék meg
azokban a birésagi vagy kozigazgatasi eljarasokban, amelyeket egy méasik Szerzods Fél
jogszolgdltatésdban e jegyzokonyv targyat képezd Ugyekben folytatnak le, és bemutassa
azokat a targyakat, okmanyokat vagy azok hiteles masolatait, amelyekre az eljaras
szempontjabdl szilkség lehet. A birdsag elotti megjelenésre val 6 felkérésnek kifejezetten meg
kell jeldlnie, hogy a tisztvisel6t milyen targyban és milyen jogcimen vagy minéségben
kérdezik majd ki.

13. cikk
A segitségny(jtassal jar6 kiadasok

A Szerz6do Felek lemondanak arrdl, hogy egymassal szemben igényt tAmasszanak az ebben a
jegyzokonyvben foglaltak miatt felmeriilt kiadasaik megtéritése irant; ez aldl adott esetben
kivételt jelentenek az olyan szakérték és tanuk, valamint tolmacsok és forditdk koltségei, akik
nem tartoznak kdzszolgalati kérbe.

14. cikk
Végrehajtas

(1) Az ebben a jegyzokonyvben foglaltak végrehagjtasa egyrészrél az EFTA-allamok
kozponti vamhatosdgainak, masrészrol pedig az EK-Bizottsdg hataskorrel rendelkezo
hatosagainak, valamint indokolt esetben az EK -tagallamok vamhatdsagainak feladata. Ezek a
testiletek dontenek az akalmazashoz szikséges minden gyakorlati intézkedésrol és
rendelkezésrél, az adatvédelem terén hatdlyos szabalyok figyelembevételével. A véleményik
szerint szilkseges modositasokra vonatkozéan az illetékes hatdsédghoz fordulhatnak.

(20 A Szerz6do Felek eljuttatjdk egymashoz a jegyz6konyv operativ végrehajtésa
érdekében kijel6lt, levelezoként eljard, hataskorrel rendelkezé hatdsagaik jegyzékét.

A Kozosseg hatéskorébe tartozd eseteket illetoen kell6 figyelmet kell szentelni e tekintetben
azoknak a kilonleges helyzeteknek, amelyek — a slirgésség okan vagy anndl a ténynél fogva,
hogy csak ké orszdg érintett egy megkeresésben vagy kozlésben — kozvetlen
kapcsolatfelvételt tehetnek szilkségessé az EFTA-allamok és az EK-tagallamok hataskorrel
rendelkez6 hatosdgai kozott a megkeresések vagy az informéciocsere kezel ése érdekében. Ez
az informécid kiegészll azokkal a szikség esetén atdolgozésra kertl6 listakkal, amelyek a
vamjogszabdlyok athagasanak megakadalyozasaért, felderitéséért és leklizdéséért felelos
szervek tisztvisel 6inek névsorét tartal mazzak.

Ezenkivil a Szerz6d6 Felek az ebben a jegyzokonyvben foglaltak maximalisan hatékony
megval Ositésdnak biztositasa érdekében megfelelé intézkedéseket tesznek azeért, hogy a
vamcsaldsok elleni klzdelemért felelés hivatalok kodzvetlen személyes kapcsolatokat
teremtsenek egyméssal, adott esetben akar a helyi vamhatésagok szintjén is, az
informéci6csere el6mozditasa és a megkeresések kezel ésének megkodnnyitése végett.
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(3) A Szerz6do Felek konzultdnak egymassal, majd azt kdvetoen részletesen tgjékoztatjak
egymast a végrehajtasnak e cikk rendelkezéseinek megfeleléen elfogadott szabdlyairdl.

15. cikk
Kiegészits jelleg

(1) Ez a jegyzokonyv kiegésziti és nem akaddlyozza a kolcsonds segitségnyjtéssal
kapcsolatos olyan megallapodasok gyakorlati alkalmazasat, amelyek megkotésére az EK
tagdllamai és az EFTA-dlamok kozott vagy az EFTA-dlamok korében kerllt sor. A
jegyzokonyv azt sem zérja ki, hogy az ilyen megallapodasok alapjan torteno kolcsonos
segitségnyUjtés még szélesebb kori legyen.

(2 Ezek a megdllapodasok — a 11. cikkben foglaltak sérelme nélkil — nem érintik azokat
a kdzosségi rendelkezéseket, amelyek az EK-Bizottsag hataskdrrel rendelkezé hatdsagai és a
tagdllamok vamhatésagai kozott az olyan vamigyekben szerzett informéciok atadasat
szabdlyozzak, amelyek a K6zosség szempontjabdl esetleg jelentéséggel birnak.

12. JEGYZOKONYV
a harmadik orszagokkal kotott megfelel 6segértékelés megallapodasokr 6l

A megfelel6ségértékelésrdl  harmadik  orszégokkal — kotendd  kdlcsonds — elismerési
megallapodasok a K6zosség kezdeményezésére kerlilnek megtargyalasra az olyan termékek
esetében, amelyekre kozossegi jogszabaly megfeleloségi jelzés haszndatat irja €6. A
Kozosség a kérdést azon az alapon térgyalja, hogy az érintett harmadik orszdgok a
Kozosséggel kotendd megallapodasokka parhuzamosan egyenértéki kolcsonds elismerési
megdllapodésokat fognak kotni az EFTA-alamokkal. A Szerzé6dé Felek az EGT-
megdlapodésban rogzitett informacios és konzultécios eljarasnak megfelel6en mitkddnek
egyutt. Amennyiben valamilyen vita mutatkozik a harmadik orszégokkal fenntartott
kapcsolatokban, annak kezelésére az EGT-megdlapodas vonatkozd rendelkezéseinek
megfelelden kertl sor.

13. JEGYZOKONYV
a doémpingellenes és kiegyenlité intézkedések alkalmazasanak mell6zésér 6l

A megdlapodéas 26. cikkének alkalmazasa azokra a terlletekre korlatozodik, amelyek a
megdllapodés hatdlya ala esnek, és amelyeken a kdzossegi vivmanyok teljes mértékben
bekertiltek a megdllapodasba.

Amennyiben a Szerz6dé Felek egyéb megoldasban nem allapodnak meg, a fenti cikk
alkalmazésa nem érinti azokat az intézkedéseket, amelyeket a Szerz6dé Felek harmadik
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orszagokkal szemben az aabbi intézkedések kijatszasanak megakadalyozésa érdekében

vezethetnek be:

- dompingellenes intézkedések,

- kiegyenlité vamok,

- harmadik orszagoknak felrohato tisztességtelen kereskedelmi gyakorlattal szembeni
intézkedések.

14. JEGYZOKONYV
a szén- és acélipari termékek kereskedelmérél
1. cikk

Ez a jegyzokonyv az egyrészrol az Eurdpai Szén- és Acdkozossg és tagdlamai, masrészrol az
egyes EFTA-dlamok kozott, vagy adott esetben az Eurdpai Szén- és Acélkdzosség, vaamint a
megfeld6 EFTA-Alam  kozott |érgott  kéoldal  szabadkereskedelmi  megdllapodasok
(atovabbiakban: ,, szabadkereskedemi megdlapodasok”) hatdlya da ess termékekre vonatkozik.

2. cikk

(1) A szabadkereskedelmi megallapodasok valtozatlanok maradnak, hacsak ez a
jegyzokonyv mésként nem rendelkezik. Amire a szabadkereskedelmi megéllapodésok nem
alkalmazandok, arra ennek a megallapodasnak a rendelkezésel vonatkoznak. Amennyiben a
szabadkereskedelmi  megdllapodasok anyagi jogi rendelkezései tovébbra is érvényben
maradnak, e megdllapodasoknak az intézmeényi rendelkezései is alkalmazandok.

(2) Az Eurdpa Gazdaségi Térségen belll folytatott kereskedelem tekintetében fenndllo, a
kivitelre vonatkozO mennyiségi korlatozasok, az azokkal azonos hatasi intézkedések,
valamint avamok és az azokkal azonos hatéasu dijak megsziinnek.

3. cikk
A Szerz6dé Felek nem vezetnek be olyan korlatozasokat vagy olyan kézigazgatasi és

technikai szabadlyokat, amelyek a Szerz6do Felek kozott folytatott kereskedelemben az e
jegyzokonyv hatalya ala esé termékek szabad mozgasanak akadalyat képeznék.

4. cikk
Az e jegyzokonyv hatdlya ala tartozd termékekkel foglalkozd vallakozésokra vonatkozo

lényeges versenyszabalyokat a 25. jegyzékonyv tartalmazza. A mésodlagos jogszabdyokat a
21. jegyzokonyv ésa X1V. melléklet részletezi.

5. cikk

A Szerz6dé Felek betartjdk az acéliparra vonatkozO tdmogatasi szabdyokat. A Szerz6do
Felek mindenekel6tt elismerik és elfogadjak a kéztsségi szabalyok jelentoségét az acélipar
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tamogatésdban, ahogy azt az 1991. december 31-ével hatdlyat veszté 322/89/ESZAK
bizottsagi hatérozat is megallapitja. A Szerz6dé Felek kinyilvanitjak az acélipar Uj k6zosségi
tamogatas szabdlyainak az EGT-megallapodasba — ennek a megdallapodasnak a hatayba
lépéséig — torténd beépitése iranti elkotelezettséguket, feltéve hogy azok |ényegiikben
hasonl6ak afent emlitett hatarozatban foglalt szabalyokhoz.

6. cikk

(1) A Szerz6do Felek kicserélik a piacra vonatkozo informacidikat. Az EFTA-alamok
mindent megtesznek annak érdekében, hogy az acélgyartok, -fogyasztok és -kereskedok
megadjak ezeket az informaci okat.

(2) Az EFTA-Alamok mindent megtesznek annak érdekében, hogy aterlletiikon |étesitett
acélipari vélalkozasok részt vegyenek az 1981. november 18-i 3302/81/ESZAK bizottsagi
hatarozat 15. cikkében hivatkozott éves felmérésekben, amelyek a beruhazasokrol készilnek.
A Szerz6d6 Felek az Uzleti titoktartds kovetelményeinek sérelme nélkll Kkicserélik
informacidikat ajelentésebb beruhazasi és tokekivond projektekrol.

(3) A Szerz6do Felek kozotti informaciocserével kapesolatos minden tigy e megallapodas
atalanos intézmenyi rendelkezéseinek hatdlya ala tartozik.

7. cikk

A Szerz6dd Felek tudomasul veszik, hogy az EurOpal Gazdasagi KozOsseg és az egyes
EFTA-a3lamok kozott létrejott szabadkereskedelmi  megdllapodasok 3. jegyzokdnyveében
régzitett szarmazési szabayokat ennek a megdllapodasnak a 4. jegyzokonyve valtjafel.

15. JEGYZOK ONYV

a személyek szabad mozgasara vonatkozé atmeneti idészak okr 6l
(Liechtenstein)

1. cikk

A megdlapodéasnak és mellékleteinek azon rendelkezései, amelyek a személyeknek az
EK-taglllamok és az EFTA-8lamok kozotti szabad mozgasdra vonatkoznak, az e
jegyzokonyvben rogzitett &meneti rendelkezésekre is figyelemmel alkal mazandok.

2. cikk

Q) Egyrészrol Liechtenstein, masrészrol az EK-tagéllamok és a tobbi EFTA-Alam az
EK- tagdllamok és a tobbi EFTA-Alam dlampolgarai, illetve a liechtensteini allampolgérok
vonatkozasaban 1998. januar 1-jéig tovébbra is hatdyban tarthatjak azokat a nemzeti
rendelkezéseiket, amelyek a terlletikre torténé belépést, valamint a tertletikon valo
tartozkodéast és munkavallalast el 6zetes engedélyhez kotik.
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(2 Liechtenstein az EK-tagdllamok és a tobbi EFTA-allam alampolgérai vonatkozasaban
1998. januar 1-jéig tovabbra is hatdyban tarthatja a letelepedni széndékozokra, az
idénymunkasokra és a hatar menti ingaz6 munkavalalokra vonatkozd mennyiségi
korlatozasokat. Ezek a mennyiségi korlatozasok fokozatosan csokkenni fognak.

3. cikk

(1) Liechtenstein 1998. januar 1-jéig tovabbra is hatalyban tarthatja az idénymunkéasok
foglalkozas és foldrajzi mobilitésat korlatozd nemzeti rendelkezéselt, azt is ideértve, hogy az
idénymunkéasok a szezonalis munkavallaladsi engedélyik |ejartakor legaldbb harom hénapra
kotelesek elhagyni Liechtenstein terlletét. A szezondlis munkavélalasi engedélyek 1993.
janu&r 1-jétél a Liechtenstein terlletére torténd visszatéréskor automatikusan megujitésra
kerllnek olyan idénymunkésok esetében, akik idénymunkédra sz6l6 munkavélalés
szerzédéssel rendelkeznek.

(20 A megdlapodés V. mellékletének 2. pontjdban foglaltaknak megfeleléen az
1612/68/EGK rendelet 10., 11. és 12. cikke Liechtensteinben a letel epedettek vonatkozasaban
1995. januér 1-jétél, mig az idénymunkésok vonatkozdsdban 1997. januar 1-jét6l 1épnek
érvénybe.

(3) A (2) bekezdéshen el6irt rendelkezések Liechtenstein terlletén az 6nallo vallalkozok
csal&dtagjairais érvényesek.

4. cikk

Liechtenstein hatdlyban tarthatja:

- 1998. januar 1-jéig azokat a nemzeti rendelkezéseit, amelyek el6irjadk annak a
munkavallalénak, akinek munkahelye Liechtenstein terlletén taldhato, mikdzben
lakdhelye Liechtenstein terlletén kivll van (hatar menti ingaz6 munkavdlao), hogy
minden nap térjen vissza alakdhelye szerinti orszagba,

- 1998. januar 1-jéig azokat a nemzeti rendelkezéseit, amelyek a munkavéla ok
valamennyi kategorigara vonatkozoan korlatozzak a foglalkozasi mobilitast és a
szakmaba torténé bejutést,

- 1995. janu&r 1-jéig azokat a nemzeti rendelkezéseit, amelyek a liechtensteini
lakdhellyel rendelkezé 6ndll6 vallalkozdk tekintetében korldtozzak a szakmaba torténd
bgutést. A Liechtenstein tertletén kivili lakohellyel rendelkezé ondllé vallalkozok
vonatkozasdban ezek a korlatozasok 1997. januar 1-jéig tarthatok fenn.

5. cikk

(1) A 2-7. cikkekben részletezett korlatozasoktol eltekintve Liechtenstein a megallapodés
aldirasanak idopontjatdl semmilyen Ujabb korlatozo intézkedést nem vezet be a
munkavallaloknak és az 6ndllé valakozoknak az orszag terlletére torténd belépésével,
valamint az orszag tertletén torténé munkavéllalasaval ésletelepedésével kapcsolatban.

(2 Liechtenstein minden szikséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy az
ameneti idoszakok sorén az EK -tagallamok és atébbi EFTA-alam allampolgérai ugyanolyan
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esdllyel helyezkedhessenek €l Liechtenstein tertletén a szamukra is engedélyezett
foglalkozasi agakban, mint Liechtenstein allampolgarai.

6. cikk

A Liechtensteinre vonatkozé atmeneti idoszak végén a Szerz6doé Felek egylttesen
felllvizsgdljak az atmeneti rendelkezéseket, kell6 figyelmet szentelve Liechtenstein sgjatos
foldrajzi fekvésenek.

7. cikk

Az a&meneti idészakok soran a fennallé kétoldalll megdallapodasok valtozatlanul érvényben
maradnak, hacsak a megallapodas rendelkezései nem kedvezobbek az EK-tagdllamok és az
EFTA-dlamok allampolgéraira nézve.

8. cikk

E jegyzokonyv akamazasaban ,idénymunkas’, illetve , hatar menti ingdz6 munkavdlad” a
Liechtensteinnek a megallapodas aléirasanak idépontjdban hatdlyos nemzeti joga atal
meghatarozott foglalkoztatott.

16. JEGYZOK ONYV

a szeméyek szabad mozgasara vonatkozé atmeneti idészakokkal kapcsolatos,
atarsadalombiztositas terén alkalmazando intézk edésekr él
(Liechtenstein)

1. cikk

Ennek a jegyz6konyvnek, valamint a szocidlis biztonsagi rendszereknek a K6zdsségen bel Ul
mozg6 munkavallalékra, 6néllo vallalkozdkra és csal &dtagjaikra torténd alkalmazésardl szolé
1971. janius 14-i 1408/71U/EGK rendeletnek (HL L 149., 1971.75., 416.0.) az
alkalmazésdban Liechtenstein esetében , idénymunkas’ az a munkavalad, aki valamelyik
EK-tagadllamnak vagy egy masik EFTA-allamnak az alampolgéara, és aki Liechtenstein
nemzeti joga értelmében legfeljebb kilenc honapra sz6l6 szezondlis munkavallalési
engedéllyel rendelkezik.

2. cikk

A munkavéllaldsi engedély érvényességi idgie alatt az idénymunkas a liechtensteini jog,
valamint az 1408/71/EGK rendelet rendelkezései szerint ugyanolyan feltételekkel jogosult
munkanélkili segélyre, mint Liechtenstein allampolgérai.



134

MAGYAR KOZLONY 2006/159/11. szam

3. cikk

Az idénymunkésok atal a munkanékili biztositasként befizetett hozzgarulasok egy részét
Liechtenstein e munkavallalok lakéhelye szerinti dllamoknak az aldbbi eljaras keretében tériti

Vissza:

a)

b)

A hozzdjaruldsok teljes Osszegének megdllapitasa valamennyi alam vonatkozasaban
az adott alam &lampolgaraként augusztus honap végén Liechtensteinben tartozkodo
idénymunkéasoknak a szama, tovébba az idény é&tlagos hossza, a bérek és a
liechtensteini munkanélkili biztositasi hozzajarul as nagysaga (annak a munkaltato és a
munkavallal6 kozotti megoszl4sa) aapjén torténik.

Az egyes allamoknak visszatéritett dsszeg a hozzgjarulasoknak az @) pont szerint
Kiszamitott teljes Gsszege Otven szazal ékanak felel meg.

Visszatéritésre csak abban az esetben kertl sor, ha az adott alamban lakéhellyel
rendelkez6 idénymunkésok teljes szdma az elszamolasi idoszak sordn meghaladja az
50-€t.

4. cikk

Ennek a jegyzokonyvnek az érvenyessege a 15. jegyzokonyvben meghatarozott atmeneti
idoszakok tartaméra korlatozodik.

17. JEGYZOKONYV
a 34. cikkroal

A megdllapodés 34. cikke nem érinti az olyan jogszabdy elfogadasat vagy olyan
intézkedés veégrehagjtasat a Szerzodo Felek részérdl, amely harmadik orszagnak a
piacaikhoz val 6 hozzaférésével kapcsolatos.

A megdllapodas hatdlya ala eso terlletek jogszabdlyait a megdlapodasban rogzitett
eljaras szerint kezelik, és a Szerzo6dé Felek torekednek a megfelel6 EGT-szabdyok
kidolgozasara.

A Szerz6d6 Felek minden egyéb esetben tgjékoztatjak az EGT-V egyeshizottsagot az
intézkedésekrol, és szikseg esetén olyan rendelkezések elfogadéasira torekednek,
amelyek biztositjak, hogy a tobbi Szerz6dé Fél terlletén keresztil az intézkedéseket
ne lehessen kijatszani.

Ha az ilyen szabalyokrdl vagy rendelkezésekr6l nem sikeril megallapodasra jutni,
akkor az érintett Szerz6dd Fél megteheti a szikséges intézkedéseket a kijatszasok
megakadalyozésara.

A 34.cikkbdl eredé jogosultsagok kedvezményezettjeinek meghatarozasand a
letelepedési szabadsag korlétainak eltorlésérol szol6 ataldnos program (HL 2.,
1962.1.15., 36/62.0.) |. cimében foglaltak ugyanolyan jogi erével birnak, mint a
K 6z6sségen bel il
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18. JEGYZOKONYV
a 43. cikk végrehajtasara vonatkozo belso eljar asokr 6l

A Ko6zosség tekintetében a 43. cikk végrehagjtasa soran kovetendd eljarasokat az Europal
Gazdasagi Kozosséget 1étrehoz6 szerzédés hatdrozza meg.

Az EFTA-&lamok tekintetében az eljarasokat az EFTA-alamok Allandé Bizottsagardl szolo
megdllapodéas hatédrozza meg, amely az aldbbi elemeket foglalja magaban:
Azon EFTA-d8lam, amely a megalapodas 43. cikkének megfelelé intézkedéseket
kivan hozni, errdl kell$ idében értesiti az EFTA-allamok Allando Bizottsagét.
Titkos vagy surgos intézkedések esetében azonban legkésobb azok hatélybal épésének
idopontjaig értesiteni kell a tobbi EFTA-dlamot és az EFTA-dlamok Allandé
Bizottsagat.
Az EFTA-d8lamok Allandd Bizottsiga megvizsgdja a helyzetet, és véeményt
nyilvanit az intézkedések bevezetésével kapcsolatban. A tovabbiakban folyamatosan
tgjékozodik a helyzetrdl, és tbbbségi szavazassal eljarva barmikor ajanlasokat tehet a
bevezetett  intézkedések  esetleges  modositasara,  felfliggesztésére  vagy
megsziintetésére, illetve barmely egyéb olyan intézkedésre vonatkozéan, amely az
érintett EFTA-allamnak nehézségel leklizdéseben segitséget nyjt.

19. JEGYZOKONYV
atengeri kdzlekedésr dl

A Szerz6dé Felek egymas kozott nem alkalmazzdk a Tanacs 4057/86/EGK (HL L 378,
1986.12.31., 14. 0.) és 4058/86/EGK (HL L 378., 1986.12.31., 21. 0.) rendeletében, valamint
83/573/EGK irényelvében (HL L 332., 1983.11.28., 37. 0.) hivatkozott intézkedéseket, sem
maés hasonl 6 intézkedéseket, feltéve hogy a megdllapodasban emlitett, a tengeri kdzlekedéssel
kapcsol atos kdzosségi jogszabalyok teljes mértékben megval Ositésra kerlilnek.

A tengeri kozlekedés terén a Szerzédo Felek az adbbi rendelkezéseknek megfelelden
Osszehangoljak a harmadik orszégokkal és a harmadik orszagbeli vallalkozasokka szembeni
fellépéseiket ésintézkedéseiket:

1 ha egy Szerz6d6 Fél Ggy dont, hogy tartésan figyelemmel Kkiséri egyes harmadik
orszagoknak a teherhajézas terén folytatott tevékenységét, akkor errél tajékoztatja az
EGT-Vegyeshizottsigot, és javasolhatja a tobbi Szerz6dé Félnek, hogy vegyen részt
az ilyen fellépésben;

2. ha egy Szerz6dé Fé Ugy dont, hogy a tengeri kereskedelemben szallitott
rakomanyokhoz val6 szabad hozzéférés korlétozésara vagy az ilyen korldtozéssal vald
fenyegetésre vdlaszul egy harmadik orszagndl diplomaciai |épéseket tesz, akkor errol
tgékoztatja az EGT-Vegyeshizottsagot. A tobbi Szerz6dé Fél donthet Ugy, hogy
csatlakozik az ilyen diploméciai |épésekhez;

3. ha a Szerz6dé Felek kozll barmelyiknek szandékdban all intézkedni vagy fellépni
harmadik orszéggal és/vagy harmadik orszégbeli hajétulajdonosokkal szemben a
menetrend szerint kozlekedd teherhajokkal lebonyolitott arufuvarozésban érdekelt
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bizonyos harmadik orszagbeli hajotulajdonosok tisztességtelen arképzési gyakorlatara
vagy a tengeri kereskedelemben szallitott rakomanyokhoz valé szabad hozzaférés
korlatozéséra vagy az ilyen korlatozéssal valo fenyegetésre valaszul, akkor errdl
tdékoztatja az EGT-Vegyeshizottsagot. Az eljarast kezdeményezé Szerz6ds Fél
indokolt esetben kérheti atdbbi Szerz6dé Fél egyittmikddését az ilyen eljarasokban.
A tobbi Szerz6dé Fél donthet Ugy, hogy sgjat hataskdrben azonos intézkedésre vagy
fellepésre szdnja e magat. Amennyiben a Szerz6dé Felek valamelyikének
intézkedéseit vagy fellépését olyan Szerz6dé Fél orszéganak terliletén keresztil
kertlik meg, amelynek részérl nem tortént ilyen intézkedés vagy fellépés, Ugy az a
Szerz6do Fél, amelynek intézkedését vagy fellépését ilyen moédon kijatszottak,
megfelel6 intézkedéseket tehet a helyzet orvodasara;

ha a Szerzo6do Felek kozul barmelyiknek szandékdban Al a 4055/86/EGK tanécs
rendelet (HL L 378., 1986.12.31., 1.0.) 5. cikke (1) bekezdésében és 6. cikkében
ismertetett rakomanymegosztasi megallapodasrdl térgyalni vagy ennek a rendeletnek a
rendelkezéseit egy harmadik orszag alampolgéraira kiterjeszteni, amirél a rendelet
7. cikke elore rendelkezik is, akkor errol tajekoztatja az EGT-V egyeshizottsagot.

Ha egy vagy tobb Szerz6do Fél kifogast emel a tervezett fellépés ellen, akkor a
problémara az érdekeltek az EGT-Vegyeshizottsag keretében keresnek kielégité
megoldast. Amennyiben a Szerz6d6 Felek nem jutnak megdllapodasra, Ugy megfelel6
intézkedések megtételére keriilhet sor. Egyéb eszkdz hianyaban az ilyen intézkedések
sordbatartozhat atengeri szallitasi szolgaltatasok szabadsaga elvének — amit arendel et
1. cikke mond ki — az eltorlése;

amennyiben lehetséges, Ugy a Szerz6dé Felek az 1-4. pontban hivatkozott
informaciokat idében a tobbi fél tudomasara hozzak, hogy azok 6sszehangolhassak
fellépésiiket;

ha egy Szerzodo Fél kéri, akkor konzultacidkra kerll sor a Szerzodé Felek kozott a
tengeri kozlekedés Ugyeit érintd és a nemzetkdzi szervezeteken belll kezelt
kérdésekben, tovabba a Szerzo6dé Felek és a harmadik orszagok viszonylatdban a
tengerhaj6zasban végbement fejlodés kilonbdzé aspektusairdl, valamint az e téren
megkotott ket- vagy tobboldal i megallapodasok hasznardl.

20. JEGYZOKONYV
abelvizi utakhoz val6 hozzafér ésr al

A Szerz6do Felek kolcsondsen biztositjiak egymasnak a belvizi Gtjaikhoz valo
hozzaférés jogat. A Rajna és a Duna esetében a Szerz6do Felek megteszik a szilkkséges
intézkedéseket annak érdekében, hogy a belvizi utakhoz valé egyenlé hozzaférés és a
belvizi utak kérzetében valo letelepedés szabadsaga, mint cél, egy idében valbsuljon
meg.

A kérdéskorhoz kapcsolodd tobboldali megdllapodasokbdl ereds kotelezettsegek
figyelembevételével az érintett nemzetktzi szervezetek 1996. januar 1-jéig
kidolgozzdk azokat az intézkedéseket, amelyek a Szerz6do Felek terlletén hizodo
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belvizi utak hozzéférhetéségét valamennyi Szerzodo Fél szamara egyenl 6 feltétel ekkel
és kol csondsen bi ztositj &k.

3. Valamennyi, a belvizi utakra vonatkozd kozossegi jogszabdy a megallapodés
hatalybal épésenek idopontjatdl alkalmazandé mindazon EFTA-allamok tekintetében,
amelyek részére — abban az idépontban — mar biztositott a hozzaférés joga a K 6z6sség
belvizi Utjaihoz, illetve atdbbi EFTA-allam tekintetében, amint azok is részesiiinek az
egyenl6 feltételekkel biztositott hozzaférés jogaban.

Az e megdlapodésnak megfeleléen kiigazitott 1989. aprilis 27-i 1101/89/EGK
rendelet (HL L 116., 1989.4.28., 25. 0.) 8. cikke mindazonaltal alkalmazhatéva valik
az utébbi EFTA-8lamokbdl érkezé, 1993. januér 1-jét kdvetden vizre bocsatott belvizi
hajokra nézve, mihelyt ezeknek az dlamoknak rendelkezésére bocsatjak a K6zosség
belvizi Utjait.

21. JEGYZOKONYV
a vallalkozasokra alkalmazando ver senyszabalyok végrehajtasar ol
1. cikk

Az EFTA Fellgyeleti Hat6sagot a megallapodés alairdsanak idépontjaban az EFTA-alamok
kozott |étrejott megdllapodés az EK-Bizottsaggal azonos hataskdrrel és hasonld funkciokkal
ruhazza fel az Eurdpai Gazdasagi K6zosséget |étrehozd szerzédés, valamint az Eurdpai Szén-
és Acélkozosséget |étrenozo szerzodeés versenyszabalyainak alkalmazésaban, lehetove téve az
EFTA Fellgyeleti Hat0sdg szamara, hogy érvényre juttassa a megdlapodés 1. cikke
(2) bekezdésenek €) pontjdban, tovabba az 53-60. cikkben és a 25.jegyzokoényvben
meghatarozott elveket.

A Kozosség szilkség esetén olyan rendelkezéseket fogad el, amelyek érvényre juttatjak a
megdllapodés 1. cikke (2) bekezdésének €) pontjdban, tovabba az 53-60. cikkben és a
25. jegyz6konyvben meghatérozott elveket annak biztositdsa érdekében, hogy az EK-
Bizottsag ennek a megallapodasnak az alapjan azonos hataskorrel és hasonlé funkcidkkal
rendelkezzék, mint amelyekkel a megdlapodas aairédsanak idépontjdban rendelkezik az
Eurépai Gazdasagi KoOzOsséget |étrehozd szerzodés, valamint az Eurdpai Szén- és
Acélkdzosséget |étrenozo szerzédés versenyszabdyainak alkal mazasaban.

2. cikk

Ha a megdllapodéas VII. részében részletezett eljardsok alapjan az 1. cikk (2) bekezdésének
€) pontja, tovabba az 53-60.cikk és a 25.jegyzokonyv végrehgjtasara vagy ennek a
jegyzokonyvnek a 3. cikkében felsorolt jogi aktusok modositasara Uj jogi aktusokat fogadnak
el, akkor annak megfelel6 mddositasokra kerlll sor az EFTA Felligyeleti Hatésagot |étrehozd
megallapodéasban is annak érdekében, hogy az EFTA Felligyeleti Hatdsag az EK-Bizottsaggal
azonos hatéskorrel és hasonl6 funkciodkkal legyen felruhazva.
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3. cikk

(1) A X1V. mellékletben felsorolt jogi aktusok mellett az aldbbi jogi aktusokban tikrdzodnek
az EK-Bizottsag hatéskori feladatai és funkcidi az Eurdpal Gazdasdgi K 6zosseget |étrehozd
szerz6dés versenyszabdlyainak végrehajtasa tekintetében:

Vallalkozasok 6sszefonddasanak szabalyozasa

1 389 R 4064: A Tanéacs 1989. december 21-i 4064/89/EGK rendelete a vallalkozasok
kozotti Gsszefonddasok ellendrzésérél (HL L 395., 1989.12.30., 1.0.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatdt aHL L 257., 1990.9.21., 13. o. tartalmazza.

2. 390 R 2367: A Bizottsag 1990. julius 25-i 2367/90/EGK rendelete a valakozasok
kozotti Osszefonodésok ellendrzésérol szol6 4064/89/EGK tanacsi rendeletben elbirt
bejelentésekrol, hatéridokrol és meghallgatasokrol (HL L 219., 1990.8.14., 5. 0.)

Altalanos eljarasi szabalyok

3. 362 R 0017: A Tanacs 1962. februér 6-i 17/62. szaml rendelete: Elsé rendelet a
Szerz6dés 85. és 86. cikkének végrehajtasardl (HL 13., 1962.2.21., 204/62. 0.), az
aldbbi mddositasokkal:

— 362 R 0059: 1962. jdlius 3-i 59/62. szdml rendelet (HL 58., 1962.7.10.,
1655/62. 0.),

— 363 R 0118: 1963. november 5-i 118/63. szdmu rendelet (HL 162., 1963.11.7.,
2696/63. 0.),

— 371 R 2822: 1971. december 20-i 2822/71/EGK rendelet (HL L 285,
1971.12.29., 49. 0.),

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitésarol szdlo
okmény — a Dén Kirdységnak, [rorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszég  Egyesiilt  Kirdlysaganak  csatlakozésa az  Eurdpai
K6zosségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 92. 0.),

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitésarol szdlo
okmany — a Gorég Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpal K6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19,, 93. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugd Koztarsasag csatlakozésa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 165. 0.),

4. 362 R 0027: A Bizottsag 1962. majus 3-i 27/62. szamu rendelete: Els6 rendelet a
1962. februar 6-i 17. szaml tanacsi rendelet végrehagjtasardl (A kérelmek és
bejelentések formai, tartalmi és egyéb kellékei) (HL 35., 1962.5.10., 1118/62. 0.), az
aldbbi modositasokkal:

- 368 R 1133: 1968. julius 26-i 1133/68/EGK rendelet (HL L 189., 1968.8.1.,
1.0),

- 375 R 1699: 1975. julius 2-i 1699/75/EGK rendelet (HL L 172., 1975.7.3,,
11. 0.,

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gortg Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpal K 6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 94. 0.),
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- 385 R 2526: 1985. augusztus 5-i 2526/85/EGK rendelet (HL L 240., 1985.9.7.,
1.0),

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugd Koztarsasag csatlakozésa az Eurdpai
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 166. 0.).

363 R 0099: A Bizottsag 1963. jdlius 25-1 99/63/EGK rendelete a 17/62/EGK tan&csi
rendelet 19. cikkének (1) és (2) bekezdésében elsirt meghallgatésokrdl (HL 127.,
1963.8.20., 2268/63. 0.).

Kozl ekedés

6.

10.

11.

12.

13.

362 R 0141: A Tanéacs 1962. november 26-i 141/62. szami rendelete a szallitasnak a
165/65/EGK és 1002/67/EGK rendeletekkel moédositott 17. szaml tanacsi rendelet
alkalmazésa al6li mentesitésérsl (HL 124., 1962.11.28., 2751/62. 0.).

368 R 1017: A Tanacs 1968. julius 19-i 1017/68/EGK rendelete a vasiti, kozuti és
belvizi széllitasi &gazatokra vonatkozé versenyszabadyok alkalmazasardl, 6., valamint
10-31. cikk (HL L 175., 1968.7.23., 1. 0.).

369 R 1629: A Bizottsag 1969. augusztus 8-i 1629/69/EGK rendelete az 1968. julius
19-i 1017/68/EGK tanacsi rendelet 10. cikke szerinti panaszok, 12. cikke szerinti
kérelmek és 14. cikkének (1) bekezdése szerinti bejelentések formgj&rdl, tartalmardl és
egyéb részleteirl (HL L 209., 1969.8.21., 1. 0.).

369 R 1630: A Bizottsadg 1969. augusztus 8-i 1630/69/EGK rendelete az 1968. julius
19-i 1017/68/EGK tanacsi rendelet 26. cikkének (1) és (2) bekezdésében €loirt
meghallgatasokrél (HL L 209., 1969.8.21., 11. 0.).

374 R 2988:. A Tanécs 1974. november 26-i 2988/74/EGK rendelete az eljérasok
id6tartamanak korléatozasardl, valamint az Eurépai Gazdasagi Kozosseg széllitasra és
versenyre vonatkozé szabdlyai aapjan kezdeményezett szankcidk végrehajtasarol
(HL L 319.,1974.11.29., 1. 0.).

386 R 4056: A Tanacs 1986. december 22-i 4056/86/EGK rendelete a Szerzédés 85.
és 86. cikkének tengeri szdllitasra torténd alkalmazéséra vonatkozd részletes szabalyok
megdllapitasérdl, 1. rész (HL L 378.,1986.12.31., 4. 0.).

388 R 4260: A Bizottsag 1988. december 16-i 4260/88/EGK rendel ete a Szerzédés 85.
és 86. cikkének tengeri szdllitasra torténd alkalmazéséra vonatkozd részletes szabayok
megallapitdsardl sz6l6 4056/86/EGK tanacs rendeletben eloirt kozlemeényekral,
panaszokrol, kérelmekrél és meghallgatasokrdl (HL L 376., 1988.12.31., 1. 0.).

387 R 3975: A Tanécs 1987. december 14-i 3975/87/EGK rendelete alégi kozlekedési

agazat vallalkozasaira vonatkozo versenyszabalyok alkalmazésaval kapcsolatos eljéras

megadllapitésardl (HL L 374.,1987.12.31., 1. 0.), az alabbi modositéssal:

- 391 R 1284: A Tanécs 1991. majus 14-i 1284/91/EGK rendelete (HL L 122.,
1991.5.17., 2. 0.).
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14. 388 R 4261: A Bizottsag 1988. december 16-i 4261/88/EGK rendelete a légi
kozlekedéshen miikddo vallalkozasokra vonatkozé versenyszabdyok alkamazésaval
kapcsolatos eljaras megallapitésardl sz6l6 3975/87/EGK tanéacsi rendeletben elirt
panaszokrol, kérelmekrél és meghallgatasokrdl (HL L 376., 1988.12.31., 10. 0.).

(2) A XIV. mellékletben felsorolt jogi aktusok mellett az aldbbi jogi aktusokban tikrézédnek
az EK-Bizottsag hataskorei és feladatal az Eurdpai Szén- és Acélkozosseget (ESZAK)
|étrehoz6 szerz6dés versenyszabalyainak végrehajtasa tekintetében:

1 Az ESZAK-Szerzédés 65. cikke (2) bekezdésének 3-5. pontja, (3) bekezdése,
(4) bekezdésének 2. pontja és (5) bekezdése.

2. Az ESZAK-Szerz6dés 66. cikke (2) bekezdésének 2—4. pontja és (4)—(6) bekezdése.

3. 354 D 7026: A Fohatdésag 1954. majus 6-i 26/54. szamu hatérozata a Szerz6dés
66. cikkének  (4) bekezdésében foglaltak végrehajtdsaként a szolgdtatando
informaciokat érint6 rendelet meghozatalardl (az Eurdpai Szén- és Acélkdzosség
Hivatal os Lapjanak 9. szdma, 1954.5.11., 350/54. 0.).

4. 378 S0715: A Bizottsag 1978. aprilis 6-i 715/78/ESZAK hatérozata az Eurdpai Szén-
és Acélkozosséget |étrenozo szerzédésben eloirt eljarasokban alkalmazott eléviilési
idokrol, valamint a szankciok végrehajtasarol (HL L 94., 1978.4.8., 22. 0.).

5. 384 S 0379: A Bizottsag 1984. februdr 15-i 379/84/ESZAK hatarozata az ESZAK-
szerzédésben, valamint az annak alkalmazésa sorédn hozott hatérozatokban €loirt
ellenérzések végrehajtasval megbizott bizottsdgi  tisztviselok  és  megbizottak
hataskdrének meghatarozasardl (HL L 46., 1984.2.16., 23. 0.).

4. cikk

(1) Azok az 53. cikk (1) bekezdéseben leirt tipusi megallapodasok, dontések és dsszehangolt
magatartasok, amelyek a megallapodas hatdlybal épését kovetoen 1épnek éetbe, és amelyek
tekintetében a Felek az 53. cikk (3) bekezdésében foglaltak alkamazasara torekednek, az
56. cikk, a 23. jegyzokonyv, valamint az e jegyz6konyv 1-3. cikkében hivatkozott szabalyok
alapjdn a hatéskorrel rendelkezé felligyeleti hatésagnd bejelentésre kerliinek. Amig ezek
beelentése meg nem toérténik, addig az 53. cikk (3) bekezdésében foglaltak alkalmazasa
tekintetében dontést hozni nem lehet.

(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik azokra a megallapodasokra, dontésekre és dsszehangolt

magatartasokra, amelyek esetében:

a) arészt vevo felek egyetlen EK-tagallam vagy egyetlen EFTA-allam vallalkozasai, és a
megallapodasok, dontések és Osszehangolt magatartdsok nem fliggenek oOssze a
Szerz6do Felek kozott lebonyoalitott kivitellel, illetve behozatallal;

b) részt vevo félként legfeljebb két vallalkozas szerepel, és a megdlapodas:

I csak az egyik Szerz6do Fél szabadsagat korlatozza azoknak az araknak vagy
Uzleti feltételeknek a meghatarozasaban, amelyek alapjan a masik Szerzédod
Féltol beszerzett arukat tovabbadhatja; vagy
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ii. korlatozza az iparjogvédelmi jogok — kildndsen a szabadalmak, a hasznalati
mintdk, formatervezés mintdk vagy védjegyek — jogosultjdt vagy
felhaszndgjat, vagy az olyan személyt megilleté jogok gyakorlasat, aki
szerz6dés aapjan jogosult egy gyartdsi elj&ras vagy ipari folyamatok
haszndlatédra és akamazasara vonatkozd ismeretek felhasznal asanak
atruhédzasara vagy atadasara;

C) aFelek kizérdlagos célja

I szabvéanyok vagy tipusok kifejlesztése, illetve egységes alkalmazésa; vagy

ii. kozOs kutatés-fejlesztés, vagy

iii. a termékek elédlitasaban val6 szakosodas, a végrehajtasukhoz sziikséges
megallapodéasokat is ideértve:

- ha a szakosodas targyat képezo termékek kereskedelme a megallapodas
dtal atfogott terllet jelentés részén nem haladja meg az azonos
termékek vagy a fogyasztok dtal jellemz6 tulajdonsagaik, aruk és
felhaszndlédsuk folytan hasonldnak tekintett termékek kereskedelmi
volumenének 15%-at, tovébba

- ha a részt vevo valalkozasok teljes évi forgama nem haladja meg a
200 milli6 ECU-t.

Ezek a megdllapodasok, dontések és Osszehangolt magatartasok az  56. cikk, a
23. jegyzokonyv, valamint az e jegyzokonyv 1-3. cikkében hivatkozott szabalyok aapjan
bejelenthetok a hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatosagnal.

5. cikk

(1) Azok az 53.cikk (1) bekezdésében leirt tipusi megallapodésok, hatarozatok és
Osszehangolt magatartasok, amelyeket mar a megallapodas hatalybal épésének idopontjaig
életbe |éptettek, és amelyek tekintetében a felek az 53. cikk (3) bekezdésében foglaltak
alkalmazasara torekednek, az 56. cikk, a 23.jegyzokonyv, valamint az e jegyzokonyv
1-3. cikkében hivatkozott szabdyok alapjan a hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatosagnal a
megallapodés hatdlybalépésének idopontjatdl szamitott hat honapon belll bejelentésre
kertlnek.

(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik a megdllapodas 53. cikkének (1) bekezdésében leirt
tipust és az e jegyzokonyv 4. cikke (2) bekezdésének hatdlya ala tartozé megallapodasokra,
dontésekre és dsszehangolt magatartasokra; ezek az 56. cikk, a 23. jegyzokonyv, valamint az
e jegyzokonyv 1-3. cikkében hivatkozott szabdyok aapjan beelenthetok a hataskorrel
rendelkezo felligyeleti hatosagnal.

6. cikk

A hatéskorrel rendelkezo felligyeleti hatosag az 53. cikk (3) bekezdése alapjan hatérozataiban
megszabja azok hatdlybalépésének idopontjdt. Ez az idépont megel6zheti a bejelentés
idépontjat az olyan megallapodasok, a vélalkozasok térsuldsai altal hozott olyan dontések
vagy az olyan 6sszehangolt magatartédsok vonatkozasaban, amelyek az e jegyzokonyv 4. cikke
(2) bekezdésenek, valamint 5. cikke (2) bekezdésének hatalya aa tartoznak, illetve az e
jegyzokonyv 5. cikke (1) bekezdésének hatalya ala tartozok kozil azok, amelyek az 5. cikk
(1) bekezdésében megszabott hataridén bel Ul bejelentésre kertiltek.
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7. cikk

(1) Amennyiben azok az 53. cikk (1) bekezdésében leirt tipusi megallapodasok, dontések,
Osszehangolt magatartasok, amelyeket mé& a megallapodés hatalybal épésének idépontjéig
életbe Iéptettek és az e jegyzokonyv 5. cikkének (1) bekezdésében megszabott hatéridokon
bellil  bejelentettek, nem tesznek eleget az 53.cikk (3) bekezdésében foglalt
kovetelményeknek, és az érintett valalkozasok, valamint a vélalkozasok érintett tarsul asai
eldlnak azok hatdlybaléptetésétol, vagy ugy moédositjdk azokat, hogy a tovébbiakban mér
nem esnek az 53. cikk (1) bekezdésében foglalt tilalom ad, vagy eleget tesznek az 53. cikk
(3) bekezdésében foglalt kovetelményeknek, Ugy az 53.cikk (1) bekezdésében szereplé
tilalom csak a hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatosdg atal megallapitott idoszakra
vonatkozik. A hataskorrel rendelkezé fellgyeleti hatosag dtal az €l6z6 mondatban leirtak
értelmében hozott dontés nem alkalmazhaté az olyan vallalkozasokkal vagy a vélakozasok
olyan tarsulasaival szemben, amelyek nem adték kifejezett bel eegyezésiiket a bejel entéshez.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltak csak akkor alkamazandok az e jegyz6konyv 4. cikke
(2) bekezdésének hatalya ala tartozd, mar a megdllapodas hatélybalépésének iddpontjaig
€életbe | éptetett megdllapodasokra, hatérozatokra vagy 6sszehangolt magatartasokra, ha azokat
amegallapodas hatélybal épésének idopontjatdl szamitott hat hdénapon belll bejelentik.

8. cikk

A megdllapodéas hatdlybal épésének idopontja el6tt az EK-Bizottsag elé terjesztett kérelmeket
és begelentéseket Ugy kell tekinteni, mint amelyek eleget tesznek a megallapodas aapjan a
kérelmekre és bejel entésekre vonatkozo rendel kezéseknek.

A hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsag a megallapodas 56. cikke és a 23. jegyzokdnyv
10. cikke aapjan eloirhatja a megdllapodasban foglaltak végrehajtasa érdekében eloirt,
megfelel6en kitoltott formanyomtatvany benydjtasat az dtala kitizott idopontig. Ebben az
esetben a kérelmek és bejelentések csak akkor tekinthetok szabdlyszeriinek, ha a
nyomtatvanyokat a kittizétt hataridén belll és a megdllapodas rendelkezéseinek megfelel6en
nyujtjak be.

9. cikk

Az 53. cikk (1) bekezdésében foglaltak megszegése miatt birsdg kivetésére nem kerll sor az
olyan megallapodasok, dontések és Osszehangolt magatartasok bejelentését megel 6z6
cselekmények miatt, amelyekre ennek a jegyzokdnyvnek az 5. és 6. cikke vonatkozik, és
amelyeket az ott megszabott hataridon belUl bejel entettek.

10. cikk

A Szerz6do Felek a megdllapodéas hatalybal épésének idépontjatdl szamitott hat hdnapon bel Ul
gondoskodnak azoknak az intézkedéseknek a megtételérol, amelyek lehetdéséget biztositanak
az EFTA Fellgyeleti Hatosag és az EK-Bizottsag tisztvisel6i dtal vegzett tevékenység
szikséges tAmogatasdhoz annak érdekében, hogy vizsgdlataikat a megallapodasban elére
szabalyozott médon végezhessék el.
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11. cikk

A megdllapodas hatdlybalépésének idopontjaban mar életbe Iéptetett megdllapodasok,
dontések és dsszehangolt magatartdsok kozll azok tekintetében, amelyek az 53. cikk
(1) bekezdésenek hatdlya ala esnek, az 53.cikk (1) bekezdésében szereplo tiltds nem
alkalmazhat6, ha a megallapodasokat, a dontéseket vagy Osszehangolt magatartasokat a
megallapodés hatalybal épésenek idopontjatdl szamitott hat hdnapon belll gy modositjak,
hogy azok teljesitsék a XI1V. mellékletben el6irt blokkmentességekben foglalt feltétel eket.

12. cikk

A megdlapodés hatalybalépésének idépontjdban mar életbe |éptetett megdlapodasok, a
vélalkozésok térsuldsai altal hozott ilyen dontések és az dsszehangolt magatartasok kozul
azok tekintetében, amelyek az 53. cikk (1) bekezdésének hatdlya ald esnek, az 53. cikk
(1) bekezdésében szerepl6 tilalom nem akalmazhatdé a megallapodas hatdlybal épésének
idépontjatol, ha a megdllapodasokat, a dontéseket vagy a magatartasokat a megallapodas
hatalybal épésének idopontjatél szamitott hat hdnapon bellil Ugy médositjak, hogy azok a
tovabbiakban ne essenek az 53. cikk (1) bekezdésében szerepl 6 tilalom ala

13. cikk

Azok a megdlapodasok, a vélakozasok tarsuldsainak azok a dontései, valamint azok az
Osszehangolt magatartasok, amelyek a megallapodas hatalybal épésének idopontja elott az
Eurépai Gazdasagi KoOzOsséget |étrenozo szerzédés 85. cikkének (3) bekezdése alapjan
biztositott egyedi mentessegbdl adddd elonydket élveznek, az ilyen mentességet biztositd
hatarozatokban foglalt lgjarati hataridokig, illetve amig az EK-Bizottsdg masként nem dont
— attdl fuggéen, hogy mely idépont kovetkezik be elébb — a megallapodas rendelkezései
tekintetében tovabbrais élvezik e mentességet.

22. JEGYZOKONYV
a,vallalkozas’ ésa,forgalom” meghatarozasardl (56. cikk)
1. cikk
Egyedi eseteknek a megallapodés 56. cikke szerinti besorolasa szempontjabdl a ,, vallakozas’

olyan személyt jelent, aki vagy amely kereskedelmi vagy gazdasagi jellegli tevékenyseget
folytat.

2. cikk

A megallapodas 56. cikke értelmében a ,,forgalom” magaban foglalja az érintett vallalkozasok
dlta a megdllapodas hatdlya alé eso terlleten, a vélakozés szokésos tevékenysegi korébe
tartoz6 termékek értékesitése és szolgaltatasok nyUjtasa nyoman a megel6z6 pénzigyi évben
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befolyt Gsszegeket, miutan azokbdl az értékesitési arengedmények, a hozzéadottérték-ado és a
forgalommal kdzvetlenll dsszefliggé tobbi adénem levonéasra kertiltek.

3. cikk

A forgalom helyett a kbvetkezé meghatarozasok alkal mazandok:

a) a hiteintézetek és egyéb pénzintézetek esetében az 0Osszvagyon, beszorozva a
kolcsonok és a megallapodas hatdlya ala es terlleten letelepedettekkel folytatott
Ugyletek keretében a hitelintézeteknek és az gyfeleknek nyujtott el6legek
hanyadosaval, valamint ezeknek a kdlcsonoknek és el 6legeknek ateljes 6sszegével;

b) bi ztositotarsasagok esetében a megéllapodas hatdlya ala est terlleten |etel epedettektol
befolyt bruttd biztositds dijosszeg, amely magdban fogla minden, a
biztositotérsasagok dltal vagy azok nevében megkotott biztositasi szerzodés alapjan
befolyt Gsszeget és kinnlevoséget, a viszontbiztositasok kimend dijait is ideértve, az
egyedi biztositas dijakra vagy a biztositas dijak teljes értékére vald hivatkozassal
Kivetett adok, ado jellegii jarulékok, illetve egyéb adokivetések |evonasa utan.

4. cikk

(1) A megdllapodés 56. cikke alkalmazésanak tekintetében a forgalomnak az e jegyzokonyv

2. cikkében szerepl & meghatarozasatol eltéréen aforgalom:

a) az egyméssa versenyben nem alo vélakozésok kozotti terjesztési és ellatas
megegyezésekkel kapcsolatos megallapodasokat, a vallalkozasok tarsulasa atal hozott
dontéseket és az dsszehangolt magatartasokat illetéen a megallapodasok, dontések vagy
Osszehangolt magatartasok targyat képezé termékeladassal vagy szolgaltatasnyujtassal
szerzett 6sszegekbol és azoknak atermékeknek az eladésaval vagy olyan szolgéltatasok
nyljtasaval szerzett Osszegekbol al, amelyeket a felhasznaok jellemzoik, &ruk és
felhaszndlas céljuk tekintetében egyenldnek itélnek;

b) az egymassal versenyben nem all6 vdlakozasok kozotti technol Ogiadtadasi
megegyezesekkel kapcsolatos megéllapodasokat, a vallalkozasok térsulasa dtal hozott
dontéseket és az Gsszehangolt magatartasokat illetéen a megdllapodasok, dontések vagy
Osszehangolt magatartdsok targyat képezd technoldgidbol szarmazd termékel adéassal
vagy szolgatatasnyUjtéssal szerzett Osszegekbdl és azoknak a termékeknek az
eladésdval vagy olyan szolgdltatasok nyUjtéséval szerzett 6sszegekbdl al, amelyeket az
adott technol6gia javitani vagy helyettesiteni hivatott.

(2 Ha azonban az (1) bekezdés a) és b) pontjdban leirt megdllapodasok |étrejGttekor a

forgalom a termékeladast és szolgdltatasnyyjtast illetéen nem al rendelkezésre, a 2. cikkben

szerepl 6 altalanos rendelkezés alkal mazando.

5. cikk

Q) Ha az egyedi esetek olyan termékeket érintenek, amelyek a 25. jegyzokonyv hatdlya
ala tartoznak, akkor az esetek besorolasahoz kapcsol6dd forgalmat az ilyen termékek
ertékesitése nyoman elért forgalom képezi.
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(2 Ha az egyedi esetek olyan termékeket érintenek, amelyek a 25. jegyzokonyv hatdlya
al4 tartoznak, valamint olyan termékeket vagy szolgétatasokat, amelyek a megdllapodas 53.
és 54. cikkének hatalya ala tartoznak, a kapcsol6dd forgalom meghatarozasa a 2. cikkben
eldirtaknak megfelelden valamennyi termék és szolgaltatés figyelembevétel ével torténik.

23. JEGYZOKONYV
afellgyeleti hatésagok kdzotti egytttmiikodésr 61 (58. cikk)
ALTALANOSELVEK

1. cikk

Az EFTA Felgyeleti Hatosag és az EK-Bizottsag barmelyik fellgyeleti hatdésag kérésére
informéci6t cserél és konzultdl egymassal dtal anos kérdésekben.

Az EFTA FelUgyeleti Hatdsag és az EK-Bizottsag — eljarasi szabalyzataiknak megfelelen,
valamint a megdllapodés 56. cikkében és a 22. jegyz6konyvben foglataknak, illetve mindkét
fél autondm dontéshozatali joganak tiszteletben tartasaval — az adbbi rendelkezésekben
eléirtak szerint mikodnek egyitt az 56. cikk (1) bekezdése b) és ¢) pontjanak, (2) bekezdése
masodik mondatanak és (3) bekezdésének a hatdlya ald eso egyedi esetek kezel ése terén.
Ennek a jegyz6konyvnek az alkalmazasaban a , felligyeleti hatdsag terllete” az EK-Bizottsag
esetében az EK-tagallamok terlilete, amelyre az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget |étrehozo
szerz6dés vagy adott esetben az Eurdpal Szén- és Acélkzosséget |étrehoz6 szerzodés hatalya
az emlitett szerzédésekben rogzitett feltételekkel kiterjed, az EFTA Fellgyeleti Hatosag
esetében pedig az EFTA-alamok terllete, amelyre a megallapodés hatalya kiterjed.

AZ ELJARASOK KEZDETI SZAKASZA

2. cikk

A megdlapodas 56. cikke (1) bekezdése b) és c¢) pontjdnak, (2) bekezdése masodik
mondatanak és (3) bekezdésének a hatdlya aa tartozd esetekben az EFTA Fellgyeleti
Hatésag és az EK-Bizottsag indokolatlan késedelem nélkil tovabbitjdk egyméashoz azokat a
bejelentéseket és panaszokat, amelyekbdl nem tinik ki, hogy azokat mindkét fellgyeleti
hatosagnak cimezték. Ugyancsak t§ékoztatjak egymast, ha hivatalbdl inditanak eljérast.

Az a felUgyeleti hatosag, amelyikhez az elsd abekezdésben eldirtak szerinti informécio
érkezik, a beérkezést6l szamitott 40 munkanapon belll megteheti az informécidval
kapcsolatos észrevétel eit.

3. cikk

A hatéskorrel rendelkezé felligyeleti hatdésag a megdllapodas 56. cikke (1) bekezdése b) és c)

pontjanak, (2) bekezdése méasodik mondaténak és (3) bekezdésének a hatadlya ala tartozd

esetekben akkor konzultdl améasik felligyeleti hatdsaggal, amikor:

- kozzéteszi a nemleges megallapitasrairanyul 6 szandékat,

- kOzzéteszi az 53.cikk (3) bekezdésében foglaltakat alkalmazd hatérozat
meghozatal ara irdnyul 6 szandékat, vagy
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- megkuldi az érintett vallalkozasoknak vagy az érintett vallalkozasok térsulasainak a
kifogasi nyilatkozatot.

A mask feligyeleti hatosdg a fent emlitett kdzzétételben vagy a kifogasi nyilatkozatban

megszabott hataridén bel Ul teheti meg észrevétel eit.

A feligyeleti hatdsagok tovabbitjdk egyméashoz az érintett vallalkozasoktol vagy harmadik

fétol beérkezo észrevételeket.

4. cikk

A megdlapodas 56. cikke (1) bekezdése b) és c¢) pontjanak, (2) bekezdése masodik
mondatanak és (3) bekezdésének a hatdlya aé tartozé esetekben a hataskorrel rendelkezo
fellgyeleti hatosag tovabbitja a méasik felligyeleti hatdsaghoz azokat a kbzigazgatas iratokat,
amelyekkel az eljarasokat lezarjék vagy a panaszokat el utasitjak.

5. cikk

A megdlapodas 56. cikke (1) bekezdése b) és c¢) pontjanak, (2) bekezdése masodik
mondaténak és (3) bekezdésének a hatdlya aé tartozé esetekben a hataskorrel rendelkez6
fellgyeleti hatdsag felhivja a masik felligyeleti hatésagot arra, hogy képviseltesse magat az
érintett valalkozdsok meghallgatdsn. A részvételi felhivds a mésik fellgyeleti hatoség
illetékességi korebe tartozo allamokrais vonatkozik.

TANACSADO BIZOTTSAGOK
6. cikk

A megdlapodas 56. cikke (1) bekezdése b) és c¢) pontjdnak, (2) bekezdése masodik
mondatanak és (3) bekezdésének a hatdlya aa tartozé esetekben a hataskorrel rendelkezo
fellgyeleti hatésag kello idoben tgékoztatja a masik felligyeleti hatdésagot a tanécsadd
bizottsag Ul ésérol, és dtadja részére a vonatkozd dokumentaciot.

Az e célbdl a masik fellgyeleti hatésagtdl beérkezé Osszes dokumentum — a felligyeleti
hatosadg Atal oOsszedllitott anyaggal egyitt — bemutatasra kerll a megallapodas 56. cikke
alapjan egy adott esetben dontéshozatalra jogosult fellgyeleti hatdésag tanacsadd
bi zottsagaban.

A fellgyeleti hatosagok és az illetékességi korikbe tartozé allamok jogosultak a masik
fellgyeleti hatdsag tanacsadd bizottsagaban val 0 részvételre, tovabba ott nézeteik kifejtésére,
ugyanakkor szavazati joggal nem rendelkeznek.

OKMANYIGENYLES ES ESZREVETELEZES JOGA
7. cikk
A megdlapodas 56. cikke (1) bekezdése b) és c¢) pontjanak, (2) bekezdése masodik

mondaténak és (3) bekezdésének a hatdlya ala tartozd esetekben az a felligyeeti hatdsag,
amely az 56.cikk értelmében dontéshozatalra nem jogosult, az eljards valamennyi
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szakaszéban igényelheti a hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatésagnal a megallapodas 53. és
54. cikkébe Utkdz6 jogsértés megallapitédsa vagy egy nemleges megallapitas vagy mentesség
megadasa céljabol benyyjtott legfontosabb okmanyok masolatait, és a tovabbiakban a
végleges dontés meghozatala el 6tt megteheti megfelelonek vélt észrevéte eit.

KOZIGAZGATAS SEGITSEGNYUJTAS

8. cikk

(1) Ha a megallapodas 56. cikkében meghatarozott, hataskorrel rendelkezé felligyeleti
hatésdg olyan valalkozasoktol vagy vdélakozasok olyan térsulasaitdl kér informéciot,
amelyek székhelye a masik felligyeleti hatdsag terlletén taldlhat6, akkor egyidejileg a méasik
fellgyeleti hatdsaghoz is eljuttatja a kérés mésol atét.

(20 Amennyiben egy vallalkozés vagy vallalkozésok tarsuldsa a hataskorrel rendelkezd
fellgyeleti hatosdg dtal megszabott hatéridon beltl nem, vagy hidnyosan szolgdtatja a keért
informaciokat, a hataskorrel rendelkezé fellgyeleti hatésag hatérozat Utjan kéri az
informaciok megadasét. Ha a véllalkozasoknak vagy a véalalkozasok térsuldsainak székhelye
a masik fellgyeleti hatdsag terlletén taldhato, a hataskorrel rendelkezé felligyeleti hatdsag
eljuttatja hatarozatéanak mésolatét a mésik felligyeleti hatdséghoz.

(3) A megdlapodéas 56. cikkében meghatarozott, hatéskorrel rendelkezd felligyeleti
hat6sag kérésére a méasik felligyeleti hatdsag eljardsi szabalyzatanak megfelel6en vizsgalatot
indit sgjét terlletén, amennyiben a kérést megfogalmaz6 hatéskorrel rendelkezé felligyel et
hat6sag azt szikségesnek véli.

(4) A hatéskorrd rendelkezé felligyeleti hatésagnak jogdban dll, hogy aktivan részt
vegyen a mask feligyeleti hatosdg dltal a (3) bekezdésben foglaltak alapjan végzett
vizsgélatokban.

(5) A ilyen, kérésre indult vizsgaatot végzé hat0sdg a vizsgdlat soran felmerdilt
informaciokat a vizsgalat lezarultat kovetéen haladéktalanul megkildi a vizsgdlatot kérd
hatésagnak.

(6) Amennyiben a hataskorrel rendelkezé felligyeleti hatdsdg a megallapodas 56. cikke
(1) bekezdése b) és c¢) pontjanak, (2) bekezdése mésodik mondatanak és (3) bekezdésének a
hatalya ala tartozo esetekben a tertiletén vizsgalatokat folytat, a masik felligyeleti hatésagot
tgékoztatja arrdl a tényrdl, miszerint ilyen vizsgdatokra kerlilt sor, és ha a masik hatdsag
kéri, akkor eljuttatja hozza a vizsgalatok eredmeényeit.

9. cikk

(1) Az ebben ajegyzokonyvben foglatak alkalmazasanak eredmeényeképpen megszerzett
informéciok kizardlag a megdlapodas 53. és 54. cikkében részletezett eljdrasok céljéra
hasznéd hatok fel.

(2) Az EK-Bizottsag, az EFTA Fellgyeleti Hatosdg, az EK-tagdllamok és az EFTA-
dlamok hatéskorrel rendelkezé hatésdgai, tovébba e testiletek tisztviseloi és egyéb
alkalmazottai az e jegyzokonyvben foglaltak alkalmazdsa soran megszerzett és a kotelezod
szakmai titoktartas kdrébe tartozo informéci dikat nem hozhatjak masok tudomasara.
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(3) A megdllapodasban vagy a Szerz6dé Felek jogszabalyaiban a szakmai titoktartasra és
az informécidk korlatozott felhaszndlhat6sagara vonatkozd szabalyok az e jegyzékonyvben
szabdyozott informaci ocserét nem gétol hatjak.

10. cikk

(1) A vdlakozasok a megdlapodasaikrél szdld beelentéseiket a megallapodés
56. cikkének megfeleld, hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsaghoz cimzik. Panaszaikat a
két fellgyeleti hatdsag barmelyikéhez eljuttathatj ak.

(2) Az 56. cikk értelmében valamely esetben dontéshozatali jogkérrel nem rendelkezo
fellgyeleti hatdéséghoz cimzett bejelentéseket vagy panaszokat a hatdség haladéktalanul a
hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsaghoz tovabbitja.

(3) Haahivatalbdl inditand6 eljarasok el6készitése vagy meginditasa soran nyilvanvalova
valik, hogy a megallapodas 56. cikkének megfeleléen a dontés a méasik fellgyeleti hatosag
hataskorébe tartozik, akkor az esetet a hatéskorrel rendelkezo felligyeleti hatosag kapja meg.

(4)  Miutan az eset a (2) és (3) bekezdésben el6irtak szerint a méasik felligyeleti hatésaghoz
kerilt, azt visszautalni a tovabbiakban mar nem lehet. Esetet &adni nem lehet, ha a nemleges
megallapitdsra iranyuld6 széndék vagy a megalapodés 53. cikkének (3) bekezdésében
foglaltakat alkalmazé dontés meghozatalara iranyul 6 szandék mér kozzétételre kertilt, vagy ha
az érintett vallalkozasok vagy azok tarsuldsai cimére mér eljuttatték a kifogasi nyilatkozatot,
vagy levelet kildtek a kérelmezonek, amelyben arrdl t§ékoztatjak, hogy kell6 indok
hianyban nem adnak helyt panaszanak.

11. cikk

A kérelmek és begelentések benyUjtasanak idopontja az az idépont, amikor azok az
EK-Bizottsdghoz vagy az EFTA Fellgyeleti Hatosaghoz megérkeznek, tekintet nélkil arra,
hogy a megallapodas 56. cikke alapjan az adott esetben melyikik jogosult donteni. Ha
azonban a kérelmet vagy beelentést ganlott levélben adjdk fel, akkor az érkeztetés
idépontjanak a postara adas helyén a boritékra Gt6tt postabélyegzé datumat kell tekinteni.

NYELVEK
12. cikk

A vdlakozasoknak jogukban all megvaasztani, hogy az EFTA-dlamok vagy az EurOpai
K6z6sség melyik hivatalos nyelvén forduljanak irasban az EFTA Fellgyeleti Hatdsaghoz és
az EK-Bizottsaghoz, és egyben a hatdésagok melyik hivatalos nyelven forduljanak hozzgjuk.
Ez az eljarasok minden fokara vonatkozik, akar bejelentés, kérelem vagy panasz alapjan, akar
hivatalbdl inditotta azt meg a hataskorrel rendelkezé felligyeleti hatdsag.
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24. JEGYZOKONYV
avallalkozasok sszefonddasanak ellenér zése ter én folytatott egytttmiik 6désr él
ALTALANOSELVEK

1. cikk

(1) Az EFTA Felugyeleti Hatésag és az EK-Bizottsag barmelyik felligyeleti hatdsag
kérésére informaci6t cserél és konzultal egymassal dtalanos kérdésekben.

(2) Az EK-Bizottsag és az EFTA Felligyeleti Hatosag az aldbbi rendelkezésekben el dirtak
szerint miikodnek egyltt az 57.cikk (2) bekezdése a) pontjdnak hatdya aa esd
Osszefonddasok kezel ése terén.

(3) Ennek a jegyzokonyvnek az alkalmazasaban a ,fellgyeleti hatdésag terllete” az
EK-Bizottsag esetében az EK-tagallamok terllete, amelyre az Europai Gazdasagi K 6z6sséget
létrehozO szerz6dés vagy adott esetben az Eurdpai Szén- és AcélkozOsséget |étrehozd
szerzédés hatdlya az emlitett szerzodésekben rogzitett feltételekkel kiterjed, az EFTA
Fellgyeleti Hatdésag esetében pedig az EFTA-alamok terllete, amelyre a megdllapodas
hatalya kiterjed.

2. cikk

(1) Az ebben ajegyz6konyvben rogzitett rendelkezéseknek megfeleléen akkor kertil sor

egyuttmikddésre, ha:

a) az érintett vallakozasok egyittes forgama az EFTA-alamok terliletén eléri vagy
meghaladja a megdllapodas hatadlya al& tartozo tertileten lebonyalitott teljes forgal muk
25%-at; vagy

b) az érintett valakozasok kozil legaabb kettdé 250 milli6 ECU-t meghaladd
forgalommal rendelkezik az EFTA-alamok teriiletén; vagy

C) az 0sszefonodas olyan gazdasagi er6folényt hozhat |étre vagy erésithet meg, amely az
EFTA-dlamok tertiletén, vagy annak jelentds részén szamottevéen akaddyozhatja a
tényleges verseny kibontakozasat.

(2) A hatosdgok akkor is egylttmikddnek, ha

a) az Osszefonddés olyan gazdasagi eroéfdlény |étrehozasanak vagy megerdsitésének
veszélyével fenyeget, ami egy EFTA-Alamon belll valamely, az elkilondlt piac
valamennyi jellemzéjével rendelkezé piacon jelentésen korldtozza a hatékony verseny
kibontakozasat, flggetlentl attdl, hogy ez a piac az e megallapodas hatdlya ala eso
terUlet jelent6s része vagy sem, vagy

b) valamely EFTA-dlam a 7. cikkben foglaltak szerint intézkedéseket kivan bevezetni
jogos érdekeinek védel mében.
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AZ ELJARASOK KEZDETI SZAKASZA

3. cikk

(1) Az EK-Bizottsag harom munkanapon belll dtadja az EFTA Fellgyeleti Hatdsagnak a
2. cikk (1) bekezdésében és (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett esetekrol szol6 értesitések
masolatait, illetve a lehet6 legrévidebb idon bellil &adja a hozza benyujtott vagy kibocsétott
legfontosabb dokumentumok mésol atait.

(2 Az EK-Bizottsag az EFTA Felligyeleti Hatésaggal szoros és dlando kapcsolatot tartva
bonyolitja le a megdllapodés 57. cikkében foglaltak végrehajtésara szolgal6 eljarasokat. Az
EFTA Fellugyeleti Hatosag és az EFTA-alamok kifejezésre juttathatjak az ilyen eljarasokrol
alkotott véleménylket. E jegyzokonyv 6.cikke akalmazasdban az EK-Bizottsag
informaciokat kap az érintett EFTA-allam hataskorrel rendelkezé hatosagatol, és biztositja e
hat6sdg szdméra annak lehet6ségét, hogy az eljards barmely szakaszdban, egészen a
hatarozatnak a fent emlitett cikk alapjan torténé elfogadasaig, kifejezésre juttassa véleményét.
E célbdl az EK-Bizottsag a hatdsag szdmara betekintést enged az iratokba.

MEGHALLGATASOK
4. cikk

Az EK-Bizottsag a 2.cikk (1) bekezdéseben és (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett
esetekben felkéri az EFTA Felligyeleti Hat0sdgot, hogy képviseltesse magat az érintett
vallalkozésok meghallgatésain. Az EFTA-Alamok hasonloképpen képviseltethetik magukat
ezeken a meghallgatasokon.

AZ EK OSSZEFONODASOKKAL FOGLALKOZO TANACSADO BIZOTTSAGA

5. cikk

(1) Az EK-Bizottsag a 2. cikk (1) bekezdésében és (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett
esetekben kell6 idoben t§ékoztatja az EFTA Felligyeleti Hatoségot az EK 6sszefonddasokkal
foglalkozé tanacsadd bizottsdganak Ulésérdl, és atadja részére a vonatkoz6 dokumentumokat.

(20 Az EFTA Felgyeleti Hatosag atal ebbél a célbdl tovabbitott dokumentumok,
ideértve az EFTA-Allamokbdl sz&rmazdé dokumentumokat is, az EK 6sszefonodasokkal
foglalkozd tandcsadd bizottsaga elé kerlinek, az EK-Bizottsag altal benyujtott egyéb
vonatkozé dokumentumokkal egyitt.

(33 Az EFTA Felgyeleti Hatésag és az EFTA-Alamok jogosultak az EK
Osszefonddasokkal foglalkozo tanacsadd bizottsdgaban valo részvételre, nézetelk kifejtésére,
szavazati joggal azonban nem rendelkeznek.
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AZ EGYES ALLAMOKAT MEGILLETO JOGOK

6. cikk

(1) Az EK-Bizottsag egy, az érintett valalkozasoknak, az EK-tagdllamok hataskorrel
rendelkez6 hat6ségainak és az EFTA Fellgyeleti Hatdsagnak haladéktalanul bejelentett
hatarozattal ahhoz az EFTA-allamhoz utalhatja a bejel entett dsszefonddas Ugyét, amelyben az
Osszefonddas olyan gazdasagi er6folény |étrehozésanak vagy megerésitésének veszélyével
fenyeget, ami egy EFTA-allamon beltl valamely, az elkiléndlt piac valamennyi jellemzojével
rendelkez6 piacon jelentésen korldtozza a hatékony verseny kibontakozasét, fliggetlendl attdl,
hogy ez a piac az e megallapodas hatalya ala eso teriilet jelentds része vagy sem.

(2) Az (1) bekezdéshen emlitett esetekben az EurdOpai Gazdaségi Kozodsseget |étrehozd
szerzédés 173. cikke aapjan az EK-tagadllamokéval azonos jogcimen és feltételekkel
barmelyik EFTA-allam fellebbezést nydjthat be az Eurdpai Birdsaghoz, és mindenekel6tt
ideiglenes intézkedések elfogadasat kérheti a gazdasagi versennyel kapcsolatos nemzeti
jogszabalyainak alkalmazasa céljabal.

7. cikk

(1)  Annak ellenére, hogy az EK-Bizottsag kizérdlagos hataskorrel rendelkezik a kdzosségi
|éptékii OsszefonOdasok kezelése tekintetében, amint arrdl a vallakozésok kozotti
Osszefonddasok ellendrzésérol szolo, 1989. december 21-i 4064/89/EGK tanacs rendelet (HL
L 395., 1989.12.30., 1. 0., helyeshitve: HL L 257., 1990.9.21., 13. 0.) rendelkezik, az EFTA-
dlamok a fenti rendelet szerint figyelembe vetteken kivili jogos érdekelk védelmére
megfelelé intézkedéseket tehetnek, amennyiben ezek az érdekek a megallapodés dltalanos
elveivel, valamint a megdllapodasban akér kozvetlenll, akar kdzvetett modon el6irt egyéb
rendelkezésekkel dsszhangban allnak.

(2) Az (1) bekezdés értelmében jogos érdek a kozbiztonsag, a média pluraitésa és a
prudencidlis szabayok.

(3) Minden egyéb kozérdekrol tajékoztatni kell az EK-Bizottsagot, amelynek, miutén
megvizsgdlta, hogy az a megallapodas dltalanos elveivel, valamint a megallapodasban akér
kozvetlenil, ak& kozvetett médon eloirt egyéb rendelkezésekkel Osszhangban al-e, az
emlitett intézkedések alkalmazasat megel6zéen el kell ismernie a kozérdeket ilyenként. Az
EK-Bizottsdg a t§ ékoztatdsatdl szamitott egy honapon bellil értesiti hatarozatérdl az EFTA
Felligyeleti Hatosagot és az érintett EFTA-allamot.

KOZIGAZGATAS SEGITSEGNYUJTAS

8. cikk

(1) Az EK-Bizottsag az 57. cikkben foglaltak végrehajtasa érdekében raruhazott feladatok
ell&téasa sordn minden sziikséges informaciot beszerezhet az EFTA Felligyeleti Hatdsagtol és
az EFTA-alamoktal.

(2 Ha az EK-Bizottsdg olyan személyektdl, illetve olyan valakozasoktdl vagy
véllalkozasok olyan térsulasaitdl kér informéciot, amelyek lakd- vagy székhelye az EFTA
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Fellgyeleti Hatosag tertletén taldhatd, akkor egyidejtileg az EFTA Fellgyeleti Hatosaghoz is
eljuttatja a kérés méasol atat.

(33 Amennyiben az ilyen személy, valalkozés, vagy valakozasok tarsulasa az
EK-Bizottsag altal megszabott hat&ridéon belil nem, vagy hidnyosan szolgdtatja a kért
informaciokat, az EK-Bizottsag hatérozat Utjan kéri az informaciok megadasat, és a hatérozat
masolatét eljuttatjaaz EFTA Fellgyeleti Hatdsaghoz.

(4) Az EK-Bizottsag kérésére az EFTA Felligyeleti Hatdsag vizsgéatot indit a teriletén.

(5) Az EK-Bizottsagnak jogaban all, hogy aktivan részt vegyen a (4) bekezdés aapjan
végzett vizsgé atokban.

(6) Az ilyen, kérésre indult vizsgdatok soran felmerllt valamennyi informéciét a
vizsgalatok lezérultét kdvetéen haladéktalanul megkuildik az EK -Bizottsagnak.

(7)  Amennyiben az EK-Bizottsag a K6z0sség tertletén vizsgaatokat folytat, a 2. cikk
(1) bekezdésének és (2) bekezdése a) pontjanak hatdlya alé tartoz6 esetekben tgjékoztatja az
EFTA Felugyeleti Hatdsagot arrdl atényrdl, miszerint ilyen vizsgdatokra sor kertlt, és ha az
kéri, akkor €eljuttatja hozza a vizsgadlatok eredmeényeit.

SZAKMAI TITOKTARTAS

9. cikk

(1) Az ebben ajegyzokonyvben foglaltak alkalmazésanak eredményeképpen megszerzett
informaciok kizardlag a megallapodas 57. cikkében részletezett eljarasok céljara hasznalhatok
fel.

(2) Az EK-Bizottsag, az EFTA Fellgyeleti Hatosdg, az EK-tagdllamok és az EFTA-
dllamok hatéskorrel rendelkezé hatésdgai, tovébba e testiletek tisztviseloi és egyéb
alkalmazottai az e jegyzokonyvben foglaltak alkalmazasanak eredmeényeképpen megszerzett
és a kotelez6 szakmai titoktartas korébe tartozd informacidikat nem hozhatjdk mésok
tudomésara.

(3) A megdllapodasban vagy a Szerz6dé Felek jogszabalyaiban a szakmai titoktartasra és
az informécidk korlatozott felhaszndlhatosadgara vonatkozo szabalyok az e jegyzokonyvben
szabalyozott informéci6cserét nem gétol hatj k.

BEJELENTESEK

10. cikk

(1) A valalkozasok bejelentéseiket a megallapodas 57. cikke (2) bekezdésenek megfeleld,
hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsdghoz cimzik.

(2) Az 57.cikk értelmében valamely esetben dontéshozatali jogkorrel nem rendelkezo
fellgyeleti hatdésdghoz cimzett bejelentéseket vagy panaszokat a hatdsédg haladéktalanul a
hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsaghoz tovéabbitja.
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11. cikk

A beelentés benyUljtésanak idépontja az az idépont, amikor az a hataskorrel rendelkezé
fellgyeleti hatosdghoz megérkezik.

Azokban az esetekben, amelyek ugyan a megdallapodas 53. cikkének hatdlya ala tartoznak,
meégis az 57. cikkben foglalt végrehajtasi szabdyoknak megfeleléen kerlilnek bejelentésre, a
bgelentés benyUjtasanak idépontja az az idépont, amikor az az EK-Bizottsaghoz vagy az
EFTA Fellgyeleti Hatosaghoz megérkezik.

NYELVEK

12. cikk

(1) A vdlakozasoknak jogukban &l megvaasztani, hogy az EFTA-adlamok vagy a
K 6zosség melyik hivatalos nyelvén forduljanak irasban az EFTA Fellgyeleti Hatdésaghoz és
az EK-Bizottsaghoz, és egyben a hatésdgok melyik hivatalos nyelven forduljanak hozz§juk.
Ez az eljardsok minden fokara vonatkozik.

(2 Ha egy vallalkozés Ugy dont, hogy olyan nyelven fordul irasban valamelyik felligyel eti
hatosadghoz, amely az adott felligyeleti hatosag illetékessegi korebe tartozo allamok egyikének
sem hivatalos nyelve, és a hatdsagnak sem munkanyelve, akkor a vélakozasnak minden
dokumentumhoz csatolnia kell annak forditasat valamelyik hivatal os nyelven.

(3) Amennyiben olyan vallalkozés is érintetté valik egy bejelentésben, amely egyébként
nem részese annak, Ugy hasonléképpen jogosult megvaasztani, hogy az EFTA Felligyeleti
Hatésag és az EK-Bizottsag az EFTA-Alamok vagy a K6zdsség melyik hivatalos nyelvén,
illetve a fenti hatdsdgok melyik munkanyelvén forduljon hozza Ha a véllalkozés ugy dont,
hogy olyan nyelven fordul irasban valamelyik fellgyeleti hatdsdghoz, amely az adott
felugyeleti hatoség illetékességi korébe tartozd allamok egyikének sem hivatalos nyelve, és a
hat6sagnak sem munkanyelve, akkor a (2) bekezdésben foglaltak akalmazandok.

(4) A fordités nyelve hatédrozza meg, hogy a hataskorrel rendelkezé hatésag mely nyelven
fordul avallalkozashoz.

HATARIDOK ESEGYEB ELJARAS KERDESEK
13. cikk
Amennyiben ez a jegyzokonyv masként nem rendelkezik, a hatéridok és az egyéb eljarés
rendelkezések vonatkozasaban az 57. cikkben foglaltak végrehgtésanak szabalya az

EK-Bizottshg és az EFTA Fellgyeleti Hatosag, tovébba az EFTA-Alamok kozotti
egyuttmikoddésre is alkalmazandok.
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ATMENETI SZABALYOK
14. cikk

Az 57. cikket nem kell alkalmazni azokra az Osszefonodasokra, amelyek e megallapodas
hatdlybal épésének idépontja el6tt megdlapodas vagy kozzététel targyat képezték, vagy
amelyek e megallapodas hatalybal épésenek idopontja el6tt iranyitasszerzés révén jottek |étre.
Az 57. cikk semmilyen korilmények kozoétt nem alkalmazandd olyan 6sszefonddésra, amely
tekintetében a versenyre vonatkozdan hataskorrel rendelkezé valamely nemzeti hatdésag a
fenti idopont elétt eljérast inditott.

25. JEGYZOKONYV
a szén és az acdl tekintetében a ver senyrél

1. cikk

(1)  Tilos minden olyan vélalkozasok kdzétti megallapodas, vallakozésok tarsulésai dtal
hozott dontés és dsszehangolt magatartas a 14. jegyzékonyvben hivatkozott sgjétos termékek
tekintetében, amelyek a Szerz6dé Felek kozotti kereskedelemre oly modon vannak hatéssal,
hogy kozvetlenll vagy kozvetve akadalyozzak, korldtozzak vagy torzitjdk az ennek a
megallapodésnak a hatalya al& tartozé teriileten zajl 6 szokésos versenyt, igy kilénosen tilos:

a) az arak régzitése vagy meghatarozasa;

b) atermelés, amiiszaki fejlesztés vagy a beruhdzasok korlétozésa vagy ellenérzése;

C) apiacok, atermékek, afelvasarlok vagy a beszerzési forrasok felosztésa.

(2) A megdlapodas 56. cikkének rendelkezése szerinti, hataskorrel rendelkezo felligyel eti
hat6sdg mindazonaltal az (1) bekezdésben emlitett termékekre engedélyezi szakositasi vagy
k6z6s adasvételi megallapodasok kotését, ha megallapitja, hogy:

a) €z a szakosités vagy ezek a kozos adasvételek hozzgarulnak az adott termékek
termel ésének vagy elosztasanak jelentds javitasahoz,

b) az adott megdllapodas ezeknek a hatdsoknak az elérése szempontjabdl
elengedhetetlen, és nem tartalmaz tobb korlatozast, mint amennyit a benne foglalt
célok szilkségesse tesznek; tovabba

) amegallapodés nem adhat lehetéséget az érintett vallalkozasoknak arra, hogy a széban
forgd termékek valamely |ényeges része vonatkozasaban az arakat meghatérozzak,
termelését vagy értékesités piacait ellendrizzék vagy korldtozzak a megdllapodas
hatdlya ala eso terlleten, vagy a megdlapodés hatdlya aa eso terlleten a mas
véllalkozésok altal tamasztott tényleges verseny aldl kivonjak.

Ha a hataskorrel rendelkezé feligyeleti hatésag — kulondsen e bekezdésnek a forgalmazd

vallalkozésokra tortén6 akalmazasara tekintettel — megdlapitjia, hogy bizonyos

megallapodasok jellegik és hatasuk tekintetében hatarozottan egybeesnek a fentiekben
emlitett megallapodasokkal, akkor azokat is engedélyezi, ha megallapitja, hogy eleget tesznek
ugyanazoknak a feltételeknek.
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(3) Az e cikk (1) bekezdése alapjan tiltott megdllapodasok vagy dontések semmisek, és
azokra az EK-tagdllamok vagy az EFTA-alamok egyetlen birdsdga el6tt sem lehet
hivatkozni.

2. cikk

(1) A (3)bekezdésben foglat rendelkezésekre is figyelemmel, a megallapodés
56. cikkében foglaltak szerinti, hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsag el 6zetes engedélye
szilkséges minden olyan mivelet esetében, amelynek dnmagédban is az a kdzvetlen vagy
kozvetett hatdsa, hogy a megallapodas hatalya ala eso terlileteken valamely személy vagy
vélakozés, illetve személyek vagy valalkozasok csoportja atal megvalésitott cselekmény
kovetkeztében olyan vallalkozasok kozotti 6sszefonddés jon 1étre, amely vallalkozésok kozdl
legaldbb az egyik a 3.cikk hatdlya a4 tartozik, és amely a Szerzodé Felek kozotti
kereskedelmet korldtozhatng, fuggetlenll attdl, hogy az adott mivelet egy €s ugyanazon
termékre vagy kulonbozo termékekre irdnyul, és hogy az egyesllés, részvények vagy
eszk6zok megszerzése, kolcsonigylet, szerzodés vagy barmilyen mas ellenérzés fajta révén
torténik.
(20 A megdlapodas 56. cikkében foglaltak szerinti, hataskorrel rendelkezé felligyeleti
hat6sadg abban az esetben adja meg az (1) bekezdésben emlitett engedélyt, ha azt alapitja
meg, hogy a tervezett mivelet nem ad lehetoséget az érintett személyeknek vagy
vallalkozésoknak arra, hogy ajoghatdsaguk ala tartozd termékek tekintetében:
- azok piacanak jelentds részén meghatérozzak az érakat, ellenérizzek vagy korlatozzak
atermelést vagy aforgalmazast, vagy atényleges versenyt megakadalyozzak, vagy
- megkertilhessék az e megdlapodas aapjan életbe Iéptetett versenyszabalyokat,
kilonosen olyan mesterséges kivaltsagos helyzet kialakitasaval, amely komoly el6nyt
eredmeényez az ellatés forrasokhoz vagy a piacokhoz val6 hozzéférés vonatkozasaban.

(3) A miiveletek bizonyos fajtad — az érintett eszk6zoknek vagy vallakozasoknak, tovabba
a kialakitott dsszefonddas jellegének jelentosegére tekintettel — mentesiilhetnek az el6zetes
engedélykotelesség aldl.

(4)  Haamegdlapodas 56. cikkében foglaltak szerinti, hataskorrel rendelkezé felligyel et
hatosag azt dlapitja meg, hogy azok az allami vagy magantulajdonban alé vallalkozasok,
amelyek a hatésag hataskorébe tartozd termékek valamelyikének piacan jogilag vagy
ténylegesen olyan eréfoélényes helyzetben vannak, vagy olyan eréfolényre tesznek szert,
amely az e megdllapodas hatdlya ala tartozo terlilet jelentds részén megdvja oket a tényleges
versenytol, és ezt a poziciojukat a megallapodas célkitiizéseivel ellentétesen haszndljék ki,
tovabbé ha az ilyen visszadlés a Szerz6do Felek kozott folytatott kereskedelemre is kihathat,
akkor a hatosdg olyan megfelelé ajanlasokat dolgoz ki a szamukra, amelyekkel
megakadalyozhatja, hogy e valakozasok helyzetikkel visszaéljenek.

3. cikk

Az 1. és a 2. cikk értelmében, valamint az e cikkekben foglaltak alkalmazasahoz szilkseges
informaciok és avelik dsszefliggésben a6 eljarasok tekintetében , vallalkozas” minden olyan
vallalkozas, amely a megallapodas hatdlya ala eso terlleten a szén- vagy az acéliparban
termelést folytat, tovabba minden olyan vallalkozés vagy vallalati képviselet, amely a hazai
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vasarl ok, illetve a kis kézmiiipar részére torteno értékesitésen tulmenéd termeékforgal mazasban
rendszeresen részt vesz.

4. cikk
A megdlapodés XI1V. melléklete kilon rendelkezéseket tartalmaz, amelyek az 1. és a
2. cikkben rogzitett elveket végrehajtjak.

5. cikk
Az EFTA Fellgyeleti Hat0sag és az EK-Bizottsag tUgyel az e jegyzokonyv 1. és 2. cikkében
rogzitett elvek megvaldsitésira a megdlapodas 21. jegyzokonyvének, vaamint
XI1V. mellékletének az 1. és 2. cikket végrehajto rendel kezéseinek megfelel6en.

6. cikk
Az ennek a jegyzokonyvnek az 1. és 2. cikkében emlitett egyedi esetekben az EK-Bizottsag

vagy az EFTA Fellgyeleti Hatdésag a megallapodas 56. cikkében foglaltaknak megfelel6en
dont.

7. cikk

Annak érdekében, hogy egy, az EurOpal Gazdasagi Térség egeészére kiterjedd egyseges
fellgyeleti rendszer j6jjon létre és maradjon fenn a gazdaségi verseny terén, tovébba a
megallapodasban foglalt rendelkezések homogén végrehagjtasanak, akalmazasanak és
értelmezésének ilyen irdnyu elémozditédsa érdekében, a hataskorrel rendelkezé hatdségok a
23. jegyzokonyvben rogzitett rendel kezéseknek megfelel6en egylttmikddnek.

26. JEGYZOKONYV

az EFTA Felugyeleti Hatosag allami tAmogatassal kapcsolatos hataskor eir 6l és
feladatair ol

Lasd: Az EGT-Vegyeshizottsag 164/2001. szamu hatarozata, HL L 65., 2002.3.7., 46. o.

27. JEGYZOKONYV
az allami tamogatas ter én folytatott egylttmiik 6désr 6l

Annak érdekében, hogy az dllami tdmogatésra vonatkozo szabalyokat minden Szerz6do Fél
terlletén egysegesen hajtsak veégre, alkamazzék és értelmezzék, tovabba, hogy garantalt
legyen azok egységes fejlodése, az EK-Bizottsag és az EFTA Fellgyeleti Hat6sdg a
kovetkez6 szabadlyokhoz tartja magét:
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a) rendszeresen vagy vaamelyik feligyeleti hatdésag kérésére informécio- és
véleménycserét folytatnak olyan dataldnos politikai kérdésekrol, mint a
megallapodasban az allami tdmogatdsok vonatkozasaban rogzitett szabdyok
végrehajtasa, alkalmazésa és értelmezése;

b) az EK-Bizottsag és az EFTA Fellgyeleti Hatdsag rendszeresen jelentéseket készit az
dlami tédmogatasokrél az illetékessegi korébe tartoz6 é&lamokban. Ezeket a
jelentéseket amasik felligyeleti hatdsag rendel kezésére bocsatjak;

C) ha az dlami tamogatds programjai €s esetel kapcsdn megkezdodik az Eurdpai
Gazdasagi Kozosséget |étrehozd szerzédés 93. cikke (2) bekezdésének elso és
masodik albekezdésében emlitett eljaras, vagy ennek megfeleléjeként az az eljéras,
amit az EFTA Fellgyeleti Hatosagot 1étrenozé EFTA alamk6zi megallapodas rogzit,
akkor azt az EK-Bizottsag, illetve az EFTA Fellgyeleti Hatosag elére beelenti a
masik felligyeleti hatésagnak, valamint minden érintett félnek, hogy azok megtehessék
észrevétel eiket;

d) a fellgyeleti hatésagok valamennyi hatarozatukrol tajékoztatjak egymast, amint
meghozték azokat;

) ac) pontban emlitett eljarads megkezdéset, valamint a d) pontban emlitett hatérozatokat
a hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsagok teszik kdzzé;

f) az e jegyzokonyvben foglalt rendelkezések ellenére az EK-Bizottsdg és az EFTA
Feligyeleti Hatdsag eseti alapon informaciokkal szolgal, tovabba véleménycserét
folytat az egyes dlami tdmogatasi programokrél és esetekrol, ha azt a méask
fellgyeleti hatosag kéri;

0) az f) pontban foglaltak alapjan szerzett informéciok bizalmas jellegiiek, és Ugy is
kezelendok.

28. JEGYZOKONYV
a szellemi tulajdonral
1. cikk

A védelemtargya

(1)  Ennek a jegyzokonyvnek az alkalmazasaban a ,szellemi tulgjdon” fogalma magéban
foglaljaaz ipari és kereskedelmi tulajdon védelmét a megdllapodas 13. cikkének megfeleléen.

(2 Figygelemmel ennek a jegyzokonyvnek, tovabbd a XVII. mellékletnek a
rendelkezéseire is, a Szerz6dod Felek a megallapodas hatdlybal épését kdvetéen Ugy igazitjak ki
a szellemi tulgjdonnal kapcsolatos jogszabalyaikat, hogy azok dsszhangban aljanak az aruk
szabad mozgasanak és a szolgdltatdsnyUjtas szabadsaganak az elvével, tovabba a szellemi
tulgjdonjogok terén a kozosségi jog dtal elért védelmi szinttel, e jogok érvényesitésenek
szintjét isideértve.

3 Figyelemmel a melléklet eljards szabalyaira, és e jegyzokonyv, valamint a XVII.
melléklet rendelkezéseinek sérelme nélkil az EFTA-allamok a Szerz6do Felek kérésére és a
Szerz6d6 Felek konzultécidjat kovetéen gy igazitjdk ki a szellemi tulgdon védelmére
vonatkozd jogszabalyaikat, hogy azok megfeleljenek legaldbb annak a védelmi szintnek,
amely a megdllapodés adirasat kovetden a Kdzossegben érvényesil.
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2. cikk

Jogkimerulés

(1) Amennyiben a jogkimerllés kozossegi intézkedésekben vagy a kozosségi
joggyakorlatban szabdlyozast nyert, a Szerz6do Felek a szellemi tulajdonjogok kimerilésérol
a kozosségi jognak megfeleléen rendelkeznek. Ezt a rendelkezést a joggyakorlat tovabbi
alakulasanak sérelme nélkil, az Eurépai K6zosségek Birdsaga dltal a megdllapodas aléirasa
el 6tt hozott vonatkozo6 hatérozatoknak megfelel6en kell értelmezni.

(2) A szabadalmi jogok vonatkozésdban ez a rendelkezés legkésobb a megallapodés
hatalybal épésétsl szamitott egy év elteltével 1ép életbe.

3. cikk

Kdzosségi szabadal mak

(1) A Szerzéds Felek valaljak, hogy minden télik telhetét megtesznek annak érdekében,
hogy a kozosségi szabadalmakrol szold 89/695/EGK megallapodas hatdlybalépését kovetd
harom éven belll lezéruljanak a térgyalasok az EFTA-dlamoknak a fent emlitett
megallapodéasban val6 részvételérdl. Ugyanakkor |zland esetében ez az idépont leghamarabb
1998. januar 1-jén kovetkezik be.

(20 Az EFTA-Alamoknak a Kkozossegi szabadalmakrdl szolé6  89/695/EGK
megdllapodasban valé részvételére vonatkozd egyedi feltételek tovabbi targyalasok targyat
képezik.

(3 A Kozosseg vdlaja, hogy a kozosségi szabadalmakrol szolé megdlapodas
hatdlybal épése utdn a megallapodés 8. cikkének megfelel6en targyalasokra hivja azokat az
EFTA-dlamokat, amelyek ezt igénylik, feltéve hogy azok a tovabbiakban a (4) és
(5) bekezdés rendelkezéseit betartjak.

(4 Az EFTA-Alamok beépitik nemzeti jogukba az 1973. oktdber 5-i Eurépai Szabadalmi
Egyezmény anyagi rendelkezéseit.

(5) A gyogyszeripari és éelmiszeripari termékek szabadalmazhatdsaga tekintetében
Finnorszag 1995. januér 1-jéig eleget tesz a (4) bekezdés rendelkezéseinek. A gyogyszeripari
termékek szabadamazhatosadga tekintetében lzland 1997. januar 1-jéig eleget tesz a
(4) bekezdés rendelkezéseinek. A Kozosség afenti idopontok el6tt nem fordul Finnorszaghoz,
illetve 1zlandhoz a (3) bekezdésben emlitett targyalési felhivassal.

(6) A 2. cikkben foglaltak ellenére az a szabadalmas vagy jogosult, aki az (5) bekezdésben
emlitett valamely termékre vonatkozbéan a Szerzé6do Felek egyikének orszégdban akkor
jelentette be a szabadalmat, amikor arra a termékre Finnorszagban vagy |zlandon szabadal mat
kivaltani nem lehetett, a szabadalomhoz fiizod6 jogokra hivatkozhat, ha meg kivanja gétolni a
termék behozatalat és forgalmazasat a Szerzodé Felek azon orszégaiban, amelyekben az
szabadalmi oltalom alatt dl, még akkor is, ha a terméket Finnorszégban vagy |zlandon elsé
alkalommal a szabadalmas hozta, vagy a szabadalmas jovahagyasaval hoztak forgalomba.
Ezzel a joggad az (5) bekezdésben emlitett termékek vonatkozasdban az azoknak a
Finnorszég, illetve Izland altali szabadalmazhatéva tételét kdveté méasodik év végéig lehet
élni.
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4. cikk

Félvezets termékek

(1) A Szerz6dd Feleknek jogéban al olyan dontéseket hozni, amelyek a félvezeto
termékek topografiai oltalmat kiterjesztik az ebben a megdllapodasban Szerz6dé Félként részt
nem vevé harmadik orszagbdl vagy tertletrél szarmazo, és e megallapodas rendelkezéseinek
értelmében az oltalmi jogot nem élvezs személyekre. Ok ugyancsak kéthetnek ilyen értelmii
megal lapodésokat.

(2) Az éintett Szerz6dé Fél — amennyiben egy Szerzédé Fél a félvezeté termékek
topogréfiai oltalmat kiterjeszti egy harmadik orszagra — mindent megtesz annak érdekében,
hogy a harmadik orszag az oltalmat a megéllapodasban részt vevo tobbi Szerz6dé Félnek is
ugyanolyan feltétel ekkel biztositsa.

(3) A jogoknak avalamely Szerz6do Fél és egy harmadik orszag kozott parhuzamos vagy
egyenéertékii  megdallapodasokkal vagy megegyezésekkel, vagy azokkal egyenértékii
dontésekkel biztositott kiterjesztését valamennyi Szerz6do Fél elismeri éstiszteletben tartja.

(4 Az (1)H3) bekezdés vonatkozdsédban e megdlapodés &taldnos taékoztatas,
konzultécios és vitarendezési szabalyai alkal mazandok.

(5) Ha valamely Szerz6do Fél és egy harmadik orszag kozott eltéré kapcsolatok jonnek
létre, a (4) bekezdésben leirtak szerint haladéktalanul konzultécié kezdodik az ilyen
eltérésnek az &ruk e megallapodasban biztositott szabad mozgasara gyakorolt hatasardl. Ha a
Kbz0sség és az érintett masik Szerzoddo Fé kozotti tartds nézeteltérés ellenére ilyen
megallapodés, egyezmény vagy dontés keril elfogadésra, a megallapodésnak a V1. részében
foglaltakat kell alkalmazni.

5. cikk

Nemzetkdz egyezmények

(1) A Szerz6do Felek valaljak, hogy 1995. januér 1-jéig csatlakoznak az ipari, szellemi és

kereskedelmi tulajdon tertletén | étrej 6tt aldbbi tobboldal i egyezményekhez:

a) Périzsi egyezmény az ipari tulgjdon oltalmardl (stockholmi okmény, 1967);

b) Berni egyezmény az irodalmi és miivészeti miivek védelmérél (parizsi okmany, 1971);

C) Nemzetk6zi egyezmény az eldéadomivészek, a hangfelvétel-dodlitok és a
miisorsugarzé szervezetek védelmérél (Roma, 1961);

d) Jegyzékényv a védjegyek nemzetktdzi lgistromozés&rol  sz6l6 Madridi
megallapodashoz (Madrid, 1989);

e) Nizzai megallapodas a védjegyekkel dlathatdé aruk és szolgaltatasok nemzetkozi
osztalyozasardl (Genf, 1977, moédositva 1979-ben);

f) Budapesti szerz6dés a mikroorganizmusok szabadalmi eljaras céljabdl torténé letétbe
helyezése nemzetkdzi elismeréserdl (1980);

0) Szabadalmi EgyUttmiikddési Szerzodés (1984).

(2) A Finnorszégnak, irorszéagnak és Norvégianak a Madridi megélapodashoz csatolt

jegyzokonyvhoz torténd csatlakozasaval kapcsolatban az (1) bekezdésben emlitett idépont

helyébe 1996. januar 1-je, 1zland esetében pedig 1997. januar 1-je lép.
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(3) A Szerz6do Felek ennek a jegyzokonyvnek a hatalybalépését kovetdéen beépitik
nemzeti jogukba az (1) bekezdés a)—c) pontjaiban felsorolt egyezmények lényeges
rendelkezéseit. Irorszag 1995. januar 1-jéig dtemeli belsd jogéba a Berni Egyezmény anyagi
rendelkezéseit.

6. cikk
Az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezményt érintd targyal asok

A Ko6z0sség és tagallamai szellemi tulgidonnal kapcsolatos jogkoreinek sérelme nélkil a
Szerz6d6 Felek megdllapodnak a megallapodas Utjan létrehozott, a szellemi tulgjdonnal
kapcsolatos szabdlyozasi rendszer tokéletesitéserol, tekintettel az Uruguayi Forduld
targyalasain elért eredményekre.

7. cikk
K&l cstnos tajékoztatas és konzultacio

A Szerz6do Felek vallajak, hogy folyamatosan t§ékoztatjak egymést a nemzetkozi
szervezetek és megallapodéasok keretében a szellemi tulgidonnal kapcsolatban folytatott
munkardl

A Szerz6do Felek vdlaljak, hogy a kdzosségi jogban elfogadott intézkedések hatdlya ala
tartozd terlleteken kérésre eldzetes konzultéciot folytatnak a fent emlitett keretekben és
Osszef iggésekben.

8. cikk
Atmeneti rendel kezések
A Szerz6d6 Felek megallapodnak abban, hogy targyal asokat kezdenek annak érdekében, hogy

lehetove valjék az érdekelt EFTA-allamok részvétele a szellemi tulgjdonnal kapcsolatban a
kozdssegi jog keretében a jovoben elfogadasra kerlilé intézkedésekben.

Amennyiben ilyen intézkedések még a megallapodas hataybalépése €el6tt elfogadasra
kerllnek, az ilyen intézkedésekben vald részvételld kapcsolatos targyalasokra a lehetd
leghamarabb sor kerdl.

9. cikk

Hatéskor

Ennek a jegyzokonyvnek a rendelkezései nem érintik a K6zosség és tagéllamal hataskorét a
szellemi tulgjdonnal kapcsolatos tigyekben.
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29. JEGYZOKONYV
a szakképzésr ol

A fiatalok EGT-n bellli mozgasanak el6segitése érdekében a Szerz6dé Felek megallapodnak
a szakképzés terén folytatott egyuttmikddésik elmélyitésérol, és a feltételek javitéséra
térekednek az olyan tanulok szaméra, akik hazgjukon kivil, az EGT egy masik alamaban
kivanjak folytatni tanulmanyaikat. Ebben az dsszefliggésben a Szerz6do Felek egyetértenek
abban, hogy a tanulok tartézkodasi jogat érint6 megallapodas rendelkezései nem
befolyasoljak az egyes Szerz6dd Felek azon lehetdségeit, amelyekkel mar a megdllapodas
aléirésa eltt isrendelkeztek akilfoldi didkok tandijait illeten.

30. JEGYZOKONYV

a statisztika ter én folytatott egytttmiik 6dés megszer vezésér e vonatk 0z
kl6no6s szabalyokr ol

1 Létrejon egy konferencia a Szerz6dé Felek nemzeti dstatisztikai szervezeteinek
képvisel6i, az EurOpai Kozossegek Statisztikai Hivatala (Eurostat) és az EFTA-alamok
Statisztikai Tanacsaddi Irodgja (EFTA STI) részvételével. A konferencia irdnyitja a
statisztikai  egyuttmiikodést, és a KozOsség programjaival és €ljérasaival  szorosan
Osszehangolt programokat és eljarasokat dolgoz ki a statisztikai egyuttmiikodés érdekében,
tovabba felligyeli azok végrehajtasat.

2. Az EFTA-48lamok a megallapodéas hatdlybal épésétol részt vesznek minden munkéban
a statisztikai adatok terén elssbbséget élvezs intézkedések terveinek keretében.!

Az EFTA-dlamok a megalapodas 82. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban, valamint a
megfelelé pénzigyi szabalyokban foglaltaknak megfelel6en anyagilag hozzgérulnak az ilyen
intézkedésekhez.

Az EFTA-alamok teljes mértékben részt vesznek az EK valamennyi bizottsaganak
munkajdban, amelyek az EK-Bizottsdgot segitik az ilyen intézkedések |ebonyolitésdban vagy
kidolgozasaban, amennyiben azok targya a megallapodas hatalya ala tartozik.

3. Az EFTA-d3lamok olyan statisztikai adatait, amelyek a megallapodas hatdya aéa
tartozo Ugyekkel kapcsolatosak, az EFTA STI koordindlja, és dltala jutnak el az Eurostathoz.
Az adatok térolésa és feldolgozasa az Eurostaton belll torténik meg.

4. Az Eurostat és az EFTA STl gondoskodik arrdl, hogy az EGT-statisztikak
hozzéférhetévé valjanak a kilonbdzo felhaszndl Ok és a nyilvanossag szamara.

5. Az EFTA-8lamok a sgj& tertletikrol szarmazd adatok tekintetében viselik a
megallapodés rendelkezéseinek megfelelé tarolas, feldolgozas és kozzététel nyoman az

! Azaz az 1989. junius 19-i 389 Y 0628 (01) tanacsi rendelettel |étrehozott tervvel megegyezd tipusd, jovére

vonatkozd tervekben, amelyek a statisztikai informaciok terén elsobbséget élvezd intézkedések tervének,
azaz az Eur6pai KozOsségek 1989-t6l 1992-ig érvényes Statisztikai Programjanak végrehajtésara
vonatkoznak. (HL C 161., 1989.6.28., 1. 0.)
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Eurostatnal felmertil6 tobbletkoltségeket. Az igy atvallalt dsszegek nagysagat rendszeresen az
EGT-V egyeshizottsdg allapitja meg.

6. A bizalmas statisztikai adatok kizarélag statisztikai célokra hasznalhatok fel.

31. JEGYZOKONYV
egyes, a négy alapszabadsagon kivil eso ter Uleteken folytatott egytttmiik ddésr 6l
1. cikk

Kutatas és technol 6giafejl esztés

(1) @ Az EFTA-dlamok a megallapodas hatdlybal épését kdvetden részt vesznek a K 6zosség
kutatasi és technolOgiafejlesztési tevékenységekre vonatkozo keretprogramja (1990—
1994)? végrehajtasdban a keretprogram egyedi programjaiban valé kozremiikddés
formé aban.

b) Az EFTA-dlamok a megallapodas 82.cikke (1) bekezdésének a) pontjdban
foglaltaknak megfeleléen hozzgérulnak az &) pontban emlitett tevékenységek
finanszirozasahoz.

c) Az EFTA-Adlamok ab) pontban foglaltakbdl eredéen teljes mértékben részt vesznek az
EK azon bizottsdgainak a munkajaban, amelyek az EK-Bizottsagot segitik az emlitett
keretprogramnak, azon belll pedig az egyedi programoknak a |ebonyolitasaban vagy
kidolgozasaban.

d) A kutatds és technolOgiafejlesztés terén kildtésba helyezett egyittmiikddés sagjétos
jellegére tekintettel az EFTA-allamok képviseléi az egylttmikddés zavartalan
folytatdsdhoz szilkséges meértékben bekapcsolddnak ezenkivil a tudomanyos és
miiszaki kutatasi bizottsag (CREST), valamint a tébbi olyan EK-bizottsdg munkajaba,
amelyekkel ezen aterileten az EK-Bizottsag konzultal.

(2 |zland esetében az (1) bekezdés rendelkezésel 1994. januar 1-jétdl alkalmazandok.

(3 A Kozosseg kutatds és technoldgiafejlesztési  tevékenységekre vonatkozd
keretprogramja (1990-1994) intézkedéseinek a megdlapodés hatdlybaépésat koveto
értékel ése és atfogd maodositasa a megallapodés 79. cikkének (3) bekezdésében foglalt eljéras
alapjan torténik.

(4 A megdlapodds nem sérti sem a Kozosseg kutatasi és technolbgiafejlesztési
tevékenységekre vonatkozd keretprogramja (1987—1991)° alapjan megvadsulé kétoldalu
egyuttmikodést, sem a Kozosseg és az EFTA-dlamok kozoétti tudomanyos és miiszaki
egyuttmiikddésre vonatkozo kétoldal U keretegyezményeket, amennyiben ezek a megallapodas
hatalya ala nem tartozo egyuttmikddést érintenek.

2390 D 0221: A Tanécs 1990. aprilis 23-i 90/221/Euratom, ESZAK hatérozata (1990-1994) (HL L 117.,
1990.5.8., 28. 0.).

3 387 D 0516: A Tanécs 1987. szeptember 28-i 87/516/Euratom, ESZAK hatérozata (HL L 302., 1987.10.24.,
1.0).
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2. cikk
Informaci és szol galtatasok

Az EGT-Vegyeshizottsdg a megallapodas hatalybalépésével hataroz arrdl, hogy az EFTA-
dlamok milyen feltételek mellett vegyenek részt az EK-Tanacs dtal az informécids
szolgaltatasok terén hozott, alabb felsorolt hatarozatok aapjan, illetve keretében inditott
programokban:

- 388 D 0524: A Tanacs 1988. julius 26-i 88/524/EGK hatérozata egy informécids
szolgétatasok piacénak |étrehozasara vonatkozo cselekvési terv végrehajtésérol (HL L
288.,1988.10.21., 39. 0.),

- 389 D 0286: A Tanacs 1989. aprilis 17-i 89/286/EGK hatérozata az innovacios és
technol6giadtadasi stratégiai program (1989-1993) f6 szakaszanak kdzOssegi szinti
végrehgjtasardl (Sprint program) (HL L 112., 1989.4.25., 12. 0.).

3. cikk

Kornyezet

(1) A kozosségi intézkedések keretében intenzivebbé valik a kornyezettel kapcsolatos
kérdések terén folytatott egyUttmiikodés, killontsen az aldbbi tertileteken:

- kornyezetpolitika és kornyezettel kapcsolatos cselekvési programok,

- akornyezetvédelem kdvetelményeinek integréldsa mas politikékba,

- gazdasagi ésfiskdlis eszkdzok,

— hatérokon tulnyul 6 kornyezeti kérdések,

- anemzetk6zi szervezetekben targyalt jelentésebb regionalis és globalis témak.

Az egyuttmikddéshez hozzétartoznak tobbek kdzott a rendszeres Ul ések.

(20 A megdlapodas hatdlybalépésének idopontjat kovetéen a leheté leghamarabb sor
kerll a szilkséges hatarozatok elfogadasara, amelyek biztositjak az EFTA-allamok részvétel ét
a Kozosstg dltal létrehozandd Eurdpai Kornyezetvédelmi  Ugynokség munkdjaban,
amennyiben a fenti idépontig ez a kérdés nem rendezodik.

(3) Haaz EGT-Vegyeshizottsag Ugy hatérozott, hogy az egyuttmiikddés a Szerz6do Felek
azonos vagy hasonlé tartalmu parhuzamos jogakotésdnak formajdban valdsuljon meg, a

jovore nézve a megdllapodas 79. cikkének (3) bekezdésében foglalt eljarasok vonatkoznak az
érintett terllet jogalkotasanak elokészitésére.

4. cikk
Oktatés, szakképzés és ifj (isag

(1) Az EFTA-dlamok a VI. részben foglaltaknak megfeleléen a megdlapodas
hatalybalépésétol kezdve részt vesznek az Ifjusdg Eurdpaért elnevezésii kozdsségi
programban.

(2) Az EFTA-dlamok a VI. részben foglalt rendelkezések figyelembevételével 1995.
januar 1-jétol részt vesznek a Kozossegnek a fenti idépontban mér hatdlyban 1évé vagy
elfogadott valamennyi oktatési, szakképzés és ifjusagpolitikai programjban. A megallapodas
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hatalybal épését kovetéen a kozossegi programok tervezése és kidolgozasa a VI. részben, és
kUlonosen a 79. cikk (3) bekezdésében foglalt eljarasok szerint torténik.

(3) A megdllapodas 82. cikke (1) bekezdésenek a) pontjaban foglaltaknak megfelel6en az
EFTA-8lamok hozzgaruinak az (1) és a (2) bekezdésben emlitett programok
finanszirozasahoz.

4) Miutdn megkezdédik az egyuttmikodés azokban a programokban, amelyek
finanszirozasadhoz a 82. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban foglaltaknak megfelel6en maguk
is hozzgérulnak, az EFTA-alamok teljes mértékben részt vesznek az EK azon bizottsagainak
a munkgaban, amelyek e programok irényitasdban vagy kidolgozasdban segitik az
EK-Bizottsagot.

(5) Az EFTA-dllamok a megdlapodas hatdlybalépésének idépontjatdl részt vesznek a
K6z0sség kulonféle intézkedéseiben, amelyek informéciocserével, tovabba adott esetben a
szakértok kapcsolatainak fenntartasaval, szakmai taldlkozGival, szeminariumok és
konferenciak megrendezésével jarnak. Ezenkivil a Szerz6dé Felek az EGT-
V egyeshizottsagon vagy egyéb testiileten keresztill sziikség szerint egyéb kezdeményezéseket
istehetnek ebben a vonatkozasban.

(6) A Szerz6do Felek osztonzik a megfelelé egytttmiikodést a tertiletiikon 1évo, illetékes
szervezetek, intézmények és egyéb testlletek kozott, amennyiben ezzel hozzajarulhatnak az
egyuttmikodés elmélyitéséhez és kiszélesitéséhez. Ez kilondsképpen érvényes azokra a
kérdésekre, amelyeket az Eurdpai Szakképzés-fejlesztési K 6zpont (CEDEFOP)* tevékenysége
fog &.

5. cikk

Szociélpolitika

(1) A megdlapodas 79. cikkének (1) bekezdésében emlitett parbeszéd a szocidpolitika
terén tobbek kdzott olyan intézkedésekre terjed ki, mint taldkozok megszervezése, ideértve a
szakértok kozti kapcsolatokat, egyes terlleteken kolcsonds érdeklodésre szamot tartd
kérdések vizsgdlata, a Szerz6do Felek intézkedéseivel kapcsolatos informécidcsere, az
egylttmiikodés helyzetének felmérése, valamint szeminariumok, konferencidk és egyéb
hasonl 6 rendezvények k6zds megszervezése.

(2) A Szerz6ds Felek kulondsen az olyan kozosségi intézkedések keretében folytatott

egyuttmukod&selmelyltesere torekednek, amelyek a K 6ztdsseg aldbbi jogi aktusain aapul nak:
388 Y 0203: A Tanacs 1987. december 21-i dllasfoglalasa a munkahelyi biztonsagrol,
higiéniarol és egészségvédelemrdl (HL C 28., 1988.2.3., 3. 0.),

- 391 Y 0531: A Tandcs 1991. maus 21-i dlésfoglaasa a nok és férfiak
esélyegyenl6ségére vonatkozO harmadik kdzéptavl kozosségi cselekvési programrol
(1991-1995) (HL C 142.,1991.5.31, 1. 0.),

4 375 R 0337: a Tanécs 1975. februar 10-i 337/75/EGK rendelete az Eurdpai Szakképzés-fejlesztési Kozpont
létrehozasardl (HL L 39., 1975.2.13,, 1. 0.), az alabbi médositasokkal:
— 179 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szol6 okmany — a Goérog K oztarsasag
csatlakozésa az Eurdpai K 6zosségekhez (HL L 291., 1979.11.19., 17. 0.),
— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitésardl sz6l6 okmany — a Spanyol Kirdlysag
és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 157. és
158. 0.).
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- 390 Y 627(06): A Tanacs 1990. majus 29-i dléasfoglalasa a tartosan munkanélkiliek
tamogatéséra vonatkozo6 intézkedésekrol (HL C 157., 1990.6.27., 4. 0.),

- 386 X 0379: A Tanécs 1986. julius 24-i 86/379/EGK ganlasa a Kozosség terlletén
fogyatékossaggal él6 emberek foglalkoztatasardl (HL L 225., 1986.8.12., 43. 0.),

- 389 D 0457: A Tanécs 1989. julius 18-i 89/457/EGK hatérozata a gazdasagilag és
szocidisan hétranyos helyzetii tarsadalmi  csoportok gazdaségi és térsadami
integraciOjara vonatkozo kozéptavu kozossegi cselekvési program kidolgozasardl (HL
L 224.,1989.8.2., 10. 0.).

(3) Az EFTA-alamok a megallapodas hatalybal épésétsl részt vesznek az idoseket segité
k6zosségi intézkedésekben.”

Az EFTA-dlamok a megdllapodas 82. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban foglaltaknak
megfelelden hozzgjarulnak az ilyen intézkedések finanszirozasahoz.

Az EFTA-dlamok az EK pénzlgyi forrasainak a Kozosseg tagalamai kozott torténd
felosztésaval Osszefliggd Ugyek kivételével teljes mértékben részt vesznek azokban az EK-
bizottsdgokban, amelyek az EK-Bizottsdg munkajat segitik valamely program igazgatésaban
vagy kidolgozéasaban.

(4) Az EGT-Vegyeshizottsag meghozza azokat a hatérozatokat, amelyek szocidlis téren a
késobbi kozosségi programokban és intézkedésekben a Szerzodo Felek egytttmitkdésenek
megkonnyitéséhez szilkségesek.

(5) A Szerz6do Felek 0sztonzik a megfeleld egyuttmikodeést a terlletikon 1évo, illetékes
szervezetek, intézmények és egyéb testlletek kozott, amennyiben ezzel hozzgjarulhatnak az
egyuttmiikddés elmélyitéséhez és kiszélesitéséhez. Ez kilondsképpen érvényes azokra a
kérdésekre, amelyeket az Eurdpai Alapitvany az Elet- és Munkakorilmények Javitasaért®
tevékenysege fog &.

6. cikk

Fogyasztovédelem

(1) A Szerz6do Felek a fogyasztovédelem terén minden alkalmas modon a kdztik folyd
parbeszéd elmélyitésére térekednek annak érdekében, hogy megdlapitsdk, egy szorosabb
egyuttmikodés mely terlleteken és mely intézkedések dltal jarulhatna hozza céljaik
megval Ositéséhoz.

(2) A Szerz6do Felek kulondsen a fogyasztoi befolyas és részvétel biztositésa Utjan az
olyan kozosségi intézkedések keretében folytatott egylttmilkodés elmélyitésére térekednek,
amelyek a Kozosseg alabbi jogi aktusain aapulnak:

® 391 D 0049: A Tanécs 1990. november 26-i 91/49/EGK hatdrozata (HL L 28., 1991.2.2., 29.0.).

® 375 R 1365: A Tanéacs 1975. mgjus 26-i 1365/75/EGK rendelete az Eurdpai Alapitvany az Elet- és
Munkakorilmények Javitaséért |étrehozasarol (HL L 139., 1975.5.30., 1. 0.), az alabbi mddositasokkal:
— 179 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szol6 okmany — a Goérog K oztarsasag
csatlakozasa az Eurdpai Kozossegekhez (HL L 291., 1979.11.19,, 17. 0.),
— 1851: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6l6 okmany — a Spanyol Kirdlysag
és a Portugdl Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 157. és
158. 0.).
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389 Y 1122(01): A Tanacs 1989. november 9-i alasfoglalasa fogyasztovedel mi
politika jovobeni megujitésand figyelembe veend6 prioritdsokrol (HL C 294.,
1989.11.22., 1. 0.);

590 DC 0098: Az EGK fogyasztovédelmi politik§éra vonatkozé haroméves
cselekvés terv (1990-1992);

388 Y 1117(01): A Tanacs 1988. november 4-i alasfoglaldsa a szabvanyositasban
val 6 fokozottabb fogyasztoi részvételrol (HL C 293., 1988.11.17., 1. 0.).

7. cikk
Kis- és kozépvallalkozasok

A kis- és kozépvallakozasok kozotti egyuttmiikddést mindenekel6tt a kovetkezo

kozo&gl intézkedések keretében kell dsztondzni:

(2)

afeledeges kozigazgatasi, pénzigyi ésjogi korlatok lebontésa az tizleti éetben,
avallalkozésok, és kiilondsen akis- és kdzépvallalkozasok tajekoztatdsa és tamogatasa
a szamukra esetleg jelent6séggel bird politikék és programok vonatkozéasaban,

az Eurdpal Gazdasagi Térseg kiilonb6zo régidinak valakozasai, és kilondsen kis- és
kozépvallalkozasai kozotti  egylttmikodés, illetve az e vélalkozédsok kozotti
partnerségek kialakitasanak elémozditasa.

A Szerz6do Felek az olyan kdzosségi intézkedések keretében folytatott egyUttmitkddés

elmelyltesere térekednek, amelyek a K 6z6sség aldbbi jogi aktusain alapul nak:

3)

388 Y 0727(02): A Tanacs alésfoglaldsa a kozosségi Uzleti kornyezet javitésérol és a
vallalkozasok, kilonbsen a kis- és kozépvallalkozasok fejlodésének elomozditasarol
(HL C197.,1988.7.27., 6. 0.),

389 D 0490: A Tanécs 1989. julius 28-i 89/490/EGK hatarozata a kdzdssegi Uzleti
kornyezet javitds&rol és a valalkozasok, kilondsen a kis- és kozépvallalkozasok
fejlodésének eldmozditasardl (HL L 239., 1989.8.16., 33. 0.),

389 Y 1007(01): A Tanadcs 1989. szeptember 26-i alasfoglaédsa a kozdsségi
avélalkozasok fejlesztésérsl (HL C 254., 1989.10.7., 1. 0.),

390 X 0246: A Tanacs 1990. mus 28-i géanladsa a tagdlamokban a kis- és
kozépvallalkozdsok  érdekében az  adminisztrativ = egyszertisités  politika
végrehajtasardl (HL L 141., 1990.6.2., 55. 0.),

391 Y 0605: A Tanacs 1991. mgjus 27-i dléasfoglalasa a kézmiives vallalkozasokat is
magukban foglald kis- és kozépvalakozasokra vonatkozd cselekvési programrdl
(HL C 146.,1991.6.5., 3. 0.),

391 D 0319: A Tanacs 1991. junius 18-i 91/319/EGK hatérozata az Uzleti kornyezet
javitasara és a vallalkozasok, kilondsen a kis- és kozépvallalkozasok fejlodésenek
elémozditéséra vonatkozd kdzosségi program modositésardl (HL L 175., 1991.7.4.,
32.0.).

Az EGT-Vegyeshizottsag a megdlapodas hatdlybalépésével hataroz azokrdl a

maodozatokrol, ideértve az EFTA-dlamok pénzlgyi hozzdjaruldsainak maodozatait is,
amelyeket a kdzosségi intézkedések keretében a kdzossegi Uzleti kornyezet javitésardl és a
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vallalkozasok, kulondsen a kis- és kozépvallalkozasok fejlodésenek elémozditasarol szolo
tanécs hatérozat’ végrehajtasa soran folytatott egyiittmiikddés vonatkozasaban alkamazni
kell.

8. cikk
| degenforgalom

A megdlapodas 79. cikkéenek (1) bekezdésében emlitett parbeszéd keretében meg kell
alapitani, hogy egy szorosabb egyuttmiikodés az idegenforgalom terén mely teriileteken és
mely intézkedések altal jarulhatna hozza az idegenforgalom Oszttnzésehez, valamint a
Szerz6do Felek terliletén az idegenforgalmi iparag altalanos feltételeinek javitésahoz.

9. cikk
Az audiovizuélis szektor

A megalapodas hatdlybalépésének idopontjat kovetéen a leheté legrovidebb idon belll
megsziletnek azok a hatarozatok, amelyek biztositjdk az EFTA-Alamok részvétdét az
europal audiovizudlis iparég fejlodését eldsegitoé cselekvés program (MEDIA) (1991-1995)
végrehgjtasardl sz6l6, 1990. december 21-i 90/685/EGK tanécsi hatarozatban (HL L 380.,
1990.12.31., 37.0.) megfogamazott programokban, amennyiben a kérdés az emlitett
idopontig nem rendezodik.

10. cikk

Polgari védelem

(1) A Szerz6do Felek az olyan kozossegi intézkedések keretében folytatott egytttmiikodés
elmélyitésére torekednek, amelyeket a polgéi védelem terén folytatott kozosségi
egyuttmiikddés Ujabb fejleményeirsl szol6, a Tanécs és a tagdllamok képviseldinek az 1989.
februdr 13-i Ulésén elfogadott tanacsi allésfoglalés (489 Y 0223) (HL C 44., 1989.2.23., 3. 0.)
vezet be.

(20 Az EFTA-dlamok gondoskodnak terlletikbn a 112-es egységes eurdpai
segélyhivoszam bevezetésérdl az egyseges eurdpai segélyhivoszam bevezetésérol szolo, 1991.
jalius 29-i 91/396/EGK tanacsi hatérozatban foglalt rendelkezéseknek megfeleléen (HL L
217.,1991.8.6., 31. 0.).

7380 D 0490: A Tanécs 1989. julius 28-i 89/490/EGK hatérozata (HL C 239., 1989.8.16., 33.0.).
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32. JEGYZOKONYV

a 82. cikk végrehajtasara vonatkozo6 pénzigyi szabalyokr ol

1. cikk
Az EFTA-allamok pénziigyi részvétel ét meghatarozo eljaras

(1) Az aébbi bekezdések rogzitik azt az eljarast, amellyel kiszémitésra kertl az EFTA-

allamok kozosségi tevékenysegekben val 6 pénziigyi részvétel ének mértéke.

(20 Az EK-Bizottsag a vonatkozé héttéranyagok aadasa mellett legkésdobb minden

pénzugyi év mgjus 30-an t§ ékoztatja az EGT-V egyeshizottsagot:

a) az EurOpa Kozosségek dtaldnos koltsegvetése elozetes tervezetének kiadas
kimutatésdban ,tajékoztatasul” feltlntetett kotelezettségvallalas és  kifizetés
eléiranyzatokrdl azoknak a tevékenységeknek a vonatkozésdban, amelyekben az
EFTA-alamok részt vesznek, és amelyek kiszamitasa a 82. cikk rendelkezéseinek
megfelelden torténik;

b) az EFTA-dlamok e tevékenysegekben vald részvételének  megfelel6
hozzérulasoknak a Kkoltsegvetés elozetes tervezete bevételi kimutatdsdban
~tgékoztatasul” feltlintetett becsiilt Gsszegérol.

(3 Az EGT-Vegyeshizottsag minden év julius 1-jéig visszaigazolja, hogy a
(2) bekezdéshen emlitett Osszegek megfelelnek-e a megdllapodas 82. cikkében foglalt
rendel kezéseknek.

(4) Miutan a koltségvetés hatosag elfogadja a koltségvetést, az EFTA-alamok
részvételének megfelels, ,taékoztatdsul” feltlintetett kotelezettségvallalas és kifizetési
eldiranyzatokat, valamint a hozzg aruldsok mértékét a 82. cikknek megfelelden kiigazitjak.

(5) Amint a koltségvetés hatosdg vegleg elfogadja az atalanos koltsegvetést, az
EK-Bizottsdg tgjékoztatja az EGT-V egyesbhizottsagot a bevételi és kiadasi kimutatasban az
EFTA-alamok részvétele vonatkozasaban , tajékoztatasul” feltlintetett Gsszegekrol.

Az EGT-Vegyeshizottsag ezen értesitéstél szamitott 15 napon belll visszaigazolja, hogy a
kozolt 6sszegek megfelelnek-e a 82. cikk rendelkezéseinek.

(6) Az EFTA-dlamok Alland6 Bizottséga legkésdbb minden pénziigyi év januar 1-jéig
tgékoztatja az EK-Bizottsdgot a hozzgjarulds tsszegének az egyes EFTA- dlamok szintjén
torténd végleges fel osztasral.

Ez afelosztés kotelezo jellegi minden EFTA-8lamranézve.

Amennyiben ez az informécié januar 1-jéig nem érkezik be az EK-Bizottsaghoz, amenetileg
az €l6z6 évben akamazott fel osztés marad érvényben.
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2. cikk

Az EFTA-allamok hozzajarulasainak rendel kezésre bocsatasa

(1) Az EFTA-alamok Allando Bizottsaga dltal az 1. cikk (6) bekezdésének rendelkezései

szerint &adott informéciok alapjan az EK-Bizottsag:

a) a koltségvetési rendelet® 28. cikkének (1) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen
kovetelés megdlapitasdt inditvanyozza az EFTA-Alamok hozz§aruldsanak
mértékében, amelynek kiszamitasa a kotelezettségvallalasi el6irdnyzatok alapjan
torténik.

A kovetelés megdllapitadsanak inditvanyozésa utdn az EK-Bizottsag az ebbdl a célbaol
létrehozott  koltségvetési szerkezet keretében megnyitja a kotelezettségvdllalasi
eléiranyzatokat a koltségvetés tételek szamara.
Ha a koltségvetés a pénzligyi év kezdetéig nem kerll elfogadasra, akkor a
koltségvetés rendelet 9. cikkét kell alkalmazni;

b) a koltségvetés rendelet 28. cikkének (2) bekezdésében foglatak szerint inditvanyozza
az EFTA-dlamok hozzgarulasanak beszedését, amelynek kiszamitasa a
kotelezettségvallalas eloirdnyzatok alapjan torténik.

(2) A beszedés utalvany az egyes EFTA-Alamok hozzgéarulésait két |épcsoben rendeli
befizetni:

- a hozzgjarul as hattizenketted részét legkésobb januér 20-aig,

- ahozz§jarulas mésik hattizenketted részét legkésobb julius 15-éig.

A legkésobb januar 20-ag befizetend6 hattizenketted rész kiszamitasanak aapja az a
~taékoztatd” osszeg, amely az el6zetes koltségvetés tervezet bevételkimutatasaban szerepel
— az igy befizetett Osszegek kiigazitdsa a julius 15-én esedékes hattizenketted rész
befizetésekor torténik meg.

Ha marcius 30-ig nem kerll sor a koltségvetés elfogadasara, akkor a méasodik részdsszeg
kiszamitédsanak alapja is az a ,t§ékoztatd” Osszeg lesz, amely az el6zetes koltségvetés
tervezet bevételkimutatasdban szerepel. A kiigazitasra az 1. cikk (5) bekezdésében eloirt
eljérés lezarésat kovetéen harom honappal kertl sor.

Az EFTA-dlamok hozzgarulasainak beszedését kovetoen, a koltsegvetési rendelet
9. cikkének alkalmazasat nem érintve, az ebbdl a célbdl 1étrehozott koltségvetési szerkezet
keretében megnyitjak akifizetés eldiranyzatokat a koltségvetés tételek szamara.

(3) A hozzgarulasok dsszegének kifejezése és befizetése ECU-ben torténik.

(4)  Ebbdl a cébdl minden EFTA-dlam ECU-szamlé& nyit az EK-Bizottsdg nevében a
kincstarndl vagy az erre a célrakijel6lt intézménynédl.

(5) A (4) bekezdésben emlitett szamlara tortén befizetéseknek a (2) bekezdésben
régzitett hataridokhoz viszonyitott késedelme esetén az érintett EFTA-dlam kamatot fizet,
amelynek kamatlaba 1,5 szézalékponttal meghaladja az Eurdpai Monetéris Egyuttmiikodési
Alap dtal ECU-ben lebonyolitott miiveletek esetén az esedékesség havéban alkamazott

kamatldbat, amelyet az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjanak C sorozataban havonta
tesznek kozzé.

8 Az Eurdpai K6z0sségek dltaldnos koltségvetésérsl szol6, 1977. december 21-i koltségvetési rendelet

(HL L 355., 1977.12.31,, 1. 0.) (a tovabhiakban: koltségvetési rendelet), amelynek médositott szbvegvaltozatat
az 1990. marcius 13-i 610/90/Euratom, ESZAK, EGK tanéacsi rendelet (HL L 70., 1990.3.16., 1. 0.) tartalmazza.
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3. cikk
Kiigazitas a végrehajtas soran

(1) Az EFTA-alamok hozzgarulasanak tsszege, amely a megfelel6 koltségvetési tételek
tekintetében a megdllapodas 82. cikkében foglalt rendelkezések alapjan kertl megdllapitasra,
afolyo6 pénzigyi év folyaman rendszerint vatozatlan marad.

(2) Az adott pénziigyi évre (n) vonatkozo6 elszamolasok |ezérasanak idépontjdban az EK-
Bizottsag a koltségvetés elszamoléds keretében az EFTA-aAllamok hozzgjarulasanak
tekintetében kiigazitasokat tesz, amely soran figyelembe veszi az aldbbiakat:

- a penzugyi év folyaman &tutalasok vagy poétkoltsegvetés folytan felmerdlt
maodositésok,

- a pénzigyi évre vonatkozo eldiranyzatok végleges végrehajtésa, az esetleges torlések
és akdvetkez6 évre torténd atvitelek figyelembevétel ével,

- a Kozosséggel kapcsolatos kiadasok, amelyeket az EFTA-Allamok kilén-kilon
fizetnek, vagy az EFTA-allamok természetbeni befizetésel, pl. kdzigazgatas feladatok
ellatésa.

A kiigazitasra a kovetkezd évre sz0l6 (n + 2) koltsegvetés Osszedl litadsa keretében kerll sor.

3 Kulonleges, megfeleléen indokolt esetekben és amennyiben az aranyossagi tényezé

megdvasa ezt szilkségessé teszi, az EK-Bizottsag az EGT-Vegyeshizottsag jovahagyasat

kovetéen még abban a pénziigyi évben, amelyben a valtozas tortént, kiegészité hozzdjarul &st
kérhet az EFTA-Alamoktol. Ezeknek a kiegészité hozzgérulésoknak az EGT-

Vegyeshizottsag dtal meghatarozandd, és lehetéség szerint a 2. cikk (2) bekezdésében

szabdlyozott kiigazitassal egybeess idépontig meg kell érkeznitk a 2. cikk (4) bekezdésében

emlitett szdmlékra. Ha nem érkeznek meg idében, a 2. cikk (5) bekezdésében foglalt
rendelkezések alkalmazandok.

(4)  Szlkség esetén az EGT-Vegyeshizottsdg kiegészité szabalyokat fogadhat el az (1)—
(3) bekezdések alkalmazasa érdekében.

Ez kUlonosen vonatkozik arra a modra, ahogy a K6zosséggel kapcsolatos, az EFTA-alamok
dta kilon-kulon fizetett kiadasokat, tovabba az EFTA-alamok természetbeni befizetéseit
figyelembe veszik.

4. cikk
Felllvizsgélat

Az EGT-Vegyeshizottsdg

- a2. cikk (1) bekezdésének,

— a 2. cikk (2) bekezdésének,

- a 3. cikk (2) bekezdésének, valamint a

- a 3. cikk (3) bekezdésének

rendelkezéseit 1994. januar 1. elott felllvizsgdja, és az alkalmazasuk soran szerzett
tapasztalatok alapjan, valamint a koltségvetési rendeletet és/vagy az altalanos koltségvetés
kialakitését érint6 kozossegi hatérozatok figyelembevételével mddositja.
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5. cikk
A végrehajtas feltételel

(1) Az EFTA-alamok hozzgérulasaibol ereds elsiranyzatok felhasznélésa a koltségvetési
rendel et rendelkezéseinek megfeleléen torténik.

(2 Mindazondltal a versenytérgyalas eljardsokra vonatkozO szabalyok tekintetében az
gjanlati felhivasok valamennyi EK-tagallamra és valamennyi EFTA-allamra vonatkoznak, ha
afinanszirozas olyan koltségvetés tételeken keresztil torténik, amelyekhez az EFTA-allamok
is hozzgérulnak.

6. cikk

Tajékoztatas

(1) Az EK-Bizottsdg minden negyedév végén megkildi az EFTA-&lamok Alland6
Bizottsaga részére elszdmolésanak kivonatét, amely mind a bevételek, mind a kiadasok
tekintetében helyzetképet ad azoknak a programoknak és egyéb fellépéseknek a
végrehajtésardl, amelyeknek az EFTA-allamok pénziigyileg részese.

(2) A pénzigyi év lezéarésit kovetoen az EK-Bizottsdg kozli az EFTA-dlamok Alland6
Bizottsagaval az olyan programok és egyéb fellépések adatait, amelyekben az EFTA-alamok
peénzugyileg részt valaltak, és amely adatokat a koltségvetési rendelet 78. és 81. cikkében
foglalt rendel eteknek megfelel6en elkészitett koltségvetési el szamol s és mérleg tartalmazza.

(3) A Kozosség kozol az EFTA-Alamok Allandé Bizottsagaval minden egyéb olyan
pénzugyi informaciot is, amelyre ez utdbbi testiilet joggal tart igényt azoknak a programoknak
és egyéb fellépéseknek a vonatkozéasdban, amelyekben az EFTA-lamok pénzigyileg részt
vesznek.

7. cikk

Ellendrzés

(1) Az Gsszes bevétel meghatarozasa és rendelkezésre allasa, valamint az EFTA-allamok
részvételével Osszefliggésben a kotelezettsegvallaldsok és Utemezések feletti ellendrzés az
Eurdpai Gazdasagi Ko6zosseget |étrenozo szerzédésben, a koltségvetési rendeletben, valamint
a megdlapodas 76. és 78.cikkei atal emlitett terlletek vonatkoz6 rendeleteiben foglalt
rendel kezéseknek megfelel6en val osul meg.

(2 Megfelelé intézkedésekre kerll sor a Kozosseg és az EFTA-Alamok pénzigyi
ellenérz szervei kozott az EFTA-Alamok kozosségi tevékenységekben vald részvétel ének

megfelelé bevételek és kiadasok feletti, az (1) bekezdésben foglaltak szerinti ellenérzés
megkonnyitése érdekében.
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8. cikk

Az aranyossagi tényezs kiszamitasanal figyel embe veends GDP-adatok

(1) A megdlapodas 82. cikkében emlitett, piaci &ron szamitott GDP-adatok azok, amelyek
amegdlapodas 76. cikkének végrehagjtasa folytan kozzétételre kerlilnek.

(2) Az 1993-as és 1994-es pénzigyi év esetében a GDP-re vonatkozé adatok kivételesen
azok, amelyeket a Gazdasagi EgyUttmiikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD) tesz kozzé.
Szilkség esetén az EGT-V egyeshizottsag donthet Ggy, hogy ennek a rendelkezésnek a hatalyat
egy vagy tobb tovabbi évvel meghosszabbitja.

33. JEGYZOKONYV
avalasztottbir 6sagi eljarasokr ol

1 Amennyiben egy jogvitdval vaasztottbirosaghoz kell fordulni, harom véasztottbirdt
kell kinevezni, hacsak a vitaban dl6 felek masként nem hataroznak.

2. A vitaban alo két fél 30 napon belll kijeldl egy-egy vaasztottbirot.

3. Az igy Kkijelolt vaasztottbirdk megegyeznek a véasztottbirosdg elnokének
személyében, aki egy olyan Szerz6dé Fél allampolgéra, amelynek nem allampolgara a két
kijelolt valasztottbird egyike sem. Ha a valasztottbirak a jeldlésiik idopontjatol szamitott ket
hénapon belil nem tudnak megdllapodni az elndk személyében, akkor a véasztottbirdsag
elnokét az EGT-Vegyeshizottsag dtal Osszedlitott listan szereplé hét személy kozil kell
kivalasztaniuk. Az EGT-Vegyeshizottsdg ezt a listat eljardsi szabalyzatanak megfelel6en
alitja 6ssze ésvizsgdjafelll.

4, Ha a Szerz6dé Felek nem hataroznak méasként, a vaasztottbirésag elfogadja sajat
eljarasi szabdlyzatét. A testillet szavazattobbséggel hozza meg dontéseit.

34. JEGYZOKONYV

az EFTA-allamok birosagai kér ésére az EK -rendelkezéseknek megfelelé
EGT-rendelkezések Eurdpai K 6z0sségek Bir6saga altali értelmezésének lehetéségér 6l

1. cikk

Ha kérdés merll fel e megdllapodasnak az Eurdpai K6zosségeket |étrenozé modositott vagy
Kiegészitett szerz6dések vagy az emlitett szerzédések aapjan efogadott jogi aktusok
rendelkezéseivel lényegiket tekintve megegyezdé rendelkezéseinek értelmezésével
kapcsolatban egy EFTA-Alam birdsdga el6tt folyamatban [évé Ugyben, ez a birdsag,
amennyiben szikseégesnek latja, kérheti az EurOpai Kozossegek Birdsagat, hogy hozzon
ebben a kérdésben dontést.
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2. cikk
Az az EFTA-dllam, amely igénybe kivanja venni az ebben a jegyzokonyvben foglaltakat,
tgékoztatja a letéteményest és az Eurdpai Kozosségek Birdségét arrdl, hogy a jegyz6konyv
milyen mértékben és milyen modon vonatkozik birésagaira.

3. cikk
A letéteményes értesiti a Szerz6do Feleket minden, a 2. cikkben foglatak szerinti
tgjékoztatasrol.

35. JEGYZOKONYV
az EGT-rendelkezések veégrehajtasarol
Mivel e megallapodas célja egy olyan homogén Eurdpai Gazdasagi Térseg |étrehozésa, amely
kozos szabdyokon nyugszik, anélkil, hogy a Szerz6dé Felektél megkivanna jogalkotdi
jogkoruk atruhazasat az Eurdpai Gazdasagi Térség valamely intézményére; tovabba mivel ez
kovetkezésképpen nemzeti eljarasok keretében fog megval dsulni;
Egyetlen cikk

A végrehgtott EGT-rendelkezések és egyéb, torvényi rendelkezések kozotti esetleges
ellentmondasok esetére az EFTA-dlamok vallajak, hogy szilkség esetén olyan torvényi

rendelkezést vezetnek be, amely kimondja, hogy ezekben az esetekben az EGT-rendel kezések
el sobbséget élveznek.

36. JEGYZOKONYV
az EGT Parlamenti Vegyeshizottsdganak alapokmanyar ol

1. cikk
Az EGT-nek a megdlapodas 95. cikkével |étrehozott Parlamenti Vegyesbizottsdga a
megdllapodéas és ezen alapokmany rendelkezéseinek megfeleléen dal fel, és az emlitett
rendelkezéseknek megfelel6en fejti ki tevékenyséeget.

2. cikk
Az EGT Parlamenti V egyesbizottsaga 66 tagbdl al.

Az EurOpal Parlament és az EFTA-allamok parlamentjel egyenlé szamban jel6lnek tagokat az
EGT Parlamenti V egyeshizottsagdba.
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3. cikk

Az EGT Parlamenti Vegyesbizottsdga a tagjai kozll megvaasztja elnokét és alelnokét. A
bizottsag elnoki tisztét évente felvaltva egy, az Eurdpa Parlament dltal, illetve valamelyik
EFTA-dlam parlamentje dtal kijeldlt tag tolti be.

A bizottsag kijeldli elnokségét.

4. cikk

Az EGT Parlamenti Vegyeshizottsaga évente két alkalommal, felvaltva a Kozosségben vagy
valamelyik EFTA-alamban tartja rendes tlését. A bizottsag minden Ulésén dont arrdl, hogy
hol tartsa meg kdvetkezo rendes tlését. Rendkivili Ulés dsszehivéasara akkor kertilhet sor, haa
bizottsag vagy elnoksége a bizottsag eljarasi szabdlyzatdnak megfelel6en igy hatéroz.

5. cikk

Az EGT Parlamenti Vegyeshizottsaga a bizottsagi tagok kétharmadanak szavazataval fogadja
el eljarasi szabalyzatét.

6. cikk

Az EGT Parlamenti Vegyeshizottsagadban valo tagsaggal jard koltségeket a tagot jeldl6
parlament viseli.

37. JEGYZOKONYV

a 101. cikkben hivatkozott listar 6l

Elelmiszeriigyi tudomanyos bizottsag (a Bizottsag 74/234/EGK hatérozata)
GyOgyszerészeti bizottsag (a Tanacs 75/320/EGK hatarozata)

Allat-egészségiigyi tudomanyos bizottsag (a Bizottsag 81/651/EGK hatéarozata)
Kozlekedés infrastrukturaval foglalkozd bizottsag (a Tanacs 78/174/EGK hatérozata)

Migrans munkavalalék szocidlis biztonsagaval foglalkoz6 igazgatési bizottség
(aTanécs 1408/71/EGK rendelete)

Pénzmosassal foglalkozo6 kapesolattartd bizottsag (a Tanacs 91/308/EGK iranyelve)

7. Versenykorlatozd magatartasokkal és erofolénnyel foglalkozo tanacsadd bizottsag
(aTanécs 17/62/EGK rendelete)

8. Osszefonddasokkal foglalkozo tanacsado bizottsag (a Tandcs 4064/89/EGK rendelete)

ok WD PE

IS
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38. JEGYZOKONYV

a finanszir ozdsi mechanizmusr 6l

1. cikk

(1) A finanszirozdsi mechanizmus, egyrészt kolcsonok kamatkedvezménye, mésrészt
kozvetlen juttatésok formgdban, pénzigyi tdmogatast biztosit a 4. cikkben emlitett régiok
fejlodéséhez és strukturdlis alkalmazkodésahoz.

(2) A finanszirozdsi mechanizmus pénzlgyi eszkozeit az EFTA-alamok teremtik €l6. Az
EFTA-dlamok felhatalmazzak az Eurépai Beruhazasi Bankot, amely e felhatamazést az
aldbbi cikkeknek megfeleléen hajtja végre. Az EFTA-alamok |étrehoznak egy, a
finanszirozés mechanizmussal foglalkozé bizottsagot, amely a 2. és 3. cikkben €egirt
dontéseket meghozza, amennyiben azok az emlitett kamatkedvezmeényekkel és juttatasokkal
kapcsol atosak.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett kamatkedvezmények az Eurdpai Beruhazasi Bank atal nyujtott
kol cstnok kapesan dlnak rendelkezésre, és lehetoség szerint ECU-ben vannak kifejezve.

(2) Azilyen kdlcsonok kamatkedvezményeit évi két szazal ékpontban rogzitik az Eurdpai
Beruhdzasi Bank dta akamazott kamatldbakhoz viszonyitva, és minden koélcson
vonatkozasaban 10 évig allnak rendelkezésre.

(3) A toketartozés egyenlo részletekben torténd visszafizetésének megkezdését kétéves
turelmi id6 el6zi meg.

(4 A kamatkedvezményekhez szilkkseg van az EFTA finanszirozési mechanizmussal
foglalkozo bizottsaganak jovahagyéséra és az EK -Bizottsag véleményére.

(5) Az 1. cikkben emlitett kamatkedvezmeények tekintetében a nyUjthaté kolcsonok teljes
Osszege 1,5 milliard ECU, amely egy oOtéves idoszakban, 1993. jllius 1-jétél egyenld
részletekben igényelhet6. Ha az EGT-megallapodas ennél az idépontnal késobb [ép hatdlyba,
ez az idoszak a hatdlybal épés idépontjatdl szamitott 6t év lesz.

3. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett juttatasok teljes 6sszege 500 milli6 ECU, amely egy oOtéves
idoszakban, 1993. julius 1-jét6l egyenld részletekben igényelheté. Ha az EGT-megdllapodas
ennél az idépontndl késsbb |ép hatdlyba, ez az idészak a hatalybal épés idopontjatdl szamitott
Ot év lesz.

(2 Ezeket a juttatésokat az Eurépai Beruhdzas Bank utalja a a kedvezmeényezett EK-
tagdllamoktol beérkezd javadatok aapjan, miutén kikérte az EK-Bizottsag vélemeényét, és azt
az EFTA finanszirozadsi mechanizmussal foglalkozé bizottsaga jévahagyta, amelyet az egész
€ljarés soran folyamatosan tajékoztatni kell.
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4. cikk

(1) Az 1.cikkben emlitett pénziigyi tdmogatasok Gorogorszégban, irorszég szigetén,
Portugdlidban és Spanyolorszagnak a fliggelékben felsorolt autondm régidiban az dlami
hatosdgok, valamint a koz- vagy maganvallalkozasok altal végrehajtott projektekre
korlatozodnak. Az egyes régioknak a pénziigyi tamogatés teljes dsszegébdl val 6 részesedését
a K6zosség hatarozza meg, és errél t§ékoztatja az EFTA-allamokat.

(2 Elsobbséget élveznek azok a projektek, amelyek kiemelt hangsilyt helyeznek a
kornyezet védelmére (a varosfejlesztés terén is), a kozlekedésre (a kdzlekedési infrastrukturat
is ideértve), vagy az oktatasra és szakképzésre. A projekteket benyUjtdé maganvallakozasok
kozul kulon figyelmet kell forditani akis- és kozépvallalkozasokra.

(3) A finanszirozds mechanizmus keretében tamogatott projektek részére nyUjtott

juttatasok felsd hatarét olyan dsszegben kell meghatarozni, amely nem al ellentétben az EK
ebben a tekintetben folytatott politikgjaval.

5. cikk

Az EFTA-alamok olyan megallapodasokat kdtnek az EurOpai Beruhdzési Bankkal és az
EK-Bizottsaggal, amelyeket a finanszirozasi mechanizmus hatékony mitkodésének biztositasa
szempontjabdl kolcsondsen elénydsnek vélnek. A finanszirozasi mechanizmus igazgatasaval
Osszefliggo koltségekrol ezen eljarés keretében hatéroznak.

6. cikk
Az Eurdpai Beruhdzasi Bank jogosult megfigyeloként részt venni az EGT-V egyeshizottsag
Ulésein, ha a finanszirozasi mechanizmussal kapcsolatos olyan kérdések szerepelnek a
napirenden, amelyek az Eurépai Beruhdzasi Bankot érintik.

7. cikk

A finanszirozédsi mechanizmus végrehajtasa tekintetében a tovabbi rendelkezésekrol szilkség
esetén az EGT-V egyeshi zottség hatéroz.

A 38. jegyzskonyv fliggel éke
A tamogathat6 spanyol régiok listgja

Andalucia

Asturias

Cadtillay Ledn
Castilla-La Mancha



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY 177

Ceuta-Mdlilla
Valencia
Extremadura
Galicia

|slas Canarias
Murcia

39. JEGYZOKONYV
az ECU-rél

Ennek a megallapodasnak az alkalmazasaban ,ECU” a KodzOsség hataskorrel rendelkezé
hat6sagai altal meghatarozott ECU. A megallapodas mellékleteiben hivatkozott valamennyi
jogi aktusban az ,,eurdpai elszamolasi egyseg” kifejezés helyébe az ,,ECU” |ép.

40. JEGYZOKONYV

a Spitzber gakr 6l

1 Az EGT-megdllapodas megerositésekor a Norveg Kirdysagnak jogdban éal a
Spitzbergak tertiletét kivonni a megallapodas hatalya aldl.

2. Ha a Norvég Kirdysag é is ezzel a jogaval, a Spitzbergdkra vonatkozd hatdlyos
megallapodéasokat, azaz az EurOpai Szabadkereskedelmi Tarsulast |étrehozd egyezményt, az
Eurépai Gazdasagi Kozosség és a Norvég Kirdlysag kozott létrejott szabadkereskedelmi
megallapodéast, tovabba az egyrészrol az EurOpai Szén- és Acélkozosség tagallamal és az
Europa Szén- és Acélkozosség, maésrészrol a Norvég Kirdysag kozott |étrejott
szabadkereskedelmi megdllapodast tovabbrais alkalmazni kell a Spitzbergék terlletére.

41. JEGYZOKONYV

a létezé megallapodasokr 6l

A Szerz6do Felek az EGT-megallapodas 120. cikkében foglalt rendel kezéseknek megfelel6en
megdllapodtak arrdl, hogy az egyrészrol az Eurdpai Gazdasagi K 6zosségre, masrészrol az egy
vagy tobb EFTA-allamra nézve kotelez6 ergjii aldbbi létezd két- vagy tobboldalu
megdllapodasok az EGT-megdllapodéas hatdlybal épését kdvetéen is érvényben maradnak:
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1987.12.1. Megdllapodés egyrészrél az Osztrak Koztarsasag, masrészrol a
Németorszagi Szovetsegi Koztarsasdg és az Eurdpai Gazdaséagi
Kozosseg kozott a Duna-medencében folytatott vizkészlet-
gazddkodasi egyuttmiikodésrol.

1991.11.19. Megallapodés levélvéltas form§jaban az Osztrédk Koztarsasdg és az
Eurépai Gazdasagi Kozosseg kozott a Kozossegben elodlitott
palackozott asztali borok és a ,Landwein’ ausztriai értékesitését
illetoen.

42. JEGYZOKONYV

az egyes mezégazdasagi ter mékekre vonatkozo kétoldalt megallapodasokr 6l

A Szerz6d6 Felek tudomasul veszik, hogy e megdlapodés aairdsaval egyidgjtileg
mezbégazdasagi termékekre vonatkozo kétoldal i megallapodasok aléirasara kerllt sor. Ezek a
megallapodasok legkéstbb ennek a megallapodasnak a hatalybal épésekor |épnek hatalyba, és
a Szerz6do Felek atal korabban |étrehozott megallapodasokat fejlesztik tovabb vagy egészitik
ki, ezenkivll tikrozik tobbek kozott a Feleknek azt a kozos célkitizését, hogy
hozzgjaruljanak a régidik kozott fenndlld0 szocidlis és gazdasagi egyenl6tlenségek
csokkentésehez.

43. JEGYZOKONYV

az EK ésaz Osztrak Koztar sasag kozott |étr g 6tt, az aruk kozuti ésvasiti tranzitjarol
sz6l6 megallapodasr 6l

A Szerz6dd Felek tudomésul veszik, hogy e megdllapodéas alairdsaval egyidejiileg az aruk
kozuti és vasti tranzitjarol szélo kétoldall megdllapodéas aéirasara kertilt sor az Eurdpai
K 6z6sségek és Ausztria kozott.

A kéoldall megdlapodas rendelkezései elsbbbséget élveznek a megdllapodés
rendelkezéseivel szemben, ha ugyanazt a teriiletet szabdyozzak, és a megdlapodas is ezt irja
elo.

Az EK és az Osztrédk Koztarsasdg kozott |étrejott, az aruk kozuti és vasti tranzitjardl szolo
megallapodés |gjérta eldtt hat honappal a felek a kozuti aruforgalom helyzetét kdzosen
attekintik.
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44. JEGYZOKONYV

az EK ésa Svéjci Allamszovetség kozott 1étrej 6tt, a kozati és vasiti arufuvar ozasr ol
sz0l6 megallapodasral

Az EurOpai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megallapodas kiigazitasardl szdélo jegyzokdnyv
(HL L 1., 1994.1.3., 572-597.) térolte.

45. JEGYZOKONYV
a Spanyolor szagra és Portugaliara vonatkozé atmeneti idészak okr 6l

A Szerz6do Felek tekintettel vannak arra, hogy a megallapodas nem érinti a Spanyolorszég és
Portugdlia szaméra az e két orszagnak az Eurdpai Ko6zdsségekhez torténd csatlakozasardl
sz6l6 okmany altal biztositott &meneti idoszakokat, amelyek a magaban a megdllapodashan
eloirt ameneti idészakoktdl fluggetlenil a megalapodés hatalybalépését kovetden is
érvényben maradhatnak.

46. JEGYZOKONYV

a halaszati agazatban folytatott egytttmiik 6dés fejlesztésér 6l

A Szerz6do Felek a haldszati &gazatban folytatott egyUttmiikddésiik helyzetének kétévenkénti
felllvizsgalatabdl nyert eredmények alapjan ennek az egyuttmiikodésnek a kiegyenstlyozott,
kolcsbnosen elonyds alapokon, és a halaszati politikgjuk szabta kereteken belll torténd
fejlesztésére torekednek. Az elso felllvizsgdatra az 1993-as esztendd végéig kerdl sor.

47. JEGYZOKONYV
a borkereskedelem technikai akadalyainak felszamolasardl

A Szerz6do Felek engedélyezik a terlletiikrol szarmazo olyan borészati termékek behozatal at
és értekesitését, amelyek megfelelnek a termékmeghatérozas, a borészati eljarasok, a
termékosszetétel, valamint a forgamazads és értékesités modozatai tekintetében a
megdllapodas céljainak megfeleléen modositott, és az ezen jegyzokonyvhodz csatolt
flggel ékben fel sorolt EK -jogszabalyoknak.

Ennek a jegyzokonyvnek az alkalmazasaban a ,, szarmazo boraszati termékek” fogalma alatt a
kovetkezot kell érteni: ,sz&rmazo, teljes egészében ott termesztett sz616 vagy sz6l6bol ott
eloallitott anyagok felhaszndlésaval készitett boraszati termékek”.

Az EFTA-dlamok és a Kozosség kozotti kereskedelmen kivdli tertleteken az EFTA-allamok
tovabbrais alkalmazhatjak nemzeti jogszabdlyaikat.

A horizontdlis kiigazitasokrol szdl6 1. jegyzokonyv rendelkezéseit kell alkalmazni az ehhez a
jegyzokonyvhoz csatolt fliggelékben hivatkozott jogi aktusokra. Az EFTA-alamok Alland6
Bizottsiga elléja az 1. jegyzokonyv 4. pontjanak d) alpontjdban és 5. pontjaban emlitett
feladatokat.
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FUGGELEK

373 R 2805: A Bizottsag 1973. oktdber 12-i 2805/73/EGK rendelete meghatarozott

terméhelyc mindségi fehérborok, valamint a bizonyos szézalékban kén-dioxidot

tartalmazo importalt minéségi fehérborok jegyzékének meghatérozasarol és az 1973.

oktéber 1-je elott eodlitott borok kén-dioxid-tartalmanak szézalékos értekére

vonatkozd bizonyos ameneti rendelkezéseket megdlapitasardl (HL L 289.,

1973.10.16., 21. 0.), az a&bbi médositésokkal:

- 373 R 3548: A Bizottsag 1973. december 21-i 3548/73/EGK rendelete (HL L
361.,1973.12.29,, 35. 0.),

- 375 R 2160: A Bizottsag 1975. augusztus 19-i 2160/75/EGK rendelete (HL L
220.,1975.8.20., 7. 0.),

- 377 R 0966: A Bizottsdg 1977. mgjus 4-i 966/77/EGK rendelete (HL L 115.,
1977.5.6., 77. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

az e rendelettel érintett, EFTA-Alamokbdl szarmazo borok tovébbra is az 1. cikk B

szakaszéban foglaltak hatdlya ala tartoznak.

374 R 2319: A Bizottsdg 1974. szeptember 10-i 2319/74/EGK rendelete egyes,
legfeljebb 17° alkoholtartalmu( asztali borokat elédllitani jogosult bortermelé vidéekek
meghatérozasarél (HL L 248, 1974.9.11., 7. 0.).

378 R 1972: A Bizottsag 1972. augusztus 16-i 1972/78/EGK rendelete a boraszati

eljarasok részletes szabdyairdl (HL L 226., 1978.8.17., 11. 0.), az alabbi modositassal:

— 380 R 0045: A Bizottsdg 1980. januar 10-i 45/80/EGK rendelete (HL L 7.,
1980.1.11., 12. 0.).

379 R 0358: A Tanécs 1979. februar 5-i 358/79/EGK rendelete a KozOsségben
elédllitott és a 337/79/EGK rendelet I1. mellékletének 13. pontjdban meghatarozott
pezsgokrol (HL L 54.,1979.3.5., 130. 0.), az aldbbi mddositasokkal:
379 R 2383: A Tanacs 1979. oktéber 29-i 2383/79/EGK rendelete (HL L 274.,
1979.10.31., 8. 0.),

- 179 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl sz6l6 okmany
— a Gorog Koztarsasag csatlakozasa az Europal Kozossegekhez (HL L 291.,
1979.11.19., 83. 0.),

- 380 R 3456: A Tanacs 1980. december 22-i 3456/80/EGK rendelete (HL L
360., 1980.12.31., 18. 0.),

- 384 R 3686: A Tanacs 1984. december 19-i 3686/84/EGK rendelete (HL L
341.,1984.12.29., 3. 0.),

- 385 R 3310: A Tanécs 1985. november 18-i 3310/85/EGK rendelete (HL L
320.,1985.11.29., 19. 0.),

- 385 R 3805: A Tanécs 1985. december 20-i 3805/85/EGK rendelete (HL L
367.,1985.12.31,, 39. 0.),

- 389 R 2044: A Tanécs 1989. junius 19-i 2044/89/EGK rendelete (HL L 202.,
1989.7.14., 8. 0.),

- 390 R 1328: A Tanécs 1990. majus 14-i 1328/90/EGK rendelete (HL L 132,
1990.5.23., 74. 0.),
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—  391R 1735: A Tanécs 1991. junius 13-i 1735/91/EGK rendelete (HL L 163,
1991.6.26., 9. 0.).

5. 383 R 2510: A Bizottsdg 1983. szeptember 7-i 2510/83/EGK rendelete egy bizonyos
borok ill6sav-tartalma tekintetében biztositott kivételrél (HL L 248., 1983.9.8., 16. 0.),
amelynek helyeshitett szovegvaltozatdt a HL L 265., 1983.9.28., 22. o. tartalmazza.

6. 384 R 2394: A Bizottsag 1984. augusztus 20-i 2394/84/EGK rendelete az ioncserélé
gyantak alkalmazasanak feltételeirol és a tobbszordsen leparolt, besiritett szolémust
elkészitésére vonatkozd részletes végrehajtédsi szabalyokrdl (HL L 224., 1984.8.21.,
8. 0.), az adbbi médositasokkal:

— 385 R 0888: A Bizottsag 1985. aprilis 2-i 888/85/EGK rendelete (HL L 96.,
1985.4.3., 14. 0.),

- 386 R 2751: A Bizottsag 1986. szeptember 4-i 2751/86/EGK rendelete (HL L
253.,1986.9.5,, 11. 0.).

7. 385 R 3309: A Tanacs 1985. november 18- 3309/85/EGK rendelete a pezsgok és a
habzoborok megnevezésére és kiszerel ésére vonatkozo atal anos szabdyok megdllapitasardl
(HL L 320, 1985.11.29., 9.0.), aneynek helyeshitett szOvegvdtozatd a HL L 72,
1986.3.15.,47. 0.; aHL L 347.,1989.11.28,, 37. 0.; aHL L 286.,1989.10.4., 27. 0.; tovabba
aHL L 367.,1989.12.16., 71. o. tartalmazza, az adbi mbédositasokkal:

- 385 R 3805: A Tanécs 1985. december 20-i 3805/85/EGK rendelete (HL L

367.,1985.12.31., 39. 0.),

- 386 R 1626: A Tanacs 1986. mdjus 6-i 1626/86/EGK rendelete (HL L 144.,

1986.5.29., 3. 0.),

- 387 R 0538: A Tanacs 1987. februdr 23-i 538/87/EGK rendelete (HL L 55.,

1987.2.25., 4. 0.),

- 389 R 2045: A Tanacs 1989. junius 19-i 2045/89/EGK rendelete (HL L 202.,

1989.7.14., 12. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kdvetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a) a 3. cikk (4) bekezdésének elso francia bekezdését nem kell alkalmazni;

b) az 5. cikk (2) bekezdése a kdvetkezoképpen egészil ki:

,n)  a358/79/EGK rendelet I11. cimében szerepl6 minéségi pezsgo esetében,
amelynek szarmazasi helye:

— Ausztria: »Qualitatsschaumwein«, »Qualitatssekt«”;

C) a 6. cikk a kovetkezoképpen egészil ki:

»2.0) A »Hauersekt« megnevezés a 358/79/EGK rendelet I11. cimének és a
3309/85/EGK rendelet 6. cikke (4) bekezdésének megfeleléen a
meghatarozott terméhelyek valamelyikérél szarmazé minoségi
pezsgokkel egyenértékii minbségi pezsgok szamara van fenntartva,
amennyiben:

— azok el6dlitési helye Ausztria,

— azok el6dllitasa azonos szol6termd terlleten lesziretelt szo16bol
torténik, ahol a bortermelé minésegi pezsgd elddlitésara szant
sz6l6bol dlitja el abort,

— azokat a bortermel6 forgalmazza a szol6termé terlletet, a
sz6l6fajtét és az évjaratot feltiinteté cimkével elétva,

— azokra osztrak szabalyok vonatkoznak.”.
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10.

11.

12.

13.

14.

385 R 3803: A Tanécs 1985. december 20-i 3803/85/EGK rendelete a spanyol asztali
vOrosborok szarmazésdnak meghatarozasat és azok kereskedelmi mozgéasainak
nyomon kovetését lehetové tevd rendelkezések megdllapitasardl (HL L 367,
1985.12.31., 36. 0.).

385 R 3804: A Tanacs 1985. december 20-i 3804/85/EGK rendelete a bizonyos
spanyol régiokban taldhato, a kdzossegi kovetelményeknél alacsonyabb tényleges
alkoholtartalml asztali borokat eléallitani jogosult szolotertletek jegyzékének
megallapitasardl (HL L 367., 1985.12.31., 37. 0.).

386 R 0305: A Bizottsdg 1986. februar 12-i 305/86/EGK rendelete az 1986.
szeptember 1-je el6tt termelt, a Kozdsséghdl szarmazd borok és egy ameneti
idészakra az importalt borok legmagasabb teljes kén-dioxid-tartalmardl (HL L 38,
1986.2.13., 13. 0.).

386 R 1627: A Tanacs 1986. majus 6-i 1627/86/EGK rendelete az alkoholtartalom
feltintetésével kapcsolatban a borkilonlegessegek megnevezésére vonatkozo
szabdlyok megallapitésardl (HL L 144., 1986.5.29., 4. 0.).

386 R 1888: A Bizottsdg 1986. junius 18-i 1888/86/EGK rendelete az 1986.
szeptember 1-je el6tt termelt, a K6zosséghol szarmazd egyes pezsgok €s egy ameneti
idészakra az importalt pezsgok |legmagasabb teljes kén-dioxid-tartalmérdl (HL L 163.,
1986.6.19., 19. 0.).

386 R 2094: A Bizottsag 1986. julius 3-i 2094/86/EGK rendelete a borkésavnak az A

zOna egyes régioibol szarmazé meghatarozott boraszati termékek savtalanitasdhoz

vald haszndlatédra vonatkozd részletes szabalyok megalapitasarol (HL L 180.,

1986.7.4., 17. 0.), az alabbi modositassal:

- 386 R 2736: A Bizottsdg 2736/86/EGK rendelete (HL L 252., 1986.9.4.,
15. 0.).

386 R 2707: A Bizottsag 1986. augusztus 28-i 2707/86/EGK rendelete a pezsgok és a

habzoborok megnevezésére és kiszerelésére vonatkozOd részletes szabdyok

megallapltasarol (HL 246., 1986.8.30., 71. 0.), az aldbi mddositasokkal:
386 R 3378: A Bizottsag 1986. november 4-i 3378/86/EGK rendelete (HL L
310., 1986.11.5., 5. 0.),

- 387 R 2249: A Bizottsag 1987. julius 28-i 2249/87/EGK rendelete (HL L 207.,
1987.7.29., 26. 0.),

- 388 R 0575: A Bizottsag 1988. marcius 1-jei 575/88/EGK rendelete (HL L 56.,
1988.3.2.,, 22. 0.),

- 388 R 2657: A Bizottsag 1988. augusztus 25-i 2657/88/EGK rendelete (HL L
237.,1988.8.27., 17. 0.),

- 389 R 0596: A Bizottsag 1989. méarcius 8-i 596/89/EGK rendelete (HL L 65.,
1989.3.9,,9. 0.,

- 390 R 2776: A Bizottsag 1990. szeptember 27-i 2776/90/EGK rendelete (HL L
267.,1990.9.29., 30. 0.),

- 390 R 3826: A Bizottsag 1990. december 19-i 3826/90/EGK rendelete (HL L
366., 1990.12.29., 58. 0.).
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15.

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:
all. mellékletben az 1. pontot nem kell alkalmazni.

387 R 0822: A Tanacs 1987. méarcius 16-i 822/87/EGK rendelete a borpiac k6zos
szervezésérol (HL L 84., 1987.3.27., 1. 0.), amelynek helyeshitett szovegvdaltozatédt a
HL L 284., 1988.10.19., 65. o. tartalmazza, az alabbi modositasokkal:

387 R 1390: A Tanécs 1987. majus 18-i 1390/87/EGK rendelete (HL L 133,
1987.5.22., 3. 0.),

387 R 1972: A Tanacs 1987. julius 2-i 1972/87/EGK rendelete (HL L 184,
1987.7.3., 26. 0.),

387 R 3146: A Tanacs 1987. oktéber 19-i 3146/87/EGK rendelete (HL L 300.,
1987.10.23., 4. 0.),

387 R 3992: A Bizottség 1987. december 23-i 3992/87/EGK rendelete (HL L
377.,1987.12.31., 20. 0.),

388 R 1441: A Tanacs 1988. majus 24-i 1441/88/EGK rendelete (HL L 132,
1988.5.28., 1. 0.),

388 R 2253: A Tanacs 1988. julius 19-i 2253/88/EGK rendelete (HL L 198.,
1988.7.26., 35. 0.),

388 R 2964: A Tanéacs 1988. szeptember 26-i 2964/88/EGK rendelete (HL L
269., 1988.9.29., 5. 0.),

388 R 4250: A Tanacs 1988. december 21-i 4250/88/EGK rendelete (HL L
373.,1988.12.31., 55. 0.),

389 R 1236: A Tanécs 1989. mgjus 3-i 1236/89/EGK rendelete (HL L 128.,
1989.5.11., 31. 0.),

390 R 0388: A Tanécs 1990. februar 12-i 388/90/EGK rendelete (HL L 42.,
1990.2.16., 9. 0.),

390 R 1325: A Tanécs 1990. majus 14-i 1325/90/EGK rendelete (HL L 132,
1990.5.23., 19. 0.),

390 R 3577: A Tanécs 1990. december 4-i 3577/90/EGK rendelete (HL L
353.,1990.12.17., 23. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a)

b)

c)
d)

€)

f)

az 1. cikk (1) bekezdését, az 1. cikk (4) bekezdésének c) pontjét, az 1. cikk
(4) bekezdésének €) pontjat, az 1. cikk (4) bekezdésének g) pontjét, valamint az
1. cikk (4) bekezdésének masodik albekezdését nem kell alkalmazni;

a 13. cikk kivételével az I. cim rendelkezéseit, tovdbba a Ill. és IV. cim
rendelkezéseit nem kell alkalmazni;

Ausztria és Liechtenstein |étrehozza a szélofajtak osztdlyozas rendszerét,
amely megfelel a 13. cikkben rogzitett elveknek;

a 16. cikk (7) bekezdéseben a ,harmadik orszaghol szarmazd bor hézasitésa’
mondat igy hangzik: , harmadik orszagbol vagy egy EFTA-allambdl szarmazo
bor hézasitésa’;

Ausztria és Liechtenstein a sgjét tertletén eléallitott termékek esetében, a 18.,
19, 21., 22., 23. és 24.cikkben hivatkozott eljardsok vonatkozasaban
alkalmazhatja nemzeti jogszabalyait;

a 20. cikket nem kell alkalmazni;
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0) a 66. cikk (1) bekezdésében foglaltaktol eltérve az Ausztridban kilonleges
modszerek szerint elédlitott aldbbi minéségi borok meghaadhatjak a
literenkénti 18, de nem haladhatjak meg a 22 illésav-milli-egyenértéket:
»Ausbruch”, ,Beerenauslese”, ,Trockenbeerenauslese’, ,Eiswein” és

» Strohwein”;

h) a70., 75., 76., 80. és 85. cikket nem kell akamazni;
) a78. cikk az 1. jegyzokonyv 3. pontjanak hatdlya alatartozik;
) az |. melléklet az aldbbiakkal egészil ki:

a) »otrohwein”: Ausztridbol szarmazo termek, eléalitasa megfelel az
1985. évi osztrédk bortorvény (Osterreichisches Weingesetz, 1985)
17. szakasza (3) bekezdésének 1. abekezdésében  rogzitett
rendelkezéseknek;

b) az |. melléklet 3. pontjdban foglalt rendelkezéseknek megfeleléen
glodlitott, erjedésben 1évo szélomust megnevezésel a kovetkezok
lehetnek:

- »Sturm”, ha szarmazési helye Ausztria,

— "Federweiss’, illetve "Federweisser”, ha szarmazasi helye
Liechtenstein.

Technikai okokboOl azonban a térfogategységre jutd tényleges

alkoholtartalom kivételesen meghaladhatja a térfogategysegre jutod

0sszes a koholtartalom haromotodét;

C) a, Tafelwein” megnevezés és annak a 13. pontban emlitett megfelel6i
nem hasznalhatok az Ausztridbol szarmazd borok tekintetében;

K) alll., V. ésVIl. mellékletben foglatakat nem kell alkalmazni;

) a IV. melléklet akalmazasaban Ausztria és Liechtenstein a ,B” bortermeld
zondbatartozik;

m) aVI. mellékletben foglaltaktdl eltérve:

- Ausztria fenntarthatja a szorbinsavra vonatkozo dtalanos tilalmét,

- Norvégia és Svédorszag fenntarthatja a metaborkésavra vonatkozo
ataénostilamét,

- az Ausztridbdl és Liechtensteinbdl szarmazOd borok az orszagok
bortérvényeinek megfelel6en ezlist-kloriddal kezelhetok.

16. 387 R 0823: A Tanéacs 1987. méarcius 16-i 823/87/EGK rendelete a meghatérozott

termohelyrél szarmazdé minéségi borokra vonatkozo kilonleges rendelkezések

megallapitésérol (HL L 84., 1987.3.27., 59. 0.), az adbbi mddositasokkal:

- 389 R 2043: A Tanécs 1989. junius 19-i 2043/89/EGK rendelete (HL L 202.,
1989.7.14., 1. 0.),

- 390 R 3577: A Tanécs 1990. december 4-i 3577/90/EGK rendelete (HL L
353.,1990.12.17., 23. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

Az EFTA-alamokbdl szarmazd boraszati termekek egyenértékiinek tekintendok a

meghatarozott termohelyrél szarmazé minéségi borokka (,m. t. mindségi borok”),

amennyiben eleget tesznek azoknak a nemzeti jogszabalyoknak, amelyek

e jegyzokonyv akalmazasaban megfelelnek arendelet 2. cikkében rogzitett elveknek.

Ugyanakkor a meghatarozott termohelyrél szarmazd minéségi borok megnevezes,

valamint a rendelet 1. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett egyéb

megnevezések nem alkalmazhatok ezekre a borokra.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

A minéségi boroknak a bortermelé EFTA-Alamok altal dsszedllitott jegyzekét az
Eurdpai Kozosségek Hivatal os Lapjaban teszik kzzé.

387 R 1069: A Bizottsag 1987. aprilis 15-i 1069/87/EGK rendel ete a kil bnleges borok
cimkézésén az akoholtartalom feltintetésével kapcsolatos részletes szabdyok
megallapitésérdl (HL L 104., 1987.4.16., 14. 0.).

388 R 3377: A Bizottsag 1988. oktdber 28-i 3377/88/EGK rendelete az Egyesiilt
Kirdysagnak bizonyos feltételek mellett egyes asztali borok alkoholtartalmanak
tovébbi novelésére torténd felhatalmazésardl (HL L 296., 1988.10.29., 69. 0.).

388 R 4252: A Tanacs 1988. december 21-i 4252/88/EGK rendelete a K 6zdsségben

eléallitott likérborok eléallitasarol és értékesitésérél (HL L 373., 1988.12.31., 59. 0.),

amelyet médositott:

- 390 R 1328: 1990. mgjus 14-i 1328/90/EGK rendelet (HL L 132., 1990.5.23,,
24.0.).

389 R 0986: A Bizottsag 1989. &prilis 10-i 986/89/EGK rendelete a boraszati

termékek fuvarozasdhoz szikseges kiséré okmanyokrol, valamint a kapcsolodo

nyilvantartasokrél (HL L 106., 1989.4.18., 1. 0.), az aldbbi modositasokkal:

- 389 R 2600: A Bizottsag 1989. augusztus 25-i 2600/89/EGK rendelete (HL L
261.,1989.8.29., 15. 0.),

- 390 R 2246: A Bizottsag 1990. julius 31-i 2246/90/EGK rendelete (HL L 203.,
1990.8.1., 50. 0.),

- 390 R 2776: A Bizottsag 1990. szeptember 27-i 2776/90/EGK rendelete (HL L
267.,1990.9.29., 30. 0.),

- 391 R 0592: A Bizottsag 1991. marcius 12-i 592/91/EGK rendelete (HL L 66.,
1991.3.13, 13. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal

kell alkalmazni:

all. cim 10. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni.

389 R 2202: A Bizottsag 1989. julius 20-i 2202/89/EGK rendelete a , hézasitas’, a
.oborra aakulds’, a ,paackozd’, vaamint a ,palackozas’ kifeezések
meghatarozésardl (HL L 209., 1989.7.21., 31. 0.).

389 R 2392: A Tanacs 1989. julius 24-i 2392/89/EGK rendelete a bor és a sz6lomust

megnevezésére és kiszerelésére vonatkozé altaldnos szabalyok megdllapitasardl (HL L

232.,1989.8.9., 13. 0.), az aldbbi modositassal:

- 389 R 3886: A Tanécs 1989. december 11-i 3886/89/EGK rendelete (HL L
378.,1989.12.27., 12. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) az Ausztriabdl és Liechtensteinbsl szarmazd boraszati termékek esetében az |.
fejezet kbvetelményei helyett all. fejezet kovetelményeit kell alkalmazni;

b) a 25.cikk (1) bekezdésének d) pontjaban foglalt kdvetelményeknek
megfeleléen az ,asztali bor”, vagy ,Landwein” megnevezések, illetve ezek
megfelel6i a szdrmazasi orszag nevével egyiitt haszndlandok;
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23.

24,

25.

26.

C) a Liechtensteinbsl szarmazé asztali borok esetében a ,Landwein”, a ,Vin de
pays’ ésa,Vino tipico” megnevezések hasznahatok, feltéve hogy az el6dlitd
alam rogzitette azokat a szabdyokat, amelyek a felhaszndlasra vonatkoznak,
éslegaldbb a kovetkezo feltételek teljesiinek:

- atermohelyre vonatkozo foldrajzi helymeghatarozés,

- az eldallitassal szemben tamasztott bizonyos kdvetel mények, kildndsen
ami a szolofgjtakat, a térfogategységre jutd minimalis termeészetes
alkoholtartalmat és az érzékszervekkel észlelheto tulajdonsagokat illeti.

389 R 3677: A Tanécs 1989. december 7-i 3677/89/EGK rendelete egyes importélt
minésegi borok térfogatszazalékban meért Osszes akoholtartaimardl és Gsszes
savtartamérol, valamint a 2931/80/EGK rendelet hatdlyon kivil helyezésérol (HL L
360., 1989.12.9,, 1. 0.), amelyet médositott:

— 390 R 2178: A Tanécs 1990. julius 24-i 2178/90/EGK rendelete (HL L 198.,

1990.7.28., 9. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

az 1. cikk (1) bekezdésének a) pontjat és az 1. cikk (1) bekezdésének ) pontjat nem
kell alkalmazni.

390 R 0743. A Bizottsag 1990. marcius 28-i 743/90/EGK rendelete egy, az
ill6savtartalom tekintetében bizonyos borokra biztositott kivételrol (HL L 82.,
1990.3.29., 20. 0.).

390 R 2676: A Bizottsag 1990. szeptember 17-i 2676/90/EGK rendelete a boranalizis
kozOsségi modszereinek meghatarozésérol (HL L 272., 1990.10.3., 1. 0.).

390 R 3201: A Bizottsdg 1990. oktéber 16-i 3201/90/EGK rendelete a bor és a
sz6lémust  megnevezésére és kiszerelésére vonatkozd részletes szabalyok
megdllapitdés&rol (HL L 309, 1990.11.8.,, 1.0.), amelynek helyesbitett
szovegvaltozatat aHL L 272., 1991.10.3,, 47. o. tartalmazza.
A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:
a) az 5. cikk (3) bekezdésének elso albekezdésében a masodik francia bekezdés a
kovetkezé szavakkal egészil ki: ,, Weinhauer” és,, Hauer”;
b) az |. melléklet 4. pontja (Ausztrid) a kdvetkezd szavakkal egészil ki:
. Strohwein,
- Qualitétswein”;
C) all. melléklet akovetkezokkel egészil ki:
223 LIECHTENSTEIN
Az aldbbi terméhelyek valamelyikét, mint szarmazas helyet feltiintetd
borok:
- Balzers
- Bendern
- Eschen
- Mauren
- Schaan
- Triesen
- Vaduz’;
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d) az V. melléklet (2) bekezdése az aldbbiakkal egésziil ki:
,4.  Ausztridban a Burgenland, Niedertsterreich, Steiermark és Wien
terméhelyeken el6allitott alabbi borok:
— »Gewlrztraminer« és »Muskat-Ottonel« fajtékbol készitett
mindsegi borok,
— Beerenauslese, Trockenbeerenauslese, Eiswein, Strohwein,
Ausbruch”.

27. 390 R 3220: A Bizottsag 1990. november 7-i 3220/90/EGK rendelete a 822/87/EGK
tandcs rendeletben €lbirt egyes boraszati ejardsok hasznadlati  feltételeinek
megdllapitasardl (HL 308/22., 1990.11.8., 22. 0.).

28. 390 R 3825: A Bizottsag 1990. december 19-i 3825/90/EGK rendel ete a Portugdlidban
a borészati &gazatban 1991. januar 1-jétol szeptember 1-jéig akalmazandd ameneti
intézkedésekrdl (HL L 366., 1990.12.29., 56. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

aZ2., 4. éshb. cikket nem kell alkalmazni.

48. JEGYZOKONYV

a 105. és 111. cikkral

Az EGT-Vegyeshizottsag dtal a 105. és 111.cikk aapjan hozott hatarozatok nem
befolyasolhatjék az Europai K6zosségek Birdsadganak joggyakorlatat.

49. JEGYZOKONYV
Ceutardl ésMdlillardl

Az EGT-bél szarmazbé és a megalapodas hatdlya ala tartozd termékek Ceutdba vagy
Melillaba torténé behozatala esetén ugyanazokat a vamszabayokat kell alkalmazni, mint
amelyeket a Spanyol Kirdlysagnak és a Portugal Koztarsasagnak az Eurdpal K 6zosségekhez
torténd csatlakozasardl sz6l6 okmany 2. jegyzokonyve aapjan a Kozosség vamtertletérdl
szarmazO termékek vonatkozdsdban alkalmaznak. Az EFTA-Alamok ugyanazokat a
vamszabdlyokat alkalmazzak a Ceutabdl és Melillabdl szarmazo és a megdallapodas hatdlya
al4 tartoz6 termékek behozatala esetén, mint az EGT-b6l sz&mazd és onnan behozott
termékek esetében.
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MELLEKLETEK

|. MELLEKLET
ALLAT- ESNOVENY-EGESZSEGUGYI| KERDESEK

A 17. cikkben hivatkozott lista

Az 1. mellékletet a 21999D0624(01) valtjafel. Lasd: Az EGT-Vegyesbizottsag 69/98. szamu
hatarozata, HL L 158., 1999.6.24., 1. o.

Il. MELLEKLET
MUSZAKI ELOIRASOK, SZABVANYOK, VIZSGALATOK ESTANUSITAS
A 23. cikkben hivatkozott lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozbsség jogrendjére

jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

- preambulumok,

- akozosségi jogi aktusok cimzettjel,

- hivatkozésok az EK terlleteire vagy nyelveire,

- hivatkozasok az  EK-tagdllamok, koézintézményeik, valalkozdsak vagy
magénszemélyeik egymas vonatkozasdban fenndllé jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

- hivatkozésok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet

mésként rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITASOK

Az Eurépai Gazdasdgi KoOzOsséget |étrehozé szerzédés 30. és 36. vagy 30-36. cikkére
vonatkoz6 hivatkozasok helyébe a megallapodas 11. és 13. vagy 11-13. cikkére vonatkozo
hivatkozésok |épnek.

|. GEPJARMUVEK

Az EFTA-alamok 1995. januar 1-jéig alkalmazhatjak nemzeti jogszabalyaikat, ideértve azt a
lehetoséget, hogy megtagadjdk azon gépjarmiivek esetében a motor gaz-halmazallapotu
szennyezbanyag-kibocsatasara, a dizelmotor szemcsés szennyezdanyag-kibocsdtésara és a
zajkibocsatasra vonatkoz6 ok miatt a nyilvantartasba vételt, az értékesitést, az Uzembe
helyezést vagy a haszndlatot, amelyek a vonatkozd irdnyelvek hatalya ala esnek és amelyek
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megfelelnek a legutdbbi modositas szerinti formédban a 70/157/EGK, a 70/220/EGK, a
72/306/EGK és a 88/77/[EGK irényelv kovetelményeinek, és amelyek a 70/156/EGK
iranyelvnek megfeleléen a tipugovahagyast megkaptak. 1995. januar 1-jét6l az EFTA-
allamok tovabbra is alkalmazhatjak nemzeti jogszabalyaikat, de lehetévé kell tennitk a
kozOsségi jogi aktusok szerinti szabad forgalomba hozatalt. A kdzossegi jogi aktusokat
modosito, naprakéssze tevo, kiterjesztd vagy egyéb modon fejleszté valamennyi javadat az
iranyelvek dtal lefedett terlletekkel kapcsolatban e megalapodas hatérozathozatalra
vonatkozé dtaldnos rendelkezéseinek atéargya.

Az EFTA-alamok nem jogosultak arra, hogy 1995. januar 1-jéig EGK-tipugdvahagyast
adjanak teljes jarmiivekre, vagy egyedi irdnyelvekben meghatérozott igazolasokat adjanak ki
rendszerekre, 0sszetevokre vagy kulonallo technikai egysegekre az elsé bekezdés hatdlya ala
tartozo iranyelveknek megfelelden.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 370 L 0156: A Tanacs 1970. februar 6-i 70/156/EGK iranyelve a gépjarmiivek és
potkocsijaik tipug dvahagyasara vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL
L 42.,1970.2.23., 1. 0.), az alabbi mddositasokkal:

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szol6 okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozésa az Eurépai Kozossegekhez (HL L 73,
1972.3.27.,115. 0.),

— 378 L 0315: A Tanécs 1977. december 21-i 78/315/EGK iranyelve (HL L 81.,
1978.3.28., 1. 0.),

— 378 L 0547: A Tanacs 1978. junius 12-i 78/547/EGK irényelve (HL L 168.,
1978.6.26., 39. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 108. 0.),

— 380L 1267: A Tanacs 1980. december 16-i 80/1267/EGK iranyelve (HL L 375.,
1980.12.31., 34.0.), amelynek helyesbitett szovegvétozatdt a HL L 265.,
1981.9.19,, 28. o. tartalmazza,

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 211. 0.),

— 387 L 0358: A Tanacs 1987. junius 25-i 87/358/EGK irdnyelve (HL L 192,
1987.7.11.,51. 0.),

— 387 L 0403: A Tanacs 1987. junius 25-i 87/403/EGK iranyelve a gépjarmiivek és
potkocsijaik tipugjovahagyasara vonatkozd tagallami jogszabdyok kozelitésérol
sz0l6 70/156/EGK iranyelv 1. mellékletének kiegészitésérol (HL L 220,
1987.8.8., 44. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a 2. cikk a) pontja a kovetkezo francia bekezdésekkel egészil ki:

»— »Typengenehmigung« az osztrék jogban,

—  »tyyppihyvaksynté«/»typgodkannande« a finn jogban,

— »gerdarvidurkenning« az izlandi jogban,

— »Typengenehmigung« alichtensteini jogban,

—  »typegodkjenning« a norvég jogban,
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— »typgodkannande« a svéd jogban.”.

370 L 0157: A Tanacs 1970. februar 6-i 70/157/EGK iranyelve a gépjarmivek
megengedett zajszintjére és kipufogorendszereire vonatkozd tagéllami jogszabalyok
kozelitésérsl (HL L 42., 1970.2.23., 16. 0.), az alébbi médositasokkal:

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolé okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 73,
1972.3.27., 115. 0.),

— 373 L 0350: A Bizottsdg 1973. november 7-i 73/350/EGK iranyelve (HL L 321.,
1973.11.22., 33. 0.),

— 377 L 0212: A Tanacs 1977. mércius 8-i 77/212/EGK iranyelve (HL L 66.,
1977.3.12., 33. 0.),

— 381 L 0334: A Bizottsag 1981. 4prilis 13-i 81/334/EGK irényelve (HL L 131,
1981.5.18., 6. 0.),

— 384 L 0372: A Bizottsag 1984. julius 3-i 84/372/EGK iranyelve (HL L 196.,
1984.7.26., 47. 0.),

— 384 L 0424: A Tanacs 1984. szeptember 3-i 84/424/EGK iranyelve (HL L 238.,
1984.9.6., 31. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztisségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 211. 0.),

— 389 L 0491: A Bizottsag 1989. julius 17-i 89/491/EGK irényelve (HL L 238,
1989.8.15., 43. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) all. mellékletben a 3.1.3. pontra vonatkozo6 |abjegyzet a kovetkezokkel egészill
ki:

»A = Ausztria, FL = Liechtenstein, IS = Izland, N = Norvégia, S = Svédorszég,
SF = Finnorsz&g”;

b) a IV. mellékletben a tipusengedélyt megadd orszég megkilonboztetd
betiij ére/betiiire vonatkozo 1abjegyzet a kdvetkezokkel egészil ki:

»A = Ausztria, FL = Liechtenstein, IS = Izland, N = Norvégia, S = Svédorszég,
SF = Finnorszég” .

370 L 0220: A Tanacs 1970. marcius 20-i 70/220/EGK iranyelve a gépjarmiivek kilsb
gyUjtasi motorjainak  kipufogégazai altal okozott levegdszennyezés elleni
intézkedésekre vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 76., 1970.4.6.,
1. 0.), az alabbi modositasokkal:

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolé okmany —
a Déan Kirdlysagnak, irorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 73,
1972.3.27., 115. 0.),

— 374 L 0290: A Tanacs 1974. mdjus 28-i 74/290/EGK iranyelve (HL L 159.,
1974.6.15., 61. 0.),

— 377 L 0102: A Bizottsdg 1976. november 30-i 77/102/EGK iranyelve (HL L 32.,
1977.2.3., 32. 0.),

— 378 L 0665: A Bizottsag 1978. julius 14-i 78/665/EGK irdnyelve (HL L 223,
1978.8.14., 48. 0.),
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— 383 L 0351: A Tanacs 1983. junius 16-i 83/351/EGK iranyelve (HL L 197,
1983.7.20,, 1. 0.),

— 388 L 0076: A Tanacs 1987. december 3-i 88/76/EGK iranyelve (HL L 36.,
1988.2.9., 1. 0.,

— 388 L 0436: A Tanacs 1988. junius 16-i 84/436/EGK iranyelve (HL L 214.,
1988.8.6., 1. 0.), amelynek helyeshitett szbvegvaltozatat a HL L 303., 1988.11.8.,
36. o. tartalmazza,

— 389 L 0458: A Tanécs 1989. julius 18-i 89/458/EGK iranyelve (HL L 226.,
1989.8.3,, 1. 0.),

— 389 L 0491: A Bizottsag 1989. julius 17-i 89/491/EGK iranyelve (HL L 238,
1989.8.15., 43. 0.),

— 391 L 0441: A Tanacs 1991. junius 26-i 91/441/EGK irdnyelve (HL L 242,
1991.8.30,, 1. 0.).

4. 370 L 0221: A Tanacs 1970. marcius 20-i 70/221/EGK iranyelve a gépjarmivek és
potkocsijaik folyékonytiizelbanyag-tartdlyaira és hétsd aéafutasgétidira vonatkozo
tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 76., 1970.4.6., 23.0.), amelynek
helyesbitett szovegvatozatdt a HL L 65., 1979.3.15., 42. 0. tartalmazza;, az alébbi
modositasokkal :

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolé okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozaésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 73,
1972.3.17., 116. 0.),

— 379 L 0490: A Bizottsag 1979. &prilis 18-i 79/490/EGK iranyelve (HL L 128.,
1979.5.26., 22.0.), amelynek helyeshitett szovegvdtozatd a HL L 188,
1979.7.26., 54. 0. tartalmazza, amelynek modositott szovegvatozatdt az 1981.
aprilis 13-i 81/333/EGK bizottsagi iranyelv tartalmazza,

— 381 L 0333: A Bizottsag 1981. &prilis 13-i 81/333/ECGK iranyelve (HL L 131,
1981.5.18., 4. 0.).

5. 370 L 0222: A Tanacs 1970. marcius 20-i 70/222/EGK iranyelve a gépjarmivek és
potkocsijuk hatsd rendszamtablainak elhelyezésére és rogzitésére vonatkozé tagéllami
jogszabalyok kozelitésersl (HL L 76., 1970.4.6., 25. 0.), az alabbi modositassal :

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolé okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 73,
1972.3.27., 116. 0.).

6. 370 L 0311: A Tanécs 1970. junius 8-i 70/311/EGK iranyelve a gépjarmivek és
poétkocsijuk kormanyberendezésére vonatkoz6 tagdllami jogszabalyok kozelitésérol
(HL L 133, 1970.6.18., 10. 0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 196.,
1970.9.3,, 14. o. tartalmazza, az aldbbi modositéssal:
— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szol6 okmany —
a Dan Kirdlysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozaésa az Eurépai Kozossegekhez (HL L 73,
1972.3.27., 116. 0.).



192

MAGYAR KOZLONY 2006/159/11. szam

370 L 0387: A Tanécs 1970. julius 27-i 70/387/EGK iranyelve a gépjarmiivek és
potkocsijaik gtajaira vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 176.,
1970.8.10., 5. 0.), az alabbi modositassal:

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolé okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesilt Kirdysadganak csatlakozésa az EurOpai Kozossegekhez (HL L 73,
1972.3.27., 116. 0.).

370 L 0388: A Tanécs 1970. julius 27-i 70/388/EGK iranyelve a gépjarmivek
hangjelzé berendezéseire vonatkozé tagéllami jogszabayok kozelitésérol (HL L 176.,
1970.8.10., 12. 0.), amelynek helyeshitett szbvegvaltozatat a HL L 329., 1982.11.25.,
31. o. tartalmazza; az al&bbi modositésokkal :

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szol6 okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozaésa az Eurépai Kozossegekhez (HL L 73,
1972.3.27.,116. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 108. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6z6ssegekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

az |. mellékletben az 1.4.1. pontban a zarojelben 1évo szbveg a kovetkezokkel egészill

Ki:

»12 Ausztria, 17 Finnorszég, IS 1zland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia, 5 Svédorszag”.

371 L 0127: A Tanacs 1971. marcius 1-jei 71/127/EGK iranyelve a gépjarmivek
visszapillanto tikreire vonatkozd tagallami jogszabdlyok kozelitésérol (HL L 68.,
1971.3.22., 1. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolé okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 73,
1972.3.27., 116. 0.),

— 379 L 0795: A Bizottsag 1979. julius 20-i 79/795/EGK iranyelve (HL L 239.,
1979.9.22., 1. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurOpai Kozossegekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 385 L 0205: A Bizottsag 1985. februar 18-i 85/205/EGK iranyelve (HL L 90.,
1985.3.29, 1. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. 0.),

— 386 L 0562: A Bizottsdg 1986. november 6-i 86/562/EGK iranyelve (HL L 327.,
1986.11.22., 49. 0.),

— 388 L 0321: A Bizottsdg 1988. mgjus 16-i 88/321/EGK iranyelve (HL L 147.,
1988.6.14., 77. 0.).
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10.

11.

12.

13.

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazédsdban a kovetkezd
kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a Il. melléklet 2. flggelékében a 4.2. pontban szereplé szamok felsoroldsa a
kovetkezokkel egésziil ki:

»12 Ausztria, 17 Finnorszag, IS 1zland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia, 5 Svédorszag”.

371 L 0320: A Tanécs 1971. julius 26-i 71/320/EGK iranyelve a gépjarmiivek és
potkocsijaik egyes kategoridinak fékberendezéseire vonatkozé tagéllami jogszabalyok
kozelitésérsl (HL L 202., 1971.9.6., 37. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolé okmany —
a Déan Kirdlysagnak, irorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 73,
1972.3.27.,118. 0.),

— 374 L 0132: A Bizottsag 1974. februar 11-i 74/132/EGK irényelve (HL L 74.,
1974.3.19., 7. 0.),

— 375 L 0524: A Bizottsag 1975. julius 25-i 75/524/EGK irdnyelve (HL L 236.,
1975.9.8., 3. 0.), amelynek helyeshitett szbvegvaltozatat a HL L 247., 1975.9.23.,
36. 0. tartalmazza,

— 379 L 0489: A Bizottsag 1979. &prilis 18-i 79/489/EGK iranyelve (HL L 128.,
1979.5.26., 12.0.), amelynek helyesbitett szovegvatozatd a HL L 188,
1979.7.26., 54. o. tartalmazza,

— 385L 0647: A Bizottsag 1985. december 23-i 85/647/EGK iranyelve (HL L 380.,
1985.12.31., 1. 0.),

— 388 L 0194: A Bizottsdg 1988. marcius 24-i 88/194/EGK iranyelve (HL L 92.,
1988.4.9., 47. 0.).

372 L 0245: A Tanacs 1972. junius 20-i 72/245/EGK iranyelve a gépjarmivek kilsd

gyUjtasi motorjai dltal elodidézett radidzavarok sziirésére vonatkozé tagallami

jogszabalyok kozelitéserol (HL L 152., 1972.7.6., 15. 0.), az aldbbi modositassal:

— 389 L 0491: A Bizottsag 1989. julius 17-i 89/491/ECGK irdnyelve (HL L 238,
1989.8.15., 43. 0.).

372 L 0306: A Tanacs 1972. augusztus 2-i 72/306/EGK iranyelve a jarmiivekben

haszndlt dizelmotorok szennyezbéanyag-kibocsatésa elleni intézkedésekre vonatkozd

tagdllami jogszabalyok kozelitéserol (HL L 190., 1972.8.20., 1.0.), amelynek

helyeshitett szovegvatozatdt a HL L 215., 1974.8.6., 20. 0. tartalmazza; az aébbi

modositassal:

— 389 L 0491: A Bizottsag 1989. julius 17-i 89/491/ECGK irdnyelve (HL L 238,
1989.8.15., 43. 0.).

374 L 0060: A Tanacs 1973. december 17-i 74/60/EGK iranyelve a
gépjarmiivek belsd berendezéseire (a belso visszapillantd tikrok kivételével az utastér
belsd részeire, a kezelészervek elrendezésére, a tetére vagy tolétetére, az Ulések
hattdml§éra és hatso Ulésfellletére) vonatkozo tagdllami jogszabdlyok kozelitéserol
(HL L 38., 1974.2.11., 2. 0.), amelynek helyesbitett szbvegvatozatat a HL L 215.,
1974.8.6., 20. 0. ésaHL L 53., 1977.2.25., 30. o. tartalmazza; az aldbbi modositassal:
— 378 L 0632: A Bizottsag 1978. mgjus 19-i 78/632/EGK iranyelve (HL L 206.,

1978.7.29., 26. 0.).
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

374 L 0061: A Tanacs 1973. december 17-i 74/61/EGK iranyelve a gépjarmiivek
jogosulatlan haszndlata elleni védelemre szolgalé eszkdzokre vonatkozo tagdllami
jogszabalyok kozelitésérol (HL L 38., 1974.2.11., 22.0.), anelynek helyesbitett
szovegvatozatédt aHL L 215., 1974.8.6., 20. o. tartalmazza.

374 L 0297: A Tanécs 1974. junius 4-i 74/297/EGK irdnyelve a gépjarmivek belsd
berendezéseire (a kormanyszerkezet viselkedése (itkGzés esetén) vonatkozo tagdllami
jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 165., 1974.6.20., 16. 0.).

374 L 0408: A Tanécs 1974. julius 22-i 74/408/EGK iranyelve a gépjarmiivek belso

berendezéseire (Ulések és rogzitésik szilardsaga) vonatkozd tagallami jogszabdyok

kozelitésérsl (HL L 221., 1974.8.12., 1. 0.), az al&bbi mddositéassal:

— 381 L 0577: A Tanécs 1981. julius 20-i 81/557/EGK iranyelve (HL L 209.,
1981.7.29., 34. 0.).

374 L 0483: A Tanacs 1974. szeptember 17-i 74/483/EGK iranyelve a gépjarmiivek
kiallo részeire vonatkozo tagallami jogszabayok kozelitésérol (HL L 266., 1974.10.2.,
4. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 379 L 0488: A Bizottsag 1979. aprilis 18-i 79/488/ECK iranyelve (HL L 128.,
1979.5.26., 1. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal

kell alkalmazni:

az |. mellékletben a 3.2.2.2. pontra vonatkozd |&bjegyzet a kovetkezokkel egészil ki:

»12 Ausztria, 17 Finnorszag, IS 1zland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia, 5 Svédorszag”.

375 L 0443: A Tanécs 1975. junius 26-i 75/443/EGK irdanyelve a gépjarmivek
hatrameneti és sebességméré berendezéseire vonatkozd tagdlami jogszabdyok
kozelitésérol (HL L 196., 1975.7.26., 1. 0.).

376 L 0114: A Tanécs 1975. december 18-i 76/114/EGK iranyelve a gépjarmiivek és
potkocsijaik hat6sagilag €el6irt tablaira és felirataira, valamint elhelyezésiikre és
rogzitéss modjukra vonatkozo tagédllami jogszabdyok kozelitéserol (HL L 24,
1976.1.30., 1. 0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatat aHL L 56., 1976.3.4., 38. o.
ésaHL L 329, 1982.11.25., 31. o. tartalmazza; az alabbi modositasokkal:

— 378 L 0507: A Bizottsdg 1978. mgjus 19-i 78/507/EGK iranyelve (HL L 155.,
1978.6.13., 31. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurOpai Kozossegekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a2.1.2. pontban a zérjelben 1évé szoveg a kbvetkezd szoveggel egészil ki:

»12 Ausztria, 17 Finnorszég, IS 1zland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia, 5 Svédorszag”.
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20.

21.

22.

23.

376 L 0115: A Tanacs 1975. december 18-i 76/115/EGK iranyelve a gépjarmivek

biztonségi Oveinek rogzitésére vonatkozd tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L

24.,1976.1.30., 6. 0.), az alabbi médositasokkal:

— 381 L 0575: A Bizottsag 1981. julius 20-i 81/575/EGK iranyelve (HL L 209.,
1981.7.29., 30. 0.),

— 382 L 0318: A Bizottsag 1982. aprilis 2-i 82/318/EGK iranyelve (HL L 139,
1982.5.19., 9. 0.).

376 L 0756 A Tanacs 1976 jl]lius 27-i 76/756/EGK irényelve a gépjérmﬁvek és

Jogszabalyok kozelitésérol (HL L 262., 1976.9.27., 1. 0.), az alabbi modositasokkal:
380 L 0233: A Bizottsag 1979. november 21-i 80/233/EGK iranyelve (HL L 51.,
1980.2.25., 8.0.), amelynek helyesbitett szOvegvaltozatat a HL L 111,
1980.4.30., 22. 0. tartalmazza,

— 382 L 0244: A Bizottsag 1982. marcius 17-i 82/244/EGK iranyelve (HL L 109.,
1982.4.22., 31. 0.),

— 383 L 0276: A Tanacs 1983. majus 26-i 83/276/EGK iranyelve (HL L 151,
1983.6.9., 47. 0.),

— 384 L 0008: A Bizottsag 1983. december 14-i 84/8/EGK iranyelve (HL L 9.,
1984.1.12.,, 24.0.), amelynek helyeshitett szovegvdtozatd a HL L 131,
1984.5.17.,50. 0. ésaHL L 135., 1984.5.22., 27. o. tartalmazza,

— 389 L 0278: A Bizottsdg 1989. marcius 28-i 89/278/EGK iranyelve (HL L 109.,
1989.4.20.,, 38.0.), amelynek helyeshitett szovegvaltozatdt a HL L 114,
1989.4.27., 52. 0. tartalmazza.

376 L 0757: A Tanécs 1976. julius 27-i 76/757/EGK iranyelve a gépjarmivek és
potkocsijaik fényvisszaverdire vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L
262.,1976.9.27., 32. 0.), az aldbbi modositésokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6z6ssegekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

alll. mellékletben a4.2. pont a kdvetkezokkel egészil ki:

,12  Ausztria
17  Finnorsz&g
IS lzland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszég.”

376 L 0758: A Tanécs 1976. julius 27-i 76/758/EGK iranyelve a gépjarmivek és
potkocsijaik méretjelzd, els6 (oldalsd), héatsd (oldalsd) helyzetjelz6, valamint
féklampaira vonatkoz6 tagallami jogszabdyok kozelitésérol (HL L 262., 1976.9.27.,
54. 0.), az aldbbi modositésokkal:
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24,

25.

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a GOrog Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.),

— 389 L 0516: A Bizottsag 1989. augusztus 1-jei 89/516/EGK iranyelve (HL L
265.,1989.9.12., 1. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazédsdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

alll. mellékletben a 4.2. pont a kdvetkezokkel egészil ki:

»12 Ausztria
17  Finnorszég
IS lzland
FL Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszag.”

376 L 0759: A Tanécs 1976. julius 27-i 76/759/EGK iranyelve a gépjarmivek és
potkocsijaik irdnyjelzé lampaira vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérsl (HL
L 262.,1976.9.27., 71. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a GOrog Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 1851: A csatlakozés feltételeirsl és a szerzédések kiigazitasardl szol6 okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.),

— 389 L 0277: A Bizottsag 1989. marcius 28-i 89/277/EGK iranyelve (HL L 109.,
1989.4.20., 25.0.), amelynek helyesbitett szovegvatozatd a HL L 114,
1989.4.27., 52. o. tartalmazza.

Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkamazédsdban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

alll. mellékletben a4.2. pont a kdvetkezokkel egészil ki:

,12  Ausztria
17  Finnorsz&g
IS lzland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszédg.”

376 L 0760: A Tanécs 1976. julius 27-i 76/760/EGK iranyelve a gépjarmiivek és

potkocsijaik  hatsorendszamtabla-megvilagitdé  lampaira vonatkozd  tagdllami

jogszabalyok kozelitésérol (HL L 262., 1976.9.27., 85. 0.), az alabbi modositasokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szold okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),
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— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdlyshg és a Portugd Koztarsasdg csatlakozédsa az Eurdpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkalmazédsdban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

az |. mellékletben a4.2. pont a kdvetkezokkel egészil ki:

»,12  Ausztria
17  Finnorszédg
IS Izland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszédg.”

26. 376 L 0761: A Tanacs 1976. julius 27-i 76/761/EGK irédnyelve a gépjarmiivek
tavolsagi éslvagy tompitott fényszordira és az ilyen fenyszorokhoz hasznélt
izzOldmpéakra vonatkozo tagéllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 262., 1976.9.27.,
96. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a GOrog Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 1851: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szol6 okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.),

— 389 L 0517: A Bizottsag 1989. augusztus 1-jei 89/517/EGK iranyelve (HL L
265.,1989.9.12., 15. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

aVI. mellékletben a4.2. pont a kbdvetkezokkel egésziil ki:

.12 Ausztria
17  Finnorszég
IS Izland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszdg.”

27. 376 L 0762: A Tanécs 1976. julius 27-i 76/762/EGK iranyelve a gépjarmivek
kodfényszoréira és az azokhoz hasznalt izzolampékra vonatkozd tagallami
Jogszabalyok kozelitésérol (HL L 262., 1976.9.27., 122. 0.), az alabbi modositasokkal:

1 79 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurOpai Kozossegekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:
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all. mellékletben a4.2. pont a kovetkezokkel egészil ki:
»12 Ausztria
17  Finnorszég
IS Izland
FL Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszag.”
28. 377 L 0389: A Tanacs 1977. mgus 17-i 77/389/EGK irdnyelve a gépjarmiivontato
szerkezetekre vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 145., 1977.6.13.,
41. 0.).
29. 377 L 0538: A Tanacs 1977. junius 28-i 77/538/EGK iranyelve a gépjarmiivek és
potkocsijaik hétsd kodldampaira vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L
220., 1977.8.29., 60.0.), amelynek helyesbitett szbvegvatozatat a HL L 284.,
1978.10.10., 11. o. tartalmazza; az aldbbi modositasokkal :
— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),
— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdlysdg és a Portugd Koztarsasdg csatlakozédsa az Eurdpai
K6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.),
— 389 L 0518: A Bizottsag 1989. augusztus 1-jei 89/518/EGK iranyelve (HL L
265.,1989.9.12., 24. 0.).
Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkamazédsdban a kovetkezo
kiigazitasokkal kell alkalmazni:
all. mellékletben a4.2. pont a kovetkezokkel egészil ki:
.12 Ausztria
17  Finnorsz&g
IS  lzland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszég.”
30. 377 L 0539: A Tanécs 1977. junius 28-i 77/539/EGK iranyelve a gépjarmivek és

potkocsijaik hatrameneti lampgjara vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitéserol

(HL L 220., 1977.8.29., 72. 0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatédt a HL L 284.,

1978.10.10., 11. o. tartalmazza; az aldbbi mddositasokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurOpai Kozossegekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:
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32.

all. mellékletben a4.2. pont a kovetkezokkel egészil ki:

»12 Ausztria
17  Finnorszég
IS lzland
FL Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszag.”

377 L 0540: A Tanécs 1977. junius 28-i 77/540/EGK irdnyelve a gépjarmivek

varakozast jelzé lampaira vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 220.,

1977.8.29., 83. 0.), amelynek helyeshitett szbvegvaltozatat a HL L 284., 1978.10.10.,

11. o. tartalmazza; az aldbbi modositasokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl sz6l6 okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkamazdsdban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

alV. mellékletben a4.2. pont a kovetkezokkel egészil ki:

.12 Ausztria
17  Finnorszéag
IS lzland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszég.”

377 L 0541: A Tanacs 1977. junius 28-i 77/541/EGK irdnyelve a gépjarmiivek
biztonsagi Oveire és utashiztonsagi rendszereire vonatkozo tagallami jogszabdyok
kozelitésérol (HL L 220., 1977.8.29., 95. 0.), az aldbbi modositésokkal :

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a GOrog Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 381 L 0576: A Tanécs 1981. julius 20-i 81/576/EGK iranyelve (HL L 209.,
1981.7.29., 32. 0.),

— 382 L 0319: A Bizottsag 1982. aprilis 2-i 82/319/EGK iranyelve (HL L 139,
1982.5.19., 17. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. 0.),

— 390 L 0628: A Bizottsag 1990. oktober 30-i 90/628/EGK iranyelve (HL L 341.,
1990.12.6., 1. 0.).

A Szerz6do Felek 1997. julius 1-jéig megtagadhatjak az M1, M2 és M3 kategoridkba

tartozé jarmiivek forgalomba hozatalat, amelyek biztonsagi Ovei és utasbiztonsagi

rendszerel nem felelnek meg a legutobb a 90/628/EGK iranyelvvel mddositott
77/541/EGK irdnyelv kovetelményeinek, azonban nem tagadhatjdk meg olyan
jarmivek forgalomba hozatalat, amelyek megfelelnek ezeknek a kovetelményeknek.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Az EFTA-alamok csak attdl az idoponttdl adhatjdk meg a hivatkozott iranyelvek
szerinti EGK-tipusjdvahagyast, amely idéponttdl kezdédoen az érintett iranyelveket
teljes mértékben alkal mazzak.

Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkalmazédsdban a kovetkezo
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

alll. mellékletben az 1.1.1. pont a kdvetkez6 szbveggel egészil ki:

,12  Ausztria
17  Finnorszédg
IS lzland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszég".

377 L 0649: A Tanacs 1977. szeptember 27-i 77/649/EGK iranyelve a gépjarmiivek

vezetinek latoterére vonatkozo tagadllami jogszabalyok kozelitésersl (HL L 267.,

1977.10.19., 1. 0.), amelynek helyesbitett szovegvatozatd a HL L 150., 1978.6.6.,

6. 0. tartalmazza; az alabbi modositasokkal:

— 381 L 0643: A Bizottsag 1981. julius 29-i 81/643/ECGK irdnyelve (HL L 231,
1981.8.15., 41. 0.),

— 388 L 0366: A Bizottsag 1988. mgjus 17-i 88/366/EGK iranyelve (HL L 181.,
1988.7.12., 40. 0.).

378 L 0316: A Tanéacs 1977. december 21-i 78/316/EGK iranyelve a gépjarmiivek
belsd berendezéseire (a kezeloszervek, ellendrzo- és visszajelzé lampak jelolésére)
vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 81., 1978.3.28., 3. 0.).

378 L 0317: A Tanécs 1977. december 21-i 78/317/EGK irdnyelve a gépjarmiivek
Uvegfellleteinek jég- és péaramentesité berendezéseire vonatkozé tagdllami
jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 81., 1978.3.28., 27.0.), amelynek helyeshitett
szovegvaltozatat aHL L 194., 1978.7.19., 29. o. tartalmazza.

378 L 0318: A Tanacs 1977. december 21-i 78/318/EGK iranyelve a gépjarmivek
ablaktorl6 és ablakmosod rendszereire vonatkozo tagéllami jogszabdyok kozelitésérol
(HL L 81., 1978.3.28., 49. 0.), amelynek helyeshitett szovegvaltozatdt a HL L 194.,
1978.7.19., 30. o. tartalmazza.

378 L 0548: A Tanacs 1978. junius 12-i 78/548/EGK irdnyelve a gépjarmiivek
utasterének flitésére vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 168.,
1978.6.26., 40. 0.).

378 L 0549: A Tanacs 1978. junius 12-i 78/549/EGK irdnyelve a gépjarmiivek
kerékdobjaira vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 168., 1978.6.26.,
45. 0.).

378 L 0932: A Tanécs 1978. oktober 16-i 78/932/EGK iranyelve a gépjarmiivek
Uléseinek fejtamléira vonatkozd tagallami jogszabalyok kozelitéséerol (HL L 325.,
1978.11.20., 1. 0.), amelynek helyeshitett szbvegvdltozatat a HL L 329., 1982.11.25.,
31. o. tartalmazza; az aldbbi médositésokkal:
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40.

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a GOrog Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

aVIl. mellékletben az 1.1.1. pont a kbvetkez6 széveggel egészil ki:

»12 Ausztria
17  Finnorszég
IS lzland
FL Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszag”.

378 L 1015: A Tanacs 1978. november 23-i 78/1015/EGK iranyelve a

motorkerékparok megengedett zajszintjére és kipufogorendszereire vonatkozo

tagallami jogszabdyok kozelitésérol (HL L 349., 1978.12.13., 21.0.), amelynek
helyesbitett szbvegvaltozatat a HL L 10., 1979.1.16., 15. 0. tartalmazza, az aabbi
maodositésokkal :

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a GOrog Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 1851: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szol6 okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. 0.),

— 387 L 0056: A Tanacs 1986. december 18-i 87/56/EGK iranyelve (HL L 24.,
1987.1.27., 42. 0.),

— 389 L 0235: A Tanacs 1989. marcius 13-i 89/235/EGK iranyelve (HL L 98.,
1989.4.11., 1. 0.).

Az EFTA-dlamok 1995. januar 1-jéig akamazhatjdk nemzeti jogszabayaikat,

ideértve azt a lehetoséget , hogy megtagadjak zgjszintjik vagy kipufogoberendezésiik

miatt azon gépjarmiivek bejegyzését, értékesitését, Uzembe helyezését vagy
haszndlatét, amelyek a vonatkozd iranyelvek hatdya aa esnek, és a legutdbbi
formgdban a 78/1015/EGK iranyelv kdvetelményeit kielégitik. 1995. januér 1-jétél az

EFTA-Alamok tovébbra is folytathatjdk nemzeti jogszabdyak akamazasat, de

lehetéve kell tennilk a , kozossegi vivmanyok” szerinti szabad forgalomba hozatalt. A

,k0z0sségi vivmanyokat” modositd, naprakéssze tevo, Kiterjeszté vagy maésféleképpen

fejleszté valamennyi javadat az iranyelvek dtal érintett targyakka kapcsolatban e

megallapodés ataldnos dontéshozé rendelkezéseinek atargya.

Az EFTA-dlamok 1995. januar 1-jéig nem jogosultak az iranyelv szerinti

tanusitvanyok kiadéasara.

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
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41.

42.

43.

a) a 2. cikk akovetkezo francia bekezdésekkel egészil ki:
»— »Typengenehmigung« az osztrék jogban,
— »tyyppihyvaksynté«/»typgodkannande« a finn jogban,
— »gerdarvidurkenning« az izlandi jogban,
— »Typengenehmigung« a lichtensteini jogban,
— »typegodkjenning« a norvég jogban,
— »typgodkannande« a svéd jogban”;
b) all. mellékletben a3.1.3. pont a kovetkezd szdveggel egészil ki:

w12 Ausztria
17  Finnorszag
IS lzland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszag.”

380 L 0780: A Tanécs 1980. julius 22-i 80/780/EGK iranyelve az oldalkocsis vagy

oldalkocsi nélkili kétkerekii gépjarmivek visszapillantd tikreire és ezeknek a

j&rmiivekre torténé felerésitésére vonatkozo tagallami jogszabdyok kozelitéserol (HL

L 229., 1980.8.30., 49. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 380 L 1272: A Tanacs 1980. december 22-i 80/1272/EGK iranyelve (HL L 375.,
1980.12.31., 73. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdlysdg és a Portugd Koztarsasdg csatlakozédsa az Eurdpai
K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkamazédsdban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a 8. cikk a kovetkezo francia bekezdésekkel egészil ki:

.— »Typengenehmigung« az osztrék jogban,

—  »tyyppihyvéksyntd’/ »typgodkannande« afinn jogban,

—  »gerdarvidurkenning« az izlandi jogban,

— »Typengenehmigung« alichtensteini jogban,

—  »typegodkjenning« a norvég jogban,

— »typgodkannande« a svéd jogban”.

380 L 1268: A Tanécs 1980. december 16-i 80/1268/EGK iranyelve a gépjarmiivek

tlzel 6anyag-fogyasztésardl szold tagdllami jogszabdlyok kozelitésérol (HL L 375.,

1980.12.31., 36. 0.), az aldbbi médositéssal:

— 389 L 0491: A Bizottsag 1989. julius 17-i 89/491/EGK iranyelve (HL L 238.,
1989.8.15., 43. 0.).

380 L 1269: A Tanécs 1980. december 16-i 80/1269/EGK iranyelve a gépjarmiivek
motorteljesitményére vonatkozé tagallami jogszabdyok kozelitésérol (HL L 375.,
1980.12.31., 46. 0.), az a dbbi médositésokkal:

— 388 L 0195: A Bizottsag 1988. méarcius 24-i 88/195/EGK iranyelve (HL L 92.,
1988.4.9., 50.0.), amelynek helyesbitett szbvegvdtozatat a HL L 105,
1988.4.26., 34. o. tartalmazza,

— 389 L 0491: A Bizottsag 1989. julius 17-i 89/491/EGK irényelve (HL L 238,
1989.8.15., 43. 0.).
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44,

45.

388 L 0077: A Tanacs 1987. december 3-i 88/77/EGK iranyelve a jarmiivekben
haszndlt dizelmotorok gaz-halmazédllapoti  szennyezéanyag-kibocsatasa elleni
intézkedésekre vonatkozoé tagallami jogszabdyok kozelitésérol (HL L 36., 1988.2.9.,
33.0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazédsdban a kovetkezod
kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

az |. mellékletben az 5.1.3. pont a kévetkez6 szbveggel egészil ki:

.12 Ausztria
17  Finnorszég
IS lzland
FL Liechtenstein
16 Norvégia
5  Svédorszag”.

389 L 0297: A Tanacs 1989. aprilis 13-i 89/297/EGK iranyelve egyes gépjarmiivek és
pétkocsijaik oldalsd védelmére (oldalsd védoszerkezetekre) vonatkozé tagdllami
jogszabalyok kozelitéséersl (HL L 124.,1989.5.5., 1. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

46.

47.

377 Y 0726(01): A Tanécs 1977. junius 29-i dlésfoglaldsa a személyszalitd
gépjarmivekre vonatkozé teljes korii EGK-tipugoévahagyasrol (HL C 177,
1977.7.26., 1. 0.).

C/281/88/9.0.: A Bizottsag kozleménye a kordbban egy mésk tagdlamban

nyilvantartasba vett jarmiivek tipugévéhagyas és nyilvantartasba vételi eljardsairdl
(HL C 281.,1988.11.4., 9. 0.).

1. MEZOGAZDASAGI ES ERDESZETI TRAKTOROK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

374 L 0150: A Tanadcs 1974. marcius 4-i 74/150/EGK iranyelve a kerekes

mezogazdasagi vagy erdészeti traktorok tipusovéhagyasara vonatkozd tagallami

jogszabalyok kozelitésér6l (HL L 84., 1974.3.28., 10.0.), amelynek helyesbitett
szovegvdtozatdt a HL L 226, 1976.8.18., 16.0. tartdmazza, az al&bbi
modositasokkal:

— 379 L 0694: A Tanécs 1979. julius 24-i 79/694/EGK iranyelve (HL L 205.,
1979.8.13., 17. 0.),

— 179H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl széld okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 17. 0.),

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.),
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— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdlyshg és a Portugd Koztarsasdg csatlakozédsa az Eurdpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. 0.),

— 388 L 0297: A Tanacs 1988. majus 3-i 88/297/EGK iranyelve (HL L 126.,
1988.5.20., 52. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a 2. cikk a) pontja a kovetkezo francia bekezdésekkel egészil ki:

»— »Typengenehmigung« az osztrék jogban,

—  »tyyppihyvaksynté«/ »typgodkéannande« a finn jogban,

—  »gerdarvidurkenning« az izlandi jogban,

— »Typengenehmigung« alichtensteini jogban,

— »typegodkjenning« a norvég jogban,

— »typgodkannande« a svéd jogban”.

374 L 0151: A Tanacs 1974. marcius 4-i 74/151/EGK iranyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok egyes akatrészeire és jellemzoire vonatkozo

tagdllami jogszabdyok kozelitéserol (HL L 84., 1974.3.28., 25.0.), amelynek

helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 226., 1976.8.18., 16. 0. tartalmazza; az alabbi

modositésokkal :

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.),

— 388 L 0410: A Bizottsag 1988. junius 21-i 88/410/EGK iranyelve (HL L 200.,
1988.7.26., 27. 0.).

374 L 0152 A Tanacs 1974. marcius 4-i 74/152/EGK iranyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok legnagyobb tervezési sebességére és

rakfelUletére vonatkozd tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 84., 1974.3.28.,

33.0.), amelynek helyeshitett szbvegvatozatat a HL L 226., 1976.8.18., 16.o.

tartalmazza; az alabbi moédositasokkal :

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.),

— 388 L 0412: A Bizottsag 1988. junius 22-i 88/412/EGK iranyelve (HL L 200.,
1988.7.26., 31. 0.).

374 L 0346: A Tanacs 1974. junius 25-i 74/346/EGK irdnyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok visszapillanto tikreire vonatkozo tagdlami

jogszabdlyok kozelitésérol (HL L 191., 1974.7.15., 1.0.), amelynek helyesbitett

szbvegvaltozatat aHL L 226., 1976.8.18., 16. o. tartalmazza; az aldbbi modositassal:

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378,
1982.12.31., 45. 0.).

374 L 0347: A Tanacs 1974. junius 25-i 74/347/EGK iranyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok latomezejére és szélvédotorldire vonatkozo

tagdllami jogszabalyok kozeliteserél (HL L 191., 1974.7.15., 5.0.), amelynek

helyeshitett szbvegvétozatat a HL L 226., 1976.8.18., 16. 0. tartalmazza; az aébbi

modositasokkal:

— 379 L 1073: A Bizottsag 1979. november 22-i 79/1073/EGK iranyelve (HL L
331.,1979.12.27., 20. 0.),
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10.

11.

— 382 L 0890: A Tanécs 1982. december 17-i 82/890/EGK irdnyelve (HL L 378,
1982.12.31., 45. 0.).

375 L 0321: A Tandcs 1975. mus 20-i 75/321/EGK iranyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok kormanyberendezésére vonatkozo tagdllami

jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 147., 1975.6.9., 24.0.), amelynek helyeshitett

szovegvaltozatdt a HL L 226, 1976.8.18., 16.0. tartamazza, az aabbi

modositésokkal :

— 382 L 0890: A Tanécs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.),

— 388 L 0411: A Bizottsag 1988. junius 21-i 88/411/EGK iranyelve (HL L 200.,
1988.7.26., 30. 0.).

375 L 0322: A Tandcs 1975. mus 20-i 75/322/EGK iranyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorokba szerelt kilsdé gyujtasi motorok altal

eldidézett radidzavarok sziirésére vonatkozo tagéllami jogszabdlyok kozelitésérol (HL

L 147., 1975.6.9., 28.0.), amelynek helyesbitett szbvegvatozatat a HL L 226.,

1976.8.18., 16. o. tartalmazza; az alabbi médositassal:

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.).

376 L 0432: A Tanacs 1976. &prilis 6-i 76/432/EGK irdnyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok fékberendezéseire vonatkozd tagdllami

jogszabdlyok kozelitésérél (HL L 122, 1976.5.8., 1.0.), amelynek helyeshitett

szbvegvaltozatat aHL L 226., 1976.8.18., 16. o. tartalmazza; az aldbbi modositassal:

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378,
1982.12.31., 45. 0.).

376 L 0763: A Tanacs 1976. julius 27-i 76/763/EGK iranyelve a kerekes

mezogazdasagi vagy erdészeti traktorok utasiilésére vonatkozo tagéllami jogszabalyok

kozelitésérol (HL L 262., 1976.9.27., 135. 0.), az alabbi modositassal:

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378,
1982.12.31., 45. 0.).

377 L 0311: A Tanacs 1977. marcius 29-i 77/311/EGK iranyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok vezetbire hatd zajszintre vonatkozé tagallami

jogszabalyok kozelitéserol (HL L 105., 1977.4.28., 1. 0.), az aldbbi modositassal:

— 382 L 0890: A Tanécs 1982. december 17-i 82/890/EGK iréanyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.).

377 L 0536: A Tanacs 1977. junius 28-i 77/536/EGK iranyelve a kerekes

mezogazdasagi vagy erdészeti traktorok borulds hatésa elleni védoszerkezeteire

vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitéserol (HL L 220., 1977.8.29., 1.0.) az

alébbi modositasokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),
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12.

13.

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdlyshg és a Portugd Koztarsasdg csatlakozédsa az Eurdpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.),

— 389 L 0680: A Tanacs 1989. december 21-i 89/680/EGK iranyelve (HL L 398.,
1989.12.30., 26. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

aVI1. melléklet akovetkezd szbveggel egészil ki:

»,12  Ausztria
17  Finnorszédg
IS lzland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszagy”.

377 L 0537: A Tanacs 1977. junius 28-i 77/537/EGK irdnyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorokban hasznalt dizelmotorok szennyezbéanyag-

kibocsatasa elleni intézkedésekre vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL

L 220., 1977.8.29., 38. 0.), az aldbbi modositassal:

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.).

378 L 0764: A Tanacs 1978. julius 25-i 78/764/EGK iranyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok vezetollésére vonatkozd tagdlami

Jogszabalyok kozelitésérol (HL L 255., 1978.9.18., 1. 0.), az aldbbi modositasokkal:
1 79 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl szolé okmany —
a Gorog Koztarsasag csatlakozdsa az EurOpal Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.),

— 383 L 0190: A Bizottsdg 1983. marcius 28-i 83/190/EGK iranyelve (HL L 109.,
1983.4.26., 13. 0.),

— 1851: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szol6 okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. 0.),

— 388 L 0465: A Bizottsag 1988. junius 30-i 88/465/EGK iranyelve (HL L 228.,
1988.8.17., 31. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

all. mellékletben a3.5.2.1. pont a kdvetkez6 széveggel egészil ki:

»,12  Ausztria
17  Finnorszég
IS lzland
FL Liechtenstein
16 Norvégia

5  Svedorszag”.
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14.

15.

16.

17.

18.

378 L 0933: A Tanédcs 1978. oktober 17-i 78/933/EGK irdnyelve a kerekes

mezbgazdasagi és erdészeti traktorok vilagitd és fényjelzd berendezéseinek

elhelyezésére vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitéserol (HL L 325,

1978.11.20., 16. 0.), az alabbi mddositassal:

— 382 L 0890: A Tanécs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.).

379 L 0532 A Tandcs 1979. mdus 17-i 79/532/EGK iranyelve a kerekes

mezbgazdasagi és erdészeti traktorok vilagito és fényjelzé berendezéseinek alkatrész-

tipugévéhagyédsara vonatkoz tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 145.,

1979.6.13., 16. 0.), az aldbbi médositassal:

— 382 L 0890: A Tanécs 1982. december 17-i 82/890/EGK irédnyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.).

379 L 0533: A Tandcs 1979. mus 17-i 79/533/EGK iranyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok vontatoszerkezetére és hétrameneti

berendezésére vonatkozo tagallami jogszabayok kozelitésérol (HL L 145., 1979.6.13.,

20. 0.), az aldbbi mddositassal:

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.).

379 L 0622: A Tanacs 1979. junius 25-i 79/622/EGK irdnyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok borulds hatésa elleni vedoszerkezeteire

vonatkozd tagdlami jogszabalyok kozelitésérol (statikus vizsgdlat) (HL L 179.,

1979.7.17., 1. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 382 L 0953: A Bizottsag 1982. december 15-i 82/953/EGK iranyelve (HL L 386.,
1982.12.31., 31. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl sz6l6 okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az Europal
K 6ztsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. 0.),

— 388 L 0413: A Bizottsag 1988. junius 22-i 88/413/EGK iranyelve (HL L 200.,
1988.7.26., 32. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

aVIl. melléklet akovetkezé szoveggel egészil ki:

.12  Ausztria
17  Finnorsz&g
IS lzland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszag’.

380 L 0720: A Tanacs 1980. junius 24-i 80/720/EGK irdnyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok kezeldterére, vezetohelyéhez torténo

hozzéférésre, ajtgaira és ablakaira vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérol

(HL L 194., 1980.7.28., 1. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 382 L 0890: A Tanacs 1982. december 17-i 82/890/EGK iranyelve (HL L 378.,
1982.12.31., 45. 0.),
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— 388 L 0414: A Bizottsag 1988. junius 22-i 88/414/EGK iranyelve (HL L 200.,
1988.7.26., 34. 0.).

19. 386 L 0297: A Tanacs 1986. mdus 26-i 86/297/EGK irényelve a kerekes
mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok eréleadd tengelycsonkjaira és ezek
védoburkolatara vonatkozé tagallami jogszabdlyok kozelitésérol (HL L 186.,
1986.7.8., 19. 0.).

20. 386 L 0298: A Tanéacs 1986. mjus 26-i 86/298/EGK iranyelve a keskeny nyomtavu
kerekes mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok hatul felszerelt, borulas hatasa elleni
veédoszerkezeteirol (HL L 186., 1986.7.8., 26. 0.), az aldbbi modositassal:

— 389 L 0682: A Tanécs 1989. december 21-i 89/682/EGK iranyelve (HL L 398.,
1989.12.30., 29. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:
aVI1. melléklet akovetkez szbveggel egészil ki:

,12  Ausztria

17  Finnorszég

IS lzland

FL Liechtenstein

16  Norvégia

5  Svédorszag”.

21. 386 L 0415. A Tanacs 1986. julius 24-i 86/415/EGK irényelve a kerekes
mez6gazdasagi vagy erdészeti traktorok kezelszerveinek beépitésérol, elhelyezésérol,
mikodésérol ésjeldlésérsl (HL L 240., 1986.8.26., 1. 0.).

22. 387 L 0402: A Tanacs 1987. junius 25-i 87/402/EGK iranyelve a keskeny nyomtavu
mezogazdasagi és erdészeti traktorok vezetéllés elé szerelt, borulas hatdsa elleni
védoszerkezeteirol (HL L 220., 1987.8.8., 1. 0.), az aldbbi mddositassal:

— 389 L 0681: A Tanéacs 1989. december 21-i 89/681/EGK iranyelve (HL L 398.,
1989.12.30., 27. 0.).
Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkamazdsdban a kovetkezo
kiigazitasokkal kell alkalmazni:
aVIl. melléklet akovetkezé szoveggel egészil ki:
,12  Ausztria
17  Finnorszég
IS Izland
FL Liechtenstein
16  Norvégia
5  Svédorszag”.
23. 389 L 0173: A Tanécs 1988. december 21-i 89/173/EGK iranyelve a kerekes

mezbgazdasagi vagy erdészeti traktorok egyes akatrészeire és jellemzoire vonatkozo
tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 67., 1989.3.10., 1. 0.).
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Az iranyelv  rendelkezéseit a megdlapodas alkalmazasaban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) alll. A. mellékletben az 5.4.1. pont 1. |abjegyzete a kovetkezd szdveggel egészill
ki:
,12 Ausztria, 17 Finnorszég, IS lzland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia,
5 Svédorszag”;

b) az V. mellékletben az 2.1.3. pontban a z&rojelben 1évé szoveg a kovetkezo
szoveggel egészul ki:
,12 Ausztria, 17 Finnorszég, IS lzland, FL Liechtenstein, 16 Norvégia,
5 Svédorszag”.

1. EMELO ES GEPI RAKODOSZERKEZETEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

373 L 0361: A Tanacs 1973. november 19-i 73/361/EGK iranyelve a drotkotel ek,

l&ncok és horgok tanusitéséra és jel 6lésére vonatkozo tagdllami torveényi, rendeleti és

kozigazgatas rendelkezések kozelitésérol (HL L 335., 1973.12.5., 51. 0.), az alabbi

modositéssal:

— 376 L 0434: A Bizottsag 1976. &prilis 13-i 76/434/EGK iranyelve (HL L 122.,
1976.5.8., 20. 0.).

384 L 0528: A Tanécs 1984. szeptember 17-i 84/528/EGK iranyelve a felvoné- és

szallitOberendezésekre akalmazandd kozos rendelkezésekre vonatkozd tagallami

Jogszabalyok kozelitésérol (HL L 300., 1984.11.19.,72. 0.) az aldbbi modositasokkal:
1851: A csatlakozés feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. 0.),

— 388 L 0665: A Tanacs 1988. december 21-i 88/665/EGK iranyelve (HL L 382,
1988.12.31., 42. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

az |. mellékletben a 3. pontban a zargjelben 1évé szoveg a kovetkezé szdveggel

egeszul ki:

»A Ausztria, FL Liechtenstein, IS 1zland, N Norvégia, S Svédorszag, SF Finnorszég'”.

384 L 0529: A Tanacs 1984. szeptember 17-i 84/529/EGK irdnyelve az elektromos

miikodésti felvondkra vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 300.,

1984.11.19., 86. 0.), az alabbi modositasokkal:

— 386 L 0312: A Bizottsag 1986. junius 18-i 86/312/EGK iranyelve (HL L 196.,
1986.7.18., 56. 0.),

— 390 L 0486: A Tanécs 1990. szeptember 17-i 90/486/EGK iranyelve (HL L 270.,
1990.10.2., 21. 0.).

386 L 0663: A Tanacs 1986. december 22-i 86/663/EGK iranyelve a tagallamok
Onjaro6 targoncakra vonatkozo jogszabdyainak kozelitéserol (HL L 384., 1986.12.31.,
12. 0.), az al@bbi modositassal:
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— 380 L 0240: A Bizottsag 1989. december 16-i 89/240/EGK irdnyelve (HL L 100.,
1989.4.12., 1. 0.).

IV.HAZTARTASI KESZULEKEK
HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 379 L 0530: A Tanacs 1979. maus 14-i 79/530/EGK irdnyelve a héztartas
készlilékek energiafogyasztasanak cimkézéssel torténd feltintetésérol (HL L 145,
1979.6.13., 1. 0.).

2. 379 L 0531: A Tanacs 1979. maus 14-i 79/531/EGK irdnyelve a héztartas
készilékek energiafogyasztésnak cimkézéssel tortén  feltintetésérél  szold
79/530/EGK iranyelvnek a villamos sitékre valé akamazasardl (HL L 145,
1979.6.13.,7. 0.), az alabbi mddositassal:

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 227. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) azl. mellékletben a3.1.1. pont akdvetkezé szoveggel egészul ki:

» Sahkouuni, finndl (FI)

raf magnsbokunarofn, izlandiul (1S)
elektrisk stekeovn, norvégul (N)
elektrisk ugn, svédl (S)”;

b) azl. mellékletben a3.1.3. pont a kdvetkez6 szoveggel egészul ki:
» K&yttotilavuus, finndl (FI)
nytanlegt rymi, izlandiul (1S)
nyttevolum, norvégul (N)
nyttovolym, svedul (9)”;

c) azl.mellékletben a3.1.5.1. pont akdvetkezé szoveggel egészl ki:
»€slldmmityskulutus 200°C:een, finndl (FI)
forhitunarnotkun i 200°C, izlandiul (1S)
energiforbruk ved oppvarming til 200°C, norvégul (N)

Energiférbrukning vid uppvarmning till 200°C, svedl (S)
vakiokulutus (yhden tunnin aikana 200°C:ssa), finnul (FI)
jafnstédunotkun (ein klukkustund vid 200°C), izlandiul (1S)
energiforbruk for & opprettholde en bestemt temperatur (en time pa 200°C)
norvégul (N)
Energiforbrukning for att upprétthdla en temperatur (pa 200°C i en timme),
svedl (S)
KOKONAISKULUTUS, finndl (FI)
ALLS, izlandiul (1S)
TOTALT, norvegul (N)
TOTALT, svédil (9)”;
d) azl. mellékletben a3.1.5.3. pont a kovetkezd szoveggel egésziil ki:
» puhdistusvaiheen kulutus, finnul (FI)
hreinsilotunotkun, izlandiul (1S)
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energiforbruk for en rengjeringsperiode, norvégul (N)
Energifdrbrukning vid en rengdringsprocess svédil (S)”;
e) akovetkezé mellékletekkel egészil ki:
[1. h. melléklet
(&brék afinn szbvegvatozattal)
[1.i. melléklet
(@brék az izlandi szbvegvaltozattal)
[1.j. melléklet
(ébrak a norvég szovegvaltozattal)
I1. K. melléklet
(dbrék a svéd szdvegvaltozattal)

3. 386 L 0594: A Tanécs 1986. december 1-jei 86/594/EGK iranyelve a héztartas
készillékek zajkibocsatasardl (HL L 344., 1986.12.6., 24. 0.).

V. GAZKESZULEKEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1. 378 L 0170: A Tanacs 1978. februar 13-i 78/170/EGK irényelve az Uj vagy mar
meglévs, nem ipari célu épliletek helyiségeinek fiitésére vagy melegviz-ellataséra
szolga 6 hofejleszté berendezések teljesitményérél, valamint az (j, nem ipari céld
épUIetegI; hé- és melegvizelosztdé hal6zaténak szigeteléserél (HL L 52., 1978.2.23,,
32.0.).

2. 390 L 0396: A Tanacs 1990. junius 29-i 90/396/EGK iranyelve a gaziizemii

berendezésekre vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitéséréol (HL L 196.,
1990.7.26., 15. 0.).

V1. EPITESI MUNKAGEPEK ES FEL SZEREL ESEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 379 L 0113: A Tanécs 1978. december 19-i 79/113/EGK irényelve az épitési
munkagépek és felszerelések zajkibocsatasanak meghatérozasara vonatkozo tagéllami
Jogszabalyok kozelitésérol (HL L 33., 1979.2.8., 15. 0.), az aldbbi médositésokkal:

381 L 1051: A Tanacs 1981. december 7-i 81/1051/EGK iranyelve (HL L 376.,
1981.12.30., 49. 0.),

— 385 L 0405 A Bizottsag 1985. julius 11-i 85/405/EGK irdnyelve (HL L 233.,
1985.8.30., 9. 0.).

° Itt csak t4ékoztatdsi célbdl keriit felsorolasra Az alkalmazés tekintetében lasd az energidrdl sz6l6
IV. mellékletet.
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384 L 0532 A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/532/EGK iranyelve az épités

munkagépekkel és felszerelésekke kapesolatos kdzos rendel kezésekre vonatkozo tagélami

jogszabalyok kozditéserdl (HL L 300, 1984.11.19., 111.0.) , amelynek helyeshitett

szbvegvatozatat aHL L 41., 1985.2.12,, 15. o. tartalmazza; az aldbbi mddositéssal:

— 388 L 0665: A Tanacs 1988. december 21-i 88/665/EGK iranyelve (HL L 382.,
1988.12.31., 42. 0.).

384 L 0533: A Tanacs 1984. szeptember 17-i 84/533/EGK iranyelve a kompresszorok

megengedheté  hangteljesitményszintjére  vonatkozé  tagdllami  jogszabdyok

kozelitésérol (HL L 300., 1984.11.19., 123. 0.), az adbbi modositassal:

— 385 L 0406: A Bizottsag 1985. julius 11-i 85/406/EGK irényelve (HL L 233,
1985.8.30., 11. 0.).

384 L 0534: A Tanacs 1984. szeptember 17-i 84/534/EGK irdnyelve a toronydaruk

megengedheté  hangteljesitményszintjére  vonatkozéd  tagdllami  jogszabdyok

kozelitésérol (HL L 300, 1984.11.19., 130.0.), amelynek helyeshitett

szobvegvaltozatat aHL L 41., 1985.2.12., 15. o. tartalmazza; az alabbi modositassal:

— 387 L 0405: A Tanacs 1987. junius 25-i 87/405/EGK irdnyelve (HL L 220,
1987.8.8., 60. 0.).

384 L 0535 A Tandcs 1984. szeptember 17-i 84/535/EGK iranyelve a

hegesztégeneratorok megengedheté hangteljesitményszintjére vonatkozd tagdllami

jogszabalyok kozelitésersl (HL L 300., 1984.11.19., 142. 0.), az alabbi modositassal:

— 385 L 0407: A Bizottsag 1985. julius 11-i 85/407/EGK iranyelve (HL L 233,
1985.8.30., 16. 0.).

384 L 0536: A Tanacs 1984. szeptember 17-i 84/536/EGK iranyelve a villamos

energid termel6 generatorok megengedheté hangteljesitményszintjére vonatkozo

tagdllami jogszabalyok kozelitéséerél (HL L 300., 1984.11.19., 149.0.), amelynek

helyeshitett szovegvatozatdt a HL L 41., 1985.2.12., 17. 0. tartalmazza; az aébbi

modositassal:

— 385 L 0408: A Bizottsdg 1985. julius 11-i 85/408/EGK iranyelve (HL L 233,
1985.8.30., 18. 0.).

384 L 0537: A Tanacs 1984. szeptember 17-i 84/537/EGK iranyelve a motoros kézi

betontorok és légkalapacsok megengedheté hangteljesitményszintjére vonatkozo

tagdllami jogszabalyok kozelitéserél (HL L 300., 1984.11.19., 156.0.), amelynek

helyesbitett szovegvatozatdt a HL L 41., 1985.2.12., 17. 0. tartalmazza; az aébbi

modositassal:

— 385 L 0409: A Bizottsag 1985. julius 11-i 85/409/ECGK irdnyelve (HL L 233,
1985.8.30., 20. 0.).

386 L 0295: A Tanacs 1986. majus 26-i 86/295/EGK iranyelve az egyes épités
munkagépek borulds hatdsa elleni védészerkezeteire (ROPS) vonatkozd tagdlami
jogszabalyok kozelitéséersl (HL L 186., 1986.7.8., 1. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

alV. mellékletben a zardjelben [évo szoveg a kdvetkez6 szbveggel egészil ki:

»A Ausztria, FL Liechtenstein, IS 1zland, N Norvégia, S Svédorszag, SF Finnorszag”.
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0.

10.

386 L 0296: A Tanacs 1986. majus 26-i 86/296/EGK iranyelve az egyes épités
munkagépek leest térgyak elleni védoszerkezeteire (FOPS) vonatkozo tagallami
jogszabalyok kozelitésersl (HL L 186., 1986.7.8., 10. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkalmazédsdban a kovetkezo
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

alV. mellékletben a zardjelben [évo szoveg a kdvetkez6 szbveggel egészil ki:

»A Ausztria, FL Liechtenstein, IS 1zland, N Norvégia, S Svédorszag, SF Finnorszag”.

386 L 0662: A Tanacs 1986. december 22-i 86/662/EGK iranyelve a hidraulikus

kotrogépek, koteles kotrogépek, foldtold gépek, rakoddgépek és kotrd-rakodd gépek

zajkibocsatasanak korlatozasarol (HL L 384., 1986.12.31., 1.0.), az aabbi

modositassal:

— 389 L 0514: A Bizottsag 1989. augusztus 2-i 89/514/EGK iranyelve (HL L 253.,
1989.8.30., 35. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

11.

12.

A Bizottsdg kozleménye az épitési munkagépek esetében alkalmazott harmonizalt
zajmérési modszerekrol (elfogadva 1981. januar 3-an).

386 X 0666: A Tanacs 1986. december 22-i 86/666/EGK ganlasa a meglévo
szallodék tiizbiztonsagossagardl (HL L 384., 1986.12.31., 60. 0.).

VIl. EGYEB GEPEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

384 L 0538: A Tanacs 1984. szeptember 17-i 84/538/EGK irényelve a flinyirok
megengedheté  hangteljesitményszintjére  vonatkozd tagdllami  jogszabdyok
kozelitésérsl (HL L 300., 1984.11.19., 171. 0.), az aldbbi médositasokkal:

— 387 L 0252: A Bizottsdg 1987. &prilis 7-i 87/252/EGK irényelve (HL L 117.,
1987.5.5., 22.0.), amelynek helyeshitett szbvegvatozatat a HL L 158,
1987.6.18., 31. o. tartalmazza,

— 388 L 0180: A Tanacs 1988. méarcius 22-i 88/180/EGK iranyelve (HL L 81.,
1988.3.26., 69. 0.),

— 388 L 0181: A Tanacs 1988. méarcius 22-i 88/181/EGK iranyelve (HL L 81.,
1988.3.26., 71. 0.).

VIII. NYOMASTARTO EDENYEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

375 L 0324: A Tanacs 1975. majus 20-i 75/324/EGK iranyelve az aeroszoladagol okra
vonatkozé tagéllami jogszabadyok kozelitésérol (HL L 147., 1975.6.9., 40. 0.).
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376 L 0767: A Tanacs 1976. julius 27-i 76/767/EGK irdnyelve a nyomastarto

edényekre vonatkozd kozos rendelkezésekre és vizsgalati moédszerekre vonatkozd

tagdllami jogszabdlyok kozelitésérol (HL L 262., 1976.9.27.,153.0.), az aé&bbi
maodositasokkal :

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a GOrog Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 213. 0.),

— 388 L 0665: A Tanacs 1988. december 21-i 88/665/EGK iranyelve (HL L 382.,
1988.12.31., 42. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazésdban a kovetkezod

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

az 1. melléklet 3.1. pontjanak els6 francia bekezdéseében és a Il. melléklet 3.1.1.1.1.

pontjanak elso francia bekezdésében zardjelben 1évo szbveg a kovetkezd szoveggel

egeszul ki:

»A Ausztria, FL Liechtenstein, IS lzland, N Norvégia, S Svédorszag és SF

Finnorszég”.

384 L 0525: A Tanacs 1984. szeptember 17-i 84/525/EGK iranyelve a varrat nélkdlli
acél gazpalackokra vonatkoz6 tagdllami jogszabdlyok kozelitésérol (HL L 300.,
1984.11.19., 1. 0.).

384 L 0526: A Tanacs 1984. szeptember 17-i 84/526/EGK iranyelve a varrat nékdlli
Otvozetlen aluminium és auminiumdtvozet gézpalackokra vonatkozd tagdllami
jogszabdyok kozelitéserol (HL L 300., 1984.11.19., 20. 0.).

384 L 0527: A Tanécs 1984. szeptember 17-i 84/527/EGK irdnyelve a hegesztett
Otvozetlen acél gazpalackokra vonatkozo tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L
300., 1984.11.19., 48. 0.).

387 L 0404: A Tanécs 1987. junius 25-i 87/404/EGK irényelve az egyszerti

nyomastartd edényekre vonatkozé tagéllami jogszabdyok kozelitésérol (HL L 220.,

1987.8.8., 48. 0.), az alabbi médositéssal:

— 390 L 0488: A Tanéacs 1990. szeptember 17-i 90/488/EGK iranyelve (HL L 270.,
1990.10.2,, 25. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktust:

7.

389 X 0349: A Bizottsag 1989. aprilis 13-i 89/349/EGK gjanlésa a kldrozott-fluorozott
szénhidrogének aeroszolipar altali csokkentésérsl (HL L 144., 1989.5.27., 56. 0.).
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IX. MEROMUSZEREK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

371 L 0316: A Tanécs 1971. julius 26-i 71/316/EGK iranyelve a méromiiszerekkel és

a metrologial ellenérzés mddszereivel kapcsolatos kozos rendelkezésekre vonatkozo

tagdllami jogszabdyok kozelitéserol (HL L 202., 1971.9.6., 1.0.), az alabbi

maodositasokkal :

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szol6 okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozaésa az Eurépai Kozossegekhez (HL L 73,
1972.3.27.,118. 0.),

— 372 L 0427: A Tanécs 1972. december 19-i 72/427/EGK iranyelve (HL L 291.,
1972.12.28., 156. 0.),

— 1H 79: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 383 L 0575: A Tanécs 1983. oktober 26-i 83/575/EGK iranyelve (HL L 332,
1983.11.28., 43. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6z6ssegekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. 0.),

— 387 L 0354: A Tanacs 1987. junius 25-i 87/354/EGK irdnyelve (HL L 192.,
1987.7.11., 43. 0.),

— 388 L 0665: A Tanacs 1988. december 21-i 88/665/EGK iranyelve (HL L 382.,
1988.12.31., 42. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az |. melléklet 3.1. pontjdnak elsd francia bekezdésében és a Il. melléklet
3.1.1.1.1. @ pontjdnak elsd francia bekezdésében zé&rojelben lévé szoveg a
kovetkez6 szbveggel egészil ki:

»A Ausztria, FL Liechtenstein, IS lzland, N Norvégia, S Svédorszdg, SF
Finnorszag”;

b) azoknak a jelzéseknek a helyébe, amelyeket all. melléklet 3.2.1. pontja emlit, az

A, FL, IS N, S, SF jelzésekhez sziikséges betiik 1€pnek.

371 L 0317: A Tanacs 1971. julius 26-i 71/317/EGK iranyelve az 5 kilogrammtol
50 kilogrammig terjedd, kozepes pontossagu hasabsulyokra, és az 1 kilogrammtél
10 kilogrammig terjedd, kodzepes pontossagu hengersulyokra vonatkozd tagéllami
jogszabdlyok kozelitésersl (HL L 202., 1971.9.6., 14. 0.).

371 L 0318: A Tanacs 1971. julius 26-i 71/318/EGK iranyelve a gaztérfogat-mérékre

vonatkozé tagdllami jogszabdyok kozelitéserol (HL L 202., 1971.9.6., 21.0.), az

aldbbi modositasokkal:

— 374 L 0331: A Bizottsag 1974. janius 12-i 74/33L/EGK iranyelve (HL L 189,
1974.7.12., 9. 0.),
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— 378 L 0365: A Bizottsag 1978. marcius 31-i 78/365/EGK iranyelve (HL L 104.,
1978.4.18., 26. 0.),

— 382 L 0623: A Bizottsag 1982. jilius 1-jei 82/623/EGK irdnyelve (HL L 252.,
1982.8.27., 5. 0.).

371 L 0319: A Tanacs 1971. julius 26-i 71/319/EGK iranyelve a folyadékmérékre
(kivéve a vizmérokre) vonatkozo tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 202.,
1971.9.6., 32. 0.).

371 L 0347: A Tandcs 1971. oktéber 12-i 71/347/EGK irdnyelve a gabona
hektolitertomegének mérésére vonatkozo6 tagallami jogszabalyok kozelitéserol (HL L
239, 1971.10.25., 1. 0.), az alabbi modositasokkal:

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szol6 okmany —
a Dan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozésa az Eurdpai Kozossegekhez (HL L 73,
1972.3.27.,119. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6z6ssegekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

az 1. cikk @) pontjaban a zardjelben 1évo szoveg a kdvetkezd szoveggel egészil ki:

»»EY hehtolitrapaino« (finndl)

»EB hektdlitrapyngd« (izlandiul)

»EF hektolitervekt« (norvégul)

»EG hektolitervikt«” (svéddl).

371 L 0348: A Tanacs 1971. oktéber 12-i 71/348/EGK iranyelve a folyadékmérok
(kivéeve a vizmérok) segédkésziilékeire vonatkozd tagalami  jogszabalyok
kozelitésérsl (HL L 239., 1971.10.25., 9. 0.), az aldbbi modositasokkal :

— 172B: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitésarol szoldé okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesilt Kirdysadganak csatlakozésa az Eurdpal Kozossegekhez (HL L 73,
1972.3.27.,119. 0.),

— 179H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl széld okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdlysdg és a Portugd Koztarsasdg csatlakozédsa az EurOpai
K6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 212. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkamazdsdban a kovetkezo

Kiigazitasokkal kell alkalmazni:
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10.

11.

12.

amelléklet V. fejezetében a 4.8.1. pont vége a kovetkez6 szoveggel egészl ki:

»,10 Groschen (Ausztria)

10 penni&/10 penni (Finnorszéag)
10 aurar (Izland)

1 Rappen (Liechtenstein)
10 gre (Norvégia)

1 dre (Svédorszéag)”.

371 L 0349: A Tanacs 1971. oktdber 12-i 71/349/EGK iranyelve a hgjok tartayainak
kalibral asara vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 239., 1971.10.25.,
15.0.).

373 L 0360: A Tanacs 1973. november 19-i 73/360/EGK iranyelve a nem automatikus
miikodésti mérlegekre vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 335,
1973.12.5,, 1. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 376 L 0696: A Bizottsag 1976. julius 27-i 76/696/EGK irdnyelve (HL L 236.,
1976.8.27., 26. 0.),

— 382 L 0622: A Bizottsag 1982. julius 1-jei 82/622/EGK iranyelve (HL L 252.,
1982.8.27., 2. 0.),

— 390 L 0384: A Tanacs 1990. junius 20-i 90/384/EGK irdnyelve a nem
automatikus muiikddési  mérlegekre vonatkozé tagdlami  jogszabdyok
Osszehangolasarol (HL L 189., 1990.7.20., 1.0.), amelynek helyesbitett
szovegvatozatdt aHL L 258., 1990.9.22., 35. o. tartalmazza.

373 L 0362: A Tanacs 1973. november 19-i 73/362/EGK iranyelve az anyagi

hosszisdgmérokre vonatkoz6 tagdllami jogszabdyok kozelitéserol (HL L 335,

1973.12.5., 56. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 378 L 0629: A Tanacs 1978. junius 19-i 78/629/EGK iranyelve (HL L 206.,
1978.7.29., 8. 0.),

— 385 L 0146: A Bizottsag 1985. januar 31-i 85/146/EGK iranyelve (HL L 54.,
1985.2.23., 29. 0.).

374 L 0148: A Tanécs 1974. mércius 4-i 74/148/EGK irdnyelve az 1 milligrammtol
50 kilogrammig terjedd, kozepes pontossagot meghaladd sulyokra vonatkozé
tagdllami jogszabdyok kozelitésérol (HL L 84., 1974.3.28., 3. 0.).

375 L 0033: A Tanécs 1974. december 17-i 75/33/EGK iranyelve a hidegvizmérokre
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 14., 1975.1.20., 1. 0.).

375 L 0106: A Tanacs 1974. december 19-i 75/106/EGK iranyelve az egyes elére

csomagolt folyadékok térfogat szerinti kiszerel ésére vonatkozo tagallami jogszabalyok

kozelitésérol (HL L 42., 1975.2.15., 1. 0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatat a

HL L 324., 1975.12.16., 31. o. tartalmazza; az aldbbi modositésokkal:

— 378 L 0891: A Bizottsag 1978. szeptember 28-i 78/891/EGK iranyelve (HL L
311, 1978.11.4.,, 21. 0.),

— 379 L 1005: A Tanécs 1979. november 23-i 79/1005/EGK iranyelve (HL L 308.,
1979.12.4., 25. 0.),
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Az

385 L 0010: A Tanécs 1984. december 18-i 85/10/EGK iranyelve (HL L 4.,
1985.1.5., 20. 0.),
388 L 0316: A Tanacs 1988. junius 7-i 88/316/EGK iranyelve (HL L 143,
1988.6.10.,, 26.0.), amelynek helyeshitett szovegvaltozatdt a HL L 189,
1988.7.20., 28. 0. tartalmazza,
389 L 0676: A Tanacs 1989. december 21-i 89/676/EGK iranyelve (HL L 398.,
1989.12.30., 18. 0.).

iranyelv  rendelkezéseit a megdlapodds alkalmazasaban a kdvetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

b)

a Ill. melléklet 1. pontja @) apontjaban felsorolt termékeket, amennyiben
visszavélthatd csomagolasban vannak, 1996. december 31-ig az alabbi térfogattal
|ehet forgalomba hozni:

Liechtensteinben: 0,7 liter
Svédorszagban: 0,7 liter
Norvégiaban: 0,35-0,7 liter
Ausztriaban: 0,7 liter

A 1ll. melléklet 3. pontja @) apontjdban felsorolt termékeket, amennyiben
visszavélthatd csomagol asban vannak, Norvégiaban 1996. december 31-ig 0,375—
0,7 literes térfogattal |ehet forgalomba hozni.

A 1Il. melléklet 4. pontjdban felsorolt termékeket, amennyiben visszavathato
csomagolasban vannak, Svédorszégban 1996. december 31-ig 0,375-0,7 literes
térfogattal |ehet forgalomba hozni.

A 111. melléklet 8. pontja a@) és b) alpontjdban felsorolt termékeket, amennyiben
visszavalthatd csomagolésban vannak, Norvégidban 1996. december 31-ig 0,35
literes térfogattal |ehet forgalomba hozni.

Az ETFA-tagdlamok 1993. januér 1-jétol biztositjiak a modositott 75/106/EGK
iranyelv kdvetelményel szerint forgalomba hozott termékek szabad forgalmat;

alll. mellékletben abaloldali oszlop helyébe a kdvetkezd szoveg 1 ép:

Folyadékok

1. @) Bor friss sz6l6bol; szélémust alkohol hozzéadasaval |efojtva, alkohol
hozzéadésaval erjedésében gétolva, ideértve az akohollal kevert
erjesztetlen mustbél késziilt bort, kivéve a kozos vamtarifa 2205 A és B
alszama / a 2204 10, 2204 21 és 2204 29 HR-alszamok aa tartozd
borokat és a likérborokat (ex 2205 C KV-vamtarifaalszam / ex 2204
HR-szam; részben erjedt szélémust vagy alkohol hozzaadasa nélkil
lefojtva (2204KV -vamtarifaszam/ 2204 30 HR-alszam)

b) »Sarga« borok, amelyek a kovetkezé eredetmegjeldlést hasznd hatjak:
»Cotes du Jurak, »Arboisk, »L’ Etoile« és »Chateau-Chal on«

c) Egyéb nem habzo, erjesztett italok, pl. almabor, kortebor és mézbor (2207
B Il KV-vamtarifaalszam / 2206 00 HR-al szam)

d) Vermut és friss sz6l6bol készllt mas bor ndvényekkel vagy aromatikus
anyagokkal izesitve (2206 KV-vamtarifaszam / 2205 HR-szam,
likérborok (ex 2205 C KV-vamtarifaalszam / ex 2204 HR-alszam)
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Folyadékok

a) — Habzdborok (2205 A KV-vamtarifaalszam / 2204 10 HR-alszam)

— paackozott bor, a 2204 10 alszdm alé tartozd kivételével, gomba
formdu dugoval lezarva, lekotve; bor masképpen, az oldott szén-
dioxid kovetkeztében legaldbb 1 bar, de kevesebb mint 3 bar
tulnyomés alatt palackozva, 20 °C hémérsékleten mérve (2205 B
KV-vamtarifaalszam / ex 2204 21 és ex 2204 29 HR-alszam)

b) Egyéb habz6 erjesztett italok, pl. almabor, kortebor és mézbor (2207 B |
KV-vamtarifaal szam / 2206 00 HR-szam)

a) Maléabol készilt sor (2203 KV-vamtarifaszam / 2203 00 HR-szam),
kivéve a gyumol csizesitési sort

b) Gyumolcsizesitésii sor, gueuze

Szesz (nem a 2208 KV-vamtarifaszam / 2207 HR-vamtarifaszam aa
tartozok); likér és més szeszes ital; alkoholos kinyeréssel készitett
adalékanyagok (»koncentralt kivonatok«) italok gyéartasdhoz (2209 KV-
vamtarifaszam / 22 08 HR-szam)

Ecet és ecetpdtlok (2210 KV-vamtarifaszam / 2209 00 HR-szam)

Olivaolgj (1507 A KV-vamtarifaalszam / 1509 10 és 1509 90 HR-alszédm és
1510 HR-szam), egyéb étkezési olgok (1507 D Il KV-vamtarifaalszam /
1507 és 1508 és 1511-1517 HR-szam)

— Teq, friss, nem siiritve vagy édesitve (ex 0401 KV-vamtarifaszam / 0401
HR-szam), kivéve ajoghurtot, kefirt, aludttegjet, savét és egyéb erjesztett
vagy savanyitott tejet

— Tejalapl italok (2202 B KV-vamtarifaalszam / ex 0403 10 és ex 0403 90
HR-alszam)

a) Viz, ideértve az é&svanyvizet és a szénsavas vizet is (2201 KV-
vamtarifaszam / 2201 HR-szam)

b) Limonadé, (beleértve az asvanyvizbol eléalitott limonadét is) és egyéb
alkoholmentes italok tg vagy tezsir nékdl (2202 A KV-

vamtarifaalszam / 2202 HR-szam) kivéve a 2207 KV-vamtarifaszam /
2209 HR-szam alatartoz6 gyimolcs- és zoldségleveket és siiritményeket

c) Alkoholmentes aperitifként cimkézett ital ok

Gyumolcsé (beleértve a sz6lémustot is) és zoldseglé, nem erjesztve, akohol
hozzéadasa nélkil, cukor vagy mas édesitéanyag hozzéadésaval is, a 2007 B
KV-vamtarifaalszam / 2009 HR-szdm ala tartozo, gyumolcsnektér (a Tanacs
1975. november 17-i 75/726/EGK iranyelve a gylimdlcslevekrol és egyes
hasonl 6 termékekrél sz616 tagallami jogszabalyok kozelitésérslh)

=

HL L 311., 1975.12.1., 40. o.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

375 L 0107: A Tanacs 1974. december 19-i 75/107/EGK iranyelve a méréedénykent
hasznalt palackokra vonatkozO tagallami jogszabdyok kozelitésérol (HL L 42,
1975.2.15., 14. 0.).

375 L 0410: A Tanacs 1975. junius 24-i 75/410/EGK iranyelve a folyamatosan
Osszegezé mérlegekre vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 183.,
1975.7.14., 25. 0.).

376 L 0211: A Tanécs 1976. januér 20-i 76/211/EGK iranyelve egyes el 6re csomagolt

aruk tomeg vagy téfogat aapjan torténd kiszerelésére vonatkozd tagdllami

jogszabalyok kozelitésersl (HL L 46., 1976.2.21., 1. 0.), az alabbi modositassal:

— 378 L 0891: A Bizottsdg 1978. szeptember 28-i 78/891/EGK iranyelve (HL L
311.,1978.11.4., 21. 0.).

376 L 0764: A Tanécs 1976. julius 27-i 76/764/EGK irdnyelve az orvosi higanyos

Uveg maximumhéméréokre vonatkozd tagalami jogszabdlyok kozelitésérl (HL L

262.,1976.9.27., 139. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 383 L 0128: A Tanacs 1983. méarcius 28-i 83/128/EGK iranyelve (HL L 91.,
1983.4.9,, 29. 0.),

— 384 L 0414: A Bizottsag 1984. julius 18-i 84/414/EGK iranyelve (HL L 228,
1984.8.25., 25. 0.).

376 L 0765: A Tanacs 1976. julius 27-i 76/765/EGK iranyelve a szeszfokmérokre és

az alkohol-siriségmérékre vonatkozo tagallami jogszabdlyok kozelitéserél (HL L

262., 1976.9.27., 143.0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 60.,

1977.3.5., 26. o. tartalmazza; az aldbbi médositéssal:

— 382 L 0624: A Bizottsag 1982. julius 1-jei 82/624/EGK iranyelve (HL L 252.,
1982.8.27., 8. 0.).

376 L 0766: A Tanacs 1976. julius 27-i 76/766/EGK iranyelve az akoholtéblézatokrol
sz0l6 tagallami jogszabalyok kozelitéserol (HL L 262., 1976.9.27., 149. 0.).

376 L 0891: A Tanacs 1976. november 4-i 76/891/EGK iranyelve a villamos

fogyasztasmérokre vonatkoz6 tagdllami jogszabalyok kozelitésér6l (HL L 336.,

1976.12.4., 30. 0.), az ad@bbi médositassal:

— 382 L 0621: A Bizottsag 1982. julius 1-jei 82/621/EGK iranyelve (HL L 252.,
1982.8.27., 1. 0.).

377 L 0095: A Tanécs 1976. december 21-i 77/95/EGK iranyelve a viteldijjelzokre
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 26., 1977.1.31., 59. 0.).

377 L 0313: A Tanacs 1977. aprilis 5-i 77/313/EGK irdnyelve a folyadékmérékre

(kivéve a vizmérokre) vonatkozo tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 105.,

1977.4.28., 18. 0.), az ddbbi médositassal:

— 382 L 0625: A Bizottsag 1982. julius 1-jei 82/625/EGK iranyelve (HL L 252.,
1982.8.27., 10. 0.).
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22.

23.

24,

25.

378 L 1031: A Tanécs 1978. december 5-i 78/103L/EGK iranyelve az automatikus
ellenérz6 és osztdlyoz6 mérlegekre vonatkozd tagallami jogszabdyok kozelitésérol
(HL L 364.,1978.12.27., 1. 0.).

379 L 0830: A Tandcs 1979. szeptember 11-i 79/830/EGK iranyelve a
melegvizmérokre vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérél (HL L 259,
1979.10.15., 1. 0.).

380 L 0181: A Tanacs 1979. december 20-i 80/181/EGK iranyelve a tagalamok

mértékegységekrél szold jogszabalyainak kozelitésérol és a 71/354/EGK iranyelv

hatalyon kivil helyezésérol (HL L 39., 1980.2.15., 40.0.), amelynek helyesbitett

szOvegvaltozatat a HL L 296., 1981.10.15., 52.0. tartalmazza, az aé&bbi

modositasokkal:

— 385 L 0001: A Tanacs 1984. december 18-i 85/1/EGK iradnyelve (HL L 2,
1985.1.3,, 11. 0.),

— 387 L 0355: A Tanacs 1987. junius 25-i 87/355/EGK irdnyelve (HL L 192,
1987.7.11., 46. 0.),

— 389 L 0617: A Tanécs 1989. november 27-i 89/617/ECGK irdnyelve (HL L 357.,
1989.12.7., 28. 0.).

380 L 0232: A Tanéacs 1980. januér 15-i 80/232/EGK iranyelve egyes el 6re csomagolt

termékek névleges tdlt6tomegének és névleges térfogatdnak megengedett kiszerelési

értéksorairdl szolo6 tagélami jogszabayok kozelitésérol (HL L 51., 1980.2.25., 1. 0.),

az aldbbi modositasokkal:

— 386 L 0096: A Tanacs 1986. mércius 18-i 86/96/EGK iranyelve (HL L 80.,
1986.3.25., 55. 0.),

— 387 L 0356: A Tanacs 1987. junius 25-i 87/356/EGK irdnyelve (HL L 192.,
1987.7.11., 48. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:
a) azl. mellékletben a 1-1.6. pont helyébe a kdvetkezd szdveg lép:

.1 TOMEG  ALAPJAN  ERTEKESITETT  ELELMISZERIPARI
TERMEKEK (grammban kifejezett mennyiség)

1.1. Vaj (0403 KV-vamtarifaszam / 0405 00 HR-szam), emulgeélt margarin
vagy nem éllati eredetii vagy novenyi zsir (alacsony zsirtartalmu és
kenhetd)

125 — 250 — 500 — 1000 — 1500 — 2000 — 2500 — 5000

1.2.  Friss sajt, kivéve »petits suisses« és egyéb sajtok azonos kiszer elésben
(04 04 E | c KV-vamtarifaszam / 0406 10 HR-szam)
62.5 — 125 — 250 — 500 — 1000 — 2000 — 5000

1.3. Asztali- ésf$z6s0 (2501 A KV-vamtarifaszam / 2501 HR-szam)
125 — 250 — 500 — 750 — 1000 — 1500 — 5000

1.4. Porcukor, nyers- vagy barnacukor, kandiscukor
125 — 250 — 500 — 750 — 1000 — 1500 — 2000 — 2500 — 3000 — 4000 — 5000



222

MAGYAR KOZLONY 2006/159/11. szam

b)

d)

15. Gabonakészitmények (kivéve a csecsemo és kisgyermekek szaméra szant
élelmiszert)

1.5.1. Gabonaliszt, -dara, -pehely, zabpehely és zabliszt (kivéve az 1.5.4.
pontban emlitettek)
125 — 250 — 500 — 1000 — 1500 — 2000 — 2500" — 5000 — 10000

1.5.2. Tésztak (1903 KV-vamtarifaszam / 1902 HR-szam)
125 — 250 — 500 — 1000 — 1500 — 2000 — 3000 — 4000 — 5000 — 10 000

1.5.3. Rizs (1006 KV-vamtarifaszam / 1006 HR-szam)
125 — 250 — 500 — 1000 — 2000 — 2500 — 5000

1.5.4. Gabonabdl vagy gabonakészitménybdl puffasztdssal vagy piritassal
elgallitott élelmiszer (puffasztott rizs, kukoricapehely és hasonlo
termékek) (1905 KV-vamtarifaszam / 1904 HR-szam)

250 — 375 — 500 — 750 — 1000 — 1500 — 2000

1.6. Szaritott zoldségek (0705 KV-vamtarifaszam / 0712-0713 HR-szém),
szaritott gyumalcs (ex 0801, 0803 B, 0804 B, 0812 KV-vamtarifaszam
vagy -alszam / ex 0803, ex 0804, ex 0805, ex 0806, ex 0813 HR-szam)
125 — 250 — 500 — 1000 — 1500 — 2000 — 5000 — 7500 — 10 000

Nem érvényes zabpehelyre és a zablisztre.
2 Kivéveaburgonyat és a széritott zoldségeket.”;

az |. mellékletben a 4. pont helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

.4, KESZ FESTEK ES LAKK (hozzéadott oldoszerrel vagy andkiil; 3209 A
Il KV-vamtarifaszam / 3208, 3209, 3210 HR-szadm, kivéve a diszpergalt
pigmentek és oldatok) (ml-ben kifejezett mennyiség)

25 — 50 — 125 — 250 — 375 — 500 — 750 — 1000 — 2000 — 2500 — 4000 —
5000 — 10 000,

az |. mellékletben a 6. pont helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,6.  HAZTARTASI TISZTiTO- ES APOLOSZEREK (szilard és por
tisztitdszerek grammban, folyadékok és pasztak milliliterben kifejezve)

A tobbek kozott a bor és labbeli, fa és padlidburkolat, tiizhely és fém
(ideértve az autokat is), ablak és tukor (ideértve az autdkat is) tisztitasara
(3405 KV-vamtarifaszam/ 3405 HR-szam); folteltavolitd, keményits és
festék héztartas célra (3812 A és 3209 C KV-vamtarifaszam / 3809 10 és
ex 3212 90 HR-szdm), héztartds rovarirtd szerek (3811 KV-
vamtarifaszam / 3808 10 HR-szam), vizkéoldd (ex 3402 KV-
vamtarifaszam / ex 3401 és ex 3402 HR-szam), haztartdsi szagtalanitd
szerek (3306 B KV-vamtarifaszam / 3307 20, 3307 41 és 3307 49 HR-
szam), nem gyogyszerészeti fertotlenitoszerek

25 -50 - 75— 100 — 150 — 200 — 250 — 375 — 500 — 750 — 1000 — 1500 —
2000 — 5000 — 10 000";

az |. mellékletben a 7. pont helyébe a kovetkezd rendelkezés lép:
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26.

27.

ol

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

KOZMETIKAI TERMEKEK: SZEPSEGAPOLASI ES
TISZTALKODASI KESZITMENYEK (3306 A és B KV-vamtarifaalszam
/ 3303 és ex 3307 HR-szam) (szilard és por kozmetikai termékek
grammban, folyékonyak és krémszertiek milliliterben)”;

az |. mellékletben a 8-8.4. pont helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

MOSOSZEREK

Szilard pipere- és haztartasi szappan (gramm) (ex 3401 KV -vamtarifaszam
/ ex 3401 11 és ex 3401 19 HR-alszam)
25 —-50—75—100 — 150 — 200 — 250 — 300 — 400 — 500 — 1000

Lagy szappan (gramm) (3401 KV-vamtarifaszam / 3401 (20) HR-szam)
125 — 250 — 500 — 750 — 1000 — 5000 — 10 000

Szappanpehely és -forgacs sth. (gramm) (ex 3401 KV-vamtarifaszam/ ex
3401 20 HR-szam)
250 — 500 — 750 — 1000 — 3000 — 5000 — 10 000

Folyékony mosd-, tisztitd- és sirolOszerek és kiegészitd termékek (3402
KV-vamtarifaszam / 3402 HR-szam) és hipoklorit készitmények (kivéve a
6. pontban emlitett termékeket) (mennyiség milliliterben kifejezve)

125 — 250 — 500 — 750 — 1000 — 1250" — 1500 — 2000 — 3000 — 4000 —
5000 — 6000 — 7000 — 10 000

1 Csak hipokloritok esetében.”

386 L 0217: A Tanacs 1986. majus 26-i 86/217/EGK iranyelve a gépjarmivek
gumiabroncsnyomés-mérojére vonatkozo tagéllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L
152.,1986.6.6., 48. 0.).

390 L 0384: A Tanéacs 1990. junius 20-i 90/384/EGK iranyelve a nem automatikus
miikodési mérlegekre vonatkozd tagdllami jogszabdlyok 6sszehangolasardl (HL L
189., 1990.7.20., 1.0.), amelynek helyesbitett szovegvatozatdt a HL L 258,
1990.9.22., 35. o. tartalmazza.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do6 Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

28.

29.

376 X 0223: A Bizottsag 1976. februar 5-i 76/223/EGK g anlasa atagdllamok szamara
a szabadalmi egyezményekben emlitett mértékegységekrol (HL L 43., 1976.2.19.,

22.0.).

C/64/73/26.0.. A Bizottsag kozleménye a 71/316/EGK tanacsi rendelet
akamazésaban (HL C 64., 1973.8.6., 26. 0.).
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

45.

C/29/74/33.0.. A Bizottsag kozleménye a 71/316/EGK tanacsi rendelet
alkalmazésaban (HL C 29., 1974.3.18., 33. 0.).

C/108/74/8.0.: A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tanécs rendelet
alkalmazasaban (HL C 108., 1974.9.18., 8. 0.).

C/50/75/1.0.: A Bizottsag kozleménye a 71/316/EGK tandcs rendelet
alkalmazésaban (HL C 50., 1975.3.3,, 1. 0.).

C/66/76/1. o: A Bizottsag kdzleménye a 71/316/EGK tanécsi rendelet alkalmazasaban
(HL C66., 1976.3.22,, 1. 0.).

Cl247/76/1. o: A Bizottsag kozleménye a 71/316/EGK tanacsi rendelet
alkalmazasaban (HL C 247.,1976.10.20,, 1. 0.).

C/298/76/1. 0. A Bizottsdg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet
alkalmazasaban (HL C 298., 1976.12.17., 1. 0.).

C/9/77/1. o: A Bizottsag kdzleménye a 71/316/EGK tanécsi rendelet alkalmazasaban
(HL C9.,1977.1.13,, 1. 0.).

C/53/77/1. o: A Bizottsag kdzleménye a 71/316/EGK tanécs rendelet alkal mazasaban
(HL C53., 1977.3.3,, 1. 0.).

C/176/77/1. o: A Bizottsag kozleménye a 71/316/EGK tanacsi rendelet
alkalmazasaban (HL C 176., 1977.7.25., 1. 0.).

C/79/78/1. 0: A Bizottsag kozleménye a 71/316/EGK tanacs rendelet alkalmazasaban
(HL C79.,1978.4.3., 1. 0.).

C/221/78/1. o: A Bizottsag kozleménye a 71/316/EGK tanacsi rendelet
alkalmazésaban (HL C 221., 1978.9.18., 1. 0.).

C/47/79/1. o: A Bizottsag kdzleménye a 71/316/EGK tanéacsi rendelet alkalmazasaban
(HL C47.,1979.2.21,, 1. 0.).

C/194/79/1. o: A Bizottsag kozleménye a 71/316/EGK tanacsi rendelet
alkalmazasaban (HL C 194., 1979.7.31., 1. 0.).

C/40/80/1. o: A Bizottsag kdzleménye a 71/316/EGK tanécsi rendelet alkalmazasaban
(HL C40., 1980.2.18., 1. 0.).

C/349/80/1. o: A Bizottsag kozleménye a 71/316/EGK tanacsi rendelet
alkalmazésaban (HL C 349., 1980.12.31., 1. 0.).

C/297/81/1. o: A Bizottshg kozleménye a 71/316/EGK tandcsi rendelet
alkalmazasaban (HL C 297., 1981.11.16., 1. 0.).
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X. ELEKTROMOS KESZULEKEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

373 L 0023: A Tanacs 1973. februar 19-i 73/23/EGK iranyelve a meghatarozott
feszliltséghataron bellli hasznalatra tervezett villamossagi berendezésekre vonatkozé
tagdllami jogszabalyok dsszehangolasardl (HL L 77., 1973.3.26., 29. 0.).

Finnorszédg, lzland és Svédorszdg 1994. januar 1-jétél felelnek meg az iranyev
rendel kezéseinek.

376 L 0117 A Tandcs 1975. december 18-i 76/117/EGK irdnyelve a
robbanasveszélyes kornyezetben hasznalt villamos berendezésekre vonatkozo
tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 24., 1976.1.30., 45. 0.).

379 L 0196: A Tanacs 1979. februar 6-i 79/196/EGK iranyelve a robbanasveszélyes

kornyezetben haszndlt bizonyos tipusi védelemmel ellétot villamos berendezésekre

vonatkoz6 tagdllami jogszabadyok kozelitésérol (HL L 43., 1979.2.20., 20.0.), az

alébbi modositasokkal:

— 384 L 0047: A Bizottsag 1984. janu&r 16-i 84/47/EGK irdnyelve (HL L 31.,
1984.2.2.,19. 0.),

— 388 L 0571: A Bizottsag 1988. november 10-i 88/571/ECGK iranyelve (HL L 311.,
1988.11.17., 46. 0.),

— 388 L 0665: A Tanacs 1988. december 21-i 88/665/EGK iranyelve (HL L 382.,
1988.12.31., 42. 0.),

— 390 L 0487: A Tanécs 1990. szeptember 17-i 90/487/EGK iranyelve (HL L 270.,
1990.10.2,, 23. 0.).

382 L 0130: A Tanacs 1982. februar 15-i 82/130/EGK iranyelve a sUjtélégveszélyes

banyakban a robbanasveszélyes kornyezetben hasznadlt villamos berendezésekre

vonatkozd tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 59., 1982.3.2., 10. 0.), az aabbi

modositasokkal:

— 388 L 0035: A Bizottsdg 1987. december 2-i 88/35/EGK iranyelve (HL L 20.,
1988.1.26., 28. 0.),

— 391 L 0269: A Bizottsag 1991. &prilis 30-i 91/269/ECGK iranyelve (HL L 134.,
1991.5.29.,, 51. 0.).

384 L 0539: A Tanacs 1984. szeptember 17-i 84/539/EGK iranyelve a human vagy
dlatorvos-tudomanyban hasznélt elektromos orvosi késziilékekre vonatkozd tagallami
jogszabdyok kozelitésersl (HL L 300., 1984.11.19., 179. 0.).

389 L 0336: A Tanéacs 1989. mjus 3-i 89/336/EGK iranyelve az elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitéséerol (HL L 139,
1989.5.23., 19. 0.).

390 L 0385: A Tanécs 1990. junius 20-i 90/385/EGK iranyelve az aktiv belltethetd
orvostechnikai eszkdzokre vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitéserol (HL L
189., 1990.7.20., 17. 0.).
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JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

8. C/184/79/1. 0.: A Bizottsdg kozleménye a meghatarozott feszlltséghatéron bellli
haszndlatra tervezett villamossagi berendezésekre vonatkozo tagallami jogszabdalyok
Osszehangolasardl sz6l6, 1973. februdr 19-i 73/23/EGK tanacs iranyelv keretében
(HL C 184.,1979.7.23., 1. 0.), az ad@bbi médositassal:

— C/26/80/2. 0.: A Bizottsag kozleményének moddositésa (HL C 26., 1980.2.2.,
2.0.).

9. C/107/80/2. 0.: A Bizottsag kozleménye a meghatarozott fesziltseghataron beldli
haszndlatra tervezett villamossagi berendezésekre vonatkozo tagéallami jogszabdlyok
Osszehangolasardl sz6l6, 1973. februar 19-i 73/23/EGK tanacs iranyelv keretében
(HL C 107.,1980.4.30., 2. 0.).

10.  C/199/80/2. o.: A Bizottsdg harmadik kdzleménye a meghatarozott fesziltséghatédron
bellli haszndlatra tervezett villamossagi berendezésekre vonatkozo tagdllami
jogszabalyok dsszehangolasardl sz616, 1973. februdr 19-i 73/23/EGK tanécsi irdnyelv
keretében (HL C 199., 1980.8.5., 2. 0.).

11. C/59/82/2.0.: A Bizottsig 1981. december 15-i kozleménye a meghatarozott
feszlltséghataron bellli haszndlatra tervezett villamossagi berendezésekre vonatkozo
tagdllami jogszabdyok dsszehangolésardl szol6, 1973. februar 19-i 73/23/EGK tanécsi
iranyelv — , alacsony fesziiltség iranyelv” — keretében (HL C 59., 1982.3.9,, 2. 0.).

12.  C/235/84/2. 0.: A Bizottsadg negyedik kdzleménye a meghatérozott fesziiltséghataron
belili haszndlatra tervezett villamossdgi berendezésekre vonatkozd tagdllami
jogszabalyok dsszehangolasardl sz616, 1973. februdr 19-i 73/23/EGK tanécsi irdnyelv
keretében (HL C 235., 1984.9.5., 2. 0.).

13. C/166/85/7. 0.. A Bizottsag 6todik kodzleménye a meghatérozott feszlltséghatédron
bellli haszndlatra tervezett villamossagi berendezésekre vonatkozé tagdllami
jogszabdlyok 6sszehangolasardl szol6, 1973. februdr 19-i 73/23/EGK tanéacs irdnyelv
keretében (HL C 166., 1985.7.5., 7. 0.).

14. C/168/88/5.0.: A Bizottsag kdzleménye a meghatarozott fesziltséghataron beldli
hasznalatra tervezett villamosségi berendezésekre vonatkoz6 tagallami jogszabalyok
Osszehangolasardl sz6l6, 1973. februdr 19-i 73/23/EGK tanacs iranyelv keretében
(HL C 168., 1988.6.27., 5. 0.), amelynek helyeshitett szovegvatozatd a HL C 238.,
1988.9.13., 4. o. tartalmazza.

15. C/46/81/3. 0.. A Bizottsdg kdzleménye a robbanasveszélyes kornyezetben hasznalt
villamos berendezésekre vonatkozé tagéllami jogszabdyok kozelitéserdl szolo, 1975.
december 18-i 76/117/EGK tanacs iranyelv keretében (HL C 46., 1981.3.5., 3. 0.).

16. C/149/81/1. 0.: A Bizottsdg kdzleménye a robbanasveszélyes kdrnyezetben hasznalt
villamos berendezésekre vonatkozé tagéllami jogszabdyok kozelitéserdl szolo, 1975.
december 18-i 76/117/EGK tanacsi iranyelv keretében (HL C 149., 1981.6.18., 1. 0.).
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17.

18.

19.

20.

21.

382 X 0490: A Bizottsag 1982. julius 6-i 82/490/EGK ajanlasa a robbanasveszélyes
kornyezetben haszndlt villamos berendezésekre vonatkozd tagéllami jogszabdyok
kozelitésérol szolo, 1975. december 18-i 76/117/EGK tanéacs iranyelvben e girt
megfelel 6ségi igazoldsokrdl (HL L 218., 1982.7.27., 27. 0.).

C/328/82/2. 0. A Bizottsdg elsd kdzleménye a robbanasveszélyes kornyezetben
haszndlt villamos berendezésekre vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérol
sz016, 1979. februar 6-i 79/196/EGK tanacsi iranyelv szerint (HL C 328., 1982.12.14.,
2.0.) ésmelléklet (HL C 328. A, 1982.12.14., 1. 0.).

C/356/83/20. o.: A Bizottsag masodik kézleménye a robbanasveszélyes koérnyezetben
haszndlt villamos berendezésekre vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitésérol
sz016, 1979. februér 6-i 79/196/EGK tanécs irdnyelv szerint (HL C 356., 1983.12.31.,
20. 0.) ésmelléklet (HL C 356. A, 1983.12.31., 1. 0.).

C/194/86/3. 0.: A Bizottsag ko6zleménye a robbanésveszélyes kornyezetben hasznalt
villamos berendezésekre vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérdl szdlo, 1975.
december 18-i 76/117/EGK tanacsi irényelv keretében (HL C 194., 1986.8.1., 3. 0.).

C/311/87/3.0.: A Bizottsag kdzleménye a sUjtolégveszélyes banydkban a
robbanasveszélyes kornyezetben hasznalt villamos berendezésekre vonatkozo
tagdllami jogszabalyok kozelitésérol szdlo, 1982. februdr 15-i 82/130/EGK tanacs
iranyelv szerint (HL C 311., 1987.11.21., 3. 0.).

X1. TEXTILTERMEKEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

371 L 0307: A Tanécs 1971. julius 26-i 71/307/EGK irényelve a textiltermékek
elnevezésére vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 185., 1971.8.16.,
16. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szol6 okmany —
a Dan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozaésa az EurOpai Kozossegekhez (HL L 73,
1972.3.27.,118. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 109. 0.),

— 383 L 0623: A Tanécs 1983. november 25-i 83/623/ECGK iranyelve (HL L 353,
1983.12.15., 8. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219. 0.),

— 387 L 0140: A Bizottsag 1987. februar 6-i 87/140/EGK irényelve (HL L 56.,
1987.2.26., 24. 0.).
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Az iranyelv  rendelkezéseit a megdlapodas alkalmazasaban a kovetkezo
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

az 5. cikk (1) bekezdése a kdvetkezo szoveggel egészil ki:

»,— uus villa

— nyull

— renull

- kamull”.

372 L 0276: A Tanacs 1972. julius 17-i 72/276/EGK iranyelve a kétkomponensi

szalkeverék mennyiségi elemzésének egyes modszereire vonatkozé tagdllami

Jogszabalyok kozelitésérol (HL L 173., 1972.7.31., 1. 0.), az alabbi modositasokkal:
379 L 0076: A Bizottsag 1978. december 21-i 79/76/EGK iranyelve (HL L 17.,
1979.1.24., 17. 0.),

— 381 L 0075: A Tanacs 1981. februdr 17-i 81/75/EGK irényelve (HL L 57,
1981.3.4., 23. 0.),

— 387 L 0184: A Bizottsag 1987. februar 6-i 87/184/EGK iranyelve (HL L 75.,
1987.3.17., 21. 0.).

373 L 0044: A Tanacs 1973. februar 26-i 73/44/EGK iranyelve a haromkomponensi
textilszalkeverékek mennyiségi elemzésére vonatkozd tagdllami  jogszabalyok
kozelitésérsl (HL L 83., 1973.3.30., 1. 0.).

375 L 0036: A Tanacs 1974. december 17-i 75/36/EGK iranyelve a textiltermékek
elnevezésére vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérl szélé 71/307/EGK
iranyelv kiegészitésérol (HL L 14., 1975.1.20., 15. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK:

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

5.

387 X 0142: A Bizottsag 1987. februar 6-i 87/142/EGK géanldsa a szdlkeverék
mennyiségi elemzése el6tt a nem szélasanyagok eltavolitasanak egyes moédszereirdl
(HL L 57.,1987.2.27., 52. 0.).

387 X 0185: A Bizottsag 1987. februar 6-i 87/185/EGK gjanlésa az akril és modakril

szalak, poliklorid és trivinil szdlak azonositési elemzésének mennyiségi modszereirol
(HL L 75.,1987.3.17., 28. 0.).

XIl. ELELMISZEREK

Az EK-Bizottsdg az EFTA-allamok kivaldan képzett tudosai kozil legaldbb egy olyan
személyt vélaszt, aki jelen lesz az élelmiszeriigyi tudomanyos bizottsagban, és aki jogosult
arra, hogy ott kifejtse véleményét. Az 6 vélemeényét kilon kell jegyz6konyvbe venni.

Az EK-Bizottsag megfelelé idoben tajekoztatja az illeté személyt a Bizottsag Ulésérdl, és
eljuttatja neki a megfelel6 tajékoztatast.
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HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

362 L 2645: A Tanacs 1962. oktober 23-i iranyelve az emberi fogyasztasra szant

élelmiszerekben torténé felhaszndlasra engedélyezett szinezéanyagokra vonatkozod

tagdllami el6irdsok kozelitésérél (HL 115., 1962.11.11., 2645/62.0.), az aabbi
modositésokkal :

— 365 L 0469: A Tanécs 1965. oktober 25-i 65/469/EGK iranyelve (HL 178,
1965.10.26., 2793/65. 0.),

— 367 L 0653: A Tanécs 1967. oktober 24-i 67/653/EGK iranyelve (HL 263.,
1967.10.30., 4. 0.),

— 368 L 0419: A Tanacs 1968. december 20-i 68/419/EGK iranyelve (HL L 309.,
1968.12.24., 24. 0.),

— 370 L 0358: A Tanécs 1970. julius 13-i 70/358/ECGK iranyelve (HL L 157.,
1970.7.18., 36. 0.),

— 172B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szol6 okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozaésa az Eurépai Kozossegekhez (HL L 73,
1972.3.27., 120. 0.),

— 376 L 0399: A Tanacs 1976. aprilis 6-i 76/399/EGK iranyelve (HL L 108.,
1976.4.26., 19. 0.),

— 378 L 0144: A Tanécs 1978. januér 30-i 78/144/EGK irényelve (HL L 44,
1978.2.15., 20. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 381 L 0020: A Tanécs 1981. januar 20-i 81/20/EGK irényelve (HL L 43,
1981.2.14., 11. 0.),

— 385 L 0007: A Tanacs 1984. december 19-i 85/7/EGK irédnyelve (HL L 2,
1985.1.3.,, 22. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. 0.).

364 L 0054: A Tanédcs 1963. november 5-i 64/54/EGK iranyelve az emberi
fogyasztasra szant  élelmiszerekben  torténé  felhaszndlasra  engedélyezett
tartositoszerekrol szOl6 tagallami jogszabdlyok kozelitésérol (HL 12., 1964.1.27.,
161/64. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 371 L 0160: A Tanacs 1971. méarcius 30-i 71/160/EGK irényelve (HL L 87.,
1971.4.17., 12. 0.),

— 172B: A csatlakozés feltételeirol és a szerzodések kiigazitésérol szolé okmany —
a Déan Kirdlysagnak, irorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 73,
1972.3.27.,121. 0.),

— 372 L 0444: A Tanécs 1972. december 26-i 72/444/EGK irényelve (HL L 298.,
1972.12.31., 48. 0.),

— 374 L 0062: A Tanécs 1973. december 17-i 74/62/EGK iranyelve (HL L 38,
1974.2.11., 29. 0.),

— 374 L 0394: A Tanécs 1974. julius 22-i 74/394/EGK iranyelve (HL L 208.,
1974.7.30., 25. 0.),
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376 L 0462: A Tanécs 1976. mgus 4-i 76/462/EGK iranyelve (HL L 126.,
1976.5.14., 31. 0.),

1 79 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl szold okmany —
a GOrog Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

381 L 0214: A Tanécs 1981. marcius 16-i 81/214/EGK iranyelve (HL L 101,
1981.4.11., 10. 0.),

383 L 0636: A Tanacs 1983. december 13-i 83/636/EGK iranyelve (HL L 357.,
1983.12.21., 40. 0.),

384 L 0458: A Tanacs 1984. szeptember 18-i 84/458/EGK iranyelve (HL L 256.,
1984.9.26., 19. 0.),

385 L 0007: A Tanécs 1984. december 19-i 85/7/EGK iranyelve (HL L 2.,
1985.1.3,, 22. 0.),

185 1: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl sz6l6 okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 215. 0.),

385 L 0585: A Tanécs 1985. december 20-i 85/585/EGK iranyelve (HL L 372.,
1985.12.31., 43. 0.).

365 L 0066: A Tanacs 1965. januar 26-i 65/66/EGK iranyelve az emberi fogyasztéasra
szant élelmiszerekben torténo felhasznalasra engedélyezett tartositoszerek kiilonleges
tisztasagi kovetelményeinek megdlapitésardl (HL 22., 1965.2.9., 373/65. 0.), az aabbi
modositasokkal:

367 L 0428: A Tanécs 1967. junius 27-i 67/428/EGK irdnyelve (HL 148,
1967.7.11., 10. 0.),

376 L 0463: A Tanacs 1976. majus 4-i 76/463/EGK iranyelve (HL L 126.,
1976.5.14., 33. 0.),

386 L 0604: A Tanacs 1986. december 8-i 86/604/EGK iranyelve (HL L 352.,
1986.12.13., 45. 0.).

367 L 0427: A Tanécs 1967. junius 27-i 67/427/EGK iranyelve a citrusfélék felszini
kezelésére szolgald bizonyos tartOsitoszerek hasznaatérdl, valamint a citrusfélék
belsgjében és fellletén taldhato tartdsitdszerek mennyiségi és mindsegi elemzéséhez
hasznalando ellenérzés intézkedésekrol (HL 148., 1967.7.11., 1. 0.).

370 L 0357: A Tanécs 1970. julius 13-i 70/357/EGK iranyelve az emberi fogyasztésra
szant élelmiszerekben torténé felhaszndlasra engedélyezett antioxidansokrél szolo
tagdllami jogszabdyok kozelitésérél (HL L 157., 1970.7.18., 31.0.), az aabbi
modositasokkal:

172 B: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzodések kiigazitédsardl szolé okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 73,
1972.3.27.,121. 0.),

378 L 0143: A Tanacs 1978. januar 30-i 78/143/EGK iranyelve (HL L 44.,
1978.2.15., 18. 0.)

1 79 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl sz6ld okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurOpai Kozossegekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),
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— 381 L 0962: A Tanacs 1981. november 24-i 81/962/EGK iranyelve (HL L 354.,
1981.12.9,, 22. 0.),

— 385 L 0007: A Tanacs 1984. december 19-i 85/7/EGK iranyelve (HL L 2.,
1985.1.3., 22. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 215. 0.),

— 387 L 0055: A Tanécs 1986. december 18-i 87/55/EGK iranyelve (HL L 24.,
1987.1.27., 41. 0.).

6. 373 L 0241: A Tanécs 1973. julius 24-i 73/241/EGK iranyelve az emberi fogyasztésra
szant kakao- és csokolddétermékekre vonatkozd tagéllami jogszabalyok kozelitéserol
(HL L 228., 1973.8.16., 23. 0.), az alabbi modositasokkal:

— 374 L 0411: A Tanécs 1974. augusztus 1-jei 74/411/EGK irdnyelve (HL L 221.,
1974.8.12., 17. 0.),

— 374 L 0644: A Tanécs 1974. december 19-i 74/644/EGK iranyelve (HL L 349.,
1974.12.28., 63. 0.),

— 375 L 0155: A Tanacs 1975. mércius 4-i 75/155/EGK iranyelve (HL L 64.,
1975.3.11., 21. 0.),

— 376 L 0628: A Tanécs 1976. julius 20-i 76/628/EGK iranyelve (HL L 223,
1976.8.16., 1. 0.),

— 378 L 0609: A Tanacs 1978. junius 29-i 78/609/EGK irdnyelve (HL L 197.,
1978.7.22., 10. 0.),

— 378 L 0842: A Tanécs 1978. oktober 10-i 78/842/EGK iranyelve (HL L 291.,
1978.10.17., 15. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurOpai Kozossegekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 380 L 0608: A Tanacs 1980. junius 30-i 80/608/EGK irényelve (HL L 170.,
1980.7.3., 33. 0.),

— 385 L 0007: A Tanacs 1984. december 19-i 85/7/EGK iranyelve (HL L 2.,
1985.1.3., 22. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. 0.),

— 389 L 0344: A Tanacs 1989. maus 3-i 89/344/EGK iranyelve (HL L 142,
1989.5.25., 19. 0.).

7. 373 L 0437: A Tanacs 1973. december 11-i 73/437/EGK iranyelve az emberi

fogyasztasra szant egyes cukorfajtékra vonatkozo tagallami jogszabdyok kozelitésérol

(HL L 356., 1973.12.27., 71. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. 0.).
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10.

374 L 0329: A Tanacs 1974. junius 18-i 74/329/EGK iranyelve az élelmiszerekben

hasznd hato emulgeal 6szerekre, stabilizétorokra, siiritéanyagokra és

zselésitéanyagokra vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 189.,

1974.7.12., 1. 0.), az alabbi mddositasokkal:

— 378 L 0612: A Tanacs 1978. junius 29-i 78/612/EGK irényelve (HL L 197.,
1978.7.22., 22. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 380 L 0597: A Tanacs 1980. mdjus 29-i 80/597/EGK irényelve (HL L 155,
1980.6.23., 23. 0.),

— 385 L 0006: A Tanécs 1984. december 19-i 85/6/EGK irdnyelve (HL L 2,
1985.1.3,, 21. 0.),

— 385 L 0007: A Tanacs 1984. december 19-i 85/7/EGK irdnyelve (HL L 2,
1985.1.3.,, 22. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6l6 okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztisségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. 0.),

— 386 L 0102: A Tanacs 1986. méarcius 24-i 86/102/EGK iranyelve (HL L 88.,
1986.4.3., 40. 0.),

— 389 L 0393: A Tanacs 1989. junius 14-i 89/393/EGK irdnyelve (HL L 186.,
1989.6.30., 13. 0.).

374 L 0409: A Tanécs 1974. julius 22-i 74/409/EGK iranyelve a mézre vonatkozo
tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 221., 1974.8.12., 10.0.), az al&bbi
maodositasokkal :

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6z6ssegekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. 0.).

375 L 0726: A Tanacs 1975. november 17-i 75/726/EGK iranyelve a gyimolcslevekre
és egyes hasonlo termékekre vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L
311.,1975.12.1., 40. 0.) az aldbbi mbddositasokkal:

— 379 L 0168: A Tanacs 1979. februar 5-i 79/168/EGK iranyelve (HL L 37.,
1979.2.13,, 27. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurdOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 17. 0.),

— 381 L 0487: A Tanacs 1981. junius 30-i 81/487/EGK irdnyelve (HL L 189,
1981.7.11., 43. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. és 217. 0.),

— 389 L 0394: A Tanacs 1989. junius 14-i 89/394/EGK irdnyelve (HL L 186.,
1989.6.30., 14. 0.).
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11.

12.

13.

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazédsdban a kovetkezd
kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
»f) »Must« afelhasznélt gyimalcs (svéd) nevével gylimalcslevek esetén.”.

376 L 0118: A Tanacs 1975. december 18-i 76/118/EGK iranyelve az emberi
fogyasztasra szant, részben vagy teljesen dehidratalt tartds tejtermékekre vonatkozd
tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 24., 1976.1.30., 49.0.), az aé&bbi
maodositasokkal :

— 378 L 0630: A Tanacs 1978. junius 19-i 78/630/EGK iranyelve (HL L 206.,
1978.7.29., 12. 0.),

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 383 L 0635: A Tanacs 1983. december 13-i 83/635/EGK iranyelve (HL L 357.,
1983.12.21., 37. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. és 217. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a 3. cikk (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kbvetkez6 szbveggel egészil ki:

,C) »fladepulver« Danidban, »Rahmpulver« és »Sahnepulver« Németorszagban és
Ausztridban, »gréddpulver« Sveédorszagban, »nidurseydd nymjolk« Izlandon,
»kermajauhe/gréddpulver« Finnorszédgban és »flgtepulver« Norvégidban a
melléklet 2. pontja d) pontjaban meghatarozott termék feltlintetésére.”.

376 L 0621: A Tanéacs 1976. julius 20-i 76/621/EGK iranyelve a kdzvetlenil emberi

fogyasztasra szant olajok (étolajok) és zsirok (étkezési zsirok), valamint a hozzéadott

olgjokat és zsirokat tartalmazoé élelmiszerek erukasav-tartalma legmagasabb szintjének
rogzitésérol (HL L 202., 1976.7.28., 35. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 110. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6z6ssegekhez (HL L 302., 1985.11.15., 216. 0.).

376 L 0895: A Tanacs 1976. november 23-i 76/895/EGK iranyelve a gyumdlcstkben

és zoldsegekben, illetve azok fellletén taldhatd peszticid-szermaradvanyok

megengedett legmagasabb mértékének meghatarozasarél (HL L 340., 1976.12.9.,

26. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 380 L 0428: A Bizottsdg 1980. marcius 28-i 80/428/EGK iranyelve (HL L 102.,
1980.4.19., 26. 0.),

— 381 L 0036: A Tanécs 1981. februar 9-i 81/36/EGK iranyelve (HL L 46.,
1981.2.19., 33. 0.),

— 382 L 0528: A Tanécs 1982. julius 19-i 82/528/EGK iranyelve (HL L 234,
1982.8.9,, 1. 0.),

— 388 L 0298: A Tanacs 1988. mdjus 16-i 88/298/EGK irényelve (HL L 126.,
1988.5.20., 53. 0.),
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— 389 L 0186: A Tanacs 1989. mércius 6-i 89/186/EGK iranyelve (HL L 66.,
1989.3.10,, 36. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazésdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

az |. melléklet helyébe a kbvetkez6 rendelkezés | ép:

1. melléklet
Az 1. cikkben emlitett termékek listdja
HR-szdm vagy -alszam KV-vémtarifaszam Leiras

0704 0701 B Kaposzta, karfiol éskelbimbd, frissen
vagy hiitve

0709 70 0701 C Spendt, frissen vagy hiitve

ex 0709 90, 0701 D Saléta, beleértve az endiviét és cikoriat,

0705 frissen vagy hiitve

ex 0709 90 0701 E Fehérrépa és kérdi frissen vagy hiitve

0708 0701 F Hivelyes zoldségek, hiivelyben vagy
kifejtve, frissen vagy hiitve

0706 0701 G Sargarépa, fehérrépa, salatanak valé
cékla, bakszakdll, gumds zeller, retek és
élelmezési célra akamas mas gyokeér,
frissen vagy hiitve

0703 10, 0701 H Hagyma, mogyoréhagyma és

070320 fokhagyma, frissen vagy hiitve

0703 90 070117 Péréhagyma és egyéb hagymafélék,
frissen vagy hiitve

0709 20 0701 K Spérga, frissen vagy hiitve

0709 10 0701 L Articsoka, frissen vagy hiitve

0702 0701 M Paradicsom, frissen vagy hiitve

ex 0709 90 0701 N Olajbogyo, frissen vagy hiitve

ex 0709 90 07010 Kapribogyd, frissen vagy hiitve

0707 0701 P Uborka és aprouborka, frissen vagy hiitve

0709 51, 0701 Q Gomba és szarvasgomba, frissen vagy

0709 52 hiitve

ex 0709 90 0701 R Anizskapor, frissen vagy hiitve

ex 0709 60 0701S Edespaprika, frissen vagy hiitve

ex 0709 0701 T Mas z6ldséag, frissen vagy hiitve

ex 0710 ex 0702 Z06ldség, nyersen, fagyasztva

ex 0801, ex 0801 Datolya, banan, kokuszdio, brazil dio,

ex 0803, kesudié', avokéadd, mangd, gugjava és

ex 0804 mangosztan, friss, h§ nélkdl vagy
hantolva

ex 0805 ex 0802 Citrusfélék, frissen®

ex 0804 ex 0803 Fuge frissen

ex 0806 ex 0804 Sz616 frissent

ex 0802 ex 0805 A 08.01 sz&m al& nem tartoz6 diok’, héj
nélkul vagy hantolva

0808 0806 Alma, kérte és birs, frissen®

0809 0807 Csonthéjas gytimélcs, frissen*

ex 0810, 0808 Bogydfélék, frissent

0807 20

ex 0810, 0809 Egyéb gyuimélcs, frissen®

0807 10

ex 0811 ex 0810 Gyumdlcs, nyersen, fagyasztva,

hozzaadott cukor nélkl*

! A hiitétt gytimolcstt ugyantgy kell kezelni, mint a friss gyiimél csit.
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14.

15.

16.

17.

18.

377 L 0436: A Tanécs 1977. junius 27-i 77/436/EGK iranyelve a kavé- és
cikoriakivonatokra vonatkoz6 tagéllami jogszabdyok kozelitésérol (HL L 172,
1977.7.12., 20. 0.), az al@bbi médositasokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurOpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 17. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdlysg és a Portugd Koztarsasdg csatlakozédsa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 217. 0.),

— 385 L 0007: A Tanacs 1984. december 19-i 85/7/EGK irdnyelve (HL L 2,
1985.1.3.,, 22. 0.),

— 385L 0573: A Tanécs 1985. december 19-i 85/573/EGK iranyelve (HL L 372,
1985.12.31., 22. 0.).

378 L 0142: A Tanacs 1978. januar 30-i 78/142/EGK irényelve a vinilklorid
monomert tartalmazd és éelmiszerekkel rendeltetésszeriien érintkezésbe kertild
anyagokra és targyakra vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitéserol (HL L 44.,
1978.2.15., 15. 0.), amelynek helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 163., 1978.6.20.,
24. o. tartalmazza.

378 L 0663: A Tanacs 1978. julius 25-i 78/663/EGK iranyelve az élelmiszerekben

haszndlhatd emulgdloszerek, stabilizatorok, siiritbanyagok és zselésitéanyagok

kilonleges tisztasagi kovetelményeinek megallapitésarol (HL L 223., 1978.8.14.,

7. 0.), amelynek helyesbitett szovegvatozatdt a HL L 296., 1978.10.21., 50. 0. ésa HL

L 91.,1979.4.10., 7. o. tartalmazza; az alabbi modositasokkal:

— 382 L 0504: A Tanécs 1982. julius 12-i 82/504/EGK iranyelve (HL L 230,
1982.8.5., 35. 0.),

— 390 L 0612: A Bizottsag 1990. oktober 26-i 90/612/EGK iranyelve (HL L 326.,
1990.11.24., 58. 0.).

378 L 0664: A Tanécs 1978. julius 25-i 78/664/EGK iranyelve az emberi fogyasztésra

szant élelmiszerekben torténd felhaszndldsra engedélyezett antioxidansok kiilonleges

tisztasagi kovetelményeinek megallapitésarol (HL L 223., 1978.8.14., 30.0.), az

al&bbi modositassal:

— 382 L 0712: A Tanécs 1982. oktdber 18-i 82/712/EGK iranyelve (HL L 297.,
1982.10.23., 31. 0.).

379 L 0112: A Tanacs 1978. december 18-i 79/112/EGK iranyelve a végss fogyasztok

részére ertékesitendd élelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére és reklamozasara

vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 33., 1979.2.8., 1. 0.), az alabbi
modositasokkal:

— 179 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurOpai Kozossegekhez (HL L 291,
1979.11.19., 17. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 218. 0.),

— 385 L 0007: A Tanacs 1984. december 19-i 85/7/EGK iradnyelve (HL L 2,
1985.1.3., 22. 0.),
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19.

20.

21.

— 386 L 0197: A Tanacs 1986. majus 26-i 86/197/EGK iranyelve (HL L 144.,
1986.5.29., 38. 0.),

— 389 L 0395: A Tanacs 1989. junius 14-i 89/395/EGK irdnyelve (HL L 186.,
1989.6.30., 17. 0.),

— 391 L 0072: A Bizottsag 1991. janu&r 16-i 91/72/EGK irényelve (HL L 42.,
1991.2.15., 27. 0.).

Az e megdlapodas hatdlybalépése el6tt az abban az idében az EFTA-alamok

hatdlyban 1évé vonatkozd nemzeti jogszabalyaival 0Osszhangban felcimkézett

élelmiszerek 1995. januér 1-jéig atagallamok sagjat piacan forgalomba hozhatoak.

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) azb5. cikk (3) bekezdése a kovetkezd szoveggel egészil ki:

»— finnul »séteilytetty, kasitelty ionisoivalla sateilyll &,
— izlandiul »geislao, meohéndlao meo jonandi geislun,
— norvégul »bestralt, behandlet med ioniserende strling,
— svédul »bestrdlad, behandlad med joniserande stralning«.”;
b) a9. cikk (6) bekezdésében a 22.06. vamtarifaszamnak a Harmonizalt Rendszerben
a 2206 00 91, 2206 00 93 és 2206 00 99 KN-kod felel meg;
c) a9a cikk (2) bekezdése a kovetkezd szoveggel egészil ki:
»— finnul »viimeinen kayttdaankohtak,
— izlandiul »sidasti neysludagur«,
— norvégul »holdbar til«,
— svédil »sista férbrukningsdagen«.”;
d) a 10a cikkben a 2204 vamtarifaszamnak a Harmonizalt Rendszerben a 22.04. és
22.05. tarifaszam felel meg.

379 L 0693: A Tanéacs 1979. julius 24-i 79/693/EGK iranyelve gyumolcsdzsemekre, -
zselekre, és -lekvéarokra, valamint gesztenyepirére vonatkozo tagéllami jogszabalyok
kozelitésérol (HL L 205., 1979.8.13., 5. 0.), az aldbbi médositasokkal:

— 380 L 1276: A Tanacs 1980. december 22-i 80/1276/EGK iranyelve (HL L 375.,
1980.12.31., 77. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 217. 0.),

— 388 L 0593: A Tanécs 1988. november 18-i 88/593/ECGK irdnyelve (HL L 318,
1988.11.25., 44. 0.).

379 L 0700: A Bizottsag 1979. julius 24-i 79/700/EGK iranyelve a gyumolcsokben és
z0ldségekben, illetve azok fellletén taldhaté peszticid-szermaradvényok hatOségi
ellendrzésére vonatkozé kozossegi mintavételi modszerek megdllapitasardl (HL L
207.,1979.8.15., 26. 0.).

379 L 0796: A Bizottsdg 1979. julius 26-i 79/796/EGK elst irdnyelve az emberi
fogyasztasra szant egyes cukorfajtdk vizsgdatara szolgado kozosségi elemzési
modszerek megallapitasérol (HL L 239., 1979.9.22., 24. 0.).
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

379 L 1066: A Bizottsag 1979. november 13-i 79/1066/EGK €ls6 iranyelve a kavé- és
cikoriakivonatokat vizsgald kozosségi elemzési mddszerek megallapitasardl (HL L
327.,1979.12.24., 17. 0.).

379 L 1067: A Bizottsag 1979. november 13-i 79/1067/EGK €elst iranyelve egyes
emberi fogyasztésra szént, részben vagy teljesen dehidratalt tartds tejtermékek
vizsgdlatara szolgalo kozosségi elemzési modszerek megdllapitasardl (HL L 327.,
1979.12.24., 29. 0.).

380 L 0590: A Bizottsag 1980. junius 9-i 80/590/EGK iranyelve az éelmiszerekkel
rendeltetésszeriien érintkezésbe kertlé anyagokon és targyakon feltlintetheto
szimbd6lum meghatarozasardl (HL L 151., 1980.6.19., 21. 0.), az aldbbi mddositassal:
— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 217. 0.).
Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:
a) amelléklet cime akovetkezd szavakkal egészil ki:
OLITE« (finndl)
»VIDAUKI« (izlandiul)
»VEDLEGG« (norvégul)
»BILAGA« (svédil)”;
b) amelléklet akovetkezd szbveggel egészil ki:
»»tunnus« (finndl)
»merki« (iZ| andiul)
»Ssymbol« (norvégul)
»symbol « (svedul)”.

380 L 0766: A Bizottsag 1980. julius 8-i 80/766/EGK iranyelve az éelmiszerekkel
rendeltetésszertien érintkezésbe kerllé anyagok és térgyak vinil-klorid monomer
szintjenek  hatésagi  ellendrzésére  szolgdldo  kozOsségi  elemzéss  moédszer
megallapitésérdl (HL L 213., 1980.8.16., 42. 0.).

380 L 0777: A Tanéacs 1980. julius 15-i 80/777/EGK iranyelve a természetes

asvanyvizek kinyerésere és forgamazésara vonatkozd tagdlami jogszabdyok

kozelitésérol (HL L 229., 1980.8.30., 1. 0.), az dabbi modositasokkal:

— 380 L 1276: A Tanacs 1980. december 22-i 80/1276/EGK iranyelve (HL L 375.,
1980.12.31., 77. 0.),

— 385 L 0007: A Tanacs 1984. december 19-i 85/7/EGK iranyelve (HL L 2.,
1985.1.3., 22. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 217. 0.).

380 L 0891: A Bizottsag 1980. julius 25-i 80/891L/EGK iranyelve a kdzvetlentl emberi
fogyasztasra szant olajok (étolajok) és zsirok (étkezési zsirok), valamint a hozzéadott
olgjokat és zsirokat tartalmazd élelmiszerek erukasav-tartalmanak meghatérozésara
vonatkozd kozosségi vizsgaati médszerekrol (HL L 254., 1980.9.27., 35. 0.).
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28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

381 L 0432: A Bizottsag 1981. aprilis 29-i 81/432/EGK iranyelve az anyagokbdl és
targyakbdl élelmiszerbe kerlil6 vinil-klorid hatdsagi ellendrzésére szolgad kdzosségi
vizsgalati modszer megallapitésardl (HL L 167., 1981.6.24., 6. 0.).

381 L 0712: A Bizottsag 1981. julius 28-i 81/712/EGK €lst iranyelve az
élelmiszerekben hasznalt bizonyos adalékanyagok tisztasagi kdvetelményeknek vald
megfelelésenek  ellenérzésére  vonatkoz6  kozOsségi  vizsgdlati  modszerek
megallapitésérdl (HL L 257.,1981.9.10., 1. 0.).

382 L 0711: A Tanacs 1982. oktéber 18-i 82/711/EGK iranyelve az éelmiszerekkel
rendeltetésszeriien érintkezésbe kertil6 miianyagok és mianyag targyak komponensei
kioldodasanak vizsgalatdhoz szilkséges alapveté szabdlyok megallapitasardl (HL L
297.,1982.10.23., 26. 0.).

383 L 0229: A Tanécs 1983. aprilis 25-i1 83/229/EGK iranyelve az élelmiszerekkel

rendeltetésszertien érintkezésbe kerlilé regenerdltcellul6z-folidbdl készllt anyagokra

és cikkekre vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 123., 1983.5.11.,

31. 0.), az alabbi modositassal:

— 386 L 0388: A Bizottsdg 1986. julius 23-i 86/388/EGK iranyelve (HL L 228.,
1986.8.14., 32. 0.).

383 L 0417: A Tanécs 1983. julius 25-i 83/417/EGK iranyelve az emberi fogyasztésra

szant egyes tejfenérjékre (kazeinekre és kazeindtokra) vonatkozd tagdllami

jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 237., 1983.8.26., 25. 0.), az alabbi modositassal :

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 217. 0.).

383 L 0463: A Bizottsag 1983. julius 22-i 83/463/EGK iranyelve a végsd fogyasztok
részére értékesitendd élemiszerek cimkézésén egyes Osszetevok feltlintetésére
vonatkoz6 &meneti intézkedésekrol (HL L 255., 1983.9.15., 1. 0.).

384 L 0500: A Tanacs 1984. oktéber 15-i 84/500/EGK iranyelve az éelmiszerekkel
rendeltetésszeriien  érintkezésbe kertlé kerdmiatérgyakra vonatkozo tagallami
jogszabalyok kozelitésersl (HL L 277.,1984.10.20., 12. 0.).

Norvégia és Svédorszag 1995. januar 1-jétél megfelelnek az iranyev
rendel kezéseinek.

385 L 0503: A Bizottsag 1985. oktdber 25-i 85/503/EGK els) iranyelve az étkezeési
kazeinek és kazeinatok analitikai modszereirél (HL L 308., 1985.11.20., 12. 0.).

385 L 0572: A Tanacs 1985. december 19-i 85/572/EGK iranyelve az élelmiszerekkel
rendeltetésszeriien érintkezésbe kertil6 miianyagok és mianyag targyak komponensei
kioldodasanak vizsgdlatdhoz akamazandd éemiszer-utanz6 modellanyagok
list§ dnak megdllapitésarol (HL L 372., 1985.12.31., 14. 0.).
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37.

38.

39.

385 L 0591: A Tanacs 1985. december 20-i 85/591/EGK iranyelve az emberi
fogyasztésra szant élelmiszerek ellendrzésére szolgdd kozosségi mintavételi és
vizsgalati médszerek bevezetésérol (HL L 372., 1985.12.31., 50. 0.).

386 L 0362: A Tanacs 1986. julius 24-i 86/362/EGK iranyelve a gabonafél ékben,

illetve azok fellletén taldlhaté peszticid-szermaradvanyok megengedett legmagasabb

meértékének meghatarozasardl (HL L 221., 1986.8.7., 37. 0.), az aldbbi modositassal:

— 388 L 0298: A Bizottsag 1988. mgjus 16-i 88/298/EGK iranyelve (HL L 126.,
1988.5.20., 53. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

az |. melléklet helyébe a kovetkezé melléklet 1ép:

. 1. melléklet
HR-szdm KV-vamtarifaszdm Leirés

ex 1001 ex 1001 Blza

1002 1002 Rozs

1003 1003 Arpa

1004 1004 Zab
ex 1005 ex 1005 Kukorica
ex 1006 ex 1006 Hantolatlan rizs
ex 1007 ex 1007 Hajdina, kdles, magvak, cirok, trekala és egyéb

gabona”

386 L 0363: A Tanacs 1986. julius 24-i 86/363/EGK iranyelve az allati eredeti
élelmiszerekben, illetve azok fellletén taldhatd peszticid-szermaradvanyok
megengedett legmagasabb mértékének meghatarozasardl (HL L 221., 1986.8.7.,
43.0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezod
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

az |. melléklet helyébe a kbvetkezé melléklet |ép:

» 1. melléklet

HR-szamvagy -alszam  KV-vamtarifaszam Leiras

0201, ex 0201 L6, szamér, |66szveér 6s  szamarOszvér,
szarvasmarhaféle, sertés, juh és kecske hisa vagy
élelmezési célra alkamas vagass mellékterméke és
belsdség, frissen, hiitve vagy fagyasztva

0202,
0203,
0204,
0205,
0206
ex 0207 0202 Levéagott baromfi (azaz tyukok, kacsa, liba, pulyka és
gyongytyuk) és annak éelmezési célra akalmas
végasi mellékterméke és belsdség (a mdj kivételével),
frissen, hiitve vagy fagyasztva
0207 31, 0203 Baromfi mgj, frissen, hiitve vagy fagyasztva, sozva
vagy sos |ében
ex 0207 39,
0207 50,

ex 021090
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HR-szdm vagy -alszam  KV-vamtarifaszam Leiras
0208 10, ex 0204 Hézigalamb, héazinydl és vad egyéb hisa és
élelmezési célra alkamas vagés mellékterméke és
bel sdség, frissen, hiitve vagy fagyasztva
ex 0208 90
0209 ex 0205 Sertésszalonna, sertés- és baromfizsir, frissen, hitve,
fagyasztva, sbzva, sOs lében, szaritvavagy fustélve
0210 0206 His és élemezéss célra akamas véagas
melléktermék és belsdség (baromfi m§ kivételével)
sbzva, sOs |ében, szaritvavagy fustélve
ex 0401, 0401 Te éstejszin, frissen, nem siiritve vagy cukor nélkdl
ex 0403,
ex 0404
ex 0401, 0402 Tej éstejszin, tartdsitva, Siiritve vagy cukrozva
0402,
ex 0403,
ex 0404
0405 0403 Va
0406 0404 St éstliro
ex 0407, ex 0405 Madartojas és tojassarggja, frissen, széritva vagy
mésképpen tartésitva, cukrozva is, kivéve a
keltetétojasokat és a nem taplakozas céljara szolgd o
tojasokat és tojassargét
ex 0408
1601, 1601 Kolbasz és hasonlé termék hiashdl, végas
melléktermékbdl, belsoséghd! és vérbol
ex 190220
ex 021090, 1602 Masként elkészitett vagy tartositott his, véagés
melléktermék vagy bel stség”
1602,
1902 20

40. 386 L 0424: A Bizottsag 1986. julius 15-i 86/424/EGK els) iranyelve az étkezési
kazeinek és kazeindtok vegyi elemzéséhez szilkséges kdzossegi mintavételi modszerek
megal lapitésardl (HL L 243., 1986.8.28., 29. 0.).

41. 387 L 0250: A Bizottsag 1987. aprilis 15-i 87/250/EGK iranyelve a végso fogyasztok
részére értékesitendé akoholtartalmi italok cimkézésénél az akoholtartalom
térfogatszazal ékos jeldléserol (HL L 113., 1987.4.30., 57. 0.).

42. 387 L 0524: A Bizottsag 1987. oktéber 6-i 87/524/EGK €lso iranyelve a tartos
tejtermékek vizsgdatara szolgalo vegyi elemzéshez szikséges kozdssegi mintaveételi
maodszerek megallapitasardl (HL L 306., 1987.10.28., 24. 0.).

43. 388 L 0344: A Tanécs 1988. junius 13-i 88/344/EGK iranyelve az elelmiszerek és az
élelmiszer-Gsszetevok eldallitasandl  hasznalt extrakcios oldoszerekre vonatkozo
tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 157., 1988.6.24., 28. 0.).

44. 388 L 0388: A Tanacs 1988. junius 22-i 88/388/EGK iranyelve az éelmiszerekben

felhaszndlandd aromaanyagokra és az el6dllitdsukhoz szilkséges alapanyagokra
vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitéserél (HL L 184., 1988.7.15., 61.0.),
amelynek helyeshitett szbvegvaltozatat a HL L 345., 1988.12.14., 29. o. tartalmazza;
az alabbi modositassal:
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45.

46.

47.

48.

49,

50.

Sl

52.

53.

— 391 L 0071: A Bizottsag 1991. januar 16-i 9U/7U/EGK iranyelve (HL L 42.,
1991.2.15., 25. 0.).

388 D 0389: A Tanacs 1988. junius 22-i 88/389/EGK hatarozata az izesitbanyag-
készitményekben haszndlt alapanyagok és egyéb anyagok jegyzékének a Bizottsag
altali 6sszedllitasardl (HL L 184., 1988.7.15., 67. 0.).

389 L 0107: A Tanacs 1988. december 21-i 89/107/EGK iranyelve az emberi
fogyasztasra szant éelmiszerekben felhaszndldsra engedélyezett élelmiszer-
adalékanyagokra vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérol (HL L 40,
1989.2.11., 27. 0.).

389 L 0108: A Tanacs 1988. december 21-i 89/108/EGK iranyelve az emberi
fogyasztésra szént gyorsfagyasztott élelmiszerekre vonatkozo tagdllami jogszabdyok
kozelitésérsl (HL L 40., 1989.2.11., 34. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a 8. cikk (1) bekezdése a) pontja a kdvetkezd szbveggel egészil ki:

»— finnll »pakastettu

— izlandiul »hradfryst«

— norvégul »dypfryst«

—  svedil »djupfryst«”.

389 L 0109: A Tanécs 1988. december 21-i 89/109/EGK irényelve az élelmiszerekkel
érintkezésbe kerll6 anyagokra és targyakra vonatkozd tagdlami jogszabdyok
kozelitésérol (HL L 40., 1989.2.11., 38. 0.), amelynek helyesbitett szdvegvaltozatédt a
HL L 347.,1989.11.28., 37. o. tartalmazza.

389 L 0396: A Tanéacs 1989. junius 14-i 89/396/EGK iranyelve az egyes arutételekhez

tartoz6 élelmiszereket azonositd jelzésekrol és jeldlésekrol (HL L 186., 1989.6.30.,

21. 0.), az aldbbi modositassal:

— 391 L 0238: A Tanécs 1991. &prilis 22-i 91/238/EGK irdnyelve (HL L 107.,
1991.4.27., 50. 0.).

389 L 0397: A Tanécs 1989. junius 14-i 89/397/EGK iranyelve az élelmiszerek
hatosagi ellenérzésérol (HL L 186., 1989.6.30., 23. 0.).

389 L 0398: A Tandcs 1989. maus 3-i 89/398/EGK iranyelve a kiltnleges
tapldkozasi célokra szant élelmiszerekre vonatkozO tagdlami jogszabalyok
kozelitésérol (HL L 186., 1989.6.30., 27. 0.).

390 L 0128: A Bizottsag 1990. februar 23-i 90/128/EGK iranyelve az élelmiszerekkel
rendeltetésszeriien érintkezésbe kertilé mianyagokrél és mianyag targyakrél (HL L
75.,1990.3.21., 19. 0.).

390 L 0496: A Tanacs 1990. szeptember 24-i 90/496/EGK iranyelve az élelmiszerek
tapértékjel olésérol (HL L 276., 1990.10.6., 40. 0.).
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54, 390 L 0642: A Tanécs 1990. november 27-i 90/642/EGK iranyelve egyes nbveényi
eredetii termékekben — tobbek kdzott a gylimal csokben és zoldségekben —, illetve azok
fellletén tadhatd peszticid-szermaradvanyok  megengedheté  legmagasabb
meértékének meghatérozasardl (HL L 350., 1990.12.14., 71. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

55. 378 X 0358: A Bizottsag 1978. marcius 29-i 78/358/EGK agjanldsa a tagallamok
szamara a szacharin éemiszer-osszetevokéent vald felhaszndlasardl és tabletta
formdaban a végso fogyasztonak valo értékesitésérsl (HL L 103., 1978.4.15., 32. 0.).

56. 380 X 1089: A Bizottsdg 1980. november 11-i 80/1089/EGK ganlésa a tagallamok
szamara az €l elmiszer-adalékanyagok biztonsagi értékel ésére vonatkozo vizsgé atokrol
(HL L 320., 1980.11.27., 36. 0.).

57. C/271/89/3. 0.: A Bizottsag COM (89) 256. értelmez6 kdzleménye az élelmiszerek
K 6z0sség terlletén torténd szabad forgalmardl (HL C 271., 1989.10.24., 3. 0.).

XIl. GYOGY SZERKESZITMENY EK

Az EFTA Felligy€eleti Hatosag eljarasi szabdlyzatdnak megfelel6en kijel dlhet két megfigyel6t,
akik a gyogyszerészeti bizottsag |étrehozasardl szol6, 1975. majus 20-i 75/320/EGK tanacsi
hatarozat 2. cikkének elsd francia bekezdésében meghatérozott bizottsagi feladatokban részt
vehetnek.

E megdllapodas 101. cikkének sérelme nélkll az EK-Bizottsdg a megallapodas 99. cikkének
megfeleléen meghivja az EFTA-allamok szakértoit, hogy vegyenek részt a 75/320/EGK
tanacsi hatérozat 2. cikkének masodik francia bekezdésében leirt feladatokban.

Az EK-Bizottsag megfelel6 idoben t§ékoztatja az EFTA Felligyeleti Hatdsagot a bizottsag
Ulésének idépontjardl, és eljuttatja a vonatkozd dokumentumokat.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 365 L 0065: A Tanacs 1965. januar 26-i 65/65/EGK iranyelve a torzskonyvezett
gyogyszerkészitményekre vonatkozé torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi
intézkedésekben megdllapitott rendelkezések kozelitésérol (HL 22., 1965.2.9.,
369/65. 0.), az adbbi médositasokkal:

— 375 L 0319: A Tanécs 1975. mgus 20-i 75/319/EGK masodik irdnyelve a
torzskonyvezett gyogyszerkészitmenyekre vonatkozé torvényi, rendeleti vagy
kozigazgatasi intézkedésekben megdallapitott rendelkezések kozelitésérol (HL L
147.,1975.6.9., 13. 0.),

— 383 L 0570: A Tanacs 1983. oktober 26-i 83/570/EGK iranyelve (HL L 332,
1983.11.28., 1. 0.),

— 387 L 0021: A Tanécs 1986. december 22-i 87/21/EGK iranyelve (HL L 15,
1987.1.17., 36. 0.),
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— 389 L 0341: A Tanacs 1989. maus 3-i 89/341/EGK iranyelve (HL L 142,
1989.5.25., 11.0.), amelynek helyeshitett szOvegvaltozatdt a HL L 176.,
1989.6.23., 55. o. tartalmazza.

2. 375 L 0318: A Tanécs 1975. majus 20-i 75/318/EGK iranyelve a torzskonyvezett
gyogyszerkészitmények vizsgalataval kapcsolatos analitikai, farmako-toxikologial és
Klinikai eléirasokra és vizsgdlati tervekre vonatkozO tagallami jogszabdyok
kozelitésérol (HL L 147., 1975.6.9,, 1. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 383 L 0570: A Tanécs 1983. oktdber 26-i 83/570/EGK iranyelve (HL L 332,
1983.11.28., 1. 0.),

— 387 L 0019: A Tanéacs 1986. december 22-i 87/19/EGK iranyelve (HL L 15,
1987.1.17., 31. 0.),

— 389 L 0341: A Tanacs 1989. majus 3-i 89/341/EGK iranyelve (HL L 142,
1989.5.25.,, 11.0.), amelynek helyeshitett szovegvaltozatdt a HL L 176.,
1989.6.23., 55. 0. tartalmazza.

3. 375 L 0319: A Tanacs 1975. mgus 20-i 75/319/EGK maésodik iranyelve a
torzskonyvezett gyogyszerkészitményekre vonatkozd torvényi, rendeleti vagy
kozigazgatas intézkedésekben megdllapitott rendelkezések kozelitésérol (HL L 147.,
1975.6.9., 13. 0.), az alabbi mddositasokkal:

— 378 L 0420: A Tanacs 1978. majus 2-i 78/420/EGK iranyelve (HL L 123,
1978.5.11., 26. 0.),

— 383 L 0570: A Tanécs 1983. oktdber 26-i 83/570/EGK iranyelve (HL L 332,
1983.11.28., 1. 0.),

— 389 L 0341: A Tanacs 1989. majus 3-i 89/341/EGK iranyelve (HL L 142,
1989.5.25.,, 11.0.), amelynek helyeshitett szovegvaltozatdt a HL L 176.,
1989.6.23., 55. o. tartalmazza.

4, 378 L 0025 A Tandcs 1977. december 12-i 78/25/EGK iranyelve a
gyogyszerkészitményekhez hozzdadhaté szinezbanyagokra vonatkozd tagdllami
Jogszabalyok kozelitésérol (HL L 11., 1978.1.14., 18. 0.), az aldbbi médositassal:
172 B: A csatlakozas feltételeirél €s a szerzodesek kiigazitasardl sz6l6 okmany —
a Déan Kirdlysagnak, [rorszégnak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszég
Egyesiilt Kirdysaganak csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 73,
1972.3.27.),

— 381 L 0464: A Tanacs 1981. junius 24-i 81/464/EGK iranyelve (HL L 183,
1981.7.4., 33. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpal
K 6ztsségekhez (HL L 302., 1985.11.15.).

5. 381 L 0851: A Tandcs 1981. szeptember 28-i 81/851/EGK iranyelve az
allatgyogyaszati készitményekre vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésersl (HL
L 317.,1981.11.6., 1. 0.), az aldbbi mddositassal:
— 390 L 0676: A Tanacs 1990. december 13-i 90/676/EGK iranyelve (HL L 373,
1990.12.31., 15. 0.).

6. 381 L 0852: A Tandcs 1981. szeptember 28-i 81/852/EGK iranyelve az
dllatgyogyaszati  készitmények vizsgdlatdval kapcsolatos analitikai, farmako-
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10.

11.

12.

13.

14.

toxikologiai és klinikai eldirasokra és vizsgdlati tervekre vonatkozd tagallami

jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 317., 1981.11.6., 16. 0.), az alabbi modositassal :

— 387 L 0020: A Tanacs 1986. december 22-i 87/20/EGK iranyelve (HL L 15.,
1987.1.17., 34. 0.).

386 L 0609: A Tanacs 1986. november 24-i 86/609/EGK iranyelve a Kisérleti és
egyéb tudomanyos célokra felhaszndlt alatok védelmére vonatkozd tagallami
torvényi, rendeleti és koOzigazgatasi rendelkezések kozelitéserol (HL L 358,
1986.12.18., 1. 0.).

387 L 0022: A Tandcs 1986. december 22-i 87/22/EGK iranyelve a
cstcstechnol 6giaval, kil 6énosen biotechnol ogiai aton elédlitott
gyogyszerkészitmények forgalomba hozatalara vonatkozd nemzeti intézkedések
kozelitésérol (HL L 15., 1987.1.17., 38. 0.).

389 L 0105: A Tanacs 1988. december 21-i 89/105/EGK iranyelve az emberi
felhaszndldsra szant gyogyszerek ardnak megdlapitasat, valamint a nemzeti
egészségbiztositas  rendszerekbe  torténd  felvételét  szabdlyozd  intézkedések
alathatosagardl (HL L 40., 1989.2.11., 8. 0.).

389 L 0342: A Tanécs 1989. mgjus 3-i 89/342/EGK iranyelve a 65/65/EGK és a
75/319/EGK iranyelvek hatalyanak kiterjesztésérol, és a vakcindkat, toxinokat vagy
szérumokat és alergéneket tartalmazd immunolégia gyogyszerkészitményekre
vonatkozd tovabbi rendelkezések megallapitasardl (HL L 142., 1989.5.25., 14. 0.).

389 L 0343: A Tanécs 1989. majus 3-i 89/343/EGK irényelve, a 65/65/EGK és a
75/319/EGK iranyelvek hatalyanak kiterjesztésérol és a radioaktiv gyogyszerekre
vonatkozé tovabbi rendelkezések megallapitasardl (HL L 142., 1989.5.25., 14. 0.).

389 L 0381: A Tanacs 1989. junius 14-i 89/38L/EGK irdnyelve a beegyzett
gyogyszerkészitményekre vonatkozé torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi
intézkedésekben megadllapitott rendelkezések kozelitésérél szoldé 65/65/EGK és a
75/319/EGK iranyelvek hatdlyanak kiterjesztéserdl, valamint az emberi vérbol vagy
vérplazmabll szarmazé gyogykészitményekre vonatkozd kilonleges rendelkezések
megdllapitasarol (HL L 181., 1989.6.28., 44. 0.).

390 L 0677: A Tanacs 1990. december 13-i 90/677/EGK iranyelve az allatgyogyéaszati
készitményekre vonatkozd tagallami jogszabalyok kozelitésérol szélé 81/851/EGK
iranyelv hatdlyanak Kiterjesztésérél, valamint az immunologiai allatgyogyaszati
készitményekre vonatkozd tovébbi rendelkezések megallapitéasardl (HL L 373,
1990.12.31., 26. 0.).

390 R 2377: A Tanacs 1990. junius 26-i 2377/90/EGK rendelete az dlati eredetii
élelmiszerekben taldhatd dlatgydgyaszati készitmények maximalis maradékanyag-
hatarértékeinek megdllapitasara szolgalo k6zosségi eljaras kialakitasarol (HL L 224.,
1990.8.18., 1. 0.).
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15. 391 L 0356: A Bizottsag 1991. junius 13-i 91/356/EGK iranyelve az emberi
felhasznaldsra szant gyogyszerek helyes gyértasi gyakorlatéra vonatkozo alapelvek és
iranymutatasok megallapitédsardl (HL L 193., 1991.7.17., 30. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

16. C/310/86/7.0.: A Bizottsag kozleménye a gyodgyszerkészitmények koltségtéritésével
és arellenorzésével kapcsolatban a tagdllamok d&ltal megtett intézkedéseknek a
Szerzédes 30. cikkenek valo megfelelésersl (HL C 310., 1986.12.4., 7. 0.).

17. C/115/82/5.0.. A Bizottsag koOzleménye azoknak a  torzskonyvezett
gyogyszerkészitményeknek a parhuzamos importjardl, amelyek forgalomba hozatali
engedélyét mar megadték (HL C 115., 1982.5.6., 5. 0.).

XIV. MUTRAGYAK
HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 376 L 0116: A Tanécs 1975. december 18-i 76/116/EGK iranyelve a miitréagyakra
vonatkoz6 tagdllami jogszabdyok kozelitéserol (HL L 24., 1976.1.30., 21.0.), az
al&bbi modositasokkal:

— 388 L 0183: A Bizottsag 1988. méarcius 22-i 88/183/EGK iranyelve (HL L 83,
1988.3.29,, 33. 0.),

— 389 L 0284: A Tanacs 1989. &prilis 13-i 89/284/EGK iranyelve a miitrégyak
kalcium-, magnézium-, natrium- és kéntartalma tekintetében a 76/116/EGK
iranyelv kiegészitéserol és modositasardl (HL L 111., 1989.4.22., 34. 0.),

— 389 L 0530: A Tanécs 1989. szeptember 18-i 89/530/EGK iranyelve a miitragyak
bor, kobalt, réz, vas, mangan, molibdén és cink nyomelemtartalma tekintetében a
76/116/EGK iranyelv kiegészitésérél és modositasardl (HL L 281., 1989.9.30.,
116. 0.).

Az EFTA-dlamok szabadon Kkorlatozhatjdk a piacaikra torténé belépést e

megallapodés hatalybal épésekor hatalyos, a mitragyak kadmiumtartalméra vonatkozo

jogszabalyaik rendelkezéseinek megfelelden. 1995-ben a Szerzédé Felek egylttesen

Ujbal &ttekintik a helyzetet.

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az |. melékletben a A. Il. fegezetben az 1. szam 6. oszlopa, harmadik
bekezdésében a zargjelben |évé szbveg a kbvetkez6 szoveggel egészil ki:
»Ausztria, Finnorszag, |zland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszag”;

b) azl. mellékletben aB. 1., 2. és 4. fejezetben a 9. oszlop 3. pontjdban a zardjelben
lévo szoveg a kovetkezd szdveggel egészil ki:

»Ausztria, Finnorszag, 1zland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszag”.
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377 L 0535. A Tanacs 1977. junius 22-i 77/535/EGK iranyelve a miitragyak

mintavételi és vizsgdati modszereire vonatkozd tagallami jogszabadyok kozelitésérol

(HL L 213, 1977.8.22., 1. 0.), az aldbbi modositasokkal:
379 L 0138: A Bizottsdg 1978. december 14-i 79/138/EGK irdnyelve (HL L 39.,
1979.2.14., 3. 0.), amelynek helyeshitett szovegvaltozatdt a HL L 1., 1980.1.3.,
11. o. tartalmazza,

— 387 L 0566: A Bizottsag 1987. november 24-i 87/566/EGK iranyelve (HL L 342.,
1987.12.4., 32. 0.),

— 389 L 0519: A Bizottsag 1989. augusztus 1-jei 89/519/EGK iranyelve a
77/535/EGK iranyelv kiegészitésérol és médositésérol (HL L 265., 1989.9.12.,
30.0.).

380 L 0876: A Tanacs 1980. julius 15-i 80/876/EGK iranyelve a magas
nitrogéntartalmd, tiszta ammoénium-nitrat  mitrégyakra vonatkozd tagdllami
jogszabalyok kozelitésersl (HL L 250., 1980.9.23., 7. 0.).

387 L 0094:. A Bizottsdg 1986. december 8-i 87/94/EGK iranyelve a magas

nitrogéntartalmu, egyszeric ammonium-nitrédt mitrégyak jellemzoinek, hatérértékeinek

és robbanékonysaganak ellenérzését szabalyozd eljardsokra vonatkozd tagallami

jogszabalyok kozelitésérol (HL L 38., 1987.2.7., 1.0.), amelynek helyeshitett

szovegvaltozatat aHL L 63., 1988.3.9., 16. o. tartalmazza; az alabbi modositéassal:

— 388 L 0126: A Bizottsag 1987. december 22-i 88/126/EGK iranyelve (HL L 63.,
1988.3.9,, 12. 0.).

389 L 0284: A Tanacs 1989. aprilis 13-i 89/284/EGK iranyelve a miitrégyak kalcium-,
magnézium-, nétrium- és kéntartalma tekintetében a 76/116/EGK iranyelv
kiegészitésérol és modositasarol (HL L 111., 1989.4.22., 34. 0.).

389 L 0519: A Bizottsag 1989. augusztus 1-jei 89/519/EGK iranyelve a mitragyak
mintavételi és vizsgdlati modszereire vonatkozd tagallami jogszabalyok kozelitésérol
sz0l6 77/535/EGK irdnyelv kiegészitésérol és modositasardl (HL L 265., 1989.9.12.,
30. 0.).

389 L 0530: A Tanécs 1989. szeptember 18-i 89/530/EGK irdnyelve a miitragyak bor,
kobalt, réz, vas, mangan, molibdén és cink nyomelemtartalma tekintetében a
76/116/EGK iranyelv kiegészitésér6l és modositasardl (HL L 281., 1989.9.30.,
116. 0.).

XV.VESZELYES ANYAGOK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

367 L 0548: A Tanécs 1967. junius 27-i 67/548/EGK iranyelve a veszélyes anyagok

osztdlyozasara, csomagolasara és cimkézésére vonatkozO torvényi, rendeleti és

kozigazgatas rendelkezések kozelitéserol (HL L 196., 1967.8.16., 1.0.), az alébbi

modositasokkal:

— 379 L 0831: A Tanécs 1979. szeptember 18-i 79/831/ECGK iranyelve (HL L 259.,
1979.10.15., 10. 0.),
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— 1H 79: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szl okmany —
a GOrog Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai Kozosségekhez (HL L 291,
1979.11.19., 17. 0.),

— 384 L 0449: A Bizottsag 1984. &prilis 25-i 84/449/ECGK iranyelve (HL L 251.,
1984.9.19., 1. 0.),

— 388 L 0302: A Bizottsadg 1987. november 18-i 88/302/EGK iranyelve (HL L 133,
1988.5.30., 1. 0.), amelynek helyesbitett szbvegvaltozatat s HL L 136., 1988.6.2.,
20. o. tartalmazza,

— 390 D 0420: A Bizottsag 1990. julius 25-i 90/420/EGK iranyelve a 67/548/EGK
tanacs iranyelv 23. cikke szerint a Di-(2-etilhexit)ftaldt osztalyozasardl és
cimkézésersl (HL L 222.,1990.8.17., 49. 0.),

— 391 L 0325: A Bizottsdg 1991. mércius 1-jei 91/325/EGK irdnyelve (HL L 180.,
1991.7.8., 1. 0.),

— 391 L 0326: A Bizottsag 1991. mércius 5-i 91/326/EGK irdnyelve (HL L 180.,
1991.7.8., 79. 0.).

A Szerz6do Felek elfogadjak azt a célkitiizést, hogy a veszélyes anyagokrél és

készitményekrol szdlo kdzosségi jogi aktusok rendelkezéseit 1995. januar 1-jétol kell

akalmazni. Finnorszag a jogi aktusok rendelkezéseinek a 67/548/EGK tanacsi
iranyelv 7. modositasanak hatélybal épésétol felel meg. Az e megallapodas alairésatol
kezdodo egyuttmiikodés szerint a fennmaradé problémék megoldasara a helyzet
felmérését 1994 soran veégzik el, ideértve azokat az Ugyeket, amelyeket a kozossegi
jogszabalyok nem érintenek. Amennyiben egy EFTA-tagallam Ugy hatéroz, hogy az
osztalyozassal és cimkézéssel kapcsolatban szilksége van eltérésre a kdzossegi jogi
aktusoktdl, a cimkézésre vonatkozd jogi aktusok nem vonatkoznak ré, kivéve ha az

EGT-V egyeshizottsag més megoldast fogad €.

Az informéci 6csere tekintetében a kdvetkezd szabdlyok alkalmazanddak:

i. azok az EFTA-Alamok, amelyek megfelelnek a veszélyes anyagokrol és
készitmeényekrol szdlo jogi aktusoknak, a Kozdssegben érvényes biztositékokkal
egyenertéki biztositékokat nyUjtanak arra vonatkozdan, hogy:

— amennyiben ipari vagy kereskedelmi titok alapjan az informécié bizalmasnak
minosil, a Kézosségben az irdnyelv rendelkezéseinek megfeleléen csak az az
EFTA-dllam vesz részt az informacidcserében, amely atvette a vonatkozd jogi
aktusokat,

— a bizalmas informacié ugyanolyan szintii védelemben részesil az EFTA-
allamokban, mint a K6zdsségen bell;

ii. valamennyi EFTA-allam részt vesz az irdnyelvben meghatérozott minden egyéb
szempontot érinté informéaci deserében.

373 L 0404: A Tanacs 1973. november 22-i 73/404/EGK iranyelve a tisztitdszerekre
vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitéserol (HL L 347., 1973.12.17., 51. 0.), az
aldbbi modositasokkal:

— 382 L 0242: A Tanacs 1982. méarcius 31-i 82/242/EGK iranyelve a nem ionos
fellletaktiv anyagok biolégiai lebonthatésaganak vizsgalati maodszereire
vonatkoz tagéllami jogszabdyok kozelitésérol, valamint a 73/404/EGK iranyelv
maodositésardl (HL L 109., 1982.4.22., 1. 0.),

— 386 L 0094: A Tanacs 1986. mércius 10-i 86/94/EGK iranyelve (HL L 80.,
1986.3.25., 51. 0.).
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373 L 0405: A Tanacs 1973. november 22-i 73/405/EGK iranyelve az anionos

fellletaktiv anyagok biologiai |ebonthatésaganak vizsgdlati mddszereire vonatkozo

tagdllami jogszabdyok kozelitéserol (HL L 347., 1973.12.17., 53.0.), az aé&bbi

modositéssal:

— 382 L 0243: A Tanécs 1982. marcius 31-i 82/243/EGK iranyelve (HL L 109.,
1982.4.22., 18. 0.).

376 L 0769: A Tanécs 1976. julius 27-i 76/769/EGK iranyelve az egyes veszélyes

anyagok és készitmények forgalomba hozatalanak és felhasznalasanak korlatozésaira

vonatkoz6 tagdllami torvényi, rendeleti és kdzigazgatas rendelkezések kozelitésérol

(HL L 262., 1976.9.27., 201. 0.), az al&bbi mbddositésokkal:

— 379 L 0663: A Tanécs 1979. julius 24-i 79/663/EGK iranyelve a 76/769/EGK
tanacs iranyelv mellékletének kiegészitésérsl (HL L 197., 1979.8.3., 37. 0.),

— 382 L 0806: A Tanécs 1982. november 22-i 82/806/EGK iranyelve (HL L 339,
1982.12.1., 55. 0.),

— 382 L 0828: A Tanécs 1982. december 3-i 82/828/EGK iranyelve (HL L 350.,
1982.12.10., 34. 0.),

— 383 L 0264: A Tanacs 1983. mdjus 16-i 83/264/EGK irényelve (HL L 147.,
1983.6.6., 9. 0.),

— 383 L 0478: A Tanécs 1983. szeptember 19-i 83/478/EGK iranyelve (HL L 263.,
1983.9.24., 33. 0.),

— 385 L 0467: A Tanacs 1985. oktober 1-jei 85/467/EGK iranyelve (HL L 269.,
1985.10.11., 56. 0.),

— 385L 0610: A Tanécs 1985. december 20-i 85/610/EGK iranyelve (HL L 375.,
1985.12.31., 1. 0.),

— 389 L 0677: A Tanécs 1989. december 21-i 89/677/EGK iranyelve (HL L 398,
1989.12.30., 19. 0.),

— 389 L 0678: A Tanécs 1989. december 21-i 89/678/EGK iranyelve (HL L 398,
1989.12.30., 24. 0.),

— 391 L 0173: A Tanacs 1991. méarcius 21-i 91/173/EGK irényelve (HL L 85,
1991.4.5, 34. 0.,

— 391 L 0338: A Tanacs 1991. junius 18-i 91/338/EGK irdnyelve (HL L 186.,
1991.7.12., 59. 0.),

— 391 L 0339: A Tanacs 1991. junius 18-i 91/339/EGK irdnyelve (HL L 186.,
1991.7.12., 64. 0.).

Az aébbiak vonatkozasdban az EFTA-allamok szabadon korlétozhatjak a piacaikra
torténé belépést e megallapodas hatdlybalépésének napjan hatalyos jogszabalyaik
rendel kezéseinek megfelelden:

—  klorozott szerves oldoszerek,

— azbesztszalak,

— higanyvegyliletek,

— arzénvegylletek,

— szerves Oonvegylletek,

—  pentaklorfenal,

—  kadmium,

— szarazelemek.

A Szerz6do Felek 1995-ben kdzosen attekintik a helyzetet.
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5.

378 L 0631: A Tanacs 1978. junius 26-i 78/631/EGK iranyelve a veszélyes

készitmeények (peszticidek) osztalyozéséra, csomagolasara és cimkézésére vonatkozd

tagdllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 206., 1978.7.29., 13.0.), az aldbbi

maodositasokkal :

— 381 L 0187: A Tanacs 1981. méarcius 26-i 81/187/EGK iranyelve (HL L 88.,
1981.4.2., 29. 0.),

— 384 L 0291: A Bizottsag 1984. &prilis 18-i 84/291/ECGK iranyelve (HL L 144.,
1984.5.30., 1. 0.).

Az EFTA-dlamok szabadon Kkorlatozhatjdk a piacaikra torténé belépést e

megdllapodéds  hatdlybalépésekor  érvényes  jogszabalyaik  rendelkezéseinek

megfeleléen. Az U EK-szabdlyozast a megdllapodas 97—-104. cikkében meghatéarozott

eljarasok szerint kezdlik.

379 L 0117: A Tanacs 1978. december 21-i 79/117/EGK iranyelve a meghatarozott

hatbanyagokat tartalmazd novényvédo szerek forgalomba hozatalanak és

haszndlaténak tilalmérdl (HL L 33., 1979.2.8., 36. 0.), az aabbi médositésokkal:

— 383 L 0131: A Bizottsag 1983. mércius 14-i 83/131/EGK iranyelve (HL L 91.,
1983.4.9., 35. 0.),

— 385 L 0298: A Bizottsag 1985. mgjus 22-i 85/298/EGK iranyelve (HL L 154.,
1985.6.13., 48. 0.),

— 386 L 0214: A Tanacs 1986. mdjus 26-i 86/214/EGK iranyelve (HL L 152.,
1986.6.6., 45. 0.),

— 386 L 0355: A Tanécs 1986. julius 21-i 86/355/EGK iranyelve (HL L 212.,
1986.8.2., 33. 0.),

— 387 L 0181: A Tanacs 1987. mércius 9-i 87/181/EGK iranyelve (HL L 71.,
1987.3.14., 33. 0.),

— 387 L 0477: A Bizottsag 1987. szeptember 9-i 87/477/EGK iranyelve (HL L 273.,
1987.9.26., 40. 0.),

— 389 L 0365: A Tanacs 1989. mdjus 30-i 89/365/EGK iranyelve (HL L 159.,
1989.6.10., 58. 0.),

— 390 L 0533: A Tanécs 1990. oktdber 15-i 90/533/EGK iranyelve (HL L 296.,
1990.10.27., 63. 0.),

— 391 L 0188: A Bizottsag 1991. mércius 19-i 91/188/EGK iranyelve (HL L 92.,
1991.4.13., 42. 0.).

Az EFTA-dlamok szabadon Kkorlaozhatjdk a piacaikra torténé belépést e

megdllapodéds  hatdlybalépésekor  hatdlyos  jogszabdlyaik  rendelkezéseinek

megfeleléen. Az U EK-szabdlyozast a megdllapodas 97—-104. cikkében meghatérozott

eljarasok szerint kezdlik.

382 L 0242: A Tanacs 1982. marcius 31-i 82/242/EGK iranyelve a nem ionos
fellletaktiv anyagok biologiai lebonthatosaganak vizsgdlati mddszereire vonatkozo
tagdllami jogszabdyok kozelitésérol, valamint a 73/404/EGK iranyelv modositasarol
(HL L 109., 1982.4.22., 1. 0.).

387 L 0018: A Tanacs 1986. december 18-i 87/18/EGK iranyelve a helyes
laboratériumi gyakorlat alapelveinek akalmazasara és annak a vegyi anyagokkal
vegzett kiserleteknél torténé alkalmazasanak ellenérzésére vonatkozd térvenyi,
rendeleti és kdzigazgatasi rendelkezések kozelitésersl (HL L 15., 1987.1.17., 29. 0.).
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10.

11.

388 L 0320: A Tanacs 1988. junius 9-i 88/320/EGK iranyelve a helyes laboratoriumi

gyakorlat (GLP) ellenérzésérol és felllvizsgdatardl (HL L 145., 1988.6.11., 35. 0.), az

al@bbi modositassal:

— 390 L 0018: A Bizottsdg 1989. december 18-i 90/18/EGK irdnyelve (HL L 11.,
1990.1.13., 37. 0.).

388 L 0379: A Tanacs 1988. junius 7-i 88/379/EGK iranyelve a veszélyes

készitmények osztdlyozdséra, csomagolasara és cimkézésere vonatkozo tagallami

torvenyi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérol (HL L 187.,

1988.7.16., 14. 0.) az aldbbi mddositasokkal:

— 389 L 0178: A Bizottsag 1989. februar 22-i 89/178/EGK iranyelve (HL L 64.,
1989.3.8., 18. 0.),

— 390 L 0035: A Bizottsag 1989. december 19-i 90/35/EGK iranyelve (HL L 19.,
1990.1.24., 14. 0.),

— 390L 0492: A Bizottsag 1990. szeptember 5-i 90/492/EGK iranyelve (HL L 275.,
1990.10.5.,, 35.0.), amelynek helyeshitett szovegvaltozatdt a HL L 321,
1990.11.21., 19. o. tartalmazza,

— 391 L 0155: A Bizottsdg 1991. maércius 5-i 91/155/EGK iranyelve (HL L 76.,
1991.3.22., 35. 0.).

A Szerz6do Felek elfogadjak azt a célkitiizést, hogy a veszélyes anyagokrél és

készitményekrol szdlo kdzosségi jogi aktusok rendelkezéseit 1995. januar 1-jétol kell

akalmazni. Finnorszag a jogi aktusok rendelkezéseinek a 67/548/EGK tanacsi
iranyelv 7. modositasanak hatélybalépésétol felel meg. Az e megallapodas alairésatol
kezdodo egyuttmiikodés szerint a fennmaradé problémék megoldasara a helyzet
felmérését 1994 soran veégzik e, ideértve azokat az Ugyeket, amelyeket a kozossegi
jogszabalyok nem érintenek. Amennyiben egy EFTA-dlam Ugy hatéroz, hogy az
osztalyozassal és cimkézéssel kapcsolatban szilksége van eltérésre a kdzossegi jogi
aktusoktdl, a cimkézésre vonatkozd jogi aktusok nem vonatkoznak ré, kivéve ha az

EGT-V egyeshizottsag més megoldast fogad €.

Az informéci 6csere tekintetében a kdvetkez6 szabalyok alkalmazandok:

i. azok az EFTA-Alamok, amelyek megfelelnek a veszélyes anyagokrol és
készitmeényekrol szdlo jogi aktusoknak, a Kozbdssegben érvényes biztositékokkal
egyeneértéki biztositékot nydjtanak arra vonatkozoan, hogy:

— amennyiben ipari vagy kereskedelmi titok alapjan az informécié bizalmasnak
minosil, a Kézosségben az irdnyelv rendelkezéseinek megfeleléen csak az az
EFTA-dllam vesz részt az informacidcserében, amely atvette a vonatkozd jogi
aktusokat,

— a bizalmas informacié ugyanolyan szintii védelemben részesil az EFTA-
allamokban, mint a K6zdsségen bell;

ii. valamennyi EFTA-allam részt vesz az irdnyelvben meghatérozott minden egyéb
szempontot érinté informéaci deserében.

391 L 0157: A Tanacs 1991. marcius 18-i 91/157/EGK iranyelve az egyes veszélyes
anyagokat tartalmazd szarazelemekrol és akkumuldtorokrdl (HL L 78., 1991.3.26.,
38.0.).

Az EFTA-dlamok szabadon Kkorlatozhatjdk a piacaikra torténé belépést e
megallapodéas hatdlybalépésekor hatalyos jogszabalyaik rendelkezései szerint a
szarazelemek vonatkozésdban. A Szerz6dé Felek 1995-ben kozbsen éttekintik a
helyzetet.
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12.

391 R 0594: A Tanacs 1991. mércius 18-i 594/91/EGK rendelete az 6zonréteget
lebonté anyagokrodl (HL L 67., 1991.3.14., 1. 0.).

Az EFTA-dlamok az e megallapodas hatalybalépésenek idépontjdban hatalyos
nemzeti jogszabdyakat alkalmazhatjdk. A Szerz6dé Felek megszervezik az
egyuttmikoddés gyakorlati formgjat. A Szerzodo Felek 1995-ben kdzosen attekintik a
helyzetet.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

13.

14.

15.

389 X 0542: A Bizottsdg 1989. szeptember 13-i 89/524/EGK génldsa a mosd- és
tisztitdszerek cimkézésersl (HL L 291., 1989.10.10., 55. 0.).

C/79/82/3. 0.. Kozlemény a tagallamok Bizottsag felé torténd, vegyi anyagok
jegyzékével kapcsolatos informacioszolgéltatas  kotelezettsége  kritériumainak
megal lapitasardl szol6, 1981. majus 11-i 81/437/EGK bizottsagi hatarozatrol (HL C
79.,1982.3.31,, 3. 0.).

C/146/90/4. o.: Az EINECS-jegyzék kozzététele (HL C 146., 1990.6.15., 4. 0.).

XVI. KOZMETIKAI TERMEKEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

376 L 0768: A Tanécs 1976. julius 27-i 76/768/EGK iranyelve a kozmetikai
termékekre vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérl (HL L 262., 1976.9.27.,
69. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 379 L 0661: A Tanécs 1979. julius 24-i 79/661/EGK iranyelve (HL L 192,
1979.7.31., 35. 0.),

— 1H 79: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lé okmany —
a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az EurOpai Kozossegekhez (HL L 291,
1979.11.19., 108. 0.),

— 382 L 0147: A Bizottsag 1982. februar 11-i 82/147/EGK iranyelve (HL L 63,
1982.3.6., 26. 0.),

— 382 L 0368: A Tanacs 1982. mdjus 17-i 82/368/EGK iranyelve (HL L 167.,
1982.6.15., 1. 0.),

— 383 L 0191: A Bizottsag 1983. mércius 30-i 83/191/EGK masodik iranyelve (HL
L 109., 1983.4.26., 25. 0.),

— 383 L 0341: A Bizottsag 1983. junius 29-i 83/341/EGK harmadik iranyelve (HL
L 188.,1983.7.13., 15. 0.),

— 383 L 0496: A Bizottsag 1983. szeptember 22-i 83/496/EGK negyedik iranyelve
(HL L 275., 1983.10.8., 20. 0.),

— 383 L 0574: A Tanécs 1983. oktdber 26-i 83/574/EGK iranyelve (HL L 332,
1983.11.28., 38. 0.),

— 384 L 0415: A Bizottsag 1984. julius 18-i 84/415/EGK 6todik iranyelve (HL L
228., 1984.8.25., 31.0.), amelynek helyeshitett szovegvatozatd a HL L 255.,
1984.9.25., 28. o. tartalmazza,
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— 385L 0391: A Bizottsag 1985. julius 16-i 85/391/EGK hatodik irdnyelve (HL L
224.,1985.8.22., 40. 0.),

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdlysgg és a Portugd Koztarsasdg csatlakozésa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 218. 0.).

— 386 L 0179: A Bizottsag 1986. februar 28-i 86/179/EGK hetedik iranyelve (HL L
138., 1986.5.24., 40. 0.),

— 386 L 0199: A Bizottsag 1986. mércius 26-i 86/199/EGK nyolcadik iranyelve
(HL L 149., 1986.6.3., 38. 0.),

— 387 L 0137: A Bizottsag 1987. februar 2-i 87/137/EGK kilencedik irényelve (HL
L 56., 1987.2.26., 20. 0.),

— 388 L 0233: A Bizottsag 1988. marcius 2-i 88/233/EGK tizedik iranyelve (HL L
105., 1988.4.26., 11. 0.),

— 388 L 0667: A Tanécs 1988. december 21-i 88/667/EGK iranyelve (HL L 382,
1988.12.31., 46. 0.),

— 389 L 0174: A Bizottsag 1989. februar 21-i 89/174/EGK tizenegyedik iranyelve
(HL L 64., 1989.3.8., 10. 0.), amelynek helyeshitett szbvegvaltozatat aHL L 199.,
1989.7.13., 23. 0. tartalmazza,

— 389 L 0679: A Tanacs 1989. december 21-i 89/679/EGK iranyelve (HL L 398.,
1989.12.30., 25. 0.),

— 390 L 0121: A Bizottsag 1990. februar 20-i 90/121/EGK tizenkettedik iranyelve
(HL L 71.,1990.3.17., 40. 0.),

— 391 L 0184: A Bizottsag 1991. marcius 12-i 91/184/EGK tizenharmadik
irdnyelve (HL L 91., 1991.4.12., 59. 0.).

380 L 1335: A Bizottsdg 1980. december 22-i 80/1335/EGK elso irdnyelve a

kozmetikai termékek  Osszetételének megdllapitasahoz  szikseges elemzési

maodszerekre vonatkozd tagallami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 383., 1980.12.31.,

27.0.), az aldbbi modositassal:

— 387 L 0143: A Bizottsag 1987. februar 10-i 87/143/EGK irényelve (HL L 57.,
1987.2.27., 56. 0.).

382 L 0434: A Bizottsag 1982. mgus 14-i 82/434/EGK masodik iranyelve a

kozmetikai termékek  Osszetételének  megallapitasahoz  szikséges elemzési

maodszerekre vonatkozo tagéllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 185., 1982.6.30.,

1. 0.), az alabbi modositassal:

— 390 L 0207: A Bizottsag 1990. aprilis 4-i 90/207/EGK irényelve (HL L 108.,
1990.4.28., 92. 0.).

383 L 0514: A Bizottsag 1983. szeptember 27-i 83/514/EGK harmadik iranyelve a
kozmetikai termékek  Osszetételének megdllapitasahoz  szikseges elemzési
maodszerekre vonatkoz tagallami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 291., 1983.10.24.,
9.0).

385 L 0490: A Bizottsdg 1985. oktober 11-i 85/490/EGK negyedik iranyelve a
kozmetikai termékek  Osszetételének megallapitasahoz  szikséges elemzési
maodszerekre vonatkozo tagéllami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 295., 1985.11.7.,
30. 0.).
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XVII. KORNYEZETVEDELEM

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

375 L 0716: A Tanacs 1975. november 24-i 75/716/EGK iranyelve egyes folyékony
tizel6anyagok kéntartalmara vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L
307.,1975.11.27., 22. 0.), az aldbbi modositassal:
— 387 L 0219: A Tanacs 1987. méarcius 30-i 87/219/EGK irényelve (HL L 91,
1987.4.3.,19. 0.).
Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akalmazasdban a kovetkezd
kiigazitédsokkal kell alkalmazni:
az 1.cikk (1) bekezdés a) pontjdban a Harmonizalt Rendszerben az ex 2710
vamtarifaszam a K6zos Vamtarifa 2710 C | vamtarifaal szamnak felel meg.

380 L 0051: A Tanacs 1979. december 20-i 80/51/EGK iranyelve a szubszonikus |égi

jdrmiivek zajkibocsatdsnak korldtozésarol (HL L 18., 1980.1.24., 26. 0.), az alébbi

modositassal:

— 383 L 0206: A Tanécs 1983. &prilis 21-i 83/206/EGK irdnyelve (HL L 117,
1983.5.4.,, 15. 0.).

385 L 0210: A Tanacs 1985. marcius 20-i 85/210/EGK iranyelve a benzin

olomtartalmara vonatkoz6 tagéllami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 96., 1985.4.3.,

25. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 385L 0581: A Tanécs 1985. december 20-i 85/581/EGK iranyelve (HL L 372,
1985.12.31., 37. 0.),

— 387 L 0416: A Tanécs 1987. julius 21-i 87/416/EGK iranyelve (HL L 225.,
1987.8.13., 33. 0.).

385 L 0339: A Tanacs 1985. junius 27-i 85/339/EGK iranyelve a folyékony
élelmiszerek csomagolasardl (HL L 176., 1985.7.6., 18. 0.).

389 L 0629: A Tanédcs 1989. december 4-i 89/629/EGK irdnyelve a polgari

szubszonikus sugarhajtastl 1égi jarmiivek zajkibocsatasanak korldtozasardl (HL L 363.,
1989.12.13., 27. 0.).

XVIII. INFORMATIKA, TAVKOZLES ESADATFELDOLGOZAS

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

386 L 0529: A Tanacs 1986. november 3-i 86/529/EGK iranyelve a kozvetlen
miiholdas miisorszérashoz hasznalt MAC-szabvanycsomagok csoportjara vonatkozé
kozOs miiszaki €l 6irasok elfogadasardl (HL L 311., 1986.11.6., 28. 0.).

387 D 0095: A Tandcs 1986. december 22-i 87/95/EGK hatérozata az
informacitechnoldgia és a tavkozlés terén torténé szabvanyositasrol (HL L 36.,
1987.2.7., 31. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:
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A hatarozat 1.cikkének 7. pontjaban emlitett ,eurépai szabvany” az ETSI,
CEN/Cenelec, CEPT és a Szerz6do Felek dta meghatérozott méas testiiletek altal
elfogadott szabvany. A hatarozat 1. cikkének 8. pontjdban emlitett ,eurdpai
elészabvany” az ugyanezen testliletek dtal elfogadott szabvanyt jelenti.

389 D 0337: A Tanécs 1989. aprilis 27-i 89/337/EGK hatérozata a nagy képfelbontast
televizidkrol (HL L 142.,1989.5.25., 1. 0.).

391 L 0263: A Tanacs 1991. &prilis 29-i 91/263/EGK iranyelve a tavkozlés
végberendezésekre vonatkozd tagéllami jogszabdlyok kozelitésérol, tobbek kozott
megfelel 6ségik kolcsonos elismerésérél (HL L 128., 1991.5.23,, 1. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

5.

384 X 0549: A Tanacs 1984. november 12-i 84/549/EGK gjanlésa a tavkozlés terén
torténd osszehangolés végrehgjtasardl (HL L 298., 1984.11.16., 49. 0.).

389 Y 0511(01): A Tanacs 1989. &prilis 27-i 89/C 117/01 hatarozata az
informaci6technol6gia és a tavkozlés terén torténé szabvanyositasrol (HL C 117,
1989.5.11., 1. 0.).

XIX. A KERESKEDELEM TECHNIKAI AKADALYAIRA VONATKOZO ALTALANOS

RENDELKEZESEK

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

383 L 0189: A Tanécs 1983. mércius 28-i 83/189/EGK irdnyelve a miuszaki
szabvanyok és szabalyok terén torténd informécidszolgaltatasi eljaras megallapitasarol
(HL L 109., 1983.4.26., 8. 0.), az aldbbi médositésokkal:

— 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo okmany —
a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasdg csatlakozasa az EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 214. 0.),

— 388 L 0182: A Tanacs 1988. marcius 22-i 88/182/EGK irényelve (HL L 81,
1988.3.26., 75. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az 1. cikk 7. pontja helyébe a kdvetkezo rendelkezés | ép:

. 1. »termék«: barmely iparilag elodlitott termék és mezdgazdasagi termék,
ideértve a haltermeékeket is’;

b) a 8.cikk (1) bekezdése elst abekezdésenek vége a kovetkezd rendelkezéssel
egeszul ki:

»A kozolt miszaki szabédlytervezet teljes szovegét eredeti nyelven, valamint az
Europa Kozosség egyik hivatalos nyelvén tortént teljes forditasban is
rendelkezésre kell bocsétani.”;

c) a 8.cikk (1) bekezdésének mésodik albekezdése a kovetkezd rendelkezéssel
egeszul ki:
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d)

f)

¢))

» EQyrészrol a K 6zosség, masrészrol az EFTA Fellgyeleti Hatdsag vagy az EFTA-

allamok az EFTA Fellgyeleti Hatosagon keresztil tovabbi t§ékoztatast kérhetnek

akozolt miiszaki szabalytervezettel kapcsolatban.”;

a 8. cikk (2) bekezdése a kovetkez6 szoveggel egészil ki:

»Az EFTA Fellugyeleti Hatosag megkuldi az EFTA-alamok véleményeit az EK-

Bizottsag részére egyedili 6sszehangolt kozlemény formgdban, és a Bizottsag

megkuldi az EFTA Fellgyel6 Hatdsag részéere a Kozosseg vélemeényeit. Amikor a

Szerz6d6 Felek megfeleld belsd rendszereik szabalyaival 6sszhangban igénybe

veszik a hat honapos felfliggesztést, errél egymast hasonld médon értesitik.”;

a 8. cikk (4) bekezdése els6 albekezdése helyébe a kbvetkez rendelkezés | ép:

»AZ e cikk szerint nyUijtott taékoztatas kérésre bizalmasnak minosil.”;

a9. cikk helyébe a kovetkez6 rendelkezés | ép:

,Az EK-tagallamok és EFTA-alamok illetékes hatdsagai elhalasztjak a kozolt

miiszaki el6irasok tervezetének elfogadasat harom honappal azt kdvetéen, hogy

— az EK-Bizottsagnak kézbesitették az eldirés-tervezet szovegét a Kozosseg
tagallamai dtal kozolt tervezetek esetében,

— az EFTA Felugyeleti Hatosagnak kézbesitették az eldirds-tervezet szovegét az
EFTA-alamok altal kozolt tervezetek esetében.

A harom hénapos felfliggesztési idészak azonban nem alkalmazhaté azokban az

esetekben, ahol a kdzegészségligy és a kdzhiztonsag védelme, valamint az allatok

€s novenyek egészségenek és éetének védelmével kapcsolatos stirgos okok miatt

az illetékes hatosdgoknak nagyon rovid idén belll kell miszaki el6irasokat

kidolgozniuk, abbdl a célbdl, hogy azokat elézetes konzultécid nélkil a lehetd

legsiirgésebben kiadhassak és alkalmazhassék. Meg kell adni azt az okot, amely a

megtett intézkedések slrgossegét megalapozta. A slrgos intézkedések okét

részletezni kell, és vildgosan meg kell magyarézni, kilonés hangslllyal az érintett

hatosagokat érint6 veszély elére nem lathato voltara és silyossagara, valamint az

azt orvosol6 azonnali intézkedés abszol Ut szilkségességére.”;

amelléklet I. listgja a kdvetkezd szoveggel egésziil ki:

»ON (Ausztria)

Osterreichisches Normungsinstitut

Heinestrasse 38

A-1020 Wien

OVE (Ausztria)

Osterreichischer Verband fir Elektrotechnik
Eschenbachgasse 9

A-1010 Wien

SFS (Finnorszég)

Suomen Standardisoimidliitto SFSr.y.
PL 205

SF-00121 Helsinki

SESKO (Finnorszag)

Suomen Sahkoteknillinen Standardisoimisyhdistys Seskor.y.
Sarkiniementie 3

SF-00210 Helsinki

STRI (Izland)

Stadlaréd Islands
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Keldnaholti
|S-112 Reykjavik

SNV (Liechtenstein)

Schwei zerische Normen-Vereinigung
Kirchenweg 4

Postfach

CH-8032 Zirich

NSF (Norvégia)

Norges Standardiseringsforbund
Pb 7020 Homansbyen

N-0306 Oslo 3

NEK (Norvégia)

Norsk Elektroteknisk Komite
Pb 280 Skayen

N-0212 Odlo 2

SIS (Svédorszag)
Standadiseringkommissionen i Sverige
Box 3295

S-103 66 Stockholm

SEK (Svédorszég)
Svenska Elektriska Kommissionen

Box 1284
S-164 28 Kista';

az iranyelv alkalmazasiban a kovetkezd elektronikus eszk6zok dtali kozlemények

minosiilnek sziikségesnek:

1. rovid kdzlemények. Ezek ateljes szOveg tovabbitasat megel6z6en vagy azzal

egyidejtileg kozolhetok;

2. igazolas a tervezet beérkezésérol, amely tartalmazza tébbek kdzott az egyes
rendszerek szabalyainak megfeleléen megallapitott felfliggesztési idoszak

lejérati idejét;
kiegészito t§ ékoztatast kérd lizenetek;

megj egyzesek;

avégleges szovegek iranti kérelem;

© © N o o bk~ w

10. akozolt tervezet teljes szovege;

a kiegészito t§ékoztatast kérd Uizenetekre adott valaszok;

ad hoc Ulések dsszehivasara vonatkozé kérelmek;

az ad hoc Ulések Osszehivasara vonatkozo kérelmekre adott valaszok;

tajékoztatas arrdl, hogy hathdnapos felfliggesztést vettek igénybe;
akovetkez6 kdzleményeket postai Gton is tovabbitani lehet:

11. ajogalapul szolgadlo torvényi, rendeleti és kdzigazgatasi rendelkezesek;

12. avégleges szbveg;

a kozleményekre vonatkozd kozigazgatési intézkedéseket a Szerz6ds Felek

kozbsen fogadjak €.
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2.

389 D 0045: A Tanécs 1988. december 21-i 89/45/EGK hatarozata a fogyasztasi
cikkek haszndatéval jar6 veszélyekre vonatkozd gyors informéciécsere kozosségi
rendszerérol (HL L 17., 1989.1.21., 51. 0.), az adbbi médositassal:

— 390 D 0352: A Tanacs 1990. junius 29-i 90/352/EGK irdnyelve (HL L 173,

1990.7.6., 49. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

Az EFTA-dlamok dtal kijeldlt szerv azonnal kozli az EK-Bizottsaggal azokat az
informaciokat, amelyeket az EFTA-alamoknak vagy azok illetékes hatdésagainak kild
meg. Az EK-Bizottsag azonnal kozli az EFTA-8lamok altal kijel6lt szervvel azokat az
informaciokat, amelyeket az EK-tagallamoknak vagy azok illetékes hatésagainak kild

meg.

390 D 0683: A Tanécs 1990. december 13-i 90/683/EGK hatarozata a miiszaki
Osszehangolasi iranyelvekben haszndlni kivant, a megfelel6segértékelési eljarasok
kil6nboz6 szakaszainak moduljairdl (HL L 380., 1990.12.21., 13. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

4.

C/136/85/2.0.: A Tandcs 1984. julius 16-4n efogadott kovetkeztetésel a
szabvanyositasrdl (HL C 136., 1985.6.4., 2. 0.).

385 Y 0604(01): A Tanacs 1985. mgjus 7-i 85/C 136/01 dléasfoglalasa a miiszaki
harmonizécié és a szabvanyositas Uj megkozelitési modjardl (HL C 136., 1985.6.4.,
1.0).

386 Y 1001(01): A Bizottsag kozleménye a miiszaki szabvanyok és szabalyok terén
torténé informacioszolgdltatasi eljaras megallapitésardl szolo, 1983. mércius 28-i
83/189/EGK tanacs iranyelv bizonyos eldirasainak be nem tartasardl (HL C 245.,
1986.10.1., 4. 0.).

C/67/89/3. 0.: A Bizottsag kdzleménye a tagdllamok dtal a 88/182/EGK tanacsi
iranyelvvel modositott 83/189/EGK tanécsi iranyelv keretében elfogadott, a miszaki
szabdlytervezetek cimének az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjaban torténd
kozzétételérol (HL C 67., 1989.3.17., 3. 0.).

390 Y 0116(01): A Tanacs 1989. december 21-i dléasfoglalasa a megfelel6segértékel és
globdlis megkozelitésérsl (HL C 10., 1990.1.16., 1. 0.).

590 DC 0456: A Bizottsdg Zold Konyve az eurOpal szabvanyositas fejlodésérol:
intézkedések a gyorsabb eurdpai technoldgiai integréciéért (HL C 20., 1991.1.28.,
1.0).
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XX. ARUK SZABAD MOZGASA - ALTALANOS
JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz6ds Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

1. 380 Y 1003(01): A Bizottsag kozlemenye a Birosag 1979. februar 20-an, a 120/78.
szamU Ugyben hozott itéletének kovetkezmeényeirdl (,, Cassis de Dijon”) (HL C 256.,
1980.10.3, 2. 0.).

végleges (, Fehér Konyv”).

XXI. EPITOIPARI TERMEKEK
HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 389 L 0106: A Tanacs 1988. december 21-i 89/106/EGK iranyelve az épitési
termékekre vonatkozé tagdllami torvények, rendeletek és kbzigazgatasi rendelkezések
kozelitésérsl (HL L 40.,1989.2.11., 12. 0.).

Az EFTA-d3llamoknak az iranyelv Il. mellékletében emlitett Miszaki Engedélyek
Eurdpai Szervezetében valo részvétel ére a megallapodas 100. cikke alkalmazando.

XXIl. EGYENI VEDOESZK OZOK
HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 389 L 0686: A Tanécs 1989. december 21-i 89/686/EGK iranyelve az egyeéni
vedoeszkozokre vonatkozO tagdllami  jogszabalyok kozelitésérol (HL L 399.,
1989.12.30., 18. 0.).

XXI111. JATEKOK
HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 388 L 0378: A Tanécs 1988. mgjus 3-i 88/378/EGK iranyelve a jatékok biztonsagara

vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 187., 1988.7.16., 1. 0.).
Norvégia 1995. januér 1-jétol felel meg az iranyelv rendelkezéseinek.
E megdllapodasnak a veszélyes anyagok és készitmények osztdlyozasara és
cimkézésére vonatkozd eldirasai, valamint az azok forgalomba hozatalara és
felhaszndléséra vonatkozé korldtozésai az irdnyelv 1l. melléklete 1l. részének
3. pontjaban szerepl6 eldirasokrais alkalmazandoak.



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY 259

XX1V. GEPEK
HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 389 L 0392: A Tanacs 1989. junius 14-i 89/392/EGK iranyelve a gépekre vonatkozo
tagdllami jogszabdyok kozelitéserol (HL L 183, 1989.6.29., 9.0.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 296., 1989.10.14., 40. o. tartalmazza; az alabbi
modositéssal:

— 391 L 0368: A Tanacs 1991. junius 20-i 91/368/EGK irdnyelve (HL L 198.,
1991.7.22., 16. 0.).
Svédorszag 1994. januar 1-jétol felel meg az iranyelv rendel kezéseinek.

XXV.DOHANY

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 389 L 0622: A Tanéacs 1989. november 13-i 89/622/EGK iranyelve a dohanytermékek
cimkézésére vonatkozé tagallami torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések
kozelitésérsl (HL L 359., 1989.12.8., 1. 0.).

2. 390 L 0239: A Tanacs 1990. mdjus 17-i 90/239/EGK iranyelve a cigarettdk
megengedett legnagyobb kétranytartalmara vonatkozo tagallami torvényi, rendeleti és
kozigazgatas rendelkezések kozelitésérol (HL L 137., 1990.5.30., 36. 0.).

XXVI. ENERGIA

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 385 L 0536: A Tanacs 1985. december 5-i 85/536/EGK iranyelve a helyettesitd
Uzemanyag-0sszetevok benzinben torténé felhaszndlésa révén elérheté nyersolgj-
megtakaritasrél (HL L 334., 1985.12.12., 20. 0.)™.

XXVII. SZESZES ITALOK

A Szerz6do Felek engedélyezik azoknak a szeszes italoknak a behozataldt és forgalomba

hozatalat, amelyek az e fejezetben felsorolt kozossegi eldirasoknak megfelelnek. Minden

egyéb més célbol az EFTA-alamok akamazhatjak sajat nemzeti jogszabélyaikat.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 389 R 1576: A Tanécs 1989. mgjus 29-i 1576/89/EGK rendelete a szeszes italok
meghatérozésara, megnevezesere é€s kiszerelésére vonatkozé atalanos szabdyok

0 |tt csak t4jékoztatasi célbdl keriilt felsorolasra Az alkamazés tekintetében lasd az energiardl szol6
IV. mellékletet.
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megdllapitésardl  (HL L 160, 1989.6.12.,, 1.0.), amelynek helyesbitett

szOvegvaltozatat aHL L 223., 1989.8.2., 27. o. tartalmazza.

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) ennek a rendeletnek az eldirasai nem sértik az EFTA-alamok arra vonatkozé
jogét, hogy megkllonboztetésmentesen megtiltsak olyan kozvetlen emberi
fogyasztasra szant szeszes italok hazai piacokon valo forgalomba hozatalat,
amelynek alkoholtartalma meghal adja a 60%-ot;

b) az 1. cikk (2) bekezdésében a 2203 00, 2204, 2205, 2206 és 2207 KN-kbddoknak a
Harmonizalt Rendszer 22.03., 22.04., 22.05., 22.06 00. és 22.07. kodok felelnek
meg;

c) az 1. cikk (4) bekezdése €ls6 pontjdnak meghatarozdsa a gyumdlcsparlatos
italokrol: Ausztria esetében a mezégazdasagi eredetii etil-alkohol az elédlitas
folyamat bémely fézisdban hozzédadhato, feltéve hogy a végtermék
alkoholtartalmanak legaldbb 33%-a abbdl a gyumoélcsbol szarmazik, amely a
szeszes ital nevét adja;

d) az 1. cikk (4) bekezdésének ) pontja tekintetében: Finnorszég, |zland, Norvégia
és Svédorszag megtilthatja az olyan vodka forgalomba hozatalat, amelynek
nyersanyaga nem gabona vagy burgonya;

€e) a 6.cikk (1) bekezdésének akamazésdban a kereskedelmi megnevezést a
kovetkezo kifejezések egészitik ki:

— a ,Suomalainen punssi/Finsk Punsch/Finnish punch” szavak és a , Svensk
Punsch/Swedish punch” szavak cukornadparlat nyersanyagbdl e 6allitott
szeszes ital esetében alkalmazhatok. Ossze lehet keverni mezégazdasag
eredetii alkohollal és édesitoszerrel. izesitve lehet borral vagy gyimélcslével,
vagy citrusfélékbsl vagy egyéb gyiumolcsokbdl vagy bogyos gyiumolcshol
szarmaz0 termeszetes aromaval,

— a , Spritglégy” sz6 olyan szeszes italok esetében alkalmazhatd, amelyek
esetében a mezbgazdasagi eredetii etil-alkoholt szegfiiszeg vagy olyan més
novény természetes kivonatéval izesitettek, amely nagyrészt azonos aromaj,
és amelyet az alabbi eljarasok egyikét alkalmazva adlitanak el6:

= macerdlas és/vagy péarlas,

= az alkohol Ujralepérlasa a fent emlitett ndvenyek rigyeinek vagy egyéb
részeinek hozzéadasaval,

= szegfliszeg természetes desztillalt kivonatdnak hozzdadasa,

= e hdrom moédszer kombinéacigja.

Egyéb természetes novényi kivonatok vagy aromés magvak szintén
felhasznalhatok, de a szegfiiszegiznek dominansnak kell maradnia,

— a,Jagertee’ sz0 olyan likérre hasznalhatd, amely Ausztriabdl szarmazik, és
fogyasztés elott Ataldban forrd vizzel vagy teaval higitjak. Ezt a likort
mezbgazdasagi eredetti etil-alkoholbol, bizonyos szeszes ital vagy tea
kivonatdbdl alitjak el6, amelyhez szdmos természetes aromaanyagot adnak.
Az dkoholtartalom legalabb 22,5%-0s, a cukortartalom legaldbb 100g/liter
invertcukorban kifejezve.

Ezt alikort szintén fel |ehet tintetni Ggy, mint ,, Jagertee” vagy ,, Jagatee”;



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY 261

f) a3.cikk (2) bekezdéseben a ,,rendelet” sz helyébe az ,, EGT-megallapodas’ sz
ép;

g) a7.cikk (6) bekezdése, a7. cikk (7) bekezdése, a 10. cikk (2) bekezdése, a 11. és
12. cikk nem alkalmazhato;

h) all. melléklet akodvetkez6 szoveggel egészil ki:

»D. Konyak »Wachauer Weinbrand
Weinbrand Dirnstein«

6. Torkolypainka »Balzner Marc
Benderer Marc
Eschner Marc

Schaaner Marc
Triesner Marc
Vaduzer Marc«
7. GyUumol csparlat »Wachauer Marillenbrand«
12 Komenr]yel Izesitett »lslenskt Brennivin/lcelandic Aquavit

szeszes italok
Norsk Aquavit/Norsk Akvavit/Norwegian Aquavit
Svensk Aquavit/Svensk Akvavit/Swedish Aquavit«
14. Likorok »Grossglockner Alpenbitter
Mariazeller Magenlikor
Mariazeller Jagasaftl
Puchheimer Bitter
Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenlikor«
15.  Szeszesitalok »Suomal ainen punssi/Finsk Punsch/Finnish punch
Svensk Punsch/Swedish punch
A 15. pont alatt emlitett foldrajzi arujelzok azokat a
termékeket érintik, amelyeket a rendelet nem
hatdroz meg. Ezért a rgjuk vonatkozd kereskedel mi
megnevezés a’ szeszesital’ .
Az ezeket a szeszes italokat el6alitd EFTA-alamok
tgjékoztatjdk a tobbi szerz6do felet ezeknek a
termékeknek a hazai fogalommeghatarozésardl.«
16. Vodka »lslenskt Vodka/lcelandic Vodka
Norsk Vodka/Norwegian Vodka
Suomalainen Vodka/Finsk VVodka/Vodka of Finland
Svensk Vodka/Swedish Vodkax.”

2. 390 R 1014: A Bizottsag 1990. &prilis 24-i 1014/90/EGK rendelete a szeszes italok
meghatérozésara, megnevezéesére és kiszerelésére vonatkozO részletes végrehajtasi
szabaJyok megallapitasardl (HL L 105., 1990.4.25., 9. 0.), az aldbbi modositasokkal:
391 R 1180: A Bizottsag 1991. magjus 6-i 1180/91/EGK iranyelve (HL L 115,
1991.5.8, 5. 0.),

— 391 R 1781: A Bizottsag 1991. junius 19-i 1781/91/EGK iranyelve (HL L 160.,
1991.6.25., 6. 0.).
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A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

A 2. és 6.cikk akamazésdban Finnorszég, |zland, Norvégia és Svédorszag a
hektoliterenkénti 1 200 grammos legnagyobb metil-alkohol-tartalmat alkalmazhatja
tiszta alkoholbal.

3. 391 R 1601: A Tanacs 1991. junius 10-i 1601/91/EGK rendelete az izesitett bor, az
izesitett boralapu italok és az izesitett boralapl koktélok meghatarozaséra,
megnevezésere és kiszerel ésére vonatkozé altalanos szabalyok megdllapitasardl (HL L
149, 1991.6.14., 1. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazéasaban a kdvetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:
a) aZ2. cikk (2) bekezdése a kovetkez6 széveggel egészil ki:
»d) Starkvinsglogg:
izesitett bor, amely az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett borbdl készilt, amelynek
jellemz6 izét szegfiiszeg felhasznalasaval nyerték, amelyet mindig mas
fuszerekkel kell alkalmazni; ezeket az italokat a 3. cikk @) pontja szerint Iehet
édesiteni”;
b) a2.cikk (3) bekezdés f) pontjanak fejléce és szovege a ,, Gluhwein” utan a, vagy
vinglégg” szavakkal egészil ki;
c) a8. cikk (7) bekezdése, a 8. cikk (8) bekezdése, a 9. cikk (2) bekezdése, a 10. cikk
ésall. cikk nem alkalmazando.
IIl. MELLEKLET
TERMEKFELELOSSEG
A 23. cikk c) pontj&ban hivatkozott lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

akodzosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az  EK-tagéllamok, kozintézményeik, vélakozésak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fenndllo jogaira és kotelezettsegeire,
tovabba

hivatkozasok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrdl szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
maskent rendelkezik.
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HIVATKOZOTT JOGI AKTUS

385 L 0374: A Tanacs 1985. julius 25-i 85/374/EGK iranyelve a hibas termékekért valo

felelosségre vonatkoz6 tagdllami  torvényi, rendeleti és kozigazgatési rendelkezések

kozelitésérol (HL L 210., 1985.8.7., 29. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodés alkalmazasaban a kovetkez6 kiigazitdsokka kell

alkalmazni:

a) az importor 3. cikk (2) bekezdésében elrendelt felel 6ssége tekintetében a kdvetkezoket
kell alkalmazni:

i a gyarto felel6sségének serelme nélkil minden olyan személy gyartékent visel
felelosséget, aki egy termeéket Uzleti tevékenysége keretében értékesités,
bérbeadas, lizing vagy mas forgalmazasi forma céljabdl visz be az EGT-be;

ii. ugyanez vonatkozik az EFTA-alamokbdl a Kdzossegbe vagy a Kozosseghbol
egy EFTA-dllamba, illetve egy EFTA-allambdl egy mésik EFTA-dlamba
irényul 6 importra.

A polgari és kereskedelmi Ugyekben irdnyadd birésagi joghatésagrél és a
birosagi hatarozatok veégrehajtasardl szolo, 1988. szeptember 16-an alairt
lugan6i egyezmény barmely EK-tagdllam vagy EFTA-allam részére torténd
hatalybal épésétol kezdve ennek az albekezdésnek az elsd mondata nem
vonatkozik tobbé azokra az dlamokra, amelyek megerdsitették az egyezményt,
amennyiben a karosult személy javara hozott nemzeti birdsagi hatérozat a
megerosités ténye kdvetkeztében végrehajthat6 az i. alpont értelmezése szerinti
gyartéval vagy az importorrel szemben;

b) a 14. cikk tekintetében a kdvetkezoket kell alkalmazni:

az iranyelv nem vonatkozik a nukleéris balesetekbol szarmazé és az EFTA-allamok és

az EK-tagallamok dltal megerdsitett nemzetk6zi egyezmény hatdlya ala tartozd

jogsérelmekre és kérokra.

A hatérozat emellett Liechtensteinre sem vonatkozik, amennyiben annak nemzeti

jogszabalyai ugyanolyan védelmet nyUjtanak, mint a fentiek értelmében a nemzetk6zi

szerzédések.
V. MELLEKLET
ENERGIA
A 24. cikkben hivatkozott lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosség jogrendjére

jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

- preambul umok,

- akdzossegi jogi aktusok cimzettjel,

- hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

- hivatkozasok az EK-tagdllamok, kozintezmeényeik, valakozasak vagy maganszeméyek
egymas vonatkozasdban fenndll 6 jogaira és kite ezettségeire, tovabba

- hivatkozasok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet

masként rendelkezik.
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HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 372 R 1056: A Tanacs 1972. mgjus 18-i 1056/72/EGK rendelete a koolgj-, foldgaz-
és villamosenergia-agazatban a kdzosségi érdekii beruhdzasi projekteknek a Bizottség
részére val 6 bejelentésérol (HL L 120., 1972.5.25., 7. 0.), az aldbbi médositassal:

- 376 R 1215: A Tanacs 1976. mgus 4-i 1215/76/EGK rendelete a
72/1056/EGK rendelet médositasarol (HL L 140., 1976.5.28., 1. 0.).

2. 375L 0405: A Tanacs 1975. aprilis 14-i 75/405/EGK iranyelve a koolgtermékek
erémivekben val 6 felhaszndlésanak korlédtozasardl (HL L 178., 1975.7.9., 26. 0.).

3. 376 L 0491: A Tanécs 1976. mgus 4-i 76/491/EGK irdnyelve a Kozdsségben a
nyersolgj- és koolajtermekek araval kapcsolatos informéci os és konzultéci 0s k6zosségi
eljérésardl (HL L 140., 1976.5.28., 4. 0.).

4, 378 L 0170: A Tanacs 1978. februar 13-i 78/170/EGK irényelve az Uj vagy mér
meglévd, nem ipari célu éplletek helyiségeinek fiitésére vagy melegviz-ellatasara
szolga 6 hofejlesztd berendezések teljesitményérdl, valamint az (j, nem ipari céld
épuletek ho- és melegvizeloszté hdldzatanak szigeteléserél (HL L 52., 1978.2.23.,
32. 0.), az alabbi modositassal:

- 382 L 0885: A Tanéacs 1982. december 10-i 82/885/EGK iranyelve
(HL L 378.,1982.12.31., 19. 0.).

5. 379 R 1893: A Tanéacs 1979. augusztus 28-i 1893/79/EGK rendelete a nyersolgj-
eslvagy koolgitermékek kozosségi importjara vonatkozé nyilvantartas bevezetéserol
(HL L 220., 1979.8.30., 1. 0.), az aldbbi mddositéassal:
- 388 R 4152: A Tanacs 1988. december 21-i 4152/88/EGK rendelete (HL L
367.,1988.12.31., 7. 0.).

6. 385L 0536: A Tanacs 1985. december 5-i 85/536/EGK irdnyelve a helyettesitd
Uzemanyag-0sszetevok benzinben torténs felhasznalasa révén elérheté nyersolaj-
megtakaritasrol (HL L 334., 1985.12.12., 20. 0.), az alabbi mddositéssal:

- 387 L 0441: A Bizottsag 1987. julius 29-i 87/441/EGK iranyelve a helyettesitd
Uzemanyag-0sszetevok benzinben torténé felhasznalasa révén eérhet
nyersolaj-megtakaritasrol (HL L 238., 1987.8.21., 40. 0.).

7. 390L 0377 A Tanacs 1990. junius 29-i 90/377/EGK iranyelve az ipari
végfelhaszndl Ok altal fizetend6 gaz- és villamosenergia-drak étlathatésaganak javitasat
célz6 kozosségi eljarasrdl (HL L 185., 1990.7.17., 16. 0.)™.

8. 390L 0547: A Tanacs 1990. oktober 29-i 90/547/EGK iranyelve az atvitei
hal6zatokon keresztil torténd villamosenergia-tranzitrol (HL L 313., 1990.11.13.,
30.0.).

)t csak tgékoztatdsi célbdl keriilt felsorolasra Az alkalmazés tekintetében lasd a statisztikékrol szolo
XXI1. mellékletet.
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Az

iranyelv rendelkezéseit e megdlapodas akamazasdban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

b)

a 3. cikk (4) bekezdésében:

i az érintett térsasagok mindegyike kérelmezheti, hogy a Kodzdsségen
bellli kereskedelem tekintetében a tranzit feltételeirdl egy, a Bizottsag
ata |étrehozott testilet folytasson egyeztetést, amely testllet elnoki
teendoit a Bizottsag latja el, és amelyben a Kozossegen belll az atviteli
hal 6zatokért felel s tarsasagok képviseltetik magukat;

ii. az érintett tarsasagok mindegyike kérelmezheti, hogy az EFTA-n bellli
kereskedelem tekintetében a tranzit feltételeir6l egy, az EFTA
Fellgyeleti Hatosag atal |étrehozott testllet folytasson egyeztetést,
amely testiilet elnoki teendoit az EFTA Felligyeleti Hatdsag latja el, és
amelyben az EFTA-orszagok tertletén az atviteli haldzatokért felelos
tarsasdgok képviseltetik magukat;

iii. az érintett tarsasagok mindegyike kérelmezheti, hogy a Bizottsag és az
EFTA-a8lamok kozotti kereskedelem tekintetében a tranzit feltételeirdl
az EGT-Vegyeshizottsag rendelje el egyeztetés eljaras lefolytatasat;

Az 1. flggelék tartalmazza az EFTA-Alamok tekintetében az ezen irdnyelv

hatalya ala tartozo térsasagok és atviteli hdl ézatok listgjét.

391L 0296: A Tanacs 1991. mgus 31-i 91/296/EGK iranyelve a szallitovezeték-

rendszereken keresztll torténé foldgéztranzitrdl (HL L 147., 1991.6.12., 37. 0.).

Az

iranyelv  rendelkezéseit e megdlapodas akalmazasaban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

a 3. cikk (4) bekezdésében:

i az eérintett tarsasagok mindegyike kérelmezheti, hogy a Kozosségen
bellli kereskedelem tekintetében a tranzit feltételeirdl egy, a Bizottsag atal
|étrehozott testllet folytasson egyeztetést, amely testllet elntki teendoit a
Bizottsag latja €, és amelyben a Kozossegen belll az atviteli hal6zatokeért
felel6s tarsasagok képviseltetik magukat;

ii. az érintett tarsasagok mindegyike kérelmezheti, hogy az EFTA-n belUli
kereskedelem tekintetében a tranzit feltételeirdl egy, az EFTA Fellgyeleti
Hatdsag dtal |étrehozott testilet folytasson egyeztetést, amely testilet elnoki
teendoit az EFTA Felligyeleti Hatdsag latja e, és amelyben az EFTA-orszagok
terlletén az étviteli hal 6zatokert felel 6s tarsasagok képviseltetik magukat;

iii. az érintett tarsasagok mindegyike kérelmezheti, hogy a Bizottség és az
EFTA-allamok kozotti kereskedelem tekintetében a tranzit feltételeirdl az
EGT-Vegyeshizottsag rendelje el egyeztetési €ljarés lefolytatasit;

b) a 2. fuggelék tartamazza az EFTA-allamok tekintetében az ezen
iranyelv hatdlya alatartozo tarsasagok és atviteli halozatok listgjat.
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1. fuggel ék

Az aviteli hdlézatokon keresztil torténo villamosenergia-tranzitrol sz6l6, 1990. oktdber 29-i
90/547/EGK tanécs iranyelv hatalya alatartozo térsasagok és atviteli hdlézatok listgja.

EFTA-alamok Tarsasdg Héal 6zat
Ausztria Osterreichische Nagyfesziltségi atviteli
Elektrizitétswirtschaft AG hal 6zat
Finnorszag Imatran Voima Oy Nagyfeszlltségii aviteli
hal 6zat
Teollisuuden Voimansiirto Oy Nagyfeszlltségii aviteli
hal 6zat
|zland Landsvirkjun Nagyfeszlltségii aviteli
hal 6zat
Liechtenstein Liechtensteinische Kraftwerke Osszekapcsolt hél 6zat
Norvégia Statnett SF Nagyfesziltség aviteli
hal 6zat
Svédorszag Statens V attenfallsverk Nagyfesziltségi aviteli
hal 6zat
2. figgel ék

A széllitbvezeték-rendszereken keresztul torténd foldgaztranzitrél szolo, 1991. mgjus 31-i
91/296/EGK tanacs iranyelv hatdlya aa tartozd térsasdgok és nagynyomasl gazétviteli
hal 6zatok listgja.

EFTA-alamok Tarsasdg Hal 6zat
Ausztria OMV Aktiengesellschaft Nagynyomaéstii gézhal 6zat
Finnorszég Neste Oy Nagynyomasl gazhal 6zat
Liechtenstein Liechtensteinische Gasversorgung  Nagynyomasu gazhd 6zat
Svédorszag Swedegas AB Nagynyomasl gazhal 6zat
High pressure gas grid
Sidgas AB

V. MELLEKLET
A MUNKAVALLALOK SZABAD MOZGASA
A 28. cikkben hivatkozott lista
BEVEZETES
Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozbsség jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

- preambulumok,
- akozossegi jogi aktusok cimzettjel,
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hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, vdélakozédsak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fennallé jogaira és kotelezettségeire,
tovébba

hivatkozasok az informéacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
mésként rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITASOK

E melléklet alkalmazasdban és az 1. jegyzokonyv rendelkezéseinek sérelme nélkil a
»tagélam(ok)” kifejezésbe a hivatkozott jogi aktusokban emlitett dlamok mellett bele kell
érteni Ausztriét, Finnorszagot, |zlandot, Liechtensteint, Norvégiét és Svédorszagot is.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

3.

364 L 0221: A Tanécs 1964. februdr 25-i 64/221/EGK irdnyelve a kiilfoldiek mozgésara
és tartozkodasira vonatkozo, a kdzérdek, kdzbiztonsag vagy kozegészség dta indokolt
kil 6nleges intézkedések tsszehangolésardl (HL 56., 1964.4.4., 850/64. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megdllapodéas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

a4. cikk (3) bekezdése nem alkalmazando.

368 R 1612: A Tanacs 1968. oktober 15-i 1612/68/EGK rendelete a munkavallal 6k
Kozbsségen bellli szabad mozgasardl (HL L 257., 1968.10.19., 2.0.), amelyet
maodositott:
- 376 R 0312: A Tanécs 1976. februar 9-i 312/76/EGK rendelete (HL L 39,
1976.2.14., 2. 0.).
A rendelet rendelkezéseit a megalapodas alkalmazasaban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:
a) a 15. cikk (2) bekezdésében szerepl6 ,, e rendelet hatdlybal épését kovetd
tizennyolc honapon belUl” szévegrész nem alkal mazando;
b) a40. cikk nem alkalmazandg;
C) a41. cikk nem alkalmazando;
d) a42. cikk (1) bekezdése nem aka mazando;
€) a 42.cikk (2) bekezdésében az EGK-Szerzodés 51. cikkére valod
hivatkozés helyébe az e megdllapodas 29. cikkére val 6 hivatkozas | ép;
f) a 48. cikk nem alkalmazando.

368 L 0360: A Tanédcs 1968. oktober 15-i 68/360/EGK iranyelve a tagallami
munkavallalék és csalédtagjaik Kozosségen bellli mozgéséra és tartdézkodéaséra
vonatkozo korlatozasok eltorléserdl (HL L 257., 1968.10.19., 13. 0.).
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Az iranyelv  rendelkezéseit e megdlapodas alkalmazasaban a kovetkezo
kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 4. cikk (2) bekezdésében szereplé , Tartdézkodasi engedély EGK-
tagallam &lampolgérai szaméra’ szovegrész helyébe a , Tartdzkodasi
engedély” szovegrész |€p;

b) a 4. cikk (3) bekezdésében szereplé , Tartdézkodasi engedély EGK-
tagdlam d&lampolgarai szamara torténd” szovegrész helyébe a
» Tartézkodasi engedély” szbvegrész 1ép;

C) a 11. cikk nem alkalmazandg;

d) a 13. cikk nem alkalmazando;

€) amellékletben:

i anyilatkozat elsd bekezdése helyébe a kovetkezd szbveg 1€p:

,Ezt az engedélyt az 1968. oktdber 15-i 1612/686/EGK rendeletnek és
az EGT-megdlapodasba beépitett 68/360/EGK irdnyelvnek a
végrehajtasa céljabol hozott intézkedésekkel 6sszhangban adtak ki.”;

ii. alabjegyzet szbvege helyébe a kdvetkez6 szoveg | ép:

»Az engedélyt kibocsatd orszag szerint: belga, brit, dan, finn, francia,
gorog, holland, izlandi, ir, liechtensteini, luxemburgi, német, norveg,
olasz, osztrak, portugal, spanyol, svéd.”

4. 370R 1251: A Bizottsag 1970. junius 29-i 1251/70/EGK rendelete a
munkavallaloknak a valamely tagdlamban torténé foglalkoztatés utan az adott
tagdllam terlletén maradashoz val 6 jogéardl (HL L 142., 1970.6.30., 24. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:
A 9. cikk nem akamazando;

5. 372L 0194: A Tanacs 1972. mgus 18-i 72/194/EGK irdnyelve a 64/221/EGK
iranyelv hatalyanak a valamely tagallamban torténé foglalkoztatas utan az adott dlam
terlletén maradashoz val 6 jogot gyakorl6 munkavdllaldkra val 6 kiterjesztésérol (HL L
121.,1972.5.26., 32. 0.).

6. 377L 0486: A Tanacs 1977. julius 25-i 77/486/EGK irdnyelve a migrans
munkavallal6k gyermekeinek oktatédsérol (HL L 199., 1977.8.6., 32. 0.).

VI. MELLEKLET

SZOCIALISBIZTONSAG

A VI. mellékletet a 21998D0507(09) valtjafel. Lasd: Az EGT-Vegyeshizottsig 82/97.
hatérozata, HL L 134., 1998.5.7., 11. o.
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VIl. MELLEKLET
A SZAKKEPESITESEK KOLCSONOSELISMERESE
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére

jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

- preambulumok,

- akozosségi jogi aktusok cimzettjel,

- hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

- hivatkozdsok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, vdélakozédsak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fennallé jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

- hivatkozasok az informéacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrdl szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet

maskeént rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITASOK

E melléklet alkalmazasdban és az 1. jegyzokonyv rendelkezéseinek sérelme nélkil a
»tagélam(ok)” kifejezésbe a hivatkozott jogi aktusokban emlitett dlamok mellett bele kell
érteni Ausztriét, Finnorszagot, |zlandot, Liechtensteint, Norvégiét és Svédorszagot is.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK
A ALTALANOSRENDSZER

1 389 L 0048: A Tanacs 1988. december 21-i 89/48/EGK iranyelve a legadbb
haroméves szakoktatast és szakképzést lezard felsofoki oklevelek elismerésenek
atalanos rendszerérsl (HL L 19., 1989.01.24., 16. 0.).

B. JOGI FOGLALKOZASOK

2. 377 L 0249: A Tanacs 1977. marcius 22-i 77/249/EGK iranyelve az Ugyvédi
szolgaltatasnyjtés szabadsdga tényleges gyakorldsanak elosegitésérol (HL L 78.,
1977.3.26., 17. 0.), az al@bbi modositasokkal:

- 1 79 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzbdések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztarsasag csatlakozasa az Eurdpal K6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19.,91. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodeések kiigazitasarol szolo okmany
— a Spanyol Kiralysdg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 160. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:
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Az 1. cikk (2) bekezdése a kbvetkez6 szbvegrésszel egészil ki:
L~Ausztria: »Rechtanswalt,

Finnorszag: »AsiangjgjalAdvokat,

|Zand: »L dgmadur,

Liechtenstein: »Rechtanswalt,

Norvégia: »Advokat«,

Svédorszag:  »Advokat«.”

C.  ORVOS ESEGYEB GYOGYITO TEVEKENYSEGEK

3. 381 L 1057: A Tanacs 1981. december 14-i 81/1057/EGK irényelve a szerzett jogok
tekintetében az orvos, dataldnos apoloi, fogorvosi és dlatorvos oklevelek,
bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérél szold egyéb tanusitvanyok koélcsonds
elismerésérél sz6l0 75/362/EGK, 77/452/EGK, 78/686/EGK és 78/1026/EGK
iranyelvek kiegészitésérsl (HL L 385., 1981.12.31., 25. 0.).

Orvosok

4. 375 L 0362: A Tanacs 1975. junius 16-i 75/362/EGK iranyelve az orvosi oklevelek,

bizonyitvanyok és a képesités megszerzéserol szold egyéb tanusitvanyok koélcsonds

elismerésérol, illetve a letelepedés és a szolgdltatasnyUjtés szabadsaga tényleges

gyakorlasat elésegité intézkedésekrol (HL L 167., 1975.6.30., 1.0.), az aabbi
maodositasokkal :

- 1 79 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpal K 6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 90. 0.),

- 382 L 0076: A Tanacs 1982. januar 26-i 82/76/EGK iranyelve (HL L 43,
1982.2.15., 21. 0.),

- 185 1: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl szél6 okmany
— a Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6zdsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 158. 0.).

- 389 L 0594: A Tanacs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341.,
1989.11.23., 19. 0.),

- 390 L 0658: A Tanacs 1990. december 4-i 90/658/EGK irdnyelve (HL L 353.,
1990.12.17., 73. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdlapodas alkamazdsdban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az 3. cikk akdvetkezd szovegrésszel egészul ki:

»M) Ausztridban:

»Doktor der gesamten Heilkunde« (éltalanos orvosi oklevé), amelyet
az orvostudomanyi egyetemi kar itél oda, és az illetékes hatbésag ata
kidlitott »Bescheinigung Uber die Absolvierung der Tétigkeit als Arzt
im Praktikum« (gyakorlati képzési bizonyitvany);
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b)

n) Finnorszagban:
»todistus |a&ketieteen lisensiaatin tutkinnosta/lbevis om medicine
licentiat examen« (orvosi oklevél), amelyet az orvostudomanyi
egyetemi kar itél oda, és az illetékes egészségligyi hatdsagok Atal
kiadott gyakorlati képzési bizonyitvany;

0) |Zlandon:
»prof i laknisfraadi fra laknadeild Haskdla Islands« (az |zlandi
Egyetem orvostudomanyi karan szerzett oklevél) és a féorvos atal
kiallitott, legaldbb egyéves korhazi gyakorlati képzési bizonyitvany;

p) Liechtensteinben:
minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitvany és a képesités
megszerzésérdl szolo egyéb tandsitvany, amelyet olyan masik dlamban
adtak ki, amelyre alkalmazand6 ez az iranyelv, az illetékes hatdésagok
atal kidlitott gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyditt;

g) Norvégiaban:
»bevis for bestdtt medisinsk embetseksamen«  (egyetemi
orvostudomanyi oklevé), amelyet az egyetemi orvostudomanyi kar itél
oda, és az illetékes egészségigyi hatdsagok altal kiadott gyakorlati
képzési bizonyitvany;

r) Svédorszagban:
»lékarexamen« (orvosi egyetemi okleveél), amelyet az orvostudomanyi
egyetemi kar itél oda, és az Orszagos Egészségligyi és Népjoléti Tanacs
atal kiadott gyakorlati képzési bizonyitvany.”;

az 5. cikk (2) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egészil ki:

»Ausztriaban:

az illetékes hatdsag altal kiadott »Facharztdiplom« (szakorvosi oklevél);

Finnorszagban:

az illetékes hatdsag dltal kiadott »todistus erikoislddkarin oikeudesta/bevis om

specialistréttigheten« (szakorvos bizonyitvany);

|Zlandon:

az Egészsegigyi Minisztérium &dtal  kiadott »sérfragleyfi«  (szakorvos

bizonyitvany);

Liechtensteinben:

minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitvany és a képesités

megszerzésérol szolo egyéb tanusitvany, amelyet olyan masik allamban adtak

ki, amelyre alkalmazandd ez az iranyelv, az illetékes hatdésagok altal kiallitott

gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyditt;

Norvégiaban:

az illetékes hatdésagok datal kidllitott »bevis for tillatelse til & benytte

spesialisttittelen« (szakorvosi cim haszndlatéra jogosito bizonyitvany);

Svedor szagban:

»bevis om specialistkompetens som |dkare utfadat av socialstyrelsen« (a

szakorvosi cim haszndlatara jogositd bizonyitvany), amelyet az Orszagos

Egészségugyi és Népjoléti Tanacs ad ki.”;

az b5.cikk (3) bekezdésenek aldbbi francia bekezdései a kovetkezd

bejegyzésekkel egésziilnek ki:

aneszteziologia:

LYAusztria: Anésthesiologie,

Finnorszdg:  anestesiologia/anestesiologi,
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|zland: svadingalakningar,

Liechtenstein: Anasthesiologie,

Norvégia anestesiologi,

Svédorszag: anestesiologi”,

sebészet:

LSJAusztria Chirurgie,

Finnorszag:  kirurgialkirurgi,

|zland: almennar skurdlakningar,

Liechtenstein: Chirurgie,

Norvégia: generell kirurgi,

Svédorszag:  almankirurgi”,

idegsebészet:

L»Ausztria: Neurchirurgie,

Finnorszdg:  neurokirurgia/neurokirurgi,

|zland: taugaskurdlakningar,

Liechtenstein: Neurochirurgie,

Norvégia nevrokirurgi,

Svédorszag:  neurokirurgi”,

szill észet és négyogyaszat:

LSJAusztria Frauenheilkunde und Geburtshilfe,

Finnorszdg:  naistentaudit ja synnytykset/ kvinnosukdomar och
forlossningar,

Izland: kvenlakningar,

Liechtenstein: Gynakologie und Geburtshilfe,

Norvégia fadsel shjelp og kvinnesykdommer,

Svédorszag:  kvinnogukdomar och  forlossningar  (gynekologi
obstetrik)”,

bel gybgyaszat:

LJAusztria Innere Medizin,

Finnorszédg:  sisdtaudit/inremedicin,

|zland: lyflagkningar,

Liechtenstein: Innere Medizin,

Norvégia indremedisin,
Svédorszag: alman internmedicin”,
Szemeszet:

LYAusztria: Augenheilkunde,

Finnorszdg:  silmétaudit/6gonsukdomar,

|zland: augnlakningar,

Liechtenstein: Augenheilkunde,

Norvégia gyesykdommer,

Svédorszag:  6gongjukdomar (oftalmologi)”,
ful-orr-gégegyogyaszat:

LAusztria Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten,
Finnorszdg:  korva-, nen& jakurkkutaudit/ 6ron-, nés- och
strupsjukdomar,

|zZland: hdls-, nef- og eyrnalagkningar,

Liechtenstein: Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten,
Norvégia: are-nese-hal ssykdommer,

Svédorszag:  6ron-, nas- och strupsukdomar (oto-rhino-laryngologi)”,

och
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- csecsemd- és gyer mekgyogyaszat:
LSJAusztria Kinderheilkunde,
Finnorszdg: lastenaudit/barngukdomar,
|zland: barnalakningar,
Liechtenstein: Kinderheilkunde,
Norvégia: barnesykdommer,
Svédorszdg: barnadlderns invartessjukdomar (pediatrik)”,
- tudogyogyaszat:
LAusztria: L ungenkrankheiten,
Finnorszdg:  keuhkosairaudet/lungsjukdomar,
|zland: lungnalakningar,
Liechtenstein: Lungenkrankheiten,
Norvégia lungesykdommer,
Svédorszag:  lungsjukdomar (pneumologi)”,
- urologia:
LSJAusztria Urologie,
Finnorszdg:  urologiaurologi,
|zland: pvagfagaskurdlakningar,
Liechtenstein: Urologie,
Norvégia: urologi,
Svédorszag:  urologisk kirurgi”,
- ortopédia:
»Ausztria: Orthopéadie und orthopédische Chirurgie,
Finnorszdg:  ortopediajatraumatol ogia/ortopedi och traumatologi,
|zland: baklunarskurdlagkningar,
Liechtenstein: Orthopadische Chirurgie,
Norvégia ortopedisk Kirurgi,
Svédorszag:  ortopedisk kirurgi”,
- patol 6gia:
YAusztria: Pathologie,
Finnorszdg:  patologia/patol ogi,
|zland: liffaarameinafraedi,
Liechtenstein: Pathologie,
Norvégia patologi,
Svédorszag:  klinisk patologi”,
- neurolégia:
»Ausztria: Neurologie,
Finnorszdg:  neurologia/neurologi,
|zland: taugalakningar,
Liechtenstein: Neurologie,
Norvégia nevrologi,
Svédorszag:  nervsjukdomar (neurologi)”,
- pszichiatria:
LYAusztria: Psychiatrie,
Finnorszdg:  psykiatria/psykiatri,
|zland: gedlakningar,
Liechtenstein: Psychiatrie und Psychotherapie,
Norvégia: psykiatri,
Svédorszag:  alman psykiatri”;
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d) az 7.cikk (2) bekezdésenek aldbbi francia bekezdései a kovetkezd
bejegyzésekkel egésziilnek ki:
- Klinikai biologia:
LSJAusztria Medizinische Biologi€’,
- biologiai hematoldgia:
»Finnorszag: hematologiset |aboratoriotutkimukset/ hematol ogiska
laboratorieundersokningar”,
- mikrobiol 6gia — bakteriol ogia:
»Ausztria: Hygiene und Mikrobiologie,
Finnorszéag:  kliininen mikrobiologia/klinisk mikrobiologi,
|zland: syklafraedi,
Norvégia medisinsk mikrobiologi,
Svédorszag:  klinisk bakteriologi”,
- biokémia:
LAusztria: M edi zi ni sch-chemische L abordiagnostik,
Finnorszdg:  kliinen kemialklinisk kemi,
Norvégia klinisk kjemi,
Svédorszag:  klinisk kemi”,
- immunol ogia:
LSJAusztria Immunologie,
Finnorszdg:  immunol ogia/immunologi,
|zland: énaamisfraadi,
Norvégia immunologi og transfusjonsmedisin,
Svédorszag:  klinisk immunologi”,
- plasztikai sebészet:
LYAusztria: Plastische Chirurgie,
Finnorszdg:  plastiikkakirurgia/plastikkirurgi,
|zland: lytalagkningar,
Norvégia plastikkirurgi,
Svédorszag:  plastikkirurgi”,
- mellkassebészet:
»Finnorszag: thorax- javerisuonikirurgia/thorax- och karlkirurgi,
|zland: brjésthol sskurdlaekningar,
Norvégia: thoraxkirurgi,
Svédorszag:  thoraxkirurgi”,
- gyermeksebészet:
»Finnorszag: lastenkirurgia/lbarnkirurgi,
|zland: barnaskurdlakningar,
Norvégia barnekirurgi,
Svédorszag:  barnkirurgi”,

- ér sebészet:
»lzland: aedaskurdlakningar,
Norvégia karkirurgi”,

- kardiol6gia:

»Finnorszag: kardiologia’kardiologi,
|zland: hjartalagkningar,

Norvégia hjertesykdommer,
Svédorszag:  hjartsukdomar”,
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- gasztroenterol gia:
,Finnorszag: gastroenterol ogia/gastroenterologi,
|zland: meltingarlakningar,
Norvégia fordayel sessykdommer,
Svédorszag:  matsmaltningsorganens medicinska sjukdomar
(medicinsk gastroenterologi)”,
- reumatol ogia:
»Finnorszag: reumatol ogia/reumatologi,
|zland: gigtlagkningar,
Liechtenstein: Rheumatologie,
Norvégia revmatol ogi,
Svédorszdg: reumatiska §ukdomar”,
- altalanos hematol 6gia:
»Finnorszag: kliininen hematologia’klinisk hematologi,
|zland: blédmeinafraedi,
Norvégia: blodsykdommer,
Svédorszag: hematologi”,
- endokrinol égia:
»Finnorszag:  endokrinologia/endokrinologi,
|zland: efnaskipta- og innkirtlalagkningar,
Norvégia endokrinologi,
Svédorszdg:  endokrina §jukdomar”,
- fizikoterapia:
L~Ausztria: Physicalische Medizin,
Finnorszdg: fysiatrialfysiatri,
|zland: orku- og endurhadingarlagkningar,
Liechtenstein: Physicalische Medizin und Rehabilitation,
Norvégia: fysikalsk medisin og rehabilitering,
Svédorszag: medicinsk rehabilitering”,
- bor- és nemibeteg-gyogyaszat:
L»Ausztria: Haut- und Geschlechtskrankenheiten,
Finnorszéag:  iho- ja sukupuolitaudit/hud- och kénssjukdomar,
Izland: had- og kynsjukdémal akningar,
Liechtenstein: Dermatologie und Venereologie,
Norvégia hud- hudsykdommer og veneriske sykdommer,
Svédorszdg:  hudsjukdomar och veneriska sjukdomar (dermatol ogi
och venerologi)”,
- radiol6gia:
»Ausztria: Radiologie,
|zland: geislalakningar,
Norvégia radiologi”,
- diagnosztikai radiol 6gia:
L»Ausztria: Radiologie-Diagnostik,
Finnorszag:  radiologia/radiologi,
Liechtenstein: Medizinische Radiologie,
Svédorszag:  rontgendiagnostik”,
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- sugarterapia:
LSJAusztria Radiologie-Strahlentherapie,
Finnorszdg:  syOpataudit ja sédehoito/cancersjukdomar och
radioterapi,
Norvégia onkologi,
Svédorszag:  tumorsjukdomar (allmén onkologi)”,
- gyermekpszichiatria:
»Finnorszag: lasten psykiatria/barnpsykiatri,
|zland: barnagedlakningar,
Liechtenstein: Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychotherapie,
Norvégia barne- og ungdompsykiatri,
Svédorszag:  barn- och ungdompsykiatri”,
- geriétria:
»Finnorszag: geriatrialgeriatri,
|zland: 6ldrunarlagkningar,
Liechtenstein: Geriatrie,
Norvégia geriatri,
Svédorszdg: langvardsmedicin”,
- nefrologia:
»Finnorszag: nefrologia/nefrologi,
|zland: nyrnalakningar,
Norvégia: nyresykdommer,
Svédorszag:  medicinska njursiukdomar (nefrologi)”,
- infektol 6gia:
»Finnorszag:  infektiosai raudet/infektionssjukdomar,
|zland: smitgjukdémar,
Norvégia infekg onssykdommer,
Svédorszag:  infektionssjukdomar”,
- tarsadalom-orvostan és szociélis orvostan:
LAusztria: Sozialmedizin,
Finnorszédg:  terveydenhuolto/hdlsovard,
|zland: félagslakningar,
Liechtenstein: Prévention und Gesundheitswesen,
Norvégia: samfunnsmedisin”,
- farmakol 6gia:
»Finnorszéag:  kliininen farmakologia/klinisk farmakologi,
|zland: lyfjafraedi,
Norvégia: klinisk farmakologi,
Svédorszag:  klinisk farmakologi”,
- foglalkozas-orvostan:
LAusztria Arbeitsmedizin,
Finnorszdg:  tyoterveyshuolto/foretagsha sovard,
|zland: atvinnulakningar,
Norvégia: yrkesmedisin,
Svédorszag:  yrkesmedicin”,
- allergologia:
»Finnorszag: allergologia/alergologi,
|zland: ofnaamidakningar,
Svédorszag:  internmedicinsk allergologi”,
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- gasztroenterologiai sebészet:
,Finnorszag: gastroenterol ogia/gastroenterologi,
Svédorszag:  gastroenterologisk kirurgi”,
- nukleéris medicina:
LJAusztria Nuklearmedizin,
Finnorszag:  isotooppitutkimukset/isotopundersokningar”,
- arc-, allcsont- és szajsebészet (orvosi ésfogorvos alapképzes):
»Finnorszag: leukakirurgialkékkirurgi,
Liechtenstein: Kieferchirurgie,
Norvégia: kjevekirurgi og munnhulesykdommer”.

5. 375 L 0363: A Tanacs 1975. junius 16-i 75/363/EGK iranyelve az orvosi
tevékenységre vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések
dsszehangolasardl (HL L 167., 1975.6.30., 14. 0.), a kovetkez6 modositasokkal:

- 382 L 0076: A Tanécs 1982. januér 26-i 82/76/EGK iranyelve (HL L 43,
1982.2.15., 21. 0.),

- 389 L 0594: A Tanacs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341,
1989.11.23., 19. 0.).

6. 386 L 0457: A Tanacs 1986. szeptember 15-i 86/457/EGK irdnyelve az dltalanos
orvosi szakképzeésrol (HL L 267., 1986.9.19., 26. 0.).

Norvégia a 86/457/EGK iranyelv 1.cikkének rendelkezéseitol eltérve — az
e megallapodas kiigazitasa szerint — 1993. janudr 1. helyett legkésobb 1995. januar
1-jéig tesz eleget az abban megallapitott kotel ezettségeknek.

7. C/268/90/2. 0. A 86/457/EGK iranyelv 12. cikke (2) bekezdésével 0Osszhangban
kozzétett, dtalanos orvosi oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérol
sz0l6 egyéb tanusitvanyok elnevezéseit tartalmazd 90/C 268/02 lista (HL C 268.,
1990.10.14., 2. 0.).

Apol 6k

8. 377 L 0452: A Tanacs 1977. junius 27-i 77/452/EGK iranyelve az ataldnos 4poloi
oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzéserol szol6 egyéb tanusitvanyok
kolcsonds elismerésérdl, illetve a letelepedés és szolgaltatasnyljtas szabadsaganak
tényleges gyakorlasat elésegité intézkedésekrol (HL L 176., 1977.7.15., 1.0.), az
aldbbi modositasokkal:

- 1 79 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpal K 6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 91. 0.),

- 185 1: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl szél6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6ztisségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 160. 0.),

- 389 L 0594: A Tanacs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341,
1989.11.23., 19. 0.),

- 389 L 0595: A Tanacs 1989. oktdber 10-i 89/595/EGK irdnyelve (HL L 341.,
1989.11.23., 30. 0.),
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- 390 L 0658: A Tanacs 1990. december 4-i 90/658/EGK irdnyelve (HL L 353.,
1990.12.17., 73. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezd

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az 1. cikk (2) bekezdése a kdvetkezd szovegrésszel egészil ki:

»Ausztridban:

»Diplomierte Krankenschwester/Diplomierter Krankenpfleger;

Finnor szagban:

»sairaanhoitaja/sjukskotare - terveydenhoitajalhd sovardare;

|Zlandon:

»hjukrunarfraadingur;

Liechtensteinben:

»Krankenschwester - Krankenpfleger,

Norvégiaban:

»offentlig godkjent sykepleier«,

Svédor szagban:

»gukskoterska«’;

b) a 3. cikk akovetkez6 szovegrésszel egészil ki:

» M) Ausztriaban:
»Diplom in der allgemeinen Krankenspflege« (Ataldnos apoldi oklevé),
amelyet allamilag elismert pol 6képzo iskolak adtak ki;

n) Finnor szagban:
»sairaanhoitaja/sjukskotare« vagy »terveydenhoitajalhdsovardare« oklevé,
amelyet egy apoldképzé szakiskola adott ki;

0) |Zlandon:
»prof i hjukrunarfresdum  fra Héskdla Idlands« (az Izlandi  Egyetem
orvostudomanyi karénak apol szakan adott oklevél);

p) Liechtensteinben:
minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitvany és a képesités
megszerzésérsl szold egyéb tanusitvany, amelyet olyan masik alamban adtak
ki, amelyre alkalmazandd ez az iranyelv, az illetékes hatésagok altal kiallitott
gyakorlati képzési bizonyitvannyal egylitt;

Q) Norvégiban:
»bevis for bestatt sykepleiereksamen« (&ltaldnos &pol6i oklevél), amelyet egy
apoloképzo szakiskola adott ki,

r) Svédor szagban:
»gjukskoterska« oklevel (dpoldi foiskolai oklevel), amelyet egy &pol 6képzo
szakfdiskola adott ki.”.

0. 377 L 0453: A Tanécs 1977. juanius 27-i 77/453/EGK iranyelve a torvényi, rendeleti

vagy kozigazgatas intézkedésekben megallapitott, az dltalanos apolok tevékenységére

vonatkozo6 rendelkezések Gsszehangolasardl (HL L 176., 1977.7.15., 8. 0.), az aébbi

modositassal:

- 389 L 0595: A Tanéacs 1989. oktdber 30-i 89/595/EGK iranyelve (HL L 341.,
1989.11.23., 30. 0.),
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Fogorvosok

10.

378 L 0686: A Tanacs 1978. julius 25-i 78/686/EGK iranyelve a fogorvos oklevelek,
bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérsl szolé egyéb tanusitvanyok kolcsonos
elismerésérdl, illetve a szolgdltatasnyUjtas és a letelepedés szabadsaganak tényleges
gyakorlésdt elosegitd intézkedésekrol (HL L 233., 1978.8.24., 1.0.), az aé&bbi
modositasokkal :

Az

1 79 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzbdések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztarsasag csatlakozasa az Eurdpal K6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19.,91. 0.),

1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodeések kiigazitasarol szol6 okmany
— a Spanyol Kiralysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 160. 0.),

389 L 0594: A Tanécs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK iranyelve (HL L 341.,
1989.11.23., 19. 0.),

390 L 0658: A Tanécs 1990. december 4-i 90/658/EGK iranyelve (HL L 353,
1990.12.17., 73. 0.).

iranyelv  rendelkezéseit e megdlapodds alkamazasaban a kdvetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

b)
» M)

P)

az 1. cikk akdvetkezé szovegrésszel egészil ki:

»Ausztriaban:

az az okirat, amelyrél Ausztria ennek a megallapodasnak a hatélybal épésétol
szamitott hat éven belll értesiti a Szerz6do Feleket,

Finnorszéagban:

hammasl 88kéri/tandl&kare,

Izlandon:

tannlaknir,

Liechtensteinben:

Zahnarzt,

Norvégiaban:

tannlege,

Svédorszagban:

tandl&kare”;

a 3. cikk akovetkez6 szovegrésszel egészil ki:

Ausztriaban:

az az oklevél, amelyrél Ausztria ennek a megdllapodasnak a hatélybal épésétol
szamitott hat éven belll értesiti a Szerzodo Feleket;

Finnor szagban:

»todistus hammaslaéketieteen lisensiaatin tutkinnosta/lbevis om odontologi
licentiat examen« (fogészati licencidtusi fokozatrol szOl6 bizonyitvény),
amelyet egyetemi orvosi kar vagy fogorvos kar itél oda, valamint az illetékes
egészseguigyi hatosagok altal kiadott gyakorlati képzési bizonyitvany;
|Zlandon:

»prof fra tannlaknadeild Haskola islands« (az | zlandi Egyetem fogorvosi kardn
adott oklevél);

Liechtensteinben:

minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitvany és a képesités
megszerzésérsl szolé egyéb tanusitvany, amelyet olyan masik alamban adtak
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Q)

ki, amelyre alkalmazandd ez az iranyelv, az illetékes hatésagok altal kiallitott
gyakorlati képzési bizonyitvannyal egylitt;

Norvégiban:

»bevis for bestdtt odontologisk embetseksamen« (fogorvosi oklevél), amelyet
egyetemi fogorvos kar itél oda;

Svédorszagban:

»tandl&karexamen« (fogorvosi egyetemi oklevél), amelyet fogorvosképzo
intézetek itélnek oda, valamint az Orszagos Egészseguigyi és Népjoléti Tanécs
altal kiadott gyakorlati képzési bizonyitvany”;

az 5. cikk itt megjel6lt részei a kdvetkezo francia bekezdésekkel egésziilnek ki:
Fogszabalyozés:

Finnor szagban:

az illetékes hatésagok altal kiadott »todistus erikoishammas 88kérin oikeudesta
oikomishoidon alallalbevis om specialisttandlakarréttigheten inom omrédet
tandreglering« (fogszabalyozoi bizonyitvany),

Norvégiaban:

egy egyetemi fogorvosi kar dta kiadott »bevis for gjennomgatt
spesialistutdanning ikjeveortopedi« (fogszabdyozési szakképesito
bizonyitvany),

Svédor szagban:

az Orszégos Egeszsegugyi €s Népjoléti Tanacs dtal kiadott »bevis om
specialistkompetens i tandreglering« (fogszabdyoz6 szakfogorvosi cim
haszndlatara jogosito bizonyitvany)”;

Sz4jsebészet:

Finnorszagban:

az illetékes hatosagok dtal kiadott »todistus erikoishammasl88karin oikeudesta
suukirurgian (hammas- ja suukirurgian) aallalbevis om
speciaisttandlakarréttigheten  inom  omradet oralkirurgi  (tand- och
munkirurgi)« (szgjsebészi vagy fog- és szgjsebészi bizonyitvany),

Norvégiaban:

egy egyetemi fogorvosi kar dta kiadott »bevis for gjennomgatt
spesialistutdanning i oralkirurgi« (sz§sebészeti szakképesité bizonyitvany),
Svédor szagban:

az Orszégos Egészségigyi és Népjoléti Tanacs Altal kibocsatott »bevis om
specialistkompetens i tandsystemets kirurgiska sjukdomar« (szajsebész
szakfogorvosi cim hasznélatéra jogosité bizonyitvany)”;

aszoveg a kovetkezokkel egészil ki:

»19b. cikk

Attol az idoponttdl, amikor Ausztria meghozza az ezen iranyelvnek valo
megfeleléshez  szikséges  intézkedéseket, az  EGT-megallapodésnak
megfeleléen kiigazitott ezen iranyelv 1. cikkében emlitett tevékenységek
gyakorlésa tekintetében az dlamok elismerik azokat az orvosi okleveleket,
bizonyitvanyokat és a képesités megszerzéserél szolo egyéb tanusitvanyokat,
amelyeket Ausztridban itéltek oda azoknak a személyeknek, akik egyetemi
tanulmanyaikat az EGT-megallapodés hatalybalépése el6tt kezdték meg, ha
ezeket az okiratokat egy, az illetékes osztrédk hatosagok dltal kiadott olyan
igazolés kiséri, amely tanusitja, hogy a 78/687/EGK iranyelv 5. cikkében
emlitett tevékenységet ezek a személyek az igazolas kiadasat megel6z6 6t év
soran legaldbb harom egymaéast koveté évig ténylegesen, jogszertien és
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11.

fotevékenysegkeént gyakoroltak Ausztriaban, valamint hogy ezek a személyek
ugyanolyan feltételek mellett jogosultak az emlitett tevékenységek folytatésara,
mint az ezen iranyelv 3.cikkének m) pontjdban emlitett oklevélld,
bizonyitvannyal vagy a képesités megszerzésérol szol6 egyéb tanusitvannyal
rendelkezok.

Az elst abekezdésben emlitett haroméves gyakorlat kovetelményétol el kell
tekinteni azon személyek esetében, akik sikeresen elvégeztek legadbb
haroméves olyan tanulmanyokat, amelyeket az illetékes hatdsagok igazolésa
szerint a 78/687/EGK iranyelv 1. cikkében emlitett képzéssel egyenértékiinek
kell elismerni.”.

378 L 0687: A Tanacs 1978. julius 25-i 78/687/EGK iranyelve a torvényi, rendeleti
vagy kozigazgatasi intézkedésekben megallapitott, a fogorvosok tevékenységére
vonatkozd rendelkezések dsszehangolasardl (HL L 233., 1978.8.24., 10. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

A 6.cikkben az ,A 78/686/EGK iranyelv 19.cikkének hatdya ala tartozo
személyeket” szovegrész helyébe az ,A 78/686/EGK iranyelv 19., 19a és
19b. cikkének hatdlya ala tartozo személyeket” szvegrész lép.

Ezen kivil a 78/686/EGK és a 78/687/EGK iranyelv (azaz a fenti 10. és 11. pont)
vonatkozasdban az aldbbiak alkal mazanddk:

A fogorvosképzésnek a 78/687/EGK iranyelvnek megfelel6en meghatarozott feltételekkel
Ausztridban val6 befgezésdig — legkésobb azonban 1998. december 31-ig — az ausztriai
szabad letelepedést és a szolgdltatésnyljtas szabadsagét felfliggesztik a tébbi, olyan
Alambdl sz&rmazo, okleveles fogorvosok esetében, amely dlamokra ez az irdnyelv
alkamazand6, valamint az okleveles osztrak fogorvosok esetében, akik olyan
dlamban folytatnak fogorvosi gyakorlatot, amelyekre ez az iranyelv akalmazando.

A fentiekben meghatarozott, &meneti felfliggesztés idgje aatt, minden méas alam
esetében, amelyre ez a rendelkezés alkalmazand6, megkllonboztetés nékil
fenntartjak és alkalmazzak a letelepedési jogra és a szolgdltatasnyUjtas szabadsagara
vonatkozé ataldnos és kilonleges intézkedéseket, amelyek az Osztrék Koztérsasag és
minden mas, olyan allam kozotti kapcsolatokra vonatkozd ausztriai rendelkezések
vagy egyezmeények alapjan fenndlinanak, amelyekre ez a rendelkezés alkalmazando.

Allatorvosok

12.

378 L 1026: A Tanacs 1978. december 18-i 78/1026/EGK iranyelve az alatorvosi
oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzéserél sz6l6 egyéb tanlsitvanyok
kolcsonos elismerésérdl, illetve a letelepedés és a szolgéltatasnyljtas szabadsédganak

tényleges gyakorlasat elésegitéd intézkedésekrol (HL L 362., 1978.12.23., 1.0.), a

kovetkezé6 modositasokkal:

- 1 79 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog K 6ztérsasag csatlakozésa az Eurdpai K 6ztssegekhez (HL L
291.,1979.11.19., 92. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitésardl szolé okméany
— a Spanyol Kirdlysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 160. 0.),
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- 389 L 0594: A Tanacs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341.,
1989.11.23., 19. 0.),

- 390 L 0658: A Tanacs 1990. december 4-i 90/658/EGK iranyelve (HL L 353.,
1990.12.17., 73. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal

kell alkalmazni:

a 3. cikk akovetkezé szovegrésszel egészil ki:

, M) Ausztriaban:
»Diplom-Tierarzt« (&llatorvos oklevéd), amelyet a Bécsi Allatorvosi Egyetem
adott ki;

n) Finnorszagban:
»eldinldaketieteen  lisensiaatti/veterindr-medicine  licentiat«  (dlatorvos
oklevél), amelyet az Allatorvosi Foiskola adott ki;

0) |Zlandon:
minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitvany és a képesités
megszerzésérsl szold egyéb tanusitvany, amelyet olyan masik allamban adtak
ki, amelyre alkalmazandd ez az iranyelv, az illetékes hatésagok altal kiallitott
gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyitt;

0)) Liechtensteinben:
minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitvany és a képesités
megszerzésérol szolo egyéb tanusitvany, amelyet olyan masik allamban adtak
ki, amelyre alkalmazandd ez az iranyelv, az illetékes hatbésagok altal kiallitott
gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyditt;

)] Norvégiaban:
»eksamensbevis utstedt av Norges veterinaghggskole for  bestatt
veterinaamedisinsk embetseksamen« (allatorvosi oklevél), amelyet a Norvég
Allatorvosi Fdiskola adott ki;

r) Svédor szagban:
»veterindrexamen« (alatorvosi egyetemi oklevél, DVM), amelyet a Svéd
Agrartudomanyi Egyetem adott ki.”.

13. 378 L 1027: A Tanécs 1978. december 18-i 78/1027/EGK iranyelve a torvényi,
rendeleti vagy kozigazgatasi intézkedésekben megdllapitott, az allatorvosok
tevékenysegére vonatkozo rendelkezések dsszehangolasardl (HL L 362., 1978.12.23.,
7.0.), az dabbi médositassal:

— 389 L 0594: A Tanacs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341,
1989.11.23., 19. 0.).
Szlilészndk
14. 380 L 0154: A Tanacs 1980. januar 21-i 80/154/EGK iranyelve a szilészndi

oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérél sz6l6 egyéb tanlsitvanyok

kolcsonds elismereserdl, illetve a letelepedés és szolgatatasnyljtas szabadsaganak

tényleges gyakorlasat el 6segit6 intézkedésekrol (HL L 33., 1980.2.11., 1. 0.), az alabbi

maodositasokkal:

- 380 L 1273: A Tanécs 1980. december 22-i 80/1273/EGK iranyelve (HL L
375.,1980.12.31., 74. 0.),
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15.

Az

1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodesek kiigazitasarol szolo okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugd Koztarsasag csatlakozésa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 161. 0.),

389 L 0594: A Tanécs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK iranyelve (HL L 341.,
1989.11.23., 19. 0.),

390 L 0658: A Tanécs 1990. december 4-i 90/658/EGK iranyelve (HL L 353,
1990.12.17., 73. 0.).

iranyelv  rendelkezéseit e megdlapodds alkalmazasaban a kdvetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

b)
» M)

P)

s)

az 1. cikk akovetkez6 szovegrésszel egészil ki:

»Ausztriaban:

»Hebamme,

Finnorszagban:

»kétil 6/barnmorska,

|Zlandon:

»|josmodir,

Liechtensteinben:

»Hebammex,

Norvégiaban:

»jordmor,

Svédor szagban:

»barnmorska«”;

a 3. cikk akovetkezod szovegrésszel egészil ki:

Ausztridban:

szllésznoképzo iskola altal kidllitott »Hebammen-Diplomc;

Finnor szagban:

»katilo/barnmorskax  vagy  »erikoissairaanhoitgja,  naistentaudit  ja
aitiyshuolto/specialgukskétare, kvinnosjukdomar och modravard« (sziilésznéi
oklevél vagy szulésznoi technikumi oklevel), amelyet 4poldképzo szakiskola
itélt oda;

|Zlandon:

»prof fra Ljosmaadraskola islands« (az |zlandi Szillésznoképzo 1skolan kiadott
oklevél);

Liechtensteinben:

minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitvany és a képesités
megszerzésérsl sz0lé egyéb tanusitvany, amelyet olyan masik allamban adtak
ki, amelyre alkalmazandé ez az iranyelv;

Norvégiaban:

szilészndképzd foiskola Atal kiadott »bevis for bestdtt jordmoreksamenc
(szulésznbi oklevél), valamint az illetékes egészségugyi hatdsagok altal
kidlitott, gyakorlati képzési bizonyitvany;

Svédorszagban:

»barnmorskeexamen« (szulésznoi foiskolai oklevél), amelyet egy dpol dképzo
szakfoiskola adott ki.”.

380 L 0155: A Tanécs 1980. januar 21-i 80/155/EGK iranyelve a torvényi, rendeleti
vagy kozigazgatési intézkedésekben megdllapitott, a szilésznok tevékenységének
megkezdésére és folytatéséra vonatkozo rendelkezések tsszehangolésérol (HL L 33,
1980.2.11., 8. 0.), az alabbi modositassal:
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- 389 L 0594: A Tanacs 1989. oktdber 30-i 89/594/EGK irdnyelve (HL L 341.,
1989.11.23., 19. 0.).

Gybgyszer észet

16. 385 L 0432: A Tanacs 1985. szeptember 16-i iranyelve a torvényi, rendeleti vagy
kozigazgatas intézkedésekben megdllapitott, a gyogyszerészet tertletén folytatott
egyes tevékenységekre vonatkozd rendelkezések dsszehangolasardl (HL L 253,
1985.9.24., 34. 0.).

17. 385 L 0433: A Tanacs 1985. szeptember 16-i 85/433/EGK iranyelve a gyogyszerész
oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérél sz6l6 egyéb tanlsitvanyok
kolcsonds elismeréserol és az egyes gyogyszerész tevekenységekre vonatkozoan a
letelepedés szabadsaganak tényleges gyakorlasat eldsegité intézkedésekrsl (HL L
253.,1985.9.24., 37. 0.), az alabbi modositasokkal:

— 385 L 0584: A Tanécs 1985. december 20-i 85/584/EGK iranyelve (HL L 372.,
1985.12.31., 42. 0.),

— 390 L 0658: A Tanacs 1990. december 4-i 90/658/EGK irdnyelve (HL L 353.,
1990.12.17., 73. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) a4. cikk vége akovetkez6 szovegrésszel egésziil ki:

» M) Ausztriaban:
az illetékes hat6sagok dtal kiadott »Staatliches Apothekerdiplom« (allami
gyogyszerész oklevél);

n) Finnor szagban:
egyetem atal kiadott »todistus proviisorin  tutkinnosta/lbevis om
provisorexamen« (gyogyszerésztudomanyi oklevé);

0) |Zlandon:
»prof fra Haskola Islands i lyfjafresdi« (az 1zlandi Egyetem gyogyszerész
oklevele);

p) Liechtensteinben:
minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitvany és a képesités
megszerzésérsl szOlé egyéb tanusitvany, amelyet olyan masik alamban adtak
ki, amelyre alkalmazandd ez az iranyelv, az illetékes hatésagok altal kiallitott
gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyditt;

Q) Norvégiban:
egyetemi kar dtal kiadott »bevis for bestdtt cand.pharm. eksamen« (cand.
pharm. fokozatl gyogyszerész oklevél);

r) Svédor szagban:
az Uppsda Egyetem dta kiadott »apotekarexamen« (egyetemi
gyogyszerésztudomanyi oklevél).”.

D. EPITESZET

18. 385 L 0384: A Tanécs 1985. junius 10-i 85/384/EGK iranyelve az épitészmeérnoki

oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzéserél sz0l6 egyéb tanusitvanyok
kolcsonos elismerésérél, valamint a letel epedés és a szol géltatasnyUjtas szabadsaganak
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tényleges gyakorlasat eldsegité intézkedésekrol (HL L 223., 1985.8.21., 15.0.), az
alébbi modositasokkal:
- 385 L 0614: A Tanacs 1985. december 20-i 85/614/EGK iranyelve (HL L 376.,

1985.12.31., 1. 0.),

- 386 L 0017: A Tanécs 1986. januér 27-i 86/17/EGK irdnyelve (HL L 27.,

1986.2.1., 71. 0.),

- 390 L 0658: A Tanacs 1990. december 4-i 90/658/EGK iranyelve (HL L 353.,

1990.12.17., 73. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezod
kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az 11. cikk a kévetkez6 szbvegrésszel egészul ki:

wl) Ausztriaban:

- a miiszaki egyetemek altal az épitészi (»Architektur«), épitémérnoki
(»Bauingenieurwesen«) vagy épitéipari (»Hochbau«; »Wirtschafts-
ingenieurwesen-Bauwesen«, »Kulturtechnik und Wasserwirtschaft«)
tertleten kiadott oklevelek,

- a Bécs Szépmiivészeti Akadémia dltal az épitészet terliletén kiadott
oklevelek (»Meisterschule fur Architektur«),

- a Bécs Iparmivészeti Egyetemi Testllet dltal az épitészet teriletén
kiadott oklevelek (»Meisterklasse fur Architektur«),

- a Linzi lpari Formatervezési Egyetemi Testllet az épitészet terlletén
kiadott oklevelek (»Meisterklasse fur Architektur«),

- épitészeti miiszaki foiskolak vagy technikumok altal kibocsatott
mérndki (Ing.) oklevelek, valamint a vizsgaval zarul6, legaldbb hatéves
ausztriai szakmai gyakorlatot igazol 6 »Baumeister«-i engedély,

- az épitési technikusokrdl szol6 torvény (Ziviltechnikergesetz, Federal
Gazette No. 146/1957.) aapjan a méernoki vagy miszaki szakértoi
képzéshben az épitészet (»Hochbau, »Bauwesen,
»Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen, illetve »Kulturtechnik und
Wasserwirtschaft«) terileten kiadott bizonyitvanyok;

m) Finnorszagban:

- a miszaki egyetemek és az Oului Egyetem épitész kara dtal kiadott
oklevelek (»arkkitehti — arkitekt«),

- amiiszaki foiskol&k atal kiadott oklevelek (»rakennusarkkitehti«);

n) |Zlandon:

- minden, ebben a cikkben felsorolt oklevél, bizonyitvany és a képesités
megszerzeserdl szolo egyéb tandsitvany, amelyet olyan masik élamban
adtak ki, amelyre alkalmazand6 ez az iranyelv, az illetékes hatbésagok
atal kidlitott gyakorlati képzési bizonyitvannyal egyditt;

0) Liechtensteinben:

- a Miszaki Foiskola oklevelei (»Hohere Technische Lehranstalt:

Architekt HTL «),
p) Norvégiban:

- a Trondheimi Egyetem Norvég Miszaki Intézete, az Osl6i Epitészeti
Foiskola és a Bergeni Epitészeti Foiskola éltal kiadott oklevelek
(»sivilarkitekt«),

- a »Norske Arkitekters Landsforbund« (NAL) tagsagi okiratai, ha az
érintett személyek az irdnyelv hatdlya ala tartozé dlamban részesiiltek
képzésben,;
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Q) Svédor szagban:
— aKirdlyi Miiszaki Intézet Epitészeti 1skolgja, a Chalmers Miiszaki Intézet és
aLundi Egyetem Miiszaki Intézete dltal kiadott oklevelek.”;
b) a 15. cikk rendelkezései nem alkal mazandok.

19.  C/205/89/5. 0.: A 89/C 205/06 kdzlemény az épitészoklevelek, -bizonyitvanyok és a
képesités megszerzésérsl szol6 egyéb tanusitvanyok kol csonos elismerésersl (az 1988.
oktéber 19-i 88/C270/03 kdzlemény naprakész vatozata) (HL C 205., 1989.8.10.,
5.0).

E. KERESKEDELEM ESKERESKEDELMI KOZVETITOK
Nagykereskedelem

20. 364 L 0222: A Tanacs 1964. februér 25-i 64/222/EGK irényelve a nagykereskedel mi
tevékenysegekkel és a kereskedelmi, ipari és kis kézmivesipari kozvetitok
tevékenysegével  kapcsolatos  ameneti  intézkedésekre  vonatkozé  részletes
rendelkezések megdllapitasardl (HL 56., 1964.4.4., 857/64. o.).

21. 364 L 0223: A Tanéacs 1964. februar 25-i 64/223/EGK iranyelve a nagykereskedel mi
tevékenységekkel kapcsolatos letelepedési és  szolgdltatasnyljtasi  szabadsag
megvalc')sitésérél (HL 56., 1964.4.4., 863/64. 0.), az aldbbi mddositassal:

1 72 B: A csatlakozas fetételeir6l és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdységnak, irorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysdgénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 84. 0.).

Kereskedelmi, ipari és kézmiivesipari kozvetitok

22. 364 L 0224: A Tanécs 1964. februar 25-i 64/22/EGK iranyelve a kereskedelmi, ipari
és kézmiivesipari koOzvetitok tevékenységével kapcsolatos letelepedési  és
szolgaltatasnyljtéasi szabadsag megvalositésarol (HL 56., 1964.4.4., 869/64.0.), az
al@bbi modositasokkal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Déan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-Irorszag  Egyesilt  Kirdlysaganak csatlakozédsa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 85. 0.).

- 1 79 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl szolo
okmany — a Gorég Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpal K 6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 89. 0.),

- 185 1: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitésardl sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdysag és a Portuga Koéztarsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6zbsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 155. 0.).
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Az iranyelv

rendel kezéseit

kiigazitasokkal kell alkalmazni:
A 3. cikk akoévetkez6 szovegrésszel egészil ki:

e megdlapodds akamazasaban a kovetkezo

Onéll 6 vallalkozok munkavallal 6k
»Ausztridban: Handel sagent Handlungs-rei sender
Finnorszagban: Kauppa-agentii/Handel sagent | Myyntimies/Forsalje
Kauppaedustaj&/
Handel srepresentat
|Zlandon: smésali solumadur
heildsali
umbodssali
farandsali
Liechtensteinben: Handel svertreter Handels-reisender
Norvégiban: Handel sagent Handel sagent
Kommisjonag Selger
Grossist Representant
Svédor szagban: Handel sagent Handel sresande”
Méklare
K ommissionar

Kiskereskedelemben dolgozd 6nallo vallalkozdk

23. 368 L 0363: A Tanacs 1968.
kiskereskedelemben (korabbi
tevékenységevel

kapcsolatos

oktober 15-i
ISIC 612 csoport) dolgozé o©ndlé vallalkozdk
letelepedési  és szolgdltatasnyljtasi  szabadsag

68/363/EGK irdnyelve a

megval Ositésarol (HL L 260., 1968.10.22., 496. 0.), az aldbbi moédositéssal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és

Egyesilt  Kirdysaganak csatlakozasa az  Eurdpa

K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 86. 0.).

Eszak-Irorszég

24. 368 L 0364: A Tanacs 1968.
kiskereskedelemben (korabbi
tevékenységével

oktober  15-i
ISIC 612 csoport) dolgozé o©nalé vallalkozok
kapcsolatos  &meneti  intézkedésekre vonatkozd  részletes

68/364/EGK irdnyelve a

rendelkezések megdllapitasardl (HL L 260., 1968.10.22., 6. 0.).

Nagybani szénkereskedelemmel és a szénkereskedelem kozvetits tevékenységeivel foglalkozd
0ndll 6 vallalkozok

25. 370 L 0522 A Tanacs 1970. november 30-i 70/522/EGK iranyelve a nagybani

szénkereskedelemmel és a szénkereskedelem kozvetité tevékenysegeivel (korabbi

ISIC 6112 csoport) foglalkozé 6ndll6é vallakozok tevékenységével kapcsolatos

letelepedési és szolgaltatasnyljtasi szabadsag megvaldsitasarol (HL L 267,
1970.12.10., 14. 0.), az aldbbi modositéssal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo

okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
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26.

Eszek-irorszag  Egyesilt  Kirdlysaganak csatlakozésa az  EurOpai
K 6z6ssegekhez (HL L 73., 1972.3.27., 86. 0.).

370 L 0523: A Tanécs 1970. november 30-i 70/523/EGK iranyelve a nagybani
szénkereskedelemmel és a szénkereskedelem kozvetité tevékenysegeivel (korabbi
ISIC 6112 csoport) foglalkozé 6ndllé vallakozok tevékenységével kapcsolatos
ameneti intézkedésekre vonatkozd részletes rendelkezések megdllapitasardl (HL L
267.,1970.12.10., 18. 0.).

Toxikus termékek ker eskedel me és forgalmazasa

27.

28.

374 L 0556: A Tanéacs 1974. junius 4-i 74/556/EGK iranyelve a toxikus termékekkel
kapcsolatos tevékenységekre, kereskedelemre és forgalmazasra vonatkozd atmeneti
intézkedésekre és az ilyen termékek hivatasszerii haszndlataval, beleértve a kozvetitok
tevékenysegeit is, kapcsolatos tevékenységekre vonatkozd részletes rendelkezések
megdllapitasarol (HL L 307., 1974.12.18., 1. 0.).

374 L 0557: A Tanacs 1974. janius 4-i 74/557/EGK iranyelve a toxikus termékek
kereskedelmével és forgamazésaval foglalkozd 6ndld vallalkozdk és kozvetitok
tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgdltatasnyUjtasi  szabadsag
megval 6sitasardl (HL L 307., 1974.12.18., 5. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

A melléklet a kovetkez6 szbvegrésszel egészil ki:

o Ausztridban:

A vegyi anyagokrol szol6 torvény (Chemikaliengesetz Federal Gazette Nr.

326/1987) és az azon aapul 6 rendeletek (8§ 224, Gewerbeordnung) értelmében

»Nagyon mérgezo« vagy »mergezé« besorolasu anyagok és készitmeények.

- Finnorszagban:

1. A vegyi anyagokrol sz6l6 1989. évi torveny és arendeletek hatdlya ala
tartozd vegyi anyagok;

2. A novényveds szerekrol sz6lo 1969. évi térvény és arendeletek hatalya
alatartozd bioldgiai ndvényvedos szerek.

- Liechtensteinben:

1 Benzol és tetraklorkarbon (1964. junius 1-jei 23. szamu rendel et),

2. Minden, a mérgezé anyagokrol szolo térveny (SR 814.80) 2. cikkének
megfelelé mérgez6 anyag és termék, elsésorban azok, amelyek a
meérgezé anyagokra vonatkozo rendelet (SR 814.801) 3. cikkének
megfeleld, 1., 2., 3. besoroldsi osztdyd mérgezé anyagok vagy
termékek list§an szerepelnek (a Vamegyezmeénnyel 0Osszhangban
alkalmazando, 1979. augusztus 28-i 47. szdmu nyilvanos kézlemény).

- Norveégiaban:

1. Az 1963. prilis 5-i nbvenyveéds szerekrol szold torvény és rendel etek
atal szabalyozott rovarirtok;

2. Az emberi egészséget veszélyeztetd vegyi anyagok jelolésérol és
kereskedelmérdl szold 1990. junius 1-jei rendeletben szabdyozott
vegyi anyagok, a vegyi anyagok listgjardl szol6 megfelelé rendelettel
egydutt.
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Svédor szagban:

1. A vegyi termékekrol sz6lo rendeletben (1985:835) emlitett killondsen

veszélyes és nagyon veszélyes vegyi termekek;

2. A mérgez6 és nagyon veszélyes vegyi termékek gyartasara,
kereskedelmére és forgalmazasara vonatkozd  engedélyekkel
kapcsolatos rendelkezésekrél szol6 rendeletben (KIFS 1986:5, KIFS
1990:9) emlitett egyes gyogyszer-el6vegyll etek;

A 1985:836 rendel etben emlitett 1. osztalyba sorolt ndvényvéds szerek;

Az 1985:841 rendel etben emlitett, kdrnyezetre veszélyes hulladék;

Az 1985:837 rendeletben emlitett PCB és a PCB-tartalmu vegyi

termeékek;

6. Az egészségugyi  hatérértékekre vonatkozé rendelkezésekrol szolo
kozleményben (AFS 1990:13) a B. csoportba sorolt anyagok;

7. Az 1986:2 kozleményben emlitett azbeszt és azbeszttartalmu
anyagok.”.

ukrw

Vandor kereskedelmi tevékenységek

29.

375 L 0369: A Tanacs 1975. junius 16-i 75/369/EGK iranyelve a vandorlo
tevékenységekkel kapcsolatos letelepedési és szolgaltatdsnyljtasi szabadsag tényleges
gyakorlasat el6segitd intézkedésekrol és kilondsen az e tevékenysegekre vonatkozd
ameneti intézkedésekrol (HL L 167., 1975.6.30., 29 0.).

Onall6 vallalkozoként mikods kereskedelmi tigynokok

30.

F.

386 L 0653: A Tanécs 1986. december 18-i 86/653/EGK iranyelve a tagallamok
0ndll6 vallalkozokent mikodds kereskedelmi Uigyndkokre vonatkoz6 jogszabdyainak
dsszehangolasardl (HL L 382., 1986.12.31., 17. 0.).

IPAR ESKEZMUVES PAR

Ipar és kézmiipar

31.

32.

364 L 0427: A Tanacs 1964. julius 7-i 64/427/EGK irényelve az 1SIC 23-40.

fécsoport (ipar és kézmiivesipar) al& sorolt gyar- és feldolgoz6iparban dolgozé 6ndllé

vallalkozdk tevékenységével kapcsolatos meneti intézkedésekre vonatkozo részletes

rendelkezések megdllapitasardl (HL 117., 1964.7.23., 1863/64 0.), az aé&bbi

modositassal:

— 369 L 0077: A Tanacs 1969. marcius 4-i 69/77/EGK iranyelve (HL L 59.,
1969.3.10., 8. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdlapodas alkamazdsdban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

az 5. cikk (3) bekezdésének rendelkezései nem alkal mazandok.

364 L 0429: A Tanéacs 1964. julius 7-i 64/429/EGK irényelve az 1SIC 23-40.
focsoport (ipar és kézmivesipar) al& sorolt gyar- és feldolgozoiparban dolgozé 6nallo
vélakozdk tevékenységével kapcsolatos letelepedési és  szolgdltatasnyUjtési
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- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okméany — a Dan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-irorszég  Egyesilt  Kirdlysaganak  csatlakozésa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 83. 0.).

Banya- és kafejtdipar

33. 364 L 0428: A Tanacs 1964. julius 7-i 64/428/EGK iranyelve a banya- és a
kofgtoiparban (ISIC 11-19. fécsoport) dolgozé 6nallo valalkozok tevekenysegével
1964.7.23., 1871/64 0.), az a@bbi médositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdységnak, irorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K 6z0sségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 81. 0.).

Villamosenergia-, gaz-, viz- és higiéniai szolgaltatasok

34. 366 L 0162: A Tanéacs 1966. februar 28-i 66/162/EGK iranyelve a villamosenergia-,
gaz-, viz- és higiéniai szolgdltatdsok (ISIC 5. fejezet) elldtésaval foglalkozd 6nallo
vallalkozok tevekenységeivel kapcsolatos letelepedési és szolgatatasnyujtés
szabadsag megval 6sitasardl (HL 42., 1966.3.8., 584/66 0.), az aldbbi mddositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Dan Kirdysignak, irorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-Irorszag  Egyesilt  Kirdlysaganak  csatlakozésa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 82. 0.).

Elelmiszeripar ésitalgyartas

35. 368 L 0365: A Tanacs 1968. oktober 15-i 68/365/EGK iranyelve az éelmiszeriparban
és italgyartasban (ISIC 20. és 21. focsoport) dolgozé ondld valakozok
tevékenységével kapcsolatos letelepedési és  szolgdltatasnyljtési  szabadsag
megval 6sitésarol (HL L 260., 1968.10.22., 9. 0.), az aldbbi modositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeir6l és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okméany — a Dén Kirdységnak, irorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K 6z0sségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 85. 0.).

36. 368 L 0366: A Tanacs 1968. oktober 15-i 68/366/EGK iranyelve az éelmiszeriparban
és itagyatasban (ISIC 20. és 21. focsoport) dolgozé o©ndlo valalkozok
tevékenysegével  kapcsolatos ameneti  intézkedésekre  vonatkozO  részletes
rendelkezések megadllapitasardl (HL L 260., 1968.10.22., 12. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezod
kiigazitasokkal kell alkalmazni:
a 6. cikk (3) bekezdésének rendelkezései nem alkal mazandok.
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Kdolaj- ésfoldgazeltaras (kutatas és furas)

37.

38.

369 L 0082: A Tanacs 1969. marcius 13-i 69/82/EGK iranyelve a koolg és foldgaz
feltérasdban (kutatés és furés) (kordbbi 13. ISIC fécsoport) dolgozd 6ndll6 vallalkozok
tevékenységével kapcsolatos letelepedési és szolgdltatasnyUjtasi  szabadsag

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dén Kirdységnak, [rorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-irorszag  Egyesilt  Kirdlysaganak  csatlakozédsa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.03.27., 82. 0.).

KOZLEKEDESSEL OSSZEFUGGO SZOLGALTATASOK

382 L 0470: A Tanacs 1982. junius 29-i 82/470/EGK iranyelve a kozlekedési és
utazaskozvetitoi szolgaltatdsokkal (1SIC 718. csoport), valamint a tarolassal és
raktédrozassal (ISIC 720. csoport) Osszefliggdé egyes szolgaltatdsokkal foglalkozo
ondllo vallalkozdk tevékenységével kapcsolatos letelepedési szabadsag és

szolgaltatasnyUjtasi szabadsag tényleges gyakorlasdt el6segité intézkedésekrol (HL L

213.,1982.7.21., 1 0.), az aldbbi modositéassal:

- 185 1: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdysag és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K6zdsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 156. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A 3. cikk vége a kovetkez6 szovegrésszel egészil ki:

LAusztria:

A. Spediteur
Transportagent

B. Reisebiiro

C. Lagerhalter
Tierpfleger

D. Kraftfahrzeugprufer
Kraftfahrzeugsachverstéandiger
Wéger

Finnorszag:

A. Huolitsija
Speditor
Laivanselvittga
Skeppsméklare

B Matkanjarjestga
Researrangor
Matkanvaittgja
Reseagent

C.

D. Autonselvittgj&Bilmaklare
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|2and:

A. Skipamidlari

B. Ferdaskrifstofa

C. Flutningamidstod

D. Bifreidaskodun

Liechtenstein:

A. Spediteur, Warentransportvermittler

B. Reiseburounternehmer

C. Lagerhalter

D. Fahrzeugsachversténdiger, Wéager

Norvégia:

A. Spediter
Skipsmegler

B. Reisebyra

C. Oppbevaring

D. Bilinspekter

Svédorszag:

A. Speditor
Skeppsmaklare

B. Resebyra

C. Magasinering
Lagring
Forvaring

D. Bilinspektor
Bilprovare
Bilbesiktningsman”.

H. FILMIPAR

39. 363 L 0607: A Tanécs 1963. oktdber 15-i 63/607/EGK iranyelve a szolgaltatasny(jtasi
szabadsag korlétjainak megszintetésére iranyul 6 altalanos program rendelkezéseinek a
filmiparral kapcsolatos végrehgjtasardl (HL 159., 1963.11.2., 2661/63. 0.).

40. 365L 0264: A Tanacs 1965. majus 13-i 65/264/EGK masodik iranyelve a letelepedési
és szolgdltatasnyljtasi szabadsag korlatjainak megsziintetésére iranyuld atalanos
program rendelkezéseinek a filmiparral kapcsolatos végrehajtasardl (HL 85,
1965.5.19., 1437/65. 0.), az alabbi modositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdysagnak, irorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K6z0sségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 14. 0.).

41. 368 L 0369: A Tanacs 1968. oktober 15-i 68/369/EGK iranyelve a filmforgalmazassal

foglalkozd 6nallo vallalkozdk tevékenységével kapcsolatos letelepedési szabadsag
megvalc')sitésérél (HL L 260, 1968.10.22., 22. 0.), az aldbbi modositéassal:
1 72 B: A csatlakozas fetételeir6l és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo
okmény — a Dan Kirdységnak, irorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K 6z0sségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 88. 0.).
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42. 370 L 0451: A Tanéacs 1970. szeptember 29-i 70/451/EGK iranyelve a filmgyértassal
foglalkozé ('jnéllé véllalkozék tevékenysegével kapcsolatos Ietelepedési és
alébbi médositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Dan Kirdysignak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszég  Egyesilt  Kirdlysaganak csatlakozésa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 88. 0.).

l. EGYEB AGAZATOK
UZeti szolgdltatasok az ingatlan- és egyéb dgazatokban

43. 367 L 0043: A Tanécs 1967. januar 12-i 67/43/EGK irényelve:

1. Az ingatlanigyekkel (kivéve 6401) (kordbbi 640. I1SIC csoport);

2. Egyéb Uzleti szolgdltatdsok (ISIC 839. csoport) ellatasaval foglalkozd 6nallo

vallakozok tevékenységével kapcsolatos letelepedési és  szolgatatasnydjtas

szabadwg megval 6sitésardl (HL L 10., 1967.1.19., 140/67. 0.), az aldbbi mddositassal:
1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Déan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-Irorszag  Egyesilt  Kirdlysaganak  csatlakozédsa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 86. 0.),

- 1 79 H: A csatlakozés feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl szolo
okmany — a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpal K 6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 89. 0.),

- 185 1: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasardl sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6zdsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 156. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

A 2. cikk (3) bekezdése a végén a kdvetkezo szovegrésszel egészil ki:

,» Ausztriaban:

- Immobilienmakler,

- Immobilienverwaltung,

- Bautrager (Bauorganisator, Baubetreuer),

Finnor szagban:

- Kiinteistonvalittj 4,
fastighetsformedlare,
fastighetsméklare,

|Zlandon:

- Fasteigna- og skipasala,

- Leigumidlarar,

Liechtensteinben:

- Immobilien- und Finanzmakler,

- Immobilienschétzer, Immobiliensachverstandiger,

- Immobilienhandler,

- Baubetreuer,

- Immobilien-, Haus- und Vermogensverwalter,
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Norvégiban:

- Eiendomsmeglere, adokater,
- Entreprengrer, utbyggere av fast eiendom,
- Eiendomsforvalter,

- Eiendomsforvaltere,

- Utleiekontorer,

Svédor szagban:

- Fastighetsméklare,

- (Fastighets-)Varderingsman,
- Fastighetsforvaltare,

- Byggnadsentreprenérer.”.

Semélyi szolgaltat6i agazat

44,

45.

368 L 0367: A Tanacs 1968. oktober 15-i 68/367/EGK iranyelve a személyi

szolgaltat6i agazatokban (kordbbi 85. | SIC fécsoport):

1. Ettermekben, kéavéhazakban, kisvendéglékben és egyéb vendéglétdipari helyeken

(ISIC 852. csoport);

2. Széllodakban, panzidkban, tdborhelyeken és egyéb széllasado helyeken (853. ISIC

csoport) dolgozd 6ndllé vélakozok tevékenységeivel kapcsolatos letelepedési és

alébbi médositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-irorszég  Egyesilt  Kirdlysaganak csatlakozésa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 86. 0.).

368 L 0368: A Tanacs 1968. oktdber 15-i 68/368/EGK irdnyelve a személyi
szolgaltatoi agazatokban:

1. Ettermekben, kévéhazakban, kisvendéglokben és egyéb vendéglatbipari helyeken
(ISIC 852. csoport);

2. Szallodakban, panzidkban, tdborhelyeken és egyéb szdlldsad6 helyeken (I1SIC 853.
csoport) dolgozdé oOnadlléo vallalkozdk tevékenysegeivel kapcsolatos atmeneti
intézkedésekre vonatkozO részletes rendelkezések megdllapitasardl (HL L 260.,
1968.10.22., 19. 0.).

Kllénbozs tevékenységek

46.

375 L 0368: A Tanacs 1975. junius 16-i 75/368/EGK iranyelve a kilonb6zo
tevékenységekkel (kordbbi ISIC 01-85. focsoport) kapcsolatos letelepedési és
szolgaltatasnyUjtés szabadsag tényleges gyakorlasat elésegité intézkedésekrol és
kilonosen az ezekkel atevékenységekkel kapcsolatos &meneti intézkedésekrol (HL L
167., 1975.6.30., 22. 0.).

Fodraszmester ség

47.

382 L 0489: A Tanécs 1982. julius 19-i 82/489/EGK iranyelve a fodraszmesterséggel
kapcsolatos letelepedési és szolgaltatasnyljtasi szabadsag tényleges gyakorlasat
el 6segits intézkedések megdlapitésardl (HL L 218., 1982.7.27., 24. 0.).
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J.

48.

49.

50.

ol

52.

MEZOGAZDASAG

363 L 0261: A Tanacs 1963. gprilis 2-i 63/261/EGK iranyelve az adott tagallamban
két évig folyamatosan foglalkoztatott, méasik tagallam allampolgéarsagaval rendelkezo
mezbgazdasagi munkavalalonak az adott tagallam terlletén a mezégazdasagban
torténd letelepedési szabadsaganak megval ésitasara vonatkozd részletes rendel kezések
megallapltasarol (HL 62., 1963.4.20., 1323/63. 0.), az alabbi modositassal:
1 72 B: A csatlakozas feltételeir6l és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K6zOsségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 14. 0.).

363 L 0262: A Tanacs 1963. &prilis 2-i 63/262/EGK iranyelve a tébb mint két éve
elhagyott vagy megmiveletlen gazdasdgokon torténd szabad letelepedés
megszerzésére vonatkozo, részletes rendelkezések meghatarozasardl (HL 62,
1963.4.20., 1326/63. 0.), az alabbi modositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-Irorszag  Egyesilt  Kirdlysaganak  csatlakozésa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 14. 0.).

365 L 0001: A Tanéacs 1964. december 14-i 65/1/EGK iranyelve a mezégazdasagban
és kertészetben a szolgdtatésnyljtas szabadsaganak megvalOsitasara vonatkozd
részletes rendelkezések megdllapitasardl (HL L 1., 1965.1.8., 1/65.0.), az aébbi
modositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeir6l és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdységnak, irorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K6zosségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 79. 0.).

367 L 0530: A Tanacs 1967. julius 25-i 67/530/EGK iranyelve az egyik tagallam
alampolgérsagaval rendelkezé és masik tagallamban letelepedett gazdadlkoddknak az
egyik birtokrél a méasikra torténdé atkoltbzésre vonatkozd szabadsagarol (HL 190.,
1967.8.10., 1. 0.), az alabbi modositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-Irorszag  Egyesilt  Kirdlysaganak  csatlakozésa az  EuroOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 79. 0.).

367 L 0531: A Tanacs 1967. julius 25-i 67/531/EGK iradnyelve a mas tagallamok

allampolgérsagaval rendelkezé gazdakodok mezégazdasagi bérleteivel kapcsolatos

tagdllami jogszabdlyok akalmazésardl (HL 190., 1967.8.10., 3.0.), az aabbi
modositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas fetételeir6l és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdységnak, irorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K 6z0sségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 80. 0.).
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53

55.

56.

S7.

58.

367 L 0532: A Tanacs 1967. julius 25-i 67/532/EGK iranyelve az egyik tagallam

dlampolgérsagaval rendelkez6 és masik tagdllamban letelepedett gazddkoddk

szOvetkezetekbe torténd bejutdsanak szabadsagrol (HL 190., 1967.8.10., 5.0.), az
alébbi modositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Dan Kirdysignak, [rorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-irorszég  Egyesilt  Kirdlysaganak  csatlakozésa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 80. 0.).

367 L 0654: A Tanacs 1967. oktdber 24-i 67/654/EGK iranyelve az erdészettel és

fakitermeléssel  foglalkozd ©6nall6  valakozok tevékenységével kapcsolatos

letelepedési és szolgdltatasnyUjtasi szabadsdg megvaldsitasara vonatkozd részletes

rendelkezések megdllapitasardl (HL 263., 1967.10.30., 6. 0.), az aldbbi médositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeir6l és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K 6z0sségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 80. 0.).

368 L 0192: A Tanécs 1968. aprilis 5-i 68/192/EGK iranyelve az egyik tagallam
dlampolgérsagaval rendelkez6 és masik tagdllamban letelepedett gazddkoddk
kilonbozo hitelformakhoz vald hozzéférés szabadsagardl (HL L 93., 1968.4.17.,
13. 0.), az aldbbi mddositassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Déan Kirdysagnak, irorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-Irorszég  Egyesilt  Kirdlysaganak  csatlakozésa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 80. 0.).

368 L 0415: A Tanacs 1968. december 20-i 68/415/EGK iranyelve az egyik tagéllam
allampolgarsagaval rendelkezé és maéasik tagallamban letelepedett gazddkodok
kilonboz6 tdmogatdsi formakhoz valé hozzaférési szabadsagarol (HL L 308,
1968.12.23., 17. 0.).

371 L 0018: A Tanécs 1970. december 16-i 71/18/EGK irdnyelve a mezégazdasagi €s

kertészeti szolgétatasokat ny(jtd 6ndllo vélalkozok tekintetében a letelepedési

szabadsag megval Ositasara vonatkozé részletes rendel kezések megallapitasardl (HL L

8.,1971.1.11,, 24. 0.), az alabbi mddositéassal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szolo
okmény — a Déan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-Irorszag  Egyesilt  Kirdlysaganak csatlakozésa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 80. 0.).

EGYEB
385 L 0368: A Tanacs 1985. julius 16-i 85/368/EGK iranyelve a szakmai

képesitéseknek az Eurdpai K6zosség tagallamai kozotti 6sszehasonlithatdsagardl (HL
L 199.,1985.7.31., 56. 0.).
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JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:
Altalanos el irésok

59. C/8U/74/1.0.. A Bizottsdg kozleménye a letelepedési és a szolgdtatésnyljtasi
szabadsag tertletén 1973. junius 1-jé& megel6zéen elfogadott tandcs iranyelvekben
meghatérozott szarmazasi orszagban folytatott tevékenyseég jO hirnevére, korabbi
csodmentességére, jellegére és idétartamara vonatkozé igazol dsokrdl, nyilatkozatokrol
és bizonyitvanyokrdl (HL C 81., 1974.7.13., 1. 0.).

60. 374 Y 0820(01): A Tandcs 1974. junius 6-i dlésfoglalasa az oklevelek,
bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérél szold egyéb tanusitvanyok koélcsonds
elismerésérol (HL C 98., 1974.8.20., 1. 0.).

Altal anos rendszer

61. 389 L 0048: A Tanacs 1988. december 21-i 89/48/EGK iranyelve a legadbb
haroméves szakoktatast és szakképzést lezaré felsofoki oklevelek elismerésének
altaldnos rendszerérol (HL L 19., 1989.1.24., 23. 0.).

Orvosok

62. 375 X 0366: A Tanacs 1975. junius 16-i 75/366/EGK ganlasa a Luxemburgi
Nagyhercegségnek egy harmadik orszigban kiadott orvosi oklevéllel rendelkez6
allampolgérairdl (HL L 167., 1975.6.30., 20. 0.).

63. 375 X 0367: A Tanacs 1975. junius 16-i 75/367/EGK ganlasa az orvosok Klinikai
képzésérsl (HL L 167., 1975.6.30., 21. 0.).

64. 375Y 0701(01): A Tanacs nyilatkozatai az orvosok kdzosségen bellli letelepedési és
szolgaltatasnyjtasi szabadsagarol sz6l6 szévegek elfogadésarol (HL C 146., 1975.7.
1,1.0).

65. 386 X 0458: A Tanacs 1986. szeptember 15-i 86/458/EGK gjanlasa a Luxemburgi
Nagyhercegségnek egy harmadik é&lamban kiadott orvosi oklevéllel rendelkezo
allampolgérairdl (HL L 267., 1986.9.19., 30. 0.).

66. 389 X 0601: A Bizottsag 1989. november 8-i 89/60L/EGK gjénlésa az egészségligyi
személyzet rékbetegseg témakorében tortend képzésérsl (HL L 346., 1989.11.27.,
1.0).

Fogorvosok
67. 378 Y 0824(01): A Tanéacs nyilatkozata a torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi

intézkedésekben megdllapitott, a fogorvosok tevékenységeére vonatkozé rendel kezések
Osszehangolasardl szdlo iranyelvrdl (HL C 202., 1978.8.24., 1. 0.).
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Allatorvosok

68. 378 X 1029: A Tanacs 1978. december 18-i 78/1029/EGK géanlasa a Luxemburgi
Nagyhercegségnek egy harmadik orszégban kiadott alatorvosi oklevéllel rendelkez6
dlampolgérairdl (HL L 362., 1978.12.23., 12. 0.).

69. 378Y 1223(01): A Tanacs nyilatkozatai az dlatorvosi oklevelek, bizonyitvanyok és a
képesités megszerzésérol szold egyéb tanusitvanyok kolcsonos elismerésérol, illetve a
letelepedés és a szolgatatasnyljtas szabadsaganak tényleges gyakorlasat el6segité
intézkedésekrol szdlo irdnyelvrol (HL C 308., 1978.12.23,, 1. 0.).

Gybgyszer észet

70. 385 X 0435: A Tanéacs 1985. szeptember 16-i 85/435/EGK ajanlasa a Luxemburgi
Nagyhercegségnek egy harmadik alamban kiadott gyogyszerészoklevéllel rendelkezo
allampolgérairdl (HL L 253., 1985.9.24., 45. 0.).

Epitészet

71. 385 X 0386: A Tanacs 1985. junius 10-i 85/386/EGK gjanlésa a harmadik orszagban
szerzett épitészoklevéllel rendelkezd személyekrol (HL L 223., 1985.8.21., 28. 0.).

Nagyker eskedelem

72. 365 X 0077: A Bizottsag 65/77/EGK ganlasa a tagalamok szaméra a
nagykereskedelmi tevékenységekkel és a kereskedelmi, ipari és kézmivesipari
kozvetitok tevékenységével kapcsolatos atmeneti intézkedésekrol szolo 64/222/EGK
tanécs iranyelv 4. cikke (2) bekezdésében €el6irt, a szarmazasi orszagban folytatott
foglalkozésra vonatkozo tanusitvanyokrol (HL 24., 1965.2.11., 413/65. o.).

Ipar és kézmiivesi par

73. 365 X 0076: A Bizottsag 65/76/EGK agjanlasa a 64/427/EGK tanacsi iranyelv 4. cikke
(2) bekezdésében €loirt, a szarmazasi orszégban folytatott foglalkozasra vonatkozo
tandsitvanyokrol (HL 24., 1965.2.11., 410/65. o.).

74. 369 X 0174: A Bizottsag 69/174/EGK ajanlasa a 68/366/EGK tanacs rendelet 5. cikke
(2) bekezdésében eloirt, a szarmazasi orszégban folytatott foglalkozasra vonatkozo
tanasitvanyokrol (HL L 146., 1969.6.18., 4. 0.).
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VIII. MELLEKLET
LETELEPEDESI JOG

A 31. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

akodzosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, vdélakozédsak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fennallé jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

hivatkozasok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrdl szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
maskent rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITASOK

E melléklet alkalmazasdban és az 1. jegyzokonyv rendelkezéseinek sérelme nélkil a
»tagélam(ok)” kifejezésbe a hivatkozott jogi aktusokban emlitett dlamok mellett bele kell
érteni Ausztriét, Finnorszagot, |zlandot, Liechtensteint, Norvégiét és Svédorszagot is.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

361 X 1201 P 0032/62: Altaldnos program a szolgétatasnyljtés szabadségéra
vonatkoz6 korlatozasok megsziintetésérdl (francia valtozat: HL 2., 1962.1.15., 32. o.;
angol vatozat: angol kilonkiadas (2. sorozat) 1X., 3. 0.).

Az dtaldnos program rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazasdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) a lll. cim els6 bekezdésének elso francia bekezdésében az EGK-Szerzédés
55. cikkére valo hivatkozas helyébe az e megalapodas 32. cikkére vad
hivatkozés 1ép;

b) alll. cim els6 bekezdésének mésodik francia bekezdésében az EGK-Szerzédeés
56. cikkére val6 hivatkozds helyébe az e megdllapodas 33. cikkére vad
hivatkozas | ép;

C) a lll. cim esd bekezdésének harmadik francia bekezdésében az EGK-
Szerzédes 61. cikkére valo hivatkozas helyébe az e megallapodas 38. cikkeére
val6 hivatkozas | ép;

d) a VI. cim elst bekezdésében az EGK-Szerzédeés 57. cikkének (3) bekezdésére
val6 hivatkozés helyébe az e megdllapodas 30. cikkére val 6 hivatkozas | ép.
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361 X 1202 P 0032/62: Altalanos program a | etel epedés szabadsagéra vonatkozo
korldtozadsok megszintetésérol (francia véltozat: HL 2., 1962.1.15., 36.0.; angol
valtozat: angol kiulonkiadas (2. sorozat) IX., 7. 0.).

Az dtaldnos program rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazasdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az |. cim elsd bekezdésében az els6 mondat addig a szovegrészig, hogy
»amelyek flggetlenségiket a Szerzédés hatdlybal épését kovetéen nyerték el”
nem alkalmazando;

b) az |. cim akovetkezo bekezdéssel egészil ki:

»A tengerentlli orszégokra és terlletekre vald hivatkozés az EGK-
megallapodéas 126. cikke rendelkezéseinek figyelembevételével értends”;

C) az V. cim elsd bekezdésében az EGK-Szerz6dés 57. cikkének (3) bekezdésére
val6 hivatkozas helyébe az EGT-megdllapodas 30. cikkére val6 hivatkozas | ép;

d) a VII. cimben az EGK-Szerzédés 92. és azt kovetd cikkeire vald hivatkozas
helyébe az EGT-megallapodas 61. és azt koveto cikkeire vald hivatkozas | ép.

373 L 0148: A Tanécs 1973. mjus 21-i 73/148/EGK iranyelve a letelepedes és a

szolgaltatasnyUjtas terlletén a tagallamok allampolgérainak Kozdsségen bellli

mozgasara €s tartOzkodésira vonatkozo korlatozasok eltorléserol (HL L 172,

1973.6.28., 14. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) a 4. cikk (1) bekezdésének méasodik albekezdésében a , Tartdzkodas engedély
az Eurdpal Kozosség tagdllamanak allampolgéra szamé&ra”’ szavak helyébe a
,» Tartozkodas engedély” szavak |épnek;

b) a 10. cikk nem alkalmazando.

375L 0034: A Tanécs 1974. december 17-i 75/34/EGK iranyelve valamely tagdlam
allampolgarainak egy masik tagéllamban folytatott 6ndlé valalkozoi tevékenység
befejezése utén az adott tagallam terlletén maradashoz valé jogardl (HL L 14,
1975.1.20., 10. 0.).

375L 0035: A Bizottsag 1974. december 17-i 75/35/EGK iranyelve a kilfdldiek
mozgasara és tartozkodasdra vonatkozd, a kozérdek, a kozbiztonsdg vagy a
kbzegészsegugy szempontjaibdl indokolt kilon intézkedések Gsszehangoléasardl sz6lo
64/221/EGK iranyelv hatdlydnak az 6nallé valakozas tevékenységet folytatd és a
tevékenyseg befgezése utdn az adott tagdlam terlletén maradashoz vald jogot
gyakorl6 tagdllami dlampolgérokra valé kiterjesztésér6l (HL L 14., 1975.1.20.,
14. 0.).

390 L 0364: A Tanacs 1990. junius 28-i 90/364/EGK iranyelve atartdzkodas jogrol
(HL L 180., 1990.7.13., 26. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

a 2. cikk (1) bekezdésenek elst albekezdéseben a , Tartézkodasi engedély az EGK
tagdllaménak dlampolgara szdmara’ szavak helyébe a , Tartdzkodasi engeddly”
szavak |épnek.
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7.

10.

390L 0365: A Tanacs 1990. junius 28-i 90/365/EGK iranyelve a keresd
tevékenységiuk folytatasaval felhagyd munkavalladk és o6ndld vallalkozdk
tartozkodési jogardl (HL L 180., 1990.7.13., 28. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo Kiigazitassal
kell alkalmazni:

a 2. cikk (1) bekezdésenek els albekezdésében a , Tartdzkodasi engedély az EGK
tagdllamanak édlampolgara szamara’ szavak helyébe a ,Tartdzkodasi engedély”
szavak |épnek.

390L 0366: A Tanacs 1990. junius 28-i 90/366/EGK iranyelve a diakok
tartozkodési jogardl (HL L 180., 1990.7.13., 30. 0.)

Az iranyelv rendelkezéseit a megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

a2. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdésében a, Tartézkodési engedély az EGK
tagdlamanak é&lampolgara szamara’ szavak helyébe a ,Tartdzkodasi engedély”
szavak |épnek.

|zland a megallapodas 31-35. cikkének és e melléklet rendelkezéseinek sérelme nélkiil
tovabbra is akamazhatja az lzlandon jogszeri lakohellyel nem rendelkezo
dlampolgérsag nélkili személyeknek és izlandi dlampolgéroknak a halészati és
halfeldolgozasi agazatban vald részvételérdl szol6 megdllapodas aéirasanak
id6pontjaban fenndll6 korlatozasokat.

Norvégia a megallapodés 31-35. cikkének és e melléklet rendelkezéseinek sérelme
nélkul tovébbra is alkamazhatja az dlampolgarsaggal nem rendelkezé személyek
haldszati tevékenységekben vagy haldszhgjokkal rendelkez6 vagy azt mikodtetd

tarsasagokban valo részvételrol szold megallapodas aéirasanak idépontjaban fenndllo
korl &tozasokat.

IX. MELLEKLET
PENZUGYI| SZOLGALTATASOK

A 36. cikk (2) bekezdésében hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosség jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambul umok,

akozossegi jogi aktusok cimzettjel,

hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozasok az EK-tagdllamok, kozintezmeényeik, valakozasak vagy maganszeméyek
egymas vonatkozasaban fenndll 6 jogaira és kite ezettségeire, tovabba

hivatkozasok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrdl szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
maskeént rendelkezik.
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SZEKTORALISKIIGAZITASOK

E megdllapodés céljaira az e mellékletben szerepl6 jogi aktusokban szereplé EK-tagdllamok
hatéskorrel rendelkezé hatosagali kozotti informéciocsere tekintetében az 1. jegyzokonyv
7. pontjat kell alkalmazni.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

BIZTOSTAS

Nem él etbiztositas

364 L 0225: A Tanacs 1964. februar 25-i 64/225/EGK irdnyelve a viszontbiztositas és
a visszaengedmeényezés terlletén a letelepedés és szolgaltatasnyUjtés szabadsagara
vonatkozé korl&tozasok megszintetésérol (HL 56., 1964.4.4., 878/64. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

a 3. cikk nem akalmazando.

373 L 0239: A Tanacs 1973. julius 24-i 73/239/EGK €els6 iranyelve az élethiztositas
korén kivil es kozvetlen biztositési tevékenységek megkezdésére és gyakorlasara
vonatkozo torvényi, rendeleti és kdzigazgatas rendelkezések tsszehangolasardl (HL L
228.,1973.8.16.), az alabbi moddositasokkal:

376 L 0580: A Tanacs 1976. junius 29-i 76/580/EGK iranyelve (HL L 189.,
1976.7.13., 13. 0.),

384L 0641: A Tanacs 1984. december 10-i 84/641/EGK iranyelve a
73/239/EGK €s6 iranyelvnek elsdsorban az utazas  segitségny(jtés
vonatkozasaban torténé maodositasarol (HL L 339., 1984.12.27., 21. 0.),

387L 0343: A Tanacs 1987. junius 22-i 87/343/EGK iranyelve az
élethiztositas korén kivil est kdzvetlen biztositési tevékenyseg megkezdésére
és gyakorlasara vonatkozé torvényi, rendeleti és kdzigazgatdsi rendelkezések
Osszehangolasarol sz6l6 73/239/EGK elsé iranyelvnek a hitelbiztositas és a
kezesi biztositas vonatkozéasdban torténé modositasardl (HL L 185., 1987.7.4.,
72.0.),

387 L 0344: A Tanécs 1987. junius 22-i 87/344/EGK irényelve ajogvédel mi
biztositassal kapcsolatos torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések
Osszehangolasardl (HL L 185., 1987.4.4., 77. 0.),

388 L 0357: A Tanacs 1988. junius 22-i 88/357/EGK masodik iranyelve az
életbiztositas korén kivll esd kdzvetlen biztositasi tevekenységekre vonatkozo
torvenyi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések Gsszehangolasardl és a
szolgaltatasnyljtés  szabadsdganak  tényleges  gyakorlasat  eldsegitd
rendelkezések  megdlapitasardl, valamint a 73/239/EGK  irdnyelv
maddositasardl (HL L 172., 1988.7.4., 1. 0.),

390L 0618: A Tanacs 1990. november 8-i 90/618/EGK iranyelve az
életbiztositas korén kivil esd kdzvetlen biztositasi tevekenységekre vonatkozo
torvenyi, rendeleti és kozigazgatas rendelkezések 6sszehangolasardl szolo
73/239/EGK és 88/357/EGK irdnyelvnek elsbésorban a gépjarmi-
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Az

felelosséghiztositas  tekintetében torténd modositasardl (HL L 330,
1990.11.29., 44. 0.).
iranyelv rendelkezéseit a megdlapodés akalmazasaban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

b)

d)

a4. cikk a kovetkezokkel egészil ki:
,T) 1zZlandon
- Husatryggingar Reykjavikurborgar,
- Vidlagatrygging Islands.”;
a 8. cikk a kovetkezokkel egészil ki:
»— Ausztria esetében:
Aktiengesellschaft, Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit,
— Finnorszég esetében:

Keskindinen V akuutusyhtié/Omsesidigt Forsakringsbol ag,
V akuutusosakeyhti 6/F6sakringsaktiebol ag, Vakuutusyhdistys/
Forsakringsforening,

— |zland esetében:

Hlutafélag, Gagnkvaamt félag,
— Liechtenstein esetében:

Aktiengesellschaft, Genossenschaft,
— Norvégia esetében:

Aksesel skaper, Gjensidige sel skaper,
— Svédorszég esetében:

Forsakringsaktiebol ag, Omsesidiga forsakringsbol ag,

Understodsforeningar.”;
a29. cikk nem alkalmazando; a kdvetkezo rendelkezest kell alkalmazni:
Egy vagy tobb harmadik orszéggal kotott megdllapodas Utjan minden Szerz6do
Fél megdllapodhat az iranyelv 23-28. cikkeiben szereplé rendelkezésektol
eltér6 rendelkezések akamazésaban azzal a feltétellel, hogy biztositott
személyel megfelelé és egyenlé védelemben részesiinek. A Szerz6do Felek az
ilyen megdlapodasok megkdtése eldtt tgékoztatjdk egymést, és konzultanak
egymassal. A Szerz6dd Felek nem alkalmaznak a Szerzodé Felek teriletén
kivili székhellyel rendelkezé biztositasi valalkozasok fioktelepeire olyan
rendelkezéseket, amelyek kedvezétlenebb bandsmodot eredményeznek annd,
mint amilyenben a Szerz6dé Felek terlletén székhellyel rendelkezo
bi ztositotarsasagok fioktelepei részestilnek;
a 30., 31., 32. és 34. cikk nem akamazando; a kovetkez6 rendelkezést kell
alkalmazni:
A Finnorszdg, lzland és Norvégia dta kuldon meghatdrozandd, nem
élethiztositas jellegli biztositésokkal foglalkozo valakozasok mentesiinek a
16. és 17. cikk alkalmazasa aldl. A hataskorrel rendelkezé felligyeleti hatdsag
felszolitja az ilyen vallakozasokat arra, hogy 1995. januar 1-jéig teljesitsek a
fenti cikkek kovetelményeit. Ezen idépontot megel6zéen az EGT-
Vegyeshizottsag megvizsgalja a kdvetelményeket még mindig nem teljesitd
véllakozasok helyzetét, és megfelel6 ganlasokat tesz. Mindaddig, amig a
biztositas vallalkozas nem teljesiti a 16. és 17. cikk kdvetelményeit, nem
|étesithet fidktelepet, és nem nyUjthat szolgdtatasokat mas Szerz6ds Fél
teriletén. Azok a valakozasok, amelyek a 8. cikk (2) bekezdése vagy a
10. cikk értelmében ki akarjdk boviteni tevékenységeiket, ezt csak akkor
tehetik meg, ha azonnal teljesitik az iranyelv szabalyait;
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a 29b. cikkben bemutatott harmadik orszagbeli biztositasi vallalkozasok (lasd a
90/618/EGK tanacsi irdnyelv 4. cikkét) tekintetében a kovetkezoket kell
alkalmazni:

1.

A Szerz6d6 Felek a harmadik orszagok biztositasi vallalkozésaira
vonatkozd rendszer akamazasdban a leheté legnagyobb meértéki
konvergencia elérése érdekében a 29b. cikk (1) bekezdésének és
29b. cikk (5) bekezdésének megfeleléen, az EGT-Vegyeshizottsag
keretében és a Szerz6dé Felek megdllapodésa szerinti kilonleges
eljarasoknak megfeleléen informécidt cserélnek, és a 29b. cikk

(2) bekezdéseben, 29b. cikk (3) bekezdésében és a 29b. cikk

(4) bekezdésében emlitett Ugyekkel kapcsolatban konzultaciokat

tartanak.

A Szerz6ds Felek hataskorrel rendelkezé hatdsagal atal egy harmadik

orszag jogrendszere aapjan mikddo anyavallalatok kozvetlen vagy

kozvetett leanyvallalatainak minosilé biztositasi vallalkozasok részére
adott engedélyek az iranyelv rendelkezéseivel tsszhangban érvényesek
az sszes Szerz6do Fél terlletén. Azonban

a) ha egy harmadik orszag mennyiségi korlatozasokat akamaz
egy EFTA-Alam biztositdo vallalkozésainak |étesitésére, vagy
olyan korlatozasokat d&lapit meg az ilyen biztosités
véllakozasokra, amelyeket a  KoOzOsseg  biztosités
vélakozésaira nem akalmaz, a hataskorrel rendelkez6
hatosadgok dltal az adott harmadik orszag jogrendszere aapjan
mikodé — anyavalalatok  kozvetlen  vagy — kOzvetett
lednyvallalatanak min6silé  biztositasi  vallalkozasokra a
K 6zdsségen bellll kiadott engedélyek — hacsak egy EFTA-allam
sgja joghatosdgan belil masként nem hataroz — csak a
K 6zdsségben érvényesek;

b) ha a Kozosseg ugy hatarozott, hogy egy harmadik orszag
jogrendszere alapjan mikodé anyavélaatok kozvetlen vagy
kozvetett leanyvallalatanak minésilé biztositéasi véallalkozasok
engedélyeire  vonatkozO hatarozatokat korldtozza vagy
felfliggeszti, egy EFTA-allam hataskorrel rendelkezé hatosaga
dta az ilyen biztositdsi vdélakozésokra kiadott barmely
engedély — hacsak egy masik Szerz6do Fél sgjét joghatdsagan
belil masként nem hat&roz — csak sgjat joghatdsagan belll
ervenyes;

C) az d) és h) abekezdésekben emlitett korlatozasok vagy
felfliggesztések nem vonatkoznak a valamely Szerz6do Fé
teriletén mé& engedélyezett biztositasi vallalkozasokra vagy
azok leanyvallalataira.

Amikor a Ko6zosseg a 29b. cikk (3) bekezdése és a 29b. cikk
(4) bekezdése aapjan targyalasokat folytat egy harmadik orszaggal
annak  érdekében, hogy  biztositévdlakozasai a  belfoldi
biztositovallalkozasokéval azonos banasmddban részesiljenek, és
szamukra hatékony piacra jutést biztositsanak, igyekszik az EFTA-
allamok biztositovallalkozésa szaméra is elérni az azonos banasmaéd
biztositasat.
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3.

373 L 0240: A Tanacs 1973. julius 24-i 73/240/EGK iranyelve az életbiztositas korén
Kivil esb kozvetlen biztositéasi Uzletag tekintetében a letelepedés szabadségét
akaddlyozo korlatok eltorlésérol (HL L 228., 1973.8.16., 20. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

az 1., 2. ésaz 5. cikk nem alkalmazando.

378 L 0473: A Tanécs 1978. mgjus 30-i 78/473/EGK iranyelve a kbzbsségi egylittes
biztositassal kapcsolatos torvényi, rendeleti és kozigazgatés rendelkezések
Osszehangolasardl (HL L 151., 1978.6.7., 25. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

a9. cikk nem akalmazando.

384 L 0641: A Tanécs 1984. december 10-i 84/641/EGK irényelve az élethiztositas
korén kivil es kozvetlen biztositési tevékenységek megkezdésére és gyakorlasara
vonatkozo torveényi, rendeleti és kdzigazgatasi rendelkezések tsszehangolasardl szolo
73/239/EGK €lsb iranyelvnek elsdsorban az utazasi segitségnyUjtés vonatkozasaban
torténé modositésardl (HL L 339., 1984.12.27., 21. 0.).

387 L 0344: A Tanacs 1987. junius 22-i 87/344/EGK iranyelve a jogvédelmi
biztositassal kapcsolatos torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések
Osszehangolasardl (HL L 185., 1987.4.4., 77. 0.).

388L 0357: A Tanacs 1988. junius 22-i 88/357/EGK masodik iranyelve az

életbiztositdés koréen kivil esé kozvetlen biztositési tevékenységekre vonatkozo

torvenyi, rendeleti és kozigazgatas rendelkezések (Gsszehangolasardl és a

szolgaltatasnyljtéds szabadsaganak tényleges gyakorlasat elésegité rendelkezések

megallapitasardl, valamint a 73/239/EGK irdnyelv modositasardl (HL L 172,

1988.7.4., 1. 0.), az aldbbi mbdositassal:

- 390 L 0618: A Tanacs 1990. november 8-i 90/618/EGK iranyelve az
életbiztositas korén kivll esd kdzvetlen biztositasi tevekenységekre vonatkozo
torvenyi, rendeleti és kozigazgatas rendelkezések 6sszehangolasardl szolo
73/239/EGK és 88/357/EGK irdnyelvnek elsbésorban a gépjarmi-
felelosséghiztositas  tekintetében torténd modositasardl (HL L 330,
1990.11.29., 44. 0.)

Gépjarmui-fel el 6sséghi ztositas

372L 0166: A Tanacs 1972. Jprilis 24-i 72/166/EGK irdnyelve a gépjarmii-

felel6sséghiztositasra és a biztositas kotelezettség ellendrzésére vonatkozo tagallami

jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 103., 1972.5.2., 1. 0.), az alabbi modositasokkal:

- 372 L 0430: A Tanacs 1972. december 19-i 72/430/EGK iranyelve (HL L
291.,1972.12.28., 162. 0.),

- 384 L 0005: A Tanacs 1983. december 30-i 84/5/EGK masodik irdnyelve a
tagallamok  gépjarmi-felelésségbiztositasra  vonatkozd  jogszabdlyainak
kozelitésérol (HL L 8.,1984.1.11., 17. 0.),
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10.

11.

- 390 L 0232: A Tanacs 1990. mgus 14-i 90/232/EGK harmadik irényelve a
gépjarmii-haszndlattal kapcsolatos polgari jogi felelosseg biztositésara
vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 129., 1990.5.19., 33. 0.),

- 391 D 0323: A Bizottsag 1991. mdjus 30-i hatarozata a 72/166/EGK tanacsi
irényelv alkalmazésardl (HL L 177.,1991.7.5., 25. 0.).

384 L 0005: A Tanacs 1983. december 30-i 84/5/EGK masodik irdnyelve a gépjarmii-

felel6sséghiztositasra vonatkozO tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 8.,

1984.1.11., 17. 0.), az al@bbi médositassal:

- 390L 0232: A Tanécs 1990. mdjus 14-i harmadik 90/232/EGK iranyelve a
gépjarmi-haszndlattal  kapcsolatos polgari  jogi felelésseg biztositasara
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 129., 1990.5.19., 33. 0.).

390 L 0232: A Tanécs 1990. majus 14-i 90/232/EGK harmadik irdnyelve a gépjarmii-
haszndlattal kapcsolatos polgéri jogi felelosség biztositasara vonatkozé tagdllami
jogszabayok kozelitésérsl (HL L 129., 1990.5.19,, 33. 0.).

Eletbiztositas

379L 0267: A Tanacs 1979. marcius 5-i 79/267/EGK €lsp iranyelve a kozvetlen
életbiztositasi tevékenysegek megkezdésére és gyakorlasara vonatkozo torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések Gsszehangolasardl (HL L 63., 1979.3.13.,
1. o) az alabbi modositassal:
390L 0619: A Tanacs 1990. november 8-i 90/619/EGK a kozvetlen
élethbiztositas tevékenységekre vonatkozo torvényi, rendeleti és kdzigazgatési
rendelkezések Osszehangolasardl, a szolgdtatasnyljtas szabadsaganak
tényleges gyakorlasat el6segité rendelkezések megdlapitasardl, valamint a
79/267/EGK iranyelv moédositésarol (HL L 330., 1990.11.29., 50. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkamazdsdban a kovetkezo
kiigazitasokkal kell alkalmazni:
a) a4. cikk akovetkezokkel egészil ki:
,Ez az iranyelv nem vonatkozik a nyugdijbiztositéasi vallalkozasoknak a
Munkavallal6i Nyugdijtorvényben (TEL) és az egyéb, ehhez kapcsol6do finn
jogszabalyokban meghatérozott nyugdijbiztositasi tevékenységére. A finn
hatésagok azonban a Szerz6d6 Felek dlampolgarai és tarsasdgal szamara
megkulonboztetés nélkil lehetévé teszik az 1. cikkben emlitett és az e
mentesseg hatdlya aléd tartozd tevékenységek finn jogszabalyok szerinti
folytatasat a kovetkezok valamelyike utjan:
- mar miikddo biztositétérsasagban vagy csoportban val6 tulajdonszerzés
vagy részvétel,
— Uj biztositétarsasag vagy csoport — nyugdijbiztositasi tarsasdgokat is
bel eértve — | étrehozésa vagy abban valé részvétel”;
b) a 8. cikk (1) bekezdésének a) pontja a kovetkezokkel egésziil ki:
»— Ausztria esetén:
Aktiengesellschaft, Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit,
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d)

— Finnorszag esetén:
Keskindginen  Vakuutusyhti6 / Omsesidigt  Forsakringsbolag,
Vakuutusosakeyhtio / Forsdkringsaktiebolag, Vakuutusyhdistys /
Forsakringsforening,

—lzland esetén:
Hlutafélag, Gagnkvaamt félag,

— Liechtenstein esetén:
Aktiengesellschaft, Genossenschaft, Stiftung,

— Norvégia eseteén:
Akgeselskaper, Gjensidige sel skaper,
— Svédorszég esetén:
Forsakringsaktiebol ag, Omsesidiga forsakringsbolag,

Understodsforeningar.”;

13. cikk (5) bekezdése, a 33., 34., 35. és 36.cikk nem akamazandd; a

kovetkezo rendelkezést kell alkalmazni:

Az lzZland A&ta kilén meghatarozandd életbiztositassal foglalkozo

vallakozasok mentesilnek a 18., 19. és 20.cikk akalmazasa aldol. A

hataskorrel rendelkezé felligyeleti hatdsag felszdlitja az ilyen vallalkozasokat

arra, hogy 1995. januéar 1-jéig teljesitsek a fenti cikkek kovetelményeit. Ezen

idépontot  megel6zéen az EGT-Vegyeshizottsag megvizsgdja a

kovetelményeket még mindig nem teljesito vallalkozasok helyzetét, és

megfelelé gjanlasokat tesz. Mindaddig, amig a biztositasi vallalkozas nem
teljesiti a 18., 19. és 20. cikk kovetelmeényeit, nem | étesithet fioktelepet, és nem
nyUjthat szolgaltatédsokat méas Szerz6do Fél terlletén.

Azok a valakozasok, amelyek a 8. cikk (2) bekezdése vagy a 10. cikk

értelmében ki akarjak boviteni tevékenységeiket, ezt csak akkor tehetik meg,

ha kozvetlenll teljesitik az irdnyelv szabalyait;

a 32. cikk nem alkalmazando; a kdvetkez6 rendelkezést kell alkalmazni:

Egy vagy tobb harmadik orszaggal kétott megallapodas Utjan minden Szerzodo

Fé megéllapodhat az iranyelv 27-31. cikkeiben szereplé rendelkezésektol

eltéré rendelkezések akalmazasdban azzal a feltétellel, hogy biztositott

személyel megfelel és egyenlé védelemben részesiilnek.

A Szerz6do Felek az ilyen megallapodasok megkdtése elott tdjékoztatjak

egymést és konzultalnak egyméssal.

A Szerz6dd Felek nem alkalmaznak a Szerz6do Felek tertletén kivali

székhellyel  rendelkez6 biztositasi vélalkozdsok fioktelepeire olyan

rendelkezéseket, amelyek kedvezétlenebb bandsmodot eredményeznek annd,
mint amilyenben a Szerz6dé Felek terlletén székhellyel rendelkezo
bi ztositotarsasagok fioktelepei részestiilnek;

a 32b. cikkben bemutatott harmadik orszagbeli biztositasi vallalkozasok (lasd a

90/619/EGK tanacsi iranyelv 9. cikkét) tekintetében a kovetkezoket kell

alkalmazni:

1. A harmadik orszagok biztositds vallalkozésaira vonatkozO rendszer
alkalmazasdban a lehet6 legnagyobb mértékii konvergencia elérése
érdekében a Szerzodé Felek a 32b. cikk (1) bekezdésének és 32b. cikk
(5) bekezdésének megfeleléen, az EGT-V egyeshizottsag keretében és a
Szerz6d6 Felek megalapodasa szerinti  kilonleges eljarasoknak
megfeleléen informaciét cserélnek és konzultaciokat tartanak a
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32b. cikk (2) bekezdésében, 32b. cikk (3) bekezdésében és a 32b. cikk

(4) bekezdésében emlitett tigyekkel kapcsolatban.

2. A Szerz6do Felek hataskorrel rendelkezo hatdsagai altal a harmadik
orszégok jogrendszere alapjdn miikodé anyavallaatok kbzvetlen vagy
kozvetett leanyvallalatainak minésilé biztositasi vallalkozasok részére
adott engedélyek az iranyelv rendelkezéseivel tsszhangban érvényesek
valamennyi Szerz6do Fél tertletén. Azonban
a) ha egy harmadik orszag mennyiségi korlatozasokat akamaz

egy EFTA-Alam biztositdo vallalkozasainak |étesitésére, vagy
olyan korlatozasokat d&lapit meg az ilyen biztosités
vallakozasokra, amelyeket a  KozOsseg  biztosités
vélakozésaira nem akalmaz, a hataskorrel rendelkez6
hatosadgok édltal az adott harmadik orszag jogrendszere aapjan
mikodé ~— anyavalalatok  kozvetlen  vagy — kOzvetett
lednyvallalatanak minosilé biztositds  vélalkozasoknak a
Kozosségen belll kiadott engedélyek — hacsak egy masik
Szerz6do Fél sgjét joghatosaga alapjan masként nem hatéaroz —
csak a K 6zdsségben érvényesek;

b) ha a Kozosseg ugy hatarozott, hogy egy harmadik orszag
jogrendszere alapjan mikodo anyavélaatok kozvetlen vagy
kozvetett leanyvallalatanak minésilé biztositasi vallalkozasok
engedélyeire  vonatkozO hatarozatokat korldtozza vagy
felfliggeszti, egy EFTA-allam hataskorrel rendelkezé hatosaga
dta az ilyen biztositdsi vdélakozésokra kiadott barmely
engedély — hacsak egy masik Szerz6do Fél sgjét joghatdsagan
belil masként nem hat&roz — csak sgjat joghatdsagan belll
ervenyes;

C) az d) és h) abekezdésekben emlitett korlatozasok vagy
felfliggesztések nem vonatkoznak a valamely Szerz6do Fé
teriletén mé& engedélyezett biztositasi vallalkozasokra vagy
azok leanyvallalataira.

3. Amikor a Kozosseg a 32b.cikk (3) bekezdése és a 32b. cikk
(4) bekezdése aapjan targyalasokat folytat egy harmadik orszaggal
annak  érdekében, hogy  biztositévdlakozasai a  belfoldi
biztositovallalkozasokéval azonos banasmbdban részesiljenek, és
szamukra hatékony piacra jutést biztositsanak, igyekszik az EFTA-
alamok biztositovallalkozésai szaméra is elérni az azonos banasmaéd
biztositasat;

f) a 13. cikk (3) bekezdésében ,az iranyelvrol szOlo értesités idgjén” szavak
helyébe ,,az EGT-megallapodas alairdsanak idépontjaban” szavak |épnek.
12.  390L 0619: A Tandcs 1990. november 8-i 90/619/EGK iranyelve a koOzvetlen

életbiztositasi  tevékenységekre vonatkozd térvényi, rendeleti és kozigazgatas
rendelkezések Osszehangolasardl, a szolgaltatdsnyljtas szabadsaganak tényleges
gyakorlasat el6segité rendelkezések megallapitésardl, valamint a 79/267/EGK iranyelv
modositasardl (HL L 330., 1990.11.29., 50. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazasaban a kdvetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

9. cikk: lasd az €) pont kiigazitasat a 79/267/EGK tanacs iranyelv tekinteteben.
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iv.

13.

Egyéb

377L 0092: A Tanédcs 1976. december 13-i 77/92/EGK iranyelve a biztositasi
Ugynokok és alkuszok (kordbbi 1SIC 630. csoport) tevékenysegével dsszefliggésben a
letelepedés és a szolgatatasnyljtas szabadsaganak tényleges gyakorlasat el6segité
intézkedésekrol és kilondsen az emlitett tevékenységekre vonatkozd atmeneti
intézkedésekrdl (HL L 26., 1977.1.31., 14. 0.).

Az

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

b)

a2. cikk (2) bekezdésének a) pontja a kovetkezokkel egészil ki:

»Ausztriaban:

— Versicherungsmakler

— Ruckversicherungsmakler
Finnorszagban:

— Vakuutuksenvalittg & Forsakringsméklare
|zlandon:

— Vétryggingamidlari
Liechtensteinben:

— Versicherungsmakler
Norvégiéban:

— Forsikringsmegler
Svédorszégban:

— Forsdkringsmaklare’;

a 2. cikk (2) bekezdésének b) pontja a kdvetkezokkel egészill ki:

»Ausztriaban:

— Versicherungsvertreter
Finnorszagban:

— Vakuutusasiami es/Forsakringsombud
|zlandon:

— Vatryggingaumbodsmadur
Liechtensteinben:

-V ersicherungs-General agent
— Versicherungsagent

— Versicherungsinspektor
Norvégiaban:

— Assurander

— Agent

Svédorszaghan:

— Forsdkringsombud”;

a 2. cikk (2) bekezdésének c) pontja a kovetkezokkel egészil ki:

»1zlandon:

— Vétryggingaumbodsmadur
Norvégiaban:
—Underagent”.

iranyelv  rendelkezéseit a megdlapodds alkalmazasaban a kdvetkezd



310

MAGYAR KOZLONY 2006/159/11. szam

14.

15.

16.

BANKOK ESEGYEB HITELINTEZETEK

A letelepedés és a szolgaltatasnyljtdsi szabadsagra vonatkozd jogszabélyok
dsszehangolasa

373 L 0183: A Tanécs 1973. junius 28-i 73/183/EGK iranyelve a bankok és egyéb

penzugyi intézmeények 6nalé vallalkozas tevékenységeivel kapcsolatos |etel epedési

szabadsagra és  szolgdltatasnyljtasi  szabadsadgra  vonatkozG — korlétozasok

megszintetésérél (HL L 194., 1973.7.16., 1.0.), melyet a HL L 320., 1973.11.21,,

26.0.ésaHL L 17.,1974.1.22., 22. 0. modositott.

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazédsdban a kovetkezd

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) aziranyelv 1., 2., 3. és 6. cikke nem alkalmazando;

b) az iranyelv 5. cikk (1) bekezdésében és 5. cikk (3) bekezdésében szerepld
»2. Cikkben” szavak helyébe a ,Il. mellékletben a 4. kategoria kivételével”
szavak |épnek.

377L 0780: A Tanacs 1977. december 12-i 77/780/EGK €lst iranyelve a
hitelintézetek tevékenységenek megkezdésére és folytatasara vonatkozd torveényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések Gsszehangolasardl (HL L 322., 1977.12.17.),
az alabbi modositasokkal:

- 386 L 0524: A Tanéacs 1986. oktdber 27-i 86/524/EGK iranyelve a bizonyos
hitelintézetek tartos kizérasat tartalmazd lista tekintetében a 77/780/EGK
irdnyelv modositasardl (HL L 309., 1986.11.4., 15. 0.),

- 389 L 0646: A Tanacs 1989. december 15-i 89/646/EGK masodik iranyelve
a hitelintézetek |étesitésére, Uzleti tevékenységének megkezdésére és
gyakorlasara vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések
Osszehangolasarol és a 77/780/EGK iranyelv mddositasarol (HL L 386.,
1989.12.30., 1. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az iranyelv 2. cikke (5) bekezdése, 2. cikke (6) bekezdése, 3. cikk (3) bekezdésének
b)—d) pontjai és 10. cikke nem aka mazandok;

b) a 2. cikk (2) bekezdése a kovetkezokkel egésziil ki:

»— Ausztriaban a kdzcél U épitokozossegkent elismert vallalkozasok,
— Izlandon a »Byggingargodir rikisins,
— Liechtensteinben a »Liechtensteinische Landesbank,
— Svédorszégban a »Svenska skeppshypotekskassan«”;
C) Izland 1995. januér 1-jéig végrehajtja az iranyelv rendel kezéseit.

389 L 0646: A Tanacs 1989. december 15-i 89/646/EGK maésodik irdnyelve a
hitelintézetek |étesitésére, Uzleti tevékenységének megkezdésére és gyakorldsara
vonatkozo torvényi, rendeleti és kdzigazgatasi rendelkezések dsszehangolasardl és a
77/780/EGK iranyelv médositéséarol (HL L 386., 1989.12.30., 1. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az iranyelv 8. és 9. cikkében leirt harmadik orszagbeli hitelintézetekkel

fenndll 6 kapcsolatok tekintetében a kdvetkezoket kell alkalmazni:
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b)

1

A Szerz6ddé Felek a harmadik orszagok hitelintézeteire vonatkozo
rendszer alkalmazasaban a leheté legnagyobb mértékii konvergencia
elérése  érdekében a 9.cikk (1) bekezdésének és a 9. cikk
(5) bekezdésének megfeleléen, az EGT-V egyeshizottsag keretében és a
Szerz6d6 Felek megdlapodasa szerinti  kulonleges eljarasoknak
megfelelden informéciot cserélnek, és a 9. cikk (2) bekezdésében,
9.cikk (3) bekezdésében és a 9.cikk (4) bekezdésében emlitett
Ugyekkel kapcsolatban konzultéciokat tartanak.

A Szerz6doé Felek hataskorrel rendelkezo hatdsagai altal a harmadik

orszagok jogrendszere alapjan miikddé anyavalaatok kdzvetlen vagy

kozvetett lednyvdlaatainak minésilé hitelintézetek részére adott
engeddlyek ezen irdnyelv rendelkezéseivel Osszhangban érvényesek
valamennyi Szerz6do Fél tertletén. Azonban

a) ha egy harmadik orszag mennyiségi korlatozasokat akamaz
egy EFTA-dlam hitelintézeteinek |étesitésére, vagy olyan
korl&tozasokat allapit meg az ilyen hitelintézetekre, amelyeket a
Kozosseg hitelintézeteire nem akamaz, a hataskorrel
rendelkez6 hatdésagok dltal az adott harmadik orszag
jogrendszere aapjan mikodé anyavélaatok kozvetlen vagy
kozvetett leanyvalalatanak minésilé  hitelintézeteknek a
Kozosségen belll kiadott engedélyek — hacsak egy masik
Szerz6do Fél sajét joghatdsaga alapjan masként nem hatédroz —
csak a K6zosséghben érvényesek;

b) ha a Kozosség Ugy hatérozott, hogy egy harmadik orszég
jogrendszere aapjan mikodé anyavélaatok kozvetlen vagy
kOzvetett lednyvdllalatanak minéstilé hitelintézetek engedélyeire
vonatkozé hatérozatokat korlatozza vagy felfliggeszti, egy
EFTA-dlam hatéskorrel rendelkezé hatésaga dltal az ilyen
hitelintézetekre kiadott engedélyek — hacsak egy mask
Szerz6d6 Fél sajat joghatdésagan belll masként nem hatéroz —
csak sgjat joghatosagan bell érvényes;

C) az @) és h) abekezdésekben emlitett korlatozasok vagy
felfliggesztések nem vonatkoznak a valamely Szerz6do Fé
teriletén m& engedélyezett hitelintézetekre vagy azok
lednyvallalataira.

Amikor a Kozosség a 9. cikk (3) bekezdése és a 9. cikk (4) bekezdése
alapjan targyalasokat folytat egy harmadik orszaggal annak érdekében,
hogy hitelintézetei a belfdldi hitelintézetekével azonos banédsmddban
részesiljenek, és szamukra hatékony piacra jutést biztositsanak,
igyekszik az EFTA-a8llamok hitelintézetei szamara is elérni az azonos
banéasmaod bi ztositasat;

a 10. cikk (2) bekezdésében , az iranyelv végrehagjtasakor” szavak helyébe ,az

EGT-megallapodas hatdlybalépésekor” szavak, az ,ezen iranyelvrél szolo

értesités  idopontjatdl” szavak helyébe pedig ,az EGT-megdlapodas
aléirasanak idépontjatél” 1ép;

IzZland az irdnyelv rendelkezéseit 1995. janudr 1-jéig végrehajtja. Az &menti

idészak alatt az iranyelv rendelkezéseinek megfeleléen elismeri a masik

Szerz6dd Fél hataskorrel rendelkezd hatdsagai dltal a hitelintézetek részére
kiadott engedélyeket. A hitelintézetek részére az hataskorrel rendelkezé izlandi
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17.

18.

19.

20.

21.

hatosdgok altal kiadott engedélyek az iranyelv teljes mértékii akalmazasaig
nem érvényesek az egész EGT-re.

Prudencialis kdvetelmények és szabal yozasok

380L 0209: A Tandcs 1989. &prilis 17-i 89/299/EGK irdnyelve a hitelintézetek
szavatol 6 tokéjérl (HL L 124., 1989.5.5., 16. 0.).

389 L 0647: A Tanacs 1989. december 18-i 89/647/EGK iranyelve a hitelintézetek

szolvenciamutat6jardl (HL L 386., 1989.12.30., 14. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a finn lakéasépitd tarsasagokrol szolo 1991. évi torvény vagy késobbi, ezzel
egyenértékli  jogszabdlyok szerint mikddo finn lakasépité térsasagok
részvényeivel teljeskorien és hidnytalanul fedezett hiteleknél ugyanazt a
stulyozést kell alkalmazni, mint amelyet az irdnyelv 6. cikke (1) bekezdése
c) pontjanak 1. apontjdban megdllapitott szabalyokkal ¢©sszhangban a
lakastul gy donra vonatkozo jel zalogra alkalmaznak;

b) all. cikk (4) bekezdését Ausztridra és |zlandrais alkalmazni kell;

C) Ausztria és Finnorszag 1993. januar 1-jéig azon hitelintézetek azonositaséra
szolgadl6 rendszert hoz létre, amelyek nem képesek teljesiteni az irdnyelv
10. cikkének (1) bekezdését. Az hataskorrel rendelkezé hatdésag minden egyes
ilyen hitelintézetre vonatkozéan megfelelé intézkedéseket hoz annak
biztositasara, hogy a 8%-0s szolvenciamutatot a legrovidebb idén bellil, de
legkésdbb 1995. januar 1-jéig teljesitsek. Amig a kérdéses hitelintézetek a 8%-
os szolvenciamutatét nem teljesitik, a 89/646/EGK tanacs iranyelv 19. cikke
(3) belezdésének vonatkozasaban Ausztria €s Finnorszag hataskorrel
rendelkez6 hatésagai az ilyen hitelintézeteket nem megfelel6 hitelintézeteknek
tekintik.

391 L 0031: A Bizottsag 1990. december 19-i 91/31/EGK iranyelve a hitelintézetek
szolvenciamutatdjardl sz6l6, 1989. december 18-i 89/647/EGK tanacsi iranyelvben
szerepl6 ,, multilaterdlis fejlesztési bankok” miiszaki meghatarozésanak kiigazitasarol
(HL L 17.,1991.1.23., 20. 0.).

Felligyel et és beszamol 6k

383 L 0350: A Tanacs 1983. junius 13-i 83/350/EGK irdnyelve a hitelintézetek
dsszevont felligyeletérsl (HL L 193.,1983.7.18., 18. 0.).

386 L 0635: A Tanécs 1986. december 8-i 86/635/EGK iranyelve a bankok és mas
pénzlgyi intézmények éves beszamol §jardl és konszolidalt éves beszamoljardl (HL L
372.,1986.12.31., 1. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

Ausztria, Norvégia és Svédorszag 1995. janu&r 1-jéig, Liechtenstein pedig 1996.
januér 1-jéig vegrehajtja az iranyelv rendelkezéseit. Az ameneti idoszakok alatt
kolcsondsen elismerik a Szerz6do Felek hitelintézetei dtal a fidktelepek tekintetében
kOzzétett éves beszamol Okat.
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22.

23.

24,

25.

389 L 0117: A Tanacs 1989. februar 13-i 89/117/EGK iranyelve a hitelintézeteknek és
pénzigyi intézményeknek nem a székhelylk szerinti tagallamban | étesitett fidkjai éves
beszamol6janak a kdzzététel ére vonatkozo, a fiokokat terhel6 kotelezettsegekrol (HL
L 44.,1989.2.16., 40. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

a 3. cikk nem alkalmazando.

391 L 0308: A Tanécs 1991. junius 10-i 91/308/EGK iranyelve a pénzigyi rendszerek
pénzmosas céljara valé felhasznalasanak megelézésérél (HL L 166., 1991.6.28.,
77.0.).

Az EFTA-alamok térsuldsanak szabdlyai a megallapodas 101. cikkével dsszhangban:
Minden EFTA-allambdl egy szakért6 részt vehet a pénzmosas elleni kapcsolattartd
bizottsag feladataiban, amelyeket a 13. cikk (1) bekezdésének a) pontja és a 13. cikk
(1) bekezdésenek b) pontja ir le. Az EFTA-alamok szakértdinek a 13.cikk
(1) bekezdésének c) pontjdban és a 13. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban leirt
feladatokban vald részvétele tekintetében a megdlapodas megfelelé rendelkezéseit
kell alkalmazni.

Az EK-Bizottsag megfelelé idoben tgékoztatja a résztvevoket a bizottsag Ulésének
idépontjardl, és tovabbitja részilkre a vonatkozd dokumentéciot.

ERTEKPAPIRTOZSDE ES ERTEKPAPIROK
Ertékpapirtézsdei jegyzés és tigyletek

379L 0279: A Tanacs 1979. mércius 5-i 79/279/EGK irdnyelve az értékpapirok

hivatalos tézsdel jegyzésre tortend bevezetéséhez kotodo feltételek tsszehangolasardl

(HL L 66.,1979.3.16., 21. 0.), az aldbbi mddositéssal:

- 388 L 0627: A Tanacs 1988. december 12-i 88/627/EGK iranyelve atézsdén
jegyzett tarsasdgok jelentds tulgjdoni részesedésének megszerzése vagy
elidegenitése esetén kozzéteendd informéciokrol (HL L 348., 1988.12.17.,
62.0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazasaban a kdvetkezé kiigazitassal

kell alkalmazni:

Izland 1995. januér 1-jéig végrehajtja az iranyelv rendelkezéseit. Az ameneti idészak

alatt ez az orszég gondoskodik az irdnyelv altal szabalyozott kérdésekre vonatkozd

informaciok Kicserélésérdl atobbi Szerzodo Fél hataskorrel rendelkezé hatdsagaival.

380 L 0390: A Tanacs 1980. marcius 17-i 80/390/EGK iranyelve az eértékpapirok
hivatalos tézsdei jegyzésre torténé bevezetése esetén kozzéteendd tozsdel téjékoztatok
Osszedllitéséra, vizsgdatara és  terjesztésére  vonatkozd — kdvetelmeények
Osszehangolasardl (HL L 100., 1980.4.17., 1. 0.), az aldbbi modositésokkal:

- 387 L 0345: A Tanécs 1987. junius 22-i 87/345/EGK iranyelve (HL L 185.,
1987.7.4., 81. 0.),

- 390 L 0211: A Tanacs 1990. aprilis 23-i 90/211/EGK iranyelve a nyilvanos
ganlat t§ékoztatdinak eértékpapirtozsdei tgékoztatokent torténo kolcsonos
elismerése tekintetében a 80/390/EGK iranyelv modositasarol (HL L 112,
1990.5.3, 24. 0.).
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26.

27.

28.

29.

Az iranyelv rendelkezéseit a megdlapodas alkalmazasaban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az iranyelvnek a 87/345/EGK iranyelvvel bevezetett 25a. cikke nem
alkalmazando;

b) |zland 1995. januér 1-jéig végrehajtja az iranyelv rendelkezéseit. Az ameneti
idoszak alatt ez az orszdg gondoskodik az iranyelv dltal szabdyozott
kérdésekre vonatkozd informaciok kicseréléserél a tobbi Szerzédo Fél
hataskorrel rendelkez6 hatdsagaival.

382 L 0121: A Tanéacs 1982. februdr 15-i 82/121/EGK iranyelve a hivatalos t6zsdei
jegyzésre bevezetett részvényekkel rendelkezé térsasagok altal rendszeresen
kozzéteendd informéciokrdl (HL L 48., 1982.2.20., 26. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

Izland 1995. januér 1-jéig végrehajtja az iranyelv rendelkezéseit. Az ameneti idészak
alatt ez az orszég gondoskodik az irdnyelv altal szabalyozott kérdésekre vonatkozd
informaciok Kicserélésérél atobbi Szerzodo Fél hataskorrel rendelkezé hatdsagaival.

388 L 0627: A Tanécs 1988. december 12-i 88/627/EGK iranyelve a tézsdén jegyzett
tarsasagokban a mindsitett tulajdoni részesedés megszerzésére vagy eladasara
vonatkozo informaciok kozzétételérsl (HL L 348., 1988.12.17., 62. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

Izland és Liechtenstein 1995. januar 1-jéig végrehajtja az iranyelv rendelkezéseit. Az
ameneti idészak alatt ezek az orszagok gondoskodnak az irdnyelv dtal szabadyozott
kérdésekre vonatkozd informéciok kicserélésérol a tobbi Szerzédé Fél hatéskorrel
rendelkez6 hatésagaival.

389L 0298: A Tanacs 1989. dprilis 17-i 89/298/EGK iranyelve az atruhazhatod

értékpapirok nyilvanos ganlattételekor kozzéteendd téjekoztatd Osszedllitésara,

vizsgdlatara és terjesztésére vonatkozé kovetelmenyek dsszehangoléasardl (HL L 124.,

1989.5.5,, 8. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az iranyelv 24. cikkének rendelkezései nem alkal mazandok;

b) IzZland és Liechtenstein 1995. januér 1-jéig veégrehatia az irényelv
rendelkezéseit. Az ameneti idészak alatt ezek az orszagok gondoskodnak az
iranyelv dtal szabayozott kérdésekre vonatkozé informéciok kicseréléserdl a
tobbi Szerz6do Fél hataskorrel rendelkezoé hatdsagaival.

389 L 0592: A Tanacs 1989. november 13-i 89/592/EGK iranyelve a bennfentes
kereskedelemrol szol6 szabdlyok dsszehangolasardl (HL L 334., 1989.11.18., 30. 0.).
Az iranyelv  rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezod
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) Ausztria, 1zland és Liechtenstein 1995. janu&r 1-jéig végrehatja az iranyelv
rendelkezéseit. Az ameneti idészak aatt ezek az orszagok gondoskodnak az
irényelv dta szabayozott kérdésekre vonatkozo informaciok kicseréléserdl a
tobbi Szerz6do Fél hataskorrel rendelkezé hatosagaival;

b) a 11. cikk nem alkalmazando;
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i Atruhazhat6 értékpapirokkal foglalkozd kollektiv befektetési vallalkozasok (AEKBV)

30. 385L 0611: A Tanacs 1985. december 20-i 85/611/EGK iranyelve az atruhazhatod
értékpapirokkal foglalkozo kollektiv befektetési vallalkozésokra (AEKBV) vonatkozd
torvenyi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések oOsszehangolasarol (HL L 375.,
1985.12.31., 3. 0.), az addbbi médositassal:

- 388 L 0220: A Tanacs 1988. marcius 22-i 88/220/EGK irényelve az
atruhézhatd értékpapirokkal foglalkozé kollektiv befektetési vélakozésokra
(AEKBV) vonatkoz6 torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések
Osszehangolasardl sz0l6 85/611/EGK iranyelv egyes AEKBV-kre vonatkozd
befektetes szabalyok tekintetében tortené moédositasardl (HL L 100,
1988.4.19,, 31. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit a megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal

kell alkalmazni:

a 57. cikk (2) bekezdésében az ,,az ezen iranyelv végrehajtasakor” szavak helyébe az

»az EGT-megallapodas hatalybal épésének idépontjaban” szavak |épnek.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

31. 374 X 0165: A Bizottsag 1974. februér 6-i 74/165/EGK ajanlasa a tagallamok részére
az 1972. &prilis 24-i tanacsi iranyelv alkalmazéséara (HL L 87., 1974.3.30., 12. 0.).

32. 381X 0076: A Bizottsdg 1981. janu&r 8-i 81/76/EGK agjanldsa a gépjarmii-
felel6sséghiztositas alapjan keletkezett igények gyorsitott rendezésére (HL L 57.,
1981.3.4., 27. 0.).

33. 385 X 0612: A Tanécs 1985. december 20-i 85/612/EGK géanlasa a 85/611/EGK
tanécsi iranyelv 25. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésével kapcsolatban (HL
L 375.,1985.12.31., 19. 0.).

34. 387 X 0062: A Bizottsdg 1986. december 22-i 87/62/EGK ganldsa a hitelintézetek
nagy kockézatanak figyelemmel kisérésére és ellenérzésére (HL L 33, 1987.2.4.,
10. 0.).

35. 387 X 0063: A Bizottsag 1986. december 22-i 87/83/EGK ajanlasa a Kozossegben a
betétgarancia-rendszerek bevezetésére (HL L 33., 1987.2.4., 16. 0.).

36. 390 X 0109: A Bizottsdg 1990. februar 14-i 90/109/EGK ganlasa az EGK-ban a
hataron anyulé pénzlgyi tranzakcidkra vonatkozo banki feltételek atlathatosagardl
(HL L 67.,1990.3.15., 39. 0.).
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X. MELLEKLET
AUDIOVIZUALIS SZOLGALTATASOK
A 36. cikk (2) bekezdésében hivatkozott lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

akozosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, vdélakozédsak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fennallé jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

hivatkozasok az informacios és bejelentés eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrdl szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
maskeént rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

389 L 0552: A Tanacs 1989. oktober 3-i 89/552/EGK iranyelve a tagdlamok torvényi,
rendeleti  vagy  koézigazgatasi  intézkedésekben — megdllapitott,  televizios
miisorszolgaltatd tevékenységre vonatkozo egyes rendelkezéseinek 6sszehangol asardl
(HL L 298., 1989.10.17., 23. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) Az EFTA-dlamokra tekintettel az iranyelv 6. cikke (1) bekezdésének

c) pontjdban emlitett alkotasok kozé tartoznak a 6. cikk (3) bekezdésében
ismertetett olyan harmadik eurdpai orszégban letelepedett producerek altal
készitett vagy producerekkel keészitett alkotasok is, amely harmadik
orszégokkal az érintett EFTA-allam arra vonatkoz6an megéllapodast kotott.
Ha egy Szerz6dé Fél szandékdban all a 6. cikk (3) bekezdése szerinti
megallapodés megkotése, Ugy arrdl értesiteni kell az EGT-V egyesbizottsagot.
Barmely Szerz6do Fé kérésére az ilyen megdlapodasok tartalmarol
konzultéci 6 folytathato.

b) Aziranyelv 15. cikke az alabbi szovegrésszel egészil ki:

»Az EFTA-dlamok szabadon el6irhatjak a tertiletiikon miikodé kabeltelevizios
szolgaltatok szamara az akoholtartalmu italok hirdetéseinek zavarésat vagy
egyéb modon val6 elfedését. Ez a kivétel azonban a televizids miisorok esetén
csak az akoholtartalmu italokat hirdeté miusorrész sugéarzasat korlétozhatja,
egyéb részekét nem. A Szerz6do Felek 1995-ben kdzdsen megvizsgaljak ezt a
kivételt.”
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XI. MELLEKLET
TAVKOZLESI SZOLGALTATASOK

A 36. cikk (2) bekezdésében hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

akodzosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, vdélakozédsak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fennald jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

hivatkozasok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrdl szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
maskent rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

387L 0372: A Tanacs 1987. junius 25-i 87/372/EGK iranyelve a nyilvanos
paneurdpai digitais cellas foldi mobil radiotavkozlés ©sszehangolt kozosségi
bevezetése szdméra fenntartott frekvenciasavokrél (HL L 196., 1987.7.17., 85. 0.).

390L 0387: A Tanacs 1990. junius 28-i 90/387/EGK irényelve a tavkozlés

szolgaltatasok belsd piacanak a nyilt héddzatelldtéds bevezetése réven torténd

|étrehozatalardl (HL L 192., 1990.7.24., 1. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezd

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az 5. cikk (3) bekezdésében az ,a Szerzédés 85. és 86. cikkének” szavak
helyébe az ,, e megallapodas 53. és 54. cikkének” szavak |épnek;

b) |zland legkésdbb 1995. januar 1-ig végrehajtja ezen iranyelv rendelkezéseit.

390 L 0388: A Bizottsag 1990. junius 28-i 90/388/EGK iranyelve a tavkozlés
szolgétatasok piacain belUli versenyrol (HL L 192., 1990.7.24., 10. 0.).

390L 0544: A Tanacs 1990. oktéber 9-i 90/544/EGK iranyelve a nyilvanos
paneurdpai foldi radios személyhivo rendszernek a Kozosségen bellli 6sszehangolt
bevezetéséhez kijel dlt frekvenciasavokrol (HL L 310., 1990.11.9., 28. 0.).

391L 0287: A Tanécs 1991. junius 3-i 91/287/EGK irényelve az eurdpai vezeték
nelkuli digitdlis tavkozlés (DECT) Kozosségen bellli dsszehangolt bevezetéséhez
kijelolendo frekvenciasavrdl (HL L 144., 1991.6.8., 45. 0.).
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JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK
A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

6. 388 Y 1004(01): A Tanédcs 1988. junius 30-i 88/C 257/01 dlasfogladésa a
tavkozlési szolgdtatdsok és berendezések kozOs piacanak 1992-ig torténd
fejlesztésérsl (HL C 257., 1988.10.4., 1. 0.).

7. 389 'Y 0511(01): A Tanacs 1989. &prilis 27-i 89/C 117/01 dlasfoglaldsa az
informatika és a tavkozlés terén torténé szabvanyositasrol (HL C 117., 1989.5.11.,
1.0).

8. 389Y 0801: A Tanacs 1989. julius 18-i 89/C 196/04 alasfoglaldsa az Eurdpai
Kozosségben az Integralt Szolgétatasok Digitdlis HAdzata (ISDN) 1992-ig torténd
bevezetésével kapcsolatos koordinacié megerdsitésérol (HL C 196., 1989.8.1., 4. 0.).

0. 390 Y 0707(02): A Tandcs 1990. junius 28-i 90/C 166/02 dlésfoglaldsa a
radiéfrekvenciakra, kilonds tekintettel a péneurdpai dimenzidval rendelkezé
szolgaltatasokra vonatkozo eurdpai szintii egyttmilkdés megerdsitésérol (HL C 166.,
1990.7.7., 4. 0.).

10. 390 Y 3112(01): A Tanacs 1990. december 14-i 90/C 329/25 dlésfogladésa a
nyilvanos paneuropai digitadlis cellas foldi mobil radiotavkozliésnek a Kézdsségben
torténé dsszehangolt bevezetése utol s szakaszardl (HL C 329., 1990.12.31., 25. 0.)

11. 384X 0549: A Tanéacs 1984. november 12-i 84/549/EGK ajanlésa a tavkozlés terén
torténd dsszehangolas végrehajtasardl (HL L 298., 1984.11.16., 49. 0.).

12. 384X 0550: A Tanédcs 1984. november 12-i 84/550/EGK ganlasa a nyilvanos
tavkozlési szerzodések hozzéférhetbsége megnyitasanak elso szakaszéardl (HL L 298.,
1984.11.16., 51. 0.).

13. 386X 0659: A Tanacs 1986. december 22-i gjanlasa az Integrdlt Szolgaltatasok
Digitdlis Hal6zatanak (ISDN) az EurOpai KozOsségben torténs 0Osszehangolt
bevezetésérol (HL L 382., 1986.12.31., 36. 0.).

14. 387X 0371: A Tanacs 1987. junius 25-i 87/371/EGK ganlasa a nyilvanos
paneurépai digitdlis cellas foldi mobil rédiotavkozliésnek a Kozosségben torténo
Osszehangolt bevezetésérol (HL L 196., 1987.7.17., 81. 0.).

15. 390X 0543: A Tanacs 90/543/EGK gjanlasa a nyilvanos paneuropai foldi radios
személyhivd rendszernek a Kdzosségben torténdé dsszehangolt bevezetésérél (HL L
310.,1990.11.9., 23. 0.).

16. 391X 0288: A Tanacs 91/288/[EGK ganldsa a digitalis eurdpai vezeték nélkdli
tavkozlésnek (DECT) a Kozosségben torténé dsszehangolt bevezetésérol (HL L 144.,
1991.6.8., 47. 0.).
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XII. MELLEKLET
A TOKE SZABAD MOZGASA

A 40. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

akodzosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, vdélakozédsak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fennallé jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

hivatkozasok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrdl szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
maskent rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUS

1

388 L 0361: A Tanacs 1988. junius 24-i 88/361/EGK iranyelve a Szerzédés

67. cikkének végrehajtasardl (HL L 178.,. 1988.7.8., 5. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az EFTA-4lamok értesitik az EGT-V egyesbizottsagot az iranyelv 2. cikkében
emlitett intézkedésekrol. A Kozosseg értesiti az EGT-Vegyeshizottsagot a
tagallamai atal megtett intézkedésekrol. Az ilyen informéaciok cseréjére az
EGT-V egyeshizottsag keretében kertl sor;

b) az irdnyelv 3. cikkében emlitett intézkedések alkalmazasa céljabdl az EFTA-
adlamok a 18. jegyzokonyvben meghatérozott eljarast kovetik. A Szerz6do
Felek kozotti egyittmikddésre a megallapodas 45. cikkében meghatarozott
egylttes eljarasok alkalmazandok;

C) a Kozosseg dta az irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban
esetlegesen meghozott hatdrozatok nem tartoznak a megdlapodas
2. fejezetének V1. részében leirt ejardsok hatdlya ala. A Kozosség t§ékoztatja
a tobbi Szerzodoé Felet az ilyen hatérozatokrol. Azok a korlatozasok, amelyek
esetén az ameneti idészakok meghosszabbitasat biztositjak, e megdllapodas
keretében ugyanazokkal a feltételekkel tarthatok fenn, mint amelyeket a
K 6z6ssegben alkalmaznak;

d) az EFTA-dlamok az aldbbiakban megallapitott idohataroknak megfeleléen és
terlileteken belll tovabbrais alkalmazhatjak a kilfoldi tulajdon ésivagy az ezen
allamokban lakéhellyel nem rendelkezok tulgjdona szabalyozésara szolgal o, az
EGT-megallapodas hatdlybalépésének idépontjaban hatdlyban 1évé nemzeti
jogszabalyokat:

- frorszég esetében 1995. januér 1-jéig az irdnyelv II. mellékletében
meghatarozott rovid tavi tékemozgasi miiveletek tekintetében,
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f)

¢))

h)

- Norvégia esetében 1995. januar 1-jéig a belfoldi értékpapirok véasarlasa
és befoldi eértékpapirok kulfoldi tokepiacokra torténé bevezetése
tekintetében,

- Norvégia és Svédorszag esetében 1995. januar 1-jéig, Finnorszag és
Liechtenstein esetében pedig 1996. janu&r 1-jéig a nemzeti tertleten
végzett kbzvetlen beruhézas tekintetében,

- Norvégia esetében 1995. januar 1-jéig, Ausztria, Finnorszag és Izland
esetében 1996. januar 1-jéig, Liechtenstein esetében pedig 1998. januar
1-jéig anemzeti terlleten ingatlanba torténd befektetések tekintetében,

- Ausztria esetében a belvizi kozlekedési agazatba torténd kozvetlen
beruhédzasok tekintetében az EK vizi kozlekedés egyenl6 feltételekkel
torténo eléréséig;

az &meneti idoszakok alatt — az EFTA-alamoknak a megdlapodassal és
kilondsen a mésodlagos lakohely vésérlasara vonatkozd rendelkezésekkel
Osszhangban alé olyan jogszabdyok bevezetésére irdnyuld joganak sérelme
nélkidl, amelyek joghatésukat tekintve megfelelnek a Kdzosségen belll az
iranyelv 6. cikkének (4) bekezdesével 0sszhangban fenntartott
jogszabalyoknak — az EFTA-alamok nem nyUjtanak az EK-tagallamok vagy a
tébbi EFTA-allam vallalkozésainak vagy alampolgarainak Uj és meglévo
beruhdzasaira kevésbé kedvez6 banasmodot, mint amelyet a megallapodéas
alairasakor érvényben |évo jogszabayok alapjan nyUjtanak;
az irdnyelv |. mellékletének bevezeto részében az EGK-Szerzodés 68. cikkének
(3) bekezdésére val6 hivatkozést a megallapodas 42. cikkének (2) cikkére valo
hivatkozésnak kell tekinteni;
a megallapodas 40. cikke és e melléklet rendelkezései ellenére 1zland tovébbra
is akamazhatja a kilfoldiek vagy izlandi lakohellyel nem rendelkezok
halaszati és halfeldolgozas &gazatban szerzett tulgdonara vonatkozéan a
megéallapodés alairasakor érvényben lévé korldtozasokat.
Ezek a korlatozasok nem akadalyozzék az izlandi dlampolgarsaggal nem
rendelkez6 személyek vagy |zlandban bejelentett lakdhellyel nem rendelkezé
izlandi @lampolgarok olyan vallalkozasokba iranyul6 beruhazasait, amelyek
csak kozvetlenil foglalkoznak haldszattal vagy halfeldolgozéssal. A nemzeti
hatosagoknak azonban jogukban all a részben vagy teljes egészében izlandi
allampolgérsaggal nem rendelkezé személyek vagy az |zlandon bejelentett
lakohellyel nem rendelkez6 izlandi alampolgarok dta  vasarolt
véllakozasokat arra kotelezni, hogy tartdzkodjanak a hafeldolgozd
tevékenységekbe vagy halaszhajok vasarlasara iranyul 6 beruhazésoktdl;
a megdlapodés 40. cikke és e melléklet rendelkezései ellenére Norvégia
tovabbra is alkalmazhatja a Norvégiaban allampolgarsaggal nem rendelkezo
hal aszhajokban 1év6 tulajdonara vonatkozéan a megallapodas aéirasakor
ervenyben lévo korlatozasokat.
Ezek a korldtozasok nem akaddlyozzak meg az alampolgéarsdggal nem
rendelkez6 személyek beruhdzésait szarazfoldi telephelyt halfeldolgozo
véllakozésokban vagy olyan vdéllalkozasokban, amelyek csak kozvetve
foglalkoznak halészati tevékenységekkel. A nemzeti hatdsdgoknak jogukban
al a részben vagy teljes egészében norvégiai dalampolgarsaggal nem
rendelkez6 személyek atal vésarolt vélakozasokat arra kotelezni, hogy
tartdzkodjanak a halaszhajok vasarldséra vonatkozd beruhdzasoktdl.
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XIl. MELLEKLET
KOZLEKEDES

A 47. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

akozosségi jogi aktusok cimzettjei,

hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, vdélakozédsak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fennallé jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

hivatkozasok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrdl szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
maskeént rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITASOK

Amennyiben az e mellékletben hivatkozott jogi aktusok az EGK-Szerzédésre vald
hivatkozasokat tartalmaznak, Ugy ezeket e megallapodas alkal mazasaban
a) az alabbi hivatkozasok tekintetében a kovetkezoképpen kell olvasni:

- EGK 55. cikk = EGT 32. cikk

— EGK 56. cikk = EGT 33. cikk

- EGK 57. cikk = EGT 30. cikk

— EGK 58. cikk = EGT 34. cikk

- EGK 77. cikk = EGT 49. cikk

- EGK 79. cikk = EGT 50. cikk

- EGK 85. cikk = EGT 53. cikk

— EGK 86. cikk = EGT 54. cikk

- EGK 92. cikk = EGT 61. cikk

— EGK 93. cikk = EGT 62. cikk

EGK 214. cikk = EGT 122. cikk;

b) akovetke20 hivatkozésok tekintetében figyelmen kivil kell hagyni:

- EGK 75. cikk

— EGK 83. cikk

- EGK 94. cikk

— EGK 95. cikk

- EGK 99. cikk

- EGK 172. cikk

- EGK 192. cikk

— EGK 207. cikk

- EGK 209. cikk.
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E megdllapodas alkalmazasaban az 1108/70/EGK rendelet 11. melléklete A.1l.
pontjaban, az 1191/69/EGK rendelet 19.cikkében, a 83/418/EGK hatérozat
1. cikkében, az 1192/69/EGK rendelet 3.cikkében, a 2830/77/EGK rendelet
2. cikkében, a 2183/78/EGK rendelet 2.cikkében és a 82/529/EGK hatérozat
2. cikkében meghatarozott listék a kovetkezokkel egésziilnek ki:

.—  Osterreichische Bundesbahnen

- Valtionrautatiet/Statg arnvagarna

- Norges Statsbaner

- Statens Jarnvagar.”

Ha egy, az e mellékletben hivatkozott jogi aktus EK-tagallamok kozotti vita
rendezésére iranyul 6 eljardsokat hataroz meg, és vita merll fel EFTA-Alamok kozdtt,
Ugy ezek az alamok a vitét az azonos eljarasokat alkalmazd, megfelel6 EFTA-szerv
elé terjesztik rendezésre. Ha EK-tagallam és EFTA-allam kozétt merll fel vita, az
érintett Szerz6do Felek az azonos eljardsokat alkalmazd EGT-Vegyeshizottsag elé
terjesztik rendezésre a vitét.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

SZARAZFOLDI SZALLITAS

i. Altalanos el girasok

1

370 R 1108: A Tanécs 1970. junius 4-i 1108/70/EGK rendelete a vas(ti, kozati és
belvizi kozlekedéssel kapcsolatos infrastrukturalis kiadasokra vonatkozé elszamolési
rend bevezetésérol (HL L 130., 1970.6.15., 4. 0.), az aldbbi médositésokkal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-Irorszég  Egyesilt  Kirdlysaganak  csatlakozédsa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 90. 0.),

- 373 D 0101(01): az EurOpai Kozosségek Tanacsanak 1973. januar 1-jei
hat&rozata az Uj tagdllamok Europa Kozosségekhez vald csatlakozasaval
kapcsol atos dokumentumok ésszehangoléasardl (HL L 2., 1973.1.1., 19. 0.),

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirsl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztarsasag csatlakozasa az Eurdpal Ko6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19,, 92. 0.),

- 379 R 1384: A Tanécs 1979. junius 25-i 1384/79/EGK rendelete (HL L 167.,
1979.7.5., 1. 0.),

- 381 R 3021: A Tanécs 1981. oktdber 19-i 3021/81/EGK rendelete (HL L 302.,
1981.10.23., 8. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kiralysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 23. 0.),

— 390 R 3572: A Tanéacs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a koziti,
vasUti és belvizi kozlekedésrél szold egyes iranyelveknek, hatédrozatoknak és
rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében torténé modositasardl (HL
L 353, 1990.12.17., 12. 0.).
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A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:
A rendelet 1. melléklete a kovetkezokkel egészil ki:

A.l

VASUT — Féhal6zatok

Lasd all. szektoralis kiigazitast.

A.2

VASUT — A kozforgalom széméra nyitott és a fohél 6zathoz kapcsolt hél 6zatok

(kivéve avaros hdl 6zatokat)
» Ausztria

Montafoner Bahn AG

Stubaitalbahn AG

Achenseebahn AG

Zillertaler Verkehrsbetriebe AG

Salzburger Stadtwerke V erkehrsbetriebe (SVB)
BUrmoos - Trimmelkamm AG

L okalbahn V 6cklamarkt - Attersee AG

L okalbahn Gmunden - Vorchdorf AG

L okalbahn Lambach - Vorchdorf - Eggenberg AG

10.  Linzer Lokalbahn AG

11.  Lokabahn Neumarkt - Walzenkirchen - Peuerbach AG
12.  Lambach —Haag

13.  Steiermérkische Landesbahnen

14. GKB Graz-Kéflacher Eisenbahn- und Bergbau-Ges.m.b.H.
15.  Raab - Sopron - Ebenfurther Eisenbahn

16.  AG der Wiener Lokalbahnen

Finnorszag

Valtionrautati et/ Statgdrnvagarna

Norvégia

Norges Statsbaner

Svédorszag

Nordmark-Klarélvens Jarnvéag (NKLJ)

Ma mé-Limhamns-Jarnvag (MLJ)
Vé&xj6-Hultsfred-V asterviks Jarnvag (VHVJ)
Johannesberg-L jungaverks Jarnvéag (JLJ)”;

B.

KOzUT

, Ausztria

ITkrwbdpE

AwNRTAONPE

Q
=
o

Bundesautobahnen
Bundesstrassen

L andesstrassen
Gemeindestrassen

nnorszag

Paétiet/Huvudvéagar

Muut maantiet/Ovriga landsvagar
Paikallistiet/Bygdevagar

Kadut ja kaavatiet/Gator och planlagda vagar

bj6dsvegir
Sysluvegir
bjodvegir i péttbyli
Gotur sveitarféaga
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Liechtenstein
1 Landesstrassen
2. Gemeindestrassen
Norvégia
1 Riksveger
2. Fylkesveger
3. Kommunale veger
Svédor szag
1 Motorvagar
2. Motortrafikieder
3. Overigavagar’.

2. 370 R 2598: A Bizottsag 1970. december 18-i 2598/70/EGK rendelete az 1970. junius
4-i 1108/70/EGK tanacsi rendelet |. mellékletében taldhaté szamlaforma egyes
rovataiban feltiintetend tételek meghatérozasardl (HL L 278., 197.12.23., 1.0.), az
aldbbi modositassal:

- 378 R 2116: A Bizottség 1978. szeptember 7-i 2116/78/EGK rendelete (HL L
246.,1978.9.8., 7. 0.).

3. 371 R 0281: A Bizottsag 1971. februér 9-i 281/71/EGK rendelete az 1970. junius 4-i
1108/70/EGK tanacsi rendelet 3. cikke €) pontjaban el6irt tengeri jellegli vizi utakra
vonatkoz6 lista Osszetételének meghatarozasardl (HL L 33., 1971.2.10., 11.0.), az
aldbbi moédositasokkal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirol és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dén Kirdlysagnak, irorszégnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszég  Egyesiilt  Kirdlysdgénak  csatlakozésa az  EurOpai
Kozosségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 92. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitédsardl sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdysag és a Portugd Koztarsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 162. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

A melléklet a kovetkezokkel egészl ki:

» Finnorszag

- Saimaan kanaval/Saima kanal

- Saimaan vesistd/Saimens vattendrag

Svédorszag

- Trollhétte kanal és Gotadlv

- Vanern-to

- Sodertélje kanal

- Méaren-t6”.

4. 369 R 1191: A Tanéacs 1969. junius 26-i 1191/69/EGK rendelete a vasuti, kozati és

belvizi kdzlekedés kozszolgaltatds fogalmaban benne rejlé kotelezettségek terén a

tagdllamok tevékenysegérol (HL L 156., 1969.6.28., 1. 0.), az alabbi modositasokkal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdységnak, irorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K 6z0sségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 90. 0.),
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- 373 D 0101(01): az EurOpai Kozosségek Tanacsanak 1973. januar 1-jei
hat&rozata az Uj tagdllamok Europa Kozosségekhez vald csatlakozasaval
kapcsol atos dokumentumok ¢sszehangoléasardl (HL L 2., 1973.1.1., 19. 0.),

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirsl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztarsasag csatlakozasa az Eurdpal K6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 92. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szol6 okmany
— a Spanyol Kiralysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 161. 0.),

— 390 R 3572: A Tanacs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti,
vasUti és belvizi kozlekedésrél szold egyes iranyelveknek, hatédrozatoknak és
rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében torténé modositasardl (HL
L 353, 1990.12.17., 12. 0.),

- 391 R 1893: A Tanacs 1991. junius 20-i 1893/91/EGK rendelete (HL L 169.,
1991.6.29., 1. 0.).

ii. Infrastruktira

S.

378 D 0174: A Tanécs 1978. februar 20-i 78/174/EGK hatarozata egy konzultéciés

eljdrés bevezetésérol és a kozlekedés infrastruktira terliletén egy bizottsag

feldlitésardl (HL L 54., 1978.2.25., 15. 0.).

A hatarozat rendelkezéseit e megdlapodads akalmazésdban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni

a) A hatérozat 1. cikke 2. pontjaban és 2. cikke (1) bekezdésében a , k6zOsségi
érdekii” szavak helyébe az ,,EGT-megallapodasban részes Szerzédo Felek
érdekében all6” szavak 1épnek, 5. cikkében pedig a ,, K6zdsség érdekében dl¢”
szavak helyébe az ,,EGT-megdllapodasban részes Szerzodd Felek érdekében
ald” szavak lépnek.

b) Az 1. cikk (2) bekezdésének c¢) pontja nem alkal mazando.

Az EFTA-Alamok térsuldsénak szabdya a megallapodés 112. cikkével tsszhangban:

Minden egyes EFTA-allambdl egy szakért6 részt vehet a kozlekedés infrastrukturéaval

foglalkozo bizottség e hatérozatban leirt feladataiban. Az EK-Bizottsdg megfeleld

idoben tgékoztatja a résztvevoket a bizottsdg Ulésének idépontjérdl, és tovabbitja

részilkre a vonatkoz6 dokumentéci 6t.

iii. Versenyszabalyok

6.

360 R 0011: A Tanacs 11. szamu rendelete az EurOpal Gazdasagi KoOzosseget
létrehozO Szerzédés 79. cikke (3) bekezdésének végrehgjtédsa keretében a szdllités
dijak és feltételek terén alkalmazott hatranyos megkulonboztetés megsziintetéserol
(HL 52., 1960.8.16., 1121/60. 0.), az alabbi mddositasokkal és kiegészitésekkel:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-Irorszag  Egyesilt  Kirdlysaganak csatlakozdsa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 148. 0.),

- 384 R 3626: A Tanacs 1984. december 19-i 3626/84/EGK rendelete (HL L
335.,1984.12.22., 4. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

A rendelet 11-26. cikkének alkalmazasa tekintetében lasd a 21. jegyzokonyvet.
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10.

368 R 1017: A Tanacs 1968. julius 19-i 1017/68/EGK rendelete a vasiti, kozuti és
belvizi széllitasi &gazatokra vonatkozo6 versenyszabdyok alkalmazésérol (HL L 175.,
1968.7.23., 1. 0.)*%.

369 R 1629: A Bizottsag 1969. augusztus 8-i 1629/69/EGK rendelete az 1968. julius
19-i 1017/68/EGK tanacsi rendelet 10. cikke szerinti panaszok, 12. cikke szerinti
kérelmek és 14. cikkének (1) bekezdése szerinti bejelentések formgj&rdl, tartalmardl és
egyéb részleteirsl (HL L 209., 1969.8.21., 1. 0.).2

369 R 1630: A Bizottsag 1969. augusztus 8-i 1630/69/EGK rendelete az 1968. julius
19-i 1017/68/EGK tanédcsi rendelet 26.cikke (1) és (2) bekezdésében dloirt
meghallgatasokrdl (HL L 209., 1969.8.21., 11. 0.).**

374 R 2988: A Tanécs 1974. november 26-i 2988/74/EGK rendelete az eljarasok
id6tartamanak korléatozasardl, valamint az Eurépai Gazdasagi Kozosseg széllitasra és
versenyre vonatkozo szabdlyai alapjan kezdeményezett szankcidk végrehajtasardl (HL
L 319.,1974.11.29., 1. 0.) .

iv. Allami tamogatas

11.

370 R 1107: A Tanacs 1970. junius 4-i 1107/70/EGK rendelete a vasuti, kozuti és
belvizi kdzlekedéshez nyUjtott tamogatésokrdl (HL L 130., 1970.6.15., 1. 0.), az aébbi
maodositésokkal és kiegészitésekkel:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdységnak, irorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K6zosségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 149. 0.),

- 375 R 1473: A Tanacs 1975. majus 20-i 1473/75/EGK rendelete (HL L 152,
1975.6.12., 1. 0.),

- 382 R 1658: A Tanécs 1982. junius 10-i 1658/82/EGK rendelete a vastiti,
kozuti és belvizi kozlekedéshez nyujtott tAmogatasokrol szél6 1107/70/EGK
rendeletnek a kombindlt kozlekedéssel foglalkozd rendelkezésekkel vald
kiegészitésérol (HL L 184., 1982.6.29., 1. 0.),

- 389 R 1100: A Tanacs 1989. prilis 27-i 1100/89/EGK rendelete (HL L 116.,
1989.4.28., 24. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

Az b5.cikkben ,a Bizottsdg” helyett ,az EGT-megdllapodés 62. cikkében
meghatérozott hataskorrel rendelkezé hatosag” olvasando.

1211t csak t4jékoztatéasi célbdl keriilt felsorolasra. Az alkalmazés tekintetében lasd a X1V, mellékletet.

3 1tt csak tgjékoztatas célbdl keriilt felsorolasra. Az alkalmazas tekintetében 1asd a 21. jegyzékonyvet.
1t csak tgjékoztatas célbl keriilt felsorolasra. Az alkalmazas tekintetében 1asd a 21. jegyzékonyvet.
511t csak tgjékoztatas célbdl keriilt felsorolasra. Az alkalmazas tekintetében 1asd a 21. jegyzékonyvet.
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v. A hatar atlépés megkonnyitése

12.

389 R 4060: A Tanécs 1989. december 21-i 4060/89/EGK rendelete a tagallamok
hatédrain a kozati és belvizi kozlekedés terén végzett ellenérzések megszintetésérol
(HL L 390., 1989.12.30., 18. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megdllapodas alkal mazésdban a kovetkezo kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) Ausztria az Eurépai Gazdasagi K6zosseg és az Osztrédk Koztarsasag kozott az
aruk kozati és vasuti tranzitjardl |étrejott megallapodas (a tovabbiakban:
tranzitmegallapodés) 17. cikke alapjan ellendrzéseket végezhet a hataron annak
érdekében, hogy meggy6zodjon a tranzitmegallapodas 15. és 16. cikkében
emlitett 6kopontrendszer betartasardl.

Az Osszes érintett Szerzodo Fél ellendrzéseket vegezhet a hataron annak
érdekében, hogy meggy6z6djon a tranzitmegallapodas 16. cikkében emlitett
kontingensszabalyok  betartasardl, amelyeket nem vdtott fe az
Okopontrendszer, valamint az egyrészrol Ausztria, mésrészrél Finnorszég,
Norveégia, Svédorszag és Svajc kozotti kétoldali megallapodasok hatalya ala
tartozd kontingensszabayok betartasérol.

Minden egyéb ellenérzésre arendel ettel dsszhangban kerdl sor.

vi. Kombinalt szallitas

13.

375 L 0130: A Tanacs 1975. februar 17-i 75/130/EGK irdnyelve a tagallamok kozotti
kombindlt aruszallitas egyes tipusaira vonatkozo kozos szabalyok megallapitasarol
(HL L 48.,1975.2.22., 31. 0.), az aldbbi médositésokkal:

- 379 L 0005: A Tanécs 1978. december 19-i 79/5/EGK iranyelve (HL L 5.,
1979.1.9,, 33.0.),

- 382 L 0003: A Tanécs 1981. december 21-i 82/3/EGK iranyelve (HL L 5.,
1982.1.9.,12. 0.),

- 382 L 0603: A Tanécs 1982. julius 28-i 82/603/EGK irényelve (HL L 247.,
1982.8.23., 6. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 163. 0.),

— 386 L 0544: A Tanécs 1986. november 10-i 86/544/EGK iranyelve (HL L
320., 1986.11.15., 33. 0.,

- 391 L 0224: A Tanécs 1991. mércius 27-i 91/224/EGK irdnyelve (HL L 103,
1991.4.23., 1. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal

kell alkalmazni:

A 8. cikk (3) bekezdése a kbvetkez6 szbveggel egészil ki:

.— Ausztria: Strallenverkehrsbeitrag

- Finnorszag: M oottoriajoneuvovero/Motorfordonsskatt

- Svédorszag: Fordonsskatt”.
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1. KOZUTI SZALLITAS
i. Miiszaki 6sszehangolés és biztonsag

14. 385 L 0003: A Tanacs 1984. december 19-i 85/3/EGK iranyelve egyes kozuti
jarmiivek tomegérdl, méretérél és bizonyos egyéb miszaki jellemzoirél (HL L 2.,
1985.1.3., 14. 0.), az aldbbi modositasokkal:

— 386 L 0360: A Tanacs 1986. julius 24-i 86/360/EGK iranyelve (HL L 217.,
1986.8.5., 19. 0.),

- 388 L 0218: A Tanacs 1988. &prilis 11-i 88/218/EGK iranyelve (HL L 98.,
1988.4.15., 48. 0.),

— 389 L 0338: A Tanacs 1989. prilis 27-i 89/338/EGK iranyelve (HL L 142,
1989.5.25., 3. 0.),

- 389 L 0460: A Tanacs 1989. jdlius 18-i 89/460/EGK iranyelve az rorszégnak
és az Egyesilt Kirdysagnak megengedett eltérések lejarati hatéridejének
rogzitése céljabdl a 85/3/EGK irdnyelv modositasardl (HL L 226., 1989.8.3,,
5.0),

- 389 L 0461: A Tanécs 1989. julius 18-i 89/461/EGK iranyelve a csuklos
jamivek egyes legnagyobb engedélyezett méretei rogzitése céljabdl a
85/3/EGK iranyelv modositasardl (HL L 226., 1989.8.3., 7. 0.),

- 391 L 0060: A Tanacs 1991. februar 4-i 91/60/EGK iranyelve a kozUti
jarmiiszerelvények egyes legnagyobb engedélyezett méreteinek rogzitése
céljabol a85/3/EGK iranyelv médositasardl (HL L 37.,1991.2.9., 37. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal

kell alkalmazni:

Ausztria az ezen irdnyelv |. mellékletének 2.2.1. és 2.2.2. szakaszaiban rogzitett

gépjarmivek és potkocsik maximélis engedélyezett silya tekintetében fenntarthatja

nemzeti jogszabdyait. Ebbol kovetkezéen Ausztridban nem alkalmazandok az e

nemzeti jogszabalyoknak nem megfelelé jarmiivek (egyedi vagy kombinalt)

felhasznalését engedélyezd rendelkezések. E helyzet kozos felllvizsgdatara hat
honappal az Eurdpai Kozossegek és az Osztrak Koztarsasag kozotti, a kdzati és vastiti
arutovabbitasrél sz6l6 megallapodas lgarta el 6tt kerll sor.

Ausztria az ezen iranyelv hatdlya ala tartozé stlyokra és méretekre vonatkozé 6sszes

egyéb rendelkezést teljes mértékben végrehajtja.

15. 386 L 0364: A Tanacs 1986. julius 24-i 86/364/EGK iranyelve a jarmiveknek, az
egyes kozuti jarmivek tdmegérdl, méretérol és bizonyos egyéb miiszaki jellemzoirdl
sz0l6 85/3/EGK iranyelvnek vald megfeleléségének az igazolasardl (HL L 221,
1986.8.7., 48. 0.).

16. 377 L 0143: A Tanacs 1976. december 29-i 77/143/EGK iranyelve a gepjarmiivek és
potkocsijuk idészakos miszaki vizsgdatara vonatkozd tagdlami  jogszabalyok
kozelitésérsl (HL L 47., 1977.2.18., 47. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

— 388 L 0449: A Tanacs 1988. julius 26-i 88/449/EGK iranyelve (HL L 222,
1988.8.12., 10. 0.), amelynek helyesbitett szbvegvatozatat a HL L 261.,
1988.9.21., 28. o. tartalmazza,

- 391 L 0225: A Tanacs 1991. marcius 27-i 91/225/EGK iranyelve (HL L 103,
1991.4.23., 3. 0.).
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17.

389 L 0459: A Tanacs 1989. julius 18-i 89/459/EGK iranyelve a gépjarmiivek és
potkocsijuk  egyes kategoridinak a gumiabroncsok —futofel Ul et-mintazatanak
magassagara vonatkozo tagallami jogszabdyok kozelitéserol (HL L 226., 1989.8.3.,
4.0.).

ii. Ad6zas

18.

368 L 0297: A Tanacs 1968. julius 19-i 68/297/EGK iranyelve a haszongépjarmiivek

tlzel6anyag-tartalydban 1évo tlzelbanyag vammentes beengedésére vonatkozo

rendelkezések egységesitéserél (HL L 175, 1968.7.23., 15.0.), az aé&bbi
modositasokkal :

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdységnak, irorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag  Egyesilt  Kirdlysagénak  csatlakozédsa az  EurOpai
K6zOsségekhez (HL L 73.,1972.3.27., 92. 0.),

— 385 L 0347: A Tanacs 1985. julius 8-i 85/347/EGK irdnyelve (HL L 183,
1985.7.16., 22. 0.).

iii. Szocialis harmonizacio

19.

20.

21.

377 L 0796. A Tanacs 1977. december 12-i 77/796/EGK iranyelve a kozuti

arufuvarozok és személyszallitok okleveleinek, bizonyitvanyainak és képesités

megszerzéserél szold egyéb tanusitvanyainak kolcsonds elismerésérél, valamint e

személyek szabad |etel epedéshez val 6 joganak gyakorlasat eldmozdité intézkedésekrol

(HL L 334.,1977.12.24., 37. 0.), az aldbbi modositassal:

— 389 L 0438: A Tanéacs 1989. junius 21-i 89/438/EGK iranyelve (HL L 212,
1989.7.22., 101.0.), amelynek helyesbitett szbvegvatozatat a HL L 298.,
1989.10.17., 31. o. tartalmazza.

385 R 3820: A Tanécs 1985. december 20-i 3820/85/EGK rendelete a kozlti
fuvarozasra vonatkozo egyes szocidlis jogszabalyok 6sszehangolésardl (HL L 370.,
1985.12.31., 1. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

A 3. cikk rendelkezéseit nem kell alkalmazni.

385 R 3821: A Tanacs 1985. december 20-i 3821/85/EGK rendelete a kozuti
kozlekedésben haszndlt menetird készilékekrol (HL L 370., 1985.12.31., 8.0.), az
aldbbi modositassal:

- 390 R 3572: A Tanacs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti,
vasUti és belvizi kdzlekedésrél szol6 egyes iranyelveknek, hatérozatoknak és
rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében torténé modositasardl (HL
L 353.,1990.12.17., 12. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal

kell alkalmazni:

Ausztria a kizérdlag a belféldi kozlekedésben haszndlt jarmiiveket legkésobb 1995.

januér 1-jéig mentesitheti a rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében el6irt menetird

készilék tel epitésének kotel ezettsége aldl.
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22.

23.

24,

376 L 0914: A Tanacs 1976. december 16-i 76/914/EGK iranyelve egyes kozuti
kozlekedésben részt vevd gépjarmivezetok képzésének minimumszintjérél (HL L
357.,1976.12.29., 36. 0.).

388 L 0599: A Tanéacs 1988. november 23-i 88/599/EGK iranyelve a kozlti széllitésra
vonatkozé egyes szocidlis jogszabalyok @sszehangolasardl szolé 3820/85/EGK
rendelet és a kozluti kozlekedésben haszndlt menetird készilékekrol sz6lo
3821/85/EGK rendelet végrehajtasara vonatkozé egyseges ellenérzési eljarésrol (HL L
325.,1988.11.29,, 55. 0.).

389 L 0684: A Tanacs 1989. december 21-i 89/684/EGK iranyelve a veszélyes aruk
kozUti szdllitéséra szolgdld jarmivek egyes vezetdinek szakképzésérol (HL L 398,
1989.12.30., 33. 0.).

iv. Piacrajutas (aruk)

25.

362 L 2005: A Tanéacs 1962. julius 23-i elso iranyelve a nemzetkozi szallitasra (az

ellenszolgdtatés fejében végzett kozati &rufuvarozasra) vonatkozd egyes kozos

szabdlyok |étrehozasardl (HL 70., 1962.8.6., 2005/62. 0.), az aldbbi modositasokkal és
kiegészitésekkel:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo
okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-irorszég  Egyesilt  Kirdlysaganak csatlakozédsa az  EuroOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 126. 0.),

- 372 L 0426: A Tanacs 1972. december 19-i 72/426/EGK iranyelve (HL L
291.,1972.12.28., 155. 0.),

- 374 L 0149: A Tanécs 1974. marcius 4-i 74/149/EGK irdnyelve (HL L 84.,
1974.3.28., 8. 0.),

- 377 L 0158: A Tanacs 1977. februar 14-i 77/158/EGK iranyelve (HL L 48.,
1977.2.19., 30. 0.),

- 378 L 0175: A Tanacs 1978. februar 20-i 78/175/EGK iranyelve (HL L 54.,
1978.2.25., 18. 0.),

- 380 L 0049: A Tanacs 1979. december 20-i 80/49/EGK iranyelve (HL L 18.,
1980.1.24., 23. 0.),

- 382 L 0050: A Tanacs 1982. janu& 19-i 82/50/EGK iranyelve (HL L 27.,
1982.2.4., 22. 0.),

- 383 L 0572: A Tanécs 1983. oktober 26-i 83/572/EGK irdnyelve (HL L 332,
1983.11.28., 33. 0.),

- 384 L 0647: A Tanécs 1984. december 19-i 84/647/EGK irényelve a
gépjarmivezetd nélkdl bérelt jarmivek kozati arufuvarozasra torténd
haszndlaté&rol (HL L 335., 1984.12.22., 72. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) Aziranyelv rendelkezésel csak a sgjat szamlas szallitasra alkal mazandok.

b) Ennek az iranyelvnek az alkalmazasa az EurOpai Kozosségek és az Osztrak
Koztarsasag kozotti, a kozati és vasiti arutovabbitasrdl sz6l6 megallapodas
idétartama alatt nem érinti az Eurdpai K6zossegek és az Osztrak Koztéarsasag
kozotti, a kozati és vastti arutovabbitasrdl sz6l6 megdllapodas 16. cikkében
emlitett és az egyrészrol Ausztria, masrészrol pedig Finnorszag, Norvégia és
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26.

Svédorszag kozotti kétoldali megdllapodasokban rogzitett fennalld, kolcsonos
piacrajutasi jogokat, kivéve haaz érintett felek masban allapodnak meg.

376 R 3164: A Tanécs 1976. december 16-i 3164/76/EGK rendelete a nemzetkozi
kozuti arufuvarozas piacra valo begutasrél (HL L 357., 1976.12.29., 1. 0.), az alabbi
maodositassal:

- 388 R 1841: A Tanécs 1988. junius 21-i 1841/88/EGK rendelete (HL L 163.,
1988.6.30., 1. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) Csak a rendelet 4a. cikkét kell akalmazni, figyelemmel a 4b. cikkben
meghatérozott és a megallapodas rendelkezéseivel Osszhangban elfogadott
végrehajtas intézkedésekre.

b) Ennek az iranyelvnek az alkalmazésa az EurOpai Kozosségek és az Osztrak
Koztarsasadg kozotti, a kozati és vasiti arutovabbitasrol sz6l6 megallapodas
id6tartama alatt nem érinti az Eurdpai K6zosségek és az Osztrak Koztarsasdg
kozotti, a kozati és vasiti arutovabbitasrol sz6l6 megdllapodas 16. cikkében
emlitett és az egyrészrol Ausztria, masrészrol pedig Finnorszég, Norvégia és
Svédorszag kozotti kétoldali megdllapodasokban rogzitett fennalld, kolcsonos
piacrajutasi jogokat, kivéve ha az érintett felek méasban allapodnak meg.

v. Fuvarozas dijak (aruk)

27.

389 R 4058: A Tanacs 1989. december 21-i 4058/89/EGK rendelete a tagdllamok
kozotti kozati arufuvarozas dijainak megallapitasardl (HL L 390., 1989.12.30., 1. 0.).

vi. A szakma gyakorlasanak engedél yezése (aruk)

28.

374 L 0561: A Tanacs 1974. november 12-i 74/561/EGK iranyelve a belfoldi és
nemzetkozi szallitas terén a kozati arufuvarozéi szakmaba valé bejutasrél (HL L 308.,
1974.11.19., 18. 0.), az aldbbi modositasokkal:

- 389 L 0438: A Tanéacs 1989. junius 21-i 89/438/EGK iranyelve (HL L 212,
1989.7.22., 101. 0.),

- 390 R 3572: A Tanacs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti,
vasUti és belvizi kozlekedésrél szold egyes iranyelveknek, hatérozatoknak és
rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében torténé modositasardl (HL
L 353, 1990.12.17., 12. 0.).

vii. Bérelt jarmuivek (ruk)

29.

384 L 0647: A Tanacs 1984. december 19-i 84/647/EGK iranyelve a gépjarmiivezetd

nélkil bérelt jarmivek kozuti arufuvarozésra térténé haszndatardl (HL L 335,

1984.12.22., 72. 0.), az aldbbi modositassal:

— 390 L 0398: A Tanécs 1990. jdlius 24-i 90/398/EGK irdnyelve (HL L 202.,
1990.7.31., 46. 0.).
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viii. Piacra jutas (utasok)

30. 366 R 0117: A Tanacs 1966. julius 28-i 117/66/EGK rendelete a tavolsagi autdbusszal
és autObusszal végzett nemzetkdzi utasszdllitas kdzos szabdyainak bevezetésérol (HL
L 147., 1966.8.9., 2688/66. 0.).
A rendelet rendelkezéseit e megdllapodas alkal mazésdban a kovetkezo kiigazitasokkal
kell alkalmazni:
A 4. cikk (2) bekezdése nem alkalmazando.

31. 368 R 1016: A Bizottsag 1968. julius 9-i 1016/68/EGK rendelete a 117/66/EGK
tanacs rendelet 6. és 9. cikkében emlitett modell ellenérzési okmanyok eldirasarol
(HL L 173., 1968.7.22., 8. 0.), az aldbbi mddositassal:
- 382 R 2485: A Bizottsag 1982. szeptember 13-i 2485/82/EGK rendelete (HL L
265., 1982.9.15., 5. 0.).

32. 372 R 0516: A Tanacs 1972. februér 28-i 516/72/EGK rendelete a tagallamok kozott
megvalosulo, tavolsagi autdbusszal és autObusszal végzett inggjarat  kdzos
szabdlyainak bevezetésérol (HL L 67., 1972.3.20., 13. 0.), az adbbi médositassal:

- 378 R 2778: A Tanécs 1978. november 23-i 2778/78/EGK rendelete (HL L
333,,1978.11.30,, 4. 0.).

33. 372 R 0517: A Tanécs 1972. februar 28-i 517/72/EGK rendelete a tagallamok kozott
megvalosulé rendszeres és egyedi autObuszos szolgdltatasok kozds szabdlyainak
bevezetésérdl (HL L 67., 1972.3.20., 19. 0.), az aldbbi médositésokkal:

- 377 R 3022: A Tanécs 1977. december 20-i 3022/77/EGK rendelete (HL L
358.,1977.12.31., 1. 0.)

- 378 R 1301: A Tanécs 1978. junius 12-i 1301/78/EGK rendelete (HL L 158.,
1978.6.16., 1. 0.).

34. 372 R 1172: A Bizottsag 1972. majus 26-i 1172/72/EGK rendelete az 517/72/EGK
tandcs rendeletben és az 516/72/EGK tanacsi rendeletben emlitett dokumentumok
form§anak eldirdsardl (HL L 134., 1972.6.12., 1. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

- 372 R 2278: A Bizottsag 1972. december 20-i 2278/72/EGK rendelete (HL L
292.,1972.12.29., 22. 0.),

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpal K6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 92. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdlysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z6ssegekhez (HL L 302., 1985.11.15., 162. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

Az |. mellékletben az (Y) labjegyzet a kovetkezoképpen egészill ki: ,lzland (1S),

Liechtenstein (FL), Norvégia (N), Ausztria (A), Finnorszéag (SF), Svédorszég (S)”.
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35.

36.

iXx. Szakma gyakorlasanak engedél yezése (utasok)

374 L 0562: A Tanacs 1974. november 12-i 74/562/EGK iranyelve a belfoldi és

nemzetkozi kozlekedés terén a koziti személyszallitoi tevékenyseg engedélyezésérol

(HL L 308., 1974.11.19., 23. 0.), az al&bbi mddositéssal:

— 389 L 0438: A Tanéacs 1989. junius 21-i 89/438/EGK iranyelve (HL L 212.,
1989.7.22., 101. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdlapodas alkalmazédsdban a kovetkezo

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

Ausztrialegkésobb 1995. januar 1-jéig végrehajtja az iranyelv rendelkezéseit.

390 R 3572: A Tanécs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozUti, vasiti és
belvizi kozlekedésrol szold egyes iranyelveknek, hatarozatoknak és rendeleteknek a
német Ujraegyesités kovetkeztében toérténé moddositasardl (HL L 353., 1990.12.17.,
12.0.).

1. VASUTI KOZLEKEDES

i. Srukturalis politika

37.

38.

375 D 0327 A Tanacs 1975. mdus 20-i 75/327/EGK hatarozata a vasuti

vallalkozasok reorganizaciojarol, valamint az e vélakozasok és az dlamok kozotti

pénzlgyi kapcsolatokra vonatkozd szabdyok Osszehangolasardl (HL L 152,

1975.6.12., 3. 0.), az aldbbi modositasokkal:

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirsl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztarsasag csatlakozasa az Eurdpal K6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 92. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kiralysdg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 163. 0.),

- 390 R 3572: A Tanécs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti,
vasUti és belvizi kdzlekedésr6l szol6 egyes iranyelveknek, hatérozatoknak és
rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében térténé modositasardl (HL
L 353, 1990.12.17., 12. 0.).

A hatdrozat rendelkezéseit e megdlapodds alkamazasdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) a 8. cikk nem akalmazando;

b) Ausztria legkésobb 1995. januar 1-jét6l kezdve alkalmazza e hatérozat
rendel kezéseit.

383 D 0418: A Tanacs 1983. julius 25-i 83/418/EGK hatarozata a nemzetkdzi
személy- és poggyaszforgalom intézése tekintetében a vasutak kereskedelmi
onallosﬁgarol (HL L 237.,1983.8.26., 32. 0.), az alabbi modositasokkal:
1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kiralysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 165. 0.),

- 390 R 3572: A Tanacs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozUti,

vasUti és belvizi kdzlekedésrél szold egyes iranyelveknek, hatédrozatoknak és
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39.

40.

41.

rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében torténé modositasardl (HL
L 353.,1990.12.17., 12. 0.).

369 R 1192: A Tanadcs 1969. junius 26-i 1192/69/EGK rendelete a vasuti
vallalkozasok elszamolasainak normalizdlésara vonatkozo kdzos szabayokrol (HL L
156., 1969.6.28., 8. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzéodések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdysagnak, [rorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszek-irorszég  Egyesilt  Kirdlysaganak  csatlakozésa az  EurOpai
K 6ztisségekhez (HL L 73., 1972.3.27., 90. 0.),

- 373 D 0101(01): A Tanacs 1973. janu&r 1-jei hatarozata az () tagadllamok
Eurépai Kozosségekhez valé csatlakozasaval kapcsolatos dokumentumok
Osszehangolésardl (HL L 2., 1973.1.1., 19. 0.),

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztarsasag csatlakozasa az Eurdpal K6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 92. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kiralysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 161. 0.),

— 390 R 3572: A Tanacs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti,
vasUti és belvizi kozlekedésr6l szold egyes iranyelveknek, hatérozatoknak és
rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében térténé modositasardl (HL
L 353, 1990.12.17., 12. 0.).

377 R 2830: A Tanacs 1977. december 12-i 2830/77/EGK rendelete a vasuti

vélakozédsok szdmviteli rendszereinek és éves szamviteli  beszdmol 6inak

Osszehasonlithatésagahoz szikséges intézkedésekrol (HL L 334., 1977.12.24., 13. 0.),

az aldbbi modositasokkal:

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo
okmany — a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpal K6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 94. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6ztisségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 162. 0.),

- 390 R 3572: A Tanécs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti,
vasUti és belvizi kozlekedésrél szold egyes iranyelveknek, hatédrozatoknak és
rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében torténé modositasardl (HL
L 353.,1990.12.17., 12. 0.).

378 R 2183: A Tanacs 1978. szeptember 19-i 2183/78/EGK rendelete a vasuti
vallalkozasokra vonatkoz6 egyseges koltsegelszamolasi elvek megdllapitasardl (HL L
258.,1978.9.21., 1. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo
okmany — a Gorog Koztarsasag csatlakozasa az Eurdpal K 6z6sségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 93. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6ztisségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 162. 0.),
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- 390 R 3572: A Tanécs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti,
vasUti és belvizi kozlekedésr6l szold egyes iranyelveknek, hatédrozatoknak és
rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében torténé modositasardl (HL
L 353.,1990.12.17., 12. 0.).

i) Fuvarozasi dijak

42.

382 D 0529: A Tanacs 1982. julius 19-i 82/529/EGK hatérozata a nemzetkdzi vasuti

arufuvarozas dijszabasrél (HL L 234., 1982.8.9., 5. 0.), az adbbi médositasokkal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6ztisségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 164. 0.),

- 390 R 3572: A Tanécs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti,
vasUti és belvizi kozlekedésrél szold egyes iranyelveknek, hatédrozatoknak és
rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében torténé modositasardl (HL
L 353.,1990.12.17., 12. 0.).

IV. BELViZI SZALLITAS

i. Piacrajutas

43.

385 R 2919: A Tanéacs 1985. oktdber 17-i 2919/85/EGK rendelete arajnai hajozasban

részt vevé hajokra vonatkozo, a Felllvizsgdt ranai hajézasi egyezmeény szerinti

szabdlyozas igénybevételéhez szilkkséges feltételek megdllapitasardl (HL L 280.,

1985.10.22., 4. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kdvetkezd kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) az EFTA-8lamok a 2. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban a Bizottsagnak is
megkildik a fenti cikkben emlitett minden olyan informaciot, amelyeket az
EFTA-alamok megkildenek a CCR-nek;

b) a 3. cikk nem akalmazando.

ii. Srukturalis politika

44,

389 R 1101: A Tanécs 1989. aprilis 27-i 1101/89/EGK rendelete a belvizi hajozas

szerkezetének javitasardl (HL L 116., 1989.4.28., 25. 0.), az aldbbi mddositassal:

- 390 R 3572: A Tanacs 1990. december 4-i 3572/90/EGK rendelete a kozuti,
vasUti és belvizi kozlekedésr6l szold egyes iranyelveknek, hatédrozatoknak és
rendeleteknek a német Ujraegyesités kovetkeztében torténé modositasarol (HL
L 353.,1990.12.17., 12. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

A Bizottsag a 6. cikk (7) bekezdésében, a 8. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban és a

8. cikk (3) bekezdésenek c) pontjdban emlitett hatarozatainak meghozatala soran az

EK-tagallamok altal kifejtett nézetekkel azonos modon, kelléen figyelembe veszi az

EFTA-8lamok altal kifejtett nézeteket.
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45.

389 R 1102: A Bizottsag 1989. &prilis 27-i 1102/89/EGK rendelete a 1101/89/EGK

tanacsi rendelet végrehgjtasara vonatkozo egyes intézkedések megdllapitésérol (HL L

116., 1989.4.28., 30. 0.), az aldbbi modositasokkal:

- 389 R 3685: A Bizottsdg 1989. december 8-i 3685/89/EGK rendelete (HL L
360., 1989.12.9., 20. 0.),

- 391 R 0317: A Bizottsag 1991. februar 8-i 317/91/EGK rendelete (HL L 37.,
1991.2.9, 27. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megdllapodas alkal mazésdban a kovetkezo kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

A Bizottsag ennek a rendeletnek a 12. cikke (1) bekezdésében emlitett modositésa

sorén az EK-tagallamok altal kifejtett nézetekkel azonos médon, kelléen figyelembe

veszi az EFTA-alamok atal kifejtett nézeteket.

iii. Szakma gyakorlasanak engedélyezése

46.

387 L 0540: A Tanécs 1987. november 9-i 87/540/EGK iranyelve a belfoldi és
nemzetkozi vizi fuvarozés terlletén az arufuvarozoi szakmaba torténd bejutasrdl,
valamint e szakma okleveleinek, bizonyitvanyainak és a képesités megszerzésérol
szO0l6 egyéb tanusitvanyainak kolcsonds elismeréserél (HL L 322., 1987.11.12.,
20.0.).

iv. Miiszaki 6sszehangolés

47.

382 L 0714: A Tanécs 1982. oktober 4-i 82/714/EGK irdnyelve a belvizi hagjdkra
vonatkozé miiszaki kovetelmenyek megdllapitasardl (HL L 301., 1982.10.28., 1. 0.).
Az iranyelv rendelkezéseit e megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

Az |. mellékletben szerepl6 lista a kovetkezoképpen egészil ki:

# 1. FEJEZET
2.Z6na
Svédor szag
Trollhétte kanal és Géta dlv
Véanern-to
Sodertélje kanal
Malaren-to
Falsterbo kanal
Sotenkanalen;
. FEJEZET
3.Zbna
Ausztria
A Duna az osztrék—német hatartdl az osztrék—csehszlovék hatérig
Svédorszag
Gota kanal
Véttern-to;
. FEJEZET
4. Zbna
Svédor szag

Az 1., 2. és 3. zOndban nem szerepl 6 dsszes més folyo, csatorna és belso to.”.



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY 337

48.

49.

376 L 0135: A Tanacs 1976. januar 20-i 76/135/EGK iranyelve a belvizi haokra

vonatkozé haj6bizonyitvanyok koélcsonds elismerésérsl (HL L 21., 1976.1.29., 10. 0.),

az alabbi modositassal:

- 378 L 1016: A Tanécs 1978. november 23-i 78/1016/EGK iranyelve (HL L
349.,1978.12.13., 31. 0.).

377 D 0527: A Bizottsag 1977. julius 29-i 77/527/EGK hatarozata a 76/135/EGK

tandcs irdnyelv alkalmazasa céljabdl a tengeri haj6zasi Utvonalak jegyzékének

megal lapitasardl (HL L 209., 1977.8.17., 29. 0.), az alabbi modositassal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6ztisségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 164. 0.).

A hatdrozat rendelkezéseit e megdlapodas alkalmazasdban a kovetkezod

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

A mellékletben szerepl6 lista a kovetkezoképpen egészil ki:

,FINNORSZAG

Saimaan kanava/Saima kanal

Saimaan vesi sté/Saimens vattendrag

SVEDORSZAG

Trollhétte kanal és Gota alv

Vanern-to

Maélaren-t6

Sodertélje kanal

Fal sterbokanal

Sotenkanalen”.

V. TENGERI SZALLITAS

A tengeri szdllitéasra a harmadik orszagokkal valo kapcsolatok terén a 19. jegyzokonyvet kel
alkalmazni.

50.

Sl

2.

386 R 4056: A Tanécs 1986. december 22-i 4056/86/EGK rendelete a Szerzodés 85.
és 86. cikkének tengeri szallitasra torténé alkalmazésara vonatkozo részletes szabdyok
megdll apitaséardl (HL L 378., 1986.12.31., 4. 0.)*°,

388 R 4260: A Bizottsag 1988. december 16-i 4260/88/EGK rendelete a Szerzédés 85.
és 86. cikkének tengeri szallitasra torténoé alkalmazésara vonatkozo részletes szabdyok
megadllapitésarél sz6l6 4056/86/EGK tandcsi rendeletben eoirt kozleményekrol,
panaszokrdl, kérelmekrsl és meghallgatasokrol (HL L 376., 1988.12.21., 1. 0.)*".

379 R 0954: A Tanéacs 1979. mgus 15-i 954/79/EGK rendelete a vonahajozasi
konferenciak magatartasi kodexérodl sz6l6 ENSZ-egyezmény tagallamok altal torténo
megerssitésérsl vagy ahhoz val csatlakozasérdl (HL L 121., 1979.5.17., 1. 0.)*.

181t csak tgjékoztatasi célbdl keriilt felsorolasra. Az alkalmazas tekintetében lasd a X 1V. mellékletet.
1t csak t4jékoztatas célbdl keriilt felsorolasra. Az alkalmazas tekintetében 1asd a 21. jegyzékonyvet.
18 |t csak t4jékoztatasi célbdl keriilt felsorolasra. Az alkalmazas tekintetében lasd a X 1V. mellékletet.
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53

4.

55.

56.

386 R 4055: A Tanécs 1986. december 22-i 4055/86/EGK rendelete a tagallamok

kozotti, illetve a tagallamok és harmadik orszagok kozotti tengeri szallitasban a

szolgaltatasnyjtas szabadsaga elvének alkalmazasarol (HL L 378., 1986.12.31., 1. 0.),

az alébbi moédositassal:

- 390 R 3573: A Tanécs 1990. december 4-i 3573/90/EGK rendelete a
tagallamok kozotti, illetve a tagdllamok és harmadik orszégok kozotti tengeri
szallitasban a szolgdtatasnyUjtas szabadsaga elvének akamazésardl szolo
4055/86/EGK rendeletnek a német egyesités kdvetkezmeényeként szilkségessé
véalt médositésardl (HL L 353., 1990.12.17., 16. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) a 2. cikk helyébe a kovetkezé szdveg lép: , A teljesen vagy részben a nemzeti
lobogd alatt kozlekedé hajok szaméra fenntartott egyes &ruk fuvarozésa
tekintetében nincs lehet6ség semmilyen egyoldal i nemzeti korlatozasra.”;

b) az 5.cikk (1) bekezdésébol kovetkezéen harmadik orszagokkal a jovoben
kotendd megdllapodasok esetében tilos az Omlesztett aruk kereskedelmére
vonatkozoéan a szallitmanymegosztasra vonatkozo rendel kezés,

C) az 5., 6. és 7.cikk végrehajtasa tekintetében az EGT-megdllapodas
19. jegyzokonyveét kell alkalmazni.

379 L 0115: A Tanécs 1978. december 21-i 79/115/EGK irényelve az Eszaki-tengeren
és a La Manche csatornan a hajok nyilt tengeri révkalauzok altali révkalauzolasardl
(HL L 33,,1979.2.8., 32. 0.).

379 L 0116: A Tanacs 1978. december 21-i 79/116/EGK iranyelve a K6zosség

kikotoibe érkez6 vagy onnan indul6 egyes tartdlyhgokra vonatkozo

minimumkdvetelményekrol (HL L 33., 1979.2.8., 33. 0.), az adbbi médositassal:

- 379 L 1034: A Tanécs 1979. december 6-i 79/1034/EGK iranyelve (HL L
315.,1979.12.11., 16. 0.).

391 R 0613: A Tanacs 1991. marcius 4-i 613/91/EGK rendelete a hajok K ozbsségen
bellli atlajstromozasardl (HL L 68., 1991.3.15., 1. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

S7.

58.

386 R 4057: A Tanécs 1986. december 22-i 4057/86/EGK rendelete a tengeri
fuvarozasban akalmazott tisztességtelen arképzés gyakorlatokrdl (HL L 378,
1986.12.31., 14. 0.).

386 R 4058: A Tanacs 1986. december 22-i 4058/86/EGK rendelete az 6cednokon
lebonyol6do kereskedelemben a rakomanyokhoz valo szabad hozzéaférés biztositasat
szolgél 6 6sszehangolt intézkedésekrol (HL L 378., 1986.12.31., 21. 0.).
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50. 383 D 0573: A Tanacs 1983. oktéber 26-i 83/573/EGK hatdrozata a nemzetkozi
kereskedelmi hgjézés tertletén alkalmazandd ellenintézkedésekrél (HL L 332,
1983.11.28., 37. 0.).

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

VI. POLGARI LEGI KOZLEKEDES
i. Versenyszabalyok

60. 387 R 3975: A Tanécs 1987. december 14-i 3975/87/EGK rendelete alégi kozlekedési
égazat véllalkozésaira vonatkozd versenyszabalyok alkalmazésaval kapcsolatos eljaras
megéllapitasardl (HL L 374., 1987.12.31., 1. 0.).”.

61. 388 R 4261: A Bizottsag 1988. december 16-i 4261/88/EGK rendelete a |égi
kozlekedésben miikodé vallalkozasokra vonatkozd versenyszabdlyok akamazasaval
kapcsolatos eljards megdllapitésardl sz6l6 3975/87/EGK tanécsi rendeletben elirt
panaszokrdl, kérelmekrol és meghallgatasokrol (HL L 376., 1988.12.31., 10. 0.). ©

ii. Piacrajutas

62. 390 R 2343: A Tanécs 1990. julius 24-i 2343/90/EGK rendelete a légi fuvarozok
K 6zbsségen bellli menetrendszerii 1€gi jaratok Utvonalaihoz torténé hozzaféréserol és
atagéllamok kozotti menetrendszerii jaratokon az utaskapacitas |égi fuvarozok kozotti
megosztésardl (HL L 217.,1990.8.11., 8. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megdllapodas alkal mazésdban a kovetkezo kiigazitasokkal

kell akamazni:

A rendelet 11. mellékletében szerepl6 lista a kdvetkezoképpen egészil ki:
JAUSZTRIA: Bécs

FINNORSZAG: Helsinki-Vantaa

IZLAND: Keflavik

NORVEGIA: Oslo-Fornebu/Gardemoen

SVEDORSZAG: Stockholm-Arlanda’.

63. 389 R 2299: A Tanécs 1989. julius 24-i 2299/89/EGK rendelete a szamitogépes
helyfoglalasi rendszerek lgyvitei szabdyzatardl (HL L 220., 1989.7.29,, 1. 0.).
A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:
E rendelet 7. és 11-20. cikkének alkal mazésa tekintetében lasd a 21. jegyzokonyvet.

64. 391 R 0294: A Tanacs 1991. februar 4-i 294/91/EGK rendelete a tagallamok kozotti
|égi &rufuvarozasi szolgaltatasok lzemeltetésérol (HL L 36., 1991.2.8,, 1. 0.).

911t csak tgjékoztatas célbdl keriilt felsorolasra. Az alkalmazas tekintetében 1asd a 21. jegyzékonyvet.
20 |tt csak tjékoztatasi célbol keriilt felsorolasra. Az alkalmazés tekintetében 1asd a 21. jegyzokonyvet.
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iii. Légi fuvarozas dijak

65.

390 R 2342: A Tanacs 1990. julius 24-i 2342/90/EGK rendelete a menetrend szerinti
|égi jaratok viteldijairdl (HL L 217.,1990.8.11., 1. 0.).

iv. Miiszaki 6sszehangolés és biztonsag

66.

380 L 1266: A Tanécs 1980. december 16-i 80/1266/EGK iranyelve a légi
katasztrofék kivizsgalasa terlletén a tagdllamok kozotti jovobeli egyUttmikodeésrol és
kol csonos segitségnyujtésrdl (HL L 375., 1980.12.31., 32. 0.).

v. Konzultécios eljaréas

67.

380 D 0050: A Tanécs 1979. december 20-i 80/50/EGK hatérozata a tagdllamok és
harmadik orszagok kozott a légi kozlekedés terlletén létezd kapcsolatokra és a
nemzetkdzi szervezetekben torténo, ilyen (gyekkel kapcsolatos fellépésekre
vonatkoz6 konzultacios eljaras |étrehozasardl (HL L 18., 1980.1.24., 24. 0.).

vi. Szocialis harmonizacio

68.

391 R 0295: A Tanacs 1991. februar 4-i 295/91/EGK rendelete a menetrendszerii |€gi
kozlekedésben visszautasitott beszdllas kértalanitasi rendszerének kdzos szabélyainak
megallapitasardl (HL L 36., 1991.2.8., 5. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

69.

70.

71.

C/257/88/6. 0.: A Bizottsag kdzleménye a Szerzédés 85. cikke (3) bekezdésenek a
kapacitasok kdzos megtervezését és dsszehangolasat, a bevételek megosztasat és a
menetrend szerinti 1égi jaratok viteldijairdl szol6 konzultaciokat és arepultéri résidok
kiosztasat célzO megallapodésok, valalkozasok téarsuldsai ata hozott dontések és
Osszehangolt magatartasok csoportjaira torténé alkalmazasardl sz6lo, 1988. julius 26-i
2671/88/EGK bizottsagi rendelet 4. és 5. cikkével Osszefliggd Bizottsagnak cimzett
kozleményekkel kapcsolatos eljarasokrdl (HL C 257., 1988.10.4., 6. 0.).

C/119/89/6. 0.: A Bizottsag kdzleménye a Szerzédés 85. cikke (3) bekezdésenek a
kapacitasok kdzos megtervezését és dsszehangolasat, a bevételek megosztasat és a
menetrend szerinti 1égi jaratok viteldijairdl szol6 konzultaciokat és arepulbtéri résidok
kiosztasat célzO megallapodésok, valalkozasok térsuldsai ata hozott dontések és
Osszehangolt magatartasok csoportjaira torténé alkalmazasardl szélo, 1988. julius 26-i
2671/88/EGK hizottségi rendelet 4. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak alkalmazésérol
(HL C 119, 1989.5.13,, 6. 0.).

361 Y 0722(01): A Bizottsdg 1961. junius 14-i ganldsa a tagdlamok szaméra a
Szerzédés 79. cikke (3) bekezdésének végrehajtasa keretében a szdllitas dijak és
feltételek terén alkalmazott hatranyos megkul 6nboztetés megszintetésérol szolo 11.
rendelet alkalmazésardl (HL L 50., 1961.7.22., 975/61. 0.).
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72.

73.

74.

75.

485 Y 1231(01): A Tanéacs, valamint a tagallamok kormanyainak a Tanacs keretében
Ulésezd képviselinek 85/C 348/01 dlasfoglalasa a kozdti szdllitasra vonatkozo
szocidlis rendelkezések végrehgjtésanak javitasardl (HL C 348., 1985.12.31., 1. 0.).

384 X 0646: A Tanacs 1984. december 19-i 82/922/EGK gjanlésa a tagdllamok allami
vasUti tarsasagal kozotti, nemzetkdzi utas- és aruforgalomra vonatkozé egytttmiikodés
megerositésérol (HL L 333., 1984.12.21., 63. 0.).

382 X 0922: A Bizottsag 1982. december 17-i 82/922/EGK gjanlasa az alami vasuti
tarsasdgok részére a magas szinvonall nemzetkdzi személyszallitdsi rendszer
meghatérozésardl (HL L 381., 1982.12.31., 38. 0.).

371 Y 0119(01): A Tanacs 1970. december 7-i alasfoglalasa a vasiti tarsasagok
kozotti egyittmiikodésrsl (HL C 5., 1971.1.19., 1. 0.).

XIV. MELLEKLET
VERSENY

A 60. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosség jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambul umok,

akozossegi jogi aktusok cimzettjel,

hivatkozasok az EK terlileteire vagy nyelveire,

hivatkozasok az  EK-tagdllamok, koézintezmenyeik, valalkozédsak vagy
maganszemélyeik egymas vonatkozasdban fenndlld jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

hivatkozasok az informéacios és bejelentési eljarasokra,

a horlzontalls kiigazitasokrdl szdlo 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
méasként rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITASOK

Eltér6 rendelkezés hidnydban ennek a mellékletnek a rendelkezéseit a megdlapodas
alkalmazésdban a kovetkezo kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

l. a ,Bizottsag” kifejezés helyébe a , hataskorrel rendelkezé felligyeleti hatosag”
kifejezés lép;

. a ,kozos piac” kifgjezés helyébe az ,,EGT-megallapodas hatalya ala tartozd
tertlet” kifegjezés 1ép;

. a ,tagdlamok kozotti kereskedelem” kifegjezés helyébe a ,Szerzodd Felek
kozotti kereskedelem” kifejezés lép;
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V.

V1.
VII.

VIII.

az , Bizottsag és a tagallamok hatdsaga” kifejezés helyébe az ,, EK-Bizottsag,
az EFTA Felgyeleti Hat6sag, az EK-tagdlamok és az EFTA-alamok
hatéségai” kifejezés |ép;

Az Eurdpal Gazdasagi Kozosséget (EGK) |étrehozo szerzédés vagy az Eurdpai
Szén- és Acélkozosséget (ESZAK) |étrehozd szerzédés cikkeire tortéend
hivatkozasok helyébe az EGT-megallapodasra (EGT) torténd kovetkezd
hivatkozasok |épnek:

85. cikk (EGK) —53. cikk (EGT),

86. cikk (EGK) — 54. cikk (EGT),

90. cikk (EGK) —59. cikk (EGT),

66. cikk (ESZAK) —az EGT-megallapodas 25. jegyzokonyveének 2. cikke,

80. cikk (ESZAK) —az EGT-megdlapodas 25. jegyzokonyvenek 3. cikke;

az ,erendelet” kifgezés helyébe az ,ejogi aktus’ kifejezés lép;

a ,szerzédés versenyszabdlya” kifejezés helyébe az ,,EGT-megallapodas
versenyszabdlyai” kifejezés|ép;

a ,Fohatosag” kifejezés helyébe a , hataskorrel rendelkezé felligyeleti szerv”
kifejezés | ép.

Az Osszefonddasokat ellenérzé szabayok sérelme nélkil az aldbbi szabalyokban emlitett

, hataskorrel

rendelkez6é fellgyeleti szerv” kifejezés helyébe az ,EGT-megallapodés

56. cikkével Gsszhangban az Ugyben hatarozathozatali hataskorrel rendelkezé felligyeleti
szerv” kifejezés lép;

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

A VALLALKOZASOK OSSZEFONODASANAK ELLENORZESE

1 389 R 4064: A Tanacs 1989. december 21-i 4064/89/EGK rendelete a vallalkozasok
kozotti Osszefonodasok ellendrzésérél (HL L 395., 1989.12.30., 1.0.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatdt aHL L 257., 1990.9.21., 13. o. tartalmazza.

A rendelet 1-5. cikkének rendelkezéseit a megallapodas alkamazésdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

b)

az 1. cikk (1) bekezdésében ,a 22. cikk sérelme nélkul” szbvegrész helyébe
.a 22.cikk vagy az EGT-megdlapodas 21.jegyzokonyve megfeleld
rendelkezésének sérelme nélkil” szbvegrész |ép;

ezenkivll a ,kozosségi léptéki” szavak helyébe a , kozosségi vagy EFTA-
|éptékii” szavak |épnek;

az 1. cikk (2) bekezdésében a , k6zosségi |éptékii” szavak helyébe a ,, kbzOsségi
vagy EFTA-léptékii” szavak |épnek;

ezenkivll a ,kozossegi szintti forgalmanak” kifejezés helyébe a , k6zosségi
vagy EFTA-szintii forgalmanak” kifejezés|ép;

az utolsd abekezdésben a ,tagallamban” kifejezés helyébe az ,alamban”
kifejezés lép;

az 1. cikk (3) bekezdése nem alkal mazando;

a 2. cikk (1) bekezdésének els6 albekezdésében ,a kdzos piaccal” kifejezés
helyébe ,az EGT-megallapodasban foglaltak érvenyesiilésével” kifejezés |ép;
a 2. cikk (2) bekezdésének végén ,,a kdzos piacon” kifejezés helyébe ,,az EGT-
megallapodéasban foglaltak érvényesiilése terén” kifejezés|€ép;

a 2. cikk (3) bekezdésének végén ,,a kdzos piacon” kifejezés helyébe ,,az EGT-
megallapodasban foglaltak érvényesiilése terén” kifejezés|ép;



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY 343

0) a 3. cikk (5) bekezdésének b) pontjaban a , tagallam” kifejezés helyébe az ,, EK -
tagallam vagy EFTA-dlam” kifegjezés|ép;

h) a 4.cikk (1) bekezdésében a ,kozosségi |éptékii” kifejezés helyébe a
»K0z0sségi vagy EFTA-Iéptéki” kifejezés lép;
ezenkivll az elsb mondat a ,,...be kell jelenteni” szovegrészt kdvetéen az ,,az
EGT-megallapodas 57. cikkével dsszhangban” szdvegrésszel egésziil ki;

) az 5. cikk (1) bekezdésében, az utolso albekezdés helyébe a kdvetkezé szbveg

|ép:
»A Kbzosségben vagy az EK-tagallamban zajl6 forgalom magaban foglalja a
véllalkozasok vagy afogyasztok részére a K 6zosségben vagy a korilményektol
flggéen az emlitett EK-tagdllamban eladott termékeket és a szamukra nyujtott
szolgétatasokat. A forgalom tekintetében ugyanez vonatkozik az EFTA-
alamok tertiletére, mint egészre, illetve egy EFTA-allamra.”;

i) az 5. cikk (3) bekezdése a) pontjanak méasodik albekezdésében a , k6zOsségi
szintii forgalom” kifgjezés helyébe , kozsségi vagy EFTA-szintti forgalom”
1ép;
tovabba, a ,, Kozosségben lakohellyel rendelkezé személy” kifejezés helyébe a
» KOzOsségben vagy az EFTA teriletén lakohellyel rendelkezé személy” 1€p;

K) az 5. cikk (3) bekezdése a) pontjanak harmadik albekezdésében a ,tagalam”
kifejezés helyébe az ,, EK-tagallam vagy EFTA-&lam” kifejezés|ép;

) az 5. cikk (3) bekezdésének b) pontjaban az ..., a K6zosségben lakohellyel
rendelkezé személyek, illetve egy tagdlamban lakéhellyel rendelkezd
személyek altal torténd brutto befizetéseket figyelembe veszik” széveg helyébe
akovetkez6 szoveg |1ép:
ne, @& KOzOsségben lakohellyel rendelkez6 személyek, illetve egy EK-
tagallamban lakéhellyel rendelkez6 személyek dltal torténd bruttd befizetéseket
figyelembe veszik. Ugyanez vonatkozik az EFTA-alamok tertletén, mint
egészen, illetve egy EFTA-dlamban lakohellyd rendelkezé személyek altal
torténo bruttd befizetésekre.”.

B. KIZAROLAGOS KERESKEDELMI MEGALLAPODASOK

2. 383 R 1983: A Bizottsag 1983. junius 22-i 1983/83/EGK rendelete a Szerzédes
85. cikke (3) bekezdésének a kizérdlagos forgamazasi megdllapodasok egyes
csoportjaira tortené akamazasardl (HL L 173., 1983.6.30., 1.0.), amelynek
helyeshitett szovegvatozatdt a HL L 281., 1983.10.13., 24. o. tartamazza, az alébbi
modositassal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6zdsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 166. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) az 5.cikk (1) bekezdésében a ,Szerzédes’ kifejezés helyébe az ,,Eurdpa
K 6z0sséget |étrehozo szerzodés” kifejezés |ép;

b) a 6. cikk bevezet6 szakaszaban az ,19/65/EGK rendelet 7. cikke szerint”
kifgjezés helyébe a , hivatalbdl vagy a masik felligyeleti hatosdg, illetve az
illetékességi  korébe tartozd allam, vagy a jogos érdeket érvényesits
természetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés |ép;
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C) a 6. cikk vége a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:
»A hataskorrel rendelkez6 felligyeleti hatdésag ilyen esetekben a 17/62/EGK
rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az EGT-megallapodas 21. jegyzékonyvében
goirt megfeleld rendelkezésekkel dsszhangban az érintett valalkozasok
részerol tortend értesités megkovetel ése nélkil hatérozatot bocséthat ki.”;

d) a7. cikk nem alkalmazando;

) a 10. cikk helyébe a kovetkezo szbveg lép:
»Ez ajogi aktus 1997. december 31-én veszti hatdlyat.”.

383 R 1984: A Bizottsag 1983. junius 22-i 1984/83/EGK rendelete a Szerz6dés
85. cikke (3) bekezdésének a kizardlagos beszerzési megdlapodasok egyes
csoportjaira torténé alkalmazasardl (HL L 173., 1983. 06. 30., 5.0.), amelynek
helyesbitett szovegvaltozatat a HL L 281., 1983.10.13., 24. o. tartalmazza, az alabbi
maodositassal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kiralysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 166. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) az 5.cikk (1) bekezdésében a ,Szerz6dés’ kifegjezés helyébe az ,,Eurdpai
K 6z0sséget |étrehozo szerzodés’ kifejezés |€ép;

b) a 14. cikk bevezet6 szakaszdban a ,19/65/EGK rendelet 7. cikke szerint”
kifejezés helyébe a ,hivatalbdl vagy a masik fellgyeleti hatosdg, illetve az
illetékességi  korébe tartoz6 &llam, vagy a jogos érdeket érvényesits
termeészetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés | ép;

C) a 14. cikk vége a kdvetkez6 bekezdéssel egészil ki:

»A hataskorrel rendelkezé fellgyeleti hatdésag ilyen esetekben a 17/62/EGK
rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az EGT-megdllapodas 21. jegyzokonyveében
eloirt megfelel6 rendelkezésekkel Osszhangban az érintett vallalkozasok
részérol torténd értesités megkovetel ése nélkill hatarozatot bocsathat ki.”;

d) a 15. cikk nem alkalmazando;

€) a19. cikk helyébe a kbvetkez6 szdveg lép:

»Ez ajogi aktus 1997. december 31-én hatdlyat veszti.”

385 R 0123: A Bizottsdg 1984. december 12-i 123/85/EGK rendelete a Szerzédes

85. cikke (3) bekezdésének a gépjarmii-forgalmazasi és szervizmegallapodasok egyes

csoportjaira torténé alkalmazasarol (HL L 15., 1985.1.18., 16.0.), az aabbi

modositassal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kiralysdg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 167. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kdvetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) az 5. cikk (1) bekezdése 2. pontjanak d) alpontjaban a ,tagallam” kifejezés
helyébe az ,, EK-tagdllam vagy EFTA-Alam” kifejezés|ép;

b) a7. cikk nem alkalmazando;

C) a 8. cikk nem alkalmazando;

d) a 9. cikk nem alkalmazando;
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€) a 10. cikk bevezeto szakaszdban a ,19/65/EGK rendelet 7. cikke szerint”
kifgjezés helyébe a , hivatalbdl vagy a masik felligyeleti hatosdg, illetve az
illetékességi  korébe tartoz6 allam, vagy a jogos érdeket érvényesits
természetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés |ép;

f) a 10. cikk (3) bekezdésében a ,tagédllam” kifejezés helyébe a,, Szerz6do Felek”
kifejezés lép;

0) a 10. cikk vége a kovetkez6 bekezdéssel egészil ki:
»A hataskorrel rendelkez6 felligyeleti hatésag ilyen esetekben a 17/62/EGK
rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az EGT-megallapodas 21. jegyzékonyvében
eoirt megfeleld rendelkezésekkel dsszhangban az érintett valalkozasok
részerol tortend értesités megkovetel ése nélkil hatérozatot bocséthat ki.”;

h) al4. cikk helyébe a kovetkezd szdveg lép:
»Ez ajogi aktus 1995. junius 30-ig marad hatdlyban.”

C. SZABADALMILICENCIA-SZERZODESEK

5. 384 R 2349. A Bizottsag 1984. julius 23-i 2349/84/EGK rendelete a Szerzédes
85. cikke (3) bekezdésének a szabadalmilicencia-szerz6dések egyes csoportjaira
torténé alkalmazasarol (HL L 219., 1984.8.16., 15. 0.), az aldbbi modositassal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdlysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K6zdsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 166. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) a 4.cikk (1) bekezdésében az ,amennyiben a legutébb a 1699/75/EGK
rendelettel modositott 27. szamu  bizottsgi rendelet rendelkezéseivel
Osszhangban az érintett megallapodasokrdl értesitik a Bizottsagot, és a
Bizottsdg nem emel kifogast” szdveg helyébe az ,,amennyiben a legutébb a
2565/85/EGK rendelettel modositott 27/62. szamu bizottsagi  rendelet
rendelkezéseivel és az EGT-megalapodas 21. jegyzokonyvében elgirt
megfelelé rendelkezésekkel Osszhangban az érintett megallapodasokrol
értesitik az EK-Bizottsdgot vagy az EFTA Fellgyeleti Hatdsagot, és a
hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsag nem emel kifogast” szoveg |ép;

b) a 4. cikk (2) bekezdésében a ,Bizottsag” kifejezés helyébe az , EK-Bizottsag
vagy az EFTA Fellgyeleti Hatosag” kifejezés lép;

C) a4. cikk (4) bekezdése nem akalmazando;

d) a4. cikk (5) bekezdésében a méasodik mondat helyébe a kdvetkezd szoveg | ép:
»Kifogasolni kell a mentesitést, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett
értesitésnek az emlitett alamokba torténo tovabbitésatdl szamitott héarom
honapon belll az illetékessegi korébe tartozo alam ilyen irdnyu kérelmet nydijt
be hozza™;

) a4. cikk (6) bekezdésében a masodik mondat helyébe a kdvetkezd széveg | ép:
»Azonban, amennyiben a kifogas az illetékességi koérébe tartozé dlam
kérelmére tortént, és az a kérelmet fenntartja, az kizérolag a versenykorl&oz6
magatartdsokkal és eréfdlénnyel foglalkozo tanacsadd bizottsaggal torténd
egyeztetést kdvetéen vonhatd vissza.”;

f) a4. cikk (9) bekezdésének vége a kovetkez6 szbveggel egészil ki:

.vagy az EGT-megdllapodas 21.jegyzokonyvében eloirt megfelel6
rendelkezések.”;
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0) a 6. cikk nem alkalmazando;

h) a7. cikk nem alkalmazando;

) a 8. cikk nem alkalmazando;

) a 9. cikk bevezet szakaszaban, a ,19/65/EGK rendelet 7.cikke szerint”
kifejezés helyébe a ,hivatalbdl vagy a masik fellgyeleti hatosdg, illetve az
illetékességi korébe tartozo dlam, vagy jogos érdeket érvényesitd természetes,
illetve jogi személy kérelmeére” kifejezés |ép;

K) a9. cikk vége a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»A hataskorrel rendelkezé fellgyeleti hatdésag ilyen esetekben a 17/62/EGK
rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az EGT-megdllapodés 21. jegyzokonyveében
eloirt megfeleld rendelkezésekkel Osszhangban az érintett vallalkozasok
részérol torténd értesités megkovetel ése nélkill hatarozatot bocsathat ki.”;

) a 14. cikk helyébe a kovetkezo6 szbveg lép:

»EZ ajogi aktus 1994. december 31-ig marad hatélyban.”
D. SZAKOSTAS, ILLETVE KUTATAS ESFEJLESZTES MEGALLAPODASOK
6. 385 R 0417: A Bizottsdg 1984. december 19-i 417/85/EGK rendelete a Szerzédés

85. cikke (3) bekezdésenek a szakositasi megallapodasok egyes csoportjaira torténo

alkalmazésardl (HL L 53., 1985.2.22., 1. 0.), az aldbbi médositéssal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kiralysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 167. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) a 4. cikk (1) bekezdésében az ,,amennyiben a 27. szamu bizottsagi rendelet
rendelkezéseivel Gsszhangban az érintett megdllapodasokrdl értesitik a
Bizottsagot, és a Bizottsag nem kifogasolja’ szbveg helyébe az ,,amennyiben a
legutébb a 2565/85/EGK rendelettel moédositott 27/62. szami bizottsagi
rendelet rendelkezéseivel és az EGT-megdllapodas 21. jegyzkonyvében elbirt
megfelelé rendelkezésekkel Osszhangban az érintett  megallapodasokrol
értesitik az EK-Bizottsdgot vagy az EFTA Fellgyeleti Hatdsagot, és a
hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsag nem kifogasolja’ szoveg |€p;

b) a 4. cikk (2) bekezdésében a ,Bizottsag” kifejezés helyébe az , EK-Bizottsag
vagy az EFTA Fellgyeleti Hatosag” kifejezés lép;

C) a4. cikk (4) bekezdése nem akalmazando;

d) a4. cikk (5) bekezdésében a méasodik mondat helyébe a kdvetkezd szoveg | ép:
»Kifogasolni kell a mentesitést, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett
értesitésnek az emlitett allamokba torténé tovabbitasatol szamitott harom
honapon belll az illetékessegi korébe tartozo alam ilyen irdnyu kérelmet nydijt
be hozza.”;

e) a4. cikk (6) bekezdésében a mésodik mondat helyébe a kdvetkezd széveg | ép:
»Azonban, amennyiben a kifogads az illetékességi koérébe tartozd é&lam
kérelmére tortént, és az a kérelmet fenntartja, az kizérolag a versenykorl&oz6
magatartdsokkal és eréfdlénnyel foglalkozo tanacsadd bizottsaggal torténd
egyeztetést kdvetéen vonhatd vissza.”;

f) a4. cikk (9) bekezdésének vége a kovetkezo szbveggel egészil ki:

.vagy az EGT-megdllapodas 21.jegyzokonyvében eloirt megfeleld
rendelkezések.”;
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¢))

h)

a 8. cikk bevezeté szakaszaban, a ,2821/71/EGK rendelet 7. cikke szerint”
kifgjezés helyébe a , hivatalbdl vagy a masik felligyeleti hatosdg, illetve az
illetékességi  korébe tartoz6 dallam, vagy a jogos érdeket érvényesits
természetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés |ép;

a 8. cikk vége a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»A hataskorrel rendelkez6 felligyeleti hatésag ilyen esetekben a 17/62/EGK
rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az EGT-megdallapodas 21. jegyzékonyvében
goirt megfeleld rendelkezésekkel dsszhangban az érintett valalkozasok
részerol tortend értesités megkovetel ése nélkil hatdrozatot bocséthat ki.”;

a10. cikk helyébe a kbvetkezd szdveg lép:

»Ez ajogi aktus 1997. december 31-ig marad hatdyban.”

7. 385 R 0418: A Bizottsdg 1984. december 19-i 418/85/EGK rendelete a Szerzédes
85. cikke (3) bekezdésének a kutatasi és fejlesztési megdllapodasok egyes csoportjaira
torténé alkalmazasarol (HL L 53., 1985.2.22., 5. 0.), az aldbbi modositéassal:

1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z6sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 167. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a)

b)

c)

f)

9)

a 7. cikk (1) bekezdésében az ,,amennyiben a 27. szamu bizottsagi rendelet
rendelkezéseivel Osszhangban az érintett megdllapodasokrdl értesitik a
Bizottsagot, és a Bizottsag nem kifogasolja’ széveg helyébe az ,,amennyiben a
legutobb a 2565/85/EGK rendelettel maodositott 27/62. szdmul bizottsagi
rendelet rendelkezéseivel és az EGT-megallapodas 21. jegyzékonyvében elbirt
megfelelé  rendelkezésekkel oOsszhangban az érintett  megallapodasokrol
értesitik az EK-Bizottsdgot vagy az EFTA Fellgyeleti Hatosagot, és a
hatéskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsdg nem kifogasolja’ szoveg 1€p;

a 7. cikk (2) bekezdésében a ,Bizottsag” kifejezés helyébe az ,, EK-Bizottsag
vagy az EFTA Felligyeleti Hat6sag” kifejezés 1ép;

a7. cikk (4) bekezdése nem akalmazando;

a7. cikk (5) bekezdésében a mésodik mondat helyébe a kdvetkezd szveg |ép:
»Kifogasolni kell a mentesitést, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett
értesitésnek az emlitett allamokba torténé tovabbitésatol szamitott harom
honapon belll az illetékességi korébe tartozo allam ilyen irdnyu kérelmet nyuijt
be hozz4";

a7. cikk (6) bekezdésében a masodik mondat helyébe a kdvetkezd szoveg | ép:
»Azonban, amennyiben a kifogas az illetékességi korébe tartozé alam
kérelmeére tortént, és az a kérelmet fenntartja, az kizarélag a versenykorlatozo
magatartasokkal és eréfdlénnyel foglalkozd tanacsadd bizottsaggal torténd
egyeztetést kvetéen vonhato vissza.”;

a7. cikk (9) bekezdésének vége a kovetkezd széveggel egészil ki:

.,vagy az EGT-megdlapodas 21.jegyzokonyvében eloirt megfeleld
rendelkezések.”;

a 10. cikk bevezeté szakaszaban, a ,2821/71/EGK rendelet 7. cikke szerint”
kifgjezés helyébe a ,hivatalbdl vagy a masik fellgyeleti hatosdg, illetve az
illetékességi  korébe tartozd allam, vagy a jogos érdeket érvényesits
természetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés lép;
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h)

i)
)

a 10. cikk vége a kovetkezo bekezdéssel egészil ki:

»A hataskorrel rendelkez6 felligyeleti hatdésag ilyen esetekben a 17/62/EGK
rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az EGT-megallapodas 21. jegyzékonyvében
goirt megfeleld rendelkezésekkel dsszhangban az érintett valalkozasok
részerol tortend értesités megkovetel ése nélkil hatérozatot bocséthat ki.”;

all. cikk nem alkalmazando;

a 13. cikk helyébe a kovetkezo szbveg lép:

»Ez ajogi aktus 1997. december 31-ig marad hatdlyban.”

FRANCHISE-MEGALLAPODASOK

388 R 4087: A Bizottsag 1988. november 30-i 4087/88/EGK rendelete a Szerz6dés
85. cikke (3) bekezdésének a franchise-megallapodasok egyes csoportjaira torténo
alkalmazésardl (HL L 359., 1988.12.28., 46. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a)

b)

c)
d)

f)

9)

h)

a 6. cikk (1) bekezdésében az ,,amennyiben a 27. szamu bizottsagi rendelet
rendelkezéseivel Osszhangban az érintett megdllapodasokrdl értesitik a
Bizottsagot, és a Bizottsag nem kifogasolja’ széveg helyébe az ,,amennyiben a
legutdbb a 2565/85/EGK rendelettel maodositott 27/62. szdmul bizottsagi
rendelet rendelkezéseivel és az EGT-megallapodas 21. jegyzékonyvében elbirt
megfelelé  rendelkezésekkel oOsszhangban az érintett  megallapodasokrol
ertesitik az EK-Bizottsdgot vagy az EFTA Fellgyeleti Hatosagot, és a
hatéskorrel rendelkezo felligyeleti hatdség nem kifogasolja’ kifejezés 1€ép;

a 6. cikk (2) bekezdésében az ,a Bizottsag” kifejezés helyébe az ,,az EK-
Bizottsag vagy az EFTA Fellgyeleti Hatosag” kifejezés 1ép;

a 6. cikk (4) bekezdése nem akalmazando;

a 6. cikk (5) bekezdésében a mésodik mondat helyébe a kdvetkezd szveg | ép:
»Kifogasolni kell a mentesitést, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett
értesitésnek az emlitett alamokba tortén6 tovabbitésétdl szamitott hérom
honapon belll az illetékességi korébe tartozo allam ilyen irdnyu kérelmet nyuijt
be hozz4";

a 6. cikk (6) bekezdésében a masodik mondat helyébe a kdvetkezod szoveg | ép:
»Azonban, amennyiben a kifogas az illetékességi korébe tartozé alam
kérelmére tortént, és az a kérelmet fenntartja, az kizarélag a versenykorlatozo
magatartasokkal és eréfdlénnyel foglalkozd tanacsadd bizottsaggal torténd
egyeztetést kvetéen vonhato vissza.”;

a 6. cikk (9) bekezdésének vége a kovetkezd széveggel egészil ki:

.vagy az EGT-megdlapodas 21.jegyzokonyvében eloirt megfeleld
rendelkezések.”;

a 8.cikk bevezeto szakaszéban, a ,,19/65/EGK rendelet 7.cikke szerint”
kifgjezés helyébe a , hivatalbdl vagy a masik fellgyeleti hatosdg, illetve az
illetékességi  korébe tartoz6 allam, vagy a jogos érdeket érvényesits
természetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés |ép;

a 8. cikk vége a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»A hataskorrel rendelkez6 felligyeleti hatdésag ilyen esetekben a 17/62/EGK
rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az EGT-megdallapodas 21. jegyzokonyvében
eoirt megfeleld rendelkezésekkel dsszhangban az érintett vallalkozasok
részerol tortend értesités megkovetel ése nélkil hatarozatot bocséthat ki.”;
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i)
)

a 8. cikk (c) bekezdésében a ,tagéllam” kifejezés helyébe az ,EK-tagdlam
vagy EFTA-alam” kifejezés lép;

a9. cikk helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»Ez ajogi aktus 1999. december 31-ig marad hatdlyban.”

F. KNOW-HOW LICENCIASZERZODESEK

9. 389 R 0556: A Bizottsag 1988. november 30-i 556/89/EGK rendelete a Szerz6dés
85. cikke (3) bekezdésének a know-how licenciaszerzoédések egyes csoportjaira
torténé alkalmazasardl (HL L 61., 1989.3.4., 1. 0.).

A rendelet rendelkezéseit a megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a)

b)

d)

f)
¢))

h)

az 1.cikk (2) bekezdésében az ,EGK” kifgezés helyébe az ,EGT-
megallapodés hatdlya alatartozo tertilet” kifejezés|ép;

al. cikk (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd szoveg |ép:

»~Amennyiben az 1. cikk (1)—«5) bekezdésében emlitett kotel ezettségek azokra
a terlletekre vonatkoznak, beleértve az EK-tagdlamokat vagy az EFTA-
allamokat, amelyekben a sziikséges szabadalmakkal ugyanazt a technol 6giat
védik, az (1) bekezdésben emlitett engedmény kiterjed az emlitett tagdllamokra
is, arra az idétartamra, ameddig az engedélyezett terméket vagy eljarast az
emlitett tagallamokban ilyen szabadalmakkal veédik, amennyiben az ilyen
védedem idétatama meghaladja a (2) bekezdésben  meghatéarozott
idétartamokat.”;

az 1.cikk (7) bekezdésében a ,tagdllamok” kifgezés helyébe az ,EK-
tagdllamok vagy EFTA-alamok” kifejezés |ép;

a 4. cikk (1) bekezdésében az ,amennyiben a 27. szamu bizottsagi rendelet
rendelkezéseivel Gsszhangban az érintett megdlapodasokrdl értesitik a
Bizottsagot, és a Bizottsag nem kifogasolja’ széveg helyébe az ,,amennyiben a
legutdébb a 2565/85/EGK rendelettel moédositott 27/62. szami  bizottsagi
rendelet rendelkezéseivel és az EGT-megdllapodas 21. jegyzékonyvében elbirt
megfelelé rendelkezésekkel Osszhangban az érintett megallapodasokrol
értesitik az EK-Bizottsdgot vagy az EFTA Fellgyeleti Hatdsagot, és a
hataskorrel rendelkezo felligyeleti hatdsag nem kifogasolja’ szoveg |€p;

a 4. cikk (3) bekezdésében a ,, Bizottsdg” kifejezés helyébe az , EK-Bizottsdg
vagy az EFTA Fellgyeleti Hatosag” kifejezés lép;

a4. cikk (5) bekezdése nem akalmazando;

a4. cikk (6) bekezdésében a méasodik mondat helyébe a kdvetkezd szoveg | ép:
.Kifogasolja a mentesitést, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett
ertesitésnek az emlitett allamokba torténé tovabbitasatol szamitott harom
honapon belll az illetékessegi korébe tartozo alam ilyen irdnyu kérelmet nydijt
be hozza.”;

a4. cikk (7) bekezdésében a mésodik mondat helyébe a kdvetkezd szveg | ép:
»Azonban, amennyiben a kifogas az illetékességi koérébe tartozé dlam
kérelmére tortént, és az a kérelmet fenntartja, az kizérolag a versenykorl&ozo
magatartdsokkal és eréfdlénnyel foglalkozo tanacsadd bizottsaggal torténd
egyeztetést kdvetéen vonhatd vissza.”;

a4. cikk (10) bekezdésének vége a kovetkez6 szoveggel egészil ki:

.vagy az EGT-megdllapodas 21.jegyzokonyvében eloirt megfelel6
rendelkezések.”;
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) a 7.cikk bevezet6 szakaszaban a ,19/65/EGK rendelet 7.cikke szerint”
kifgjezés helyébe a , hivatalbdl vagy a masik felligyeleti hatosdg, illetve az
illetékességi  korébe tartoz6 allam, vagy a jogos érdeket érvényesits
természetes, illetve jogi személy kérelmére” kifejezés |ép;
K) a7.cikk 5. a) és b) pontjanak vége a kdvetkezo szoveggel egésziil ki:
»A hataskorrel rendelkez6 felligyeleti hatésag ilyen esetekben a 17/62/EGK
rendelet 6. és 8. cikkeivel vagy az EGT-megdallapodas 21. jegyzékonyvében
goirt megfeleld rendelkezésekkel dsszhangban az érintett valalkozasok
részerol tortend értesités megkovetel ése nélkil hatérozatot bocséthat ki.”;
1) a 8. cikk nem alkalmazando;
m) a 9. cikk nem alkalmazando;
n) a10. cikk nem alkalmazando;
0) a12. cikk helyébe a kovetkezo6 szbveg lép:
»Ez ajogi aktus 1999. december 31-ig marad hatdlyban.”.
G.  KOZLEKEDES
10. 368 R 1017: A Tanécs 1968. julius 19-i 1017/68/EGK rendelete a vasuti, koziti és

belvizi szallitasi agazatokra vonatkozo versenyszabdyok alkalmazasardl (HL L 175.,
1968.7.23., 1. 0.).

A rendelet 1-5. és 7-9. cikkeinek rendelkezéseit a megdllapodas akalmazasaban a
kovetkez6 kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

b)

c)
d)

f)

a 2. cikk bevezet6 szakasza helyébe a kovetkezo szoveg | ép:

»A 1017/68/EGK rendelet 3-5. és 6. cikkeinek rendelkezéseire, illetve az EGT-
megallapodas  21. jegyzokonyvében  eloirt, a 6.cikknek megfeleld
rendelkezésekre figyelemmel el6zetes hatarozat nékil az EGT-
megallapoddban foglaltak érvényesllésével Osszeegyeztethetetlenekként a
kovetkezok esnek tildlom aa valamennyi olyan vdélakozdsok kozotti
megallapodas, vallalkozasok tarsulasai altal hozott dontés és dsszehangolt
magatartas, amely befolyasolhatja a Szerzédé Felek kozotti kereskedelmet, és
amelynek célja vagy kovetkezmeénye a verseny megkerilése, korlatozasa vagy
torzitésa az EGT-megdllapodés hatdlya ala tartozO terlleteken belll, és
kilonosen azok, amelyek:”;

a 3. cikk (2) bekezdése nem akalmazando;

a 6. cikk nem alkalmazando;

a 8. cikk elsp albekezdésében a ,, k6zOs piaccal dsszeegyeztethetetlen” kifejezés
helyébe az ,,EGT-megallapodaban foglatak érvényesilésével Osszeegyeztet-
hetetlen” kifejezés 1ép;

a9. cikk (1) bekezdés helyebe a kdvetkezd szoveg | ép:

»Olyan kozvélakozésok és vallalkozasok esetében, amelyek szdméra az EK-
tagdlamok vagy az EFTA-alamok kulonleges vagy kizarélagos jogokat
biztositanak, a Szerz6d6 Felek biztositjak, hogy nem hoznak olyan intézkedést,
€s nem tartanak olyan intézkedést hatdyban, amely az €l6z6 cikkek
rendelkezéseivel ellentétes.”;

a 9. cikk (2) bekezdésében a ,, K6zosseg” kifejezes helyébe a ,, Szerz6do Felek”
kifejezés lép;
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11.

¢))

a9. cikk (3) bekezdése helyébe a kdvetkezo szoveg | ép:

»Az EK-Bizottsag és az EFTA Felligyeleti Hatésag gondoskodnak arrél, hogy
a jelen cikk rendelkezéseit alkalmazzak, és szikség esetén megfeleld
intézkedéseket hoznak az illetékességi koriikbe tartozd dlamokkal szemben.”

386 R 4056: A Tanécs 1986. december 22-i 4056/86/EGK rendelete a Szerzodés 85.
és 86. cikkének tengeri szallitasra torténoé alkalmazésara vonatkozo részletes szabdyok
megallapitésérdl (HL L 378., 1986.12.31., 4. 0.).

A rendelet |. szakaszanak rendelkezéseit a megallapodéas alkalmazasaban a kdvetkezod
kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a)

b)
c)

d)

f)

¢))

h)

az 1. cikk (2) bekezdésében, a , k6zosségi kikotok” kifejezés helyébe az ,EGT-
megallapodés hatdlya ala tartozo tertileteken tala hatd kikotok” kifejezés ép;
a2. cikk (2) bekezdése nem akalmazando;

a 7.cikk (1) bekezdésenek bevezetoé szakaszéban a ,Il. szakasz” kifejezés
helyébe a , I1. szakasz vagy az EGT-megdllapodas 21. jegyzokonyveében eloirt
megfelel6 rendelkezések” kifejezés | ép;

ezenkivll a masodik francia bekezdésben, a,, 11. cikk (4) bekezdése” kifejezés
helyébe a ,11.cikk (4) bekezdése vagy az EGT-megalapodas
21. jegyzokonyvében el6irt megfelel6 rendelkezések” kifejezés | ép;

a 7. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban a , I1. szakasz” kifejezés helyébe a 1.
szakasz vagy az EGT-megdlapodas 21. jegyzokonyvében eloirt megfeleld
rendelkezések” kifejezés 1ép;

a 7. cikk (2) bekezdése c) pontjanak i. alpontja a kdvetkez6 albekezdésekkel
egészul ki:

~Amennyiben ezzel a rendelettel dsszhangban a Szerz6doé Felek barmelyike
harmadik orszéggal kivan konzultalni, értesiti az EGT-V egyeshizottsagot.

Az eljardst kezdeményez6 Szerzédo Fél megfelelé esetben felkérheti a tébbi
Szerz6do Felet az eljarasban torténé egyuttmilkodésre.

Amennyiben a Szerzé6dé Felek kozll egy vagy tobb ellenzi a tervezett
intézkedést, az EGT-Vegyeshizottsdgban kielégité megoldést kell taldni.
Amennyiben a Szerz6d6 Felek nem tudnak egyezségre jutni, megfeleld
intézkedések hozhatok a verseny varhatdan bekdvetkezd torzulasainak
orvoslasara”;

a 8. cikk (2) bekezdésében a ,tagdlam kérelmére’ kifejezés helyébe az ,az
illetékességi korébe tartozo allam kérelmére” kifejezés | ép;

ezenkivil a ,10. cikk” kifejezés helyébe az ,a 10.cikk vagy az EGT-
megallapodés 21. jegyzékonyvében eloirt megfelelé rendelkezések” kifejezés
ép;

a 9.cikk (1) bekezdésében a ,kozOsségi kereskedelem és hgozés
érdekeltségek” kifejezés helyébe a , Szerzodo Felek kereskedelme és hgj0zasi
érdekeltségel” kifejezés|ép;

a9. cikk akovetkez6 bekezdéssel egészil ki:

»(4) Amennyiben ezzel a rendelettel Osszhangban a Szerz6dé Felek
barmelyike harmadik orszéggal kivan konzultdlni, értesiti az EGT-
V egyeshi zottsagot.

Az eljérast kezdeményezé Szerz6dé FEl megfeleld esetben felkérheti a tobbi
Szerz6do Felet az eljarasban torténé egyuttmikodésre.
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12.

13.

Amennyiben a Szerzédé Felek kozil egy vagy tobb ellenzi a tervezett
intézkedést, az EGT-Vegyesbizottsagban kielégité megoldést kell taléni.
Amennyiben a Szerz6dé Felek nem tudnak egyezségre jutni, megfeleld
intézkedések hozhaték a verseny varhatdan bekovetkezé torzulésainak
orvoslaséra”

KOZVALLALKOZASOK

388 L 0301: A Bizottsag 1988. maus 16-i 88/30L/EGK iranyelve a tavkozlo

végberendezések piacain folyo versenyrol (HL L 131., 1988.5.27., 73. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazédsdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 2. cikk méasodik albekezdésében az ,err6l az iranyelvrol szolo értesités”
kifejezés helyébe az ,, EGT-megdllapodas hatalybal épése” kerll;

b) a 10. cikk nem alkalmazando;

C) ezenkivll a kovetkezoket kell alkalmazni:
magatol értet6dd, hogy valamennyi olyan tgeékoztatasnak, kozlésnek,
jelentésnek és értesitésnek, amelynek cimzettje ezen iranyelvnek megfeleléen a
K6zdsségen belll az EK-Bizottsag, az EFTA-allamok tekintetében az EFTA
Fellgyeleti Hatésag a cimzettje.
Az ebben ajogi aktusban el6irt kilonbdzé atmeneti idészakok tekintetében az
EGT-megdllapodas hatdlybalépését kovetd6 hat honapos dltalanos ameneti
idoszakot kell alkalmazni.

390 L 0388:. A Bizottsdg 1990. junius 28-i 90/388/EGK iranyelve a tavkozlési

szolgétatasok piacain bellli versenyrol (HL L 192., 1990.7.24., 10. 0).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezd

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 3. cikk 6todik albekezdésének helyébe a kovetkez6 szoveg |ép:

.z emlitett projektek végrehajtasat megel6zéen azoknak az EGT-
megallapodéssal valo Osszeegyeztethetosegét az EK-Bizottsdg és az EFTA
Fellgyeleti Hat0sag illetékességi korében ellenérzi.”;

b) a 6. cikk masodik abekezdésében a ,Tanécs dtal elfogadott Gsszehangolt
kOzOsségi szabdlyok” szdveg helyébe az ,EGT-megallapodasban szerepld
Osszehangolt szabalyok” szbveg lép;

C) a10. cikk els bekezdése nem alkalmazando;

d) ezenkivll a kovetkezoket kell alkalmazni:
magatol értet6dd, hogy valamennyi olyan taékoztatasnak, kozlésnek,
jelentésnek és értesitésnek, amelynek cimzettje ezen iranyelvnek megfeleléen a
K6zdsségen bellll az EK-Bizottsag, az EFTA-allamok tekintetében az EFTA
Fellgyeleti Hatdésag a cimzettje. Hasonloképpen az EFTA-alamok
tekintetében az EFTA Feligyeleti Hatdsag felelos a szilkséges jelentések és
értekel ések elkészitéséért.

Az ebben ajogi aktusban el6irt kilonbdzé &meneti idoszakok tekintetében az
EGT-megalapodas hatdlybalépését koveté hathonapos atalanos atmeneti
idészakot kell alkalmazni.
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14.

15.

SZEN ES ACEL

354 D 7024: A Fohatésag 1954. mgus 6-i 24/54 hatérozata a Szerzédés 66. cikke
(1) bekezdésenek veégrehajtasaként a vaéllalkozés feletti iranyitds meghatarozasarol
sz0l6 rendel et megdllapitasardl (ESZAK 9., 1954.5.11., 345/54. 0.).

A hatarozat rendelkezéseit a megdlapodéds akalmazésdban a kovetkezo
kiigazitasokkal kell alkalmazni:

A 4. cikk nem alkamazando.

367 D 7025: A Fohatésag 1967. junius 22-i 25/67. szamU hatarozata a Szerzédés

66. cikke (3) bekezdésének veégrehgjtasaként az elézetes engedélyezés adli

mentesitésrél sz6l6 rendelet megdllapitésérol (HL 154., 1967.7.14., 11. 0.), az alébbi

modositassal:

- 378 S 2495: A Bizottsag 1978. oktober 20-i 2495/78/ESZAK hatérozata (HL L
300., 1978.10.27., 21. 0.).

A hatdrozat rendelkezéseit a megdlapodds alkamazasdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az 1. cikk (2) bekezdésében az ,,...a Kozosségen belll” kifgjezést kdvetben az
,6saz EFTA-allamokban” kifejezést kell beilleszteni;

b) a 2.cikk cimében a ,Szerzédés hatdlya’ kifejezés helyébe az ,EGT-
megallapodés 25. jegyzokonyvének hatdlya’ kifejezés 1€ép;

C) a 3.cikk cimében a ,Szerzédés hatdlya’ kifejezés helyébe az ,EGT-
megallapodés 25. jegyzokonyvének hatdlya’ kifejezés €ép;

d) a 11. cikk nem alkalmazando.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EK-BIZOTTSAG ES AZ EFTA FELUGYELETI
HATOSAG MEGFELELOEN FIGYELEMBE VESZ

A megdlapodés 53-60. cikkei és az e mellékletben hivatkozott rendelkezések alkalmazéasdban
az EK -Bizottsag és az EFTA Felligyeleti Hatosag megfelel6en figyelembe veszi az aldbbi jogi
aktusokban szerepl6 elveket és szabalyokat:

Az 0sszefonddasok ellendr zése

16.

17.

C/203/90/5.0.: A Bizottsag kozleménye az Osszefonddasokkal kapcsolatos
szigoritasokrél (HL C 203., 1990.8.14., 5. 0.).

C/203/90/10. 0.: A Bizottsag kdzleménye a vallalkozasok kozotti dsszefonddasok
ellenérzésérol sz6lo, 1989. december 21-i 4064/89/EGK tanacsi rendelet szerinti
Osszefonddasokrdl és egytttmitkodésekrsl (HL C 203., 1990.8.14., 10. 0.).

Kizér élagos ker eskedelmi megallapodasok

18.

C/101/84/2. 0.: A Bizottsag kozleménye a Szerzédés 85. cikke (3) bekezdésének a
kizérolagos forgalmazési és kizérolagos beszerzési megdllapodasok egyes csoportjaira
torténé alkalmazasarol szol6 1983/83/EGK és 1984/83/EGK hizottsagi rendeletekrdl
(HL C101., 1984.4.13., 2. 0.).
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19. C/17/85/4.0.. A Bizottsag kozleménye a Szerzédés 85. cikke (3) bekezdésének a
gépjarmui-forgamazasi és szervizmegdlapodasok egyes csoportjaira torténd
alkalmazasardl szol6, 1984. december 12-i 123/85/EGK rendeletrol (HL C 17.,
1985.1.18., 4. 0.).

Egyéb

20. 362 X 1224 (01): A Bizottsag kozleménye a kereskedelmi Ugynokokkel kotott
kizardlagos kereskedelmi szerzédésekrol (HL 139., 1962.12.24., 2921/62. o.).

21. C/75/68/3.0.: A Bizottsag kozleménye a valalatok kozotti egyuttmiikodés terén
fenndll6 megdllapodasokroél, dontésekrél és dsszehangolt magatartasokrol (HL C 75.,
1968.7.29., 3.0.), amelynek helyesbitett szbvegvatozatat a HL C 84., 1968.8.28.,
14. o. tartalmazza.

22. C/111/72/13. o.: A Bizottsag kozleménye a Rémai Szerz6dés hatdlya aa tartozo japan
aruk Kozossegbe torténé behozatalardl (HL C 111., 1972.10.21., 13. 0.).

23.  C/U79/2.0.: A Bizottsag 1978. december 18-i ktzleménye az egyes alvalalkozoi
megallapodasoknak az EGK-Szerzédés 85. cikkének (1) bekezdésével kapcsolatos
értékeléserdl (HL C 1., 1979.1.3, 2. 0.).

24.  C/231/86/2. 0.: A Bizottsag kozleménye az Eurdpai Gazdasagi K 6zosséget |étrehozo
szerz6dés 85. cikke (1) bekezdésének hatdya ald nem tartozo, kisebb jelentéségii
megal lapodasokrdl (HL C 231., 1986.12.9., 2. 0.).

25. C/233/91/2. 0. IrAnymutatasok a  telekommunikacios  szektor  EGK-
versenyszabdyainak alkalmazésardl (HL C 233., 1991.9.6., 2. 0.).

XV. MELLEKLET
ALLAMI TAMOGATAS
A 63. cikkben hivatkozott lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,

akdzosségi jogi aktusok cimzettjel,

hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozdsok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, vdélakozédsak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fennallé jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

hivatkozasok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
maskent rendelkezik.
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HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK
K 6zvéllalk ozasok

1 380 L 0723: A Bizottsag 1980. junius 25-i 80/723/EGK iranyelve a tagallamok és a
kozvallalkozasok kozotti pénzigyi kapcsolatok atlathatosdgarol (HL L 195,
1980.7.29., 35. 0.), az addbbi médositassal:

- 385 L 0413: A Bizottsag 1985. julius 24-i 85/413/EGK iranyelve a tagallamok
és a kozvalakozasok kozotti pénzigyi kapcsolatok étlathatésagardl szold
80/723/EGK iranyelv médositésérol (HL L 229., 1985.8.28., 20. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit a megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a ,Bizottsag” kifgjezés helyébe ,az EGK-megdlapodés 62. cikkének
meghatérozésa szerinti, hataskorrel rendelkezé fellgyeleti hat0sag” szoveg
kerdl;

b) a , tagallamok kozotti kereskedelem” széveg helyébe a ,, Szerz6ds Felek kozotti
kereskedelem” szbveg kerdl.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EK-BIZOTTSAG ES AZ EFTA FELUGYELETI
HATOSAG MEGFELELOEN FIGYELEMBE VESZ

A megadllapodés 61-63. cikkei és az e mellékletben hivatkozott rendelkezések akalmazasaban
az EK-Bizottsag és az EFTA Felligyeleti Hatosag megfelel6en figyelembe veszi az aldbbi jogi
aktusokban szerepl6 elveket és szabalyokat:

A Bizottsag altal végzett vizsgalat

Eldzetes értesités a tervezett allami tamogatasokrdl és egyéb eljarasi szabalyok

2. C/252/80/2. .. Ertesités a Bizottsag részére az dlami tamogatésokrdl az EGK-
Szerzédés 93. cikke (3) bekezdésének megfelelden; a tagallamokat kotel ezettsegeik
tekintetében terhel 6 mulasztas (HL C 252., 1980.9.30., 2. 0.).

3. A Bizottsag 1981. oktdber 2-i levele atagallamoknak (SG (81) 12740).
4. A Bizottsag 1989. gprilis 27-i levele atagéllamoknak (SG (89) D/5521).

5. A Bizottsag 1989. gprilis 30-i levele a tagdllamoknak (SG (87) D/5540): Az EGK-
Szerz6dés 93. cikkének (2) bekezdése szerinti eljaras — hataridok.

6. A Bizottsdg 1990. oktober 11-i levele a tagéllamoknak (SG (90) D/28091): Allami
tamogatés — a tagéllamok t§ékoztatésa a Bizottsag altal nem kifogésolt tamogatési
esetekrol.

7. A Bizottsag 1991. mércius 4-i levele atagallamoknak (SG (91) D/4577): A tagallamok
tgékoztatdsa a tervezett tamogatédsok értesitési eljarasardl és az akamazandd
eljarasokrol, amennyiben a tamogatasnyljtésra az EGK-Szerzédés 93. cikkének
(3) bekezdésében szerepl 6 szabdlyok megsértésével kerll sor.
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10.

11.

12.

A kisebb jelentdségii tAmogatésok értékel ése
C/40/90/2. 0.: Ertesités kisebb jelentdségii tamogatés rendszerrdl (HL C 40,
1990.2.20,, 2. 0.).

Allami részesedések

Az EGK-Szerzédes 92. és 93. cikkének alkalmazasa az allami részesedésekre (EK-
Ertesito, 9-1984).

Jogosulatlanul nyuijtott tamogatas

C/318/83/3. 0.: A Bizottsag kdzleménye a jogosulatlanul nyUjtott tAmogatésokrol (HL
C 318.,1983.11.24., 3. 0.).

Allami garanciak
A Bizottsag 1989. aprilis 5-i levele atagéllamoknak (SG (89) D/4328).

A Bizottsag 1989. oktober 12-i levele atagallamoknak (SG (89) D/12772).

Keretrendszer ek az agazati tamogatasi rendszer ekr 6l

13.

14.

15.

16.

17.

Textil- és ruhaipar

A Bizottsdg kdzleménye a tagallamok részére a textilipari tdmogatasok kdzossegi
keretrendszerérol (SEC (71) 363. végleges— 1971. julius).

A Bizottsag 1977. februér 4-i levele a tagallamoknak (SG (77) D/1190) és melléklet
(Doc. SEC(77) 317., 1977.1.25.): Az aktualis helyzet vizsgdata a textil- és ruhaipar
terUletén nyUijtott tAmogatasokat tekintve.

Myiiszalipar
C/173/89/5. 0. A Bizottsag kozleménye az EGK miiszadlipar terlletén nyqjtott
tamogatésrdl (HL C 173., 1989.7.8., 5. 0.).

Gépjarmuiipar
C/123/89/3. 0.: KoOzOsségi keretrendszer a gépjarmiipar terdletén nyujtott alami
tamogatasokrél (HL C 123., 1989.5.18., 3. 0.).

C/81/91/4. 0.. KozOsségi keretrendszer a gépjarmiipar tertletén nydjtott alami
tamogatésokrol (HL C 81., 1991.3.26., 4. 0.).

Keretrendszer aregiondlistamogatas altalanos rendszer énez

18.

19.

471 Y 1104: A Tanécs 1971. oktéber 20-i dlasfoglalasa a regiondlis tamogatésok
altaldnos rendszereirol (HL C 111., 1971.11.4., 1. 0.).

C/111717.0.. A Bizottsdg kozleménye a regiondlis tamogatasok atalanos
rendszereir6l sz0l6, 1971. oktdber 20-i tanacs dlasfoglaasrdl (HL C 111, 1971.11.4.,
7.0).
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20. A Bizottsag kozleménye a Tanacs részére az dtaldnos regiondis tamogatasi
rendszerekroél (COM(75) 7. végleges).

21. C/3179/9.0.: A Bizottsag 1978. december 21-i kézleménye a regiondlis tamogatasi
rendszerekrol (HL C 31., 1979.2.3., 9. 0.).

22. C/212/88/2. 0.: A Bizottsag kézlemeénye a 92. cikk (3) bekezdése a) és c) pontjanak
regiondlis tamogatasokra valé alkalmazasanak médjardl (HL C 212., 1998.8.12,,
2.0.).

23. C/10/90/8.0.: A Bizottsag koézleménye az 1978. december 21-i kdzlemény
felllvizsgdlatardl (HL C 10., 1990.1.16., 8. 0.).

24.  C/163/90/5.0.: A Bizottsdg kozleménye a 92.cikk (3) bekezdése c¢) pontjanak
regiondlis tdmogatasokra val 6 alkalmazasanak médjarol (HL C 163., 1990.7.4., 5. 0.).

25. C/163/90/6.0.: A Bizottsdg kozleménye a 92. cikk (3) bekezdése a) pontjanak
regiondlis tAmogatéasokra val 6 alkalmazasanak médjardl (HL C 163., 1990.7.4., 6. 0.).

Horizontalis ker etr endszer ek

Az dllami tAmogatas kdzosségi keretrendszere a kornyezetvédelem ter Ul etén
26. A Bizottsag 1974. november 7-i levele atagdlamoknak (S/74/30.807).

27. A Bizottsag 1980. julius 7-i levele atagdlamoknak (SG (80) D/8287).
28. A Bizottsag kdzleménye atagallamoknak (az 1980. julius 7-i levél melléklete).
29. A Bizottsag 1987. marcius 29-i levele atagallamoknak (SG (87) D/3795).

Kozosségi keretrendszer a kutatas és fejlesztés ter Uletén nyqjtott allami tamogatasra

30. C/83/86/2. 0.: Kozossegi keretrendszer a kutatas és fejlesztés terlletén nydjtott allami
tamogatésokrol (HL C 83., 1986.4.11., 2. 0.).

31. A Bizottsag 1990. februér 5-i levele atagdllamoknak (SG (90) D/01620).
A tdmogatasi rendszer ek altalanos szabalyai
32. A Bizottsag 1979. szeptember 14-i levele atagallamoknak (SG (79) D/10478).

33. A megmentési és szerkezetatalakitasi célU tamogatas ellenérzése (nyolcadik jelentés a
versenypolitikardl, 228. pont).

A kilonbozé célokra nydjtott tAmogatésok felhalmozasar a alkalmazandé szabélyok

34. C/3/85/2.0.: A Bizottsdg kozleménye a kulonbzé célokra nydjtott tamogatasok
kumulécigjardl (HL C 3., 1985.1.5,, 2. 0.).
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Foglalkoztatasi tamogatasok

35.

36.

Tizenhatodik jelentés a versenypolitikardl, 253. pont.

Huszadik jelentés a versenypolitikardl, 280. pont.

Az acélipar terUletén nyujtott tamogatasok ellenér zése

37. C/320/88/3. 0.: Keretrendszer egyes, az ESZAK-Szerzédés hatdlya ala nem tartozo
acélipari szektorok részére (HL C 320., 1988.12.13., 3. 0.).
XVI. MELLEKLET
KOZBESZERZES
A 65. cikk (1) bekezdésében hivatkozott lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosség jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambul umok,

akozossegi jogi aktusok cimzettjel,

hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozasok az  EK-tagdllamok, koézintézmenyeik, valalkozédsak vagy
maganszemélyeik egymas vonatkozasdban fenndlld jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

hivatkozasok az informéacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
mésként rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITASOK

1

Az ebben a mellékletben hivatkozott 71/305/EGK, 89/440/EGK és 90/531/EGK

iranyelvek alkalmazasaban a kdvetkez6 érvényes:

A munkaeré szabad mozgasanak a megdllapodas 28. cikke szerinti érvenyesiléséig a

Szerz6dod Felek gondoskodnak az aldbbiakrol:

- hatékony szabad bejutas a Szerz6do Felek allami épitési megrendelést kapott
nyertes gjanlattevoinél kulcspozicioban 1évo alkamazottak részére,

- a Szerz6ds Felek alami épités megrendelést kapott nyertes gjanlattevonek a
munkavallaldsi engedélyhez val6 megkilonboztetéstél mentes hozzdjutésa
vonatkozasaban.
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2.

Ha az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok alapjan hirdetményeket vagy
Ugyiratokat kell kbzzétenni, akkor a kdvetkezoket kell alkalmazni:

a) a hirdetmeényeknek és egyeb Ugyiratoknak az e mellékletben hivatkozott jogi
aktusok aapjan torténd kozzétételérol az Eurdpai Kozossegek Hivatalos
Lapjaban és a Tenders Electronic Daily-ben az Eurdpai K6zosségek Hivatalos
Kiadvanyainak Hivatala gondoskodik;

b) az EFTA-alamok hirdetmeényeit legaldbb a K6zbsség egy nyelvén meg kell
kildeni az Eurépai K6ztssegek Hivatalos Kiadvanyai Hivatalanak. Ezeket az
Europai KoOzosségek Hivatalos Lapjanak S-sorozatédban és a Tenders
Electronic Daily-ben teszik kozzé. Az EK-hirdetményeket nem kell leforditani
az EFTA-dlamok nyelvére.

Ha a megdallapodas V1. része 3. fejezetét alkalmazzak felligyelet céljabdl e melléklet
értelmében, akkor az EK-Bizottsag illetékes az dlitdlagos olyan jogsértések
fellgyeletéért, amelyeket egy megbizd kovetett el a Kozossegben, és az EFTA
Felligyeleti Hatosag olyan dlitélagos jogsértésekért, amelyeket egy megbizé kovetett
el valamely EFTA-alamban.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

371 L 0304: A Tanécs 1971. julius 26-i 71/304/EGK iranyelve az épitési beruhdzésra
iranyul 6 kdzbeszerzési szerzodésekkel kapcsolatos, a szolgaltatésnyjtas szabadsagara
vonatkozé korlatozasok megsziintetésérol és az épitési  beruhazasra iranyulo
kOzbeszerzési szerzodéseknek képviseleteken vagy fioktelepeken keresztil eljaré
gjanlattevok szamara torténé odaitéléserol (HL L 185., 1971.8.16., 1. 0.).
Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd
kiigazitasokkal kell alkalmazni:
a) a Szakmai tevékenységek jegyzéke helyébe a 89/440/EGK iranyelv |II.
melléklete |ép;
b) Liechtenstein hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek
ahhoz, hogy 1995. januar 1-jét6l megfelelhessen ennek az iranyelvnek;
ez datt az ameneti idészak alatt az irdnyelv akalmazasat kolcsondsen
felfliggesztik Liechtenstein és atdbbi Szerz6ds Fél kozott.

371 L 0305: A Tanécs 1971. julius 26-i 71/305/EGK iranyelve az épitési beruhdzésra
iranyulé kozbeszerzési szerz6dések odaitélési eljarasainak ¢sszehangolésardl (HL L
185.,1971.8.25., 5. 0.), az adbbi médositasokkal:

— 389 L 0440: A Tanécs 1989. julius 18-i 89/440/EGK iranyelve (HL L 210,
1989.7.21., 1. 0.),

- 390 D 0380: A Bizottsgg 1990. julius 13-i 90/380/EGK hatarozata a
89/440/EGK tanacsi iranyelv |. mellékletének naprakésszé tételérol (HL L
187.,1990.7.19., 55. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezd

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) Liechtenstein hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek
ahhoz, hogy 1995. januar 1-jét6l megfelelhessen ennek az irdnyelvnek;
ez alatt az &meneti idoszak aatt az iranyelv akalmazasat koélcsondsen
felfliggesztik Liechtenstein és atdbbi Szerz6ds Fél kozott;
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d)

f)

¢))

a 4. cikk a) pontjdban az ,az EGK-Szerzédéssel megegyezéen” szovegrész
helyébe az ,,az EGT-megdllapodassal megegyezéen” szovegresz |€p;
amennyiben Finnorszégban és Liechtensteinben a HEA nincs bevezetve, a
4.a. cikk (1) bekezdésében és a4.a. cikk (3) bekezdésében a HEA jelentése:
- »liikevaihtovero/omséttningsskatt” Finnorszag esetében,
- » Warenumsatzsteuer” Liechtenstein esetében;
a4.a. cikk (2) bekezdésének megfeleléen a kiiszobértéket 1993. januar 1-jével
az EFTA-dlamok nemzeti valutaiban szamitjédk ki, és alapvetéen minden
masodik évben felllvizsgdjdk 1995. januar 1-jei hatalyal, és az Europai
Kozosségek Hivatal os Lapjaban teszik kzzé;
a24. cikk az alébbiakkal egésziil ki:
o Ausztridban a Firmenbuch, a Gewerberegister, a
Mitgliederverzeichnisse der Landeskammern;
Finnorszagban a Kaupparekisteri, Handel sregistret;
|zZlandon a Firmaskra;
Liechtensteinben a Gewerberegister;
Norvégiaban a Foretaksregisteret;
Svédorszagban az Aktiebolagsregistret, a Handel sregistret.”;
a 30. cikk a) pontja (1) bekezdésében az 1993. oktéber 31-i idépont helyébe
1995. oktober 31. lép;
az | melléklet e melléklet 1. fliggelékével egészil ki.

377 L 0062: A Tanacs 1976. december 21-i 77/62/EGK iranyelve az arubeszerzésre
iranyulé kozbeszerzési szerzédések odaitélési eljarasainak Osszehangolésardl, az
aldbbi modositasokkal és kiegészitésekkel:

Az

380 L 0767: A Tanacs 1980. julius 22-i 80/767/EGK iranyelve bizonyos alami
megbizok tekintetében az arubeszerzésre iranyuld kdzbeszerzés szerzédések
odaitélési eljarasainak Osszehangoldsardl szO6lo, a 77/62/EGK irdnyelv
kiigazitasarol és kiegészitésérol (HL L 215., 1980.8.18., 1.0.), amelyet az
88/295/EGK iranyelv médositott,

388 L 0295: A Tanadcs 1988. marcius 22-i 88/295/EGK iranyelve az
arubeszerzésre irdnyuld kozbeszerzési szerzédések odaitélési  eljardsainak
Osszehangolasarol szOlo 77/62/EGK irdnyelv modositésarol, valamint a
80/767/EGK iranyelv egyes rendeletkezéseinek hatalyon kivil helyezésérol
(HL L 127.,1998.5.20., 1. 0.).

iranyelv  rendelkezéseit e megdlapodds alkalmazasaban a kdvetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

b)

Liechtenstein hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek
ahhoz, hogy 1995. januar 1-jét6l megfelelhessen ennek az iranyelvnek;

ez alatt az &meneti idészak alatt az iranyelv akalmazasat kolcsondsen
felfliggesztik Liechtenstein és atobbi Szerz6ds Fél kozott;

a 2. cikk a) pontjdban a ,, Szerzédés 223. cikke (1) bekezdésének b) pontja’-ra
torténé hivatkozas helyébe az ,EGT-megalapodas 123. cikke’-re torténd
hivatkozés 1ép;

amennyiben Finnorszagban és Liechtensteinben a HEA nincs bevezetve, az
5. cikk (1) bekezdésének &) pontjaban a HEA jelentése:

- »llikevaihtovero/omséttningsskatt” Finnorszag esetében,

- » Warenumsatzsteuer” Liechtenstein esetében,
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d)

f)
¢))
h)

i)

)
K)

feltéve hogy az ECU-ban kifejezett kliszobérték csak az EGT-n belll érvényes,

az aldbbi szavakat e kell hagyni az 5. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban:

- az elsb mondatban az ,és a GATT-egyezmeny ECU-ben kifejezett
kliszObértéke” szavak;

- a masodik mondatban az ,és az SDR-ben kifgjezett ECU-nek &’
szavak;

az 5. cikk (1) bekezdése c) pontjanak megfeleléen a kiiszobértéket az EFTA-

allamok nemzeti valutéiban szamitjak ki 1993. januar 1-jével;

a 9. cikk (1) bekezdéseben az ,1989. januar 1-jei” idépont helyébe ,,1993.

januar 1.” 1ép;

a 20. cikk (4) bekezdésében az ,a 30. cikkben megdlapitott hataron belll”

helyébe az ,,1993. januér 1. el6tt” szdvegréesz 1€ép;

a2l. cikk az alébiakkal egészil ki:

o Ausztridban a Firmenbuch, a Gewerberegister, ader Landeskamern,

- Finnorszaghban a Kaupparekisteri, a Handel sregistret,

- |zZlandon a Firmaskra;

- Liechtensteinben a Gewerberegister,

- Norvégidban a Foretaksregisteret;
Svédorszagban az Aktiebolagsregistret, a Handel sregistret.”;

a 29 cikk (1) bekezdésének b) pontjdban az ,1991. oktober 31 i” idépont

helyébe ,, 1994. oktober 31.” 1ép;

a80/767/EGK iranyelv I. melléklete e melléklet 2. fliggel ékével egészil ki;

a 88/295/EGK iranyelv |. melléklete e melléklet 3. fliggelékével egészil ki.

390 L 0531: A Tanacs 1990. szeptember 17-i 90/53V/EGK irényelve a vizigyi,

energiaipari, szalitasi és tavkozlési agazatokban miikddo vallalkozdsok beszerzési
eljérdsairdl (HL L 297.,1990.10.29,, 1. 0.).

Az

iranyelv rendelkezéseit e megdlapodds akamazasaban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a)

b)

Liechtenstein hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek
ahhoz, hogy 1995. januar 1-jétél megfelelhessen ennek az irdnyelvnek,

ez alatt az &meneti idészak aatt az iranyelv akalmazasat kolcsondsen
felfliggesztik Liechtenstein és atdbbi Szerzodé Fél kozott;

az ezen irdnyelvnek valo megfeleléshez Norvégidban szikséges intézkedések
1995. januér 1-jén vagy ennél kordbban Iépnek hatdlyba, ha Norvégia bejelenti,
hogy ennek az iranyelvnek megfelelt. Ez aatt az atmeneti idészak alatt az
iranyelv alkalmazasét kolcsonosen felfliggesztik Norvégia és a tobbi Szerz6do
Fél kozott;

a 3.cikk (1) bekezdésének €) pontjdban a ,Szerzédés 36. cikké’-re torténd
hivatkozas helyébe az ,,EGT-megallapodas 13. cikké’-re torténd hivatkozés
|ép;

a 1l1. cikkben az 1. pontban , a szerzédéssel megegyezéen” szovegrész helyébe
»az EGT-megdllapodassal megegyezéen” szivegrész |ép;

amennyiben Finnorszégban és Liechtensteinben a HEA nincs bevezetve, a
12. cikk (1) és (6) bekezdésében a HEA jelentése:

- » Lilkevaihtovero/omséttningsskatt” Finnorszég esetében,

- » Warenumsatzsteuer” Liechtenstein esetében;
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f)
¢))
h)

)

k)

p)

a 27. cikk (5) bekezdésében a Szerzodeés 93. cikkének (3) bekezdésére tortéend

hivatkozas helyébe az EGT-megdllapodas 62. cikkére torténé hivatkozas 1ép;

a ,harmadik orszagok” sztvegrész a 29. cikk akamazasdban ,az EGT-

megallapodést alairé Szerz6do Felektdl eltéré orszagok” szovegnek felel meg;

a 29. cikk (1) bekezdésében a ,,Ko6zosség” kifgezés helyébe a ,, K6zdsség,

tekintettel a kozOsségi intézményekre, vagy az EFTA-dlamok, tekintettel

intézményeikre” szovegrész 1ép;

a 29. cikk (1) bekezdésében a , kdzosségi valalkozasok” helyébe a ,, kozOsségi

vallalkozasok, tekintettel a K6zosség megallapodasaira, vagy EFTA-alamok

véllakozésal, tekintettel az EFTA-Alamok megallapodésaira’ szoveg |ép;

a 29. cikk (1) bekezdésében ,,a Kozosseg vagy tagallamai harmadik orszagok

tekintetében” szavak helyébe ,vagy a Kozosség, vagy tagdlamai harmadik

orszagok tekintetében, vagy az EFTA-alamok harmadik orszagok
tekintetében” szoveg |ép;

a 29. cikk (5) bekezdésében a ,tanacs hatérozattal” szavak helyébe ,,az EGT-

megallapodés ataldnos dontéshozas eljardsa keretében hozott hatérozattal”

szoveg lép;

a29. cikk (6) bekezdése helyébe a kovetkez szbveg 1ép:

»(6) Az EGT-megdlapodas dtalanos intézményi rendelkezésel keretében
éves jelentéseket kell benyljtani a tobboldalu, illetve kétoldall
targyaldsokon elért haladasrdl tekintettel a kozosségi és az EFTA-
vallalkozésok harmadik orszagok piacaira torténé bejutdsara az ezen
iranyelv hatdlya ala tartozd terlleteken, tovabba az ezeken a
targyal asokon elért eredmeényekrol, és minden megkotétt megélapodas
tényleges gyakorlati alkalmazésardl.

E fellemények aapjan ennek a cikknek a rendelkezéseit az EGT-
megdllapodéas ataldnos dontéshozasi eljarasa keretében modositani
lehet.”;

annak érdekében, hogy az EGT megbizdi alkalmazni tudjak a 29. cikk (2) és

(3) bekezdését, a Szerz6do Felek gondoskodnak arrdl, hogy a teriiletikon

szekhellyel rendelkez6 szallitok azon termékek szarmazasét, amelyek az dlami

szallitasi megrendel ésekre tekintettel benyUijtott ajanlatokban szerepelnek, az

aruk szarmazasa fogalmanak k6z6s meghatarozasardl szol6, 1968. janius 27-i

802/68/EGK tanécsi rendelettel (HL L 148., 1968.6.28., 1. 0.) megegyezoen

hatarozzak meg;

a lehets legnagyobb foku konvergencia elérése érdekében a 29. cikk az EGT

keretében azzal afeltétellel érvényes, hogy:

- a (3) bekezdés szerinti eljaras nem sérti a fenndld liberalizécié
mertékeét harmadik orszagokkal szemben,

- a Szerz6db Felek szorosan egyeztetnek harmadik orszagokkal valo
targyal ésaikon.

Ennek a szabdlyozasnak az akamazdsdt 1996. soran egylttesen

felllvizsgaljak;

a 30. cikknek megfeleléen a kiszobértéket 1993. januar 1-jével az EFTA-

alamok valutdiban kiszamitjdk. A kiszobérteket 1995. januar 1-jei hatdlyal

alapvetéen minden masodik évben felllvizsgdljak;

az |I-X. melléklet e melléklet 4-13. fliggel ékével egészill ki.
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5.

389 L 0665: A Tanacs 1989. december 21-i 89/665/EGK iranyelve az arubeszerzésre
és az épitési beruhazésra iranyul 6 kbzbeszerzési szerzodések odaitélésével kapcsolatos
jogorvodati eljaras akalmazasara vonatkozo torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezések dsszehangolésardl (HL L 395., 1989.12.30,, 33. 0.).
Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazédsdban a kovetkezd
kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) Liechtenstein 1995. januar 1-jével lépteti hatdlyba az ezen iranyelv
rendelkezéseinek val 6 megfeleléshez sziikséges intézkedéseket;
ez alatt az &meneti idoszak aatt az iranyelv akalmazasat koélcsondsen
felfliggesztik Liechtenstein és atdbbi Szerz6ds Fél kozott;
b) a 2. cikk (8) bekezdésében az ,,a Szerzédés 177. cikke” szavak helyébe az ,a
Birésdg dtal a Szerzédés 177.cikkének értelmezésével kapcsolatban
megdll apitott kovetelmények”** szoveq |ép.

371 R 1182: A Tanécs 1971. junius 3-i 1182/71/EGK, Euratom rendelete az

idétartamokra, idépontokra és hatéridokre vonatkozd szabalyok meghatarozésérol (HL

L 124.,1971.6.8,, 1. 0.)%

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) Liechtenstein 1995. januar 1-jével Iépteti hatdlyba az ezen iranyev
rendelkezéseinek val 6 megfeleléshez szilkséges intézkedéseket;
ez alatt az &meneti idészak alatt az iranyelv akalmazasat kolcsondsen
felfliggesztik Liechtenstein és atdbbi Szerz6do Fél kozott;

b) .,a Tanacs és a Bizottsag jogi aktusal” szavak az ebben a mellékletben
hivatkozott jogi aktusokat jelentik.

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

E melléklet rendelkezéseinek alkalmazasa soran a Szerzodo Felek tudomasul veszik az alabbi
jogi aktusokat:

7.

8.

Utmutatd a K 6zosség nyilt kozbeszerzésrsl (HL C 358., 1987.12.21., 1. 0.).

A Bizottsag kozleménye (1989.7.27-i COM(89) 400.) a regiondlis és szocidlis
szempontoktrél (HL C 311.,1989.12.12., 7. 0.)

21

Példak: 61/65. eset Vaassen v Beambtenfonds Mijnbedrijf [1966] ECR 261; [1966] CMLR 508: 36/73.

eset Nederlandse Spoorwegen v Minister van Verkeer en Waterstaat [1973] ECR 1299; [1974] 2 CMLR 148;
246/80. eset Broekmeulen v Huisarts Registratie Commissie [1981] ECR 2311: [1982] 1 CMRL 91.

22

A 71/305/EGK iranyelv 30. cikke és a 77/62/EGK iranyelv 28. cikke erre a rendeletre utal, amelynek

ezért a,,vivmanyok” részének kell lennie.
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1. Fuggel ék
A KOZJOGI INTEZMENYEK ESINTEZMENY CSOPORTOK LISTAJA

AUSZTRIA:
Vaamennyi olyan, ipari vagy kereskedelmi jelleggel nem rendelkezé intézmény,
amely a,,Rechnungshof” (szamvev6szék) koltségvetés ellendrzése alatartozik.

FINNORSZAG:
Ipari vagy kereskedelmi jelleggel nem rendelkezé allami vagy allami ellenérzési
vallalkozasok vagy intézmények.

IZLAND:

Kategoriak

Fjarmalardduneytid (Pénzigyminisztérium)

Innkaupastofnun rikisins (Allami Beszerzési Hivatal) a l6g nr. 63 1970 um skipan
opinberra framkvaamda szerint,

Lyfjaversiun rikisins (Allami Gyégyszerbehozatali Téarsasag),

Samgonguraduneytid (Tavkozlési Minisztérium),

Pést- og simamal astofnunin (Posta-és Tavkozlési |gazgatdsag),

Vegagerd rikisins (Allami Utfeliigyelet)

Flugmalastjorn (Polgari Replilési |gazgat6sag),

Menntamal aréduneytid (Kulturdlis és Oktatasi Minisztérium),

Haskdli islands (1zlandi Egyetem)

Utanrikisraduneytid (K tl igyminisztérium),

Félagsmalardduneytid (Szocidlis Minisztérium),

Heilbrigdiss og tryggingamdaraduneytio (Egészséglgyi és Tarsadalombiztositasi
Minisztérium),

Rikisspitalar (Nemzeti K6rhazak)

Sveitarfé 6g (Onkormanyzatok)

Reykjavik véaros

Innkaupastofnun Reykjavikurborgar (Reykjaviki Beszerzési K 6zpont).

LIECHTENSTEIN:

Die Offentlich-rechtlichen  Verwaltungseinrichtungen auf Landess und
Gemeindeebene. (Orszagos és dnkormanyzati szintii kézjogi hatésagok, intézmények
és aapitvanyok.)

NORVEGIA:

Offentlige eller offentlig kontrollerte organer eller virksomheter som ikke har en
industriell eller kommersiell karakter. (Allami vagy &lamilag ellendrzétt intézmények
vagy vallalkozasok ipari vagy kereskedelmi jelleg nélkdl.)

Szervek

- Norsk Rikskringkasting (Norvég Radiotarsasag),

- Norges Bank (Kozponti Bank),

- Statens L anekasse for Utdanning (Allami Oktatési hitel-alap),

- Statistisk Sentralbyra (Kozponti Statisztikai Hivatal),

- Den Norske Stats Husbank (Norvég Allami Lakéasépitési Bank),

- Statens Innvandrar- og Flyktningeboliger,
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VI.

- Medisinsk Innovasjon Rikshospitalet,

- Norges Teknisk Naturvitenskapelig Forskningsrtdd (Norvég Kirdlyi
Tudomanyos és | pari Kutatasi Tanacs),

— Statens Pensjonskasse (Norvég Allami Nyugdijalap).

Kategoridk

- Statsbedrifter i h.h.t lov om statsbedrifter av 25. juni 1965 nr. 3 (dlami
vallalkozasok),

- Statsbanker (allami bankok),

- Universiteter of hgyskoler etter lov av 16. juni 1989 nr. 77 (egyetemek).

SVEDORSZAG:

Alla ickekommersiella organ vars upphandling st&r under tillsyn av
riksrevisionsverket. (Minden olyan nem kereskedelmi intézmény, amelynek a
beszerzéseit az Allami Szamvevészék felligyeli.)

2. Flggelék
AUSZTRIA
KOZPONTI BESZERZO SZERVEK LISTAJA

Bundeskanzleramt (Szovetsegi Kancellari Hivatal)
Bundesministerium fur auswartige Angelegenheiten (Szévetségi Kl igyminisztérium)

Bundesministerium fur Gesundheit, Sport und Konsumentenschutz (Szovetségi

Egészségugyi, Sport- és Fogyasztovédelmi Minisztérium)

Bundesministerium fir Finanzen

a) Amtswirtschaftsstelle

b) Abteilung VI1/5 (EDV-Bereich des Bundesministeriums fir Finanzen und des
Bundesrechenamtes)

C) Abteillung 111/1 (Beschaffung von technischen Gerdten, Einrichtungen und
Sachgutern fur die Zollwache)

(Szovetségi Pénziigyminisztérium

a) K6zbeszerzés Hivatal

b) VI/5 Osztdly [a Szovetségi Pénzigyminisztérium és a Szovetségi Szamviteli
Hivatal elektronikus adatfeldolgozéas beszerzése]

C) [11/1 Osztdly [miiszaki felszerelések, berendezések és javak beszerzése a
Vamorseg részére))

Bundesministerium fir Umwelt, Jugend und Familie, Amtswirtschaftsstelle

(Szovetségi Kornyezetvedelmi, Ifjusagi, és Csaladigyi Minisztérium, Kozeszerzési

Hivatal)

Bundesministerium fur wirtschaftliche Angelegenheiten, Abteilung Prasidium 1

(Szovetsegi Gazdasagi Minisztérium Elndkség 1. Osztaly)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.

Bundesministerium fur Inneres

a) Abteilung I/5 (Amtswirtschaftsstelle)

b) EDV-Zentrale (Beschaffung von EDV-Hardware)

C) Abteilung 11/3 (Beschaffung von technischen Geréen und Einrichtungen fir
die Bundespolizei)

d) Abteilung 1/6 (Beschaffung aller Sachgiter fur die Bundespolizel, soweit sie
nicht von der Abteilung 11/3 beschafft werden)

€) Abteilung I'V/8 (Beschaffung von Flugzeugen)

(Szbvetségi Belligyminisztérium

a) I/5 Osztaly [Kdzbeszerzési Hivatal]

b) Elektronikus Adatfeldolgozasi Kozpont [elektronikus adatfeldolgozasi gépek
{hardware} beszerzése]

C) [1/3 Osztaly [miiszaki felszerelések és berendezés beszerzése a Szovetsegi
Rendorség részére]

d) 1/6 Osztdly [aruk beszerzése {kivéve a |1/3 osztdly dltal beszerzett érukat} a
Szovetségi Rendodrség részére]

) IV/8 Osztaly [repll 6gépek beszerzése])

Bundesministerium fur Justiz, Amtswirtschaftsstelle (Szovetségi  1gazsaglgyi

Minisztérium, K 6zbeszerzés Hivatal)

Bundesministerium fir Landesverteidigung (Nichtkriegs-materia ist in Anhang |, Tel 11,
Ogerreich, des GATT-Ubereinkommens Uber das 6ffentliche Beschaffungsvesen enthalten)
(Szovetségi Védelmi Minisztérium [a nem haborls anyagok a kormanyzati
beszerzésrol sz6l6 GATT-megdlapodas |. mellékletének 1., Ausztriara vonatkozo
részében tald hatok])

Bundesministerium fur Land- und Forstwirtschaft (Szovetségi Mezo-, és
Erd6gazdasagi Minisztérium)

Bundesministerium fir Arbeit und Soziales, Amtswirtschaftsstelle (Szovetsegi
Munkatligyi és Szocidis Ugyi Minisztérium, Kdzbeszerzési Hivatal)
Bundesministerium fur Unterricht und Kunst (Szovetségi Oktatasi és Miiveszeti
Minisztérium)

Bundesministerium fur 6ffentliche Wirtschaft und Verkehr (Szbvetségi Kdzgazdasagi
és Kozlekedési Minisztérium)

Bundesministerium fir Wissenschaft und Forschung (Szovetségi Tudomanyos és
Kutatdsi Minisztérium)

Osterreichisches Stati stisches Zentralamt (Osztrak Kdzponti Statisztikai Hivatal)
Osterreichische Staatsdruckerei (Osztrak Allami Nyomda)

Bundesamt fir Eich- und Vermessungswesen (Szovetségi Metrolégiai €s Méréstani
Hivatal)

Bundesversuchs- und Forschungsanstalt Arsenal (BVFA) (Szovetségi Kisérleti és
Kutatasi Intézet Arzendja[BVFA])

Bundesstaatliche Prothesenwerkstétten (Szovetségi Protézis Miihelyek)
Bundesamt fur Zivilluftfahrt (Szovetségi Polgari Repllési Hivatal)
Amt fur Schiffahrt (Haj6zas Hivatal)
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22.
23.

N o g kM~ wdhPE

©

10.
11.
12.

13.
14.

15.

Bundesprufanstalt fur Kraftfahrzeuge (Gépjarmiivek Szovetségi Vizsgal Ointézete)

Generaldirektion fur die Post- und Telegraphenverwaltung (nur Einrichtungen fir das
Postwesen) (A Postai és Tavirati lgazgatdésag Vezérigazgatdésaga [csak a postai
szolgétatasok vonatkozésdban])

FINNORSZAG
KOZPONTI BESZERZO SZERVEK LISTAJA

Oikeusministeri6, Justitieministeriet (Igazsagugyi Minisztérium)

Suomen rahapaja, Myntverket i Finland (Finn Pénzverde)

Valtion painatuskeskus, Statens tryckericentral (Allami Nyomdakdzpont)
Valtion ravitsemuskeskus, Statens méltidscentral (Allami Ell&tési K 6zpont)
Metsahallitus, Forststyrelsen (Nemzeti Erdégazdaséagi Hivatal)
Maanmittaushallitus, Lantméteristyrelsen (Nemzeti Mérésligyi Hivatal)

Maatalouden tutkimuskeskus, Lantbrukets forskningscentral (Finn Mez6gazdasagi
Kutatasi K6zpont)

Valtion margariinitehdas, Statens margarinfabrik (Allami Margaringyér)
IImailulaitos, Luftfartsverket (Nemzeti Replilési Hivatal)

IImatieteen laitos, Meteorologiska institutet (Finn MeteorolGgiai | ntézet)
Merenkulkuhallitus, §6farststyrelsen (Nemzeti Hajozasi Hivatal)

Valtion teknillinen tutkimuskeskus, Statens tekniska forskningscentral (Finn M{iszaki
Kutatadsi K6zpont)

Valtion Hankintakeskus, Statens upphandlingscentral (Allami Beszerzési Kdzpont)

Vesi-ja ympéristohallitus, Vatten- och miljostyrelsen (Nemzeti Viziigyi és Kornyezeti
Hivatal)

Opetushallitus, Utbildningstyrelsen (Nemzeti Oktatési Hivatal)

I ZLAND

A KORMANYZATI BESZERZI%SRC")L SZOLO GATT-M I”EGALLAPODASBAN
SZEREPLOKNEK MEGFELELO KOZPONTI BESZERZO SZERVEK LISTAJA

Kozponti beszerzé szervek, amelyekre a 16g um opinber innkaup 18. mars 1987, und
reglugerd 14. april 1988 vonatkozik.

LIECHTENSTEIN

A KORMANYZATI BESZERZI%SRC")L SZOLO GATT-M I”EGALLAPODASBAN
SZEREPLOKNEK MEGFELELO KOZPONTI BESZERZO SZERVEK LISTAJA

Regierung des Flrstentums Liechtenstein
Liechtensteinische Post-, Telefon- und Telegrafenbetriebe (PTT)
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NORVEGIA
KOZPONTI BESZERZO SZERVEK LISTAJA
1. Statens vegvesen (Nemzeti Utszolgélat)
2. Postverket (Postai |gazgatdsag)
3. Rikshospitalet (Allami K 6rhéz)
4. Universitetet i Oslo (Odl6i Egyetem)
5. Politiet (Rendérseg)
6. Norsk Rikskringkasting (Norvég Radiotarsasag)
7. Universitetet i Trondheim (Trondheimi Egyetem)
8. Universitetet i Bergen (Bergeni Egyetem)
9. Kystdirektoratet (Parti | gazgat6sag)
10.  Universitetet i Tromsg (Tromsg-i Egyetem)
11.  Statensforurensingstilsyn (Allami Kornyezetszennyezés-ellendrzé Hatosag)
12.  Luftfartsverket (Nemzeti Polgéri Repllési 1gazgatdsag)
13.  Forsvarsdepartementet (Honvédelmi Minisztérium)
14.  Forsvarets Sanitet (Norvég Katonai Orvosi Szolgalat)
15.  Luftforsvarets Forsyningskommando (Légieré Anyagi Focsoportfonokség)
16.  Haaens Forsyningskommando (Honveédségi Anyagi Focsoportfonokseg)
17.  Seforsvarets Forsyningskommando (Haditengerészeti Anyagi Fécsoportfonokség)
18.  Forsvarets Felles Materielltjeneste (Osszevont Honvédelmi Anyagi Ugynokség)
19.  Norges Statsbaner (for innkjagp av)

- betongsviller

- bremseutstyr til rullende materiell

- reservedel er til skinnegaende maskiner

- autodiesel

- person- og varebiler

(Allami Vasutak [amely az aldbbiak beszerzésével foglalkozik]
- beton alj

- gordul6anyag fékfelszerelése

- vasuti vontatégépek pétalkatrészei

- autodizel

- személy- éstehergépkocsi vasti célokra)

SVEDORSZAG

KOZPONTI BESZERZO SZERVEK LISTAJA. A FELSOROLT INTEZMENY EK

A REGIONALISESHELY| RESZLEGEKET ISMAGUKBAN FOGLALJAK

Forsvarets materielverk (Honvédelmi Anyagkezel6 Hivatal)
Véagverket (Nemzeti Uthivatal)
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Byggnadsstyrelsen (Epitésiigyi Hivatal)

Postverket (Postai |gazgatdsag)

Domanverket (Svéd Erdészeti Szolgalat)

Luftfartsverket (Nemzeti Polgari Repulési Hivatal)
Fortifikationsférvaltningen (Eréditményhivatal)

Skolverket (Nemzeti Oktatasi Hivatal)

Rikspolisstyrel sen (Orszagos Rendérfékapitanysag)

Statskontoret (K 6zigazgatas-fejlesztési Ugynokség)
Kriminalvaardsstyrel sen (Nemzeti Bortonligyi Hivatal)

Sjofartsverket (Nemzeti Haj6zasi Hivatal)

RikRkatteverket (Nemzeti Pénzligy-igazgat0sag)

Skogsstyrelsen (Nemzeti Erdészeti Hivatal)

Forsvarets sjukvaardsstyrel se (Fegyveres Erok Egészségligyi Hivatala)
Statens trafiksakerhetsverk (Nemzeti Uthiztonsagi Hivatal)
Civilforsvarsstyrelsen (Polgéri Védelmi Hivatal)

Néarings- och teknikutvecklingsverket (Ipari és Miiszaki Fejlesztési Hivatal)
Socialstyrelsen (Nemzeti Egészséguigyi és Joléti Hivatal)

Statistiska centralbyraan (Kozponti Statisztikai Hivatal)

3. Fuggelék
A KOZJOGI INTEZMENYEK ESINTEZMENY CSOPORTOK JEGYZEKE

AUSZTRIA:
Vaamennyi olyan, ipari vagy kereskedelmi jelleggel nem rendelkezé intézmeény,
amely a,, Rechnungshof” (szdmveviszék) koltségvetés ellendrzése alatartozik.

FINNORSZAG:
Ipari vagy kereskedelmi jelleggel nem rendelkezé allami vagy alami ellenérzési
véllalkozasok vagy intézmények.

IZLAND:

Kategoridk

Fjarmaardduneytid (Pénzigyminisztérium),

Innkaupastofnun rikisins (Allami Beszerzési Hivatal) a 16g um opinber innkaup 18.
mars 1987 and Reglugerd 14. april 1988 szerint,

Lyfjaverslun rikisins (Allami Gydgyszerbehozatali Téarsasag),

Samgonguraduneytid (Tavkozlési Minisztérium),

Pést- og simamal astofnunin (Posta-, és Tavkozlési |gazgatosag),

Vegagerd rikisins (Allami Utfelligyelet),
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Flugmalastjorn (Polgari Replilési 1gazgatosag),
Menntamal ardduneytid (Kulturdlis és Oktatasi Minisztérium),
Haskoli islands (1zlandi Egyetem),
Utanrikisraduneytid (K tligyminisztérium),
Félagsmalardduneytid (Szocialis Minisztérium),
Heilbrigdiss og tryggingamdaraduneytio (Egészséglgyi és Tarsadalombiztositasi
Minisztérium),
Rikisspitalar (Nemzeti Korhazak),
Sveitarfélog (Onkormanyzatok),
Reykjavik véros,
Innkaupastofnun Reykjavikurborgar (Reykjaviki Beszerzési Kozpont).
IV. LIECHTENSTEIN:
Die Offentlich-rechtlichen  Verwaltungseinrichtungen auf  Landess und
Gemeindeebene.
(Orszégos és tnkormanyzati szintii kzjogi hatésagok, intézmények és alapitvanyok.)
V.  NORVEGIA:
Offentlige eller offentlig kontrollerte organer eller virksomheter som ikke har en
industriell eller kommersiell karakter. (Allami vagy &lamilag ellenérzott intézmények
vagy vallakozasok ipari vagy kereskedelmi jelleg nélkil.)
Szervek
- Norsk Rikskringkasting (Norvég Rédiotarsasag),
- Norges Bank (Kozponti Bank),
- Statens L &nekasse for Utdanning (Allami Oktatésihitel-alap),
- Statistisk Sentralbyra (K 6zponti Statisztikai Hivatal),
- Den Norske Stats Husbank (Norvég Allami Lakéasépitési Bank),
- Statens Innvandrar- og Flyktningeboliger,
- Medisinsk Innovasjon Rikshospitalet,
- Norsk Teknisk Naturvitenskapelig Forskningsrdd, (Norvég Kirdlyi
Tudomanyos és | pari Kutatasi Tanacs),
- Statens Pensjonskasse (Norvég Allami Nyugdijalap).
Kategoridk
- Statsbedrifter i h.h.t. lov om statsbedrifter av 25. juni 1965 nr. 3 (4lami
vallalkozasok),
- Statshanker (allami bankok),
- Universiteter og hgyskoler etter lov av 16. juni 1989 nr. 77 (egyetemek).
VI. SVEDORSZAGBAN:

Alle ickekommersiella organ vars upphandling st&r under tillsyn av
riksrevisionsverket.

(Minden olyan nem kereskedelmi intézmény, amelynek a beszerzéseit az Allami
Szamvevoszék fellgyeli.)
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4. Fuggelék
IVOVIZ ELOALLITASA, SZALLITASA VAGY ELOSZTASA

AUSZTRIA
A kilenc Land Wasserversorgungsgesetz-ében meghatarozott helyi énkorményzati szervek
(Gemeinde) és dnkormanyzati tarsulasok (Gemeindever bande).

FINNORSZAG
Az 1977. december 23-i (982/77) Laki yleisista vesi- ja viemérilaitoksista 1. cikke alapjan
ivovizet el6allito, szallito vagy elosztd szervezetek.

IZLAND
Reykjaviki Onkormanyzati Vizmivek és mas dnkormanyzati vizmiivek a log nr. 15 fra 1923
szerint.

LIECHTENSTEIN
Gruppenwasserversorgung Liechtensteiner Oberland.
Wasserversorgung Liechtensteiner Unterland.

NORVEGIA
A Forskrift om Drikkevann og Vannforsyning (FOR 1951-09-28 9576 SO) alapjan vizet
el6allitd vagy eloszto |étesitmények.

SVEDORSZAG
A lagen (1970:244) om allmanna vatten- och avlioppsanlaggningar alapjan ivoviz
elodlitasaval, szdllitasaval vagy elosztasaval foglalkozd Gnkormanyzati szervek és helyi

tarsasagok.

5. Flggelék
VILLAMOS ENERGIA ELOALLITASA, SZALLITASA VAGY ELOSZTASA

AUSZTRIA

A masodik Verstaatlichungsgesetz-ben (a legutobb a BGBI. 321/87-tel modositott BGBI.
81/47), valamint az Elektrizitatswirtschaftgesetz-ben (a BGBI. 131/79-cel médositott BGBI.
260/75), illetve akilenc Land Elektrizitatswirtschaftgesetz-ében szervezetek.

FINNORSZAG
Az 1979. mércius 16-i Sahkolaki (319/79) 27. cikke szerinti koncesszié alapjan villamos
aramot eléallito, szallit vagy elosztd szervezetek.

IZLAND

A Nemzeti Aramszolgéltato Valaat alog nr. 59 arid 1965 szerint.

Az Allami Aramszolgéltatd Miivek a 9. kafli orkulaga nr. 58 arid 1967 szerint.
A Reykjaviki Elektromos Miivek.

Sudurnes Regiondlis Hoszolgéltatd Tarsasag alog nr. 100 &rid 1974 szerint.
Vestfjord Aramszolgéltat6 Véllaat alog nr. 66 arid 1976 szerint.
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LIECHTENSTEIN
Liechtensteinische Kraftwerke.

NORVEGIA

A lov om bygging og drift av elektriske anlegg (LOV 1969-06-19) Lov om erverv av vannfall,
bergverk og annen fast eiendom m.v., Kap. I, jf.kap.V (LOV 1917-12-14 16, kap. I), vagy a
Vassdragsreguleringsloven (LOV 1917-12-14 17) vagy az Energiloven (LOV 1990-06-29 50)
alapjan villamos &ramot el6allito, szallitd vagy elosztd szervezetek.

SVEDORSZAG
A lagen (1902:71 s.1) innefattande vissa bestammelser om elektriska anlaggningar szerinti
koncesszi 6 alapjan villamos &ramot szallito vagy eloszto szervezetek.

6. Flggelék
GAZ VAGY HO SZALLITASA VAGY ELOSZTASA

AUSZTRIA

Géz: az Energiewirtschaftsgesetz 1935 aapjén nyertes gjanlattevok.

H6: az Osztrak Kereskedelmi és Ipari Rendtartas (Gewerbeordnung, a legutdbb a BGBI.
233/80-nal modositott BGBI. 50/74) szerinti licencia alapjan hoét szallitd vagy eloszto
szervezetek.

FINNORSZAG

Helyi energialigyi igazgatdésagok (kunnalliset energialaitokset) vagy azok tarsulasal, illetve a
helyi szervek d&ltal engedett koncesszios jog aapjan gaz vagy ho szdlitasaval vagy
elosztésaval foglalkozd egyéb szervezetek.

IZLAND

Sudurnes Regiondlis Hoszolgaltato alog nr. 100 arid 1974 szerint.

Reykjaviki Onkorményzati Korzeti Hoszolgdtatd és mas onkormaényzati  korzeti
hészolgaltato.

LIECHTENSTEIN
Liechtensteinische Gasversorgung.

NORVEGIA
A Lov om bygging og drift av fijernvarmeanlegg (LOV 1986-04-18 10) vagy Energiloven
(LOV 1990-06-29 50) aapjan hot szdllitd vagy elosztd szervezetek.

SVEDORSZAG
A lagen (1978:160) om vissa rorledningar szerinti koncesszio alapjan gazt vagy hot szallitd
vagy forgamazé szervezetek.
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7. Flggelék
OLAJVAGY GAZ FELTARASA ESBANYASZATA

AUSZTRIA
A Berggesetz 1975 (a legutébb a BGBI. 355/90-nel mdédositott BGBI. 259/75) szerinti
szervezetek.

FINNORSZAG
A Laki oikeudesta luovuttaa valtion maaomaisuutta ja tuloatuottavia oikeuksia (687/78) 1. és
2. cikke szerint kizardlagos jog aapjan tevékenykedo szervezetek.

IZLAND
Nemzeti Energia Hatdsag alog nr. 58 arid 1967 szerint.

LIECHTENSTEIN

NORVEGIA

A Petroleumsloven (V 1985-03-22 11) (koolajtorveny) és a koolgjtorvény szerinti rendeletek,
vagy a Lov om undersgkelse etter og utvinning av petroleum i grunnen under norsk
landomrade (LOV 1973-05-04 21) alapjan megbizott szervezetek.

SVEDORSZAG

A Lag (1974:890) om vissa mineralfyndigheter alapjan olg vagy gaz kutatésara vagy
kitermelésére koncesszidval, illetve a Lag (1966:314) om kontinentalsockeln alapjan arra
engedéllyel rendelkez6 szervezetek.

8. Flggelék
SZEN VAGY MAS SZILARD TUZELOANYAGOK FELTARASA ESBANYASZATA

AUSZTRIA
A Berggesetz 1975 (a legutébb a BGBI. 355/90-nel mddositott BGBI. 259/75) szerinti
szervezetek.

FINNORSZAG

IZLAND
Nemzeti Energia Hatdsag alog nr. 58 arid 1967 szerint.

LIECHTENSTEIN

NORVEGIA
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SVEDORSZAG

A Lag (1974:890) om vissa mineralfyndigheter vagy a Lag (1985:620) om vissa
torvfyndigheter alapjan szén vagy mas szilard tlizel 6anyagok feltédrasara vagy kitermelésére
koncesszidval, vagy a Lag (1966:314) om kontinentalsockeln alapjan arra engedéllyel
rendelkez6 szervezetek.

9. Fliggelék
AJANLATKEROK A VASUTI SZOLGALTATASOK TERULETEN

AUSZTRIA
Szervezetek az Eisenbahngesetz 1957 (legutdbb a BGBI. 305/76-tal médositott BGBI. 60/57)
szerint.

FINNORSZAG )
Valtion rautatiet, Satgarnvagarna (Allamvasutak).

IZLAND

LIECHTENSTEIN

NORVEGIA

Norges Statsbaner (NSB) és olyan szervezetek, amelyek a Lov inneholdende saarskilte
Bestemmelser angaaende Anlagy af Jernveie til almindelig Benyttelse (LOV 1848-08-12) vagy
a Lov inneholdende Bestemmelser angaande Jernveie til almindelig Afbenyttelse (LOV 1854-
09-07) vagy a Lov om Tillagg til Jernveisloven af 12te August 1848 (LOV 1898-04-23) szerint
miikodnek.

SVEDORSZAG

A Forordning (1988:1339) om statens sparanlaggningar és a Lag (1990:1157) om
jarnvagssaker het szerint vasliti szolgaltatasokat lizemeltetd allami szervezetek.

A Lag (1978:438) om huvudmannaskap for viss kollektiv persontrafik alapjan regionalis vagy
helyi vasiti hdl 6zatokat Uizemelteto regiondlis és helyi allami szervezetek.

A Forordning (1988:1339) om statens sparanlaggningar szerinti engedély alapjan vasiiti
szolgaltatasokat Uzemeltetd maganjogi személyek, amennyiben az engedély megfelel az
iranyelv 2. cikke (3) bekezdésenek.

10. Fuggelék

AJANLATKEROK A VAROSI VASUTI, VILLAMOS-, TROLIBUSZ-
VAGY AUTOBUSZ-SZOLGALTATASOK TERULETEN
AUSZTRIA
Az Eisenbahngesetz 1957 (legutdobb a BGBI. 305/76-a moddositott BGBI. 60/57) és a
Kraftfahrliniengesetz 1952 (a BGBI. 265/66-al médositott BGBI. 84/52) szerinti szervezetek.
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FINNORSZAG
Helyi kdzlekedés tarsasagok (kunnalliset liikennelaitokset) vagy olyan szervezetek, amelyek
ahelyi hatésagok atal nyujtott koncesszio alapjan kdzcél i buszszol galtatast Uzemeltetnek.

IZLAND
A Reykjaviki Varosi Buszszolgélat.

LIECHTENSTEIN
Liechtensteinische Post-, Telefon- und Telegrafenbetriebe (PTT).

NORVEGIA

Norges Satshaner (NSB) és szérazfoldi szallitassal foglalkozd szervezetek, amelyek a Lov
inneholdende saa skilte Bestemmelser angaaende Anlagg af Jernveie til almindelig Benyttelse
(LOV 1848-08-12), vagy a Lov inneholdende Bestemmel ser angaaende Jernveie til almindelig
Afbenyttelse (LOV 1854-09-07), vagy a Lov om Tillagg til Jernveidoven af 12te August 1848
(LOV 1898-04-23), vagy a Lov om samferdsel (LOV 1976-06-04), vagy a Lov om anlagg av
taugbaner og lgipestrenger (LOV 1912-06-14 1) szerint mitkodnek.

SVEDORSZAG

A Lag (1978:438) om huvudmannaskap for viss kollektiv persontrafik és a Lag (1990:1157)
om jarnvagssaker het szerinti varosi vasiti vagy villamosszolgéltatast Uzemeltetd szervezetek.
A Lag (1978:438) om huvudmannaskap for viss kollektiv persontrafik ésa Lag (1988:263) om
yrkestrafik szerinti helyi trolibusz- vagy autdbusz-szolgdltatast Uzemelteté alami vagy
maganjogi személyek.

11. Fuggelék

AJANLATKEROK A REPULOTERI LETESITMENYEK TERULETEN

AUSZTRIA
A Luftfahrtgesetz 1957 (BGBI. 253/57) 63-80. cikkében meghatérozott szervezetek.

FINNORSZAG
Az llmailulaki (595/64) dapjan az , IImailulaitos’ kezelésében 1évo repll terek.

IZLAND
Polgari Repllési 1gazgatdsag.

LIECHTENSTEIN

NORVEGIA
A Lov omluftfart (LOV 1960-12-16 1) alapjan repll6téri szolgaltatésokat nyUjtd szervezetek.

SVEDORSZAG
A Lag (1957:297) om luftfart alapjan allami tulgjdonban lévé és allami Uzemeltetési
repul 6terek.



376 MAGYAR KOZLONY 2006/159/11. szam

A vonatkozé torvény alapjan kiadott Uzemeltetési engedély szerint Uzemeltetett
magantulgjdonban 1évé replloterek, ha az engedély megfeled az iranyelv 2. cikke
(3) bekezdésének.

12. Fuggelék

AJANLATKEROK A TENGERI VAGY BELVIizZI KIKOTOI VAGY EGYEB TERMINAL
LETESITMENYEK TERULETEN

AUSZTRIA

A teljes egészében vagy részben a Landok és/vagy Gemeindék tulajdondban 1évo belvizi

Kikotok.

FINNORSZAG

Az Onkormanyzati hatésagok tulgjdondban lévé vagy dtaluk Uzemeltetett kikotok a Laki
kunnallisista satamajarjestyksista ja liikennemaksuista (955/76) szerint.

A Saimaa Csatorna (Saimaan kanavan hoitokunta).

IZLAND
Az Allami Vilégitotorony- és Kikotshatosag a hafnal og nr. 69 arid 1984 szerint.
Reykjavik kikoto.

LIECHTENSTEIN

NORVEGIA
Norges Satsbaner (NSB) (Vasuti termind ok).
A Havneloven (LOV 1984-06-08 51) szerint miikodo szervezetek.

SVEDORSZAG

Allami tulajdonban 1évo éslvagy alamilag mikodtetett kikotok és termindllétesitmények a
Lag (1988:293) om inrattande, utvidgning och avlysning av allman farled och allmén hamn,
Forordning (1983:744) om trafiken pad Goéta kanal, Kungorelse (1970:664) om trafik pa
Sidertalje kanal sowie der Kungorelse (1979:665) om trafik pa Trollhatte kanal szerint.

13. Fuggelék

TAVKOZLESI HALOZATOK UZEMELTETESE VAGY TAVKOZLESI
SZOLGALTATASOK NYUJTASA

AUSZTRIA
Osterreichische Post- und Telegraphenverwaltung (PTV).

FINNORSZAG
Olyan szervezetek, amelyek kiz&rOlagos jog alapjan mikddnek az 1990. julius 16-i
Teletoimintalaki (183/87) 4. cikkének megfelelden.
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IZLAND
Posta- és Tavkozlési Igazgatdsdg a 16g um fjarskipti nr. 73 érid 1984 és 16g um stjérn og
starfsemi post- og simamala nr. 36 arid 1977 szerint.

LIECHTENSTEIN
Liechtensteinische Post-, Telefon- und Telegrafenbetriebe (PTT).

NORVEGIA
A Telegrafloven (LOV 1899-04-29) szerint mikddé szervezetek.
SVEDORSZAG
Az irdnyelv  2.cikke (3) bekezdésének megfelel6  engedély dapjan  mikodo
maganszervezetek.
XVII. MELLEKLET
SZELLEMI TULAJDON
A 65. cikk (2) bekezdésében hivatkozott lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosség jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambul umok,

akozossegi jogi aktusok cimzettjel,

hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

hivatkozasok az  EK-tagdllamok, koézintezmenyeik, valalkozédsak vagy
maganszemélyeik egymas vonatkozasdban fenndlld jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

hivatkozasok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
mésként rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1

387 L 0054: A Tanacs 1986. december 16-i 87/54/EGK iranyelve a félvezetd

termékek topogréfigadnak jogi oltalmérdl (HL L 24., 1987.1.27., 36. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezd

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) az 1.cikk (1) bekezdésenek c) pontjdban a Szerzédés 223. cikkének
(1) bekezdése b) pontjara torténd hivatkozas helyébe a Szerzodés 123. cikkére
torténd hivatkozés 1€ép;

b) a 3. cikk (6) és (8) bekezdése nem akalmazhato;

C) az 5. cikk (5) bekezdésenek helyébe a kbvetkezo szbveg lép:

»Az (1) bekezdés b) pontjdban meghatérozott tevékenysegek engedélyezésére
vagy tiltasara vonatkozO kizérdlagos jog nem akamazhatd az ilyen
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tevékenységre azt kovetden, hogy a topografidt vagy a félvezeté terméket az
értékesités engedélyezésére feljogositott személy vagy annak hozzgjarulésaval
mas személy valamely Szerz6dé Fél tertletén forgalomba hozta.”

2. 390 D 0510: A Tanacs 1990. oktéber 9-i 90/510/EGK els6 hatarozata a félvezetd
termékek topografiai oltalmanak bizonyos orszagokbdl és terlletekrol szarmazo
személyekre torténé kiterjesztésérsl (HL L 285., 1990.10.17., 29. 0.).

A hatdrozat rendelkezéseit e megdlapodds alkamazasdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) amellékletben az Ausztriara és Svédorszagra vonatkozé hivatkozasokat el kell
hagyni;

b) ezenkivll a kovetkezot kell alkalmazni:
amennyiben a mellékletben felsorolt valamely orszag vagy tertlet nem nyUjtja
a hatarozatban biztositott egyenlé védelmet egy Szerzédé FEl allampolgérai
szamara, a Szerz6dd Felek minden eregjikkel térekednek annak biztositasara,
hogy az ilyen védelmet az érintett Szerz6dé Fél szdméra az emlitett orszégban
vagy terlleten legkésobb ennek a megalapodasnak a hatdlybal épésétol
szamitott egy évvel megad]ak.

3. a) 390 D 0511: A Tanécs 1990. oktdber 9-i 90/511/EGK masodik hatérozata a
félvezeto termékek topogréfiai oltalmanak bizonyos orszagokbdl és
terlletekrl szarmazd személyekre torténd kiterjesztésérol (HL L 285,
1990.10.17., 31. 0.).

b) 390 D 0541: A Bizottsdg 1990. oktOber 26-i 90/541/EGK hatérozata a
90/511/EGK tanacs hatérozattal 6sszhangban a félvezeté termékek topogréfiai
oltalmanak kiterjesztésével érintett tarsasdgok és egyéb jogi szeméyek
orszagainak meghatarozasarol (HL L 307., 1990.11.7., 21. 0.).

E két hatédrozaton kivil a kovetkezot kell alkalmazni:

az EFTA-dlamok vélajak e megallapodas alkamazasdban a 90/511/EGK tanacsi

hatérozat és az emlitett tanacs hatarozattal 6sszhangban hozott bizottsagi hatérozatok

elfogadasdt, amennyiben hatalyuk 1992. december 31-én tllterjed. A tovabbi
modositasokat vagy hatdlyon kivil helyezéseket e megdllapodés hatélybal épését
megel 6zéen kell elfogadni.

4. 389 L 0104: A Tanacs 1988. december 21-i 89/104/EGK €els6 iranyelve a vedjegyekre

vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 40., 1989.2.11., 1. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezd

kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 3. cikk (2) bekezdésében a ,védjegy” kifejezést a Szerz6do Fél teriletén
hatdlyos védjegykeént kell értelmezni;

b) a 4.cikk (2) bekezdéséenek a) pontja i. apontjdban, (2) bekezdésenek
b) pontjdban, valamint (3) bekezdésének 9. és 14. pontjdban a kozOsségi
védjegyre vonatkozo rendelkezések kizérdlag abban az esetben akalmazhatok
az EFTA-alamokra, amennyiben a kdzdsségi védjegy azokra kiterjed;

C) a7. cikk (1) bekezdésének helyébe a kbvetkezo szbveg I€p:

»A védjegyoltalom alapjan a jogosult nem tilthatja meg a védjegy hasznélatat
olyan &rukkal kapcsolatban, amelyeket 6 hozott forgalomba, vagy amelyeket
kifgjezett hozzgjaruldsaval hoztak forgalombaa Szerz6dé Felek terlletén.” .
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5.

391 L 0250: A Tanacs 1991. mjus 14-i 91/250/EGK iranyelve a szamitogepi
programok jogi védelmeérdl (HL L 122., 1991.5.17., 42. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megdllapodas akamazédsdban a kovetkezd
kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a4. cikk c) pontjanak helyébe a kodvetkez6 szoveg |ép:

.a Szamitégépi program vagy masolatai bérmilyen forméban torténé nyilvanos
terjesztése, beleértve a bérbeadést is. A program valamely példanyanak ajogosult dtal
vagy az 6 hozzgarulasaval a Szerz6do Felek terlletén torténo elsé eladasa kimeriti az
adott példanynak a Szerzédo Felek terlletén valo terjesztésére vonatkozo jogot, a
szamitogépi program vagy valamely mésolata tovabbi bérbeadasanak ellendrzéséhez
valo jog kivételével.”.

XVIII. MELLEKLET

MUNKAHEL Y| EGESZSEGVEDELEM ESBIZTONSAG, MUNKAJOG,
VALAMINT NOK ESFERFIAK KOZOTTI EGYENLO BANASMOD

A 67-70. cikkben hivatkozott lista

BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosség jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambul umok,

akozossegi jogi aktusok cimzettjel,

hivatkozasok az EK terlileteire vagy nyelveire,

hivatkozasok az  EK-tagdllamok, koézintezmenyeik, valalkozédsak vagy
maganszemélyeik egymas vonatkozasdban fenndlld jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

hivatkozasok az informéacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet
méasként rendelkezik.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

Munkahelyi egészségvédelem és biztonsag

1

377 L 0576: A Tanécs 1977. julius 25-i 77/576/EGK iranyelve a tagdllamoknak a

munkahelyi biztonsagi jelzések biztositdsdra vonatkozd torvényi, rendeleti és

kozigazgatas rendelkezéseinek kozelitéserol (HL L 229., 1977.9.7., 12. 0.), az alabbi

maodositasokkal :

- 379 L 0640: A Tanécs 1979. junius 21-i 79/640/EGK iranyelve (HL L 183,
1979.7.19., 11. 0.),

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpal K 6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19., 108. 0.),
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1

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugd Koztarsasag csatlakozésa az Eurdpai
K 6z6ssegekhez (HL L 302., 1985.11.15., 208., 209. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo Kiigazitassal

kell alkalmazni:

A Il. melléklet akdvetkezé U sorokkal egészil ki:

LLiitell —11. vidauki —Vedlegg Il —Bilagall

Erityinen turvamerkintd — Sérstok 6ryggisskilti —

Spesidll sikkerhetsskiltning — Sérskilda

sékerhetsskyltar
Kieltomerkit — Bannskilti — Forbudsskilt — Forbudsskyltar
a) Tupakointi kielletty
Reykingar bannadar
Rayking forbudt
Rokning forbjuden
b) Tupakointi jaavotulen teko kielletty

Reykingar og opinn e dur bannadur
I1d, dpen varme og rayking forbudt
Forbud mot rékning och 6ppen eld

C) Jaankulku kielletty
Umferd gangandi vegfarenda bénnud
Forbudt for gdende
Forbjuden ingang

d) Veddll& sammuttaminen kielletty
Bannad ad d kkva med vatni
Vann er forbudt som g okkningsmiddel
Forbud mot déckning med vatten

€) Juomakelvotonta vetta
Ekki drykkjarhadt
Ikke drikkevann
Ej dricksvatten

Varoitusmerkit — Vidvorunarskilti — Fareskilt —
Varningsskyltar
a) Syttyvad ainetta
Eldfim efni
Forsiktig, brannfare
Brandfarliga@amnen
b) R§éhtavéa ainetta
Sprengifim efni
Forsiktig, eksplogonsfare
Explosiva @mnen
C) Myrkyllista ainetta
Eiturefni
Forsiktig, fare for forgiftning
Giftiga dmnen
d) SyoOvyttavad ainetta
Atandi efni
Forsiktig, fare for korrogon eller etsing
Frétande &mnen
€) Radioaktiivista ainetta
Jonandi geidlun
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f)

9)

h)

)

Forsiktig, ioniserende strdling
Radioaktiva &mnen
Riippuvataakka

Krani ad vinnu

Forsiktig, krani arbeid
Héangande last

Liikkuvia gioneuvoja
Flutningataeki

Forsiktig, truckkjaring
Arbetsfordon i rorelse
Vaardlinen jannite
Haedtuleg rafspenna
Forsiktig, farlig spenning
Farlig spanning

Y leinen varoitusmerkki
Hadta

Alminnelig advarsdl, forsiktig, fare
Varning

Lasersiteilya
Leysigeidar

Forsiktig, laserstrdling
Laserstraning

3. Kaskymerkit — Bodskilti — Pabudsskilt — Pabudsskyltar

a)

b)

d)

f)

4.  Hatédtilanteisiin tarkoitetut merkit — Neydarskilti — Redningsskilt — R&ddningsskyltar

a)

Silmiensuojaimien k&yttopakko
Notid augnhlifar

Pabudt med gyevern
Skyddsglasigon

Suojakypéran kayttopakko
Notid 6ryggishjdma

Pabudt med vernehjelm
Skyddshjam
Kuulonsuojainten kayttdpakko
Notid heyrnarhlifar

Pabudt med harselvern
Horselskydd
Hengityksensuojainten kéyttopakko
Notid éndunargrimur

Pabudt med andedrettsvern
Andningsskydd
Suojgakineiden kayttpakko
Notid 6ryggisskd

Pabudt med vernesko
Skyddsskor

Suojakésineiden kayttopakko
Notid hlifdarhanska

Pabudt med vernehansker
Skyddshandskar

Ensiapu
Skyndihjap
Ferstehjelp
Forsta hjalpen
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) tal
eda
eler
eler

d) Poistumistie
Leid ad neydartgangi
Retningsangivelse til ngdutgang
Nodutgang i dennariktning

€) Poistumistie (asetetaan uloskaynnin ylapuolelle)
Neydaritgangur (setjist yfir neydarttganginn)
Ngdutgang (plasseres over utgangen)
Nodutgang (placeras ovanfor utgangen).”.

378 L 0610: A Tanécs 1978. junius 29-i 78/610/EGK iranyelve a vinilklorid
monomernek kitett dolgozok egészségvédelmére vonatkoz6 tagallami  torvényi,
rendeleti és kdzigazgatasi rendelkezések kozelitésérsl (HL L 197., 1978.7.22., 12. 0.).

380 L 1107: A Tanéacs 1980. november 27-i 80/1107/EGK irdnyelve a munkgjuk

sorén vegyi, fizikai és biologiai anyagokkal kapcsolatos kockazatoknak Kitett

munkavallalok védelmérol (HL L 327., 1980.12.3., 8. 0.), az alabbi modositasokkal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6ztisségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 209. 0.),

- 388 L 0642: A Tanacs 1988. december 16-i 88/642/EGK iranyelve (HL L
356.,1988.12.24., 74. 0.).

382 L 0605: A Tanacs 1982. julius 28-i 82/605/EGK iranyelve a munkguk soran
fémes O6lomma és ionos vegylleteivel kapcsolatos kockézatoknak — kitett
munkavallalok védelmérdl (els6 egyedi iranyelv a 80/1107/EGK irényelv 8. cikke
értelmében) (HL L 247., 1982.8.23., 12. 0.).

383 L 0477: A Tanacs 1983. szeptember 19-i 83/477/EGK irdnyelve a munkauk

soran azbeszttel kapcsolatos kockézatoknak kitett munkavéllal ok védelmérél (masodik

egyedi iranyelv a 80/1107/EGK iranyelv 8. cikke értelmében) (HL L 263., 1983.9.24.,

25. 0.), az aldbbi mddositassal:

- 391 L 0382: A Tanécs 1991. junius 25-i 91/382/EGK iranyelve (HL L 206.,
1991.7.29., 16. 0.).

386 L 0188: A Tanécs 1986. majus 12-i 86/188/EGK irdnyelve a munkguk soran
zgjjal kapcsolatos kockazatoknak kitett munkavalalok védelmérél (HL L 137.,
1986.5.24., 28. 0.).

388 L 0364: A Tanacs 1988. junius 9-i 88/364/EGK iranyelve a munkavdllal éknak
egyes meghatarozott anyagok és/vagy munkavégzés tevékenységek tilalma altali
védelmérél (negyedik egyedi iranyelv a 80/1107/EGK iranyelv 8. cikke értelmében)
(HL L 179.,1988.7.9., 44. 0.).

389 L 0391: A Tanacs 1989. junius 12-i 89/391/EGK iranyelve a munkavallal ok
munkahelyi biztonsdganak és egészségvédelmének javitésdt 0sztonzé intézkedések
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

bevezetésérol (HL L 183., 1989.6.29., 1. 0.), amelynek helyesbitett szOvegvaltozatat a
HL L 275., 1990.10.5., 42. o. tartalmazza.

389 L 0654: A Tanécs 1989. november 30-i 89/654/EGK iranyelve a munkahelyi
biztonsagi és egészségvédelmi minimumkdvetelményekrol (elsd egyedi iranyelv a
89/39V/EGK iranyelv 16. cikkének (1) bekezdése értelmében) (HL L 393,
1989.12.30., 1. 0.).

389 L 0655: A Tanécs 1989. november 30-i 89/655/EGK iranyelve a munkavallal ok
dta a munkguk sorén haszndlt munkaeszkézok biztonsagi és egészségvedelmi
minimumkovetelményeirél (masodik egyedi irdnyelv a 89/391/EGK iranyelv
16. cikkének (1) bekezdése értelmében) (HL L 393., 1989.12.30., 13. 0.).

389 L 0656: A Tanacs 1989. november 30-i 89/656/EGK iranyelve a munkavallal ok
dltal a munkahelyen hasznalt egyéni védoeszkdzok egészségvédelmi és biztonsagi
minimumkdvetelmenyeirél (harmadik egyedi irdnyelv a 89/391/EGK iranyelv 16. cikk
(1) bekezdése értelmében) (HL L 393., 1989.12.30., 18. 0.).

390 L 0269: A Tanacs 1990. majus 29-i 90/269/EGK iranyelve az elsdsorban a
munkavallalok hatsérilésének kockazatéval jaré kézi tehermozgatasra vonatkozé
egészségvedelmi és biztonsagi minimumkdvetel ményekrol (negyedik egyedi iranyelv
a 89/39VEGK irdnyelv 16. cikkének (1) bekezdése értelmében) (HL L 156.,
1990.6.21., 9. 0.).

390 L 0270: A Tanacs 1990. mgjus 29-i 90/270/EGK iranyelve a képerny6 elott
végzett munka biztonsdgi és egészségvédelmi  minimumkovetelményeirdl (6todik
egyedi irdnyelv a 89/391/EGK iranyelv 16. cikke (1) bekezdésének értelmében) (HL L
156., 1990.6.21., 14. 0.).

390 L 0394: A Tanécs 1990. junius 28-i 90/394/EGK irdnyelve a munkguk soran
rakkelté anyagokkal kapcsolatos kockézatoknak Kkitett munkavallalok vedelmérdl
(hatodik egyedi irdnyelv a 89/39V/EGK iranyelv 16. cikkének (1) bekezdése
értelmében) (HL L 196., 1990.7.26., 1. 0.).

390 L 679: A Tanacs 1990. november 26-i 90/679/EGK iranyelve a munkauk soran
biol6giai anyagokkal kapcsolatos kockazatoknak Kkitett munkavallaldk védelmérdl
(hetedik egyedi iranyelv a 89/391/EGK iranyelv 16. cikkének (1) bekezdése
értelmében) (HL L 374.,1990.12.31., 1. 0.).

391 L 0383: A Tanacs 1991. junius 25-i 91/383/EGK iranyelve a hatarozott ideji vagy
munkaeré-kolcsonzés céljabdl  |étesitett munkaviszonyban al6  munkavallal ok
munkahelyi biztonsdganak és egészségének javitésdt elésegité  intézkedések
kiegészitésérol (HL L 206., 1991.7.29., 19. 0.).

No6k ésférfiak kdzotti egyenlé banasmaod

17.

375 L 0117: A Tanécs 1975. februar 10-i 75/117/EGK iranyelve a férfiak és a nok
egyenléo dijazésa elvének akamazasara vonatkozd tagallami  jogszabayok
kozelitésérol (HL L 45., 1975.2.19., 19. 0.).
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18.

19.

20.

21.

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

az 1.cikkben az ,A Szerzédés 119. cikkében” helyébe az ,Az EGT-megdlapodas
69. cikkében” szovegrész |ép.

376 L 0207: A Tanécs 1976. februar 9-i 76/207/EGK irdnyelve a férfiak és a nok
kozotti egyenlé banasmaod elvének a munkavallalas, a szakképzés, az elémenetel és a
munkakorilmények terén torténé végrehajtasardl (HL L 39., 1976.2.14., 40. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

Liechtenstein hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkkségesek ahhoz,
hogy 1995. januar 1-jétél megfelelhessen ennek az irdnyelvnek.

379 L 0007: A Tanécs 1978. december 19-i 79/7/EGK iranyelve a férfiakkal és a
nokkel valo egyenlé banasmod elvének a szocidlis biztonsag terlletén torténo
fokozatos megval Ositésérol (HL L 6., 1979.1.10., 24. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

Ausztria hatalyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkkségesek ahhoz, hogy
1994. janudr 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

386 L 0378: A Tanécs 1986. julius 24-i 86/378/EGK iranyelve aférfiakkal és anokkel
valo egyenlé banasmdd elvének a foglalkoztatasi szocidlis biztonsagi rendszerekben
torténé megval ositasardl (HL L 225., 1986.8.12., 40. 0.).

386 L 0613: A Tanacs 1986. december 11-i 86/613/EGK iranyelve vaamely 6nalo
vallalkozdi tevékenységet, beleértve a mezégazdasagi tevékenységet is, folytato
férfiakkal és nokkel valo egyenlé bandsmod elvének alkalmazéasérol, valamint az
ondllo valakozo nok terhessegi és anyasagi vedelmeérdl (HL L 359., 1986.12.19.,
56. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

Ausztria hatalyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkkségesek ahhoz, hogy
1994. januér 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

Munkajog

22.

23.

375 L 0129: A Tanécs 1975. februar 17-i 75/129/EGK irényelve a csoportos
létszamesokkentésre vonatkozd tagdllami jogszabalyok kozelitéserol (HL L 48,
1975.2.22., 29. 0.).

377 L 0187: A Tanacs 1977. februar 14-i 77/187/EGK iranyelve a munkavallalok
jogainak a vélakozasok, lUzletek és Uzletrészek atruhdzésa esetén torténd védelmére
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérol (HL L 61., 1977.3.5., 26. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kdvetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

az 1. cikk (2) bekezdésében az ,,a Szerzédeés terlleti hatdlya’ helyébe az ,az EGT-
megallapodés terlileti hatdlya’ szovegrész |ép.
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24,

380 L 0987: A Tanacs 1980. oktober 20-i 80/987/EGK iranyelve a munkaltato

fizetésképtelensége esetén a munkavaladk védelmére vonatkozo tagdlami

jogszabalyok kozelitésersl (HL L 283., 1980.10.28., 23. 0.), az aldbbi médositassal:

- 387 L 0164: A Tanéacs 1987. méarcius 2-i 87/164/EGK iranyelve (HL L 66.,
1987.3.11., 11. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:
a) amelléklet 1. szakasza a kdvetkez6d szoveggel egésziil ki:

wF- AUSZTRIA

1. Vaamely jogi személy torvényes keépvisdetéart felelos
szervének tagjai.

2. Egy tarsasagban meghatarozé befolyas gyakorlasara jogosult
tarsaségi tagok, akkor is, ha ezt a befolyast harmadik személy
javaragyakoroljak.

G. LIECHTENSTEIN
Egy tarsulasbhan vagy tarsasagban meghatarozd befolyas gyakorlasara
jogosult Uzlettérsak vagy részvényesek.

H. IZLAND

1 Azok, akik a csbdbe jutott tarsasdg igazgatdsdganak a tagjai
voltak, miutdn a térsasdg pénzilgyi helyzete jelentésen
megromlott.

2. Azok a személyek, akik a csodbe jutott korlatolt feleléssegi
tarsasagban |egal abb 5%-0s részesedéssel rendelkeztek.

3. A felszamolt térsasag vezérigazgatdja €s minden egyéb olyan
személy, aki a tarsasagndl végzett tevékenységébdl addddan
ralatassal rendelkezett a tarsasag pénzigyeire, és aki eott a
tarsasdg kuszobon alo felszdmolésa a bérek kifizetésekor nem
maradhatott titokban.

4. Az 1-3. pontokban meghatérozott helyzetben 1évé személy
hazastarsa, valamint kozvetlen hozzatartozgja és annak
hézastarsa.

SVEDORSZAG

Az az alkalmazott vagy az alkalmazott tulél6é hézastarsa, aki 6ndlldan

vagy kozeli hozzatartozoival egyttt a munkaltato vallalkozasanak vagy

Uzletének jelentdés részben tulgdonosa volt, és tevékenységére

szamottevo befolyassal birt. Ugyanez akalmazandd akkor is, ha a

munkdtaté vallalkozéssal vagy Uzlettel nem rendelkezé jogi személy.”;

b) amelléklet 11. szakasza a kbvetkezokkel egésziil ki:
» E. LIECHTENSTEIN

Biztositottak, akik Oregsegi nyugdijbiztositas alapjan ellatasban

részesiinek.”.
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XIX. MELLEKLET
FOGYASZTOVEDELEM
A 72. cikkben hivatkozoztt lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére

jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

- preambulumok,

- akozosségi jogi aktusok cimzettjel,

- hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

- hivatkozdsok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, vdélakozédsak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fennallé jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

- hivatkozasok az informacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrdl szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet

maskeént rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITAS

E melléklet alkalmazasdban és az 1. jegyzokonyv rendelkezéseinek sérelme nélkil a
»tagélam(ok)” kifejezésbe a hivatkozott jogi aktusokban emlitett dlamok mellett bele kell
érteni Ausztriét, Finnorszagot, |zlandot, Liechtensteint, Norvégiét és Svédorszagot is.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

1 379 L 0581: A Tanécs 1979. junius 19-i 79/58L/EGK iranyelve az élelmiszerarak
feltiintetésével kapcsolatos fogyasztovedelemrdl (HL L 158., 1979.6.26., 19.0.), az
alébbi modositassal:

— 388 L 0315: A Tanacs 1988. junius 7-i 79/581/EGK iranyelve (HL L 142,
1988.6.9., 23. 0.).

2. 384 L 0450: A Tanacs 1984. szeptember 10-i 84/450/EGK iranyelve a megtévesztod
rekldmra vonatkoz6 tagdllami torvényi, rendeleti és kozigazgatas rendelkezések
kozelitésérsl (HL L 250., 1984.9.19., 17. 0.).

3. 385 L 0577: A Tanacs 1985. december 20-i 85/577/EGK iranyelve az Uzlethelyiségen
Kivil kotott szerzodések esetén a fogyasztok védelmérsl (HL L 372., 1985.12.31.,
31.0.).

4. 387 L 0102: A Tanacs 1986. december 22-i 87/102/EGK iranyelve afogyasztoi hitelre
vonatkozé tagdllami térvényi, rendeleti és kozigazgatési rendelkezések kozelitéserol
(HL L 42.,1987.2.12., 48. 0.), az aldbbi modositassal:
— 390 L 0088: A Tanécs 1990. februar 22-i 90/88/EGK iranyelve (HL L 61.,
1990.3.10., 14. 0.).
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Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

az la. cikk (3) bekezdésének a) pontjaban és 5. bekezdésének a) pontjaban az 1990.
mércius 1-jei idopont helyébe az 1992. marcius 1-jei idopont |ép.

387 L 0357: A Tanacs 1987. junius 25-i 87/357/EGK iranyelve a mésnak |&tszo, és
ezdltal afogyasztok egészsegét vagy biztonsagat veszélyeztetd termékekre vonatkozd
tagdllami jogszabdyok kozelitésersl (HL L 192., 1987.7.11., 49. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

a 4. cikk (2) bekezdésében a 84/133/EGK hatarozatra torténd hivatkozés a 89/45/EGK
hatérozatra torténd hivatkozéasként értelmezendo.

388 L 0314: A Tandcs 1988. junius 7-i 88/314/EGK irényelve a nem
élelmiszertermékek aranak feltlintetésével kapcsolatos fogyasztovedelemrsl (HL L
142.,1988.6.9., 19. 0.).

390 L 0314: A Tanacs 1990. junius 13-i 90/314/EGK irényelve a szervezett utazasi
formékrdl (HL L 158., 1990.6.23., 59. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6dos Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

8. 388 X 0590: A Bizottsag 1988. november 17-i 88/590/EGK ganlasa a fizetési
rendszerekrél és kilondsen a kartyatulgjdonosok és a kartyakibocsatok kozotti
kapcsolatrél (HL L 317.,1988.11.24., 55. 0.).

0. 388 Y 0611(01): A Tanéacs 1988. junius 7-i 88/C 153/01 dléasfoglalasa az araknak az
élelmiszereken és a nem é&emiszertermékeken torténd feltlintetése terén a
fogyasztovédelemrsl (HL C 153., 1988.6.11., 1. 0.).

XX. MELLEKLET
KORNYEZET
A 74. cikkben hivatkozott lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére
jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

preambulumok,
akdzosségi jogi aktusok cimzettjel,
hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,



388 MAGYAR KOZLONY 2006/159/11. szam

- hivatkozasok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, valalkozédsak vagy
maganszemélyeik egymas vonatkozasdban fenndlld jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

- hivatkozasok az informéacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet

maskeént rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITAS

E melléklet alkalmazasdban és az 1. jegyzokonyv rendelkezéseinek sérelme nékil a
»tagalam(ok)” kifejezésbe a hivatkozott jogi aktusokban emlitett allamok mellett bele kell
érteni Ausztriét, Finnorszagot, 1zlandot, Liechtensteint, Norvégiét és Svédorszagot is.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK
|. ALTALANOS

1 385 L 0337: A Tanécs 1985. junius 27-i 85/337/EGK iranyelve az egyes koz- és
maganprojektek kornyezetre gyakorolt hatdsainak vizsgdatarol (HL L 175., 1985.7.5.,
40. 0.).

2. 390 L 0313: A Tanédcs 1990. junius 7-i 90/313/EGK iranyelve a kornyezeti
informaci0khoz val 0 hozzéférés szabadsagardl (HL L 158., 1990.6.23., 56. 0.).

1. Viz

3. 375 L 0440: A Tanacs 1975. junius 16-i 75/440/EGK iranyelve a tagallamokban
ivovizkivételre szant felszini viz minoségi kdvetelményeirsl (HL L 194., 1975.7.25.,
26. 0.), az aldbbi modositassal:
— 379 L 0869: A Tanacs 1979. oktober 9-i 79/869/EGK iranyelve (HL L 271.,
1979.10.29., 44. 0.).

4. 376 L 0464: A Tanacs 1976. mjus 4-i 76/464/EGK iranyelve a Kozosseg vizi
kornyezetébe bocsatott egyes veszélyes anyagok altal okozott szennyezésr6l (HL L
129.,1976.5.18., 23. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

IzZland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy
1995. januér 1-jétol megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

5. 379 L 0869: A Tanécs 1979. oktober 9-i 79/869/EGK iranyelve a tagdllamokban az
ivovizkivételre szant felszini viz mérésenek modszereirdl, valamint a mintavételek és
elemzések gyakorisagardl (HL L 271., 1979.10.29., 44. 0.), az aldbbi mddositasokkal:
381 L 0855: A Tanacs 1981. oktéber 19-i 81/855/EGK iranyelve (HL L 319,
1981.11.7., 16. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6zosségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219. 0.).
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10.

11.

380 L 0068: A Tanéacs 1979. december 17-i 80/68/EGK iranyelve afelszin alatti vizek
egyes veszélyes anyagok okozta szennyezés elleni védelmérol (HL L 20., 1980.1.26.,
43.0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

a14. cikk rendelkezései nem alkal mazandok.

380 L 0778: A Tanéacs 1980. julius 15-i 80/778/EGK iranyelve az emberi fogyasztésra

szant viz minéségérol (HL L 229., 1980.8.30., 11. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

- 381 L 0858: A Tanacs 1981. oktéber 19-i 81/858/EGK iranyelve (HL L 319,
1981.11.7., 19. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K6zdsségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219. és 397. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal

kell alkalmazni:

a 20. cikk rendelkezései nem alkal mazandok.

382 L 01760 A Tandcs 1982. marcius 22-i 82/176/EGK irédnyelve a
kloralkdlielektrolizis-iparaghdl szarmazd higanykibocsatdsokra ~ vonatkozé
hatérértékekrol és mindségi célkittizésekrol (HL L 81., 1982.3.27., 29. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

Izland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy
1995. januér 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

383 L 0513: A Tandcs 1983. szeptember 26-i 83/513/EGK irdnyelve a
kadmiumkibocsatasokra vonatkozo hatarértékekrol és minoségi célkitiizésekrol (HL L
291.,1983.10.24., 1. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

IzZland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy
1995. januér 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

384 L 0156 A Tandcs 1984. marcius 8-i 84/156/EGK irdnyelve a
kloralkdlielektrolizis-ipardgon kivili agazatokbdl szédrmazéd higanykibocsdtasokra
vonatkozo hatérértékekrol és mindsegi célkitiizésekrol (HL L 74., 1984.3.17., 49. 0.).
Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

IzZland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy
1995. januér 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

384 L 0491: A Tanacs 1984. oktéber 9-i 84/491/EGK iranyelve a hexaklor-
ciklohexén-kibocsatasokra vonatkozé hatarértékekrol és minosegi célkittizésekrol (HL
L 274.,1984.10.17., 11. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:
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12.

13.

Izland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
1995. janudr 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

386 L 0280: A Tanacs 1986. junius 12-i 86/280/EGK irdnyelve a 76/464/EGK

iranyelv mellékletének |1. listajdban szereplé egyes veszélyes anyagok kibocsatasara

vonatkozd hatérértékekrol és mindségi cékitizésekrol (HL L 181., 1986.4.7., 16. 0.),

az aldbbi modositasokkal:

— 388 L 0347: A Tanécs 1988. junius 16-i 88/347/EGK iranyelve a 86/280/EGK
irényelv I1. mellékletének modositasardl (HL L 158., 1988.6.25., 35. 0.),

- 390 L 0415: A Tanécs 1990. jdlius 27-i irdnyelve a 90/415/EGK iranyelv
I1. mellékletének médositasardl (HL L 219., 1990.8.14., 49. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodés akalmazasaban a kdvetkezo Kiigazitassal

kell alkalmazni:

IzZland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy

1995. januér 1-jétol megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

391 L 0271: A Tanacs 1991. m§jus 21-i 91/271/ECGK irényelve atelepilési szennyviz
kezelésérsl (HL L 135., 1991.5.30., 40. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kdvetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

Izland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy
1995. januér 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

1. LEVEGO

14.

15.

380 L 0779: A Tanacs 1980. julius 15-i 80/779/EGK iranyelve a kén-dioxidra és a

lebego porra vonatkozé levegomindsegi hatarértékekrol ésiranyértekekrol (HL L 229.,

1980.8.30., 30. 0.), az aldbbi médositasokkal:

- 381 L 0857: A Tanécs 1981. oktober 19-i 81/857/EGK irdnyelve (HL L 319,
1981.11.7., 18. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219. 0.),

- 389 L 0427: A Tanéacs 1989. junius 21-i 89/427/EGK iranyelve (HL L 201.,
1989.7.14., 53. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal

kell alkalmazni:

IzZland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy

1995. januér 1-jétol megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

382 L 0884: A Tanacs 1982. december 3-i 82/884/EGK iranyelve a levegd
Olomtartalmara vonatkozo hatarértékrol (HL L 378., 1982.12.31., 15. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kdvetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

IzZland hatdlyba lépteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy
1995. janudr 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.
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16.

17.

18.

19.

384 L 0360: A Tanacs 1984. junius 28-i 84/360/EGK iranyelve az ipari |étesitmények
altal okozott levegoszennyezés elleni kiizdelemrol (HL L 188., 1984.7.16., 20. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

Izland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy
1995. janudr 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

385 L 0203: A Tanécs 1985. mércius 7-i 85/203/EGK iranyelve a nitrogén-dioxidra

vonatkozé levegéminodsegi eldirasokrol (HL L 87., 1985.3.27., 1.0.), az aébbi

modositassal:

- 385 L 0580: A Tanacs 1985. december 20-i 85/580/EGK iranyelve (HL L
372.,1985.12.31,, 36. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal

kell alkalmazni:

Izland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy

1995. janudr 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

387 L 0217: A Tanécs 1987. marcius 19-i 87/217/EGK iranyelve az azbeszt altal

okozott kdrnyezetszennyezeés megel 6zésérol és csokkentésérsl (HL L 85., 1987.3.28.,

40. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezod

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) a 9. cikkben a ,, Szerzédés® kifejezés helyébe az ,,EGT-megallapodas’ kifejezés
1ép;

b) IzZland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szikségesek ahhoz,
hogy 1995. januar 1-jét6l megfelelhessen ennek az irdnyelvnek.

388 L 0609: A Tandcs 1988. november 24-i 88/609/EGK irényelve a nagy
tuzel6berendezésekbsl szarmazd egyes szennyezé anyagok levegobe torténd
kibocsédtasanak korlatozasardl (HL L 336., 1988.12.7., 1. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezd
kiigazitdsokkal kell alkalmazni:

a) a 3. cikk (5) bekezdésének helyébe a kbvetkez6 szbveg I€p:

»(5) @ Amennyiben valamely Szerz6dé Félnél az energiaigényben vagy egyes
tizel6anyagok, illetve egyes termeldlétesitmények rendelkezésre
alasdban bedll6 lényeges és vératlan vatozés sllyos miiszaki
nehézségeket VAt ki a kibocsdtasi hatérértékek betartdsa terén, a
Szerz6do Fél kérelmezheti az |. és Il. mellékletben megdllapitott
kibocsatasi hatarértékek és/vagy hatéridok modositasat. A b) pontban
megdllapitott eljarast kell alkalmazni.

b) Indokai kifejtése mellett a Szerz6dé Fél az EGT-Vegyeshizottsagon
keresztil haladéktalanul tgjékoztatja a tobbi Szerz6do Felet az ilyen
lépésrol. Amennyiben valamely Szerzo6dé Fél kivanja, az EGT—
Vegyeshizottsag konzultdl a hozott intézkedések helyességérdl. A
megallapodéas V1. részét kell alkalmazni.”;
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20.

21.

22.

b) az I. melléletben az ,A MEGLEVO TUZELOBERENDEZESEKBOL
SZARMAZO SO,-KIBOCSATASRA VONATKOZO HATARERTEKEK ES
CSOKKENTESI CELOK” cimi téblézat a kovetkezd bejegyzésekkel egé-
szl ki:

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Ausztria 171 | 102 | 68 51 | -40|-60|-70| -40 | -60 | =70

Finnorszéag 90 54 36 27 | -40|-60|-70 | —-40 | -60 | —70

Svédorszag | 112 | 67 45 34 | -40|-60|-70] -40] -60 | —70

c) a Il. melléletben az ,A MEGLEVO UZEMEKBOL SZARMAZO
NO,-KIBOCSATASRA VONATKOZO HATARERTEKEK ES CSOKKEN-
TESI CELOK” cimii téblazat a kovetkezo bejegyzésekkel egészil ki:

0 1 2 3 4 5 6

Ausztria 19 15 11 -20 -40 -20 —40

Finnorszag 81 65 48 —20 —40 —20 —40

Svédorszag 31 25 19 -20 —40 -20 -40

d) IzZland, Liechtenstein és Norvégia a megalapodas hatdlybal épésének
idépontjdban nem rendelkezik az 1.cikkben meghatarozott nagyméretii
tlzel Sberendezésekkel. Ezek az orszagok ilyen berendezések beszerzése esetén
teljesitik az irdnyelvben foglaltakat.

389 L 0369: A Tandcs 1989. juanius 8-i 89/369/EGK irényelve az U
telepuil ésihulladék-égeté miivek altal okozott levegészennyezés megel 6zésérél (HL L
163., 1989.6.14., 32. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

Izland hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy
1995. januér 1-jétél megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

389 L 0429: A Tanécs 1989. junius 21-i 89/429/EGK iranyelve a meglévo
telepuilésihulladék-égeté mivek dtal okozott levegészennyezés csokkentésérol (HL L
203., 1989.7.15., 50. 0.).

VEGY! ANYAGOK, IPARI KOCKAZAT ESBIOTECHNOLOGIA

376 L 0403: A Tanéacs 1976. aprilis 6-i 76/403/EGK iranyelve a poliklorozott
bifenilek és a poliklérozott terfenilek artalmatlanitasardl (HL L 108., 1976.4.26.,
41. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kdvetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

Az EFTA-dlamok hatalyba |éptetik azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek
ahhoz, hogy 1995. januar 1-jétél — figydlemmel az azt megedzéen elvégzett
vizsgalatra— megfelelhessen ennek az iranyelvnek.
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23.

24,

25.

382 L 0501: A Tanacs 1982. junius 24-i 82/501/EGK iranyelve az egyes ipari

tevékenységekkel Osszefliggd sllyos balesetek kockézatairdl (HL L 230., 1982.8.5.,

1. 0.), az alabbi modositasokkal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6ztisségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219. 0.),

- 387 L 0216: A Tanacs 1987. mércius 19-i 87/216/EGK iranyelve (HL L 83,
1987.3.28., 36. 0.),

- 388 L 0610: A Tanacs 1988. november 24-i 88/610/EGK iranyelve (HL L
336.,1988.12.7., 14. 0.).

390 L 0219: A Tanacs 1990. aprilis 23-i 90/219/EGK iranyelve a géntechnol 6giaval
maodositott mikroorganizmusok zart rendszerben torténé felhasznalasarol (HL L 117,
1990.5.8, 1. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

Ausztria, Finnorszég, 1zland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszag hatdlyba |éptetik
azokat az intézkedéseket, amelyek szikségesek ahhoz, hogy 1995. januar 1-jétol
megfelelhessenek ennek az iranyelvnek.

390 L 0220: A Tanacs 1990. aprilis 23-i 90/220/EGK iranyelve a géntechnol ogiaval
modositott szervezeteknek a kornyezetbe torténé szandékos kibocsatésérol (HL L
117.,1990.5.8., 15. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) Ausztria, Finnorszag, |zland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszag hatdlyba
|éptetik azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy 1995.
januér 1-jétél megfelelhessenek ennek az iranyelvnek;

b) a 16. cikk helyébe a kovetkezo szbveg lép:

»(1) Amennyiben valamely Szerz6d6 Fé indokoltan véli azt, hogy a
megfeleléen bejelentett, és az iranyelv szerinti irésbeli jévahagyassa
rendelkez6 termék kockazatot jelent az emberi egészségre vagy a kornyezetre,
ideiglenesen korlatozhatja vagy megtilthatja az adott terméknek a terlletén
torténé felhasznllésat és/vagy értékesitését. Indokai kifejtése mellett a
Szerz6do Fél az EGT-Vegyeshizottsagon keresztll haladéktalanul t§jékoztatja
atobbi Szerz6do Felet az ilyen lépésrol.

(20  Amennyiben valamely Szerzodo Fél kivanja, az EGT-V egyeshizottsag
konzultd a hozott intézkedések helyességérol. A megdllapodas V1. részét kell
alkalmazni.”;

C) a Szerz6do Felek megdllapodnak abban, hogy az iranyelv hatdlya kizérdlag az
emberekre, novenyekre, alatokra és a kornyezetre jelentett |ehetséges
kockézatokkal kapcsolatos szempontokra terjed ki.

Az EFTA-alamok ezért fenntartjak a jogot, hogy e tertileten az egészsegtol és
a kornyezetvédelemtol eltéré problémdk esetében nemzeti jogszabalyaikat
alkalmazzak, amennyiben ez e megallapodassal dsszeegyeztetheto.
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V. HULLADEK

26.

27.

28.

29.

30.

31.

375 L 0439: A Tanacs 1975. junius 16-i 75/439/EGK iranyelve a hulladékolajok

artalmatlanitasardl (HL L 194., 1975.7.25., 23. 0.), az aldbbi médositéssal:

- 387 L 0101: A Tanécs 1986. december 22-i 87/101/ECGK iranyelve (HL L 42.,
1987.2.12., 43. 0.).

375 L 0442: A Tanécs 1975. julius 15-i 75/442/EGK irdnyelve a hulladékokrdl (HL L

194.,1975.7.25., 39. 0.), az alabbi modositassal:

— 391 L 0156: A Tanécs 1991. marcius 18-i 91/156/EGK irdnyelve (HL L 78.,
1991.3.26., 32. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal

kell alkalmazni:

Norvégia hatdlyba |épteti azokat az intézkedéseket, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy

1995. januar 1-jétol — figyelemmel az azt megel6zéen elvégzett vizsgdlatra —

megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

378 L 0176: A Tanécs 1978. februar 20-i 78/176/EGK iranyelve atitan-dioxid-iparbol

szarmazo hulladékrdl (HL L 54., 1978.2.25., 19. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

- 382 L 0883: A Tanacs 1982. december 3-i 82/883/EGK iranyelve a titan-
dioxid-iparbdl szarmazé hulladék altal érintett kornyezeti elemek felligyeletére
és ellendrzésére vonatkozo eljéarasokrdl (HL L 378.,1982.12.31., 1. 0.),

- 383 L 0029: A Tanacs 1983. janu&r 24-i 83/29/EGK iranyelve (HL L 32,
1983.2.3,, 28. 0.).

378 L 0319: A Tanécs 1978. mércius 20-i 78/319/EGK iranyelve a mérgezd és

veszélyes hulladékrol (HL L 84., 1978.3.31., 43. 0.), az aldbbi modositasokkal:

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztarsasag csatlakozasa az Eurdpal K6zosségekhez (HL L
291.,1979.11.19,, 111. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kiralysdg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z0sségekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219., 397. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodés alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal

kell alkalmazni:

Az EFTA-dlamok hatdlyba léptetik azokat az intézkedéseket, amelyek sziksegesek

ahhoz, hogy 1995. januar 1-jétél — figyelemmel az azt megel6zéen elvégzett

vizsgélatra— megfelelhessen ennek az iranyelvnek.

382 L 0883: A Tanacs 1982. december 3-i 82/883/EGK irdnyelve a titan-dioxid-

iparbol szarmazo hulladék altal érintett kornyezeti elemek fellgyeletére és

ellenérzésére vonatkozd eljardsokrol (HL L 378, 1982.12.31., 1.0.), az aé&bbi

modositassal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdlysadg és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa az Eurdpai
K 6z6ssegekhez (HL L 302., 1985.11.15., 219. 0.).

384 L 0631: A Tanédcs 1984. december 6-i 84/631/EGK iradnyelve a veszélyes
hulladékok orszaghatarokat atlépo szallitasanak az EurOpa Kozossegen bel il



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY 395

32.

feligyeletérol és elendrzéserol (HL L 326., 1984.12.13., 31.0.), az aébbi

maodositasokkal :

- 385 L 0469: A Bizottsag 1985. julius 22-i 85/469/EGK iranyelve (HL L 272.,
1985.10.12., 1. 0.),

- 386 L 0121: A Tanacs 1986. aprilis 8-i 86/121/ECGK iranyelve (HL L 100.,
1986.4.16., 20. 0.),

- 386 L 0279: A Tanécs 1986. junius 12-i 86/279/EGK iranyelve (HL L 181.,
1986.7.4., 13. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:
a) az |. melléklet 36. rovata a kovetkezokkel egészil ki:

ISLENSKA duft duftkennt fast limkennt seigfljétandi punnfljétandi | vokvi loftkennt
NORSK pulverformet | stevformet fast pastaformet | viskast samformet flytende gassformet
SUOMEKSI jauhemainen | polymainen kiintea tahnamainen | siirappimainen | lieteménen nesteméinen | kaasumainen
SVENSKA pulverformigt | stoft fast pastost viskost slamformigt flytande gasformigt
",
)
b) a Ill. melléklet 6. rendelkezésének utolsO mondata a kovetkezd U

bejegyzésekkel egészil ki: ,Ausztria AU, Finnorszag SF, lzland IS,
Liechtenstein LI, NorvégiaNO, Svédorszég SE.”;

C) az EFTA-dlamok hatalyba l|éptetik azokat az intézkedéseket, amelyek
szilkségesek ahhoz, hogy 1995. januér 1-jétél — figyelemmel az azt megel 6z6en
elvégzett vizsgal atra— megfel el hessen ennek az iranyelvnek.

386 L 0278: A Tanacs 1986. junius 12-i 86/278/EGK iranyelve a szennyviziszap
mezbégazdasagi felhaszndldsa soran a kornyezet és killondsen atalg védelmérsl (HL L
181.,1986.7.4., 6. 0.).

JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6do Felek tudomasul veszik az aldbbi jogi aktusokat:

33.

34.

35.

375 X 0436: A Tanacs 1975. méarcius 3-i 75/436/Euratom, ESZAK, EGK ganlésa a
kornyezetvedelmi lgyekkel kapcsolatos koltsegviselésrol és hatdsagi fellépésrol (HL
L 194., 1975.7.25., 1. 0.).

379 X 0003: A Tanacs 1978. december 18-i 79/3/EGK gjanlésa a tagallamok szaméra
az ipar kornyezetvédelmi koltségeinek felmérésére szolgadd modszerekrél (HL L 5.,
1979.1.9,, 28. 0.).

380 Y 0830(01): A Tanacs 1980. julius 15-i dlasfoglaldsa a kén-dioxid és a |ebegd
por atal okozott, orszéghatarokon étterjed6é levegoszennyezésrol (HL C 222,
1980.8.30., 1. 0.).
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36. 389 Y 1026(01): A Tanadcs 1989. oktober 16-i 89/C 273/01 dlasfoglaldsa a
technolgiai és természetes veszélyek csokkentésére vonatkozé iranymutatasrél (HL C
273.,1989.10.26., 1. 0.).

37. 390 Y 0518(01): A Tandcs 1990. mgus 7-i 90/C 122/02 &lasfogldédsa a
hulladékpolitikéardl (HL C 122., 1990.5.18., 2. 0.).

38.  SEC (89) 934. végleges. A Bizottsag 1989. szeptember 18-i kdzleménye a Tanacs és a
Parlament részére. , A hulladékkezel és k6zossegi stratégigja’.

XXI. MELLEKLET
STATISZTIKA
A 76. cikkben hivatkozott lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosseg jogrendjére

jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

- preambulumok,

- akdzosségi jogi aktusok cimzettjel,

- hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

- hivatkozdsok az  EK-tagdllamok, kozintézményeik, vdélakozédsak vagy
maganszemélyelk egymas vonatkozasaban fennallé jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

- hivatkozasok az informacios és bejelentés eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrdl szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet

maskent rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITASOK

1 E melléklet alkalmazasaban és az 1. jegyzokonyv rendelkezéseinek sérelme nélkil a
~tagalam(ok)” kifejezésbe a hivatkozott jogi aktusokban emlitett allamok mellett
belekell érteni Ausztridt, Finnorszagot, lzlandot, Liechtensteint, Norvégid és
Svédorszagot is.

2. A ,Tevékenységek Agazati Osztdlyozésa az Eurdpai Kozosségben (NICE)” és a
,Gazdasagi Tevékenységek NoOmenklaturda az Eurépai Kozosségben (NACE)”
kifejezésekre torténd hivatkozasokat, eltéré rendelkezés hianydban , a ,, Gazdasagi
Tevékenységek Statisztikai Osztalyozésa az Eurépai Kozosségben (NACE Rev. 1)
kifejezésre torténd hivatkozasként kell értelmezni az Eurdpai Kozodsségben a
gazdasdgi tevékenységek statisztikai osztdlyozasardl szOolo, 1990. oktéber 9-i
3037/90/EGK tanécsi rendelet szerint, tovabba e megallapodas médositasai szerint. Az
emlitett kddokat a NACE Rev. 1-ben szerepl6 megfelelé konvertdt kodként kell
értelmezni.
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3.

E megalapodas akalmazasaban nincs jelentésége azoknak a rendelkezéseknek,
amelyek megdllapitjdk, hogy ki visei a felmérések és hasonlé tevékenységek
koltsegeit.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK

IPARI STATISZTIKA

1

364 L 0475: A Tanacs 1964. julius 30-i 64/475/EGK rendelete az iparban a
beruhazésok koordindlt éves felmeérésérol (HL 131., 1964.8.13., 2193/64. 0.), az aébbi
modositasokkal :

1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okméany — A Déan Kirdlysagnak, irorszagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag Egyesiilt Kirdlysaganak csatlakozésa (HL L 73., 1972.3.27.,
121. és159. 0.).

1 79 H: A csatlakozas feltételeirsl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmany —a Gorog Koztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 112. 0.).
1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302.,
1985.11.15., 231. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodas akalmazasaban az aldbbi kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) amelléklet nem bir jelentéseggel;

b) az EFTA-alamok legkésbbb 1995-ig elvégzik az elso felmérést az iranyelvnek
megfelelden;

C) Finnorszéag, lzland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszag az iranyelv dta
eloirt adatokat legaldbb haromjegyii szintig, illetve ha lehetséges, a NACE
Rev. 1. négyjegyt szintjéig szolgéltatja;

d) Ausztria, Finnorszag, 1zland, Norvégia és Svédorszag a hataskorrel rendelkezo

nemzeti statisztikai hivatalokon keresztil — a titoktartasi kotelezettség hatdlya
aa tartozéd dSatisztikai adatoknak az Eurépai Kozossegek Statisztikai
Hivataldhoz  torténé  tovabbitasardl  szol6, 1990.  junius 11
1588/90/Euratom/EGK tanacs rendelet kell6 modon val6 figyelembevételével
— adatokat szolgdltat azokrél a vdlakozasokrdl, amelyek az Eurdpai
Ko6zOsséghen a gazdasagi tevekenysegek statisztikai osztalyozésardl szolo,
1990. oktober 9-i 3037/90/EGK tanacs rendelet szerint a 27.10 osztédlyba
vannak besorolva. Ezek az adatok megfelelnek az acélipari vallalkozasok
beruhdzasairdl nyUjtandd adatszolgaltatasrol sz6lo, 1981. november 18-i
3302/81/ESZAK bizottsagi hatédrozathoz csatolt fliggelék 2.60. és 2.61.
kérdoiveiben el6irt adatoknak (HL L 333., 1981.11.20., 35. 0.).

372 L 0211: A Tanédcs 1972. mgus 30-i 72/211/EGK iranyelve az ipari €s
kézmiivesipari gazdasagi ciklusokra vonatkozO Osszehangolt statisztikakrol (HL L
128.,1972.6.3., 28. 0.), az a&bbi mddositasokkal:

1 79 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szolo
okmany —a Gorog K 6ztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 112. 0.).
1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa (HL L 302,
1985.11.15., 231. 0.).
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Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodas akalmazasaban az aldbbi kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a) a 3. cikk elso bekezdésének 5. pontjaban szerepl6 ,,a kézi munkésok szamanak
megadasa’ szOvegrészt el kell hagyni;

b) Izland és Liechtenstein mentesil az iranyelvben el6irt adatok gytjtése aldl;

C) Finnorszag legkéssbb 1997-t6l elkezdi az iranyelv altal eloirt adatok gyjtését.
Azonban legkésobb 1995-t61 havonta szolgaltat adatokat az ipari gyartas
indexrol;

d) Ausztria, Norvégia és Svédorszag legkésobb 1995-t6l elkezdi az iranyelv altal
el6irt adatok gyujtését.

3. 372 L 0221: A Tanacs 1972. junius 6-i 72/221/EGK irényelve az ipari tevékenység
Osszehangolt éves felmérésérol (HL L 133, 1972.6.10., 57.0.), az aabbi
maodositasokkal :

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog K 6ztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 112. 0.).

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302,
1985.11.15., 231. 0.).

Az irényelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazéasdban az aébbi kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) a 3. cikkben a ,NACE" hivatkozast ,,NACE, 1970-es kiadas' hivatkozasként
kell értelmezni;

b) az EFTA-allamok legkésobb 1995-t6l kezdddéen elkezdik az irdnyelv altal
el 6irt adatok gyiijtéset;

C) Finnorszag, |zland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszag az irényelv 2. és
5. cikkében €el6irt adatokat legaldbb a NACE Rev. 1. haromjegyt szintjéig
szolgaltatja;

d) Liechtenstein az értékesitési és foglalkoztatasi adatok kivételével az Gsszes
valtozo tekintetében mentesiil az adatszolgdltatas aldl a gazdasagi egysegek és
atelepek vonatkozasaban;

€) az EFTA-4lamok mentesek az adatszolgaltatés a6l a melléklet 1.21., 1.21.1.,
1.22. és1.22.1. kddszamainak megfelel6 valtozok tekintetében.

4. 378 L 0166: A Tanacs 1978. febru&r 13-i 78/166/EGK iranyelve az épitészeti és

épitomérnoki ipardgban a gazdasagi ciklusra vonatkozo koordinalt statisztikakrol (HL

L 52.,1978.1.23., 17. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirsl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany —a Gorog Koztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 113. 0.).

- 1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302.,
1985.11.15., 231. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodas akalmazasaban az aldbbi kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) a 2. cikk mésodik bekezdésében szereplé ,,a NACE |. része’ hivatkozast ,az
1970-es kiadasi NACE |I. része” hivatkozésként kell értelmezni. A harmadik
bekezdésben szereplé ,NACE” hivatkozast ,NACE Rev. 1.” hivatkozasként
kell értelmezni;

b) a 3. cikk a) pontjaban emlitett adatokat |egaldbb negyedévente kell szolgaltatni;
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C) a4. cikk (1) bekezdésében szerepl6 ,,honap vagy” szovegrészt el kell hagyni;

d) Izland és Liechtenstein mentesiil az iranyelv altal el6irt adatok szolgdltatasa
adl;

e) Ausztria, Finnorszag, Norvégia és Svédorszag legkésobb 1995-t6l szolgdltatja
az iranyelv atal el6irt adatokat.

SZALLITAS STATISZTIKA

5. 378 L 0546: A Tanacs 1978. junius 12-i 78/546/EGK iranyelve aregiondlis statisztika
keretében a kozUti arufuvarozésra vonatkozé statisztikai adatgytjtésrél (HL L 168.,
1978.6.26., 29. 0.), az aldbbi modositasokkal:

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirsl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany —a Gorog K oztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 29. 0.),
- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302.,
1985.11.15., 163. 0.),
- 389 L 0462: A Tanécs 1989. julius 18-i 89/462/EGK iranyelve (HL L 226.,
1989.8.3,, 8. 0.).
Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodas akalmazasaban az aldbbi kiigazitasokkal
kell alkalmazni:
a) all. melléklet a kovetkezokkel egésziil ki az Egyesilt Kiralysagra vonatkozé
bejegyzések utan:
LAusztria
Burgerland
Karnten
Niederdsterreich
Obertsterreich
Salzburg
Steiermark
Tirol
Vorarlberg
Wien
Finnorszag
Suomi/Finland
lzland
Island
Norvégia
Norge/Noreg
Svédorszag
Sverige
Liechtenstein
Liechtenstein”;
b) alll. melléklet helyébe a kdvetkezé szoveg | ép:
,ORSZAGOK LISTAJA
Belgium
Dania
Franciaorszég
Németorszag
Gorogorszag
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f)

9)

irorszég

Olaszorszag

L uxemburg

Hollandia

Portugdlia

Spanyolorszag

Egyesiilt Kiraysag

Ausztria

Finnorszéag

|zland

Norvégia

Svédorszag

Liechtenstein

Svgc

Bulgéria

Csehszlovakia

Magyarorszég

Lengyelorszég

Roménia

Torokorszag

SZSZKSZ

Jugoszlavia

Egyéb eurdpai orszagok

Eszak-afrikai orszagok

K6zel-keleti és kozép-keleti orszagok

Egyéb orszagok”;
alV. melléklet B., C2. és CA4. tablazataiban a ,tagdllamok” kifejezés helyébe
az ,EGT-alamok” kifejezés lép;
alV. meléklet Cl., C2., C3., C5. és C6. téblazataiban az ,EUR” helyébe az
»EGT” betlisz6 |1ép;
alV. melléklet C2. tabldzataban a,,Kuld6” és a, Cimzett” alatt szerepl6 utolsd
orszagkod 18;
Ausztria, Finnorszag, Liechtenstein, Norvégia és Sveédorszag legkésobb 1995-
tol elkezdi az iranyelvben el6irt adatok gyiijtését. Izland legkésobb 1998-tél
elkezdi az adatok gyiijtéset;
Izland az irényelvben el6irt nemzeti szallitdsi adatokat legaldbb haromévente
Osszegyiijti.

380 L 1119: A Tanécs 1980. november 17-i 80/1119/EGK iranyelve a belvizi
arufuvarozasra vonatkoz6 statisztikai adatgytjtésrol (HL L 339., 1980.12.15., 30. 0.),
az alabbi modositassal:

1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302.,
1985.11.15., 163. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodas akalmazasaban az aldbbi kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a)

a Il. melleéklet a kovetkez6 szoveggel egészil ki az Egyesilt Kirdysagra
vonatkozé szévegrészek utan:
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b)

d)

»Ausztria
Burgerland
Karnten
Niederosterreich
Oberdsterreich
Salzburg
Steiermark
Tirol
Vorarlberg
Wien
Finnorszag
Suomi/Finland
|zland
Island
Norvégia
Norge/Noreg
Svédorszag
Sverige”;
alll. melléklet a kbvetkezoképpen mddosul:

amelléklet szovege az , ORSZAGOK ES ORSZAGCSOPORTOK LISTAJA”

cimsor és az |. rész kozott a kovetkezével egészill ki:
.A. EGT-adlamok”;
all-VII. rész szbvegének helyébe a kbvetkez6 szoveg |ép:
»1l.  EFTA-tag EGT-allamok
13. Ausztria
14. Finnorszag
15. Izland
16. Norvégia
17. Svédorszag

B. Nem EGT-allamok
1. Nem EGT-tag eurOpai orszagok

18. Svégjc

19. SZSZKSZ

20. Lengyelorszag

21. Csehszlovakia

22. Magyarorszag

23. Roméania

24. Bulgé&ria

25. Jugoszlavia

26. Torokorszag

27. Egyéb nem EGT-tag eurdpai orszagok
IV.  28. Amerikai Egyesiilt Allamok
Vv 29. Egyéb orszégok”;

alV. mellékletben az 1. A. és 1. B. tablazatokban az ,, EGK-részesedés’ szdveg

helyébe az ,, EGT-részesedés’ szoveg |€ép;

alV. melékletben a 7. A., 7. B., 8. A. és 8. B. tablazatokban az ,Allami
kereskedelmii orszagok” és ,Egyéb orszagok” cimsorok helyet cserélnek; az
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, EQyéb orszégok” cimsor helyébe az , EFTA-orszégok” felirat 1€p; az , Allami
kereskedelmi orszégok” cimsor helyébe az ,, Egyéb orszégok” felirat 1€p;

) alV. melléklet 10. A. és 10. B. téblazatdban a ,,Hagj6 nemzeti hovatartozasa’
cimsor alatt felsorolt orszaglista helyébe a modositott 111. melléklet , Orszagok
€s orszagcsoportok lista’ szovegrész |ép. Az ,EGK-részesedés’ szbveg
helyébe az ,, EGT-részesedés’ szévegrész |€p;

f) az EFTA-alamok legkéssbb 1995-161 elvégzik az iranyelvben el6irt felmeérést.

380 L 1177: A Tanacs 1980. december 4-i 80/1177/EGK iranyelve a regionalis
statisztika keretében a vasiti &rufuvarozasra vonatkozo statisztikai adatgytjtésrol (HL
L 350., 1980.12.23., 23. 0.), az aldbbi mddositassal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302.,
1985.11.15., 164. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodas akalmazasaban az aldbbi kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) az 1. cikk (2) bekezdésenek a) pontja a kdvetkezo szoveggel egésztil ki:

,OBB: Osterreichische Bundesbahnen
VR: Valtionrautatiet/Statg drnvagarna
NSB: Norges Statsbaner

SJ: Statens Jarnvagar”,

b) a Il. melléklet a kovetkezdé szoveggel egészil ki az Egyesiilt Kirdysagra
vonatkoz6 szévegrész utan:
LAusztria

Osterreich
Finnorszag

Suomi/Finland
Norvégia

Norge/Noreg
Svédorszag

Sverige’;

C) az I11. melléklet a kdvetkezoképpen modosul:
amelléklet szovege az , ORSZAGOK ES ORSZAGCSOPORTOK LISTAJA”
cimsor ésaz |. rész kozott a kovetkezével egészil ki:

.A. EGT-alamok”;
all. rész szévege helyébe a kovetkez6 szbveg 1€p:
.Il.  EFTA-tag EGT-alamok
13. Ausztria
14. Finnorszag
15. Norvégia
16. Svédorszag
B. Nem EGT-allamok
17. Svégjc
18. SZSZKSZ
19. Lengyelorszag
20. Csehszlovakia
21. Magyarorszag
22. Roméania
23. Bulg&ria
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d)

24. Jugoszlavia
25. Torokorszag
26. Kozel- és kozép-keleti orszagok
27. Egyéb orszagok”;
az EFTA-alamok legkéssbb 1995-161 elvégzik az iranyelvben el6irt felmeérést.

KULKERESKEDELMI ESKOZOSSEGEN BELULI KERESKEDELMI STATISZTIKA

8.

375 R 1736: A Tanacs 1975. junius 24-i 1736/75/EGK rendelete a kdzosségi
kiUlkereskedelmi statisztiké&rodl és a tagéllamok kozti kereskedelmi statisztikérdl (HL L
183., 1975.7.14., 3. 0.), az d&bobi mddositasokkal:

377 R 2845: A Tanécs 1977. december 19-i 2845/77/EGK rendelete (HL L
329.,1977.12.22., 3. 0.),

384 R 3396: A Bizottsdg 1984. december 3-i 3396/84/EGK rendelete (HL L
314.,1984.12.4., 10. 0.),

387 R 3367: A Tanécs 1987. november 9-i 3367/87/EGK rendelete a
Kombinalt Nomenklataranak a tagallamok kozotti kereskedelmi statisztikara
torténé alkalmazasardl, valamint a kozosségi kilkereskedelmi statisztikérol és
a tagallamok kozti kereskedelmi statisztikardl szél6 1736/75/EGK rendelet
modositasardl (HL L 321.,1987.11.11., 3. 0.),

387 R 3678. A Bizottsag 1987. december 9-i 3678/87/EGK rendelete a
K6zdsség kilkereskedelmére vonatkozd statisztikai eljardsokrdl (HL L 346.,
1987.12.10., 12. 0.),

388 R 0455: A Bizottsag 1988. februdr 18-i 455/88/EGK rendel ete a k6zosségi
kilkereskedelmi  statisztikdban és a tagallamok kozotti  kereskedelmi
statisztikaban alkalmazando kiszobértékekrol (HL L 46., 1988.2.19., 19. 0.),
388 R 1629: A Tanécs 1988. majus 27-i 1629/88/EGK rendelete (HL L 147.,
1988.6.14., 1. 0.),

391 R 0091: A Bizottsag 1991. januar 15-i 91/91/EGK rendelete (HL L 11,
1991.1.16., 5. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a)

b)

a 2. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjat az alabbi modon kell értelmezni:

,d)  avamraktarakba beléptetett vagy az onnan kiléptetett aruk, kivéve az
A. mellékletben felsorolt vamraktérakat;

b) az A. mellékletben felsorolt vamszabad tertiletekre beléptetett vagy az
onnan kiléptetett aruk”;

a 3. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg |ép:

.(1) Az EGT statisztikai tertlete alapvetéen tartalmazza a Szerz6dé Felek

vamtertleteit. A Szerz6dé Felek ennek megfelelden hatdrozzak meg a

statisztikai teriileteket.

(2) A Kozosség statisztikai terllete tartalmazza a legutobb a 4151/88/EGK

rendelettel moédositott, a Kozosség vamtertletérdl szold, 1984. julius 23-i

2151/84/EGK tanacsi rendel etben meghatérozott kozosségi vamteriil etet.

(3 Az EFTA-alamok vonatkozasaban a statisztikai terllet tartalmazza a

vamtertletet. Azonban Norvégia esetében a Svalbard Archipelago és a Jan

Mayen Idand tertilet is beleszamit a statisztikai tertiletbe.”;

az 5.cikk (1) és (3) bekezdésében emlitett osztdlyozast legaldbb hat

szamjegyig € kell végezni;
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10.

d)

f)

9)

h)

a7. cikk (1) bekezdésében a bevezeté mondat helyébe az alabbi mondat 1€p:

»A 2658/87/EGK rendelet 5. cikke (1) és (2) bekezdésének sérelme nélkil az
egyes KN-alszamok statisztikai jelentésében az adbbi adatoknak kell
szerepelnitik legaldbb hatjegyii formaban:”;

a9. cikk akovetkezo Uj bekezdéssel egészl ki:

»(3) Az EFTA-Alamok esetében »szarmazas orszag« az az orszag, amely a
nemzeti szinti szarmazads szabdlyok szerint  szarmazasi  orszagnak
tekintends.”;

a 17.cikk (1) bekezdésében a 803/68/EGK tanacs rendeletre vonatkozé
hivatkozas alatt az aruk vamértékének meghatérozésardl szél6, 1980. majus
28-i 1224/80/EGK tanécsi rendeletet kell érteni (HL L 134., 1980.5.31., 1. 0.);
a 34. cikk szbvege helyébe a kdvetkezd szdveg |l ép:

»A 22. cikk (1) bekezdésében emlitett adatokat minden egyes KN-alszamra
Ossze kell dlitani a Kombinalt Nomenklatira els hat szdmjegyének aktudis
verzigja szerint.”;

az EFTA-a3lamok legkésobb 1995-t61 elkezdik az irdnyelvben el6irt adatok
gytjtését.

377 R 0546: A Bizottsdg 1977. marcius 16-i 546/77/EGK rendelete a ktzosségi
kilkereskedelemre vonatkozo statisztikai eljarasokrdl (HL L 70., 1977.3.17., 13.0.),
az aldbbi modositasokkal:

1 79 H: A csatlakozas feltételeirsl és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany —a Gorog K oztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 112. 0.),
1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302.,
1985.11.15., 230. 0.),

387 R 3678. A Bizottsag 1987. december 9-i 3678/87/EGK rendelete a
kozosségi kilkereskedelemre vonatkoz6 statisztikai eljarasokrél (HL L 346.,
1987.12.10., 12. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kdvetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a)

b)

az 1. cikk szovege a kovetkez6 szbvegrésszel egészil ki:
»Ausztriaz  — Aktiver Veredelungsverkehr;

Finnorszdg: — Vientietumenettel y/Exportformansforfarandet;
|zland: —Vinndainnanlands fyrir erlendan aoila;
Norvégia: — Foredling innenlands (aktiv);

Svédorszag: — Industriestitution”;

a 2. cikk szovege a kovetkez6 szbvegrésszel egeszil ki:

»Ausztriaz  — Passiver Veredelungsverkehr;

Finnorszdg: — Tullinalennusmenettely/Tullnedséttningsf drfarander;
|zland: —Vinndaerlendis fyrir innlendan aoila;

Norvégia: — Foredling utenlands (passiv);

Svédorszag: — Aterinforsel efter annan bearbetning én reparation”;

379 R 0518: A Bizottsdg 1979. marcius 19-i 518/79/EGK rendelete a kHzosségi
kiUlkereskedelmi statisztikéban és a tagallamok kozotti kereskedelmi statisztikdban a
komplett ipari Uzemek Kivitelének regisztralasardl (HL L 69., 1979.3.20., 10.0.), az
alébbi modositassal:
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

- 387 R 3521: A Bizottsag 1987. november 24-i 3521/87/EGK rendelete (HL L
335.,1987.11.25,, 8. 0.).

380 R 3345: A Bizottsag 1980. december 23-i 3345/80/EGK rendelete a kdzdssegi
kilkereskedelmi statisztikdban és a tagallamok kozotti kereskedelmi statisztikaban a
feladési orszag regisztraldsérol (HL L 351., 1980.12.24., 12. 0.).

383 R 0200: A Tanacs 1983. janu&r 24-i 200/83/EGK rendelete a kozossegi
kilkereskedelmi statisztikanak az arukivitel és a szabad forgalmazasi aruk kibocsatasa
harmonizalasi eljarésardl szol6 irdnyelvekhez val6 igazitasrdl (HL L 26., 1983.1.28.,
1.0).

387 R 3367: A Tanacs 1987. november 9-i 3367/87/EGK rendelete a Kombinalt

Noémenklatiranak a tagdlamok koOzotti  kereskedelmi  statisztikdra — torténd

alkalmazasardl, valamint a kozossegi kulkereskedelmi statisztikardl és a tagallamok

kozti kereskedelmi statisztikérdl sz0ld 1736/75/EGK rendelet modositésardl (HL L

321.,1987.11.11,, 3. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) a Kombindlt Némenklaturat (KN) legadbb az elsd hat szamjegyig kell
alkalmazni;

b) az 1. cikk (2) bekezdésében az utolsdé mondat nem alkalmazandé.

387 R 3522: A Bizottsdg 1987. november 24-i 3522/87/EGK rendelete a tagallamok
kozotti kereskedelmi statisztikaban a szdllitds mod nyilvantartésarol (HL L 335,
1987.11.25., 10. 0.).

387 R 3678. A Bizottsag 1987. december 9-i 3678/87/EGK rendelete a kdzosségi
kilkereskedelem statisztikai eljarasairél (HL L 346., 1987.12.10., 12. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kdvetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a 3. cikk nem alkalmazandé.

388 R 0455: A Bizottsdg 1988. februar 18-i 455/88/EGK rendelete a kdzossegi
kilkereskedelmi statisztikdban és a tagallamok kozotti kereskedelmi statisztikaban
alkalmazando statisztikai kiiszobértékekrol (HL L 46., 1988.2.19., 19. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a 2. cikk szovege a kovetkezo listaval egészil ki:

L~Ausztria: AS 11500
Finnorszég: FMk 4 000
|zland: IKr 60 000
Norvégia NKr 6 300

Svédorszag: SKr 6 000".
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A STATISZTIKAI ADATOKRA VONATKOZO TITOKTARTAS

17. 390 R 1588: A Tanacs 1990. junius 11-i 1588/90/Euratom, EGK rendelete a
titoktartasi kotelezettseg hatdlya aa tartozd statisztikai adatoknak az Eurdpai
K6z0sségek Statisztikai Hivatalahoz torténd tovabbitasardl (HL L 151., 1990.6.15.,
1.0).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) a 2. cikk akovetkezo Uj ponttal egészil ki:
,11. az EFTA satisztikai tandcsadd hivataldnak személyzete: az EFTA
Titkarsagnak az EKSH (EurOpai KoOzOssegek Statisztikai Hivatala)
helyiségeiben dolgoz6 személyzete.”;

b) az 5. cikk (1) bekezdésének masodik mondatdban az ,,EKSH” betiisz6 helyébe
az ,EKSH SOEC ésaz EFTA statisztikai tanacsado hivatala’ széveg |€ép;

C) az 5. cikk (2) bekezdése a kdvetkezo () albekezdéssel egészil ki:
Az EFTA satisztika tanacsadd hivatdlan keresztil az EKSH szémara
tovabbitott bizalmas statisztikai adatoknak hozzaférhetonek kell lenniik ezen
hivatal személyzete szamérais.”;

d) a 6. cikkben, e megallapodas alkalmazasban, az ,,EKSH " kifejezésbe bele kell
érteni az EFTA statisztikal tanacsado hivatalat is.

DEMOGRAFIAI ESTARSADALOMSTATISZTIKA

18. 376 R 0311: A Tanacs 1976. februar 9-i 311/76/EGK rendelete a kulfoldi
allampolgarsagd munkavallaldkra vonatkozé statisztikak ¢sszedllitasardl (HL L 39.,
1976.2.14., 1. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezé kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) Finnorszag, lzland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszag nem kotelezett az
1. cikkben €l6irt adatok regionalis bontéséra;

b) az EFTA-alamok legkésobb 1995-t61 elkezdik a jelen rendelet atal eldirt
adatok gyijtését.

NEMZETI SZAMLAK — GDP

19. 389 L 0130: A Tanécs 1989. februar 13-i 89/130/EGK, Euratom irdnyelve a bruttd
nemzeti termék piaci aron torténd Osszedllitasanak 6sszehangolasardl (HL L 49,
1989.2.21., 26. 0.).

Az iranyelv rendelkezéseit e megallapodas akalmazasaban az aldbbi kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) Liechtenstein mentesil az iranyelvben eldirt adatok gytjtése aldl;

b) Ausztria, Finnorszag, |zland, Norvégia és Svédorszag legkésobb 1995-t6l
elkezdi az iranyelv atal el6irt adatok gytjtését.

NOMENKLATURAK
20. 390 R 3037: A Tanacs 1990. oktéber 9-i 3037/90/EGK rendelete az Eurodpai

Kozosségben a gazdaségi tevékenységek statisztikai osztdlyozasardl (HL L 293,
1990.10.24., 1. 0.).



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY 407

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazéasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

Ausztria, 1zland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszag legkésdbb 1995-t61 elkezdi
alkalmazni a NACE Rev. 1-et vagy a 3. cikk szerint az ebbdl szarmaztatott nemzeti
osztalyozast. Finnorszagnak 1997-t61 kell megfelelnie a rendeletben szerepl6
el 6irdsoknak.

MEZOGAZDASAGI STATISZTIKA

21.

22.

372 L 0280: A Tanacs 1972. julius 31-i 72/280/EGK iranyelve atgre és tejtermékekre
vonatkozo tagéllami statisztikai felmérésekrol (HL L 179., 1972.8.7., 2. 0.), az alébbi
maodositasokkal :

- 373 L 0358: A Tanacs 1973. november 19-i 73/358/EGK iranyelve (HL L
326.,1973.11.27., 17. 0.),

- 378 L 0320: A Tanacs 1978. mércius 30-i 78/320/EGK iranyelve (HL L 84.,
1978.3.31,, 49. 0.),

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog Koztarsasdg csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19,, 67. és
88.0.),

— 386 L 0081: A Tanéacs 1986. febru&r 25-i 86/81/EGK irdnyelve (HL L 77.,
1986.3.22., 29. 0.).

Az irényelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazéasdban az aébbi kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) az 1. cikk (2) bekezdése nem alkalmazando;

b) a4. cikk 3. pontja @) alpontjaban aterlleti egységek listgja a kovetkezo listaval
egészul ki:

LAusztria Bundeslander

Finnorszdg: —

|zland: -

Norvégia: —
Svédorszag: —;

C) Ausztria, Finnorszédg, lzland, Norvégia és Svédorszdg legkéssbb 1995-t6l
elkezdi az iranyelv atal €l6irt adatok gytjtését;

d) Liechtenstein mentesill az iranyelvben el6irt adatok gytjtése adl;

€) Finnorszag, lzland, Norvégia és Svédorszag mentesil az iranyelv 4. cikke
1. pontjaban el6irt heti adatszolgéltatas aldl;
f) Finnorszdg, lzland, Norvégia és Svédorszag mentesil a hazi fogyasztasra

termelt tejjel kapcsolatos adatszolgaltatas aldl.

372 D 0356: A Bizottsag 1972. oktober 18-i 72/356/EGK hatérozata a tejre és a

tejtermekekre vonatkozO statisztikai felmérések végrehajtasi  rendelkezéseinek

megallapitésardl (HL L 246., 1972.10.30., 1. 0.), az aldbbi médositésokkal:

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog K 6ztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 88. 0.),

- 386 D 0180: A Bizottsdg 1986. mércius 19-i 86/180/EGK hatérozata (HL L
138., 1986.5.24., 49. 0.).
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23.

A hatérozat rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban az aldbbi kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a)

b)

a Il. melléklet 4. tablazata 1. |abjegyzetében a terileti egységek listga a
kovetkezokkel egészil ki:

LAusztria Bundeslander

Finnorszag: Egyetlenrégio

|zland: Egyetlen régio

Norvégia: Egyetlen régio

Svédorszag: Egyetlenrégid’;

all. melléklet 5. tablazatanak B. részében a,,Hazi fogyasztés’ 1. tétel a) pontja
akovetkezo U 1abjegyzettel egészil ki:

,()  Nincs el8irva Finnorszég, 1zland, Norvégia és Svédorszag szaméra’;
amasik két |abjegyzet ennek megfeleléen Uj szamozast kap.

388 R 0571: A Tanacs 1988. februar 29-i 571/83/EGK rendelete a mezégazdasagi
Uzemek szerkezetére vonatkozd, 1988. és 1997. évek kozotti kozdsségi felmérések
szervezésérol (HL L 56., 1988.3.2., 1. 0.), az aldbbi modositassal:

389 R 0807: A Tanacs 1989. mércius 20-i 807/89/EGK rendelete (HL L 86.,
1989.3.31, 1. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a)

b)

d)
€)

a 4. cikk a ,tovabba, amennyiben helyileg jelent6séggel birnak” szévegrésztol
acikk végéig nem alkalmazando;

a 6. cikk (2) bekezdésében ,, az adott tagdllam — a 85/377/EGK hatérozat szerint
meghatérozott — teljes standard fedezeti hozzgaruldsanak” szbvegrész helyébe
akovetkez6 szoveg |1ép:

,az adott tagdllamnak a 85/377/EGK hatérozat szerint meghatarozott teljes
standard fedezeti hozz§jarulésa vagy teljes mezégazdasagi termelési értéke’;

a 8.cikk (2) bekezdésében a ,85/622/EGK hatérozattal és a 85/643/EGK
haté&rozattal modositott 83/461/EGK  bizottsagi  hatarozatban”  hivatkozas
helyébe a ,,89/651/EGK hatarozatban” hivatkozas 1ép. Az Uj |abjegyzet igy
szol: ,HL L 391.,1989.12.30.,, 1. 0.”;

al0., 12. és 13. cikk, valamint all. melléklet nem alkalmazando;

az |. melléklet a megfeleld 1abjegyzetekkel egészill ki a kovetkezo, a jelzett
orszagok vonatkozasaban fakultativként megjel 6It valtozok esetében:

B.02.: Fakultativ 1zland szamara.

B.03.: Fakultativ Finnorszég, |zland és Svédorszag szamara.

B.04.: Fakultativ Ausztria és Finnorszag szaméra.

C.03.: Fakultativ |zland szamara.

C.04.: Fakultativ Ausztria, Finnorszég, 1zland, Norvégia és Svédorszég
szaméra.

E.. Fakultativ Ausztria, Finnorszag, 1zland, Norvégia és Svédorszag
szaméra.

G.05. Fakultativ Finnorszag szamara.

1.01.: Fakultativ Norvégia szamara.

1.01. &): Fakultativ Norvégia szaméara.

1.01. b): Fakultativ Norvégia szamara.

1.01. ¢): Fakultativ Norvégia szaméara.

1.01. d): Fakultativ Norvégia szamara.
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24,

f)
9)

h)

)

1.02.: Fakultativ Norvégia szamara.

1.03.: Fakultativ Ausztria, Finnorszag és Svédorszag szamara.

1.03. a): Fakultativ Ausztria, Finnorszag és Svédorszag szamara.

J.03.: A himivaru és néivaru alatok szerinti bontas fakultativ |1zland

szamara.

J.04.. A himivaru és néivaru alatok szerinti bontas fakultativ |1zland

szamara.

J.09. a): Fakultativ Finnorszédg szdméra.

J.09. b): Fakultativ Finnorszag szamara.

Ja1l.: A maacok, tenyészkocdk és egyéb sertések szerinti bontés
fakultativ 1zland szamara.

J12.: A malacok, tenyészkocdk és egyéb sertések szerinti bontés
fakultativ 1zland szamara.

J.13.: A maacok, tenyészkocdk és egyéb sertések szerinti bontés
fakultativ 1zland szamara.

J.17.: Fakultativ Ausztria szaméra.

K.: Fakultativ |zland és Svédorszag szaméra.

K.02.: Fakultativ Ausztria szaméra.

L.. Finnorszag, lzland és Svédorszdg szdmara engedélyezett a
tébldzat vatozoinak magasabb Osszesitési szinten vald
megadéasa.

L.10.: Fakultativ Ausztria szaméra;

(torolve)

Finnorszdg, lzland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszag szamara nem
kotelez6 az adatoknak a rendelet 1. mellékletében, illetve 4. és 8. cikkében
eloirt foldrgjzi bontdsa. Azonban ezeknek az dlamoknak biztositaniuk kell,
hogy — a regiondis adatok kivételével — a mintaméretek az adatok
reprezentativ bontasat adjak;

Finnorszdg, lzland, Liechtenstein, Norvégia és Svédorszag szamara nem
kotelezd a rendelet 1. mellékletében, illetve 6., 7. 8. és 9. cikkében foglalt
tipolégia. Azonban ezeknek az dlamoknak kiegészito adatokat kell
szolgétatniuk a megadott tipoldgia szerinti Ujraosztalyozas lehetévé tétele
érdekében;

az EFTA-dlamok mentesiinek a 3.cikk c¢) pontjdban emlitett felmérés
végrehajtasi kotel ezettsége aldl;

az EFTA-dlamok legkésobb 1995-t61 elkezdik a jelen rendelet dtal eldirt
adatok gyijtését.

390 R 0837: A Tanécs 1990. marcius 26-i 837/90/EGK rendelete a tagallamok altal a
gabonafélék termesztésérsl szolgaltatando statisztikai adatokrdl (HL L 88., 1990.4.3.,

1.0).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazésaban a kdvetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:

a)
b)

a 8. cikk (4) bekezdésében az ,, évente kétszer” szovegrészt torolni kell;
alll. melléklet a kdvetkezokkel egészil ki az Egyesilt Kirdysagra vonatkozé

bejegyzések utan:
SYAusztria: Bundeslander
Finnorszag: —

| zland: -
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Norvégia —
Svédorszdg: —';

C) Liechtenstein mentesil arendelet dtal eloirt adatok szolgaltatésaadl;

d) Ausztria, Finnorszég, |zland, Norvégia és Svédorszag legkéssbb 1995-t6l
szolgdltatja arendelet altal el6irt adatokat.

HALASZATI STATISZTIKA

25.

391 R 1382: A Tanacs 1991. mgjus 21-i 1382/91/EGK rendelete a tagallamokban
kirakodott halaszati termékekre vonatkozé adatszolgaltatasrdl (HL L 133., 1991.5.28.,
1.0).

A rendelet rendelkezéseit e megallapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitasokkal
kell alkalmazni:
a) alll. mellékletben talalhat6 tablézat beosztasa az aldbbi mddon valtozik:

EK EFTA-tag EGT-allamok
*)

Mennyiség Ar Mennyiség Ar

Emberi fogyasztésra:

Tokehal (CDZ) egész,
frissen

(*) Az EFTA-allamok és az EFTA-hajdkat nyilvantartd EK-tagallamok altal kitdltendd oszlop.

b) az EFTA-dlamok legkésobb 1995-t61 szolgdtatjdk a rendelet dtal eloirt
adatokat. Az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett jelentést és adott esetben az
5. cikk (6) bekezdése elsd albekezdésében emlitett kis kikotok kihagyaséra
irdnyul 6 kérelmet az 1995-6s év folyaman kell beterjeszteni.

ENERGIASTATIZTIKA

26.

390 L 0377: A Tandcs 1990. junius 29-i 90/377/EGK iranyelve az ipari
végfelhaszndl 6k dltal fizetendd gaz- és villamosenergia-arak atlathatosaganak javitasét
célz6 kdzossegi eljarasrol (HL L 185., 1990.7.17., 16. 0.).

Az iradnyelv rendelkezéseit e megdllapodés alkalmazésaban az alabbi kiigazitasokkal

kell alkalmazni:

a) a2. cikk (1) és (3) bekezdése a kdvetkezd szovegrésszel egészul ki:

»Ausztria, Finnorszag, Norveégia és Svédorszag hataskorrel rendelkezé nemzeti
hatésagan keresztlll tovabbitja az adatokat az EurOpal K6zosségek Statisztikai
Hivatalanak.”;

b) tekintet nélkdl a 4. és 5. cikkek rendelkezéseire, az Ausztriatdl, Finnorszagtal,
Norvégiatol és Svédorszagtdl kapott bizalmas adatok kezelésére kizérdlag a
titoktartasi kotelezettség hatdlya ala tartozo statisztikai adatoknak az Eurdpai
K6z0sségek Statisztikai Hivataldhoz torténd tovabbitasardl szolo, 1990. junius
11-i 1588/90/Euratom/EGK tanécsi rendelet e megallapodashoz igazitott
rendelkezései az iranyadok;
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C) Izland és Liechtenstein mentesil arendelet altal el6irt adatok szolgéltatasa aldl;

d) Ausztria, Finnorszag, Norvégia és Svédorszag legkésobb 1995-t61 szolgaltatja
az irdnyelv dta eloirt adatokat. Ezeknek az orszagoknak 1993. januéar 1-jéig
kozolnitk kell az Eurdpai K6zossegek Statisztikai Hivatalaval, hogy az arakat
mely helyeken és régidkban regisztrdjak az I. melléklet 11. tétele és a
[1. melléklet 2. és 13. tétele szerint.

XXII. MELLEKLET
TARSASAGI JOG
A 77. cikkben hivatkozott lista
BEVEZETES

Amennyiben az ebben a mellékletben hivatkozott jogi aktusok a Kozosség jogrendjére

jellemzé olyan fogalmakat tartalmaznak vagy eljarasokra hivatkoznak, mint:

- preambul umok,

- akozossegi jogi aktusok cimzettjel,

- hivatkozasok az EK terlleteire vagy nyelveire,

- hivatkozasok az  EK-tagdllamok, koézintezmenyeik, valalkozédsak vagy
maganszemélyeik egymas vonatkozasdban fenndlld jogaira és kotelezettségeire,
tovabba

- hivatkozasok az informéacios és bejelentési eljarasokra,

a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyzokonyvet kell alkalmazni, kivéve ha ez a melléklet

maskeént rendelkezik.

SZEKTORALISKIIGAZITASOK

Az EGT-megdllapodas parafdasanak idopontjdban még nem I|étezé tarsasadgi formak
beépitése:

Ha a kovetkezo iranyelvek kizardlagosan vagy elsddlegesen egy bizonyos tipusu tarsasagra
hivatkoznak, ez a hivatkozas magantarsasagokra vonatkozd egyedi jogszabdlyok bevezetése
utan megvatoztathatd. Az ilyen jogszabdlyok bevezetésérél és az érintett tarsasagok
megnevezésérdl legkésbbb a vonatkozd irdnyelvek végrehajtasanak idépontjdban értesiteni
kell az EGT-V egyeshizottsagot.

ATMENETI IDOSZAKOK

Az EFTA-allamok az EGT-megdllapodas hatdlybal épését kovetéen Liechtenstein tekintetében
legkésobb hé&rom éven belll, Ausztria, Finnorszag, l|zland, Norvégia és Svédorszag
tekintetében legkésobb két éven belll teljes mértékben végrehajtjidk az e mellékletben
megal |l apitott rendel kezéseket.

HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK
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1. 368 L 0151: A Tanacs 1968. mércius 9-i 68/151/EGK elsé iranyelve az egész
K 6zosségre kiterjedo egységes biztositékok kialakitésa érdekében a tagdllamok dltal a
tarsasagi tagok és harmadik személyek érdekei védelmében a Szerzédés 58. cikkének
(2) bekezdése szerinti térsasagoknak eldirt biztositékok dsszehangolasardl (HL L 65.,

1968.3.14., 8. 0.), az aldbbi modositasokkal:

- 1 72 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmény — a Dan Kirdységnak, irorszéagnak, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag Egyesiilt Kirdlysaganak csatlakozésa (HL L 73., 1972.3.27.,
89.0.),

- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirsl és a szerzédések kiigazitasardl sz6lo
okmany —a Gorog K oztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 89. 0.),

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302.,
1985.11.15., 157. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kdvetkezé kiigazitassal

kell alkalmazni:

Az 1. cikk akovetkez6 szoveggel egészil ki:

n— Ausztridban:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschréankter Haftung,

— Finnorszagban:
osakeyhtid, aktiebolag,

— |Zlandon:
almenningshlutafélag, einkahlutafélag, samlagsfélag,

— Liechtensteinben:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung, die
Kommanditaktiengesel | schaft,

— Norveégiaban:
aksjeselkap,

— Svédor szagban:
aktiebolag”.

2. 377 L 0091: A Tanacs 1976. december 13-i 77/91/EGK maésodik irdnyelve a

biztositékok egyenértékiivé tétele céljabol a részvénytarsasagok alapitasanak, valamint
ezek tokéje fenntartésanak és modositasanak tekintetében atagallamok altal atérsasagi
tagok és harmadik személyek érdekei vedelmében a Szerzédés 58. cikkének
(2) bekezdése szerinti térsasagoknak eldirt biztositékok dsszehangolasardl (HL L 26.,
1977.1.31,, 1. 0.), az aldbbi modositasokkal:
- 1 79 H: A csatlakozas feltételeirsl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog K oztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 89. 0.),
- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302.,
1985.11.15., 157. 0.).
Az iranyelv rendelkezéseit e megdllapodas akamazasdban a kovetkezd
kiigazitdsokkal kell alkalmazni:
a) az 1. cikk (1) bekezdésének elst albekezdése a kbvetkezé szbveggel egészil ki:
- Ausztriaban:
die Aktiengesellschaft,
- Finnorszagban:
osakeyhtid, aktiebolag,
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b)
c)

- |Zlandon:
almenningshlutafélag,
- Liechtensteinben:
die Aktiengesellschaft,
- Norvégiaban:
akgeselkap,
- Svédor szagban:
aktiebolag”;
a 6. cikkben az ,,eurOpai elszamolasi egyseg” helyébe az ,, ECU” 1€p;
a 43. cikk (2) bekezdésében szereplé ameneti intézkedéseket kell az EFTA-
allamokrais alkalmazni.

3. 378 L 0855: A Tanacs 1978. oktober 9-i 78/855/EGK harmadik iranyelve a Szerzédés
54. cikke (3) bekezdésének g) pontja alapjan, a részvénytarsasagok egyesilésérol (HL
L 295., 1978.10.20., 36. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

1 79 H: A csatlakozas feltételeirl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog K oztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 89. 0.),
1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szél6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302.,
1985.11.15., 157. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal
kell alkalmazni:

a)

b)

az 1. cikk (1) bekezdése a kovetkezod szoveggel egészil ki:
e Ausztridban:
die Aktiengesellschaft,
- Finnorszagban:
osakeyhtid, aktiebolag,
- | zZlandon:
almenningshlutafélag,
- Liechtensteinben:
die Aktiengesellschaft,
- Norvégidban:
aksjeselkap,
— Svédorszagban:
aktiebolag”;
a 32. cikk (3) és (4) bekezdésében szereplé atmeneti intézkedéseket az EFTA-
alamokrais alkamazni kell.

4, 378 L 0660: A Tanéacs 1978. julius 25-i 78/660/EGK negyedik iranyelve a Szerzédes
54. cikke (3) bekezdésének g) pontja alapjan meghatarozott jogi formgu tarsasagok
éves beszamolgjardl (HL L 222.,1978.8.14., 11. 0.), az alabbi modositasokkal:

1 79 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl szdlo
okmany — a Gorog K oztarsasag csatlakozasa (HL L 291., 1979.11.19., 89. 0.),
383 L 0349: A Tanacs 1983. junius 13-i 83/349/EGK hetedik iranyelve a
Szerzédes 54. cikke (3) bekezdésének @) pontja aapjan az Gsszevont
(konszolidalt) éves beszamol6rdl (HL L 193., 1983.7.18., 1. 0.),

1851: A csatlakozas feltételeirol és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302,
1985.11.15., 157-158. 0.),
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5.

- 389 L 0666: A Tandcs 1989. december 21-i 89/666/EGK tizenegyedik
irdnyelve a valamely tagdllam joganak hatalya ala tartoz6 meghatérozott jogi
formgu térsasagoknak egy masik tagdllamban |étesitett fioktelepeire
vonatkozé adatkdzlési kvetelményeirol (HL L 395., 1989.12.30., 36. 0.),

- 390 L 0604: A Tanécs 1990. november 8-i 90/604/EGK iranyelve az éves
beszamol6rdl szdl6 78/660/EGK irdnyelvnek és az Gsszevont (konszolidalt)
éves beszamol orol szol6 83/349/EGK iranyelvnek a mentessegeket élvezd kis-
és kozépvallakozésok és a beszamolok ECU-ben torténd kozzététele
tekintetében térténé modositasardl (HL L 317., 1990.11.16., 57. 0.),

- 390 L 0605: A Tanacs 1990. november 8-i 90/605/EGK iranyelve az éves
beszamolordl szol6 78/660/EGK iranyelvnek és az dsszevont (konszolidalt)
éves beszamolordl sz6l6 83/349/EGK iranyelvnek az alkalmazasi kor
tekintetében torténé modositasardl (HL L 317., 1990.11.16., 60. 0.).

Az iranyelv  rendelkezéseit e megdllapodas akamazdsdban a kovetkezd

kiigazitasokkal kell alkalmazni:

a) az 1. cikk (1) bekezdésének elsb albekezdése a kbvetkezd szveggel egészil ki:

- Ausztriaban:
die Aktiengesellschaft,
die Gesellschaft mit beschrankter Haftung,
- Finnorszagban:
osakeyhtid, aktiebolag,
- | zlandon:
almenningshlutafélag,
einkahlutafélag,
- Liechtensteinben:
die Aktiengesellschaft,
die Gesellschaft mit beschrankter Haftung,
die Kommanditaktiengesel | schaft,
- Norvégiaban:
akgeselkap,
- Svédorszagban:
aktiebolag.”;

b) az 1.cikk (1) bekezdésenek masodik abekezdése a kovetkezd szbveggel

egészul ki:
»,M)  Ausztridban:
die offene Handel sgeselIschaft, die Kommanditgesellschaft;

n) Finnorszagban:
avoin yhtio, oppet bolag, kommandiittiyhti6, kommanditbol ag;
0) | zlandon:

sameignarfélag, samlagsfélag;
9)) Liechtensteinben:
die offene Handel sgeselIschaft, die Kommanditgesellschaft;
Q) Norvégiaban:
partrederi, ansvarlig sel skap, kommandittsel skap;
r Svédorszagban:
handel sbolag, kommanditbolag.”.
382 L 0891: A Tanacs 1982. december 17-i 82/891/EGK hatodik iranyelve a
Szerz6dés 54. cikke (3) bekezdésének @) pontja alapjan, a részvénytarsasagok
szétvdlasardl (HL L 378.,1982.12.31,, 47. 0.).
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Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:

A 26.cikk (4) és (5) bekezdésében szereplé ameneti intézkedéseket az EFTA-
alamokrais alkalmazni kell.

6. 383 L 0349: A Tanacs 1983. junius 13-i 83/349/EGK hetedik irdnyelve a Szerzédés
54. cikke (3) bekezdésének @) pontja alapjan az 0Osszevont (konszolidalt) éves
beszdmol6rdl (HL L 193., 1983.7.18., 1. 0.), az dabbi modositasokkal:

- 1851: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz6l6 okmany
— a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztérsasag csatlakozasa (HL L 302.,
1985.11.15., 158. 0.),

- 390 L 0604: A Tanécs 1990. november 8-i 90/604/EGK iranyelve az éves
beszamolordl szol6 78/660/EGK iranyelvnek és az dsszevont (konszolidalt)
éves beszamol 6rdl szolé 83/349/EGK irdnyelvnek a mentessegeket élvezo kis-
és kozépvalalkozasok és a beszamolok ECU-ben tortend kozzététele
tekintetében torténé moédositasardl (HL L 317., 1990.11.16., 57. 0.),

- 390 L 0605: A Tanécs 1990. november 8-i 90/605/EGK iranyelve az éves
beszamol6rdl szélo 78/660/EGK irdnyelvnek és az Gsszevont (konszolidalt)
éves beszamolorol sz6l6 83/349/EGK iranyelvnek az alkalmazasi kor
tekintetében torténé médositésérol (HL L 317., 1990.11.16., 60. 0.).

Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezo kiigazitassal

kell alkalmazni:

a4. cikk (1) bekezdésének elst albekezdése a kbvetkezo szoveggel egészil ki:

»,M)  Ausztriaban:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschréankter Haftung;

n) Finnorszagban:
osakeyhtid, aktiebolag;

0) | Zlandon:
almenningshlutafélag, einkahlutafélag, samlagsfélag;

p) Liechtensteinben:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschréankter Haftung, die
Kommanditaktiengesell schaft;

Q) Norvégiaban:
akgeselkap;

r Svedor szagban:
aktiebolag.”.

7. 384 L 0253: A Tanéacs 1984. aprilis 10-i 84/253/EGK nyolcadik irdnyelve a Szerz6dés
54. cikke (3) bekezdésenek g) pontja aapjan, a szamviteli dokumentumok kotelezd
konyvvizsgalaténak elvégzéséért felelos személyek mikodésenek engedélyezésérol
(HL L 126.,1984.5.12., 20. 0.).

8. 389 L 0666: A Tanacs 1989. december 21-i 89/666/EGK tizenegyedik iranyelve a
vaamely tagdlam joganak hatdya ad tartoz6 meghatérozott jogi formau
tarsasagoknak egy méasik tagallamban létesitett fioktelepeire vonatkozd adatkdzlési
kovetelményeir6l (HL L 395., 1989.12.30., 36. 0.).

9. 389 L 0667: A Tanécs 1989. december 21-i 89/667/EGK tizenkettedik tarsasagi jogi
iranyelve az egyszemélyes korlétolt feleldsségli magantarsasagokrdl (HL L 395,
1989.12.30., 40. 0.).
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Az irdnyelv rendelkezéseit e megdllapodas alkalmazasaban a kovetkezé kiigazitassal
kell alkalmazni:
az 1. cikk akovetkezo szoveggel egésztl ki:
o Ausztriaban:

die Gesellschaft mit beschrankter Haftung,
- Finnorszagban:

osakeyhtid, aktiebolag,
- |Zlandon:

einkahlutafélag,
- Liechtensteinben:

die Gesellschaft mit beschrankter Haftung,
- Norveégiaban:

aksjeselkap,
- Svédor szagban:

aktiebolag.”.

10. 385R 2137: A Tanacs 1985. julius 25-i 2137/85/EGK rendelete az Europai Gazdasagi
Egyesilésrsl (HL L 199., 1985.7.31., 1. 0.).

ZAROOKMANY

AZ EUROPAI GAZDASAGI KOZOSSEG,
AZ EUROPAI| SZEN- ES ACELKOZOSSEG,

atovébbiakban: a, K6z0sség”, és

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az EUROPA| GAZDASAGI KOZOSSEGET létrehozo szerzédés és az EUROPAI SZEN- ES
ACELKOZOSSEGET létrehozo szerz6dés Szerzéds Fele,

atovabbiakban: az , EK-tagéllamok”,
meghatal mazottjai,
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es

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

AZ 1ZLANDI KOZTARSASAG,

A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG,
A NORVEG KIRALYSAG,

A SVED KIRALYSAG,

atovabbiakban: az ,, EFTA-alamok”,

meghatal mazottjai,

akik az EurOpa Gazdasagi Tersegrol sz0l6 megdlapodas alairésa céljabol az
ezerkilencszazkilencvenkettedik év majus havanak méasodik napjan Portdban Uléseztek, a
kovetkez6 szbvegeket fogadtak el:

az Europai Gazdasagi Térsegrol sz6lo megdllapodas,

az Eurdpai Gazdasagi Térségrol sz6l6 megallapodashoz csatolt kbvetkezo szévegek:

1. jegyz6konyv
2. jegyzokonyv

3. jegyzokonyv

4. jegyzokonyv
5. jegyzokonyv
6. jegyzokonyv
7. jegyzokonyv
8. jegyzokonyv
9. jegyzokonyv
10. jegyzékonyv

11. jegyzékonyv
12. jegyzokonyv

13. jegyzokonyv

14. jegyzokonyv
15. jegyzékonyv

16. jegyzékonyv

17. jegyzokonyv
18. jegyzékonyv
19. jegyzokonyv
20. jegyzokonyv
21. jegyzokonyv

a horizontalis kiigazitasokrol

a megdlapodéds hatdya adl a 8. cikk (3) bekezdésének
a) pontjaval 6sszhangban kivett termékekrol

a megallapodas 8. cikke (3) bekezdésének b) pontjdban emlitett
termékekrol

aszédrmazas szabayokrol

afiskdlis véamokrdl (Liechtenstein)

Liechtenstein kételezo tartal ékképzésérol

az lzland dtal fenntarthatd6 mennyiségi korlatozésokrol

az dlami monopdliumokral

ahal ésaz egyéb tengeri termékek kereskedelmérol

az aruforglomma  kapcsolatos ellendrzések  és  aaki
kovetelmények egyszeriisitésérol

avamugyekben val 6 kolcsonds segitségnyUjtasrol

a harmadik orszagokkal kotott —megfelel 6ségértékel ési
megal lapodésokral

a dompingellenes és kiegyenlité intézkedések akalmazasanak
mell6zésérol

aszén- és acélipari termékek kereskedel mérol

aszemélyek szabad mozgasara vonatkozd atmeneti idészakokrol
(Liechtenstein)

a személyek szabad mozgés&ra vonatkozé —&meneti
idoszakokkal  kapcsolatos, a tarsadalombiztosités terén
alkalmazando intézkedésekrol (Liechtenstein)

a 34. cikkrol

a43. cikk végrehajtasara vonatkozo belsé eljarésokral

atengeri kozlekedésrol

abelvizi utakhoz val 6 hozzaférésrol

a véllalkozasokra akamazando
végrehajtasardl

versenyszabayok
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22. jegyzokonyv
23. jegyzokonyv
24. jegyzokonyv

25. jegyzokonyv
26. jegyzokonyv

27. jegyzokonyv
28. jegyzokonyv
29. jegyzokonyv
30. jegyz6konyv

31. jegyz6konyv

32. jegyz6konyv
33. jegyzokonyv
34. jegyz6konyv

35. jegyzokonyv
36. jegyz6konyv
37. jegyzokonyv
38. jegyz6konyv
39. jegyz6konyv
40. jegyz6konyv
41. jegyz6konyv
42. jegyz6konyv

43. jegyz6konyv
45. jegyz6konyv

46. jegyz6konyv
47. jegyzokonyv
48. jegyz6konyv
49. jegyz6konyv

|. melléklet
I1. melléklet
[11. melléklet
V. melléklet
V. melléklet
V1. melléklet
VII. melléklet
VIII. melléklet
IX. melléklet
X. melléklet
XI. melléklet
X11. melléklet

a,valakozés’ ésa,forgalom” meghatarozasardl (56. cikk)
afellgyeleti hatosagok kozotti egyttmilkodésrol (58. cikk)

a vallalkozasok Osszefonddéasanak ellendrzése terén folytatott
egy Uttmikodésrol

aszén és az acél tekintetében a versenyrdl

az EFTA Fellgyeleti Hatésag allami tdmogatassal kapcsolatos
hatéskoreirdl és feladatairdl

az alami tAmogatas terén folytatott egyittmikodésrol

a szellemi tulajdonrol

a szakképzésrol

a datisztika terén folytatott egyUttmikddés megszervezésére
vonatkoz6 kil 6nos szabalyokradl

egyes, a négy alapszabadsagon kivil eso terlleteken folytatott
egy Uttmikoddésrol

a 82. cikk végrehajtasara vonatkozo pénziigyi szabalyokrdl
avéasztottbirdsagi eljarasokrol

az EFTA-alamok birosagai kérésére az EK-rendelkezéseknek
megfelelé EGT-rendelkezések Eurdpai Kozosségek Birdsaga
atali értelmezésének |ehet6ségérol

az EGT-rendelkezések végrehajtasérol

az EGT Parlamenti V egyeshizottsaganak alapokmanyarol

a101. cikkben hivatkozott listarél

afinanszirozas mechanizmusrol

az ECU-rol

a Spitzbergakral

alétez6 megallapodasokrol
az egyes mezoégazdasagi
megallapodésokrol

az EK és az Osztrék Koztarsasag kozott |étrejott, az aruk kozati
és vasliti tranzitjardl sz6l6 megdllapodéasrol

a Spanyolorszagra és Portugdliara vonatkozé ameneti
idoszakokrol

a halaszati agazatban folytatott egytttmiikodes fejl esztésérol

a borkereskedelem technikai akadalyainak felszamol asarél

105. és111. cikkrol

Ceutardl és Mdillardl

termékekre vonatkozd kétoldalu

Allat- és novény-egészséguigyi kérdések
Miszaki el6irasok, szabvanyok, vizsgaatok és tanlsitas
Termékfelel 6sség

Energia

A munkavallal 6k szabad mozgéasa
Szocialis biztonsag

A szakképesitések kolcstnds elismerése
L etelepedési jog

Pénziigyi szolgaltatasok

Audiovizudlis szolgaltatasok

Tavkozlés szolgaltatasok

A toke szabad mozgasa
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X111, melléklet K 6zlekedés
X1V. melléklet Verseny

XV. melléklet Allami tamogatés
XVI. melléklet K 6zbeszerzés

XVII. melléklet Szellemi tulgjdon
XVIII. melléklet Munkahelyi egészségvédelem és biztonsdg, munkajog, valamint
nok és férfiak kdzotti egyenl6 banasmod

X1X. melléklet Fogyasztovédelem
XX. melléklet Koérnyezet
XXI. melléklet Statisztika

XXII. melléklet Tarsasagi jog

Az EK-tagdllamok és a Kozosség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-alamok
meghatalmazottjai elfogadtak az aldbb felsorolt egylttes nyilatkozatokat, amelyeket

e zarookmanyhoz csatoltak:

1. Egyuttes nyilatkozat a horizontalis kiigazitasokrol szol6 1. jegyzokonyv 5. pontja
alapjan ekészitends egyttes jel entésekrol;

2. Egydttes nyilatkozat a bor és a szeszes italok elnevezésének kolcsonds elismerésérdl
és védelmérol sz6l6 megallapodasokral;

3. Egydittes nyilatkozat a szarmazasi igazolas kibocsétésara vagy kidllitasara vonatkozo
ameneti idoszakrol;

4, Egylttes nyilatkozat a megdllapodas 11. jegyzokonyvének 10. cikkérol és
14. cikkének (1) bekezdésérol;

5. Egyttes nyilatkozat az elektromos orvosi késziilekekrol;

6. Egylttes nyilatkozat az lzlandi Koztarsasagnak a valamely harmadik orszéagban
kiadott szakorvosi, szakfogorvosi, dlatorvosi, gyégyszerészi, atalanos orvosi vagy
épitészmérnoki oklevéllel rendelkez6 dlampolgarairdl;

7. Egyuttes nyilatkozat az |zlandi Koztérsasdgnak a harmadik orszégokban szerzett,
legaldbb haroméves szakoktatas és szakképzés elvégzése alapjan kiadott, felsofoku
képzettségrol szélo oklevéllel rendelkez6 dlampolgérairdl;

8. Egyttes nyilatkozat a kdzati aruszallitasrol;

0. Egydttes nyilatkozat a versenyszabdyokrol;

10.  Egyiittes nyilatkozat a megdlapodas 61. cikke (3) bekezdésének b) pontjérdl;

11.  Egyduttes nyilatkozat a megallapodas 61. cikke (3) bekezdésének c) pontjardl;

12.  Egydttes nyilatkozat az EK strukturdlis alapjaibdl vagy méas pénzlgyi intézmények
atjan nyUijtott tamogatasrol;

13.  Egyduttes nyilatkozat a megdllapodés 27. jegyzokonyveének ¢) pontjardl;

14.  Egyuttes nyilatkozat a hgjégyértéasrol;

15.  Egyduttes nyilatkozat az azokban az esetekben alkalmazando eljarasokrol, amelyekben

amegallapodas 76. cikke és V1. része, valamint a vonatkoz6 jegyz6konyvek alapjan az
EFTA-Alamok teljes mértékben részt vesznek az EK bizottsagaiban;
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16.  Egyuttes nyilatkozat a kulturdlis Ggyekben folytatott egyuttmikodéesrol;

17.  Egyduttes nyilatkozat a kulturdlis javak illegalis kereskedelmének lekiizdése jegyében
folytatott egyUttmikdodésrol;

18.  Egydittes nyilatkozat a kdzosségi szakeértoknek az EFTA-alamok bizottsagainak vagy
az EFTA Feligyeleti Hat0sag dtal létrehozott bizottsagoknak a munkgjaban valo
részveétel érol;

19.  Egyuttes nyilatkozat a megdlapodas 103. cikkérol;

20.  Egyiittes nyilatkozat a megdllapodas 35. jegyzokonyverol;

21.  Egyittes nyilatkozat afinanszirozasi mechanizmusrdl;

22.  Egyittes nyilatkozat az EGT-megdlapodas és létez6 megdllapodasok kozotti
kapcsolatrol;

23.  Egylttes nyilatkozat a hal és az egyéb tengeri termékek kereskedelmérdl szold
9. jegyzokonyv 4. cikke (1) és (2) bekezdésenek megallapodas szerinti értelmezésérol;

24.  Egyittes nyilatkozat egyes mezégazdasagi termékekre vonatkozd vamengedmeények
akamazésérdl,

25.  Egyittes nyilatkozat a nbveény-egészsegugyi kérdésekrol;

26.  Egylttes nyilatkozat az ellenérzé hatosagok kozott a szeszes italok tertiletén kia akitott
kol csbnos segitségnyujtasrol;

27.  Egyiittes nyilatkozat a borkereskedelem technikai akaddyainak felszamoléasardl szolo
47. jegyzokonyvrol;

28.  Egyittes nyilatkozat a Spanyolorszag és Portugdlia tekintetében akalmazott
vamengedmények és kiilonleges elbanas modositasardl;

29.  Egylttes nyilatkozat az allatvédelemrdl;
30.  Egyittes nyilatkozat a Harmonizat Rendszerrol.

Az EK-tagdlamok és a Ko6zOsség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-Alamok
meghatalmazottjai elfogadtak az alabb felsorolt nyilatkozatokat, amelyeket e zaréokméanyhoz
csatoltak:

1 Az EK-tagadlamok és az EFTA-dlamok kormanyainak nyilatkozata a

hatarellenérzések megkonnyitéséerol;

2. Az EK-tagdllamok és az EFTA-Alamok kormanyainak nyilatkozata a politikai
parbeszédrol.

Az EK-tagdlamok és a KozOsség meghatamazottjai, valamint az EFTA-&lamok
meghatal mazottjai tudomasul vették tovabba az EGT-megall apodas hatélybal épését megel 6z6
idoszakban tevékenykedé magas szintii ideiglenes csoportrdl sz6l6 megegyezést, amelyet e
zaréokmanyhoz csatoltak. Megdallapodtak tovabba arrdl, hogy a magas szintii ideiglenes
csoport legkésdbb az EGT-megdllapodas hatdlybalépéséig dont az EGT-megdllapodas
mellékleteiben hivatkozott koztsségi jogi aktusok finn, izlandi, norvég és svéd nyelven
készilt szovegvétozatainak hitelességérol.
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Az EK-tagdlamok és a Kozosség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-Alamok
meghatal mazottjai tudomasul vették tovabba az EGT-vonatkozasl informaciok kozzététel érol
sz0l6 megegyezést, amelyet e zarookmanyhoz csatoltak.

Az EK-tagdlamok és a Ko6z0sség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-allamok
meghatalmazottjai tudomasul vették a beszerzésre vonatkoz6 EFTA-hirdetmények
kozzététel érdl sz0l6 megegyezést is, amelyet e zaréokmanyhoz csatoltak.

Az EK-tagdlamok és a Ko6zosség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-allamok
meghatalmazottjai elfogadtak tovabba a téargyalasok kolcsondsen elfogadott jegyzokonyvét is,
amelyet e zarookmanyhoz csatoltak. A kolcsondsen elfogadott jegyzokonyv kotelezo jellegii.

Az EK-tagdlamok és a Ko6z0sség meghatalmazottjai, valamint az EFTA-allamok
meghatal mazottjai végezetil tudomésul vették az aldbb felsorolt nyilatkozatokat, amelyeket e
zaréokmanyhoz csatoltak:

1 Finnorszég, 1zland, Norvégia és Svédorszag kormanyainak nyilatkozata
az alkoholmonopdliumokrdl;

2. Liechtenstein kormanyanak nyilatkozata az alkoholmonopdliumokral;
Az Eurépai Kozosség nyilatkozata a vamigyekben vald kolcsonds
segitségnyjtasral;

4, az EFTA-d3lamok  kormanyainak  nyilatkozata a  koénnyt

haszonjarmiivek szabad forgalmardl;

Liechtenstein kormanyanak nyilatkozata a termeékfel el 6sségrol;

Liechtenstein kormanyanak nyilatkozata az orszag sajatos helyzetérdl;

Ausztria kormanyanak nyilatkozata a védintézkedésekrol;

Az Eurdpa Kozosseg nyilatkozata;

|zZland kormanyanak nyilatkozata az EGT-megdlapodas szerinti

védintézkedések alkalmazésardl;

10.  Ausztriakormanyanak nyilatkozata az audiovizualis szolgaltatasokrol;

11. Liechtenstein  kormanydnak  nyilatkozata a  koOzigazgatasi
segitségnyUjtésral;

12. Az Eurdpai K6zdsség nyilatkozata;

13.  Norveégia kormanyénak nyilatkozata az EK-intézmények dltal hozott, a
norvégiai székhelyt vallalkozasok szamara pénzigyi kotel ezettségeket
eredmenyez6 hatérozatok kdzvetlen végrehajthatosagardl;

14. Az EurOpa K6z6sség nyilatkozata;

15.  Ausztria korményanak nyilatkozata az EK-intézmények pénzigyi
kotel ezettségekkel kapesolatos hatérozatainak Ausztria terletén torténd
végrehajtasardl;

16. Az EurOpa Kdzdsség nyilatkozata;

17. Az EurOpai K6zosség nyilatkozata a hajogyartasrol;

© o N o O
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18.

19.

20.

21.
22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

frorszag korméanyanak nyilatkozata a szellemi tulgjdonrdl szol6
28. jegyzokonyvrol és az abban foglalt nemzetkdzi egyezményekrol;

Az EFTA-dlamok kormanyainak nyilatkozata a munkavallalok
alapveto szocidlisjogairdl szl chartardl;

Ausztria kormanyanak nyilatkozata a 76/207/EGK iranyelv 5. cikkének
az ¢jszakai munka tekintetében torténd végrehajtasardl;

Az Eurdpal Kozosség nyilatkozata;

Az EurOpal K6z0sség nyilatkozata az EFTA-alamokat az EK-Birdsag
el6tt megillet6 jogokral;

Az EurOpa KozOsségek nyilatkozata az EFTA-allamok Ugyvédeit a
k6zbsségi jog aapjan megillets jogokral;

Az EurOpal K6zosség nyilatkozata az EFTA-allamok szakeértdinek az
EGT vonatkozasi EK-bizottsagokban a megallapodas 100. cikkének
megfelelden torténd részvétel érdl;

Az Eurdpal Kozosseg nyilatkozata a megdllapodas 103. cikkeérol;

Az EFTA-dlamok korményainak nyilatkozata a megdllapodas
103. cikkének (1) bekezdésérol,

Az EurOpai Koz6sség nyilatkozata a halaszati agazatban végzendo
arutovabbitasrdl;

Az EurOpai Kozosseg és Ausztria, Finnorszég, Liechtenstein és
Svédorszag kormanyainak nyilatkozata a balndbdl készilt termékekrol;
Az Eurdpal K6z0sség nyilatkozata a kétoldal i megallapodésokrol;

Ausztria kormanyanak nyilatkozata az EGK és az Osztrak Koztarsasag
kozott létrejott, az aruk kozdti és vasti tranzitjardl szol6
megdllapodéasral;

Az EFTA-allamok kormanyainak nyilatkozata az EFTA finanszirozasi
mechanizmusarol ;

Az EFTA-allamok kormanyainak nyilatkozata egy elséfoku birdsagrol.
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AZ EUROPAI gA;DASAGl TERSEGROL SZOLO MEGALLAPODAS
SZERZODO FELEINEK EGYUTTESNYILATKOZATAI

EGYUTTESNYILATKOZAT

a horizontéliskiigazitasokrdl szol6 1. jegyzékonyv 5. pontja alapjan elkészitendé
egyuttesjelentésekr ol

A horizontdlis kiigazitasokrol szdl6 1. jegyzokodnyv 5. pontja szerinti jelentési eljaras
tekintetében egyetértés sziletett arrdl, hogy az EGT-Vegyeshizottsdg — ha azt hasznosnak
itéli — egyuttes jelentés készitését kérheti.

EGYUTTESNYILATKOZAT

abor ésa szeszesitalok elnevezésének kolcsdnds elismer ésér 61 és védelmér dl szol6
megallapodésokr 6l

A Szerz6do Felek megallapodnak abban, hogy az érvényben 1évo kétoldali megdllapodéasok
figyelembevétel ével targyalasokat folytatnak a bor és szeszes italok elnevezésének kolcsonds
elismerésérol és védelmérdl szold kilonmegallapodasok 1993. julius 1-jéig torténd megkdtése
céljabdl.

EGYUTTESNYILATKOZAT
a szarmazasi igazolas kibocsatasara vagy kiallitasara vonatkozé atmeneti idészakr ol

a) A Kozbsség, valamint Ausztria, Finnorszag, 1zland, Norvégia és Svédorszég illetékes
vamhatésagai az EGT-megallapodéas hatdlybalépését kovetoen két évig az EGT-
megallapodés 4. jegyzokonyve értelmében vett érvényes szdrmazési igazolasnak
fogadjak el az EGK és a fent emlitett egyes EFTA-alamok kozott |étreott
szabadkereskedelmi  megdllapodasok 3. jegyzokonyvének 13. cikkében emlitett
kovetkezé dokumentumokat:

i EUR.1 szdllitas bizonyitvanyok, ideértve az el6zéleg az exportdd alam
illetékes vamhivatalanak bélyegzojével ellatott hosszu tava bizonyitvanyokat;

I. EUR.1 szdllitds bizonyitvanyok, ideértve az elfogadott exportérnek az
exportal 6 dlam vamhatdsagai dta jovahagyott specidis bélyegzojével elatott
hossz( tavu bizonyitvanyokat; és

iii. a hosszu tavu bizonyitvanyokra hivatkozé szamlak.

b) A Kozosség, valamint Ausztria, Finnorszag, 1zland, Norvégia és Svédorszag illetékes
vamhatésagai az EGT-megallapodas hatalybal épését kovetdéen hat honapig az EGT-
megallapodés 4. jegyzokonyve értelmében vett érvényes szdrmazési igazolasnak
fogadjak el az EGK és a fent emlitett egyes EFTA-alamok kozott |étreott
szabadkereskedelmi  megdllapodasok 3. jegyzokonyvenek 8. cikkében  emlitett
kovetkezé dokumentumokat:

I a 3.jegyzokonyv V. melléklete szerinti, a jegyzokonyv 13. cikkének
megfelel6en elkészitett exportori nyilatkozatot tartalmazo szamlék; és
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ii. a 3.jegyzokonyv V. melléklete szerinti, barmely exportér dtal elkészitett
exportori nyilatkozatot tartalmazd szamlék.

C) Az a) ésb) pontban emlitett dokumentumok utolagos ellendrzésére iranyul 6 kéréseket
a Kozosség, valamint Ausztria, Finnorszég, |zland, Norvégia és Svédorszég illetékes
éves idoszakon belll fogadjdk el. Ezeket az ellendrzéseket az EGT-megallapodéas
4. jegyzékonyvének V1. cimével dsszhangban folytatjak le.

EGYUTTESNYILATKOZAT
a megallapodas 11. jegyzokonyvenek 10. cikkérdl és 14. cikkének (1) bekezdésér 6l

A Szerz6ds Felek hangsilyozzak, hogy nagy fontossagot tulajdonitanak a személyes adatok
védelmének. Kotelezettséget vdlanak arra, hogy ezzel az Uggyel a tovabbiakban is
foglalkoznak annak érdekében, hogy a 11. jegyzokonyv alapjan legalabb az Eurdpa Tanécs
1981. januar 28-i egyezményében el6irt szinten biztositsak az ilyen adatok megfeleld
védelmét.

EGYUTTESNYILATKOZAT
az elektromos orvosi készulékekr 6l

A Szerz6dé Felek tudomasul veszik, hogy a Bizottsdg egy, a mindeddig a 84/539/EGK
iranyelv (HL L 300., 1984.11.19., 179. 0.) (II. melléklet) hatdlya al& tartozo el ektromos orvosi
készllékekrol szal6 irdnyelvre vonatkozo javaslatot terjesztett be a Tanacshoz.

A Bizottsag javadata a CEN-CENELEC d&ta a jogi kovetelményeknek megfelelden
elfogadandd harmonizalt szabvanyokra valo hivatkozassal és azdltal erositi a betegek,
felhaszndok és harmadik személyek védelmét, hogy ezekre a termékekre
megfeleloségértékelés eljarasok alkamazasat irja el6, ideértve egyes készillékek esetén a
harmadik fél atal elvégzett ellenérzést is.

EGYUTTESNYILATKOZAT

az |l zZlandi K6ztar sasagnak a valamely harmadik or szagban kiadott szakorvos,
szakfogorvosi, allatorvosi, gyégyszer észi, altalanos orvosi vagy épitészmér noki
oklevéllel rendelkezé allampolgarair ol

Figyelembe véve, hogy az EGT céljainak megfeleléen kiigazitott 75/362/EGK, 78/686/EGK,
78/1026/EGK, 85/384/EGK, 85/433/EGK és 86/457/EGK iranyelvek csak a Szerz6dd Felek
altal kiadott oklevelekre, bizonyitvanyokra és a képesités megszerzésérél szold egyéb
tandsitvanyokra vonatkoznak;

azzal az eltokélt szandékkal azonban, hogy figyelembe vegyék az lzlandi Koztarsasag
dlampolgérainak kilonleges helyzetét, akik, mivel lzlandon nincs teljes kori szakorvosi,
szakfogorvosi, alatorvosi és épitészmernoki képzés, mivel csak korldtozott lehetéseg van
szakfogorvos képzésre és dtalanos orvos szakképzésre, valamint egyéb gyogyaszati
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szakosodasra, és mivel Izlandon a teljes korti gyogyszerészi egyetemi oktatés csak a
kozelmultben kezdodott, harmadik orszagokban folytattak tanulmanyokat;

a Szerz6do Felek azt géanljak az érintett kormanyoknak, hogy azoknak az izlandi
allampolgéroknak, akik harmadik orszagban megszerzett, és hataskorrel rendelkezé izlandi
hatosagok dltal elismert szakfogorvosi, alatorvosi, épitészmérndki, gyogyszerészi oklevéllel,
altalanos orvosi szakképzés vagy egyéb szakiranyl orvos tanulményok elvégzéserdl szold
oklevéllel rendelkeznek, ezen oklevelek sgjat tertiletiikon valo elismerésével engedélyezzék,
hogy szakfogorvosi, dlatorvosi, épitészmérnoki, gyogyszerészi, dtalanos orvosi, szakorvosi
tevékenyseget vallalhassanak és folytathassanak az Eurdpai K6z6sségen belll.

EGYUTTESNYILATKOZAT

az |l zZlandi K6ztar sasagnak a harmadik or szagokban szer zett, legalabb haroméves
szakoktatas és szakképzés elvégzése alapjan kiadott, felsofok U képzettségrél szdlo
oklevéllel rendelkezé allampolgarair ol

Figyelembe véve, hogy az EGT céljainak megfeleléen kiigazitott, a legalabb hdroméves
szakoktatast és szakképzést lezard felsofoku oklevelek elismerésének dltalanos rendszerérol
sz016, 1988. december 21-i 89/48/EGK tanécs irdnyelv (HL L 19, 1989.1.24., 16.0.) a
foként a Szerz6do Feleknél megszerzett oklevel ekre, bizonyitvanyokra vonatkozik;

azzal az eltokélt szédndékkal azonban, hogy figyelembe vegyék az lzlandi Koéztérsasag
allampolgérainak kulonleges helyzetét, akik, mivel ott csak korlatozott lehetéség van
kozépiskola utani képzésre, és régi hagyomanya van annak, hogy a didkok kulféldon
részesiilnek oktatasban, harmadik orszégban fejezték be tanulmanyaikat;

a Szerz6ds Felek azt gjanljék az érintett kormanyoknak, hogy az |zlandi Kodztarsasag azon
alampolgérainak, akik az dtalanos rendszerbe tartozd, harmadik orszagban megszerzett és az
izlandi hatosadgok d&ltal elfogadott, tanulmanyokrél szolé oklevéllel rendelkeznek, ezen
oklevelek sajét terlletikon valo elismerésével engedélyezzék, hogy az adott szakmai
tevékenységeket vallalhassak és folytathassak az Eurdpai Gazdasagi Térségen belll.

EGYUTTESNYILATKOZAT
a kozuti aruszallitasr ol

Ha az Eurdpai Kozosseg a kozuti aruszallitas piacra jutasrél szolé szabayok (a tagdllamok
kozotti kozati aruszallités bizonyos fajtaira vonatkozd kozos szabalyok |étrehozasardl szolo
1962. julius 23-i €lsd tanécsi iranyelv [HL 70., 1962.8.6., 2005/62. 0.], a 65/269/EGK tanacsi
iranyelv [HL 88., 1965.5.24., 1469/65 o0.], a 3164/76 tanacs rendelet [HL L 357,
1976.12.29., 1.0], a 80/48/EGK tanacs hat&rozat [HL L 18, 1980.1.24., 21.0], a
4059/89/EGK tanacs rendelet [HL L 390., 1989.12.30., 3. 0.]) alkalmazésanak mddositasara,
felvaltasara vagy meghosszabbitasara vonatkozo () jogszabalyokat dolgoz ki, a Szerz6ds
Felek — az egyiittesen megdllapitott eljarasokkal dsszhangban — hatérozatot hoznak az erre
vonatkozd melléklet modositésarol, amellyel egyenlé feltételeket teremtenek a Szerz6do
Felek szaméra az aruszdllitasi piacratorténd bejutas tekintetében.
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Az EurOpal K6zosség és Ausztria kozott |étrejott, az aruk kozati és vasti tranzitjardl szold
megallapodés idétartama alatt a jelenlegi megallapodés jévobeni modositasai — hacsak az
érintett felek masként nem alapodtak meg — nem érintik a megallapodas 16. cikkében
emlitett, érvényben |évs, és az egyrészrol Ausztria, masrészrél Finnorszag, Norvégia és
Svédorszag kozott létreott kétoldall megallapodasokban meghatarozott kélcsonds piacra
jutési jogokat.

EGYUTTESNYILATKOZAT
a ver senyszabalyokr 6l

A Szerz6d6 Felek kijelentik, hogy az EGT versenyszabalyainak végrehgjtdsa — az EK-
Bizottsag hataskorébe tartozd esetekben — a fennallo kdzosségi hatéskorok alapjan torténik,
kiegészitve a megallapodésban szereplé rendelkezésekkel. Az EFTA Felligyeleti Hat0sag
hataskorébe tartoz6 esetekben az EGT versenyszabdyainak végrehajtésa az emlitett hat6sag
létrehozasardl  sz6l6 megdllapodés, valamint az EGT-megalapodasban  szerepl6
rendelkezések alapjan torténik.

EGYUTTESNYILATKOZAT
amegallapodas 61. cikke (3) bekezdésének b) pontjardl

A Szerz6do Felek kijelentik, hogy annak megdallapitasandl, hogy eltérés engedéyezhets-e a
61. cikk (3) bekezdésének b) pontja alapjan, az EK-Bizottsag figyelembe veszi az EFTA-
allamok érdekét, az EFTA Felligyeleti Hatosag pedig figyelembe veszi a K 6z6sség érdekét.

EGYUTTESNYILATKOZAT
amegallapodas 61. cikke (3) bekezdésének c) pontjaradl

A Szerz6dd Felek tudomésul veszik, hogy még ha egy térség a 61. cikk (3) bekezdésének
a) pontja és a c) pont szerinti ellenérzés elsd 1épésének kovetelményel (lasd a 92. cikk
(3) bekezdése a) és c) pontjanak a regiondlis tamogatésokra torténé alkalmazasa médszerérol
sz016 bizottsagi kozleményt, HL C 212., 1988.8.12., 2. 0.) alapjan nem vehetok figyelembe a
tamogatés tekintetében, egyéb kdvetelmények, igy példaul a kilondsen alacsony népsiiriiség
alapjan lehet6ség van az ellenérzésre.

EGYUTTESNYILATKOZAT

az EK strukturalisalapjaibdl vagy mas pénzigyi intézmeények Gtjan nyujtott
tdmogatésr ol

A Szerz6do Felek kijelentik, hogy az EK strukturdlis alapjaibdl vagy az EurOpal Beruhazési
Bank vagy més hasonlé pénzigyi intézmények vagy aapok atal vallakozasoknak nyujtott
pénzigyi tamogatasnak meg kell felelnie a megdllapodas alami tamogatésrol szold
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rendelkezéseinek. Kijelentik, hogy a fenti formaban nyuUjtott tdmogatassal kapcsolatos
informaciok és vélemények cseréére valamely felligyeleti hatdsag kérésére kerdil sor.

EGYUTTESNYILATKOZAT
amegallapodas 27. jegyzék bnyvének c) pontjarol

A 27.jegyz6konyv c) pontjdban emlitett értesités tartalmazza az dlami tdmogatasi program
vagy az adott eset leirdsdt, a program vagy eset megfelelé értékeléséhez szilkséges
valamennyi jellemzével egylitt (az érintett adllami tamogatas jellemzoinek fliggvényében,
példaul az dlami tamogatés fajtdja, koltségvetése, a kedvezményezettje, idétartama). Ezen
tulmenden tgjékoztatni kell a masik fellgyeleti hatdésagot az Eurépai Gazdasagi K 6z6sséget
|étrehoz6 szerz6dés 93. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljéras, illetve az EFTA-alamok
kozotti, az EFTA Fellugyeleti Hatdsagot |étrehozd megallapodasokban meghatérozott
megfeleld  eljards megkezdésenek indokairdl. A két fellgyeleti hatésag kozotti
informaci 6csere a kol csondsseg al apjan torténik.

EGYUTTESNYILATKOZAT
a haj 6gyartéasral

A Szerz6d6 Felek megdlapodnak abban, hogy a hetedik hajogyartasi irdnyelv hatalyanak
lgjértaig (vagyis 1993 végéig) tartdzkodni fognak a megallapodés 61. cikkében megdllapitott,
az dlami tamogatésrol szO0l6 dtalanos szabdyoknak a hajogyartasi agazatra torténd
alkalmazasatal.

A megalapodas 62. cikkének (2) bekezdését, valamint az allami tamogatésra vonatkozo
jegyzokonyveket alkalmazni kell a hajogyértésra.

EGYUTTESNYILATKOZAT

az azokban az esetekben alkalmazando elj ar asokr 6, amelyekben a megallapodas
76. cikke és V1. része, valamint a vonatkozo jegyzék 6nyvek alapjan az EFTA-allamok
teljes mértékben részt vesznek az EK bizottsagaiban

Az EFTA-dlamok azokban a bizottsdgokban, amelyekben a megdllapodas 76. cikke és
VI. része, valamint a megfelel6 jegyzokonyvek alapjan teljes mértékben részt vesznek, az
esetleges szavazas eljardsra vonatkozo jogok és kotelezettségek kivételével ugyanazokka a
jogokkal és kotelezettsegekkel rendelkeznek, mint az EK-tagallamok. Az EK-Bizottsag
hatarozatai meghozatalakor megfeleléen figyelembe veszi az EFTA-allamok altal kifejtett
nézeteket éppugy, mint az EK tagallamai dltal kifejtett nézeteket.

Azokban az esetekben, amikor az EK-tagallamoknak |ehetéségik van az EK-Bizottsag atal
hozott hatarozatot az EK-Tanacshoz benydjtani, az EFTA-allamok a kérdést a megdllapodas
5. cikkével tsszhangban az EGT-V egyeshizottsaghoz terjeszthetik be.
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EGYUTTESNYILATKOZAT
a kulturalis tigyekben folytatott egyuttmiik 6désr 6l

A Szerz6do Felek, tekintettel az Eurdpa Tanacson bellli egytttmikddésre, emlékeztetve az
Eurépai Kozosseg és tagdllamai, valamint az EurOpai Szabadkereskedelmi Tarsulas 1984.
aprilis 9-i luxembourgi miniszteri taldkozojan kiadott nyilatkozatra, figyelemmel arra, hogy
az aruk, a szolgdtatasok, a toke és a személyek EGT-n belil szabad mozgasanak
megteremtése jelentés hatést fejt ki a kultara terlletén, kijelentik, hogy szandékukban &l a
kulturdlis Ggyek terén fenndllo egyittmikodés elmélyitése és szélesitése annak érdekében,
hogy hozzgjaruljanak a multikulturdlis Eurépa népel kozotti jobb megértéshez, valamint
megovjak és tovabbfejlesszék a nemzeti és a regiondlis Orokséget, amely sokszintiségével
gazdagitja az eurOpai kulturét.

EGYUTTESNYILATKOZAT
akulturalisjavak illegélis ker eskedelmének leklizdése jegyében folytatott
egyuttmiik édésr 6l

A Szerz6do Felek készek arra, hogy a kulturdlis javak illegdlis kereskedelmének |eklizdése
jegyében folytatott egyUttmikddés terén szabalyokat és eljarasokat, tovabba a kulturdlis javak
legalis kereskedelmének rendezésére szabalyokat vezessenek be.

Az EGT-megdllapodasbdl eredd rendelkezések és az egyéb nemzetkdzi kotel ezettségek
sérelme nélkil ezek a szabalyok és eljaradsok 6sszhangban vannak azokkal ajogi eldirasokkal,
amelyeket a Kozosség ezidejtileg dolgoz ki.

EGYUTTESNYILATKOZAT
akozosségi szakértéknek az EFTA-allamok bizottsagainak vagy az EFTA Felligyeleti
Hatosag altal |étrehozott bizottsagoknak a munkgjaban val6 részvétel ér 6l

A KoOzOsség kérésére a Kozosség szakeérti az EFTA-allamok szakértéinek a megdlapodas
37. jegyzokonyvében felsorolt bizottsagok munk§dban valo részvétel ével megegyezé modon
vesznek részt az EFTA-Alamok megfelel6 testlileteiben vagy az EFTA Fellgyeleti Hatdsag
dtal |étrehozott megfelel6 testiletekben, amelyek a 37.jegyzokonyvben felsorolt
EK -bizottsdgokéval megegyez6 tigyekkel foglalkoznak.

EGYUTTESNYILATKOZAT
a megallapodas 103. cikkér él

A Szerz6do Felek egyetértenek abban, hogy a megallapodéas 103. cikkének (1) bekezdésében
az alkotmanyos kovetelmények teljesiilésére torténd hivatkozas és a megallapodas
103. cikkének (2) bekezdésében az ideiglenes alkalmazasra torténé hivatkozas nem von maga
utan gyakorlati kdvetkezményeket a K 6z6sség bel s eljardsai tekintetében.
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EGYUTTESNYILATKOZAT
a megallapodas 35. jegyzok onyver 6l

A Szerz6dd Felek egyetértenek abban, hogy a 35. jegyzokonyv nem korldtozza azoknak a
meglévé nemzeti szabdyoknak a hatalyét, amelyek a nemzetkdzi megallapodasok kozvetlen
érvényesll ését és elsobbségét irjék elo.

EGYUTTESNYILATKOZAT
a finanszir ozdsi mechanizmusr 6l

Amennyiben egy EFTA Szerz6dé Fél kilép az EFTA-bdI és belép a K6zdsségbe, megfelelé
intézkedéseket kell tenni annak biztositasara, hogy ennek kovetkeztében ne meriljon fel
pénzigyi tobbletkotelezettség a tobbi EFTA-adllam szamara. A Szerz6do Felek ezzel
kapcsolatban figyelembe veszik az EFTA-Alamok arrdl szO0l6 hatérozatat, hogy a
finanszirozas mechanizmushoz teljesitett hozzgarulésaikat a legutolsd harom év piaci aron
szamitott bruttd nemzeti termékei aapjan szamitjdk. Béarmely csatlakozd EFTA-&lam
tekintetében megfelel6 és méltanyos megoldasokat kell talani a csatlakozas téargyalasok
keretében.

EGYUTTESNYILATKOZAT
az EGT-megallapodas és a |étezé megallapodasok kozotti kapcsolatr Al

Az EGT-megdllapodas nem érinti az egyrészrol egy vagy tobb EK-tagéllam, méasrészrol egy
vagy tobb EFTA-Alam, illetdleg a két vagy tobb EFTA-adlam Kkozotti |étezo
megallapodasokbol ereddé jogokat, amelyek példaul maganszeméyekre, gazdasagi
szerepl6kre, regiondlis egyuttmiikodésre vagy kozigazgatass megdllapodasokra vonatkoznak,
amig a megallapodas alapjan azokkal legalabb egyenértékii jogok nem biztosithatok.

EGYUTTESNYILATKOZAT
a hal ésaz egyéb tengeri termékek kereskedelmér él sz0l16 9. jegyzokonyv 4. cikke
(1) és(2) bekezdésének megallapodas szerinti értelmezésér él

1. Amig az EFTA-dlamok nem veszik a a halészati politikdra vonatkozd k6zdsségi
szabalyokat, addig, amennyiben d&lami forrédsokbdl nyujtott tdmogatésokra torténik
hivatkozas, a verseny barmiféle torzulasat a Szerzé6do Felek az EGK szerzédés 92. és
93. cikkének megfeleléen és a halaszati politikdra vonatkozd kozosségi elbirassal,
valamint a megdlapodés 61. cikke (3) bekezdésének c) pontjardl szold egylttes
nyilatkozattal dsszefliggésben vizsgaljak.

2. Amig az EFTA-dlamok nem veszik & a haldszati politikdra vonatkozd kozOsségi
szabdlyokat, addig, amennyiben piacszervezési rendelkezésekre torténik hivatkozas, a
versenynek az ilyen jogszabdyok d&tal kivatott barmilyen torzuléasat a kozos
piacszervezésre ervenyes kozossegi rendelkezések elvei alapjan kell vizsgalni.
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Ha egy EFTA-allam a halaszati agazat tertiletén a piacszervezésre vonatkoz6an nemzeti
rendelkezéseket tart fenn vagy vezet be, ezeket a rendelkezéseket eredendéen az €lsd
albekezdésben emlitett elvekkel dsszhangban [évonek kell tekinteni, amennyiben legalabb
akovetkezo kovetelményeket teljesitik:
a) atermel6i szervezetekre vonatkozo jogszabalyok megfelelnek az érvényes kozosségi
rendelkezéseknek a kovetkezokkel kapcsolatban:
- atermel6i kezdeményezés megteremtése,
- atagga valas és a tagsag megsziintetésének szabadsaga,
- domindns pozicié hianya, amennyiben az EGK-Szerzédés 39. cikkében
megj el 6lt céloknak megfelelé célkitiizések megval dsitésdhoz nincs ra szilkkség;
b) ha atermel6i szervezetek szabalyait kiterjesztik a termel6i szervezetekben tagsaggal
nem rendelkez6 termeldkre is, az akalmazandd rendelkezéseknek dsszhangban kell
lennitik a 3687/91/EGK rendelet 7. cikkével;
c) ha az arak tdmogatéséra vonatkozO rendelkezések mér |éteznek vagy létrehoztédk
azokat, azok Osszhangban dlnak a 3687/9L/EGK rendelet I11I. cimének
rendelkezéseivel.

EGYUTTESNYILATKOZAT
egyes mezégazdasagi ter mékekr e vonatk0zé vamengedmények alkalmazasar 6l

A Szerz6do Felek kijelentik, hogy amennyiben ugyanarra a termékre a megallapodas
3. jegyzékonyve is és egy, a megdlapodas 42. jegyzokonyvében emlitett, a mezégazdasigi
termékek kereskedelmérol szolé kétoldall megdllapodas is vamengedményt nydjt, a
kedvezébb vamel banést biztositjdk a megfelel6 dokumentacid bemutatasa ellenében.

Ez nem sérti amegallapodas 16. cikkébdl szarmazo kotel ezettségeket.

EGYUTTESNYILATKOZAT
a noveny-egészséglgyi kérdésekrél

A Szerz6dé Felek megallapitjdk, hogy az ezen a terlleten hatdlyos kdzosségi jogi aktusok
jelenleg fellllvizsgalat alatt dlnak. Ezért ezeket ajogi aktusokat az EFTA-allamok nem veszik
a. Az U szabalyokka kapcsolatban a megallapodés 99. és 102. cikke fogamaz meg
rendel kezéseket.

EGYUTTESNYILATKOZAT
az ellenér z6 hatosagok kozott a szeszesitalok tertletén kialakitott kélcsonos

segitségnyujtasrol

A Szerz6dd Felek egyetértenek abban, hogy a szeszes italok tertletén az EK-tagdllamok
illetékes hatdésagai kozotti  kolcsonds  segitsegnyujtasrol  sz6l6 minden jovobeni, e
megdllapodés vonatkozasaban jelentéséggel bird kozosségi jogszabdly tekintetében a
megallapodés hatérozathozatalrél szol6 dltalanos rendelkezésel irdnyadok.
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EGYUTTESNYILATKOZAT
a borkereskedelem technikai akadélyainak felszamolésar 6l sz6l6 47. jegyzék ényvr 6l

A 47.jegyzékonyv mellékletében eldirt, a ,Federweiss’ és ,Federweisser” elnevezések
haszndlatara vonatkozd kiigazitds nem sérti a vonatkozo kdzosségi jogszabayok jovébeni
olyan modositasait, amelyek a K6zdsségben eléallitott borra esetleg ugyanezen vagy ezeknek
megfelel6 kifejezések hasznélatara vonatkozo rendel kezéseket vezetnek be.

Az EFTA-dlamok bortermelé vidékeinek a B. szdlétermé Ovezetbe torténd besorolésa
e megdllapodas alkamazasdban nem sérti a kdzosségi besorolasi rendszer azon jovébeni
modositasait, amelyek befolyasolhatjak az e megallapodas keretében alkalmazott besorolast.
Az ilyen modositasokkal a megallapodas altalanos rendelkezésel foglalkoznak.

EGYUTTESNYILATKOZAT
a Spanyolor szag és Portugdlia tekintetében alkalmazott vamengedmeények és kiilonleges
elbanas modositasar ol

A 3. jegyzokonyvben leirt rendszer teljes mértéki alkalmazasa néhany Szerz6do Fél esetében
a nemzeti arkompenzcios rendszer modositasatdl figg. Ezek a médositasok nem |ehetségesek
a vamengedmeények modositésa nélkil. Az ilyen modositdsok nem jelentenék az EGT-
megdllapodéast alédird Szerz6ds Felek kdzott a kompenzacio szikségességét.

A 3. jegyzékonyvben leirt rendszer nem zérja ki a Spanyolorszag és Portugdlia csatlakozés
okmanyaban szereplé ameneti rendelkezéseknek az alkalmazasédt, és nem jar az 1985.
december 31-i alapot szerinti Osszetételii Kozosseg esetében azzal, hogy az EGT-
megallapodas Szerzodé Feleinek az Uj EK-tagallamok esetén alkalmazott elbanasna
kedvezobb elbanast biztositanak. Ennek a rendszernek az alkal mazésa kilondsen nem zérja ki
a Spanyolorszédg és Portugdlia csatlakozads okmanya alkamazésa sordn megallapitott
arkompenzaci 0s 6sszegek alkalmazasat.

EGYUTTESNYILATKOZAT
az allatvédelemr él

A Szerzédé Felek a megdlapodés |. mellékletében az 1. fejezet (Allategészségiigy)
2. pontjanak rendelkezései ellenére tudomasul veszik a kdzosségi jogszabdyok Uj valtozasat
ezen a terileten, és megallapodnak, hogy konzultaciét folytatnak egymassal, amennyiben az
allatvédelemmel kapcsolatos jogszabalyaik kozti kilonbségek az aruk szabad mozgésanak
akaddyat képezik. A Szerz6do Felek megallapodnak abban, hogy figyelemmel kisérik a
helyzetet ezen aterleten.
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EGYUTTESNYILATKOZAT
a Harmonizalt Rendszerrél

A Szerz6d6 Felek megallapodnak abban, hogy a leheté leghamarabb, de legkésobb 1992.
december 31-ig Osszehangoljdk a Harmonizalt Rendszerben az arumegnevezéseknek a
megallapodés megfelel 6 jegyzokdnyveiben és mellékleteiben taldhatd német szvegét.

AZ EK-TAGALLAMOK ESAZ EFTA-ALLAMOK KORMANYAINAK
NYILATKOZATAI

Az EK-tagéllamok ésaz EFTA-allamok korméanyainak
NYILATKOZATA
a hatéarellenér zések kénnyitésér ol

Figyelemmel a megfelel6 testiletek altal meghatérozand6 gyakorlati médozatokra, az EK-
tagdllamok és az EFTA-dllamok a személyek szabad mozgasanak elésegitése érdekében
egyuttmikddnek egymassal abbdl a célbdl, hogy megkdnnyitsék egymas allampolgarai és
azok csaladtagjai szdmara az ellendrzést atertileteik kozotti hatarokon.

Az EK-tagallamok ésaz EFTA-allamok kor manyainak
NYILATKOZATA
a politikai parbeszédrél

Az Eurépai Kozosség és tagalamai, valamint az EurOpai Szabadkereskedelmi Térsulés
tagdllamai hangot adtak a koztik folyo, kilpolitikdra vonatkozé politikai parbeszédnek a
kolcsonds érdekeik terén kialakitandd szorosabb kapcsolatok érdekében vald erdsitésére
iranyul 6 6hajuknak.

Az emlitett cél elérésére akdvetkezokben alapodtak meg:

- az EGT-Tanécs ulésein miniszteri szinten kotetlen véleménycserét folytatnak. Adott
esetben ezeket a vélemeénycseréket a politikal igazgatok Ulése készithetné el6,

- teljes mértékben élnek a diploméciai csatornak, kilondsen az EK elntkségét elléto
orszaghan és annak fovarosaban, Brisszelben és az EFTA-orszagok févarosaiban mikddo
diploméciai képviseletek nyUjtotta lehet6ségekkel,

- kotetlen konzultaciokat folytatnak a konferencidk és a nemzetkOzi szervezetek
keretében,

- ez semmiképpen nem érinti vagy helyettesiti az ezen a terlleten fenndllo kétoldalu
kapcsolatokat.
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IDEIGLENESMEGEGYEZESA MEGALLAPODAS RENDEZETT
HATALYBALEPESENEK ELOKESZITESERROL

Briisszel,

AZ EUROPAI

KOzZOSSEGEK

BIZOTTSAGA

Kulkapcsolati F6igazgatosag
Foigazgatd

H. Hafstein ar
nagykovet
az EFTA-kuldottség vezetoje
EFTA-Titkéarsag
Rue Arlon 118
1040-Brussels

Tisztelt Hafstein Ur!

Hivatkozéssal az EGT atmeneti szakaszéra vonatkozo megbeszél éslinkre megdllapitom, hogy
egyetértettink a megdllapodas rendezett modon torténd hatélybal épésének el 6készitéséat
szolgal 6 ideiglenes megegyezés | étrehozasaban.

Ezen megegyezés keretében fenntartjuk az EGT-targyalasok soran meghatarozott strukturakat
és eljarasokat. EQy, a szakértoi ideiglenes csoportok altal tamogatott magas szintii ideiglenes
csoport jon létre a K6zosség és az EFTA-Alamok képvisel6ibsl a kordbbi magas szinti
targyal 6csoport és atargya ocsoportok mintgjara, amely tobbek kdzott vizsgélni fogjaaz EGT
Osszeflggésében az 1991. augusztus 1-je és a megdlapodas hatdlybalépése kozotti
idészakban elfogadott kozdsségi vivmanyokat. A megegyezést az EGT-megallapodashoz
csatolt kiegészité jegyzokonyvekben vagy — a megallapodas hatalybal épését kdvetoen — az
EGT-Vegyeshizottsdg hatarozataiban rogzitik, illetve elkészitik annak végleges szbvegét. Az
ideiglenes megegyezés alapjan felmerllo jelentés targyalasi problémékkal a megdllapodas
hatélybal épését kdvetéen az EGT-V egyeshizottség foglalkozik.

Egyetértve azzal, hogy az EGT-megdllapodas informécios és konzultécids eljérasai csak az

EGT-megalapodas hatalybalépését kovetoen akamazhatok, a Ko6zosség az ideiglenes

szakaszban tgékoztatni fogja az EFTA-Alamokat az () kdzosségi vivmanyokra vonatkozo

javadlatokrdl, amint azokat az EK Miniszterek Tanacsa el é terjesztettek.

L ekotelezne, ha az ideiglenes megegyezéssel kapcsolatban megerésitené egyetértését.
Tisztelettel

(s) Horst G. KRENZLER



434 MAGYAR KOZLONY 2006/159/11. szam

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK
mellé akkreditalt
IZLANDI KEPVISELET

Rue Archiméde 5
1040 Bruxelles

Brisszedl,
Tisztelt Krenzler ar!
Ez Uton igazolom levelének mai kézhezvételét, amely a kdvetkezdképpen szol:

,Hivatkozdssal az EGT atmeneti szakaszéra vonatkozd megbeszélésiinkre
megallapitom, hogy egyetértettiink a megallapodas rendezett modon torténd
hatalybal épésének el 6készitését szolgal b ideiglenes megegyezés | étrehozasaban.

Ezen megegyezés keretében fenntartjuk az EGT-targyalasok soran meghatérozott
struktirakat és eljardsokat. EQy, a szakért6i ideiglenes csoportok atal tdmogatott
magas szinti ideiglenes csoport jon létre a Kozosseg és az EFTA-allamok
képvisel6ibol a korabbi magas szintii térgyaldcsoport és a targyal csoportok
mintgjara, amely tobbek kdzott vizsgdlni fogja az EGT dsszefliggésében az 1991.
augusztus 1-je és a megdlapodés hatalybalépése kozotti idoszakban elfogadott
kozossegi vivmanyokat. A megegyezést az EGT-megdllapodashoz csatolt
Kiegészité jegyzokonyvekben vagy — a megdallapodas hatdlybal épését kdvetden —
az EGT-Vegyeshizottsag hatarozataiban rogzitik, illetve elkészitik annak végleges
szbvegét. Az ideiglenes megegyezés aapjan felmerllo jelentds targyalas
problémakkal a megdllapodas hatdlybal épését kdvetben az EGT-V egyeshizottsag
foglalkozik.

Egyetértve azzal, hogy az EGT-megallapodas informaci6s és konzultéci os eljarésai
csak az EGT-megdllapodas hatdlybal épését kdvetéen alkalmazhatok, a K6zosség
az ideiglenes szakaszban t§ékoztatni fogja az EFTA-Alamokat az Uj kdzosségi
vivmanyokra vonatkozé javaslatokrdl, amint azokat az EK Miniszterek Tanacsa
el é terjesztették.

Lekbtelezne, ha az ideiglenes megegyezéssel kapcsolatban megerdsitené
egyetértését.”

M egtiszteltetés szamomra, hogy megerésithetem egyetértésemet az ideiglenes megegyezéssel
kapcsol atban.

Tisztelettel
(s.) Hannes HAFSTEIN
nagykovet

az Eurdpai Kozosségek mellé akkreditalt
IZlandi Képviselet vezetdje
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MEGEGYEZESAZ EGT VONATKOZASU INFORMACIOK KOZZETETELEROL

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK
mellé akkreditalt
IZLANDI KEPVISELET

Rue Archimede 5
1040 Bruxelles

Brisszdl,

Térgy: Az EGT vonatkozast informéciok kdzzététele

Uram!

M egtiszteltetés szamomra, hogy dsszefoglalhatom az EGT-megallapodas hatdlybal épése utan
kozzétételre kerilo EGT vonatkozdst informaciok kozzététele tekintetében sziletett
megegyezésinket:

Osszehangolt rendszer jon létre, amely az EK Hivatalos Lapjabdl és annak kilon EGT-
kiegészitéséhol 4l. Ha a kozzéteends informaciok az EK-ra és az EFTA-Alamokra
vonatkozéan azonosak, az EK Hivatalos Lapjaban torténd kozosségi kozzététel egydttal a
harom koz6s EK/EFTA-nyelven torténo kozzétételre is szolgdl, mig a tébbi négy EFTA-
nyelven (finn, izlandi, norvég és svéd) az informaciok az EK Hivatalos Lapjanak EGT-
kiegészitésében kerlilnek kozzétételre. Az EFTA-allamok vdlajék, hogy gondoskodnak a
megfelelé infrastruktirardl annak biztositasa érdekében, hogy a négy nem EK/EFTA-nyelvre
torténd forditasok idoben rendelkezésre dljanak. Az EFTA-alamok lesznek felelosek az
EGT-kiegeészités elkészitéséhez szilkseges anyagok szolgaltatasaért.

A kozzétételi rendszer a kovetkezo elemekbol fog allni:
a) Az EGT-Vegyeshizottsagnak a kozdsségi vivmanyokkal kapcsolatos hatérozatai,
valamint az EGT-szervek egyéb hatérozatai, jogi aktusai, kozleményei stb.

Az EGT-Vegyeshizottsagnak a kozossegi vivmanyokkal kapcsolatos hatarozatai az EK
Hivatalos Lapjanak egy, az EGT-re vonatkozd kilon részében kertilnek kozzétételre a
kilenc hivatalos nyelven. Ez egyuttal a harom kdzos nyelv tekintetében is kdzzététel nek
tekintendé. Ezek a hatédrozatok kdzzétételre kerllnek az EGT-kiegészitésben az északi
EFTA-dlamok hivatalos nyelvein, és az EFTA-alamok sajat felel6sségi korikben adott
esetben t§ ékoztatas céljabdl munkanyelvikon is kozzétehetik azokat.

Ugyanez vonatkozik az EGT-szervek, kulondsen az EGT-Tanacs és az EGT-
V egyeshizottsag tobbi hatérozatara, jogi aktusara, kozleményére stb.
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b)

Az EGT-Vegyeshizottsignak a kozossegi vivmanyokkal kapcsolatos hatérozatai
tekintetében az EGT-rész tartalomjegyzékében szerepelni fognak hivatkozasok arra
nézve, hogy hol taldhatok a vonatkozo kdzosségi szovegek.

EK vonatkozasi EFTA-adatok

Az EFTA-dlamoktol, az EFTA Feliigyeleti Hatdsagtol, az EFTA-&lamok Allandd
Bizottsagatol és az EFTA-Birosagtol szarmazo informaciok, amelyek példaul a verseny,
az dlami tdmogatasok, a kdzbeszerzés és a miszaki szabvanyok tertletét érintik, az EK
Hivatalos Lapjanak kilon EGT-részében kerllnek kozzétételre az EK kilenc hivatalos
nyelvén. Ez kozzétételnek tekintendé az EFTA-dllamok szamara is a harom kdzos
nyelven, mig a tobbi négy EFTA-nyelven a kozzétételre az EGT-kiegészitésben kerdl
sor. Ahol szikkséges, az EGT-re vonatkoz6 rész tartalomjegyzéke, illetve az EGT-
kiegészités hivatkozasokat fog tartalmazni arra nézve, hogy az EK-tdl és tagorszagaitol
szarmazd megfelel informéacidk hol talalhatok.

EFTA vonatkozasu EK -adatok

Az EK-tdl éstagdllamaitdl szarmazo informaciok, amelyek példaul a verseny, az alami
tamogatésok, a kozbeszerzés és a miiszaki szabvényok terlletét érintik, az EK Hivatalos
Lapjdban kertinek kozzétételre az EK kilenc hivatalos nyelvéen. Ez kdzzétételnek
tekintendé az EFTA-dllamok szdmara is a harom kozds nyelven, mig a tobbi négy
EFTA-nyelven a kozzétételre az EGT-kiegészitésben kertl sor. Ahol szikséges,
hivatkozésok fognak utalni arra, hogy az EFTA-Alamoktdl, az EFTA Fellgyeleti
Hatsagtol, az EFTA-dlamok Alland6 Bizottsagatol és az EFTA-Bir6sagtol szérmazd
megfelel6 informaciok hol taldhatok.

A kozzétételi rendszer pénzligyi szempontjai kilon megegyezés térgyat fogjak képezni.

Lekotelezne, ha afentiekkel kapcsolatban megerésitené egyetértését.

Kérem, Uram, fogadja megkul 6nboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

(s.) HannesHAFSTEIN
nagykovet
az Europai Kozosségek mellé akkreditalt
|Zandi Képviselet vezetdje

Horst G. Krenzler ar

foigazgato

az Eurdpai K 6zdsségek Bizottsaga
|. Féigazgatosag

Avenue d'Auderghem 35

Brisszel
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Brisszel,

AZ EUROPAI

KOZOSSEGEK

BIZOTTSAGA

Kulkapcsolati Foigazgatosag
Foigazgato

H. Hafstein ar
nagykovet
az EFTA-kuldottség vezetoje
EFTA-Titkérség
Rue Arlon 118
1040-Brussels

Uram!
Ez Uton igazolom levelének mai kézhezvétel ét, amely a kovetkezoképpen szol:

.Megtiszteltetés szdmomra, hogy  Osszefoglahatom az  EGT-megdllapodas
hatalybalépése utan kozzétételre kerilo EGT vonatkozast informaciok kozzététele
tekintetében szlletett megegyezésiinket:

Osszehangolt rendszer jon |étre, amely az EK Hivatalos Lapjabol és annak kilon EGT-
kiegészitésébol dl. Ha a kdzzéteendd informéciok az EK-ra és az EFTA-allamokra
vonatkozdan azonosak, az EK Hivatal os Lapjdban torténé kozosségi kozzététel egydttal
a hdrom kozos EK/EFTA-nyelven torténd kozzétételre is szolgal, mig a tobbi négy
EFTA-nyelven (finn, izlandi, norvég és svéd) az informacidk az EK Hivatalos Lapjanak
EGT-kiegészitésében kerllnek kozzétételre. Az EFTA-alamok vallaljék, hogy
gondoskodnak a megfelel6 infrastruktarérél annak biztositasa érdekében, hogy a négy
nem EK/EFTA-nyelvre torténd forditdsok idében rendelkezésre dljanak. Az EFTA-
dllamok lesznek felelosek az EGT-kiegeészités elkészitéséhez szilkséges anyagok
szolgaltatasaért.

A kozzétételi rendszer akovetkezo elemekbol fog alni:
a) Az EGT-Vegyeshizottsagnak a kozosségi vivmanyokkal kapcsolatos hatarozatai,
valamint az EGT-szervek egyéb hatérozatai, jogi aktusai, kozleményei stb.

Az EGT-Vegyeshizottsdgnak a kdzosségi vivmanyokkal kapcsolatos hatérozatai az
EK Hivatalos Lapjanak egy, az EGT-re vonatkozd kilon részében kertilnek
kozzétételre a kilenc hivatalos nyelven. Ez egydttal a hdrom kdzos nyelv
tekintetében is kozzétételnek tekintendd. Ezek a hatérozatok kozzétételre kerlilnek
az EGT-kiegészitéshen az északi EFTA-alamok hivatalos nyelvein, és az EFTA-
dlamok saj& felelosségi  korlkben adott esetben t§ékoztatds céljabdl
munkanyelvikon is kdzzétehetik azokat.

Ugyanez vonatkozik az EGT-szervek, kilondsen az EGT-Tanécs és az EGT-
V egyeshizottsag tobbi hatérozatara, jogi aktuséra, kozleményére stb.
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b)

Az EGT-Vegyeshizottsagnak a kozosségi vivmanyokkal kapcsolatos hatarozatai
tekintetében az EGT-rész tartalomjegyzékében szerepelni fognak hivatkozasok arra
nézve, hogy hol taldhatok a vonatkozo kdzosségi szovegek.

EK vonatkozasi EFTA-adatok

Az EFTA-dlamoktol, az EFTA Feliigyeleti Hat6sagtol, az EFTA-alamok Allandd
Bizottsagatol és az EFTA-Birosagtol szarmazo informaciok, amelyek példaul a
verseny, az dlami tdmogatasok, a kdzbeszerzés és a miiszaki szabvanyok tertiletét
érintik, az EK Hivatalos Lapjanak kilon EGT-részében kerllnek kdzzétételre az EK
kilenc hivatalos nyelvén. Ez kdzzétételnek tekintend6é az EFTA-Alamok szamérais
a hdrom kozos nyelven, mig a tébbi négy EFTA-nyelven a kdzzétételre az EGT-
kiegészitésben kertl sor. Ahol szikséges, az EGT-re vonatkozd rész
tartalomjegyzéke, illetve az EGT-kiegészités hivatkozasokat fog tartalmazni arra
nézve, hogy az EK-tél és tagorszégaitdl szarmazd megfelelé informécidk hol
taldhatok.

EFTA vonatkozast EK -adatok

Az EK-tdl és tagallamaitdl szarmazd informécidk, amelyek példaul a verseny, az
allami tamogatasok, a kdzbeszerzés és a miiszaki szabvanyok tertletét érintik, az EK
Hivatalos Lapjdban kerllnek kozzétételre az EK kilenc hivatalos nyelvén. Ez
kozzétételnek tekintendé az EFTA-alamok szamara is a harom kdzos nyelven, mig
a tobbi négy EFTA-nyelven a kdzzétételre az EGT-kiegészitéshen kerll sor. Ahol
szikseges, hivatkozasok fognak utalni arra, hogy az EFTA-alamoktdl, az EFTA
Felligyeleti Hatosagtol, az EFTA-dlamok Allandé Bizottsagétdl és az EFTA-
Birésagtol szarmazd megfelelé informéacidk hol taldlhatok.

A kozzétételi rendszer pénzigyi szempontjai kilon megegyezés targyéat fogjak képezni.

Lekotelezne, ha afentiekkel kapcsolatban megerésitené egyetértéset.”

M egtiszteltetés szamomra, hogy megerosithetem egyetértésemet a fentiekkel kapcsolatban.

Kérem, Uram, fogadja megkul 6nboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

(s) Horst G. KRENZLER
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MEGEGYEZESA BESZERZESRE VONATOZO EFTA-HIRDETMENYEK

KOZZETETELEROL

Brisszdl,

AZ EUROPAI

KOZOSSEGEK

BIZOTTSAGA

Kulkapcsolati Féigazgat6sag
Foigazgatd

H. Hafstein ar
nagykovet
az EFTA-kuldottség vezetoje
EFTA-Titkérsag
Rue Arlon 118
1040-Brussels

Targy: A beszerzésre vonatkozd EFTA-hirdetmények kdzzététele

Tisztelt Hafstein Ur!

Megtiszteltetés szdmomra, hogy 0Osszefoglahatom az EFTA-hirdetményeknek az EK
Hivatalos Lapjaban az EGT-megallapodas XVI1. mellékletében és kiltndsen annak 2. pontja
a) és b) apontjdban foglaltaknak megfeleléen torténd kozzététele tekintetében sziiletett
megegyezésinket:

a)

b)

c)

d)

az EFTA-hirdetményeket legaldbb az egyik kozosségi nyelven meg kell kildeni az
Eurépai Kozosségek Hivataos Kiadvanyainak Hivatala (EKHKH) részére, a
hirdetményben meg kell jel6lni, hogy melyik EK-nyelven tekintik hitelesnek;

az EKHKH teljes terjedelmilkben kozzéteszi a hitelesnek minésitett hirdetményeket a
Hivatalos Lapban és a TED adatbazisaban, leglényegesebb elemeik 6sszefogla asét
pedig a K6z6sség tobbi hivatalos nyelven is kbzzéteszi;

az EFTA hirdetményeit az EKHKH az EK Hivatalos Lapjanak S sorozataban jelenteti
meg az EK-hirdetményekkel egyitt, a XVI. mellékletben hivatkozott jogi aktusokban
meghatérozott hataridékon belll;

az EFTA-alamok gondodkodnak arrdl, hogy a hirdetményeket a Kozésség valamelyik
hivatalos nyelvén kell6 idében tovébbitsdk az EKHKH-hoz, hogy amennyiben az
EKHKH teljesiti azon kotelezettsegét, hogy a hirdetményeket 12 napon beltl (slirgés
esetekben 6t napon bellll) lefordittatja a K6zosség hivatalos nyelveire és megjelenteti a
Hivatalos Lapban és a TED-ben, a szolgadltatdknak és az ganlattevoknek az ajanlataik
benyUjtéséra vagy érdekeltségik kifejezésére rendelkezésre dlé id6 ne csokkenjen a
XVI. mellékletben emlitett hatéridok tekintetében;

az EFTA-hirdetményeket a XVI. mellékletben hivatkozott jogi aktusokhoz csatolt
mintahirdetményekkel megegyezé formaban kell megkuldeni, azonban a hatékony és
kell6 idoben rendelkezésre all6 forditadsi és kdzzétételi rendszer |étrehozésa érdekében
az EFTA-dlamok tudomasul veszik, hogy minden allam részére olyan szabvanyositott
hirdetményeket célszeri meghatarozniuk, amilyeneket az 1991. oktober 24-i
91/561/EGK ajanlas® mind a 12 tagéllam részére javasol;

23

HL L 305, 1991.11.06. ésHL S217 A-N., 1991.11.16.
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f)  akormanyzati beszerzésekre vonatkozé GATT-megallapodas hatdlya ala tartozo, aruk
beszerzésére irdnyul6 EFTA-szerzodések kozzétételérdl szold, az EKHKH-n keresztil
ejaré EK-Bizottsdg, valamint Svédorszag, Norvégia, Finnorszdg, Svc és Ausztria
megfelel6en kijeldlt gjanlattevoi dltal 1988-ban és 1989-ben alairt szerzédések az EGT-
megallapodés hatdlybal épésével |gjarnak;

g) akozzétételi rendszer pénziigyi szempontjai killon megegyezés targyat képezik, amely
minden egyéb EGT vonatkozasu hirdetmeényt érinteni fog;

Lekotelezne, haafentiekkel kapcsolatban megerésitené egyetértéset.

Tisztel ettel
(s.) Horst G. KRENZLER



2006/159/11. szam MAGYAR KOZLONY 441

Uram!

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK
mellé akkreditalt
IZLANDI KEPVISELET

Rue Archiméde 5
1040 Bruxelles

Brisszdl,

Ez aton igazolom levelének mai kézhezvétel ét, amely a kovetkezoképpen szol:

» rargy: A beszerzésre vonatkozé EFTA-hirdetmeények kozzététele

Megtiszteltetés szamomra, hogy Osszefoglahatom az EFTA-hirdetményeknek az EK
Hivatalos Lapjaban az EGT-megdllapodas XVI. mellékletében és kilondsen annak
2. pontja a) és b) apontjaban foglaltaknak megfeleléen torténd kozzététele tekintetében
szl etett megegyezésinket:

a)

b)

c)

d)

f)

az EFTA-hirdetmeényeket legalabb az egyik ktzosségi nyelven meg kell kildeni az
Eurépai Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala (EKHKH) részére, a
hirdetményben meg kell jel6Ini, hogy melyik EK-nyelven tekintik hitelesnek;

az EKHKH teljes terjedelmikben kdzzéteszi a hitelesnek mindsitett hirdetményeket
aHivatalos Lapban és a TED adatbazisaban, |eglényegesebb elemeik 6sszefoglal ését
pedig a K 6z6sség tobbi hivatalos nyelvén is kbzzéteszi;

az EFTA hirdetményeit az EKHKH az EK Hivatalos Lapjanak S sorozatdban
jelenteti meg az EK-hirdetményekkel egydtt, a XVI. mellékletben hivatkozott jogi
aktusokban meghatérozott hataridokon beldl;

az EFTA-dllamok gondoskodnak arrél, hogy a hirdetményeket a KozOsség
valamelyik hivatalos nyelvén kellé idoben tovabbitstk az EKHKH-hoz, hogy
amennyiben az EKHKH teljesiti azon kotelezettségét, hogy a hirdetményeket
12 napon belll (stirgos esetekben 6t napon bell) Iefordittatja a K6zdsség hivatalos
nyelveire és megjelenteti a Hivatalos Lapban és a TED-ben, a szolgéltatoknak és az
ganlattevoknek az aganlataik benyUjtésdra vagy érdekeltsegik kifejezésere
rendelkezésre Al6 id6 ne csokkenjen a XVI. mellékletben emlitett hataridok
tekintetében;

az EFTA-hirdetményeket a XVI. mellékletben hivatkozott jogi aktusokhoz csatolt
mintahirdetményekkel megegyezé formaban kell megkuldeni, azonban a hatékony
és kell6 idében rendelkezésre dl6 forditds és kozzétételi rendszer |étrehozasa
erdekében az EFTA-Alamok tudomasul veszik, hogy minden allam részére olyan
szabvanyositott hirdetményeket célszerii meghatarozniuk, amilyeneket az 1991.
oktdber 24-i 91/561/EGK ajanlas® mind a 12 tagéallam részére javasol;

a kormanyzati beszerzésekre vonatkozd6 GATT-megdlapodas hatdlya aa tartozo,
aruk beszerzésére iranyul6 EFTA-szerzodések kozzeétételérol szdlo, az EKHKH-n
keresztlil eljaré EK-Bizottsag, valamint Svédorszag, Norvégia, Finnorszag, Svic és

24

HL L 305.,1991.11.06. ésHL S217 A—N., 1991.11.16.
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Ausztria megfeleléen kijelolt ganlattevoi atal 1988-ban és 1989-ben alairt
szerz6dések az EGT-megdllapodas hatédlybal épésével lejarnak;
0) a kozzétételi rendszer pénzigyi szempontjai kilon megegyezés targyat képezik,
amely minden egyéb EGT vonatkozés( hirdetmeényt érinteni fog;
Lekotelezne, haafentiekkel kapcsolatban megerésitené egyetértését.”
M egtiszteltetés szamomra, hogy megerosithetem egyetértésemet a fentiekkel kapcsolatban.
Tisztel ettel
(s.) Hannes HAFSTEIN
nagykovet

az Eurdpai Kozosségek mellé akkreditélt
|Zandi Képviselet vezetdje

Horst G. Krenzler Or
foigazgatod
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KOLCSONOSEN ELFOGADOTT JEGYZOKONYV
az Eurdpai Gazdasagi K 6z6sseg, az Eurdpai Szén- és Acélkzbsség éstagallamaik,
valamint az EFTA-allamok k6zott az Eur 0pai Gazdasagi T érségrél szol6
megéllapodésr dl folytatott tar gyalasokr ol

A Szerz6do Felek a kbvetkezékben dlapodtak meg:
a 26. cikk és a 13. jegyzskonyv vonatkozasaban

a megdlapodas hataybalépését megel6zéen a Kozosség az érdekelt EFTA-Alamokkal
kozosen megvizsgdlja, hogy teljesiiltek-e azok afeltételek, amelyek esetén, a 13. jegyzokonyv
elsd bekezdésében foglalt rendelkezésektol flggetlenlil, a megalapodas 26. cikke
alkalmazando a K 6z6sseg és az érintett EFT A-allamok kdzott a hal észati gazatban;

a 56. cikk (3) bekezdése vonatkozasaban

a megdllapodas 56. cikkének (3) bekezdésében az , észlelhetok” sz6 jelentése megfelel az
Eurdpai K6zosséget |étrehozo szerzodeés 85. cikke (1) bekezdésének hatalya ala nem tartozo,
kis jelent6ségli megdllapodasokrél szblo, 1986. szeptember 3-i bizottsagi kézleményben (HL
C 231, 1986.9.12., 2. 0.) szerepl 6 értelmezésnek;

a 90. cikk vonatkozasaban

az EGT-Tanacs eljaras szabdlyzata megdllapitja, hogy a hatédrozatok meghozatalakor az
EFTA-alamok miniszterei a maguk tekintetében egy allaspontot képviselnek;

a 91. cikk vonatkozasaban

az EGT-Tanécs — ha szilkséges — eljarési szabdlyzataban |ehet6séget biztosit albizottség vagy
munkacsoport |étrehozésara;

a 91. cikk (2) bekezdése vonatkozasaban

az EGT-Tanécs eljarasi szabalyzata leszogezi, hogy a 91. cikk (2) bekezdésében szerepl6 , ha
azt a korilmények megkivanjék” szovegrész olyan helyzetre is vonatkozik, amikor valamely
Szerz6dé Fel é a 89.cikk (2) bekezdésével Gsszhangban, az EGT-Tanacs elé utalésra
vonatkozé jogéval (,,droit d’ évocation”) él;

a 94. cikk (3) bekezdése vonatkozasaban

az EGT-Vegyeshizottsdg els6 Uléseinek egyikén, amikor elfogadja eljardsi szabdlyzatét,
hataroz az albizottsagok vagy munkacsoportok feldlitasardl, amelyek segitsegére feladatai
elldtésa, igy példaul a szarmazés szabalyok vagy egyéb vamigyek terén kiléndsen nagy
szuksége van;
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a 102. cikk (5) bekezdése vonatkozasaban

a 102. cikk (5) bekezdése alapjan tortéend ideiglenes hatalyon kivil helyezés esetén annak
alkalmazési terlletét és hatdlybal épését megfelel6 modon kozzéteszik;

a 102. cikk (6) bekezdése vonatkozasiban

A 102.cikk (6) bekezdése csak ténylegesen megszerzett jogokra, és nem a jogok
megszerzésével kapcsolatos puszta varakozasokra vonatkozik. Az ilyen szerzett jogokra
néhany példa:

— amunkavalal 6k szabad mozgasaval kapcsolatos ideiglenes hatdlyon kivil helyezés nem
érinteni a munkavdlald azon jogét, hogy tovabbra is annak a Szerzédé Félnek az
orszagdban maradjon, amelynek tertletén még az eldirasok ideiglenes hatdlyon kivl
helyezését megel 6zéen letel epedett,

—  aletelepedés szabadsagaval kapcsolatos ideiglenes hatalyon kivil helyezés nem érinti
egy tarsasag olyan Szerz6do Fél orszégaban fennall6 jogait, amelynek terliletén még az
eldirasok ideiglenes hatalyon kivil helyezését megel 6z6en |etel epedett,

—  aberuhdzésra— pl. ingatlanba torténé beruhdzasra — vonatkozo ideiglenes hatdyon kivdl
helyezés nem é&inti a még az ideiglenes hatalyon kivil helyezést megel6zéen
végrehajtott beruhazéasokat,

—  a kozbeszerzésre vonatkozo ideiglenes hatalyon kivil helyezés nem érinti a mar az
ideiglenes hatalyon kivil helyezés el6tt odaitélt szerzodések végrehajtasat,

— egy oklevél eismerésére vonatkozo ideiglenes hatdyon kivil helyezés nem érinti az
ilyen oklevél tulajdonosanak azt a jogadt, hogy tovabbra is megfelelé6 szakmai
tevékenységet folytasson valamelyik, az oklevelet kiadbval nem megegyezé Szerz6do
Fél tertletén;

a 103. cikk vonatkozasaban
ha az EGT-Tanécs egy hatérozatot elfogad, a 103. cikk (1) bekezdése alkalmazando;
a 109. cikk (3) bekezdése vonatkozasaban

a 109.cikk (3) bekezdésében szereplé ,adkalmazasaban” fogama a megallapodas
végrehajtasat is magaban foglalja;

a 111. cikk vonatkozasaban

az ideiglenes hatalyon kivil helyezés nem szolgédlja a megallapodasban foglatak megfelelé
érvényesiilését, és minden eréfeszitést meg kell tenni ennek elkerlilésére;

a 112. cikk (1) bekezdése vonatkozasaban
al112. cikk (1) bekezdésének rendelkezései egy adott terlileten fennall6 helyzetre terjednek ki;
a 123. cikk vonatkozasaban

a Szerz6dé Felek nem fognak visszaélni a 123. cikk rendelkezéseivel oly maodon, hogy
megakadalyozzak az informéciok felfedését a verseny terlletén;
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a 129. cikk vonatkozasaban

amennyiben valamelyik Szerzé6doé Fél nem hajlandd megerdsiteni a megdlapodast, az aléirok
felUlvizsgdljak a helyzetet;

a 129. cikk vonatkozasaban

amennyiben valamelyik Szerz6dé Fél nem erésiti meg a megdllapodast, a tobbi Szerz6do Fél
diploméciai konferencidt hiv 0Ossze, hogy felmérjék a megerosités elmaradasanak a
megdllapodasra gyakorolt hatésait, és hogy megvizsgdljak egy, a szikséges belsd
eljarasoknak megfelelé  kiegészitdé jegyzokonyv elfogadasanak lehetéségét. Amint
nyilvanvalova valik, hogy valamelyik Szerz6dé FEl nem fogja megerésiteni a megallapodast,
vagy legkésobb akkor, amikor a megallapodas hatalybal épésének idopontjat nem tartjak be,
sor keril akonferencia 6sszehivasara;

a 3. jegyzskdnyv vonatkozasaban

A 2-7. fuggelékeket a megdllapodés hatdlybalépése el6tt befgjezik; a 2—7. fliggelékeket a
lehetd legrévidebb idon belll, de legkésobb 1992. julius 1-jéig kidolgozzak. A 2. fliggelék
tekintetében szakértok oOsszedllitjiak az a&rkompenzacié ala tartozd nyersanyagok listgjat,
amelyhez a megallapodés hatalybal épése el6tt a Szerzodo Felek arkompenzéci ds intézkedései
ala esd nyersanyagokat veszik alapul;

a 3. jegyzokonyv 11. cikke vonatkozasaban

a szabadkereskedelmi megallapodasok 2. jegyzokdnyve alkalmazasanak megkonnyitése
érdekében az EGT-megdllapodas hatdlybaépése €létt modositjidk az ezekhez a
szabadkereskedelmi megallapodasokhoz tartozd 3. jegyzokonyv rendelkezéseit a ,, szarmazo
termékek” fogalmanak meghatarozasa és az igazgatas egyittmikodés eljarasok tekintetében.
Ezeknek a moédositasoknak az a célja, hogy a fent emlitett — tobbek kozott a szarmazési
igazolasra és az igazgatasi egylUttmikddésre vonatkozO — rendelkezéseket a lehetd
legteljesebb mértékben Gsszhangba hozzédk az EGT-megdlapodas 4. jegyzokonyvének
rendelkezéseivel, mikdzben fenntartjak a diagonalis kumulacio rendszerét és a 3. jegyzokonyv
keretében jelenleg érvényben lévé megfelelé rendelkezéseket. Ezek a mobdositasok
kovetkezésképpen nem korlatozzak a szabadkereskedelmi megallapodasok alapjan elért
liberaliz&ci bs szintet;

a 9. jegyzskdnyv vonatkozasaban

a Kozosség és az érdekelt EFTA-allamok a megallapodas hatélybal épése el6tt folytatjék a hal
€s az egyéb tengeri termékek tranzitjara vonatkozO jogszabalyi kiigazitasok tekintetében
folytatott megbeszéléseiket annak érdekében, hogy kielégité szabdlyozasi rendszert
hozhassanak |étre;

a 11. jegyzokonyv 14. cikkének (3) bekezdése vonatkozasaban

a Kozosseg — mikozben teljes mértékben figyelembe veszi a Bizottsag koordinéciés
szerepét — a X X1/201/89. bizottsagi munkadokumentumban megallapitottak szerint kdzvetlen
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kapcsolatokat alakit ki, amennyiben ez rugalmassa és hatékonnya teszi e jegyzokonyv
alkalmazasét, és a kolcsdndsseg alapjan torténik;

a 20. jegyzokonyv vonatkozasaban

a Szerz6do Felek az érintett nemzetkdzi szervezetek keretében kidolgozzék az osztrék flotta
strukturdis fejlesztésére iranyuld intézkedések alkalmazasara vonatkozd szabalyokat,
figyelembe véve, hogy ez a flotta milyen mértékben van jelen azon a piacon, amelyre a
strukturadlis fejlesztési intézkedések iranyulnak. Kelloképpen figyelembe veszik azt az
idopontot, amikorra Ausztrianak a strukturdlis fejlesztési intézkedésekbol szarmazo
kotel ezettségel hatdlyba lépnek;

a 23. ésa 24. jegyzokonyv (a nyelvekrdl szdl6 12. cikkek) vonatkozasaban

az EK-Bizottsag és az EFTA Felligyeleti Hat0sag megegyeznek a kol csonds segitségnyUjtasra
vonatkozé gyakorlati rendelkezésekben vagy, kilonodsen a forditasok kérdésében, egy masik
megfelel6 megol dasban;

a 30. jegyzokonyv vonatkozasaban

a dtatisztikai adatok tertletén e jegyzokonyv 2. cikkével oOsszhangban a kovetkezod
EK-bizottsdgokban vesznek az EFTA-8lamok teljes mértékben részt:

1. AzEurdpai Kozosségek statisztikai programbizottsaga
amelyet a kovetkezo jogi aktus hozott |étre:
389 D 0382: A Tanacs 1989. junius 19-i 89/382/EGK, Euratom hatérozata az Eurdpai
K6z0sségek statisztikai programbizottsaganak |étrehozasardl (HL L 181., 1989.6.28.,
47.0.);

2. Monetéris, pénziigyi és fizetésimérleg-statisztikékkal foglalkozd bizottsag
amelyet a kbvetkezo jogi aktus hozott |étre:
391 D 0115: A Tanacs 1991. februar 25-i 91/115/EGK hatarozata a monetéris, pénzigyi
es fizetésimérleg-statisztikakkal foglalkozé bizottsag |étrehozasardl (HL L 59,
1991.3.6., 19. 0.);

3. Astatisztikai adatok bizalmas kezel ésével foglalkozod bizottsag
amelyet a kbvetkezo jogi aktus hozott |étre:
390 R 1588: A Tanacs 1990. junius 11-i 1588/90/Euratom, EGK rendelete a titoktartési
kotelezettseg hatdlya ala tartozd dtatisztikai adatoknak az Eurdpai  K6zossegek
Statisztikai Hivataldhoz torténd tovabbitasérol (HL L 151., 1990.6.15., 1. 0.);

4. A GNP piaci aron torténd dsszedllitasanak dsszehangolasaval foglalkozd bizottsag
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amelyet a kbvetkezo jogi aktus hozott |étre:

389 L 0130: A Tanacs 1989. februar 13-i 89/130/EGK, Euratom iranyelve a bruttd
nemzeti termék piaci &ron torténé Osszedllitédsanak Osszehangolésardl (HL L 49,
1989.2.21., 26. 0.);

Gazdasagi és szocialis statisztikai informaciokkal foglalkozd tanacsado bizottsag
amelyet a kbvetkezo jogi aktus hozott |étre:

391 D 0116: A Tanacs 1991. februar 25-i 91/116/EGK hatarozata a gazdasagi és
szocidlis statisztikai  informéaciokkal foglalkozd eurdpai  tandcsadd  bizottsdg
|étrehozésardl (HL L 59., 1991.3.6., 21. 0.).

Az EFTA-alamoknak az emlitett EK-bizottsdgokon bellli jogaira és kotel ezettségeire
az akamazand6 eljarasokrdl szol6 egylttes nyilatkozat irdnyadd, amennyiben a
megallapodas 76. cikke és V1. része, valamint a megfelelé jegyzokonyvek aapjan az
EFTA-allamok teljes mértékben részt vesznek EK -bizottsagokban;

a 36. jegyzokonyv 2. cikke vonatkozasaban

az EFTA-allamok a megdllapodas hatdlybal épése elétt dontenek az egyes parlamentjeik altal
az EGT Parlamenti V egyeshi zottsagaba kil dott képvisel 6k szamaral;

a 37. jegyzokonyv vonatkozasaban

a 23.jegyzokonyv 6. cikkének megfeleléen a versenykorlatoz6 magatartasokkal és
eréfolénnyel foglalkozo tanécsado bizottsagra valé hivatkozas (17/62. szamu tanécsi rendel et)
az alabbiakraiskiterjed:

a széllitasi agazaton belUli versenykorlatozé magatartasokkal és eréfélénnyel foglalkozé
tanacsado bizottsag (1017/68/EGK tanacsi rendelet),
a tengeri szdllitési agazaton bellli megdllapodasokkal és eréfdlénnyel foglalkozd
tanéacsado bizottsag (4056/86/EGK tanacsi rendelet),
a légi kozlekedési agazaton belllli megdllapodasokkal és eréfélénnyel foglalkozd
tanacsado bizottsag (3975/87/EGK tanacsi rendelet);

a 37. jegyzokonyv vonatkozasaban

amegdlapodas 101. cikkének (2) bekezdésében szerepl6 felllvizsgdlati zaradék értelmében a
37. jegyzokonyvben szerepl6 lista a megdllapodas hatalybal épésekor egy tovabbi bizottsaggal
egészul ki:

afelséfoku oklevelek kolcsonos elismerését koordindl 6 csoport (89/48/EGK tanécsi iranyelv).

A részvétel modozatai még kidolgozasra kertilnek;
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a 47. jegyzokonyv vonatkozasaban

A boragazat ellenérzésére vonatkoz6 atalanos szabalyok megallapitasardl sz6l6, 1989. junius
19-i 2048/89/EGK tanacsi rendelet vonatkozé rendeletei aapjdn a Szerz6dd Felek
kidolgozzdk a borégazatra vonatkozd kozossegi €s nemzeti eldirasok betartésanak
biztositasaért feleldés hatdsagok kozotti kolcsonds segitségnyljtas rendszerét. A kdlcsdnos
segitségnyUjtas modozatait a megallapodas hatalybalépése el6tt meghatarozzak. Amig az
emlitett rendszert nem hozzak |étre, a K6zosség és Ausztria kozott |étrejott, a boragazatban
folytatott egyuttmikodésrol és ellendrzésrél szOolo kétoldall megallapodasok megfelel6
rendelkezéseit kell kdvetni;

aVl. ésa Vll. melléklet vonatkozasaban

még az EGT-megdllapodés hatadlybalépése el6tt a Ill. targyaldesoport 1991. november 11-i
dokumentumaban leirt tovabbi egyedi kiigazitasokra van szilkkség a szocidlis biztonsag és a
szakképzettség kolcsonds elismerése terlletén;

a VIl. melléklet vonatkozasaban

az EGT-megdlapodas hatdlybalépésétél kezdve az e megdllapodas hatdlya ala tartozod
egyetlen dlam sem hivatkozhat az 1975. junius 16-i 75/362/EGK tanécsi iranyelv (HL L 167.,
1975.6.30., 1.0.) 21.cikkére abbdl a célbdl, hogy a megdlapodés hatdlya ala tartozd
valamely masik dlam alampolgaratdl a szocidlis biztonsagi rendszerben valé orvos
tevékenység megkezdésének engedélyezéséhez kiegészitd képzés teljesitését kovetelje meg ;

a VIl. melléklet vonatkozasaban

az EGT-megalapodas hatdlybalépésétél kezdve az e megdllapodas hatdlya ala tartozo
egyetlen dllam sem hivatkozhat az 1978. julius 25-i 78/686/EGK tanacsi iranyelv (HL L 233.,
1978.8.24., 1.0.) 20.cikkére abbdl a célbdl, hogy a megdlapodés hatdlya ala tartozd
valamely masik dlam alampolgaratdl a szocidis biztonsagi rendszerben vald orvos
tevékenység megkezdésének engedélyezéséhez kiegészit képzés teljesitéséat kovetelje meg;

a IX. melléklet vonatkozasaban

1993. janu& 1-jéig Finnorszédg, lzland és Norvégia egyenkeént listd készit azokrdl az
életbiztositas korén kivil esé biztositasi tevékenységet folytatd valakozasokrol, amelyek
mentesiinek a 73/239/EGK tanécsi irdnyelv (HL L 228., 1973.8.16., 3. 0.) 16. és 17. cikkének
kovetelményei adl, és ezt alistdt megkuldi atdbbi Szerz6do Félnek;

a I X. melléklet vonatkozasaban

1993. januar 1-jéig lzland listdt készit azokrol az életbiztositasi tevékenységet folytatd
valakozésokrol, amelyek mentesiiinek a 79/267/EGK tanécsi irdnyelv (HL L 63., 1979.3.13.,,
1.0.) 18, 19. és 20. cikkének kovetelményei aldl, és ezt a listdt megkildi a tobbi Szerz6do
Félnek;
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a Xl11. melléklet vonatkozasaban

a Szerz6do Felek az egytittesen megallapitott eljardsnak megfelel6en megvizsgaljak a vezetdi
engedélyekrol szAlo, 1991. julius 29-i 91/439/EGK tanécsi irdnyelvet, annak a kozlekedésrol
sz0l6 X111. mellékletbe torteno felvétele céljabal;

a Xl11. melléklet vonatkozasaban

a nemzetk6zi kozuti fuvarozast végzo jarmivek személyzetének munkagardl szolé eurdpai
megallapodésban (AETR) részes EFTA-adlamok e megallapodés hatdlybalépése elott az
AETR-re a kovetkezé fenntartésokat vezetik be: ,Az EGT-megallapodas Szerzédé Felel
kozotti szallitas az AETR értelmében belfoldi szdllitdas, amennyiben nem érinti olyan
harmadik dlam teriletét, amely az AETR-ben Szerz6do Fél.”

A Koz0sség megteszi a szilkséges intézkedéseket, hogy az EFTA-8lamok fenntartésaiban a
megfelel6 modositasokat végrehajtsa;

a XVI. melléklet vonatkozasaban

amegallapodés 100. cikke a kdzbeszerzésekkel foglalkozoé bizottsagokra alkal mazando.
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AZ EUROPAI GAZDASAGI TERSEGROL SZOLO MEGALLAPODAS
EGY VAGY TOBB SZERZODO FELE ALTAL TETT NYILATKOZATOK

Finnorszag, | zland, Norvégia és Svédor szdg kor manyainak
NYILATKOZATA
az alkoholmonopdliumokr ol

Finnorszég, lzland Norvégia és Svédorszag a megallapodasbol szarmazd kotelezettsegeik
sérelme nélkll emlékeztetnek arra, hogy akoholmonopdliumaik fontos egészség- és
szocidpolitikai szempontokon alapulnak.

Liechtenstein kor manyanak
NYILATKOZATA
az alkoholmonopdliumokr ol

Liechtenstein a megdllapodashdl szarmazd kotelezettségei sérelme nélkdl kijelenti, hogy
alkoholmonopdliumai fontos mezégazdasagi, egészség- és szociapolitikai szempontokon
alapulnak.

Az Eurdpai K 6z0sség
NYILATKOZATA
a vamugyekben val 6 kol cstnds segitségnyujtasr 6l

Az EurOpai Kozosség és tagdllamai kijelentik, hogy a vamigyekben valo koélcsonds
segitségnyUjtésrol szol6 11. jegyzokonyv 11. cikke (1) bekezdésének utolsd mondata e
jegyzokonyv 2. cikkének (2) bekezdésére is vonatkozik.

Az EFTA-allamok kormanyainak
NYILATKOZATA
a koénnyi haszonjarmiivek szabad forgalmar 6l

A konnyii haszonjarmiiveknek a Il. melléklet (Miszaki el6irasok, szabvanyok, vizsgdatok és
tanusitas) 1. részében (Gépjarmiivek) szereplé meghatérozéas szerinti szabad forgamét az
EFTA-alamok 1995. januér 1-jétol elfogadjak azzal afeltétellel, hogy erre az idépontra mér a
tobbi jarmiikategdridnak megfelel6 Uj jogszabalyokat kell alkalmazni.
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Liechtenstein kor manyanak
NYILATKOZATA
a termékfelel6sségr ol

A Liechtensteini Hercegség kormanya — tekintettel a 85/347/EGK tanéacs iranyelv 14. cik-
kére — kijelenti, hogy a Liechtensteini Hercegség e megallapodas hatdlybal épésének
idépontjaig a nemzetk6zi egyezmények daltal biztositott védelemnek megfelelé nuklearis
bal esetvédelmi jogszabalyokat vezetett be a szilkséges mértékben.

Liechtenstein kor manyanak
NYILATKOZATA
az or szag saj atos helyzetér ol

A Liechtensteini Hercegség kormanya,

hivatkozassal az Eurépal Kozosség, annak tagalamai és a Szabadkereskedelmi Térsulas
allamai 1991. mgjus 14-i miniszteri taldlkozojan kiadott egyttes nyilatkozat 18. szakaszéra;

megerositve, hogy kotel essége biztositani az EGT-megallapodas valamennyi rendel kezésének

/////

elvarja, hogy az EGT-megdlapodas keretében kell6 mértékben figyelembe vegyék
Liechtenstein sgjatos foldrajzi helyzetét;

Ggy véi, hogy az EGT-megalapodas 112. cikkében emlitett intézkedések meghozatal at
indoklé helyzet fenndlltat kulondsen akkor kell figyelembe venni, ha egy masik Szerz6do
Fétol szarmazd tokebedramlasok veszélyeztethetik az orszég letelepedett |akossaganak
ingatlanszerzési |ehet6ségét, vagy amennyiben az EK-tagallamok vagy més EFTA-allamok
allampolgérainak szama, illetve az ezen dllampolgarok dtal a gazdasdg tertletén betdltott
munkahelyek szédma az orszég letelepedett lakossagara vonatkozd szdmokhoz viszonyitva
rendkivili mértékben megnaé.

Ausztria kor manyanak
NYILATKOZATA
a vedintézkedésekr ol

Ausztriakijelenti, hogy a sgjétos foldrajzi helyzet kovetkeztében aletel epedésre rendelkezésre
alo tertlet (kulonosen a rendelkezésre 8l beépithets foldterllet) Ausztria egyes részein
atlagon fellli meértékben sziikds. Ennek kovetkeztében az ingatlanpiac zavarai egyes
terlleteken az EGT-megallapodés 112. cikkében szerepl6 biztonsagi zaradék értelmében vett
komoly gazdasagi, téarsadalmi és kornyezeti nehézségeket okozhatnak, és a fenti cikk szerinti
intézkedéseket tehetnek szilkségesseé.
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Az Eurdpai Ko6zosseg
NYILATKOZATA

Az EurOpai Kozosség ugy véi, hogy Ausztria korményanak a védintézkedésekrol szdlo
nyilatkozata nem érinti a Szerz6do Feleknek a megdlapodas alapjan fenndld jogait és
kotel ezettségeit.

| zland kor manyanak
NYILATKOZATA
az EGT-megallapodas szerinti védintézkedések alkalmazasar ol

IzZland megdlapitja, hogy — a megdllapodasbdl eredd kotelezettségeinek serelme nélkil —

gazdasagi strukturganak egyoldalisaga és alacsony népsiiriisége miatt védintézkedéseket

tehet, kilondsen akkor, ha a megallapodas alkalmazéasa

- egy jelentés szdml munkaerének az egyes foldrajzi terlletekre, foglalkozastipusokra
vagy gazdasagi égakra iranyul6 aramlasa a munkaerépiac sllyos zavardhoz vezet
azdltal, hogy a munkaeré nagy aranyban bizonyos féldrajzi terlletekre vandorol,
kil dnbsen bizonyos szakmafajték, agazatok vagy iparégak tekintetében; vagy

- az ingatlanpiac sulyos zavaraihoz vezet.

Ausztria kor manyanak
NYILATKOZATA
az audiovizualis szolgaltatasokr ol

A tagdlamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatés intézkedésekben megdllapitott, televizios
miisorszolgaltatd tevékenységre vonatkozo egyes rendelkezéseinek dsszehangolasardl szélo,
1989. oktober 3-i 89/552/EGK iranyelvre tekintettel Ausztria kormanya megdllapitja, hogy az
Eurépai Kozosségek Birdsaganak értelmezése szerint a hatdlyos EK-joggal 6sszhangban
megfeleld intézkedéseket tehet a nemzeti jogszabdlyai megkerllését célzd éthelyezés
eljérasok esetében.

Liechtenstein kor manyanak
NYILATKOZATA
a kozigazgatas segitségnyujtasr ol

Az EurOpai Gazdasagi Térségrol sz6l6 megallapodasnak a felligyeleti hatésagok kozott a
pénziigyi szolgdtatasok (banki szolgéltatasok, AEKBV-k és értékpapir-kereskedelem)
teriletén  folytatott  egyUttmikodéssel  kapcsolatos  rendelkezéseivel — kapcsolatban
Liechtenstein kormanya hangsulyozza, hogy nagy fontossagot tulajdonit a titoktartas és a
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speciaités elvének, és megdllapitja, hogy a hataskorrel rendelkezé hatosagai dtal szolgaltatott

informécidkat az azokat megkap6 hatdsdgoknak ezen elvek szerint kell kezelnitk. A

vonatkoz6 jogszabalyokban meghatéarozott esetek sérelme nélkil ez a kdvetkezoket jelenti:

- az informécidkhoz hozzajutd hatbésagoknal dolgozd vagy kordbban ott dolgozott
minden személy szakmai titoktartasra kotelezett. A bizalmas megjel6lési
informaciOkat ennek megfelel6en kezelik;

- a bizalmas informaciokhoz hozzgut6 hataskorrel rendelkezé hatdésagok azokat csak a
vonatkozd jogszabdlyokban meghatérozott feladataik ellatéshoz haszndlhatjak fel.

Az Eurdpai K 6z0sség
NYILATKOZATA

Az EurOpai KoOzosseg Ugy Vvéli, hogy Liechtenstein kormanyanak a kozigazgatés
segitségnyUjtésrol szol6 nyilatkozata nem érinti a Szerz6doé Feleknek a megallapodés alapjan
fenndll 6 jogait és kotel ezettségeit.

Norvégia kormanyanak
NYILATKOZATA
az EK-intézmeények altal hozott, a norveégiai székhelyii vallalkozasok szamara pénzugyi
kotelezettségeket eredményezé hatar ozatok kozvetlen végrehajthatdsagar 6l

Norvégia felhivja a Szerz6do Felek figyelmét arra, hogy Norvégia jelenlegi alkotmanya nem
biztositia az EK-intézmények &tal hozott, a norvégiai székhelyi vallakozasok szamara
penzigyi kotelezettsegeket eredmeényez6 hatérozatok kozvetlen végrehajthatdsagat. Norvégia
elfogadja, hogy az ilyen hatérozatok tovébbra is kozvetlenll ezekre a vallalkozdsokra
iranyulnak, és hogy ezeknek a vallalkozasoknak a jelenlegi gyakorlattal 6sszhangban
teljesitenitk kell kotelezettségeiket. Az EK-intézmények dltal a pénzigyi kotel ezettségekkel
kapcsolatban hozott hatérozatok kozvetlen végrehagthatdsaganak emlitett alkotmanyos
korlatozésai nem alkalmazandok a norvégiai székhelyii vallalkozasokhoz tartozo, a K6zdsség
terlletén mikodo lednyvallalatokra és eszkdzokre. Ha nehézségek merlinek fel, Norvégia
kész konzultéciokat folytatni, és kdlcsondsen kielégité megoldas kidolgozésara torekedik.

Az Eurdpai K 6z0sség
NYILATKOZATA

A Bizottsig a Norvégia egyoldal nyilatkozatdban emlitett helyzetet folyamatosan
figyelemmel koveti. Barmikor konzultaciokat kezdeményezhet Norvégiaval annak érdekében,
hogy az esetlegesen felmeriil problémékrakiel égité megoldast taldljanak.
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Ausztria kor manyanak
NYILATKOZATA
az EK-intézmények pénziigyi kotelezettségekkel kapcsolatos hatérozatainak Ausztria
terGletén torténé végrehajtasarol

Ausztriakijelenti, hogy az EK-intézmények pénzigyi kotel ezettsegeket alapitd hatarozatainak
a sgjat terlletén torténo végrehajtasat eloird kotel ezettsége csak azokat a hatérozatokat érinti,
amelyek teljes mértékben az EGT-megallapodas rendel kezéseinek hatdlya ala tartoznak.

Az Europai K 6z6sség
NYILATKOZATA

A Koz0sség egyetért az osztrdk nyilatkozat azon értelmezésével, hogy a vallalkozasok
szaméra pénzlgyi kotelezettségeket eredményezé hatarozatok végrehajtasat az osztrak
terlleten abban az esetben biztositjak, ha az ilyen kotel ezettségeket alapitd hatarozatok — még
ha nem is kizérdlagosan — az EGT-megallapodas rendel kezésein alapul nak.

A Bizottsdg barmikor konzultaciokat kezdeményezhet az osztrdk kormannyal annak
érdekében, hogy az esetlegesen felmerll6 problémakra kielégité megoldast taldljanak.

Az Eurdpai K 6z0sség
NYILATKOZATA
a haj6gyartasral

Az Eurdpai Kozosseg a hajogyaraknak fizetett, szerzédéshez kapesol 6do termelési tamogatés
szintjének fokozatos csokkentésére torekedik. A Bizottsag igyekszik a felsé hatart a hetedik
iranyelv (90/684/EGK) keretében a lehetd legrévidebb idén belll a leheté legnagyobb
mértékben csokkenteni.

A hetedik irdnyelv 1993 végéig hatadlyos. Annak eldontése érdekében, hogy van-e sziikség U]
iranyelvre, a Bizottsag a szerzédeshez kapcsol0do termelési tdmogatas terlletén elért
elorelépés figyelembevételével fellilvizsgdlja a hajogyartas egész EGT-n belll érvényesiild
versenyfeltételeit is. A fenti vizsgalat soran a Bizottsdg szorosan egyuttmikodik az EFTA-
alamokkal, kelléen figyelembe veszi az erdfeszitések révén széles nemzetkdzi
Osszefliggésben elért eredményeket, azzal a céllal, hogy olyan feltételeket teremtsenek,
amelyek biztositjak, hogy a verseny netorzuljon €l.
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iror szag kor manyanak
NYILATKOZATA
a szellemi tulajdonr 6l szdl6 28. jegyzékonyvr 6l és az abban foglalt nemzetk6zi
egyezményekr 6l

frorszég a 28.jegyzokonyv 5. cikkének (1) bekezdését Ugy értelmezi, hogy Irorszég
kormanya, az akotmanyos eldirdsokra is figyelemmel, koteles a felsorolt megegyezések
betartasahoz sziikséges | épéseket megtenni.

Az EFTA-allamok kormanyainak
NYILATKOZATA
amunkavallalék alapveté szocialisjogair 6l sz6l6 chartar 6l

Az EFTA-dllamok kormanyai osztjdk azt a nézetet, hogy a fokozott gazdasagi
egyuttmikoddéssel parhuzamosan szocidlis téren is haladast kell elérni, amelyet a szocidis
partnerekkel kdzosen kell megvaldsitani. Az EFTA-Alamok aktivan hozza kivannak jérulni
az Europai Gazdasagi Térseg szocidlis dimenzidjanak fejlesztésehez. Ezért Udvozlik, hogy a
K6zosséggel és tagdllamaival a szocidlis terlleten folyé egyittmiikodés e megdllapodas
alapjan emélydl. A fent emlitett kormanyok — felismerve, hogy ebben az Gsszefliggésben
mekkora jelentéséggel bir a teljes EGT-ben a munkavallalok alapveté szocidlis jogainak
biztositasa — tamogatjak a munkavallalok alapvet6é szocidlisjogairdl szolo 1989. december 9-i
chartéban megdllapitott alapelveket és alapvet6 jogokat, emlékeztetve a szubszidiarités elvére,
amely szintén abban szerepel. Megdlapitjdk, hogy e jogok érvényesitése soran kello
figyelmet kell forditani az egyes dlamok eltéré gyakorlatéra, kilondsen a szocidlis partnerek
és akollektiv szerzodések szerepe tekintetében.

Ausztria kor manyanak
NYILATKOZATA
a 76/207/EGK iranyelv 5. cikkének az é szakai munka tekintetében térténd
végr ehajtasar 6l
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
tekintettel az egyenl banasmod e megdllapodasban megallapitott elvére;

tekintetbe véve Ausztria e megallapodas alapjan fenndllo kotel ezettségét arra vonatkozoéan,
hogy a k6z6sségi jogrendszert épitse be az osztrak jogrendbe;

figyelembe véve Ausztridnak a nemzetk6zi kdzjoghdl ereds egyéb kotel ezettsegeit;

tekintettel az €jszakai munka egészségkarositd hatasaira és a néi munkavallalok védelmének
rendkivili szikségességére;

kész figyelembe venni a ndi munkavallal 6k védelmének rendkivili szilkségessegét.
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Az Eurdpai Ko6zosseg
NYILATKOZATA

Az EurOpai Kozosség uUgy véli, hogy az osztrék kormanynak a 76/207/EGK irényelv
5. cikkének az €szakai munka tekintetében torténd végrehagjtasardl sz6lo nyilatkozat nem
érinti a Szerz6do Feleknek a megdllapodéas alapjan fennall6 jogait és kotel ezettségeit.

Az Europai K 6z6sség
NYILATKOZATA
az EFTA-allamokat az EK-Bir6sag elétt megilleté jogokr Al

1 Az EGT-n bellli jogi egységesseg megerositése érdekében a Kozdsseg oly mddon
modositja az Eurépai K6zosségek Birdsaga és az Eurdpai Kozossegek Elsofoku
Birdsaga alapokmanyanak 20. és 37. cikkét, hogy az EFTA-dlamok és az EFTA
Fellgyeleti Hatosag el6tt is megnyiljon az EK-Birdsaghoz val 6 fordul és lehetésege.

2. A Kozosség ezenkivil meg fogjatenni a sziikséges intézkedéseket annak biztositasara
is, hogy az EFTA-dllamok az EGT-megdlapodas 24.jegyzokonyve 2. cikke
(2) bekezdése b) pontjdnak és 6. cikkének veégrehajtasa tekintetében ugyanolyan
jogokkal rendelkezzenek, mint az EK -tagallamok a 4064/89/EGK rendelet 9. cikkének
(9) bekezdése alapjan.

Az Eurdpai K 6z0sség
NYILATKOZATA
az EFTA-4allamok tgyvédeit a k6zosségi jog alapjan megilleté jogokr 6l

A Bizottsag kotelezettseget vallal arra, hogy az Eurdpai Kozossegek Birdsaganak és Elsofoku
Birésaganak alapokmanyat moédositani fogja annak biztositésa érdekében, hogy a kinevezett
meghatal mazottaknak az EFTA-allamok vagy az EFTA Felligyeleti Hatosaga képvisel etében
végzett munkdjat egy olyan tandcsadd vagy Ugyvéd segithesse, aki valamely EFTA-8lam
birosaga el6tt fellépni jogosult. Kotelezettseget vallal tovabba annak biztositéséra, hogy a
valamely EFTA-alam birésaga el6tt fellépni jogosult lgyvédek az Eurdpai Kozossegek
Birésaga és Elsofoku Birosaga elott is képviselhessenek maganszemélyeket és gazdasagi
szerepl oket.

Az EurOpa Kozosségek Birdsédga és Elsofoku Birdsdga elotti fellépésik soran az ilyen
meghatalmazottak, tanacsadok, Ugyvédek a fenti birdsagok eljaras szabalyzataiban
meghatarozésra keriil6 feltételek mellett élvezik a feladataik flggetlen ellatasahoz szilkséges
jogokat és mentessegeket.

Ezenkivil a K6zosség megteszi a szilkseges intézkedéseket annak érdekében, hogy az EFTA-
allamok Ugyvédeit a ktzdsségi jog alapjan ugyanazok a torvényi kivaltsagok illessék meg,
mint az EK -tagallamok tgyvedeit.
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Az Eurdpai Ko6zosseg
NYILATKOZATA
az EFTA-allamok szakértéinek az EGT vonatkozasi EK -bizottsagokban a
megallapodas 100. cikkének megfeleléen torténd részvételéral;

Az Eurdépai Kozosségek Bizottsaga megerositi, hogy a 100. cikkben megdallapitott elvek
alkalmazasa soran abbdl kell kiindulni, hogy minden EFTA-allam kijeldli sgjat szakértoit.
Ezeket a szakértoket az EK-tagallamok szakértdivel megegyezé modon vonjék be az adott
Ugyben illetékes EK-bizottsagok osszehivasat elokészité munkaba. Az EK-Bizottsag az dltala
szilkségesnek tartott ideig folytatja a konzultéciokat, amig a Bizottsag egy hivatalos tlésen
€l6 nem terjeszti javadlatat.

Az Eurdpai K 6z0sség
NYILATKOZATA
a megallapodas 103. cikkér él

Az EurOpai Kozosseg ugy veéli, hogy a megdllapodas 103. cikkében emlitett EGT-
vegyeshizottsdgi hatérozat végleges akalmazasat elhalaszthatja addig, amig az EFTA-
alamok nem teljesitik a 103. cikk (1) bekezdésenek megfeleléen a szikséges alkotmanyos
kovetelményeket.

Az EFTA-allamok kormanyainak
NYILATKOZATA
a megallapodas 103. cikkének (1) bekezdéser 6l

Az EFTA-dlamok, egy homogén EGT megval Ositésa érdekében, demokratikus intézményeik
miikodésenek sérelme nélkidl mindent megtesznek annak eérdekében, hogy a szikséges
alkotmanyos kovetelmények az EGT-megdlapodas 103.cikke (1) bekezdése elsd
albekezdésenek megfelel 6en teljesiiljenek.

Az Eurdpai K 6z0sség
NYILATKOZATA
a halaszati agazatban végzendé arutovabbitasrdl

A Kozosseg véleménye szerint a 9. jegyzokonyv 6. cikke akkor is alkalmazando, ha az
arutovabbités kérdésében nem jon létre kolcsondsen kielégitd szabalyozas a megallapodas
hatélybal épéséig.
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Az Eurdpai K6z0sség és Ausztria, Finnorszég, Liechtenstein és Svédor szag
kor manyainak
NYILATKOZATA
a balnabdl késztilt termékekr ol

Az Eurbépai KozOsség és Ausztria, Finnorszag, Liechtenstein és Svédorszag kormanyai
kijelentik, hogy a 9. jegyzékonyv 2. fliggel ékének |. tablazata nem érinti az dtaluk a balnabdl
készult termékekre alkalmazott behozatali tilalmat.

Az Europai K 6z6sség
NYILATKOZATA
a kétoldali megallapodasokr 6l

A Kozosﬁeg Ugy véli, hogy
az EurOpa Gazdasagi KozOsseg és Ausztria kozott létrgiott, a kozati és vastti
aruszallitasrdl szol6 kétoldal i megdllapodas,

- az EurOpai Gazdasagi Kozosseg és az egyes EFTA-allamok kozott |étrejétt, egyes, a
mezbdgazdasaggal kapcsolatos szabalyozasokrél szol6 kétoldal i megdllapodasok,

- az EurOpal Gazdasagi Kozosseg és Svédorszag, az Eurdpai Gazdasagi Ko6zosseg és
Norvégia, valamint az EurOpal Gazdasagi K6z6sség és | zland kozott |étrej6tt kétoldalu
hal aszati megallapodéasok,

annak ellenére, hogy ezeket a megdllapodasokat kilon jogi okmanyokba foglalték, részét
képezik atargyalasok eredményeként elért atfogd egyensulynak, és |ényeges elemei az EGT-
megal lapodéas kdzossegi jovahagyasanak.

Ezért a Kozosseg fenntartja maganak a jogot, hogy mindaddig felfliggessze az EGT-
megallapodéds megkotését, amig az érintett EFTA-alamok a fent emlitett kétoldalu
megallapodasok megerositésérsl nem értesitik a Kozosseget. A K6zdsség fenntartja tovabba a
fenti megdllapodas megerositésenek elmaradésa esetén levonandd kovetkeztetésekkel
kapcsol atos allaspontjat.

Ausztria kormanyanak
NYILATKOZATA
az EGK ésaz Osztrak K 6ztar sasag kozott 1étrgj6tt, az aruk kozati ésvasiti tranzitjarol
sz6l6 megallapodasr dl

Ausztria torekedik arra, hogy az EGT-megalapodas megerdsitéséhez kell6 idoben
megerositse az EGK és az Osztrak Koztarsasdg kozott |étrejott, az aruk kozati és vastti
tranzitjardl sz6lo kétoldali megdllapodast, mikézben megerdsiti azt az alaspontjét, hogy az
EGT-megallapodast és ezt a kétoldali megallapodast két kilon, sajét értékekkel rendelkezé
jogi okmanynak kell tekinteni.
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Az EFTA-allamok kormanyainak
NYILATKOZATA
az EFTA finanszir ozasi mechanizmusar 6l

Az EFTA-dlamok ugy véik, hogy a finanszirozési mechanizmusrdl szol6 egydittes
nyilatkozatban emlitett megfelel6 és méltanyos megoldasoknak azt kell eredményeznilk,
hogy a K6zosséghez csatlakozd EFTA-Alam szaméra a K6zdsséghez val 6 csatlakozésa utan
vagy toréljék el minden pénziigyi kotelezettségét az EFTA finanszirozési mechanizmusa
keretében, vagy megfelelden igazitsdk ki az EK d&talanos koltségvetésébe befizetett
hozz§j&rul ésait.

Az EFTA-allamok kor manyainak
NYILATKOZATA
egy elséfoku birosagr ol

Az EFTA-allamok szilkség esetén |étrehoznak egy elsdfokl birdsagot a verseny terliletén
felmerll6 Ugyek szamara.

AZ EUROPAI GAZDASAGI TERSEGROL SZOLO MEGALLAPODAS
KIIGAZITASAROL SZOLO JEGYZOKONYV ZAROOKMANYAHOZ
CSATOLT OKMANYOK

EGYUTTESNYILATKOZAT

1. Az EGT-megdllapodast aair6 Szerz6dé Felek az 1992. december 6-i svici
népszavazéds eredményének teljes kori tiszteletben tartdsa mellett sgjnélattal veszik
tudomasul, hogy Sv§jc részvételének elmaradasa kovetkeztében az EGT nem jOhetett
|étre az eredetileg tervezett Szerz6do Felek kozott.

2. Az EGT-megdlapodast aldir6 Szerz6dé Felek tudomasul vették, hogy a svici
kormany nem zérta ki egy késsbbi részvétel |ehetoségét. Udvozolnék Svéjc részvétel ét
az EGT-ben, és készek megkezdeni a térgyalasokat, ha Svéc az EGT-
megallapodésnak az Eurdpai Gazdasagi Teérsegrol szoldé megallapodas kiigazitasarol
sz0l6 jegyzokonyv altal modositott 128. cikkével tsszhangban kérelmet nydjt be.

3. Svécnak az EGT-ben valé késobbi részvételét az eredeti EGT-megallapodasban és az

egyidejileg megtargyalt kétoldall megallapodasokban lefektetett eredmeényekre,
valamint e megdllapodasok esetleges késobbi mddositésaira kell alapozni.
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KOLCSONOSEN ELFOGADOTT JEGYZOKONYV
A Szerz6do Felek a kbvetkezékben dlapodtak meg:
a 15. cikk vonatkozasaban

a 15. cikkben hivatkozott rendelkezések hatalybal épésének kilonds idépontja a koltségvetesi
technikai nehézségek kovetkezménye, és nem érinti sem az érintett terlleteken folytatott
kétoldal vagy tobboldalll egyittmikodést, sem az EGT-megallapodas 85. cikke szerinti
egyuttmiik odést.

A 15. cikkben hivatkozott rendelkezések megfelel6 hatalybal épésének biztositasa érdekében
az EFTA-alamok szakértoi az 1994. januar 1-jéig tartd idoszak alatt ideiglenesen részt
vehetnek az EK-Bizottsdgot az e rendelkezések ala tartozo terlleteken folyd kozbssegi
tevékenysegek lebonyol itdsdban vagy fejlesztésében segit6 bizottsagokban.

Az EFTA-d8lamok mindegyike sgja maga viseli a részvétellel kapcsolatban felmerdlt
koltségeit;

a 20. cikk vonatkozasaban
V. melléklet (Energia)

8. 390 L 0547: A Tanacs 90/547/EGK irényelve és

0. 391 L 0296: A Tanécs 91/296/EGK iranyelve

az ,EFTA-n bellli kereskedelem” szovegrészben az ,EFTA” betliszd azokra az EFTA-
allamokra vonatkozik, amelyek tekintetében az EGT-megallapodas hatalyba | épett;

XI1V. melléklet (Verseny)

1 389 R 4064: A Tanéacs 4064/89/EGK rendelete

az a), b) és h) pont kiigazitasaiban ,az EFTA-léptékii” kifgjezésben, a b) és j) pont
kiigazitésaiban az ,, EFTA-szintii forgalmanak”, illetve ,, EFTA-szintii forgalom” kifejezésben,
valamint a j) pont kiigazitésaban az ,EFTA terlletén lakohellyel rendelkezé személy”
kifegjezésben az ,EFTA” betiiszd6 azokra az EFTA-alamokra vonatkozik, amelyek
tekintetében az EGT-megdllapodas hatdlyba | épett.

FRANCIAORSZAG KORMANYANAK NYILATKOZATA

Franciaorszag tudomasul veszi, hogy az EurOpai Gazdasagi Térségrol szold megdlapodas
nem alkamazhatd0 az EurOpal Gazdasagi Ko6zosséget |étrehozd szerzédes rendelkezései
értelmében az Eurdpai Gazdasagi K 6zosséghez tarsult tengerentlli orszagokra és teriiletekre.
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A 2007. évi eldfizetési dijak

(Az arak az afat tartalmazzak.)

ys

Magyar Kozlony 99 792 Ft/év | Kornyezetvédelmi és Viziigyi Ertesitd 15 120 Ft/év
Hivatalos Ertesit6 15372 Ft/év | Kozlekedési Ertesitd 24 696 Ft/év
Hatarozatok Téara 22932 Ft/év | Kulturalis Kozlony 18 900 Ft/év
Onkormanyzatok Kozlonye 5544 Ft/év | Kiilgazdasagi Ertesitd 20 160 Ft/év
Az Alkotmanybirésag Hatarozatai 18 900 Ft/év | Munkaiigyi Kozlony 15 372 Ft/év
Banyaszati K6zlony 4 788 Ft/év | Oktatasi Kozlony 21 924 Ft/év
Beliigyi Ko6z1ony 25452 Ft/év | Pénziigyi Kozlony 30 492 Ft/év
Egészségbiztositasi Kozlony 22 176 Ft/év | Sportértesitd 5 040 Ft/év
Egészségiigyi Kozlony 27 720 Ft/év | Statisztikai K6zI16ny 13 104 Ft/év
Ellenérzési Figyeld 3 528 Ft/év | Szocialis Kozlony 15 624 Ft/év
Foldmivelésiigyi és Vidékfejlesztési Ertesité 18 396 Ft/év | Turisztikai Ertesité 11 844 Ft/év
Gazdasagi KozIony 23436 Ft/év | Ugyészségi Kozlony 6 552 Ft/év
Hirkozlési Ertesitd 6 552 Ft/év | Nemzeti Kulturalis Alap Hirlevele 5040 Ft/év
Honvédelmi Koz16ny 18 648 Ft/év | Pénziigyi Szemle 19 908 Ft/év
Igazsagiigyi Kozlony 15876 Ft/év | L'udové noviny 3 780 Ft/év
Jogtanacsado 6 804 Ft/év ' Neue Zeitung 4 788 Ft/év
Cégkozlony CD

A Cégkozlony hatalyos és hiteles céginformacios — az iizleti életben részt vevok szamara nélkiilézhetetlen, naprakész — adatbazisat tartalmazo,
heti rendszerességgel lemezen megjelend lap formatuma 2007. oktober 1-jét6l varhatoan megujul. Erre tekintettel a CD a 2007. évben januar 1-jéto1
szeptember 30-ig fizethetd eld. A haromnegyed éves eléfizetés dija a 20%-os ataval: 106 272 Ft.

Kozbeszerzési Ertesité

A hetente tobb szaz, minden szakteriletre kiterjedd kdzbeszerzési felhivas részletes leirasat s feltételeit tartalmazo Kézbeszerzési Ertesité cimii
hivatalos lap révén az el6fizetdk a leggyorsabban, autentikus forrasbol értesiilhetnek a palyazatokrol. Az Ertesité — a tervezett formatumvaltas
miatt —a 2007. évben fél évre fizethetd el6. A féléves elofizetés dija afaval: 55 062 Ft.

A HIVATALOS JOGSZABALYTAR (CD)
hatalyos jogszabalyok hivatalos szamitogépes gytijteményének 2007. évi éves elofizetési dijai:
(Araink az afat nem tartalmazzak.)

Onall6 valtozat 72 000 Ft | 25 munkahelyes halozati valtozat 260 000 Ft
5 munkahelyes halozati valtozat 130 000 Ft | 50 munkahelyes halozati véaltozat 340 000 Ft
10 munkahelyes halozati valtozat 160 000 Ft | 100 munkahelyes halozati valtozat 590 000 Ft

2006. december 31-ig torténd 2007. évi teljes éves el6fizetés esetén az 6nallo valtozat dija: 69 000 Ft.

Az EU-JOGSZABALYTAR (CD)
Az Eurépai Uni6 Jogszabalyai gyiijteményének 2007. évi éves eldfizetési dija
(Araink az afat nem tartalmazzak.)

Onall6 valtozat 72 000 Ft | 25 munkahelyes halozati valtozat 260 000 Ft
5 munkahelyes halozati valtozat 130 000 Ft | 50 munkahelyes halozati valtozat 340 000 Ft
10 munkahelyes halozati valtozat 160 000 Ft | 100 munkahelyes halozati valtozat 590 000 Ft

Facsimile Magyar Kozlony. A hivatalos lap 2006-os évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti kiilalak megérzésével, de konnyen kezelhetéen. Ara: 12 000 Ft+ afa.

Szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal, a Szerkesztobizottsag kozremiikodésével. A Szerkesztdbizottsag elnoke: Gilyan Gyorgy.
@ A szerkesztésért felelds: Kovacsné dr. Szilagyi-Farkas Zsuzsanna. Budapest V., Kossuth tér 1-3.

2 Kiadja a Magyar Hivatalos K6zI6nykiado. Felelds kiado: dr. Kodela Laszl6 elnok-vezérigazgato.
—_— Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.
g El6fizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiadonal

Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.
Eldfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos K6zlonykiadé a FAMA Rt. kozremiikodésével. Telefon/fax: 266-6567.

— Informacio: tel.: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.

=g Példanyonként megvasarolhaté a Budapest VIIL., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti K6zI16ny
—— Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetd a kiado ligyfélszolgalatan
———————— = (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

.\ 2006. évi éves eldfizetési dij: 90 216 Ft. Egy példany ara: 189 Ft 16 oldal terjedelemig, utana +8 oldalanként +168 Ft.
E‘; A kiad6 az eldfizetési dij évkozbeni emelésének jogat fenntartja.

—_—

—_— HU ISSN 0076—2407

- &

06.4120 — Nyomja a Magyar Hivatalos K6zlonykiado Lajosmizsei Nyomdaja. Felelos vezetd: Burjan Norbert vezérigazgato-helyettes.



